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              Tamar gogolaZe 

goris saxelmwifo saswavlo universiteti 

 

 

`moTxrobani saqarTvelos warsulidan~ 

(daviT aRmaSenebeli) 

 

 

qarTveli eris istoriuli warsuli, gansakuTre-

biT cxovreba gamoCenili qarTveli mefeebisa, presis 

ganviTarebasTan erTad (XIX saukunidan) xSirad iqceva 

samecniero Tu mxatvruli teqstis Seqmnis safuZvlad. 

am TvalsazrisiT sayuradReboa daviT aRmaSeneblis pi-

rovneba. 

jer kidev Tavis istoriul narkvevSi (1801-1831 

w.w.) 1837 wels qarTveli romantikosi poeti aleqsan-

dre WavWavaZe, ruseTis imperator nikoloz I gagzavnil 

werilSi aRniSnavda, rom misi mizani iyo `zogad narkve-

vSi aRvwero Tqveni xelqveiTi qarTveli xalxis cxov-

reba, ganvmarto misi warsuli da amJamindeli mdgomare-

oba... sxva saxelmwifoTa msgavsad, saqarTvelosac hqon-

da dideba, hyavda gmirebi, mgosnebi da mwerlebi~.1 aqe-

dan gamomdinare, `qarTlis cxovrebaze dayrdnobiT ale-

qsandre WavWavaZe istoriuli TanmimdevrobiT hyveba 

mtris Semosevebis, maTTan gamklavebis ambebsac. da pir-

vels, qarTvelTa mefeTa Soris, ixsenebs daviT aRmaSe-

nebels: `1089 wels _ saqarTvelos mefem daviTma, aRma-

Seneblad wodebulma, aRadgina saqarTvelos Zveli saz-

                                                           
1 al. WavWavaZe, Txzulebebi, `merani~, Tbilisi, 1986, gv. 

205-206.  



 

12 

 

Rvrebi. am dros iwyeba da 1223 grZeldeba oqros xana, 

romelic saxelganTqmuli Tamaris mefobasac moicavs~.1 

1846 wels erekle II asulis, Tekla batoniSvi-

lis, gardacvalebis gamo poeti aleqsandre orbeliani 

qmnis dramas `daviT aRmaSenebeli anu ukanaskneli Jami 

saqarTvelosi“, romelic wignad gamosca zaqaria WiWina-

Zem 1891 wels. 

grigol orbelianis poema `sadRegrZeloSi~ mox-

seniebuli daviT aRmaSenebeli, mxolod saboloo vari-

antSi (1870 w.) gamoCnda: 

`daviT hsTqvi: `iyav qalaqni!~ da aRmocendnen qa-

laqi! 

ganhvle udabno oxeri, savsed dabebiT Sehqmeni! 

dahkar weraqvi, _ da aRCndnen taZarni, turfad 

naSenni! 

mun SenTan RmerTsa hmadloben galobiT Senni ive-

rni~2. 

TviT daviT aRmaSeneblis `galobani sinanulisa~ 

da misi cxovrebis aRwerani calke wignebad gamodis 

1865 wlidan. 1880 wels xotenovi vladimerisa da 

oqoevi sergos krebulSi Sedis leqsebi saqarTvelos 

istoriidan, gamoCenil mefeebsa da TviT daviT aRmaSe-

nebelze. xolo daviT aRmaSeneblis cxovrebis aRwera 

pirvelad `mwyemsis“ redaqtors daviT RambaSiZes ekuTv-

nis da gamocemulia quTaisSi. 

1892 wels g. i. xelaZis `stambaSi, TbilisSi, ibe-

Wdeba `saqarTvelos mefe daviT aRmaSenebeli~. sayurad-

                                                           
1 iqve, gv. 207. 
2 gr. orbeliani `TxzulebaTa sruli krebuli~, `sabWoTa mwe-

rali~, Tbilisi, 1959, gv. 192. 
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Reboa, rom 1894 wels niko xizaniSvili (n. urbnelis 

fsevdonimiT) aqveynebs monografias `mefe daviT aRmaSe-

nebeli da misi dro~. 

1899 wels e.k. fsevdonimiT gamodis `wmida daviT 

III aRmaSenebeli mefe qarTvelTa (1089-1125). 

es vrceli CamonaTvali daviT aRmaSeneblis cxov-

reba-moRvaweobisadmi miZRvnili Txzulebebisa dagvWir-

da ZiriTadi TemisaTvis, rogor da ratom Seitana iakob 

gogebaSvilma Tavis `bunebis karSi~ ganyofileba `moTx-

robani. saqarTvelos warsulidan~, romelSic calke Ta-

vi eZRvneba daviT aRmaSenebels, mis cxovrebasa da sag-

miro saqmeT. Tavis bolos ki erTvis nawyveti gr. orbe-

lianis `sadRegrZelodan~ ara rogorc monakveTs, ara-

med `leqsis~ qvesaTauris qveS warmodgenils. savarau-

dod es nawyveti 1891-1891 wlebSi gamoqveynebul-gamo-

cemuli poemisa `sadRegrZelo~ savaldebulod miuCnevia 

iakob gogebaSvils `bunebis karisaTvis~, xolo, rac Se-

exeba Tavad mizans istoriuli ambebis saxelmZRvanelo-

Si Setanisa, avtori ase ganmartavs 1899 wlis gamoce-

mis winasityvaobaSi: `Cveni wigni rom marto gonebis 

gamdidrebas misdevdes, es didi naklulovaneba iqneboda, 

radgan patiosanis, keTilSobilis grZnobebis aRzrda 

mozardi Taobis gulSi kidev ufro saWiro da Zvirfa-

sia, vidre gonebis gamdidreba sxvadasxva codniTa... 

`ai risTvis miveciT Cveni wignis yovel ganyofi-

lebaSi didi adgili eTikurs, altruistuls elements, 

aRmzrdelobiT Sinaarssa. metadre geografiuls, isto-

riuls da qrestomatiuls ganyofilebebSi~.1 es winasi-

                                                           
1 i. gogebaSvili, rCeuli Txzulebani, t. IV, `ganaTleba~, 

Tbilisi, 1990, gv. 508; 
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tyvaoba `bunebis karis~ X gamocemas uZRvis win da, bu-

nebrivia, amisTvis wina periodi daviT aRmaSeneblis Se-

saxeb arsebuli gamocemebisa sakmaod vrcelia. i. gogeba-

Svili aq gamokveTs swored saxelmZRvanelos mniSvne-

lobas, romelic `mtkiced unda idges erovnuls niadag-

zed da aswavlides ara marto qarTuls metyvelebas, 

aramed awmdgomsa da warsuls samSoblosas~.1 

ras emyareboda i. gogebaSvilis `daviT aRmaSene-

beli~? savaraudod da aucilebladac `qarTlis cxov-

rebas~, rac Sedarebis gareSec aSkaraa, ramdenadac saqa-

rTvelos warsulidan moxmobili `Tavdadebuli qarT-

veli ejibi. qarTvelTa mefe glexis qoxSi stumrad“. es 

ambavi amoRebulia „qarTlis cxovrebidan“ iakob gogeba-

Svilis mier (1912). 

Tumca wyaro win uZevs iakob gogebaSvils, igi 

cdilobs swored pedagogiurad gamarTuli miawodos 

mozards. amitom moTxrobas daviT aRmaSenebelze iwyebs 

im STabeWdilebiT qveyanaSi Seqmnili mZime politikuri 

mdgomareobis gamo, rasac bavSvobidanve Seswrebia moma-

vali mefe: `daviTi mefobda saqarTveloSi meTerTmete 

saukuneSi. Tavisi bavSvobis dros daviTi gaxda mowame 

da mxilveli saqarTvelos saSinelis ubedurebisa~2  

avtori yuradRebas amaxvilebs daviTis aRzrdaze 

da im faqtsac aaSkaravebs, romelSic xalxi aiZulebso 

mis daudevar mefes dauTmos taxti Wkvian Svils. aris 

kidev erTi saintereso faqti moTxrobidan amcnos mo-

zard mkiTxvels, rom daviTis gamefebamde, glexs SeeZ-

lo mxolod mRvdlobamde mieRwia saeklesio ierarqiaSi 

                                                           
1 iqve, gv. 506. 
2 i. gogebaSvili, `bunebis kari~, Tbilisi, 1912, gv. 564. 
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da swored daviTma gaaTavisufla ymobisgan glexuri 

warmoSobis mRvdlebi da `mianiWa damoukidebloba da 

ufleba episkopozad kurTxevisa~.1 yuradReba maxvildeba 

daviTis zrunvaze qarTvelTa ganaTlebisaTvis da Tavad 

mis wignierebazec. 

da bolos daviT aRmaSeneblis idealic, rom mefe 

yvelas xiblavda kacTmoyvareobiT, uyvarda xalxi da 

Tavisi Tavi TiTqmis daviwyebuli hqonda, amave dros 

uyvarda RvTismsaxureba `amis gamo daviTi qarTvelma 

xalxma da ekklesiam wmidaTa Tana Sericxes...~2 

gogebaSvilis swrafvaa aCvenos mozard mkiTxvels 

rogori iyo istoriuli pirovneba da, saerTod, rogo-

ri unda iyos mefe. bunebrivia, saqarTveloSi im droi-

saTvis unda cnobili yofiliyo daviT aRmaSeneblis 

freskac, magram avtorma cnobil qsilografs, grigol 

tatiSvils, SeukveTa misi portreti, romelsac ovalu-

ri forma aqvs, daviTis marcxena xeli satevaris Tavis-

Tvis moukidia, romelic erTgvarad jvarsac miagavs. sa-

xe tragikulia, gamoxedva mtkice da Seuvali. iqvea gr. 

tatiSvilis gvaris faqsimiliis nawilic - `t~. 

daviT aRmaSenebelze qadageba aRuvlenia  saqarTve-

los kaTolikos-patriarqs leonides (1860-1821). 1914 

wels pirvelad dabeWdila misi „sityvani da moZRvre-

bani q. foTSi“. 

leonidis qadagebani iyo martivi, ubralo eniT 

`ar gamoirCeva mravalferovnebiTa da informaciuli te-

vadobiT~, magram igrZnoba erTgvari romantikuli ganw-

yobac, Zveli saqarTvelos gaidealebac. `leonide kargi 

                                                           
1 iqve, gv. 566. 
2 iqve, gv. 568.  
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mcodne yofila saRmrTo werilisa, saeklesio istori-

isa, RvTismsaxurebisa, sagaloblebisa. mas uxvad mohyavs 

citatebi Zveli sasuliero literaturisagan, xandaxan 

ki perifrazs akeTebs~.1 

quTaisis sasuliero saswavleblis mowafeTadmi 

wakiTxul qadagebaSi `wmida daviT aRmaSeneblis dRes~, 

leonide jer atarebs saRmrTo wirvas da savedrebel 

parakliss daviT aRmaSenebelze da, dasawyisSive mimar-

Tavs ra mozardebs, aRniSnavs: `ueWvelia, gagonili geq-

nebaT Tqveni aRmzrdelebisgan da gecodinebaT, rom xse-

nebuli wmindani iyo mefe saqarTvelos. igi cxovrobda 

Soreuls dros, _ rvaasi wliT uwinares Cvensa. advili 

da sasubuqo rodia, suliero Svilebo, savsebiT, cxove-

lad da naTlad gaTvaliswineba im satirali mdgomareo-

bisa, im ganadgurebisa da miwasTan gasworebisa, romel-

Sic imyofeboda Cveni samSoblo daviT aRmaSeneblis 

taxtze asvlis dros~.2 

kaTolikosi cdilobs Tavi ar Seawyinos msmenels 

daviT aRmaSeneblis cxovrebis aRweriT, mxolod yurad-

Rebas amaxvilebs mis Rvawlze qveynis winaSe, aqve gamo-

kveTs im faqtsac, rom mtris mier daviT mefisaTvis ga-

miznuli isari moxvda macxovris oqros xats da mefe 

gadarCa. 

kaTolikosi leonide moswavleT mianiSnebs imaze, 

rom `Tqven dakavSirebulni xarT wm. daviT aRmaSenebel-

Tan im mecnierebis mxriT, romelsac Tqven iZenT am sas-

wavlebelSi, Tqven gaaxlovebT daviTis wminda sulTan 

Seswavla da SeTviseba RvTis sityvisa, romliTac iwvr-

                                                           
1 saeklesio kalendari, 1990, gv. 120. 
2 iqve, gv. 179. 
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Tida xsenebuli wmida gonebas. yovel marjve wams da 

romel swavlasac hsTvlida yovel swavlazed uZvirfa-

sesad~.1 

aSkaraa kaTolokos-patriarqis qadagebis mizania 

aCvenos mozards, Tu rogor SeiZleba iqce WeSmarit 

morwmuned, saidan aiRo magaliTi da rogor SeZlo wig-

nis saSualebiT gacnobierde, iyo bejiTi da mizanswra-

fuli. 

amdenad, TiTqmis XIX saukunis qarTulma mwerlo-

bam, pedagogiurma da sasuliero wodebis warmomadgen-

lebma Tavisi teqstebiT (Tumca maTi wyaro xSir SemTx-

vevaSi iyo `qarTlis cxovreba~) swored mefe daviT aR-

maSeneblis, wmindanis idealiT dausaxes momaval Tao-

bebs erTgvari magaliTi erisTvis Tavdadebuli adamiani-

sa, rac miiRweva RvTis rwmeniT, qveynis xsnaze fiqriT, 

Rarib-gaWirvebulebze zrunviTa da, rac aucilebelia, 

wignierebiT. swored es gaxda safuZveli XX saukuneSi 

misi popularobis gazrdisac. 

 

damowmebani: 

1. aleqsandre WavWavaZe, Txzulebebi, `merani~, Tbilisi, 

1986; 

2. grigol orbeliani, TxzulebaTa sruli krebuli, 

`sabWoTa mwerali~, Tbilisi, 1959; 

3. axali qarTuli literatura (XIX s.), qrestomaTia, 

t. I, Tsu, 1979; 

4. i. gogebaSvili, rCeuli Txzulebani, t. IV, `ganaT-

leba~, Tbilisi, 1990; 

                                                           
1 iqve, gv. 181 
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5. qarTuli wigni, bibliografia, w. I, `wignis palata~, 

Tbilisi, 1941; 

6. i. gogebaSvili, `saganZuri~, `ganaTleba~, Tbilisi, 

1982; 

7. i. gogebaSvili, `bunebis kari~, 1912; 

8. saqarTvelos eklesiis kalendari, 1990. 

 

 

 

Tamar Gogoladze 
Gori State Teaching University 

HISTORIES FROM THE PAST OF GEORGIA  

(DAVID THE BUILDER) 

RESUME 

 

The historical past of the Georgian nation, particularly 

the history of outstanding Georgian Kings,  the history of 

David the Builder, who is known as the Saint of the Georgian 

often becomes the basis of the development of the scientific or 

artistic text. Earlier poets highlighted the facts (Al. 

Chavchavadze, Gr. Orbeliani, Al. Oberbeliani,) and in the 60-

90s (D. Ghambashidze, Niko Khizanashvili, etc.) are 

describing the lives of  popular kings scientifically. 

Iakob Gogebashvili in the for th part of “The Bunebis 

Kari” (1912)mentions certain "episodic stories from Georgian 

past life, including historical poems depicting major historic 

figures". It aims to show the pupils the most important 

historical moments, "historical corpses", their bravery, self-

esteem, care for nation’s education and well-being. King David 

the Builder, who is known for his great deeds, is described in 

an easy, perceptible way for pupils I. Gogebashvili also inserts 
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the extract form “The Sadghegrdzelo” (The Toast) by Gr. 

Orbeliani - "David the Builder's Contribution" (a poem). 

The preaching served in "St. David the Builder's Day" 

are published in the collection of sermons of the Catholicons-

Patriarchate Leonido Okropiri (1914, Poti) which is more or 

less following the text published in “The Bunebis Kari”. The 

above article is also dedicated to these issues. 
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eldar TavberiZe 

akaki wereTlis saxelmwifo universiteti 

 

  

ilia WavWavaZe daviT IV aRmaSeneblis Sesaxeb 

 

 

1888 wels gazeT `iveriaSi~ (#133) daibeWda ilia 

WavWavaZis werili `daviT aRmaSenebeli~, romelic le-

gendaruli qarTveli mefis mosaxseniebeli dRisaTvis, 

26 ianvrisTvisaa specialurad SeTxzuli. werilis pir-

vel nawilSi avtori zogad Teoriul daskvnebsa da Se-

xedulebebs gvTavazobs eris istoriis codnisa da 

xsovnis aucileblobis Sesaxeb, gamorCeul pirovnebaTa 

rolisa da mniSvnelobis sakiTxze eris sasicocxlo 

problemebis gadawyvetis saqmeSi. didi ilias azriT, 

erma SeuZlebelia istoriis gareSe iarsebos, warsulis 

cxovelmyofeli xibli da madli marad Tanamgzavrad 

unda gasdevdes eris awmyosa Tu momavals. aseTi azri 

mwerals araerTgzis ganuviTarebia Tavis mxatvrul 

naazrevSi. `daviT aRmaSenebelze~ saubars ki ase iwyebs: 

`ar viciT sxva rogor hfiqrobs da Cven ki ase gvgonia, 

rom eris dacema da gaTaxsireba maSin iwyeba, roca eri 

Tavis saubedurod Tavis istorias iviwyebs~1. 

zemoT motanil sityvebSi, ilias SemoqmedebaSi 

araerTgzis gamJRavnebuli Sexedulebac advilad SeiZ-

leba amoicnos mkiTxvelma - enis waxdena eris dacemis 

da kvdomis tolfasia, - `ra ena waxdes, eri daeces~, 

xolo eri sabolood maSin kvdeba, roca igi Tavis is-
                                                           

1 i. WavWavaZe, rCeuli, t. IV. Tb., 1987, gv. 153. 
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torias iviwyebs. aseT dialeqtikur mTlianobaSi ganixi-

lavda wiwamuris tragediis gmiri erTmaneTTan myarad 

gadajaWvul da erTmaneTiT absoluturad ganpirobebul 

sam fenomens - ers, mis enas da istorias. 

ilia WavWavaZis azriT, istoriadaviwyebuli eri 

iseve ar SeiZleba erad ixseniebodes, rogorc is mawan-

wala bogana kacad, `visac aRar axsovs vin aris, saidan 

modis da sad midis~. igia mTxrobeli misi Tu, `rani 

viyaviT, rani varT da rad SesaZloa viyvneT kvlava-

dac~1. jer erTi, aseTi sxarti da yovlismomcveli gan-

marteba istoriisa Znelad SeiZleba sadme naxos kacma 

da, meorec, masSi geniosisaTvis niSandoblivi sworu-

povrobiTaa koncentrirebuli istoriis Sesaswavli, 

erTmaneTisagan gansxvavebuli sami droiTi myofoba - wa-

rsuli, awmyo da momavali. ilias azriT, istoria moma-

valsac sazRvravs, `rad SesaZloa viyvneT kvlavadac~, 

swored eris warsulSi dagrovebuli da im JamisaTvis 

arsebuli sasicocxlo energiiTaa ganpirobebuli. eris 

Senaxvis, gadarCenisa Tu samomavlo ayvaveba-gafurCqvnis 

potencia da SesaZlebloba mis warsulsa da awmyoSia 

Cadebul-Cakiruli. `istoria Tavis gulisficarzed 

iWdevs marto sulisa da gulis moZraobas erisas da am 

daWdeviTa, rogorc sarke, gviCvenebs im Ronesa da sag-

zals, romelic momadlebuli aqvs ama Tu im ersa dRe-

grZelobisa da gaZlierebisaTvis~2. es azri poeturad 

ase gagvimxila ilia WavWavaZem: `awmyo Sobili warsu-

lisagan, aris mSobeli momavalisa~. aqac dialeqtikuri 

mTlianobaa gansxvavebul droiT kategoriebs Soris - 

                                                           
1 iqve. 
2 i. WavWavaZe, dasaxelebuli naSromi, gv. 153. 
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warsulis gulis - ficris naWdevi, Rone da sagzali 

awmyos gadaecema eris dRegrZelobisa da gaZlierebisaT-

vis, awmyosi ki - momavals. magram istoria, ilias sity-

vebis perifrazi rom gavakeToT, - Tavis gulisficarzed 

eris sulisa da gulis moZraobas iWdevs mxolod da 

ara umoqmedobas da inertulobas. aqac paraleli SeiZ-

leba movZebnoT didi mwerlis araerT nawarmoebTan, sa-

dac igi maradiuli moZraobisa da ganaxlebis azrs gvi-

ziarebs. 

ilia WavWavaZe CvenTvis saintereso werilSi gve-

ubneba, rom WeSmariti eriskaci da mamuliSvili, `uke-

Tesi da udidesni momqmedni erisa~ ama Tu im istoriul 

situaciaSi eris gulisnadebis, survilis, wadilisa da 

interesebis mkafio gamometyvelni da gamaxorciele-

belni arian. isini Tavisi saqmianobiT `TiTqo hqmnian 

istorias~. esec saintereso azria. samecniero litera-

turaSi aRiarebulia azri (romlis safuZvelsac ilias 

gamonaTqvamebi iZleva - e. T.) imis Sesaxeb, rom ilias 

istoriis Semoqmedad xalxi miaCnda da ara calkeuli 

pirovnebani. ilia xom aSkarad miuTiTebda Cveni isto-

riis naklze imasTan dakavSirebiT, rom Cven mefeebis is-

toria gvaqvs `saqme xalxia da xalxi ki arsad sCanso~1. 

`TiTqo hqmnian istorias~ kvlav adasturebs ilias Se-

xedulebas xalxisa da pirovnebis rolis Sesaxeb. `TiT-

qo` swored imas unda niSnavdes, rom pirovnebas, mefesa 

Tu mefeT-mefes, marTalia erT-erTi gadamwyveti funq-

cia akisria istoriis ganviTarebaSi, magram ara sabolo-

od erTaderTi da gadamwyveti. werilis avtori gveub-

neba, rom erma ar unda daiviwyos Tavisi WeSmariti Svi-
                                                           

1 iqve, gv. 151. 
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li, misi gulisa da sulis moZraobis ganmaxorcielebe-

li. Tu ers `mtversaviT asagvelad ar gadudvia Tavi~. 

gamorCeul istoriul pirTa daviwyeba sakuTari vinao-

bis daviwyebacaa, ukugdebacaa, radgan TiToeuli adamia-

nis meobis erT-erTi ganmsazRvreli - winaparia. ilias 

azriT, gamorCeuli istoriuli pirovnebani WeSmariti 

sawyaoa imisa, Tu ra simaRles SeuZlia erma miaRwios 

ama Tu im istoriul viTarebaSi. 

ilia WavWavaZe imasac gvidasturebs, rom eris WeS-

marit SvilTa ardaviwyeba da gaxseneba samomavlo far-

xmalsac Wedavs, maTi saqmeni dResac cocxloben da maT 

niadagze ukeTesobisaken swrafvis survilebi ibadebian, 

romlebic samomavlod kidev ufro unda gaRrmavdes da 

ganviTardes: `Tu guSin iyvnen Cemis sisxlisa da xor-

cis didebulni saxelovanni kacni, ra mizezia, rom xva-

lac ar gamoCndebian, Tu garemoebis igiveobas vigulis-

xmebT~1. e. i. gmirebs dro da viTareba warmoSobT da 

isini ki TavisTavad samomavlo Wapans ewevian. ilia WeS-

mariti gmirebis ardaviwyeba - gaxsenebiT awmyos gake-

TilSobilebis ideas gvTavazobs, radgan ukeTesi warsu-

lis gaxseneba SedarebiT mwir da ugemur amJamindel 

yofas ukeTesobisaken uqadagebs. 

ilia WavWavaZis azriT, Zveli drois gmirebSi eri 

`Tavis sulsa da gonebas poulobs, Tavis mwvrTnelsa, 

Tavis Rones da SesaZleblobas, Tavis xatsa da maga-

liTs~. 

sanam uSualod daviT aRmaSenebelze daiwyebdes 

Txrobas, ilias senekas cnobili sityvebi mohyavs: `Cven-

Tvis adamianebisaTvis saWiroao, ambobs brZeni seneka, 
                                                           

1 i. WavWavaZe, dasaxelebuli naSromi, gv. 152. 



 

24 

 

imisTana kaci, rom mis mixedviT da magaliTiT SeviZ-

loT sakuTaris xasiaTis gawvrTna da ganmtkicebao, oh, 

ra bednieria igi, romelic aramc Tu CvenTan yofniT 

gvwvrTnis Cven, aramed marto Tavis saxelis xsenebiTa-

cao~1. ilias swored aseT pirovnebad miaCnda daviT 

aRmaSenebeli, romelmac Tavisi didi  RvawliTa da ama-

giT samudamod daimkvidra ukvdavi gmiris saxeli qarT-

velis gulSi. 

saqarTvelos istoriaSi wodeba - aRmaSenebeli er-

TaderTs - daviT IV-s xvda wilad. amis Sesaxeb vaxuS-

ti bagrationi wers: `xolo mefesa daviTs amisTvis 

ewoda aRmaSenebeli, rameTu odes iqmna mefed, iyo qve-

yana ese srulad oxeri; aman ganavsna da aRaSenna, ro-

mel arRara eteoda amiT, rameTu iyo moSiSi da moyu-

are RvTisa, glaxakTa, qurivTa da obolTa mowyale sne-

ulTa TviTmsaxuri, eklesiaTa, qsenonTa maSenebeli ...~ 

da sxv2.  

aq erTi winadadebiT daxasiaTebulia qveynis mZime 

mdgomareoba da aseve mokledaa naTqvami daviTis wvlil-

ze qveynis aRmavlobasa da aRmSeneblobiT saqmianobaze. 

marTlac, XI saukunis 80-iani wlebis ekonomikurad da-

qveiTebul da politikurad dasustebuli saqarTvelos 

moevlina pirovneba, `romelmac moaxerxa daqsaqsuli 

mosaxleobis mobilizeba, momxduri mtris damarcxeba 

da qveynis aRmavlobis gzaze dayeneba~3. 

                                                           
1 iqve. 
2 v. batoniSvili, aRwera samefosa saqarTvelosa, qarTlis 

cxovreba. t. IV, Tb., 1973, gv. 163. 
3 r. metreveli, daviT IV aRmaSenebeli. Tb., 1990, gv. 9. 
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ilia WavWavaZis werili, rogorc zemoT aRvniSneT, 

am legendaruli mefis mosaxseniebeli dRis, 26 ianv-

risTvisaa specialurad dawerili. marTlac saqarTve-

los marTlmadidebelma eklesiam daviT aRmaSenebeli 

wmindanad Seracxa da misi xsenebis dRed 26 ianvari da-

awesa1. mwerali gansakuTrebiT usvams xazs im faqts, 

rom qarTuli eklesia yovelTvis patronobda Tavis ers 

da yoveli wlis 26 ianvars qebasa da didebas uZRvnida 

daviT mefes. qristianoba ilias miaCnda pirovnebis 

srulyofisa da sulis mxsnel religiad. CvenTvis sain-

tereso werilSi ki gveubneba, rom qarTuli eklesia 

qarTvelsa da saqarTvelosTvis wamebul gmirebs ar ivi-

wyebda da locva-kurTxeviT moixseniebda maT yovel-

Tvis. mwerlis azriT, daviT aRmaSenebelma erTad mouya-

ra Tavi qarTvelebs, aoxrebuli qveyana aaSena, mteri 

gaufrTxo da gaufanta. `dRes Tu Cven Cvens binazed 

varT, - es iqneba misi Rvawli~. ilias am sityvebSi Ca-

debulia yvela is saqmianoba, romelsac mTeli Tavisi 

mefobis manZilze eweoda daviT aRmaSenebeli. masSi igu-

lisxmeba daviT mefis brZola didgvarovan feodalebTan 

da kaxeT-hereTis Semomtkiceba. gardaqmnebi eklesiaSi, 

Wyondidel-mwignobarTuxucesis Tanamdebobis daweseba, 

laSqris reorganizacia, didgoris brZola da Tbilisis 

SemoerTeba, soflis meurneobis aRdgena-aRorZineba, qa-

laqebSi vaWrobisa da xelosnobis gamococxleba da 

sxv. 

ilia WavWavaZe Tvlis, rom daviT IV aRmaSenebeli 

ara marto Tavisi mefobiTaa gamorCeuli sxvaTagan, ara-

med imiTac, rom igi iyo saocrad didbunebovani kaci, 
                                                           

1 r. metreveli, dasaxelebuli naSromi, gv. 9. 
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`Tavgadadebuli moyvare Tavis erovnebisa da marTlmadi-

debelis sarwmunoebisa~. didi mwerlis es sityvebi sa-

ocrad Tanxvdeba aRmaSeneblis mefobisa da saqmianobis 

yovelgvar wvrilman sakiTxsac ki. gana marTlmadide-

beli sarwmuneoebis Tavgadadebul moyvared ar SeiZleba 

miviCnioT gelaTis aRmSenebeli da `galobani sinanuli-

sanis~ avtori, romlis mecxre galobaSi igi wers: `Jami 

rai wvlilTa da xmelTa aRmofSvnaTaÁ warmodges, zari 
mefobisaÁ warxdes da didebaÁ daSrtes, Seubani uqm 

iqmnen, yuavilovnebaÁ daWknes, sxuaman miiRos skiptraÁ, 
sxvasa Seudgen spani, maSin Semiwyale msajulo Cemo~1. 

rogorc vxedavT legendaruli mefe qarTvelTa 

Sewyalebasa da mfarvelobas SesTxovda RmerTs maSin, 

roca sxva gaxdeboda mefe da qveyanac misi sagamgeblo 

Seiqmneboda. 

ilia daviT aRmaSeneblis didbunebovanobis dastu-

rad d. baqraZis wignidan citatasac moixmobs. ase maga-

liTad, werilSi daviT aRmaSeneblis somxebTan damo-

kidebulebis sailustraciod vardan didis sityvebia 

moyvanili: `daviTs araviTari siZulvili ara hqonda 

somxebis wirva-locvisa da eklesiisa, igi xSirad id-

rekda Tavs Cvens xelqveS da iTxovda Cvens locva-

kurTxevas~2. 

swored aseTi sando cnobebi moaqvs ilia WavWava-

Zes d. baqraZis naSromidan, raTa kidev erTxel cxadyos 

didbunebovneba da misi Semwynarebluri damokidebuleba 

somxeTisa da somxuri eklesiisadmi. 

                                                           
1 qarTuli poezia, t. I, Tb., 1979, gv. 172. 
2 i. WavWavaZe, dasaxelebuli naSromi, gv. 155. 
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mwerali gansakuTrebiT usvamda xazs im viTarebas, 

rom daviT aRmaSenebeli jer kidev XII saukuneSi iZle-

oda saocari mimteveblobisa da Semwynareblobis maga-

liTs, maSin, roca XIX saukuneSic ki aseTi zneobrivi 

principebi gasakvirvelia da iSviaTi. yovelive aqedan im 

daskvnis gakeTeba SeiZleba, rom zneobrivi kaTarzisi 

`ZlevaÁ sakvirvelis~ epoqis damaxasiaTebeli movlena 

iyo. daviT aRmaSeneblis dasaxasiaTeblad ilias weril-

Si maTe edeselis sityvebi moyavs: `daviT iyo wminda, 

keTilmsaxuri, savse qvelmoqmedebiT da marTlmsajuli, 

daviTis garSemo ikribeboda danarCeni somexTa naTesavi, 

romelTaTvis man daafuZna saqarTveloSi qalaqi gori, 

sadac mravali eklesia da monasteri aaSena. miago Cvens 

naTesavs yovelgvari nugeSis cema da Sveba~1. marTlac, 

daviT aRmaSenebeli yovelmxriv uwyobda xels saqarTve-

loSi mcxovreb somxebs, `raTa am ukanasknelT qveynis 

ekonomikur cxovrebaSi aqtiuri monawileoba mieRoT. 

SemTxveviT ar iyo, rom saqarTvelos mefem Zveli cixe-

gori aRadgina, daaarsa qalaqi da Sig somxebi Caasax-

la2. 

daviT aRmaSenebelma yovelnairad Seuwyo xeli so-

mxuri eklesiis aRorZinebis saqmes. `mefis politika ga-

moricxavda somxuri mosaxleobis qarTul qristianoba-

Si gadasayvanad raime saxelmwifoebrivi aqtis gatare-

bas~3. 

                                                           
1 iqve. 
2 d. gvritiSvili, goris istoria, Tb., 1954, gv. 54. 
3 b. lominaZe, saxelmwifosa da eklesiis urTierToba VIII-

XII saukuneebis saqarTveloSi, krebuli saqarTvelo rusTavelis 

xanaSi. Tb., 1966, gv. 90. 



 

28 

 

aRsaniSnavia is garemoeba, rom ilia WavWavaZem da-

viT aRmaSeneblis TvisebaTa warmoCenis dros arnaxuli 

xerxi ixmara, sxva xalxebisaTvis samagaliTo xerxi; 

qarTvelTa saTayvanebeli mefe araqarTuli wyaroebiT 

daaxasiaTa, magram roca ucxouri da qarTuli wyaroebi 

daviT IV-is Sesaxeb TiTqmis identur cnobebs gvawvdi-

an, aq daviTis didbunebovneba da mimtevebloba aSkarad 

igrZnoba. 

XII saukunis pirveli meoTxedis saqarTveloSi sa-

xelmwifo xelisufleba Tavis religiur politikaSi 

atarebda sarwmunoebaTa Tavisuflebis – rjulSemwyna-

reblobis princips, rac im periodisaTvis metad uCveu-

lo movlena iyo. `qarTveli istorikosebi (mematianeebi) 

samefo xelisuflebis rjulSemwynarebluri (toleran-

tuli) politikis Sesaxeb Zalzed Zunw cnobebs gvaZle-

ven ... albaT imdenad Cveulebrivi iyo im epoqis saqarT-

velosaTvis rjulSemwynarebluri tendenciebi, rom sa-

gangebod am sakiTxis gaSuqeba aucileblobas ar warmo-

adgenda qarTvel mematianeTaTvis. samagierod, TiTqmis 

yvela ucxoeli istorikosi, romelic am periodis saqa-

rTvelos Seexo ar darCenila gulgrili qarTvel mefe-

Ta tolerantulobisadmi da sagangebo miniSnebebiT mog-

vces igi~1 

ilia WavWavaZis azriT, daviT aRmaSeneblis didbu-

nebovnebis madli mahmadian xalxebsac moefinaT. esec 

sakvirveli faqtia, radgan mahmadiani istorikosi imis 

nacvlad, rom winaaRmdegobas uwevdes qarTvel mefes, 

misadmi mowiwebiTa da pativiscemiTaa gamsWvaluli. amis 

dasturad ilias arabi istorikosis al-farikis sityve-
                                                           

1 r. metreveli, dasaxelebuli naSromi, gv. 218. 
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bi mohyavs: `daviTs sTxoves musulmanebma, rom qristia-

neT ara hqonodaT neba musulmanebTan erTad Sesvlisa 

abanoSi da aRekrZalna giaurebisaTvis maTi avad xseneba. 

daviTma yovelive es Txovna ausrula... daviTi ufro 

mets pativsa scemda musulmanTa, vidre mTavarni musu-

lmanTani~1. 

mwerali gansakuTrebul yuradRebas amaxvilebda im 

garemoebaze, rom daviT aRmaSenebeli didbunebovnebas 

iCenda maSin, roca igi gaZlierebuli, ganmtkicebuli, 

uZleveli mefe iyo. ase, rom misTvis faqtiurad SeuZ-

lebeli ar arsebobda da am dros iCenda daviT aRmaSe-

nebeli did mimteveblobas da Semwynareblobas. 

qarTul istoriografiaSi kargad aris cnobili, 

rom dampyrobelTadmi politikuri mtroba saqarTvelo-

Si ar gadazrdila sarwmunoebrivsa da erovnul mtro-

baSi. religiuri fanatizmi qarTveli xalxisaTvis miu-

Rebeli iyo, magram musulmanuri qveynebis kulturisad-

mi pativiscema saqarTveloSi imTaviTve iyo. akad. iv. 

javaxiSvils sagangebod mohyavs muhamed al-hamavis cno-

ba imis Sesaxeb, rom daviT aRmaSenebeli islamis didi 

mcodne iyo da ganjis yadis xSirad imazec ki ekamaTe-

boda, Tu yurani rogor  da saidan warmosdgao2. 

ismis kiTxva, Tu ram ganapiroba saqarTvelos same-

fo xelisuflebis aseTi rjulSemwynarebluri politi-

ka~. am sakiTxTan dakavSirebiT movusminoT akad. roin 

metrevels: `am faqtis daviT aRmaSeneblis, an sxva 

mefeebis subieqturi survilis Sedegad miCneva araswo-

                                                           
1 i. WavWavaZe, dasaxelebuli naSromi, gv. 156. 
2 iv. javaxiSvili, qarTveli eris istoria II, Tb., 1966, gv. 
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ri iqneba. samefo xelisuflebis rjulSemwynarebluri 

politika rogorc musulmanebis, aseve grigorianebisa 

da ebraeli mosaxleobis mimarT garkveuli aucileblo-

biT iyo nakarnaxevi. saxelmwifos siZlierisTvis sxva 

komponentebTan erTad saWiro iyo cxoveli vaWrobis 

ganviTareba, amisaTvis bunebrivia, mZlavri savaWro fe-

nis arsebobis aucilebloba Seiqmna. vaWrebi saqarTve-

loSi ZiriTadad somxebi, muslimanebi da ebraelebi iyv-

nen da, ra Tqma unda, maTi Seuwynarebloba sxva rjul-

ze yofnis gamo qveynisaTvis gaumarTleblad usargeblo 

iqneboda~1. vfiqrobT, mecnieris es mosazreba dasmul 

kiTxvas amomwurav pasuxs scems. 

ilia WavWavaZe Tavis publicistur werils `daviT 

aRmaSenebeli~ Semdegi sityvebiT amTavrebs: `kacs ori 

saxeli unda hqondeso - ambobs Cveni eri, - erTi aq da-

sarCeni. meore Tan wasayolio. es anderZi qarTvelisa 

ise aravis Seusrulebia, rogorc daviT mefesa. aq aRma-

Seneblis saxeli darCa, rogorc mefes, da iq, rogorc 

didbunebovanma kacma waiyola saxeli wmindanisa, dide-

bis gvirgviniT Semkobili~2. 

amrigad, winamdebare naSromSi miznad davisaxeT 

gagveanalizebina ilia WavWavaZis Sexeduleba saqarTve-

los istoriis iseTi gamorCeuli pirovnebis Sesaxeb, 

rogoricaa `ZlevaÁ sakvirvelis~ Semoqmedi daviT aRma-

Senebeli, radgan vfiqrobT, rom am istoriuli pirovne-

bis iliaseuli Sefaseba misive erovnuli msoflmxedve-

lobis konkretul gamoZaxilad SeiZleba miviCnioT. 

 

                                                           
1 r. metreveli, dasaxelebuli naSromi, gv. 221 
2 i. WavWavaZe, dasaxelebuli naSromi, gv. 156 
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ILIA CHAVCHAVADZE ABOUT  

DAVID IV THE BUILDER 

RESUME 

 

In 1888 Ilia Chavchavadze’s letter “David the Builder” 

was printed in the newspaper “Iveria” (N133). This letter was 

specially published for the legendary Georgian King’s Day 26 

January. In the first part of the letter he tells us general 

theoretical conclusions and opinions about the necessity of the 

knowledge and memory of the nation’s history. Ilia thinks that 

the nation can not   be existed without history, the charm and 

grace of the past, must follow the present or follow the present 

or future of the nation,  
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In the letter Ilia Chavchavadze tells, that the true layman 

and patriot have a clear vision of the hearts, wishes and interest 

of the nation in any situation. That person is considered by the 

author David the builder, who aquired the name of the 

immortal hero forever in the heart of Georgian by his great 

contribution and eternity. Ilia thinks thad David the builder 

gathered Georgians together, built the ruined country and 

scared the enemy. “Today if we are in our houses – it will be 

his contribution”. Ilia’s these words include all the activities 

that are done by David the builder during his reign. It involves 

King David’s fight against the noble feudal and joining of 

Kakheti-Hereti, changes in the churches, establishment of the 

different positions, battle of Didgori and joining of Tbilisi, 

revival of agricultural farm and so on. 

Ilia Chavchavadze considers that David IV the builder 

was famous not only fot his reign, he also was a very good-

natured man, who loved his nation and the Orthodox faith so 

much too.  

In this work we aimed to analyze the views of Ilia 

Chavchavadze about the famous person of the history of 

Georgia, such as the create of “The ancient marveling stories”, 

Davdt IV the builder, as we think Ilia’s estimation about this 

historical person can be regarded as a concrete expression of 

his national ideology. 
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ciala mesxia, irma sordia 

soxumis saxelmwifo universiteti 

 
 

daviT aRmaSeneblis saxe qarTul poeziaSi 

(vaJa egriseli) 

 

 

„mkiTxvels saSualeba eZleva Tvali gadaavlos 

WeSmarit poetiseul msvlelobas am ukidegano mzisqve-

SeTSi da darwmundes imaSi, rom Semoqmeds grZneuli 

xilvebi Tavis aTasferovan panoze oden silamazisaTvis 

ki ar gamouxmia, aramed da, upirveles yovlisa, Cvens 

sawaRmarTo fiqrTaRsaZvrelad da amqveynad winaparTa 

kvalze mosuli qarTvelisaTvis Tavis mamuliSviluri 

valis Sesaxseneblad“. 1 

vaJa egriselis poeturi hangebis saTave samSoblo 

qveynis Tavdaviwyebuli siyvarulia. samSoblo, misi gmi-

ruli warsuli, winapris xmali da satevari aris misT-

vis uwmindesi da umaRlesi mcneba. poeti warsulis 

mzian bilikebs misdevs da gulidan momskdari striqo-

nebiT gamoxatavs Tayvaniscemas da erTgulebas, rameTu: 

„mivsdev warsulis mzian bilikebs, locvebSi ganvlo 

Jamma ramdenma, qoronikonebs vinRa daiTvlis... da qarTv-

lis caze kvlav melandeba: iesos kvarTi, Surduli da 

qnari daviTis“ - ambobs poeti da mamulis sasaxelo 

warsulisadmi Tavis siyvaruls yovelTvis amaRlebuli 

                                                           
1 miSvelaZe r., „qarTveli da ucxoeli avtorebi vaJa egri-

selze“, Tb., 1999, gv. 110–111.  
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gancdiTa da maRali STabeWdilebebiT gamoxatavs. igi 

daatarebs saqarTvelosa da lomguli winaprebisadmi 

Rrma madlierebis grZnobas da mTeli rudunebiT cdi-

lobs warmoaCinos saqarTvelos warsuli. sulmnaTi wi-

naprebis Rrmaddasamaxsovrebeli saxeebiT, maTi gmiruli 

saqmeebis samzeoze gamotaniT momavlis konturebs war-

moaCens. saqarTvelos istoriuli warsuli asazrdoebs 

poetis sulsa da guls, mTel mis cnobierebas.  

poeti imaSic gvajerebs, rom qveynis savali gza 

ia-vardiT araa mofenili, sisxli, romelic uxvad dau-

Rvria Cvens winaprebs, kvlavac daiRvreba, rom: „viT va-

Jas, mec is „kai ymad“ miTqvams, vinc cbier droJams 

arasdros monebs, arc macdur dReebs qceulebs gzirad. 

awmyoSi vxedav: momavlis poets, qarTlis warsulSi 

mowyeniT mzirals“.  

mxatvruli Sedarebebis, epiTetebis, zogjer hiper-

bolebis metad moxdenili Sezavebuli gamoyenebiT poe-

ti advilad dasamaxsovrebel da amaRlebul saxeebs 

qmnis.  

poets siames hgvris winapris xmlisa da satevris 

gaxseneba. romelic aRZravs qarTuli miwis, mSobliuri 

cis dacvis ukidegano survils. gulwrfeli siyvaruli 

samSoblosadmi, winaparTa nakvalevisadmi erTguleba po-

etis warmosaxvaSi erTmaneTTanaa Serwymuli da am 

mTlianobis uzado da amaRlebuli siyvaruli Cans Sem-

deg striqonebSi: „Cems mamuls roca gauWirdeba, wamsve 

uamur fiqrs wamiseven - aTas brZolaSi RamenaTevari. 

kedels rom hkidia, da rom ver isvenebs - winapris xma-

li da satevari“.  
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saqarTvelos istoriis furclebi savsea diadi ga-

marjvebebiTa da Semzaravi damarcxebebiT. matianem Semo-

gvinaxa Tavganwirvisa da Tavgamodebis ganumeorebeli ma-

galiTebi. gvyavdnen mamulis erTguli lomgmiri vaJka-

cebi... sisxliT iwereboda saqarTvelos istoria. poeti-

saTvis saqarTvelos cremliani istoria - gmiruli su-

lisa da maradiuli ukvdavebis zeimia: „far-xmalTa Jri-

ali... cecxli da omebi... da gadayivili da gadaZaxili - 

momxdurT rom sikvdiliT gars uvlida. ofls iwmend - 

gadaxdil brZolebiT daRlili, am wuTas moxvedi TiT-

qosda warsulidan“.  

vaJa egriseli monusxulia sasiqadulo winapris, 

sxivnaTeli mefis daviT aRmaSeneblis pirovnebiT. poe-

tisaTvis daviT aRmaSenebeli saqarTvelos Zlierebisa 

da ayvavebis simboloa. poetis mizania warmoaCinos davi-

Tis droindeli saqarTvelo da Seufardos dRevande-

loba Tavisi tkivilebiTa da gancdebiT. Cvens pirvel 

wignSi mivaniSnebdiT: „TvalebSi qarTlis warsuls Cav-

cqeri, mesmis yiJina, gminva, gniasi. viT sazRauris mtri-

sTvis migeba. sikvdil-sicocxlis harmoniaSi - xmali 

sabrZolo elvasaviT miidrikeba. didgoris velze sisx-

lTa mnTxeveli, qarTvelebi kvlav dganan pirvelni da 

saqarTvelo - maTi wminda sakurTxeveli - savsea TaviT 

SesawirveliT. daRlili mTebi dganan uZravad, RamiT 

tanjuli molodini wamebs daiTvlis, da aha! bnelSi, 

qarTlis mterTa Sesamusravad, modis sikvdili! - mefe 

daviTi“.  

„daviT aRmaSeneblisadmi miZRvnili es striqonebi 

imis WeSmariti ilustraciaa, rom egriseli wers ara 

marto Cveni eris, aramed yvela droisa da yvela epoqis 
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adamianebisaTvis. zemoT motanil striqonebSi poetma 

mogvca pirovnebisa da istoriis axleburi danaxva“.1 

poeti qarTuli zneobrivi principebis Tavgamode-

buli qomagia da eTayvaneba didebuli mefis aCrdils. 

mTeli simZafriT eZleva survili didi mefis xilvisa, 

miT umetes maSin, rodesac xedavs farTo, devur kvals 

sawuTros zedapirze rom dautovebia. didi da sworu-

povari iyo daviT mefe, romlis sasaxelo da saarako 

saqmeebi dRes legendad Semoinaxa Taobebma: „rogorc 

Tqmuleba, rogorc legenda, aTaswleulTa gzaze migo-

ravs - daviTis mze da „Zlevai“ didgoris“.  

patriotuli da esTetikuri ganwyobileba poetis 

sulSi piks aRwevs, poets xiblavs mefis maRali suli, 

misi naTelWvreta qveynis ukeTesi mermisisa, Seudreke-

li xasiaTi da ukiduresi Tavganwirva: „nikofsiidan da-

rubandamde - daviTma mters rom umtvria kari. misi sa-

xeli mitom zaravdaT... mas, sul xelT epyra mSobliu-

ri mTovaris fari, exura - qarTvlis varskvlavebis 

jaWv-muzaradi“.  

daviT aRmaSenebeli erT-erTi sworupovari, kolo-

rituli figura da Rirseuli winaparia. ar darCenila 

arc erTi mwerali, mecnieri, poeti Tu xelovani, ro-

melsac xotba ar Seesxas misTvis da utkbilesi hange-

biT ar edidebinos xalxisaTvis Tavganwiruli lomdari 

mefe. vaJa egriseli erT-erTi yvelaze Tavgamodebuli 

mexotbea qarTveli eris saTayvanebeli mefisa. is poe-

tis sulis nawilia, misi emanacia, metic, gasuliereba 

qarTveli inteligenciis sulieri Zalmosilebisa.  

                                                           
1 mesxia c., „saswauli da fantazia“, Tb., 2001, gv. 105.  
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cnobili mecneri da sazogado moRvawe akaki baqra-

Ze werda: „saqarTvelos istoriaSi arsebobs aswliani 

periodi, romelsac sruliad samarTlianad vuwodebT 

„oqros xanas“. es periodi daviTis saZirkvelia, misi 

aSenebulia. es epoqa ara marto Cveni warsulis sinamd-

vilea, aramed Cveni momavlis ocneba. amitom daviT aRma-

Senebeli CvenTvis is orientiria, riTac saqarTvelom 

unda iaros“.  

sulmnaTi ivane javaxiSvili aRfrTovanebiT brZa-

nebs: „qarTvelma erma da istoriam ukvdavyo didebuli 

mefe daviTis, saqarTvelos gamaerTianeblis da aRmaSene-

blis, misi politikurisa da ekonomikuris Zlierebis 

Semqmnelis, socialur samarTlianobisaTvis mebrZolis 

saTayvanebeli saxeli. qarTveli xalxi daviT aRmaSeneb-

lis samaradiso xsovnas Tavis gulis siRrmeSi atarebs 

da Sehxaris mas, viTarca sruliad saqarTvelos erTo-

bisa da Zlierebis simbolos“. 1 

vkiTxulobT vaJa egriselis im leqsebs, romlebic 

daviT aRmaSeneblisadmia miZRvnili da TiTqos cxadad 

vxedavT saukuneTa wyvdiadidan samSoblos siyvarulisa 

da znemaRali mmarTvelis saxes, qveynis winaSe sasaxe-

lod valmoxdili mefe qarTvelma erma wmindanad rom 

Seracxa.  

 daviT aRmaSeneblis dros saqarTvelos politi-

kuri, kulturul-ekonomiuri mdgomareoba ganviTarebis 

iseT dones aRwevs, rom Tavisi drois msoflios uZli-

eresi saxelmwifoebi angariSs uweven da masTan saerTo 

enas eZeben da rogorc batoni revaz miSvelaZe brZanebs: 

                                                           
1 javaxiSvili iv., „qarTveli eris istoria“, wig. II, 1949, 

gv. 175.  
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„saqarTvelos sabolood gaerTianeba erTxelisuflebia-

nobis da erTsarwmuneobrivi monarqiis principebiT, 

Tbilisis ganTavisufleba Turq-selCukTa oTxaswlovani 

batonobisagan, regularuli armiis Camoyalibeba da misi 

ganmtkiceba oTxmoci aTasi yivCaRis CamosaxlebiT, ru-

is-urbnisis kreba da saero Tu saeklesio mmarTvelobis 

grandiozuli reformebi, ara marto mecenatoba qarTu-

li aRorZinebuli kulturisa, aramed Tavisi kalmiTac 

(„galobani sinanulisani“) aqtiuri monawileoba miiRo 

mSobliuri literaturis ganviTarebaSi“. 1 

daviT aRmaSenebelma sicocxlis bolomde uerTgu-

la saqarTvelos da qarTvelobas, man xom upirveles 

yovlisa RvTis rjuli Seasrula, RmerTis kanoni moi-

Zia da saukuneebis Jangi da mtveri Camoacila da adami-

anis movaleobis erT, mTlian maradiul saTaveSi xelT 

ipyra eris suli, guli da goneba da RvTis wesisamebr 

warmarTa igi.  

daviT mefe qarTvelTa STagonebis wyarod iqca. mas 

miuZRvnes poeturi Txzulebebi arsen berma da arsen 

iyalToelma (XII s.) grigol orbelianma (XIX s.) did-

ma qarTvelma prozaikosma k. gamsaxurdiam daviT mefis 

cxovreba da moRvaweoba aRwera istoriul romanSi „da-

viT aRmaSenebeli“. poeturi STagonebiT dawera ana ka-

landaZem „fexi damadgiT, gulze damadgiT, fexi yovel-

man“.  

qarTvelTa aleqsandre makedoneli uwoda daviTis 

istorikosma aRmaSenebels, vefxiseburi sificxe, mmarT-

velobis Jini da sibrZne, ganzraxvaTa mravalferovneba 

                                                           
1 miSvelaZe r., qarTuli lit. istoria, Tbilisi, 1998, gv. 

253.  
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da siRrme aaxlovebda qarTvel mefes saxelovan mxedar-

TmTavarTan. „qristes mcnebaTa aRsrulebas miuZRvna da-

viTma sakuTari cxovreba da Rirseulad zida sulieri 

saTnoebis simZime“. 1 

gasaWiris Jams esaWiroeba swored ersac da TiTo-

eul adamiansac Seupovari, Tavdadebuli gmiri, romelic 

moralurad da fizikurad aRimarTeba simtkicis ked-

lad.  

aseTi gmiri iyo daviT mefe!... 

dRes, roca saqarTvelo gayidulia, gaiyida samaCa-

blo, afxazeTi, Sida qarTli da eri savalalo gansa-

cdelSia, poeti gamoxatavs sinanuls momxdaris gamo. 

poeti aRSfoTebulia RalatiT da Tanamemamuleebs STaa-

gonebs, iaron daviT aRmaSeneblis mier gakvaluli gziT. 

saocrad didi ostatobiT gadmogvcems poeti qarTvel 

mamuliSvilTa gulisTqmas: „ai, axla, gvinda mefev, el-

vareba Seni Subis. axla unda kvlav Sehyaro, eri, beri, 

ruis-urbniss. afxazeTiT gamohqrode Seni Savra huneTi 

da moxvide meoceSi, Seni didi meTormete - oqros sau-

kuneTi“.  

aq poetis sulisa da gonebis sibrZniT aRsavse, sa-

ocrad gamWvirvale, saocrad keTilSobili, wminda grZ-

noba da Tayvaniscemaa daviT aRmaSeneblisadmi. natrobs 

da ocnebobs meTormete saukunis oqros naTeliT gabrw-

yindes Cveni mamuli. „iyo dro, roca xafi „zaxiliT“ 

uvali gziT da bilikebiT mters rom Sefskvnida. da aw 

moxuci, da aw xnieri, RamiT gadmodis is gelaTis say-

                                                           
1 „Tavdadebuli mamuliSvilebi“ asociacia inform. kultura, 

Tb., 1991, gv. 41-45.  
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dris fskeridan da midis didgors, da brZolis vels 

aTvalierebs“.   

samSoblo qveynis siyvaruli aRZravs poetSi tki-

vilis gancdas. am tkiviliTa da siyvaruliTaa gajere-

buli vaJa egriselis poezia. Tavisi poeturi niWis wya-

lobiT cdilobs gaaRvivos erovnuli grZnoba da misi 

gulic sul sxvadasxvafrad asxivebs am siyvaruls, ra-

meTu poetma uxilavi xelSesaxebi gaxada, mis yvela 

leqsSi saswaulebrivi maxvilgoniereba SemogvanaTebs: 

„dRes saqarTvelo kidiT-kidamde, mterTa ocnebas - 

mohgavs axdenils - Camoswolia Savi feri cis. ra qnas 

daviTma! didgori aqvs gadasaxdeli, afxazeTisTvis je-

rac ver iclis!!!“  

aseTi poeturi azriT da moqalaqoebrivi SegnebiT 

nergavs poeti rwmenas mkiTxvelSi. ver daiTrguna eri, 

romlis didebis karibWeze ecemoda gmirTa Taoba da mo-

dioda axali, modiodnen Tavdadebulni da aRmaSenebel-

ni, svimonni da solomonni, didi mouravni da patara 

kaxni, mariam batoniSvilni da maia wyeTelni, Tamarni da 

qeTevanni. iwvodnen, magram rCeboda samSoblo, rwmena, 

STamomavloba, is, rasac ewirebodnen.  

„daviT mefe sadidebelia Cvengan ara marto saxe-

lovan mefobiTa, aramed didbunebovan kacobiTac. igi 

Tavdadebuli moyvare Tavis erovnebisa da marTlmadi-

deblis sarwmuneobisa, didi pativismcemeli sxvis erov-

nebisac da sarwmuneobisa. SemZlebel mbrZaneblad Seiqm-

na sxvadasxva qveynis da sxvadasxva sarwmuneobis erisa, 

amisTana sxva eris Rirsebis Tayvanismcemeli im droSi, 

roca kaci kacs SesaWmelad ara hzogavda, amisTana 

kacTmoyvaruli pativiscema sxvis erovnebisa, sxvis sar-
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wmunoebisa, nuTu sakvirveli da saocari magaliTi ar 

aris meTormete saukunis kacisagan“. 1 

daviT aRmaSeneblis simtkice da Seupovreba - eris 

dideba da Rirsebaa. am didebas poeturi naTlis gvir-

gvini daadga vaJa egriselma. vinc mis leqsebs waikiT-

xavs, mixvdeba, rom es leqsebi uangaro guliTa da mRe-

lvarebiTaa Seqmnili. am azriT daviT aRmaSeneblis saxe-

li aRwevs yvelgan, rogorc marad uqrobi sxivi.  

Cveni epoqa Ziebis, Tavisuflebisaken titanuri 

swrafvis epoqaa. warsulis suraTebis poeturi gaazreba 

vaJa egriselisaTvis umTavresi sakiTxi gaxlavT. „Cemi 

samSoblos maRal diresTan - qedebi Tovlis sanTlebs 

anTeben... da me vmaRldebi, viT macxovari. roca wkvaram-

Si RamenaTevi - Cems Ria sarkmels moadgeba dilis naTe-

li“.  

am finalur pwkarebSi samSoblo miwis mgznebare 

siyvarulia, qarTveli eris mRelvare sulia da naTeli 

momavlisadmi diadi rwmena. poeti savsea sinaTliTa da 

sicocxliT. mSobliuri miwis zamTari Tu gazafxuli, 

Semodgoma Tu zafxuli, misi dari Tu avdari acocx-

lebs poets. is marTali da gulwrfelia yvelgan da 

yvelaferSi. misi poezia maradiulobis pasportia. misi 

saxeli sikeTisa da siwmindis simboloa, romelic gvas-

wavlis amaRlebulis siyvaruls, samSoblo qveynisadmi 

uangaro erTgulebas da mTeli arsebiT gvmoZRvravs 

mSobliuris dasacavad. mamapapuris mosafrTxileblad... 

„rom mimoyrilan vel-mindvrad, qarTlis cas mxari umS-

                                                           
1 WavWavaZe i., daviT aRmaSenebeli, saqarTvelos istoriul 

sagvareuloTa STamomavlebis, Tavad-aznaurTa da maT TanamdgomTa 

sakrebulo, Tb., 2008, gv. 7.  
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venon, oqroa, gana mTebia. samSoblov! Cemo sicocxlev! 

erTi dRe raa, uSenod, isic nu gamTenebia“! 

vaJa egriselis mimarTeba daviT aRmaSeneblisadmi 

sufTaa, amaRlebuli da STambeWdavi. poets amoZravebs 

diadi mizani, mouxmos im saukeTeso survilebs, xalxis 

sulSi rom aris davanebuli.  

aki daviT aRmaSeneblis cxovrebam gaiara mxolod 

maRali miznebis samsaxurSi, misi moqmedebis normebi 

unaklo da sanimuSoa, misgan moniSnuli kanonebisa da 

formebis wyalobiT daemkvidra misi eris cxovrebis 

normad: „iyo yovelTagan sakrZalav da sarido“. 1 

poetis mier daviT aRmaSeneblisadmi miZRvnilma 

leqsebma gaaZliera ZvelTagan warmoqmnili Tayvaniscema 

daviT mefisadmi, romelic iyo „mesiis maxvili“, qveynis 

gamaTavisuflebeli da gamaerTianebeli, mravalmxrivi 

reformatori da ubrZnesi sjulmdebeli, ubrwyinvalesi 

mxedarTmTavari da umamacesi meomari, „maSqerebeli da 

maZgerebeli cxenTa da abjarTa“, samoci Zlevamosili 

brZolis kavaleri, gonebavrceli politikosi da Sors-

mxedveli diplomati. didsulovani Semwynarebeli moyva-

sTa yovelTa - yovelTa erTa da yovelTa sjulTa, „me-

fe afxazTa, ranTa, kaxTa da somxTa, SirvanSah da Sa-

hinSah da yovlisa aRmosavleTisa da dasavleTis TviTm-

yoflobiT mpyrobeli“. kavkasiel xalxTa erTiani saxe-

lmwifos damaarsebeli, uganaTlebulesi mwignobari, po-

eti da filosofosi“. 2 

es mefe dabadebuli xalxis winamZRolad, miuxeda-

vad imisa, rasac Tavisi sindisis winaSe ganicdida, im 

                                                           
1 Rvinjilia j., „suli aRmaSenebeli“, Tsu, 1986, gv. 124.  
2 sanikiZe l., „deda istoria“, Tsu. Tb., 1986, gv. 393.  
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qarTvelTa WeSmariti winamorbedia, vinc Rrma rwmenas-

Tan da msoflio WmunvasTan erTad, sarwmunoebriv cal-

mxrivobaze amaRlebul suls atarebda, - im qarTvelTa, 

vis wreSi da visTvisac Semdeg daiwera „vefxistya-

osani“, am ukvdav qmnilebas win uswrebda daviTis „ga-

lobani sinanulisani“. 1 

„sagalobelSi ukvdavi poeturi formiT gamoxatu-

lia zogadsakacobrio tkivilebi. es tkivilebi gancdi-

lia, rogorc sakuTari da vedreba xsnisaTvis aris ved-

reba erTis - yvelasaTvis yvelas codvebis Tavsmdebis“.2 

vaJa egriseli ganadidebs daviT aRmaSeneblis pi-

rovnebas, ar Ralatobs istoriul simarTles. politi-

kuri vnebebiT anTebuli poeti mTeli rudunebiT Wvr-

ets mefis sulier samyaros da gulmxurvale aRsarebad 

JRers misi  monologi Tavisi siTboTi, zneobrivi siw-

mindiT, mravalnairi intonaciebiT gadawnuli misi sity-

va brZolis momwodebel naRarasaviT gaismis. xan wkria-

lebs, rogorc xmalze dakruli xmali. poeti TiTqos 

didgoris brZolis velzea daviT mefesTan, omis Sua-

cecxlSi gaafTrebuli „daviTferuliT“ igeriebs ma-

muls Semoseul mters. ase maRla, maRla refreniviT 

mzis saTavisaken iswrafvis poetis mgznebare xma da 

leqsis finalSi ideur-fsiqologiur mwvervals aRwevs: 

„wyalni wavlen da wamovlen da darCebian qviSani. aRmo-

savleTiT myinvari - gizis Zaxilis niSani! CrdiloeTiT 

da samxreTiT, mTebiT xar gamoketili, gadaWrili gaqvs 

                                                           
1 kakabaZe m., „vin iyo ioane xucesi“, literaturuli gazeTi, 

N15, 1970. 
2 kakabaZe m., „vin iyo ioane xucesi“, literaturuli gazeTi, 

N15, 1970. 
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venebi, sisxlisgan xar dawretili. nikofsias da daru-

bands tirixar... magram ver tiri... Tumc daviT mefis 

aCrdili - Tavs gadgas naTlis svetiviT“.  

poeti eswrafvis misi bunebisaTvis Zvirfass, rac 

miesadageba cxovrebis WeSmaritebisa da xelovnebis 

simarTlis Ziebas. daviT aRmaSenebelSi xiblavs pirovne-

bis keTilSobileba, Seudrekeloba, siqvele da WeSmari-

tebisaTvis ukiduresi Tavganwirva, mSobliuri xalxis 

maRali suli, mtris winaaRmdeg amxedrebuli misi na-

TelWvreta qveynis ukeTesi mermisisa. amitomac ver au-

tania sakuTar miwawyalidan gamodevnili qarTvelebis 

bedi da gulisSemZvrelad, magram kolxi winaprebisadmi 

damaxasiaTebeli siamayiTa da siTamamiT ambobs: „kolxo, 

qarTul miwis mkvidro, axla, Jamma rom gagriya, netavi 

ra iqneboda, rogorc maSin, daviTis dros, kvlav did-

gorSi momkvdariyav“.  

vaJa egriselis poeturi Tvali mTeli arsebiT 

misdevs aRmaSeneblis gakvalul gzas. mefeze fiqri po-

etSi saswaulebriv Zalas asxivebs da misTvis uwmindes 

idealad iqca Rirseuli winapris mier gadadgmuli po-

litikuri nabijebis istoriuli gaazreba. poetma mefis 

simaRles gauswora Tvali da iSviaTi sisruliT war-

mogvidgina aRmaSeneblis fenomeni, romlis programaSi 

eris cxovrebis mimarTuleba iyo mocemuli.  

vaJa egriseli daviT mefis sagmiro da saarako sa-

qmeebs dastrialebs. misi pirovneba poetisaTvis salo-

cavi xatia, romlisadmi krZalva da pativiscema mudam 

Taviseburi SinaarsiT aRiqmeba. ...“ai, es didebuli mefe 

- ra didebul kacur kacis saxesac mogvivlens Tvalwin 

da ra Tavmosawonebels sabuTs gvaZlevs xelTa! ai, 
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amisTana kacis xsenebaa gamococxlebeli erisa da amis-

Tana kacis arxsovna momakvdinebel codvad unda CaeTva-

los ersa, romelmac igi hSva da Tavis ZuZuTi gamozar-

da. Cvenma damcvelma eklesiam es kargad icoda da ami-

tomac 26 ianvari dagviniSna, rom weliwadSi erTxel 

mainc gavixsenoT es qarTvelisaTvis Tavmosawonebeli 

didebuli kaci.  

kacs ori saxeli unda hqondes, - ambobs Cveni  

eri - erTi aq dasarCeni, meore Tan wasayolio. es an-

derZi qarTvelisa ise aravis Seusrulebia, rogorc da-

viT mefesa. aq aRmaSeneblis saxeli darCa rogorc mefes 

da iq, rogorc didbunovanma kacma, waiyola saxeli wmi-

ndanisa, didebis gvirgviniT Semkobili“. 1 

unaTlesi da ubrZnesi mefis saxe ase STambeWdavad 

dagvixata poetma: „viTarca Jams didTurqobis, kvlav 

atydeba kidiT-kide - varskvlavebis zaris rekva. mova 

qari, viT daviTi, da Rrublebis uSqar urdos, qarTlis 

cidan gadarekavs“.  

diax, daviT aRmaSeneblis dros qveyana aRorZinda. 

eri erTianad gamofxizlda da, rogorc jansuR Rvinji-

lia wers: „aq sxvaa ufro mniSvnelovani - eris sulis 

gamudmebuli wvrTna, mowesrigeba, didi saqmeebisaken wa-

rmarTva da wayvana mxolod aseT Seuval kanonebs da 

formebs xelewifeba, romelsac daviTi iyenebda“... 2 

                                                           
1 WavWavaZe i. daviT aRmaSenebeli, saqarTvelos istoriul sa-

gvareuloTa STamomavlebis, Tavad-aznaurTa da maT TanamdgomTa sa-

krebulo, Tb. 2008, gv. 8.  
2 Rvinjilia j. suli aRmaSenebeli, Tsu, 1989, gv. 390-393.  
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poeti vaJa egriseli STamomavlebisaTvis xelmisa-

wvdoms xdis daviT aRmaSeneblis pirovnebis sagulisxmo 

detalebs. sacnaurs xdis mefis gonebasa da sibrZnes. 

poeturi sibrZne SorsmWvretelisa da naTelmxilvelis 

zRvars aRwevs da Zalumad gangvacdevinebs erovnuli 

energiiT damuxtuli „ese didi saqmeni“-s Zlevamosile-

bas: „bevri arasdros vyofilvarT, axla davrCiT sul 

cotani. Cven vinc viyaviT? daxedeT lods - daviT mefis 

beWebiT, gelaTis bWesTan motanils“.  

poeti qarTvel xalxSi Seuryevlad amtkicebs 

rwmenas, rom daviT aRmaSeneblis gakvalul gzaze mara-

diulad ikaSkaSebs momavali cxovrebis uqrobi CiraRda-

ni, ris wyalobiTac Taobebi gaivlian da „varskvlavebis 

zarebis rekviT“ auwyeben qveynierebas eris Tavisufle-

basa da bednierebas.   
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IMAGE (PORTRAIT) OF DAVID IV THE BUILDER IN 

GEORGIAN POETRY 

(VAZHA EGRISELI) 

RESUME 

 

The 11 th – 12 th centuries were a period of sweeping 

upsurge in the development of Georgian culture. Having been 

successfully united by king David IV the Builder 

(Aghmashenebeli) Georgia then came to the fore as one of the 

most powerful states in the entire Near East and spread her 

influence over a number of other countries in the area.  

The political power of feudal Georgia wielded in the 11 

th – 12 th centuries and her influence in the Near East had been 
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conditioned by a high level of the Kingdom’s culture which 

was original and evidently national in for.  

We have studied the problem of reflection of this epoch 

in the poetry of the well – known Georgian author Vazha 

Egriseli. We underline aspects of specific nature of Georgian 

culture which  creatively absorbed the best achievements of 

contemporary cultures traditions of old standing as well as 

humanistic  movement in Georgia.  

Vazha Egriseli’s poetry dedicated to David IV the 

Builder is an important sample of modern Georgian literature.  
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              maia patariZe 
                    saqarTvelos erovnuli muzeumi 

 

                                                 

daviT aRmaSeneblis kidev erTi vercxlis moneta 

stefanwmindis muzeumidan 

 

 

daviT IV aRmaSeneblis vercxlis monetebi, romle-

bic bizantiurtituliani qarTuli monetebis jgufs mi-

ekuTvneba, sakmaod did iSviaTobas warmoadgenen. unda 

aRiniSnos, rom am saxelovan mefesTan uSualod dakav-

Sirebuli artefaqtebidan, mxolod numizmatikuri masa-

la SemorCa Cvens qveyanas, aqedan gamomdinare, maTi mniS-

vneloba Zalze didia am periodis saqarTvelos istori-

is politikuri, ekonomikuri da kulturuli aspeqtebis 

Sesaswavlad. xsenebuli samoneto jgufis kvleva XX 

saukunis dasawyisidan iRebs saTaves, magram, samwuxa-

rod, maTi monografiulad gamocema, dRemde ar momxda-

ra. rac Seexeba calkeul publikaciebs, maTi ricxvi sa-

kmaod bevria.1  

                                                           
1 Пахомов Е. А., Монеты Грузии. Тбилиси. 1970; lomouri T., 

fuli SoTa rusTavelis epoqaSi. iv. javaxiSvili (red.) SoTa rus-

Tavelis epoqis materialuri kultura. Tbilisi 1938; kapanaZe d., 

qarTuli numizmatika. Tbilisi, 1969; Каранадзе Г., Новый тип 

монеты Давида Строителя. - ВВ, т. VIII, 1956, с. 338-339; Lang D. M. 

Notes on Caucasian numismatics. - N.Ch., vol. XVII, London 1957; 

Кебуладзе Р. В.  Клад из села Цихесулори. Нумизматический сборник. 

Редактор В. А. Леквинадзе. (ред.) Тбилиси 1977; Шамба С. М. Монет-

ное обращение на территории Абхазии (V в. до н.э. – XIII в.н. э.), 1987, 

Тбилиси; qebulaZe r. daviT aRmaSeneblis bizantiurtituliani ver-
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miuxedavad imisa, rom bibliografia, sakmaod didia 

da mravalferovani,1 SeiZleba iTqvas, rom sakiTxi bo-

lomde Seswavlilad ver CaiTvleba, amis erT-erTi 

                                                                                                                           
cxlis monetebi, _ simon janaSias saxelobis saqarTvelos saxelm-

wifo muzeumis moambe - XXXIX. 1987.BTbilisi; dundua T., X-XII 

ss. qarTuli monetebi da saqarTvelos istoriis zogierTi sakiT-

xi. _ Tbilisis universitetis Sromebi. istoria. #310. 1992 

gv. 18-28. gabaSvili m., „qarTuli qristianuli da islamuri samya-

ros urTierToba numizmatikuri masalebis mixedviT (X-XIII ss.)“, 

logosi, IV, 2007, 375-381; dundua g., dundua T., qarTuli numiz-

matika I nawili, 2006, gv. 193-196;  dundua T. sevastosebi da mar-
Tlmadidebeli simaxia. daviT aRmaSenebeli da Teodore gabrasi. 

2003. Tbilisi. TavaZe l., „sevastosis tituli Sua saukuneebis qa-

rTul politikur realobaSi“, saqarTvelos istoriis institutis 

Sromebi II, T. dundua, m. CxartiSvili, a. boSiSvili. (red), Tbi-

lisi. 2011. silogava v., samegrelo-afxazeTis qarTuli epigrafika. 

Tbilisi 2006; patariZe m., „daviT aRmaSeneblis vercxlis moneta 

mestiis muzeumidan“, saqarTvelos erovnuli muzeumis moambe, II 

(47-B), 2011. gv. 276-284 ; patariZe m. svaneTis numizmatikuri gan-

Zebis specifika. saqarTvelos istoriis instituti. Sromebi VIII. 

(red-ebi: T. dundua, a. boSiSvili), Tbilisi, 2013-2014, gv. 184-

208.; Tedo Dundua, “Review of Georgian Coins with Byzantine Icono-

graphy”, Quaderni ticinesi di numismatica e antichita classiche Vol. XXIX 

(2000): 387-396; Paghava, Patsia, “A New Variety of a No-Cross Type 

Silver Coins of Davit IV of Georgia“; Paghava, Spanderashvili, “Georgian 

Byzantine Type Coins of Giorgi II and Davit IV: New Specimens”; 

Paghava, “The First Arabic Coinage of Georgian Monarchs: Rediscovering 

the Specie of Davit IV the Builder (1089-1125), King of Kings and Sword 

of Messiah”; Paghava, “Silver Coinage of David IV the Builder with no 

Byzantine Title (Attribution, Dating, Significance)”; Акопян, “К чтению 

легенд на двух уникальных грузинских монетах”; Тедо Дундуа, Гру-

зинские Монеты X-XII вв. как Исторический Источник, Тбилиси, 2011. 
1 aqve davsZenT, rom SesaZloa bibliografia arasrulad aris 

warmodgenili da gacilebiT metia am Temis irgvliv arsebuli pub-

likaciebi. 
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mizezi  daviT aRmaSeneblis vercxlis monetebis ukidu-

resi simcirea. am fonze TiToeul egzemplars didi 

mniSvneloba aqvs saqarTvelos numizmatikuri mecniere-

bisTvis da zogadad istoriisaTvis. swored amitomac 

davisaxeT miznad axali egzemplaris atribucia da sa-

mecniero mimoqcevaSi Semotana.  

daviT aRmaSeneblis monetebi zedwerilebis mixed-

viT or tipad iyofa. pirvels miekuTvneba monetebi war-

weriT: “qriste, adide daviT afxazTa mefe da sevasto-

si” (tab. I., sur. 1.), xolo meores _ monetebi, romel-

Ta centrSi gamosaxulia jvari da irgvliv warwera: 

“qriste adide daviT mefe da sevastosi” (tab. I., sur. 

2.) tipebis amgvari numeracia SemoiRo daviT kapanaZem1  

da rezo qebulaZem2. 

viZleviT orive tipis zust aRwerilobas: 

I tipi 

monetis aRweriloba: 1. invent. # 22445, w: - 

0,73 g, z:  25/26 mm, (sur. 1,)3  
Av. marjvniv mimarTuli vlaqernis RmrTismSoblis 

gamosaxuleba. marcxniv warwera waSlilia da ar ikiT-

xeba, marjvniv _ QU, e.i. qeo‡, anu RmrTisa (“deda 

RmrTisa”).  

Rv. monetis kideebze ganlagebulia daqaragmebuli 

asomTavruli zedwerili:  
                                                           

1 kapanaZe d., qarTuli numizmatika, Tbilisi, 1969, gv. 67. 
2 qebulaZe r., daviT aRmaSeneblis bizantiurtituliani verc-

xlis monetebi, _ simon janaSias saxelobis saqarTvelos saxelm-

wifo muzeumis moambe – XXXIX, Tbilisi, 1987, gv. 48.B 
3qebulaZe r., daviT aRmaSeneblis bizantiurtituliani verc-

xlis monetebi, _ simon janaSias saxelobis saqarTvelos saxelmw-

ifo muzeumis moambe – XXXIX, Tbilisi, 1987, gv. 47, sur. 1. 
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… dT afxzT m  
(qriste) (adide) d(avi)T afx(a)zT(a) m(efe) 
centrSi: 

da sevs tsQ (iota) 
da sev(a)st(o)si 

moneta gaxvretilia. 

II tipi 

monetis aRweriloba  2. invent. #22444, w: - 

0,56g, z: - 23/24mm, (sur. 2)1  

Av. vlaqernis RmrTismSoblis gamosaxuleba wel-

zeviT, pirdapir, Tavis orive mxares warxocili berZnu-

li warweriT, romelic ar ikiTxeba, magram sxva mone-

tis (#22443) mixedviT, unda iyos: MR || QU, e. i. 
M¬thr qeo‡ _ “deda RmrTisa”. 

Rv. centrSi tolmklaviani jvari, romlis mkla-

vebi Sevsebulia jvrulad ganlagebuli xuT_xuTi wer-

tiliT. mis garSemo, wertilovan wreSi Casmuli qarTu-

li asomTavruli reliefuri warwera. am monetaze iki-

Txeba:  

qe ade dT ... fe d..s Q (iota) 
danarCeni am tipis danarCen monetebze arsebuli 

warwerebis  urTierTSejerebis Sedegad miiReba teqsti: 

qe ade dT mfe da st Q (iota) 
„q(rist)e, a(di)de d(avi)T m (e)fe da s(evas)t(os) 

i“ 

vidre sakvlevi monetis aRweramde gadavidodeT, 

sainteresoa kidev erTxel gadavavloT Tvali saqarTve-

                                                           
1 qebulaZe r., daviT aRmaSeneblis bizantiurtituliani verc-

xlis monetebi, _ simon janaSias saxelobis saqarTvelos saxelm-

wifo muzeumis moambe – XXXIX, Tbilisi, 1987, gv. 48, sur. 5 
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los erovnul muzeumSi dacul daviT aRmaSeneblis ver-

cxlis safaseebs. s. janaSias saxelobis muzeumis numiz-

matikur fondSi am mefis mier moWrili monetis xuTi, 

xolo saqarTvelos erovnuli muzeumis svaneTis isto-

riisa da eTnografiis muzeumSi erTi egzemplaria da-

culi.1 svaneTis muzeumSi daculia agreTve kvirikesa da 

ivlitas eklesiidan (lagurkadan) Camotanili fragmen-

ti, romelic, Cveni varaudiT, aseve daviT aRmaSenebels 

miekuTvneba.2 

s. janaSias muzeumSi daculi monetebidan sami ca-

li sainventaro nomrebiT _ 22443, 22444, 22445 na-

povnia 1871 wels soxumis midamoebSi da muzeums Semos-

wira generalma geimanma3, xolo #22446 aRmoCenilia 

zemo svaneTSi, kalas TemSi, kvirikesa da ivlites ekle-

siis saganZurSi da Camotanil iqna muzeumSi 1949 wels 

dimitri CubinaSvilis eqspediciis mier. rac Seexeba 

qarTul fondSi dacul #2853 monetas, misi aRmoCenis 

adgili ucnobia. 

am monetaTagan svaneTis muzeumis orive egzempla-

ri, ganZebis fondis #22446 da qarTuli fondis  

                                                           
1 patariZe m. „daviT aRmaSeneblis vercxlis moneta mestiis 

muzeumidan“, saqarTvelos erovnuli muzeumis moambe, II (47-B), 

2011. gv. 276-284. 
2 patariZe m., svaneTis numizmatikuri ganZebis specifika. saqa-

rTvelos istoriis instituti. Sromebi VIII. (red-ebi: T. dundua, 

a. boSiSvili). Tbilisi, 2013-2014, gv. 184-208.  
3 qebulaZe r., daviT aRmaSeneblis bizantiurtituliani verc-

xlis monetebi, _ simon janaSias saxelobis saqarTvelos saxelm-

wifo muzeumis moambe – XXXIX, Tbilisi, 1987, gv. 47.  
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#2853 moneta pirveli tipia, xolo danarCeni ##: 

22443; 22444; 22445;  II tips  miekuTvneba1. 

2016 wlis 14 aprils saqarTvelos kulturuli 

memkvidreobis dacvis erovnuli saagentos da saqarTve-

los erovnuli muzeumis eqspertebTan erTad samuSao 

mivlinebiT vimyofebodiT stefanwmindis istoriul mu-

zeumSi. 

stefanwmindis muzeumis numizmatikur Zeglebze 

muSaobisas Cveni yuradReba miiqcia vercxlis monetam, 

romlis Sesaxeb sainventaro wignSi (davTarSi) Semdegi 

cnobaa daculi2: 

rigiTi - #128, Caweris TariRi 14.11. 1998, inven-

taris # 1667 (2104), sagnis aRweriloba _ fuli (mo-

neta) nakluli, motexili aqvs kide da gaxvretilia. 

napovnia gaibotenis cixeSi. nivTis raodenoba – 1c. Sem-

grovebeli – stefane alibegaSvili. masala – (?). zoma 

d=2,5, SeniSvna - nakluli. 

rogorc Canaweridan irkveva, nivTi gansazRvruli 

ar aris. 

monetis aRweriloba: iventaris #1667 (2104) 

wona – 1,61; zoma – 24/25. vercxli. (tab. I. sur. 3) 

Av. vlaqernis RmrTismSoblis gamosaxuleba (oran-

tis poziT) xelebapyrobili, welzeviT, pirdapir, Tavis 

orive mxares warxocili berZnuli asoebi, romlebidan 

gamosaxulebis marjvena mxares ganirCeva mxolod - 

                                                           
1 qebulaZe r., daviT aRmaSeneblis bizantiurtituliani verc-

xlis monetebi, _ simon janaSias saxelobis saqarTvelos saxelm-

wifo muzeumis moambe – XXXIX, Tbilisi, 1987, gv. 47.  
2 davTarSi arsebul cnobebs stilis dacviT gTavazobT. m. 

patariZe. 
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`MR~ e. i. M¬thr anu qarTulad - `deda~. gamosaxule-

bis mixedviT Tu visjelebT ikiTxeba `deda RmrTisa~. 

Rv. centrSi tolmklaviani jvari, romlis mklave-

bi Sevsebulia jvrulad ganlagebuli xuT-xuTi werti-

liT. Mis garSemo, wertilovan wreSi Casmuli qarTuli 

asomTavruli reliefuri warwera. ikiTxeba: 
qe ad... ... fe d.. . . 
qe ad . . . . . . fed. . . . 

rogorc vxedavT grafemebis sakmaod mcire raode-

nobis amokiTxvaa SesaZlebeli, magram am tipis msgavsi 

sxva monetebze arsebuli warwerebis urTierTSejerebis 

Sedegad ikiTxeba: qe ade dT mfe da st Q (iota) 
„q(rist)e, a(di)d(e) (daviT) (me)fe d(a) (sevasto-

si)“ 

moneta, rogorc Cans, gaxvretili iyo da wlebis 

ganmavlobaSi arasasurveli garemo pirobebis gamo gask-

da. 

detaluri Seswavlis Sedegad, miuxedavad imisa, 

rom mefis saxeli ar ikiTxeba, CvenTvis aSkara gaxda, 

rom daviT IV aRmaSeneblis monetaa. Ddetali, romel-

mac emitentis dasaxelebis saSualeba mogvca, monetis 

reversze arsebuli jvaria. romelic bizantiurtitu-

lovani qarTuli monetebidan mxolod daviT aRmaSeneb-

lis monetaze gvxvdeba. 

aRniSnuli safasis pirveladi publikacia stefan-

wmindis muzeumis gzamkvlevSi moxda.1 

naSromSi weria: “revoluciamdeli periodis isto-

riis ganyofilebaSi arsebuli ori sagamofeno vitrina 

                                                           
1 wiklauri l. aleqsandre yazbegis sax. mxareTmcodneobis 

muzeumis gzamkvlevi. Tbilisi, 1971. gv. 13. 
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aqvs daTmobili numizmatikas” Semdeg CamoTvlilia mone-

tebi da maT Soris – “daviTis (1089-1125 ww.) moneta”1. 

nivTis detaluri aRweriloba xsenebul wignSi ar mom-

xdara. rogorc Cans, gzamkvlevi SeumCneveli darCa qar-

Tveli numizmatebisTvis, ris gamoc es mniSvnelovani 

moneta ver CaerTo samecniero brunvaSi. 

rogorc ukve aRiniSna, moneta gaibotenis cixidan 

gadmoitanes muzeumSi. 

gaiboteni - stefanwmindis municipalitetis, sio-

nis sakrebulos istoriuli sofelia, sadac mdebarebos: 

kviracxovlis eklesia, kvireRvTisSvilis niSi, koSki, 

mTavarangelozis xati, niSTana, sacxovrebeli kompleqsi 

koSkiT. Ees sofeli pirvelad XV saukuneebis sabuTeb-

Sia moxseniebuli, cixe-koSkebic da eklesiac da salo-

cavi xati - “niSTanac” gvian Sua saukuneebs miekuTvneba. 

aqedan gamomdinare, moneta Tanadroulad ver moxvdebo-

da. SesaZloa is ojaxSi inaxeboda da, rogorc ZRveni, 

Sewires salocavs. sakulto ZeglebisTvis monetebis Se-

wirvis tradicia sakmaod gavrcelebuli iyo saqarTve-

los yvela kuTxeSi, gansakuTrebiT mTaSi. am mxriv arc 

xevia gamonaklisi2. 

saqarTvelos sxvadasxva muzeumebSi daculi davi-

Tis monetebis warmomavlobas Tu davakvirdebiT, gamo-

dis, rom umetesoba saeklesio kuTvnilebas warmoadgen-

                                                           
1 wiklauri l. aleqsandre yazbegis sax. mxareTmcodneobis 

muzeumis gzamkvlevi. Tbilisi, 1971. gv. 13. 
2 patariZe m., svaneTSi aRmoCenili numizmatikuri masalis po-

litikur-ekonomikuri da eTnologiur-konfesiuri aspeqtebi (Zv.w.V 

– ax.w. XVIII ss.) disertacia xelnaweris uflebiT. Tbilisi 2017, 

gv. 160. 
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da. rogorc ukve aRvniSneT #22446 aRmoCenilia zemo 

svaneTSi, kalas TemSi, kvirikesa da ivlites eklesiis 

saganZurSi da Camotanil iqna muzeumSi 1949 wels di-

mitri CubinaSvilis eqspediciis mier. svaneTis muzeumis 

fondSi daculi fragmenti imave saganZuridan aris. 

2012 wels is svaneTis muzeumis imdroindeli direqto-

ris, rusudan qoCqianis mier iqna gadatanili muzeumSi. 

rac Seexeba muzeumis eqspoziciaze gamofenil monetas, 

miuxedavad imisa, rom nivTis warmomavlobis Sesaxeb 

zusti cnobebi ar gvaqvs, SegviZlia vivaraudoT, rom 

isic saeklesio saganZuridan aris, radgan svaneTis mu-

zeumis numizmatikuri masalis umetesi nawili eklesie-

bidan Sevida. stefanwmindis muzeumis cali, aseve salo-

cavSi, egred wodebul xatSi aRmoCnda.  

statistika gviCvenebs, rom daviTis rva safasidan 

oTxi cali saeklesio warmomavlobisaa, danarCeni sami 

_ soxumSi. ra viTarebaSi aRmoCnda, ucnobia da erTic 

#2853 _ upasportoa. vfiqrobT, am garemoebas Tavisi 

axsna unda hqondes. hipoteturad SeiZleba ganvixiloT 

Semdegi versia. 

savaraudod, am tipis monetebi sakmaod mcire rao-

denobiT moiWra. es mosazreba seriozul kvlevas saWi-

roebs, risi pretenziac Cven dRes ver gveqneba, sakiT-

xis gadawyveta, vfiqrobT, mxolod interdisciplina-

rul kvlevas SeuZlia. am etapze Cven mxolod varaudis 

gamoTqmis saSualeba gvaqvs. vfiqrobT, genialurma mmar-

Tvelma, zustad gansazRvra arsebuli bazris moTxovna 

da mcire raodenobis emisiiT qveynas Tavidan aarida 

inflacia. moWrili fuls mxolod regaliuri daniSnu-

leba hqondaT. magaliTad, rodesac daviT IV iRebs `me-
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fe afxazTa~-s wodebas, Wris I tips, romelzec sakuTar 

titulaturas afiqsirebs, xolo Semdgom, rodesac is 

ayavT sevastosis xarisxSi am faqts adasturebs II ti-

pis monetaze. es, rasakvirvelia, ar niSnavs, rom is aq-

tiurad ar iyo gaSvebuli mimoqcevaSi. Aam mosazrebis 

oponireba1 SesaZlebelia, mxolod im SemTxvevaSi, rode-

sac daviTis vercxlis monetebs xangrZlivi dagrovebis 

ganZebSi vixilavT. jer-jerobiT ar aRmoCenila samone-

to kompleqsi, sadac am mefis mier moWrili Tundac 

erTi moneta iqneboda dafiqsirebuli. 

garda imisa, rom mcire raodenobiT iWreboda, faq-

turiT es monetebi sakmaod sustia, Txelia da advilad 

ziandeba, ris gamoc ver moaRwia Cvenamde didma raode-

nobam, samagierod SemorCa eklesia-salocavebSi, sadac 

daviT aRmaSeneblis monetebi, xangrZlivi drois ganmav-

lobaSi xelSeuxebeli iyo.  

garda warmomavlobisa, stefanwmindis moneta yu-

radRebas iqcevs Tavisi metrologiuri monacemebiT. gan-

sakuTrebiT TvalSisacemia wona _ (1,60 gr.) dRemde ar-

sebuli daviTis monetebis woniTi remediumi 0,51 gr.-

dan 0,81 gr.-mdea. am monetebis ukiduresi simciris gamo 

faqtobrivad SeuZlebelia zustad vicodeT dadgenili 

woniTi standarti, romlis mixedviTac es monetebi iW-

reboda. Tumca, roca Svidi monetidan arc erTi am wo-

nis ar aris, gvafiqrebinebs, rom saqme gvaqvs sxva, or-

mag nominalTan. zustad ra nominalia, amis Tqma sakmaod 

                                                           
1 faRava i., spanderaSvili r., XI-XII saukunis bizantiuri ya-

idis qarTuli monetebi: mimoqcevis xasiaTi. saistorio krebuli, 

tomi 5, 2015, gv. 300.  
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rTulia daviT aRmaSeneblis vercxlis monetebis simci-

ris gamo. 

amrigad, samecniero brunvaSi Semodis stefanwmin-

dis muzeumSi dacul daviT IV (1089-1125 ww.) aRmaSe-

neblis moneta, romelmac pirvel rigSi, gazarda am 

udidesi mefis dRemde arsebuli vercxlis monetebis 

raodenoba. aseve misma metrologiurma monacemebma kidev 

erTxel dagvafiqra am monetebis woniT standartze. sa-

fasis aRmoCenis eTnologiurma konteqstma sxvadasxva 

varaudebis daSvebis saSualeba mogvca, romelTa siswo-

res momavalSi aRmoCenili, kargad daculi egzemplarebi 

da axali kvlevebi daadastureben.  
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Maia Pataridze 

National Museum of Georgia 

DAVID THE BUILDER’S ONE MORE SILVER COIN 

FROM STEPHANTSMINDA MUSEUM 

RESUME 

 

Silver coins of David the Builder belonging to the group 

of Georgian coins with Byzantine titles are of quite rarity. 

Notable those only numismatic materials connected personally 

to this famous King’s artifacts are available. Accordingly, they 

are of great importance in studying political, economical and 

cultural aspects of XIIth century’s Georgia. In 2016 we – I and 

the experts from National Agency of Georgian Cultural 

Heritage Defense and Georgian National Museum – were in 

Stephantsminda Historical Museum with scientific mission. 

While working at Stephantsminda Museum our attention 

was drawn to the silver coin which by our definition belongs to 

David IV (1089-1025). The coin was transferred in 

Stephantsminda Municipality from the village Gaiboneti’s 

chapel.  If we look at the origins of David’s coins in various 

museums of Georgia we can see that majority of them were in 

church ownership. Arguably it has its own explanation. 
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Probably this kind of coins was minted into small quantities. 

By our opinion genius governor has exactly defined market 

demands and by small number of emission he avoided inflation 

process. Minted coins has only regal mission. For example, 

getting the title of “king of Abkhazians” David IV has minted 

coins with this title, afterwards when he has got Sevastos title 

this fact was validated by emission of another tip of coins.  

Despite the fact that these coins were minted in small 

number, they also were quite thin and easily damageable. This 

is why only small number of them is available today.  Except 

its origins Stephantsminda coin is interesting by its 

metrological characteristics. Because of the very small number 

of these coins we couldn’t definitely be sure about estimated 

weight standard, according which these coins were minted. 

Taking into consideration the fact that no one of seven existed 

coins are of the given weight, we can argue that there is the 

case of double nominal.  

Finally we can say that coin of David IV in 

Stephantsminda Museum increases the number of silver coins 

minted by this great king available today. At the same time, its 

metrological characteristics made us to think once more about 

the weight standards of this group of coins. At the same time 

the ethnological context of it make us able to have various 

assumptions assurance of which could be confirmed by new, 

well preserved coins found in the future.  
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tabula I 
 

 
 
sur. 1 
 

 
 
 
 
sur. 2 
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sur. 3 
 

tabulis aRweriloba 
 

sur. 1. daviT aRmaSenebeli. vercxli. invent. #22445 

(saqarTvelos erovnuli muzeumis numizmatikuri ganZe-

bis fondi) 
 

sur. 2. daviT aRmaSenebeli. vercxli. invent. #22444 

(saqarTvelos erovnuli muzeumis numizmatikuri ganZe-

bis fondi) 
 

sur. 3. daviT aRmaSenebeli. vercxli. invent. #1667 

(2104) stefanwmindis istoriuli muzeumi. 
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nanuli azikuri 

ivane javaxiSvilis saxelobis  

Tbilisis saxelmwifo universiteti 

 
TuSebis aseuli ruseT-TurqeTis omSi 

(Coloqis brZola, 1854 w.) 

 

 
1854 wlis ruseT-TurqeTis omSi monawileobda 

qarTvel moxaliseTa aseulebi,  maT Soris, TuSTa ase-

ulic. cnobilia, rom  es omi nawilia im konfliqtebi-

sa, romelic XIX saukunis ganmavlobaSi drodadro 

warmoiqmneboda am ori mosazRvre imperiis mimdebare 

teritoriebis xelaxali gadanawilebisaTvis. es omi 

warmoebda yirimsa da amierkavkasiaSi TurqeTis imperiis 

mier XIX saukunis pirvel naxevarSi daTmobili pozi-

ciebis dasabruneblad. 

ruseT-TurqeTis omSi, rogorc cnobilia, didi 

roli iTamaSa qarTuli miliciis rogorc cxenosanma, 

ise qveiTma nawilebma. is Sedgeboda saqarTvelos sxva-

dasxva kuTxis moxaliseTa aseulebisagan. isini omSi mi-

diodnen im SegnebiT, rom ibrZvian mterTa xelyofisagan 

saqarTvelos miwa-wylis dasacavad da warsulSi Turqe-

Tisagan mitacebuli miwebis dasabruneblad.  

rusuli regularuli jaris garda, am omSi ivane 

malxazis Ze andronikaSvilis sardlobiT monawileobda  

gaerTianebuli qarTuli laSqari: guriis eqvsi qveiTi 

razmi, imereTis miliciis eqvsi qveiTi da xuTi cxeno-

sani aseuli, romlis erT-erT aseuls meTaurobda ime-

reTis mefe solomon I-is Tanamedrove, 75 wlis qaixos-
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ro miqelaZe. man, „sabrZolod amxedrebulma, saxalxod 

gamoacxada, rom igi mtris sabolood damarcxebamde da 

ukanasknel gasrolamde TavdadebiT ibrZolebda”.1 misi 
aseuli mxolod Tavad miqelaZeebisgan Sedgeboda. TviT 

qaixosro gmiruli sikvdiliT daeca brZolis velze. 

aRmosavleT saqarTvelos laSqars am brZolaSi 

sardlobda vaJkacuri SemarTebis, simamacisa da gula-

dobisaTvis „droSa-giorgid” wodebuli, Tavadi giorgi 

jandieri. misi damxmare iyo Tavadi cicianovi, instruq-

tori ki - niJegorodis dragunTa polkis poruCiki Ta-

vadi ivane givis Ze amilaxvari. es iyo saxelovani war-

sulis  axalgazrda oficeri, romelic Semdeg generali 

da kavkasiis korpusis meTauri gaxda.2  
„droSa-giorgis” − giorgi jandieris pirvel ase-

uls Seadgendnen liaxvis xeobis macxovreblebi wiTeli 

qudebiTa da wiTeli niSnebiT. maT Tavkacobda Tavadi 

giorgi maCabeli. meore aseuli siRnaRis mazris TeTr-

fafaxebiani da TeTrniSniani kaxelebisagan Sedgeboda. 

maT xelmZRvanelobda axalgazrda Tavadi zaqaria and-

ronikaSvili, romelic am brZolaSi daeca. mis aRsas-

ruls metad STambeWdavad aRwers rafiel erisTavi.3 
mesame aseuls Seadgendnen Telavis mazris macxov-

reblebi, oqrosfer-moyviTalo niSnebiT gamorCeulebs 

Tavkacobda Tavadi niko WavWavaZe. 

                                                           
1 orjonikiZe e., yirimis omi da samTavroebis gauqmeba saqar-

TveloSi. saqarTvelos istoriis narkvevebi. t. 5. Tb., 1970. gv. 

205. 
2 Потто В.  Памяти старых кавказцев.  Тиф., 1897. с. 106. 
3 Эристов Р. Рассказы наших милиционеров// газ. „Кавказ.“ 

1854. № 95. 
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meoTxe aseulSi gaerTianebulni iyvnen Tbilisisa 

da goris mazris macxovreblebi. maT cisferi niSnebi 

hqondaT da xelmZRvanelobda Tavadi daviT vaxvaxiS-

vili. 

mexuTe aseuli TuS-fSav-xevsurebisagan Sedgeboda.1 
isini Savi feris nabdis qudebiTa da Savi niSnebiT ga-

moirCeodnen. maT xelmZRvanelobda Stabs kapitani ivane 

elizbariZe, romelsac, TanamedroveTa cnobiT, sxeulze 

Tavis wlovanebaze meti naWrilobevi hqonda.2  
meeqvse aseuls, romelic aRmosavleT saqarTvelos 

Tavad-aznaurebisagan Sedgeboda da mwvane feris niSne-

biT gamoirCeodnen, xelmZRvanelobda Tavadi giorgi 

erisTavi.3 
qarTulma laSqarma sagangebo wvrTna, samxedro 

swavleba gaiara ivane givis Ze amilaxvris xelmZRvane-

lobiT.4 

brZolaSi qarTvelTa laSqars sabrZolo Savi 

droSiT xelSi win uZRoda goliaTuri aRnagobis  bod-

bisxeveli mamasaxlisi zaqaria natroSvili, met-saxelad 

„gogri”. v. pottos Canaweris mixedviT, „es iyo asako-

                                                           
1 v. potto mexuTe aseulSi mxolod TuSebs moixseniebs. is-

toriidan da gadmocemebidan cnobilia, rom am aseulSi, TuSebis 

garda, fSavlebi da xevsurebic iyvnen. Tumca iqve sqolioSi moh-

yavs cnoba fSavlebis monawileobis Sesaxebac: „patriotizmi TuSe-

bisa da fSavelebisa ise didia, rom erTi fSaveli xarankuli (al-

baT xaranauli - n.a.) Tavisi xarjiT 30 mxedars inaxavso. im dros 

fSavSi qonebrivad dawinaurebuli mecxvareebi xaranaulebic iyvnen. 
2 Потто В.  Памяти старых кавказцев. Тиф., 1897.   с.  108. 
3 Потто В.   Памяти старых кавказцев . Тиф., 1897. с 107-108. 
4 iqve. gv. 106-107.  



 

68 

 

vani goliaTi da roca is abjarasxmuli, xelSi Savi 

feris sabrZolo droSiT, TeTr cxenze amxedrebuli 

daqroda, saocrad miagavda giorgi Zlevamosils”.1 dro-
Sis erT mxares macxovari iyo gamosaxuli, meore mxa-

res ki − wmida giorgi. hqonda warwerebi qarTulad da 

rusulad. 

1854 wlis 4 ivniss mdinare ColoqTan moxda 

gadamwyveti brZola da igi ruseTis regularuli armi-

isa da qarTvelTa laSqris brwyinvale gamarjvebiT  da-

mTavrda. istoriaSi es dRe  Coloqis brZolis  saxe-

liTaa Sesuli2.  
ruseT-TurqeTis omis dros, 1854 wlis 4 ivniss, 

mdinare ColoqTan gamarTul brZolaSi monawile qarTu-

li laSqrisa da TuSebis aseulis gmiruli SemarTeba 

aRwera general-leitenantma v. pottom da mas Tavis 

wignSi erTi Tavic ki miuZRvna − «Грузинская дружина 

на Чолоке».3 1915 wels gamocemul broSuraSi „omi da 

qarTvelebi” d. WiabriSvilma misi Canawerebi TiTqmis 

sityvasityviT gaimeora.4 manamde gazeT „Кавказ“-Si dro-
dadro qveyndeboda informaciebi, cnobebi da statiebi, 

„romlebic TvalsaCinod adasturebdnen omis dros mTe-

li qarTveli xalxis sabrZolo aRmavlobas”.5 Tanamed-
roveTagan Coloqis brZolaze cnobebi da Canawerebi ga-

                                                           
1 iqve. gv. 112. 
2 narsia g.  Coloqis brZola. 1854. qarTuli sabWoTa encik-

lopedia, t. 11. Tb., 1987. gv. 146-147. 
3 Потто В., Памяти старых кавказцев . Тиф., 1897. с .105-117. 
4 Чиабров Д.В. Война и грузины. Пет.,  1915. с .  51-59. 
5 burWulaZe e., yirimis omi da saqarTvelo. Tb., 1960. gv. 

464, 536. 
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moaqveynes dadaev-magarskim1 da rafiel erisTavma,2 aseve 

gazeTi „Кавказ“-i beWdavda saredaqcio cnobebs.3 
rogorc cnobilia, TuSTa aseulma didad gamoiCina 

Tavi mdinare ColoqTan gamarTul brZolaSi (1854 w. 4 

ivnisi). am aseulis Tavdadeba am brZolaSi momaval 

Taobas leqsad Semounaxa „samegrelos jaris” eqimma, 

siRnaRelma grigol SaburiSvilma.4 eqimi am leqss TuS-

Ta aseulis sabrZolo SemarTebiT aRtacebuli wers. 

leqsi TviTmxilvelis gamoTqmulia da, amdenad, sando 

da sainteresoa misi Sinaarsi. mogvianebiT TuSTa aseu-

lis Sesaxeb cnobebi istorikosTa Sromebsa5 da sagaze-

To statiebSic Cndeba.6 

                                                           
1 Дадаев-Магарский.  Рассказы наших милиционеров//газ. „ 

Кавказ“. 1854.  №№  93, 94. 
2 Эристов Р.   Рассказы наших милиционеров//газ. „ Кавказ“. 

1854.   №№ 94,95. 
3 Письмо из Кахети//газ. „Кавказ“.  1854. № 84; От редактора 

газеты «Кавказ»,  г. Сигнах, 18- го октября, 1854 г. 
4   SaburiSvili g., TuSTagan gurias mosvla da rCeva, viTar 

iomon osmalTan, maTebr leqsad Tqmuli mengrelT jaris eqimis 

grigol Saburovisagan//газ. „ Кавказ“.    1854, № 77.   
5 burWulaZe e., yirimis omi da saqarTvelo. Tb., 1960. gv. 

467; megreliZe S.  saqarTvelo aRmosavleTis omebSi. Tb., 1974.  

gv. 23.  
6 sidamoniZe v., TuSTa laSqris sabrZolo warsulidan/ gaz. 

„samgori“. 1966. N3; sidamoniZe v. Zma ZmisTvis// gaz. „soflis 

cxovreba“. 1972. N23; elaniZe v. TuSTa aseulis erTi suraTis is-

toriisaTvis// gaz. „axali Siraqi“. 1974. N 148. 
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TuSTa aseulis brZola istorikosma v. elaniZem 

Seafasa Tavis monografiaSi,1 xolo sagazeTo statia uZ-

Rvnes akad. o. RuduSaurma da prof. k. WrelaSvilma.2 
ase  rom, Coloqis brZolaSi monawile TuSTa aseulis 

Sesaxeb cnobebs  gvawvdis rogorc saistorio wyaroebi, 

ise  Cem mier TuSeTSi savele samuSaoebis dros Ca-

werili gadmocemebi, sadac moTxrobilia swored 

Coloqis brZolisa da masSi monawile TuSebis Sesaxeb.3 
saintereso iqneba erTsa da imave brZolis Sesaxeb 

am ori saxis monacemTa urTierTSedareba da imis gark-

veva, Tu ra dafiqsirda saistorio wyaroebSi da ra Se-

moinaxa xalxis mexsierebam gadmocemaTa saxiT. Cemi we-

rilis mizanic swored esaa. Tumca, maTi urTierTSeje-

rebisas aucileblad unda iqnes gaTvaliswinebuli, rom 

ama Tu im movlenis amsaxav xalxur masalas axasiaTebs 

da gamoarCevs moWarbebuli subieqtivizmi, movlenisa da 

masSi monawile pirebis hiperbolizacia. es bunebrivi-

caa, roca saqme exeba ama Tu im kuTxesa da mis warmo-

madgenels. gadmocemis „avtoris“ survilia, am gziT 

ufro Rirseulad warmoaCinos Tavisi kuTxe, TanamoZme 

da maTi sagmiro ambebis TxrobiT xeli Seuwyos axali 

Taobis aRzrdas erovnuli suliskveTebiT.  

TuSeTSi Cem mier Cawerili masalis mixedviT, 

Zmebis − gurulebis dasaxmareblad TuSebi midian. da 

marTlac, im droisaTvis mTeli guria brZolis velad 

                                                           
1 elaniZe v.,  TuSeTis istoriis sakiTxebi. Tb., 1988. gv. 317-

320. 
2 RuduSauri o., WrelaSvili k. gmirTa ukvdaveba//gaz. 

„baxtrioni“, 1985. #41 
3 n. azikuri, savele dRiurebi.   
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iyo gadaqceuli: „1854 wlis gazafxulze moqmedi kor-

pusis sardlobam SeuZleblad CaTvala guriis sasazR-

vro zolis dacvis uzrunvelyofa da gaaTavisufla md. 

sufsis marcxena sanapiro regula¬ruli jaris nawi-

lebisagan. isini ganlagebuli iqnen sufsis marjvena mxa-

res akeTis gaWimul qedebze. amieridan guriis naxevarze 

meti da mTeli sazRvrebis dacva mxolod milicias da-

awva kisrad. magram sakuTari bedis anabrad mitovebulma 

guriis mosaxleobam ar moixara qedi mtris winaSe. 

Turqebma ver SeZles gaerRviaT adgilobrivi miliciis 

mier aRmarTuli Tavdacvis mtkice kedeli”...1 informaci-
is orive wyaro - xalxuric da saistorioc  erTnairad 

asaxavs  im dros  arsebul  viTarebas -  „Zmebs-gu-

rulebs” daxmareba sWirdebodaT da maT, marTlac, sa-

varaudod,  TuSebi daexmarnen.   

Cem mier TuSeTSi Caweril gadmocemaTa mixedviT, 

brZolis velze gasuli TuSebi, Tavdapirvelad, daibnen, 

rameTu „mowinaaRmdege“ meomrebi saubriT, CacmiTa da 

garegnobiT gurulebis msgavsni iyvnen da ikiTxes, Tu  

vis unda SebrZolebdnen. pasuxi aseTi iyo: „wiTelnifx-

vianebs dahkariT”. rogorc Cans, gadmocemaSi am monakve-

TTan dakavSirebiT zogi ram marTlac mTxrobelTa fan-

taziis nayofia. sabrZolo moqmedebebis dawyebamde  ase-

ulebi uciloblad gaivlidnen wvrTnas, miiRebdnen saWi-

ro informacias mtris Sesaxeb, aseve taqtikuri da 

strategiuli xasiaTis miTiTebebs. ase rom, yovlad 

warmoudgenelia meomrebs ar scodnodaT, vis unda Sebr-

Zolebodnen. marTlac, saistorio wyarodan irkveva, rom 

                                                           
1 burWulaZe e., dasax. naSromi, gv. 462. 
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meomrebi winaswar gaafrTxiles „mowinaaRmdegis rigebSi 

SeiZleba yofiliyvnen Cveni mosazRvre mcxovreblebi − 

aWarelebi da qobuleTelebi, romlebic kargad lapara-

koben qarTulad, saxis tipiTa da tansacmliTac guru-

lebs hgvanan da  isini gurulebad ar miiRon”.1 
TuSuri xalxuri gadmocemis Tanaxmad, TuSebi Co-

loqis brZolaSi pirvelebi CaerTvnen; brZolebs Soris 

Sesvenebisas sportuli Sejibrebebi moewyo da TuSebma 

yvela gaaoces TavianTi fizikuri momzadebiTa da spor-

tuli siCauqiT. Cveni Canaweris mixedviT, am Sejibrebis 

erTi detali aseTia − gurulsa da TuS meomars Soris 

aRmarTze Sejibreba gamarTula.  gurulma finiSs rom 

miaRwia, TuSi ukve Camomjdariyo da qalamnis Tasmebs 

isworebda. Coloqis brZolis TanamedroveTa CanawerebSi 

aseTi informacia ki  araa.  jer erTi, brZolebs Soris 

Sesveneba iq ver iqneboda − Setakeba daiwyo da damTav-

rda. Tumca, advili SesaZlebelia, aseTi Sejibrebebi 

aseulebis varjiSis dros tardeboda. rogorc viciT, 

aRmosavleT saqarTvelodan Casul aseulebs sagangebo 

wvrTna CautardaT. sportuli TamaSebi, wyaroTa mixed-

viT, brZolis damTavrebisa da aseulebis kaxeTSi dab-

runebis Semdeg  q. siRnaRSi moewyo. aqac Tavi isaxeles 

TuSebma. ori maTgani or-or saJen (1 saJeni tolia 2 

metrisa da 13 sm-is) sigrZeze gadaxta.2 rogorc vxe-
davT, cnoba meomarTa TamaSebis Sesaxeb sxva droSia ga-

                                                           
1 Эристов Р.  Рассказы наших милиционеров//газ. „ Кавказ“.   

1854.  № 94. 
2 Письмо из Кахети, От редактора газеты «Кавказ»,  г. Сигнах, 

1854, 18 oqtomberi// газ.“Кавказ“.    1854 г. N 84. 
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datanili. rac Seexeba TuSebis mier sxvebze uwinaresad 

brZolis dawyebas, es informacia mxolod  gadmocemam 

Semoinaxa. ra Tqma unda, esec xalxis SeTxzuli unda 

iyos, raTa TuSi  meomrebis simamaces ufro metad ga-

usvas xazi. movlenaTa  emociuri gazviadeba, rogorc 

ukve aRvniSneT,  xSirad axlavs am saxis gadmocemebs. 

rogorc Cans, TuSTa aseuls amisi survili marTlac 

hqonia, rac g. SaburiSvilis leqsSic aisaxa: „SoriT 

movsulvarT rigia pirvelT vacnoboT Zalia”... an − 

„viTxovT pirvelad mivideT, es aris Cveni Txovani”.1  
TuSTa gamorCeulobis dasturad  brZolaSi maTi 

uwinaresad Sesvla xalxma  Cans, imdenad irwmuna, rom 

gadmocemaSi erTgan kidev meordeba: TuSTa laSqari ga-

marjvebis Semdeg pirvelebi Semodian TbilisSi; qalaqis 

SesasvlelSi maT aCereben, radgan wesisamebr jer regu-

laruli jari unda Sesuliyo dedaqalaqSi, magram, xal-

xuri gadmocemis Tanaxmad,  arc aq Tmoben TuSebi da 

fraziT, maSin sad iyo regularuli jari, roca Cven 

brZolaSi pirvelebi CavebiTo, gzas agrZeleben da qala-

qSi pirvelebi Sedian. es cnoba ki wyaroebSi araa. wya-

rodan vigebT, rom TuSTa aseuls qalaqis misadgomebTan 

seriozuli problemebi Seuqmnia TbilisSi dabrunebuli 

ufrosobisTvis. TuSebs, rogorc mexuTe aseuls, ar 

sdomebiaT TbilisSi Semavali jaris boloSi midevneba, 

raTa isini mxdalebad ar CaeTvalaT. maSin ivane amilax-

varma ganumarta Turme  maT, rom boloSi mdgomT ufro 

dauwyeben yurebas, radgan yvelafers saukeTesos adamia-

                                                           
1 SaburiSvili g., TuSTagan gurias mosvla....,// газ.“Кавказ“.  

1854.  №  77. 
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ni, rogorc wesi, bolosTvis itovebso. es azri imdenad 

moswonebiT TuSebs, rom maT ukve aRar undodaT Tavad-

aznaurTa meeqvse aseulis win evloT da iTxovdnen ga-

marjvebuli jaris msvlelobis  boloSi dgomas. 1 
gadmocemis mixedviTve, TuSebi qalaqSi Semodian, 

rogorc ukve aRvniSne, pirvelebi da maT xelSi marjve-

nebasxmuli Subebi uWiravT, zogs ki xiStze mokluli 

mtris Tavic  aqvs wamocmuli. wyaroebSi ki aRniSnu-

lia, rom TuSebs brZolis velze mokluli mowinaaRm-

degis xelis moWra aukrZales. TanamedroveTa Canawereb-

Si Coloqis brZolis monawilis monaTxrobi erTi epi-

zodicaa CarTuli: „erTma meomarma Tqva -  TxuTmeti, 

mivixede da vxedav, axalgazrda TuSi mSvidad aWris 

Turqs marjvenas”. ambis gadmomcemi agrZelebs: „TuSs, 

mTielTa wesis mixedviT, undoda eCvenebina, Tu ramdenad 

didi simamace gamoiCina man. me didi gaWirvebiT davarw-

mune is, rom aseT brZolaSi msgavsi ramis gakeTeba ar 

SeiZleba, xom SeiZleba arc dagijeron, egonoT, rom 

sxvis mokluls moaWeri marjvena. amis SemdegRa gadmo-

yara TuSma xurjinidan Tavisi trofeebi”.2 gadmocemis 
mixedviT ki, isini mtrisTvis marjvenis moWris mTaSi 

gavrcelebul tradicias ar Ralatoben da marjvenebiT 

„xeldamSvenebulebi” brundebian Sinisaken. mtrisTvis 

marjvenis mouWreloba imdenad warmoudgenelia, rom 

zepirma gadmocemam es SeTxzuli ambavi Semoinaxa, gaam-

                                                           
1 Потто В.  Памяти старых кавказцев.  Тиф.,   1897.   с. 114. 
2 Эристов Р.  Рассказы наших милиционеров///газ.“Кавказ“.    

1854. № 94. 
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Zafra da gaugonari detalic CarTo − xiStze wamocmu-

li Tavi. 

gadmocemis mixedviT, TuSebi tyveebs ar iyvandnen, 

maT tyved ayvana wesad ar hqondaT. amasTan dakavSirebiT 

wyaroebSi erTi saintereso detalic iqcevs yuradRebas: 

roca jandiers moaxsenes, rom TuSebi yvelas Jleten 

da tyveebi ar ahyavT, man Tqva: me maT avukrZale, vinc 

Cabardeboda, maTi Jleta. TuSebma ki TavianTi saqcieli 

ase axsnes: Cvens banakamde  yoveli tyvis misayvanad 

saWiro iqneba ori meomari mainc, Tu Cven am saqmiT dav-

kavdebiT, didi nawili Turqebisa gaqcevasa da damalvas 

moaswrebs. „TuSebma mxolod daJinebuli gafrTxilebis 

Semdeg daiwyes tyveebis ayvana”.1 es Zvirad daujda Tur-
me erT TuS meomars. tyve rom mihyavdaT, man iTxova, 

Tofi daetovebinaT misTvis − daveyrdnobi, nu wamar-

TmevT, uRonod varo. jandieri mis Soriaxlos modioda. 

tyvis ganzraxvas mixvda TuSi. igi jandiers gadaefara 

da mokvda, Turqic maSinve mokles.  

gadmocemis mixedviT, brZolis damTavrebis Semdeg 

TuSebma naxes, rom TuSTa aseuls erTi meomari aklia. 

isini maSinve Seudgnen mis Zebnas. miuxedavad ufrosobis 

brZanebisa, isini ver daimorCiles, tyes Seerivnen da 

ipoves Tavisi TanamoZme. am detalTan dakavSirebiT pot-

tosTan vkiTxulobT: „roca jari ozurgeTSi brundeb-

oda, ambavi movida, rom TuSTa aseuli tyeSi darCa ,ar 

undaT fexi moicvalon, radgan maT dakarges erTi TuSi 

da mas eZebeno. araviTarma Segonebam ar gaWra. wadiT, – 

                                                           
1 Эристов Р.   Рассказы наших милиционеров //  газ.“Кавказ“.  

1854. № 94. 
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ambobdnen isini (TuSebi – n.a.), Cven TviTon gamovignebT 

gzas,  iqneb daiWra da tyved Cavardao. ara, - upasuxes 

TuSebma, - Cveniani ar SeiZleba tyved Cavardes, is al-

baT moklulia. TuSebma gadaCxrikes mTeli tye da bo-

los ipoves misi gvami. mTeli aseuli xarobda, radgan 

TanamebrZolis dakarguli sxeuli maTTvis didi sirc-

xvili iqneboda.1 
gadmocemis Tanaxmad, ori TanamebrZolis cxedari 

meomrebma TuSeTSi waasvenes. wyaroebis mixedviT ki, maT 

amisi didi survili hqondaT, magram bevri davisa da 

kamaTis Semdeg daTanxmdnen, daekrZalaT isini sxva mebr-

ZolebTan erTad Semoqmedis monastris ezoSi. gadmoce-

mis erTi variantis mixedviT, TuSebi daTanxmdnen, rom 

isini adgilobriv daekrZalaT, mxolod im pirobiT, Tu 

maTac iq miuCendnen gansasvenebels, sadac samxedro 

elitis warmomadgenlebs. wyaroebis mixedviT, TavadTa 

saflavebi taZarSia, ubralo molaSqreebis ki – taZris 

ezoSi. Semoqmedis monastris mflobelma Tavadma dimit-

ri gurielma dakrZalvis dRes didebuli qelexi gadai-

xada.2 TuSebs wesad ar hqondaT Tavisi micvalebulis 

sxvagan datoveba. rogorc Cans, isini Wirisuflebma Tu-

SeTSi gadaasvenes. 
gadmocemaSi imis xazgasma, rom meomrebi lamazad 

da saukeTesod Seimosnen, emTxveva wyaroTa monacemebs: 

saRamos, roca gaiges, rom xval brZolaSi erTvebian,  

„saukeTeso samosi Caicves, xmlebs lesaven da mRerian, 

                                                           
1 Потто В.  Памяти старых кавказцев.  Тиф.,  1897. с.  114. 
2 Потто В.   Памяти старых кавказцев. Тиф.,  1897. с.  114. 
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arc ki fiqroben imaze, rom Semdeg saRamos zogierTi 

maTgani veRar imRerebda”.1 
gadmocemasa Tu wyaroebSi es saintereso detali 

uciloblad gaCndeboda, radgan aRmosavleT saqarTve-

los mTianeTSi savelod, samekobrod da brZolaSi wams-

vlelni saukeTesod imosebodnen, radgan arsebobda xal-

xuri rwmena: micvalebuls rasac Caacmeven samareSi, im-

qveyanadac masve atarebda. Coloqis brZolis Sesaxeb ar-

sebul am gadmocemaSic kargad aisaxa es rwmena. brZo-

laSi Sesulma kacma ar icis, iqidan gamosvla rogori 

iqneba da, yovel SemTxvevaSi, maradiuli gzisTvis mzad 

aris. mogvianebiT, xalxuri rwmena, qristianobis gavle-

niT Seicvala. qristianuli rwmeniT, suls imqveynad 

aRaraferi sWirdeba, is sxeulidan cad midis. amis kva-

lad, Cndeba Zveli rwmenis sawinaaRmdego eWvi, rac kar-

gad aisaxa folklorSi: 

„rad unda moSaveTeTa samklave, safuxaria? 

mec Camyva samareSia, magram ver movixmaria, 

dangreuliyo saflavi, Camodioda wyalia, 

bevr vaJsa CamoeSalna aSurmiani mxarnia, 

bevr qalsac CamoeSalna rvad-rvad nawnavni Tmania”.2 
am leqsSi mTlianad uaryofilia imqveyniuri cxov-

reba da xazgasmulia misi amaoeba, rwmena eWvqveSaa daye-

nebuli. 

Coloqis brZolis TanamedroveTa CanawerebSi bevri 

sagulisxmo detalia xazgasmuli. isini saintereso 

cnobebs Seicaven da im drois Sesabamis suraTs gvixata-

                                                           
1 Эристов Р. Рассказы наших милиционеров// газ.“Кавказ“.     

1854, № 94. 
2 kotetiSvili v., xalxuri poezia.  Tb., 1961. gv. 291. 
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ven. magaliTad, sayuradReboa cnoba imis Sesaxeb, rom 

meomarTa mier mokluli Turqebis samosSi monetebs Zeb-

na-Segroveba TuSs akvirvebs. roca mas SesTavazes igive 

gaekeTebina, misi pasuxi aseTi iyo: „me rusuli monete-

bic sakmaod maqvs, waval saxlSi da iq mimelis Cemi 5 

– 6000 suli cxvari, raRad minda me Seni Turquli 

monetebi, CvenTan maTze Sexedvac ar undaT.1 amgvari pa-
suxi bunebrivi gamoZaxilia im droisa, roca aRmosav-

leT saqarTvelos mTianeTSi simdidrisa da qonebis Zi-

riTadi sazomi jer kidev saqoneli (cxvari da cxeni) 

iyo. amitom gaixsena TuSma Tavisi mravalricxovani fa-

ra, „suldgmuli“ (saqonlis epiTetia) ufro Zvirfasia 

misTvis, qoneba da simdidre isaa da ara fuli. swored 

amitom is ver darCa gulgrili brZolis velze upat-

ronod darCenili TurqTa cxenebisadmi, amitom gamoreka 

brZolis velidan maTi cxenebi. swored esaa logikuri 

da mosa¬lodneli. Tumca es sixarbiT ar gaukeTebia, 

radgan cxenebi iqve gurulebs gadasca.2 
rogorc gairkva, gadmocemebisa da wyaroTa monace-

mebi arsebiTad Tanmxvedria. Tumca, rogorc zemoT aRv-

niSneT, gadmocemebSi ZiriTadi ambebi cota gazviadebu-

lia, Selamazebuli mcire damatebebiT, raTa monaTxrobi 

STambeWdavi iyos, msmenelze ufro metad moaxdinos 

zemoqmedeba, gamokveTos TuSebis Rirseba-siamayis grZno-

ba. gmirTa ardaviwyebasa da momavali TaobisaTvis maTs 

TavgadasavalTa gadacemas savaldebulodac Tvlidnen 

                                                           
1 Дадаев-Магарский. Рассказы наших милиционеров /// газ. 

“Кавказ“.   1854.  № 93. 
2 Дадаев-Магарский. Рассказы наших милиционеров // газ. 

“Кавказ“.  1854.  № 93. 
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TuSebi. amas xalxuri rwmena ganapirobebda, rom ambebis 

Tan waReba did codvad iTvleboda, amasTan, gmirulad 

aRsrulebuli maradisobas uerTdeboda, rameTu, iTv-

leboda, rom saxelovani kaci im rwmeniT kvdeba, rom  

mas aucileblad gaixseneben. es surdaT TuSebis aseu-

lis gmirebsac.. maTi es survili kargad gamoxata Tavis 

leqsSi „megrelT jaris eqimma” grigol SaburiSvilma – 

„saxeli dagvrCes gurias, TuSebma qmneso mxneoba”.1 
daskvnis saxiT SeiZleba iTqvas, rom gadmocemebSi 

moTxrobili ambebi, mcire gamonaklisis garda (ris mi-

zezebzec ukve iyo saubari), ZiriTadad emTxveva isto-

riul wyaroTa (maT Soris, Coloqis brZolis monawi-

leTa Tu TanamedroveTa) informacias. maTma Sedarebam 

gamimyara Sexeduleba, rom gadmocemebi umTavresad mainc 

saimedo wyarod SeiZleba CaiTvalos istoriuli movle-

naTa aRsadgenad. 

 

 

Nanuli Azikuri 

Ivane Javakhishvili Tbilisi State University 

THE HUNDRED OF TUSHETIANS IN THE RUSSIAN-

TURKISH WAR (WAR OF CHOLOKI, 1854) 

RESUME 

 

The work is devoted to the involvement of Georgian 

volunteers in the Russian-Turkish war of 1854, including the 

hundred of Tushetians. The stories about the Tusheti tribune 

involved in this war are compared with historical sources. 

                                                           
1 SaburiSvili g., TuSTagan gurias mosvla..., //газ." Кавказ“ . 

1854.  №77. 
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ioseb alimbaraSvili 

goris saxelmwifo saswavlo universiteti 

 

 

goris mazris saxazino da sabatono soflebis  
1804 wlis kameraluri aRwera 

 

 

1956 wlis 10 agvistos cnobilma mecnierma sargis 

kakabaZem goris istoriul-eTnografiul muzeums, sxva 

mniSvnelovan istoriul sabuTebTan erTad, gadasca go-

ris mazris saxazino da sabatono soflebis 1804 wlis 

kameraluri aRwera1. 

aRwera sami nawilisagan Sedgeba. nabeWdia A-4-is 

formatis furcelze. SigadaSig melniT Setanilia Ses-

worebebi, SeniSvnebi da dadasturebulia xelmoweriT 

dedanTan sisworis Sesaxeb TviT sargis kakabaZis mier. 

aRweris pirveli nawilSi Tavmoyrilia goris maz-

ris saxazino da sabatono soflebis 1804 wlis aRwe-

ris masalebi da moicavs 157 gverds. meore nawili go-

ris komendatis maior reixis mier Sedgenili qalaqis 

sxvadasxva xelobis mqone moqalaqeTa siaa, raodenobisa 

da xelobaTa mixedviT (15 gverdi), xolo mesame nawili 

yofili qsnis saerisTavos mosaxleobis aRweraa imave 

1804 wlisa da Sedgeba 152 gverdisagan. 

formatisa da Sinaarsidan gamomdinare, amJamad mki-

Txvels mxolod aRweris pirvel nawils vTavazobT. 

                                                           
1 goris istoriul-eTnografiuli muzeumi, (SemdegSi gsiem), 

7486. 
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aRweras TandarTuli aqvs sargis kakabaZis vrceli 

analizi da ioseb megreliZis recenzia aRweris gansa-

kuTrebuli mniSvnelobisa da misi gamoqveynebis aucile-

blobis  Sesaxeb. 

rogorc cnobilia, 1801 wlis 12 seqtembris mani-

festiT yofili qarTl-kaxeTis samefoSi droebiTi 

mmarTveloba gauqmda. axali debulebis Tanaxmad, aRmo-

savleT saqarTvelo xuT mazrad daiyo: Tbilis-lores, 

gorisa da duSeTis (qarTlSi), Telavis da siRnaRis 

(kaxeTSi).  

zemoT CamoTvlili mazrebidan, mosaxleobis rao-

denobiTa da farTobiT goris mazra yvelas aRematebo-

da1. misma teritoriam 5280 versi2 Seadgina3.  

dRis wesrigSi maSinve dadga saqarTvelos mosax-

leobis Sesaxeb cnobebis Segroveba demografiuli, fis-

kaluri da samxedro miznebisaTvis4. 

goris mazris aRwera mTavarmarTebel pavle cicia-

novis davalebiT 1803 wlis 2 aprils dauwyia  mazris 

kapitan-ispravnik iancovs da dausrulebia weliwadsa da 

                                                           
1 sxva teritoriebis garda, im droisaTvis goris mazraSi, 

,,naras uCastkis” saxeliT, Sedioda dvaleTis istoriuli mxarec, 

romelic rusulma xelisuflebam 1859 wels Camoacila da Tergis 

olqs gadasca 3581 kvadratuli kilometri farTobis odenobiT 

(roland TofCiSvili. dvaleTi da dvalebi, Tb., 2016, gv. 10-11). 
2 versi – rus. [Версть] – Zv. rusuli sazomi sistema, 

udris 1,06 km-s; ixmareboda metruli sistemis SemoRebamde. 
3 Обозрения Российских владении за Кавказом, ч. II, отд. 7, 

Горийский уезд. Описание произведено Николаем Флоровским, 
СПБ 1836, gv. 39.   

4 konstantine anTaZe, saqarTvelos mosaxleoba XIX saukune-

Si (istoriul-demografiuli gamokvleva), Tb., 1973, gv. 27. 
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oTx TveSi 1804 wlis 4 ivliss. Tumca, mazris srul-

yofili aRwera mas ver mouxerxebia, radgan osebiT da-

saxlebul soflebSi (igulisxmeba liaxvisa da qsnis 

zemo welis mTiani soflebi, sadac mosaxleobis didi 

umravlesoba osebi iyvnen) mosaxleobas moxeleebi ar 

SeuSvia, da, rogorc cicianovisadmi wardgenil rapor-

tSi miuTiTebs,  TviT iancovic ki dauWriaT1. garda 

amisa, aRwera moicavda mxolod gadamxdel mosaxleobas, 

mamakacebisagan gansxvavebiT, siebSi mdedrobiTi sqesis 

mxolod raodenobas aRnusxavdnen saxelebisa da gvare-

bis gareSe. aRwera ar exeboda privilegirebul wode-

bebs da ucxo qveynis qveSevrdomebs. 

aRweris masalebsa da informaciis sisworeze pa-

suxismgebelni iyvnen adgilobrivi moxeleebi. 

aRwera mTlianobaSi dasrulda 1805 wlisaTvis da 

Sekrebili statistikuri masalis safuZvelze 1806 

wels saxazino eqspediciisaTvis generaluri uwyeba Se-

dga gadamxdeli mosaxleobis ricxovnobis Sesaxeb, rom-

lis mixedviT, sul aRmosavleT saqarTvelos aRweril 

regionebSi (aRwera ar Sexebia mTiuleTs, TuSeTs, fSav-

xevsureTs) aRiricxa 153, 6 aTasi. xolo goris mazra-

Si 33, 4 aTasi gadamxdeli2. 

aRwera moicavs imdroindeli goris mazris 189 

soflis Sesaxeb masalebs da aRwerilia md. mtkvris, 

fronis, liaxvis, TeZmis, lexuris, Zamas, Zirulas, Cxe-

rimelas da a. S. monapire soflebi. 

                                                           
1 gsiem, 7486, gv. 3. 
2 saqarTvelos erovnuli saistorio arqivi, f. 254, s. 58, 

f. 1-78. 
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aRweris monacemebiT, mazris 189 sofelSi aRric-

xuli sabatono da saxazino glexTa raodenoba Seadgens 

3823 komls (24561 suls). aqedan 13855 mamakacia, qali 

– 10706. anu, genderuli balansi mamakacebis sasargeb-

lodaa 56% - 44%-ze, rac im periodisaTvis damaxasia-

Tebel movlenas warmoadgens. Tumca, aRniSnuli monace-

mi sakiTxis cnobil mkvlevars baton vaxtang jaoSvils 

saeWvod miaCnia, igi Tvlis, rom aRweris monacemebSi 

ramdenadme gadidebulia mamakacTa xvedriTi wona, rad-

gan ar xdeboda qalebis sruli aRricxva, gansakuTrebiT 

momTabare musulmanur mosaxleobaSi1. 

aRweraSi aRreulia sofelTa geografiuli Tanmim-

devroba da marSruti. iwyeba saamilaxvros centris – 

qvemoWalis aRweriT, Semdeg mTlianad gamotovebulia 

md. rexulis xeobis soflebi, gadadis patara liaxvis 

xeobaSi da grZeldeba browleTis, qordisa da arbos 

mimarTulebiT (browleTi, dici, qordi, argvici, frisi, 

eredvi, sarabuki, vanaTi, patara wereTi, snekvi, beloTi, 

awrisxevi, cxinvali). 

cxinvalidan aRmwerebi pirdapir gadadian ruissa 

da mis mezobel (amJamad gamqral) sofel TvalaTubanSi, 

Semdeg aRwera grZeldeba dasavleTiT da aRwerilia 

dRevandeli xaragaulis municipalitetSi, mdinareebis: 

Zirulas, Cxerimelas da rikoTulas monapire soflebi: 

snekvi, xefijvari, grigalaTi, nadaburi, vertyvila, ci-

ciqiuri, gedsamania da Crdili. 

miuxedavad imisa, rom 1804 wlisaTvis imereTi 

jer kidev damoukidebel politikur erTeuls warmoad-

                                                           
1 vaxtang jaoSvili, saqarTvelos mosaxleoba, Tb., 1996, gv. 

46. 



 

84 

 

genda, rogorc vxedavT, xsenebuli soflebi moxeleebs 

mainc aRuweriaT. marTlac, Tu ,,saqarTvelos guberniis” 

1801 wels gamocemul rukas gadavxedavT, goris mazraSi 

Sedioda ara marto imereTis nawili, aramed misi Crdi-

loeTi sazRvari miuyveboda kavkasionis qeds da ,,naras 

uCastkis” saxeliT, masSi Sedioda dvaleTis istoriu-

li mxarec, romelic rusulma xelisuflebam 1859 

wels Camoacila da Tergis olqs gadasca 3581 kvadra-

tuli kilometri farTobis odenobiT1. miuxedavad imi-
sa, rom mocemuli droisaTvis xsenebuli teritoria 

xelisuflebis kontrols qveS Sedioda, md. didi da pa-

tara liaxvis zemo welis soflebis aRwera moxeleebs 

ver mouxerxebiaT, rogorc zemoT aRiniSna, adgilobri-

vi mosaxleobis winaaRmdegobis gamo. 

zemo imereTidan aRmwerebi qarelsa da xaSurSi ga-

dmodian, xolo iqidan frones xeobis soflebs aRweren 

(ali, fca, abisi, abano, breZa, atoci, wireTi2, TiRva, 

ZaRina, axalSeni, xundisubani, tyisi3, sunisi, knolevi, 

                                                           
1 roland TofCiSvili. dvaleTi da dvalebi, Tb., 2016, gv. 

10-11 
2 wireTi jer kidev sergi makalaTias fronis xeobaSi mogza-

urobisas warmoadgenda nasoflars (ix: sergi makalaTia, fronis 
xeoba, gv. 40). ioane bagrations wireTi dasaxelebuli aqvs md. 

fciswyalze avlevsa da breZas Soris (ioane bagrationi, qarTl-ka-
xeTis aRwera, gv. 43). xsenebuli sofeli datanili aqvs iv. java-

xiSvilsac 1923 wels gamocemul rukaze (ix: ix: saqarTvelos is-
toriuli ruka, gamocemuli Sinagan saqmeTa saxalxo komisariatis 
mier iv. javaxiSvilis redaqtorobiT, Sedgenili topograf evsevi 
baramiZis mier, Tbilisi, 1923 w.). 

3 tyisi, igive tyisubani ixsenieba ,,ruisis samwysos davTar-

Si” oqonasTan erTad (ix: TayaiSvili eqvTime. ruisis samwysos dav-
Tari 1715. s. makalaTias sax. goris istoriul-eTnografiuli mu-
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avlevi, ceronisi, saRolaSeni, aradeTi). Semdeg Sedare-

biT samxreTiT da aRmosavleTiT inacvleben da aRweren 

bebniss, urbnissa da sasireTs. 

am 50 soflis aRweriT mTavrdeba aRweris pirveli 

nawili, romlis bolos dajamebulia mosaxleobis kom-

lobrivi da sulTa raodenobrivi maCveneblebi sqesis 

mixedviT. 

aRweris meore nawili grZeldeba didi liaxvis 

xeobis Sua welze mdebare soflebis aRweriT Crdiloe-

Tidan – samxreTiT (qere, kulbiTi, zardianTkari, xai-

Silauri1, mereTi, qsuisi, tyviavi, marana, karaleTi, di-

di da patara garejvari, Tortiza, zemo da qvemo rexa). 

Semdeg inacvlebs mdinaris marjvena napirze da miemar-

Teba Crdilo-dasavleTiT (variani, Sindisi, fxvenisi), 

isev gadmodis liaxvis marcxena napirze aRmosavleTis 

mimarTulebiT (Zevera, SerTuli, meRvrekisi, skuneTi, 

tirZnisi, browleTi, sobisi, berSueTi, kirbali, Camar-

ti2, mejvrisxevi). 

mejvrisxevis Semdeg md. patara liaxvsa da meju-

das Soris mdebare ramdenime mTiani, osebiT dasaxlebu-

                                                                                                                           
zeumis gamocema, gori, 2015, gv. 40), aseve 1781 wlis erT davTar-

Si  TiRvasa da wireTs Soris (TabuaSvili apolon, qalaq cxinva-
lisa da misi mimdebare soflebis aRweris davTrebi, gv. 78)  

1 ioseb megreliZes aRwerisas, xaSilauri ukve mereTis erT-

erT ubans warmoadgenda karbis mimarTulebiT (ix: ioseb megreliZe, 
siZveleebi liaxvis xeobaSi, wigni meore, Tb., 1997, gv. 23.) 

2 toponimi ,,Cabartis ru” 1803 wels moxseniebulia mejvris-

xeuli mosavlis Ralis nusxaSi ,,terterasSvilis mamulSi” (ix: 
xelnawerTa erovnuli centri, f. HD, sab. 8061). 
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li sofelia aRwerili (Rromi, ardisi, asaturi1, aba-

lisi, vartyapi, valda, sxlebi2, woldevi3, kolotebi4, 

zonkari da sxv). awrisxevsa da ukuRmasofels Soris 

isev mejvrisxevis aRwera meordeba, oRond masSi mosax-

leobis ricxovnoba gansxvavebulia. saqme unda gvqondes 

didi da patara mejvrisxevis5 aRwerasTan, xolo kolo-

tebsa da zonkars Soris miTiTebulia atenis aRwera. 

eWvi gvepareba xsenebul sofelSi tanas xeobis 

sofeli ateni moiazrebodes. jer erTi, geografiuli 

TanmimdevrobiT, #80-dan - 90-is CaTvliT, patara lia-

xvis, mejudasa da qsnis xeobebis zemo welis soflebia 

aRwerili da ateni konteqstidan amovardnilia. meore - 

dedaqalaqidan daSoreba atenamde aRweril 4 sofelSi 

(vartyapi, valda, sxlebi, kolotebi) meryeobs 88-dan 

100 versamde, TviT atenisa ki - 98 versi. tanis xeoba-

Si mdebare atenis mezobel sofel xidisTavs (#162) 

dedaqalaqamde manZilad miTiTebuli aqvs 60 versi. Seu-

Zlebelia xidisTavsa da atens Soris manZilSi aRmwe-

rebs 28 versis cdomileba daeSvaT. mesame, mosaxleobis 
                                                           

1 qsnis saerisTavos aRwerisas, isrolis xevis soflebSi, 

ioane batoniSvilis miTiTebuli aqvs ,,q. aSaturi - mosaxleni” 

(ioane bagrationi, qarTl-kaxeTis aRwera, gv. 37). 
2 sxlebi, vaxuSti batoniSvilis mixedviT, mdebareobda 

,,fawis SesarTavs zeiT” (vaxuSti batoniSvili, gv. 372). 
3 wolds vaxuSti batoniSvili asaxelebs md. rexulas xeo-

baSi, berSueT-kirbalis CrdiloeTiT (vaxuSti batoniSvili, gv. 
365). woldevi dafiqsirebulia iv. javaxiSvilis redaqciiT 1923 

wels gamoqveynebul rukazec. 
4 vfiqrobT, saubari unda iyos sofel qoloTze. 
5 ioane bagrationis ,,qarTl-kaxeTis aRweraSi”, dafiqsirebu-

lia ,,zemo” da ,,qvemo” mejvrisxevi (ioane bagrationi, qarTl-kaxe-
Tis aRwera, gv. 37). 
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saqmianobidan gamomdinare, atenelebi ewevian mesaqonle-

obas da gadasaxadsac Sinauri pirutyviT ixadian, rac, 

zogadad, mTis mosaxleobisaTvisaa damaxasiaTebeli. go-

ris mimdebare sofeli ateni ki mTel qarTlSi mevenaxe-

obisa da Rvinis xarisxiT gamorCeuli adgili iyo, rac, 

naklebad SesaZlebelia, aRmwerebs mxedvelobidan gamor-

CenodaT. meoTxe - atenis xeoba gamudmebuli lekianobi-

sagan 1804 wlisaTvis TiTqmis daclili iyo mosaxleo-

bisagan da misi xelaxali dasaxleba 1817-1821 wlebSi 

moxda ermolovis davalebiT giorgi erisTavis mier, im 

pirobiT, rom aq Tavis sakuTar 50 koml glexs Camoasa-

xlebda qsnisa da aragvis xeobidan da sofels daicav-

da1 da mexuTe - 1817 wlis 8 marts, imave ermolovis 

mier ruseTis imperiis finansTa ministrisadmi gagzavni-

li werilis mixedviT, tanas xeoba sigrZiT sul 15 

verss Seadgenda, xolo siganiT 1/4 verss. TviT atenSi 

erTi saxazino venaxi iyo, romelic 100 Tung Rvinos 

iZleoda, aseve ramdenime carieli savenaxe adgili, saxa-

zino da adgilobrivi mebatoneebis mflobelobaSi2. ro-

gorc vxedavT, am SemTxvevaSic atenis daxasiaTeba erT-

maneTs ar emTxveva. 

aRsaniSnavia, rom ateni woldevsa da kolotebs 

Sorisaa moxseniebuli kavkasiis arqeografiuli komisi-

is aqtebSic. soflis mosaxleoba 19 komlia (129 su-

li), aqedan 18 komli (123 suli) qarTvelia da 1 kom-

li (6 suli) osi. misdeven mesaqonleobas, Tesen xor-

bals, Svrias, qers. zafxulSi dadian ,,qarTlSi samuSa-

                                                           
1 ix: ,,Кавказский календарь”, Тифл., 1846, gv. 47-48; sergi ma-

kalaTia, atenis xeoba, Tb., 1957, gv. 8. 
2 Аkты... т. VI, ч. II, gv. 750, dok. 1099. 
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od“. Ralas ixdian komlze 1 Txasa da 1 batkans wliu-

rad, mosaxleoba Raribia1 da sxv. 

sakiTxis saboloo garkvevaSi gvexmareba cnobili 

germaneli mecnieri da mogzauri iohan giuldenStedti. 

igi ganmartavs, rom ,,sxlebs garSemo, mejudaze mdeba-

reoba 4 osuri sofeli: asaturi, ardisi, berziaTkari, 

tba da qarTuli soflebi: daTvianTkari, woldevi, ate-

ni (xazgasma Cvenia - i. a.), javaxkari, isroli da sxv2.  

vnaxoT sad miuTiTebs giuldenStedti ,,sxlebs“. 

1771 wlis 1 ivliss igi gasula largvisidan, md. Wur-

Tas zeviT miemarTeba da 3 saaTis Semdeg midis osur 

sofel cquneTSi. cquneTidan 1 saaTSi kvlav ,,aRma“ mi-

dis da 1,5 saaTis Semdeg adis ,,mTis wverze“, romelzec 

jer kidev Tovli devs. iqedan samxreTiT Cans md. meju-

dis saTave. xsenebuli adgilidan igi kvlav ,,zeiT“ mie-

marTeba osur sofel sxlebamde, sadac gauTevia kidec 

Rame3. 

rogorc vxedavT, germaneli mecnieri atenis zust 

lokalizacias gvawvdis, rac aRwerili soflis tanas 

xeobis atenTan identifikacias gamoricxavs. 

zemonaTqvami winaaRmdegobebis gamo, CamonaTvali 

osuri soflebis aRwera didi xarvezebiTaa warmodgeni-

li: dauzustebelia miwis raodenoba, gadasaxadebis sa-

xeebi da sxv. rogorc Cans, amas aRmwerebic mimxvdaran 

                                                           
1 Акты... т. II, gv. 75, dok. 121. 
2 giuldenStedtis mogzauroba saqarTveloSi, t. I, germanu-

li teqsti qarTuli TargmaniTurT gamosca da gamokvlevebi daur-
To g. gelaSvilma, Tb., 1962, gv. 98-99. 

3 giuldenStedtis mogzauroba saqarTveloSi, t. I, gv. 97. 
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da ukan gamobrunebulan. Cveni azriT, amasve unda gu-

lisxmobdes iancovis moxsenebiTi baraTi. 

mejvrisxevis Semdeg aRwerilia istoriuli ,,gver-

disZisris” soflebi: aZvi, jariaSeni, axrisi, ikorTa, 

qveSi, flavismani, flavi, sacxeneTi, Warebi, axalubani. 

Semdeg isev icvlis mimarTulebas da gadadis frones 

xeobaSi (breTi, wveri, dirbi, ZvilmeTi, dvani, avnevi, 

nuli, yornisi), xolo iqidan - didi liaxvis Sua wel-

ze mdebare soflebSi (qurTa, kexvi, sveri, qemerti, 

Zarwemi, xeiTi, sabawminda, dgvrisi, kusireTi, tbeTi), 

moemarTeba mdinaris mimarTulebiT samxreT-aRmosavle-

TiT (zemo da qvemo niqozi, zemo da qvemo xviTi, yelq-

ceuli, saqaSeTi, lelisTavi, araSenda, axaldaba, Tedo-

wminda), gadadis mejudis monapire soflebSi (berbuki, 

sveneTi, xelTubani, kvarxiTi, qiwnisi, arcevi, saTemo) 

da mTavrdeba axalsofliT. ratomRac, saTemosa da 

axalsofels Soris moTavsebulia md. mtkvrisa da lia-

xvis SesarTavTan mdebare sofeli tinisxidi. 

aRweris Semdegi mimarTuleba samTavisidan iwyeba, 

grZeldeba md. TeZmispira soflebiT: axalqalaqi-erTa-

wmindiT da miuyveba mtkvris marjvena sanapiros dasav-

leTiT (sasireTi, zemo da qvemo xandaki, xovle, graka-

li, doesi, xidisTavi, skra, samwevrisi), gaivlis itri-

as, surams, cxramuxas da niCbisiT mTavrdeba. am SemTx-

vevaSi aRmwerebi kidev erTxel gadadiian lixs iqiT da 

xaragaulis municipalitetis ramdenime sofelia aRwe-

rili (vaxani, zedubani, gdeisi, moliTi, neboZiri). 

aRsaniSnavia, rom aRweraSi calkea mocemuli sura-

mis cixis aRwera sakmaod mravalricxovani mosaxleobiT 

(129 komli, 400 mamakaci, 135 qali, sul 535 suli). 
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181-dan-189 nomrebiT mocemuli soflebis Tanmim-

devroba logikas ar eqvemdebareba (kavTisxevi, sakorin-

Tlo, karbi, zindisi1, gverdisubani, tezeri, bekami, zer-

ti, ufliscixe). rogorc Cans, isini aRweraSi gamorCe-

nili da Semdeg Camatebuli soflebia. 

aRweraSi ixseniebian sakmaod cnobilni da gavleni-

ani pirebi: general-maiori konstantine bagrationi, era-

sti, grigol, oTar, ivane barZim, ninia (nikoloz) ami-

laxvrebi, Teimuraz, ninia, revaz, rostom, favleniSvi-

lebi, rostom, eliazar falavandiSvilebi, becia, eras-

ti, zaza, iosaf gedevaniSvilebi, mixeil, revaz erisTa-

vebi, iase, zaza, luarsab maCablebi, oman, aRaTang xer-

xeuliZeebi, amilbar, grigol, nikoloz, evstaTi, ivane, 

dimitri, qaixosro ciciSvilebi, evgeni abaSiZe, vaxtang 

orbeliani da sxvebi. 

aRweris mixedviT, mazraSi yvelaze meti ymebi 

hyavT amilaxvrebs - 245 komli, romlebic, ZiriTadad, 

koncentrirebulni arian maT rezidenciaSi, sof. qvemo-

WalaSi. ciciSvilebs yvelaze meti yma hyavT qarelSi, 

TumaniSvilebs - xelTubanSi, berbuksa da axaldabaSi, 

favleniSvilebs - niqozsa da xviTSi da sxv. 

aRweris mixedviT, ymaTa valdebuleba memamuleTa 

mimarT, ZiriTadad, gamoixateba begariT da RaliT.  be-

gara kviraSi or dRes fizikuri Sromaa (komlze 1 ka-

ci). Ralis saxiT, glexebi  mebatonis sasargeblod ix-

dian puris mosavlis 1/6 da weliwadSi oTxjer did 

uqmeebze komlze erT qaTams. zoggan (cxinvalSi, atoc-

Si, avnevSi, SerTulSi, moxisSi, xovleSi da sxv.) saga-

                                                           
1 zindisi ,,ruisis samwysos davTarSi” moxseniebulia CumaTe-

leTsa da itrias Soris (ix: ruisis samwysos davTari, gv. 71). 
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dasaxado valdebulebebi gamoxatulia fuladi formi-

Tac. saeklesio glexTa valdebulebaSi aseve Sedis cvi-

lisa da sakmevelis damzadeba. 

gadasaxadebis normebi xSirad dadgenili ar aris 

da damokidebulia glexebis gadaxdisunarianobasa da mo-

savlian, an mousavlian welze. araerTgan gvxvdeba Cana-

weri: ,,ixdian moyvanili mosavlis raodenobidan gamom-

dinare”, ,,mebatonis survilis mixedviT” da a. S. 

mosaxleobis ZiriTadi saqmianobaa miwaTmoqmedeba, 

mevenaxeoba da mesaqonleoba. SigadaSig misdeven mefutk-

reobas, TevzWeras, wvrilman da xe-tyiT vaWrobas, rom-

elsac md. mtkvris saSualebiT acureben da TbilisSi 

hyidian. cxinvalsa da atocSi aqvT samRebroebi, savaWro 

jixurebi. dasaxlebuli punqtebis umravlesobaSia 

wylis wisqvili, maT Soris, ori da samTvlianic. 

aRweridan gamomdinare, qarTlSi mosaxleobis eko-

nomikuri mdgomareoba imereTTan SedarebiT ukeTesia. 

mag., itriis aRwerisas miTiTebulia, rom mosaxleoba 

Zalze Raribia, xolo neboZirelebi qarTlSi daiarebian 

samsaxuris saZieblad. 

marTalia, 1804 wlis aRweraSi ymaTa vinaoba dasa-

xelebuli ar aris, magram qronologiuri siaxlovis 

qarTul aRwerebSi, zogierTi maTganis vinaobis dadgena 

SesaZlebeli xdeba. mag., 1804 wlis aRweraSi sof. mere-

TSi aznaur gogia furcelaZis ymaTa raodenobaSi miTi-

Tebulia 28 komli qarTveli. 1781 wlis cxinvalis mxa-

ris mosaxleobis aRweris davTarSi amave sofelSi mi-

TiTebulni arian furcelaZe gogias ymebi: glaxa, ninia, 
svimona tieliZeebi, petria, RvTisia, gogia giorgiSvi-
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lebi, papuna berika da daTua maxaraSvilebi, beri da 

glaxa eliaSvilebi1 da sxv. 

igive situacia gvaqvs eredvSi. 1804 wlis aRweris 

mixedviT, sofelSi glaxa favleniSvils hyavs 4 komli 

yma2. 1781 wlis davTriT dgindeba, Tu vin arian isini: 

,,q. favleniSvilis glaxas yma sabanaZe tetia, amisi Zma 

daviTa, komli a, Tavi b; 

q. aqav. amisi yma borcvaZe kacia, amisi Zma glaxa, 

komli a, Tavi b; 

q. aqav. amisiv yma kvirikaSvili ninia komli a, Tavi 

a; 

q. aqav. amisiv yma xizabavreli ivane, amisi Zma iese, 

komli a, Tavi b”3 da sxv. 

aRweraSi ramdenime sofelia, romelic dReisaTvis 

aRar arsebobs. aseTebia tyisi, Camarti, TvalaTubani, 

lelisTavi. dgvrisi dRes ukve cxinvalis Semadgeneli 

nawilia, iseve, rogorc Camarti - mejvrisxevis. 

tyisi sergi makalaTias motanili aqvs, rogorc 

,,tyisubani”. Tumca, iqve aRniSnavs, rom xsenebuli so-

feli amJamad znaurad4 iwodeba5.  

TvalaTubani moxseniebulia ,,dasturlamalSi” mo-

cemul ,,urbnisis rus garigebaSi”, sadac mosaxleobis 

valdebulebebzea saubari: ,,urbnisis ru saqaSeTamdi Si-

                                                           
1 TabuaSvili apolon. qalaq cxinvalisa da misi mimdebare 

soflebis aRweris davTrebi (XVIII saukunis II naxevari), Tb., 

2013, gv. 98. 
2 gsiem, 7486, gv. 8. 
3 TabuaSvili apolon. qalaq cxinvalisa da misi mimdebare 

soflebis aRweris davTrebi, gv. 85. 
4 igulisxmeba yornisi. 
5 sergi makalaTia, fronis xeoba, Tb., 1963, gv. 40. 
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ndelT unda gamoiRon: iqidam - saqaSnelT da TvalaT-
ubnelT gamoiRon SirSabnis saydramdi ...mas aqeT varia-
nelT, sasirelT da araSendelT ruisis Tavamdi gamoi-

Ron”1. teqstidan gamomdinare, TvalaTubani saqaSeTsa da 

sasireTs Soris mdebareobda2, ioane batoniSvils Tval-

aTubani mosaxle soflebis kategoriaSi gahyavs3. xsene-

buli sofeli XIX s. bolos moxseniebulia ruseTis 

imperiis pirvel sayovelTao aRweraSi4 da datanilia 

iv. javaxiSvilis redaqtorobiT 1923 wels gamocemul 

saqarTvelos rukazec5.  

lelisTavi ioane batoniSvils fxvenissa da vari-

ans Soris aqvs moxseniebuli6. 

aRweraSi aseve dasaxelebulia ramdenime dasaxle-

buli punqti, romlis lokalizacia dReisaTvis ver 

xerxdeba: skuneTi (meRvrekissa da tirZniss Soris), 

ukuRmasofeli (bagebsa da mejvrsxevs Soris), aseve os-

uri soflebi: asaturi, vartyali, kolotubi. 

                                                           
1 dasturlamali, qarTuli samarTlis Zeglebi, teqsti gamo-

sacemad moamzada, gamokvlevebi, leqsikoni da saZieblebi daurTo i. 
surgulaZem, Tb., 1970, gv. 531, muxli 17. 

2 ix: ioseb alimbaraSvili. Sida qarTlis qalaq-soflebis 

gasarwyavebis sakiTxi, akademikos Teofane daviTaias 100 wlisTavi-
sadmi miZRvnili saerTaSoriso konferenciis masalebi, SromaTa 

krebuli, axali seria № 3(82), Tb., 2011, gv. 370, ruka. 
3 ioane bagrationi, qarTl-kaxeTis aRwera, gv. 41. 
4 Свод статистических данных о населении Закавказского 

края извлечённых из посемейных списков 1886 г. Тифлись 1893, gv. 65. 
5 saqarTvelos istoriuli ruka, iv. javaxiSvilis red., Tb., 

1923 w. 
6 ioane bagrationi, qarTl-kaxeTis aRwera, gv. 41. 
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aRwera sul moicavs 7 grafas. pirveli grafaSi 

mocemulia soflis dasaxeleba sagubernio qalaqidan 

(Tbilisidan) daSoreba, mebatoneTa vinaoba da maT daq-

vemdebarebaSi myofi glexebis raodenoba eTnikuri maCve-

neblis mixedviT. meore grafa asaxavs komlTa raodeno-

bas, xolo mesame da meoTxe – sulTa raodenobas sqesis 

(mamakaci, qali) mixedviT. mexuTe grafaSi miwis raode-

noba, xarisxi (saxnavi, saTibi, venaxi) da sakuTrebis 

formaa (saxazino, sabatono, saeklesio) dakonkretebu-

li. meeqvseSi – moyvanili mosavlis raodenoba, saxe, 

soflis teritoriaze arsebuli wisqvilebisa da tyee-

bis simZlavreebi da xarisxobrivi maCveneblebia mocemu-

li (mag: wisqvilis SemTxvevaSi - erTTvliani, orTvli-

ani, tyeebis – samSeneblo, sawvavi da a. S.). bolo gra-

fa soflis mosaxleobis ekonomikur mdgomareobas, saq-

mianobas da gadasaxadebs akonkretebs. 

aRweraSi gadasaxadebi naCvenebia dRiuri1 normiT. 

rac Seexeba wonisa da moculobis erTeulebs, gamoyene-

bulia kodi2 da koka3. 

aRweridan cxadi xdeba, rom jer kidev sistemat-

uri adgili aqvs lekebisa da osebis marbiel 

                                                           
1 rogorc wesi, ,,dRiurSi” aRmosavleT saqarTveloSi igu-

lisxmeboda miwis is farTobi, rasac guTneuli erT dReSi moxnav-

da, magram ,,dRiuris” sidides ganapirovbebda samuSao dRis xangrZ-

livoba, gamwevi Zala da niadagis xarisxi. XIX saukuneSi ,,dRiuri 

miwa” 0,39-dan - 0,5 heqtramde meryeobda. 
2 kodi - marcvleulis sawyao. XVIII saukuneSi aRmosavleT 

saqarTveloSi kodi 30-34 kilogramamde meryeobda, XIX saukuneSi 

kodis sidide 50 kilogramamde gaizarda. 
3 koka - siTxis sawyao. XVIII saukunidan aRmosavleT saqrT-

veloSi ,,swor” kokad iTvleboda 4 Cafi, anu 30-34 litra. 
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Tavdasxmebs. isini itaceben bavSvebs, mosavals, pi-

rutyvs, xolo, rac ver miaqvT, anadgureben1. 
adgili aqvs mosaxleobis migracias CrdiloeTidan 

samxreTisaken. mag., vanaTSi pirdapiraa miTiTebuli: ,,ax-

ladCamosaxlebuli osebi” (Прибылих осетинцев), analo-

giuri viTarebaa frisSi2, xolo raodenobaSi dafiqsire-

bulia 8 komli (30 suli)3, qarelSi osebis es katego-

ria (Camosaxlebulebi) ramdenimegan fiqsirdeba4 da sxv.  
ramdenadme pirobiTia eTnikurobis grafa. qarTve-

lebis, somxebis, osebis, rusebis garda, cal-calkea mi-

TiTebuli: imereli, javaxeTeli, kaTolike, Jidi. 

aRwera sainteresoa religiuri TvalsazrisiTac. 

masSi ganmartebulia, Tu romeli monastris mflobelo-

baSi arian ama Tu im soflis saeklesio ymebi. dakonkre-

tebulni arian imdroindeli maRali ierarqiis saekle-

sio pirebi: samTavros monastris mitropoliti iustine 

mroveli, samTavisis mitropoliti gervasi, urbnisis 

monastris arqiepiskoposi isomi Tuxareli da arqidia-

koni iustine, ruisis arqieri solomoni, arqimandrite-

bi: dosiTeosi, neofite, dimitri da sxvebi. 

aRsaniSnavia erTi faqtoric. ikorTaSi saeklesio 

glexebis kategoriaSi miTiTebulni arian eTnikuri som-

xebi5. zemo rexaSi samTavros monastris saeklesio azna-

uris ananiaSvilis kuTvnili glexebi aseve somxebi ari-

                                                           
1 gsiem, 7486, aRwera, gv. 10, 22, 45-46, 48, 86, 88, 90, 91, 127, 

136 da sxv. 
2 gsiem, 7486, aRwera, gv. 8. 
3 gsiem, 7486, aRwera, gv. 10. 
4 gsiem, 7486, aRwera, gv. 23. 
5 gsiem, 7486, aRwera, gv. 79. 
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an1, igive viTareba gvaqvs saRolaSenSi, sadac ulumbos 

monastris ymebSi somxebi Canan2. savaraudod, samive Sem-

TxvevaSi marTlmadidebeli aRmsareblobis somxebze un-

da iyos saubari. 

miuxedavad imisa, rom aRwera, rogorc wesi, mSra-

li statistikaa, epoqis socialuri da politikuri ma-

jiscema mainc igrZnoba. mag., sof. atocis aRwerisas 

naTqvamia, rom miwa nayofieri da didi raodenobiTaa, 

magram adgilobrivi mRvdlis memkvidre mosaxleobas 

misi damuSavebis uflebas ar aZlevs. qarelSi miTiTebu-

lia, rom miwa sakmarisi, magram mouvleli da dausax-

lebelia, radgan, sadac baR-venaxebi iyo, lekebisagan 

mTlianad gapartaxebulia da veravin bedavs xelaxla 

dasaxlebas. eredvSi erasti gedevaniSvilis saymoSi 

ganmartebulia, rom mebatonis mimarT valdebulebebi 

aRar gaaCniaT, radgan igi didi xnis winaT gaiqca Tur-

qebTan. marTlac, xelisuflebam erasti gedevaniSvilisa 

da misi Zmebis glexebi, maTi qonebiT 1801 wels becia 

gedevaniSvils gadasca3 da a. S. 

aRweraSi gvarebi da saxelebi miTiTebulia rusu-

li formiT: amilaxvrovi, erisTovi, maCabelovi, Tumano-

vi, davidovi, grigori, matvei, evstafi da a. S. rasac, 

aRweris qarTul nawilSi qarTuli formiT (amilaxvari, 

erisTavi, yanCaveli, grigoli, maTe, estate) vcvliT, 

xolo rusulSi vtovebT ucvlelad. 

aRweras zemoTqmulis garda, kidev mTeli rigi 

xarvezebic axlavs Tan, mag., araerTi soflis saxeli 

                                                           
1 gsiem, 7486, aRwera, gv. 57. 
2 gsiem, 7486, aRwera, gv. 41. 
3 Акты... т. I,  gv. 303, dok. 368. 
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damaxinjebulia, savaraudod, aRmweri moxeleebis qarT-

uli enis arcodnis gamo, tirZnisi dafiqsirebulia 

,,tarZnisad”, sveneTi - ,,svineTad”, kexvi - ,,kefad” da 

sxv. Tumca, gvxvdeba iseTi soflebic, romlebic aRwera-

Si sworad aris miTiTebuli, magram s. kakabaZis mier 

nabeWdi piris CamonaTvalSi arasworad. mag., didi da 

patara garejvari aRweraSi moxseniebulia sworad, mag-

ram s. kakabaZis mier gadabeWdil pirSi garejvris nacv-

lad dafiqsirebulia didi da patara gorijvari1. amas 

garda, soflebis CamonaTvalSi gamorCenilia dici, da, 

Sesabamisad, numeraciac aRreulia. Tumca, ikorTa-qveSi 

aRweraSi moxseniebulia erT soflad, xolo s. kakaba-

Zis CamonaTvalSi cal-calke, amitom CamonaTvali sof-

lebis raodenoba erTmaneTs emTxveva.  

rogorc iTqva, TiToeul sofels da dasaxlebul 

punqts miTiTebuli aqvs manZili (daSoreba) sagubernio 

qalaq Tbilisidan, magram aqac gaparulia Secdomebi. 

mag., sof. axaldabas, romelic md. liaxvis qvemo welze, 

mis marjvena napirze mdebareobs da araSendasa da Tedo-

wmindas Sorisaa moqceuli (aRwerac analogiurad mis-

devs), centridan manZili miTiTebuli aqvs 30 versi. 

Sesabamisad, araSendas - 83, xolo Tedowmindas 78 ver-

si. vfiqrobT, axaldabis SemTxvevaSi miTiTebuli unda 

iyos 80 versi, magram garegnuli msgavsebis gamo, aRmwe-

rebs aeriaT da ,,8”-is nacvlad ,,3” daafiqsires. 

                                                           
1 sxvaTa Soris, msgavsi Secdomaa gaparuli 1818 wlis goris 

mazris sabatono glexTa kameralur aRweraSi, oRond, 1804 wlisa-

gan gansxvavebiT, iq aRweris dedanSic garejvris nacvlad, gorij-

varia miTiTebuli (ix: gsiem, 8150, gv. 110-120). 
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analogiuri SemTxveva gvaqvs sof. ,,kolotebis” 

aRwerisas, sadac centridan manZili 20 versia miTiTe-

buli. aRweraSi igi md. patara liaxvsa da mejudas xe-

obebs Soris moqceuli mTiani osuri soflebis: axali-

sas, vildas, woldevis Semdegaa aRwerili, romelTa da-

Soreba Tbilisidan 80-dan - 100 versamde meryeobs. vfi-

qrobT, am SemTxvevaSic 20-is nacvlad, 80 versi unda 

iyos miTiTebuli. 

Secdomebia dajamebebSic. mag., sof. karaleTSi mi-

TiTebulia muxranbatonebis mflobelobaSi myofi 35 

komli, Tavad dimitri ciciSvilisa da goreli vaWris 

alapanovis TiTo-TiTo komli (=37). jamSi ki 97 kmlia 

dafiqsirebuli. 

vfiqrobT, zemoxsenebuli Secdomebi gadamweris, an 

mbeWdavis mieraa daSvebuli, Torem naklebad mosalodne-

lia, msgavsi xarvezebi sargis kakabaZes mosvloda. marT-

lac, aRweris araerT adgilas, gaumarTavi, an alogiku-

ri teqstis SemTxvevebSi, melniT kakabaZis mier Camate-

bulia Zaxilis, an kiTxviTi niSnebi. 

stilistur xarvezebs vasworebT da SeniSvnebs 

vurTavT aRweris teqstis mxolod qarTul variants, 

xolo rusuls vtovebT ucvlelad, raTa mkiTxvels 

sruli warmoadgena Seeqmnas dokumentze.   

miuxedavad zemoTqmuli xarvezebisa, 1804 wlis 

aRweras uaRresad didi mniSvneloba aqvs. aRniSnuli 

RonisZieba rusuli xelisuflebis mier Catarebuli 

pirveli oficialuri RonisZiebaa XIX saukunis dasaw-

yisSi qarTlSi mosaxleobis ricxovnobis, eTnikuri da 

socialuri Semadgenlobis, ekonomikuri da demografi-

uli viTarebis dadgenis Sesaxeb. 
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Tu gaviTvaliswinebT, rom zemoxsenebuli 189 so-

flidan, dReisaTvis 50 okupirebulia, oficialuri 

cnobebi (miT ufro, rusuli xelisuflebis mier) ori 

saukunis winandeli Sida qarTlis mosaxleobis eTniku-

ri, socialuri Semadgenlobisa da gansaxlebis Sesaxeb, 

ara marto mniSvnelovani, aramed aqtualuricaa. 
 

damowmebani:  

wyaroebi: 
bagrationi ioane, `qarTl-kaxeTis aRwera~, teqsti 

gamosacemad moamzades, gamokvleva da saZieblebi daur-
Tes Tina enuqiZem da guram bedoSvilma, Tb., 1986. 

batoniSvili vaxuSti. ,,aRwera samefosa saqarTve-

losa“, qarTlis cxovreba, t. IV, teqsti dadgenili 
yvela ZiriTadi xelnaweris mixedviT s. yauxCiSvilis 
mier, Tb., 1973. 

giuldenStedtis mogzauroba saqarTveloSi, t. I, 

germanuli teqsti qarTuli TargmaniTurT gamosca da 
gamokvlevebi daurTo g. gelaSvilma, Tb., 1962 

goris istoriul-eTnografiuli muzeumi, gsiem 

7486, f. 1-157; gsiem 8150, gv. 110-120. gsiem, 8177, gv. 
235.  

dasturlamali, qarTuli samarTlis Zeglebi, teqs-
ti gamosacemad moamzada, gamokvlevebi, leqsikoni da 
saZieblebi daurTo i. surgulaZem. Tb., 1970. 

dokumentebi saqarTvelos socialuri istoriidan, 

t. II, batonymuri urTierToba (XV-XIX ss.) n. berZeni-
Svilis redaqciiT, Tb, 1953. 
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dumbaZe mamia. rusuli mmarTvelobis damyareba 

qarTl-kaxeTSi,AwignSi: saqarTvelos istoriis narkveve-
bi, t. IV, Tb., 1973. 

TabuaSvili apolon. qalaq cxinvalisa da misi mim-

debare soflebis aRweris davTrebi (XVIII saukunis II 

naxevari), Tb., 2013. 

TayaiSvili eqvTime. ruisis samwysos davTari 1715. 

s. makalaTias sax. goris istoriul-eTnografiuli mu-
zeumis gamocema, gori 2015.  

saqarTvelos erovnuli saistorio arqivi, f. 254, 

s. 58, f. 3-74; f. 1448, sab. 4255. 

saqarTvelos istoriuli ruka, gamocemuli Sinagan 

saqmeTa saxalxo komisariatis mier iv. javaxiSvilis 

redaqtorobiT, Sedgenili topograf evsevi baramiZis 
mier, Tbilisi, 1923 w.  

xelnawerTa erovnuli centri, f. HD, sab. 8061. 

Акты Собранные Кавказскою Археографическою 

Коммисиею, т. I, Тифл., 1866. 

Акты... т. II. Тифл., 1868. 

Акты... т. V, Тифл., 1873. 

Акты... т. VI. Тифл., 1875. 

Кавказский календарь, Тифл., 1846. 

Свод статистических данных о населении Закавка-

зского края извлечённых из посемейных списков 1886 г. 

Тифлись 1893. 

Обозрения Российских  владении за Кавказом, , ч. II, 

отд. 7, Горийский уезд. Описание произведено Николаем 

Флоровским, СПБ 1836. 
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Тб., 2009. 

 



 

102 

 

Ioseb Alimbarashvili 

Gori State Teaching University 

1804 GORI DISTRICT REGISTER OF TREASURY AND 

NOBLES` VILLAGES 

RESUME 

 

In the current paper the register of  Gori District Treasury 

and Nobles` villages, conducted by the Russian government in 

1804, is discussed and analyzed. 

On April 2, 1803, on assignment of Governor-General 

Pavel Tsitsianov, the Gori District register was entrusted to the 

District Captain (Kapitan-Isparvnik)Yantsov, who finished it in 

a year and four months, on July 4, 1804. However, he was not 

able to give the complete register, because, the population of 

the villages inhabited by the Ossetians (Liakhvi and 

mountainous villages of Upper Ksani, where the majority of 

the population is Ossetians, are meant) did not let the officials 

in the villages, and, as it was stated in the report to Tsitsianov, 

they wounded even Yantsov. Besides this, the register 

comprised only payable population. Unlike men, women were 

listed without names and surnames, only their quantity was 

given. The register did not touch upon privileged titles and 

subjects of foreign countries. 

The register had been finished by 1805, and on the basis 

of the collected statistical materials, in 1806, general 

regulations for the treasury expedition was made to register the 

payable population, according to which, in the registered 

regions of Eastern Georgia there were 153,6 thousand people 

(the register was not conducted in the following regions: 

Mtiuleti, Tusheti and Pshav-Khevsureti). There were 33,4 

thousand of payable population in Gori District.  
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The register comprises the information about 189 villages 

of Gori District of the past time, and also, the neighboring 

villages of the rivers Mtkvari, Froni, Liakhvi, Tedzmi, 

Lekhura, Dzama, Dzirula, Chkherimela etc. are described.  

Quite famous and the most influential people are 

mentioned in the register: General – Mayor Konstantine 

Bagrationi, Erasti, Grigol, Otar, Ivane Bardzim, the 

Amilakhvari: Ninia (Nikoloz), the Pavlenishvili: Teimuraz, 

Ninia, Revaz and Rostom, the Palavandishvili: Rostom, 

Eliazar, the Gedevanishvili: Betsia, Erasti, Zaza and Iosap, the 

Eristavi: Mikheil and Revaz, the Machabeli: Iase, Zaza and 

Luarsab, the Kherkheulidze: Oman and Agatang, the 

Tsitsishvili: Amilbar, Grigol, Nikoloz, Evstati, Ivane, Dimitri 

and Kaikhosro, Evgeni Abashidze, Vakhtang Orbeliani and 

others.  

The register comprises 7 columns. The first column gives 

information about the name of the village, how far it is from 

provincial city (Tbilisi), identity of noblemen and the number 

of serfs, their subordinates according to their ethnic groups. 

The second column shows the number of households, the third 

and the fourth show the number of people according to their 

gender (male or female). The fifth column gives information 

about the owned land quantity, quality (arable, mow or 

vineyard) and specific form of ownership (treasury, nobility or 

ecclesiastical). The sixth column shows the quantity of the 

harvest, its kind, capacity of mills and forest in the village 

premises and its qualitative index (e.g. in the case of the mill – 

one-wheeled or two-wheeled, in the case of forests – 

construction timber or wood fuel etc.). The last column 

specifies the population`s economic situation, business and 

taxes. 
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The taxes are shown by daily rate. Regarding the units of 

weight and volume, the appropriate units of measurement Kodi 

and Koka were used. 

As seen from the register the attacks of Lekis and 

Ossetians have a systematic character. They kidnap children, 

crop and cattle, and in case they cannot take it, they 

exterminate it.  

People also migrate from the North to South. For 

example, there was a direct instruction in the village of Vanati: 

“Newly settled Ossetians”. The similar situation is in Prisi, 

where 8 households (30 people) are traced. Such category of 

Ossetians (newly-settled) is traced in some places in Kareli. 

The ethnic column is rather relative. Apart from 

Georgians, Armenians, Ossetians and Russians, Imereli, 

Javakheti, Catholics and Jews are mentioned separately. 

The register is interesting from the religious point of 

view as well. It gives the information about which monastery 

the ecclesiastical serfs of this or that village belonged to. The 

positions of clergymen of high hierarchy are also specified: 

Samtavro Monastery Metropolitan Iustine Roveli, Samtavisi 

Metropolitan Gervasi, Archbishop of Urbnisi Monastery Isomi 

Tukhareli and Archdeacon Iustine, Bishop of Ruisi Solomon, 

Archimandrite: Dositeosi, Neopite, Dimitri and others.  

The register has a number of mistakes, e.g. the names of 

many villages are distorted due to the fact, that officials did not 

know the Georgian language well. Tirdznisi is mentioned as 

“Tardznisi”, Sveneti – “Svineti”, Kekhvi as “Kepa” and others. 

However, we come across the villages that are registered 

correctly, but in the published version of S. Kakabadze there 

are mistakes. For example, Didi (Big) and Patara (Small) 

Garejvari are given correctly in the register, while in the 

published version of S. Kakabadze Didi and Patara Gorijvari 



 

105 

 

are mentioned instead of Garejvari. Besides, in the list of 

villages, the village of Ditsi is omitted, consequently, the 

numbering is also mixed. Though, the village Ikorta-Kveshi is 

mentioned as one village in the register, while S. Kakabadze 

gives it separately, that’s` why the number of villages in the list 

coincides with each other.  

As it was said, each village and locality mentions a 

distance from the provincial town of Tbilisi. We also have 

some mistakes here. For example, the village of Akhaldaba, 

which is located in the lower part of the river Liakhvi, on its 

right bank, between the villages of Arashenda and Tedotsminda 

(the similar information is given in the register), the distance 

from the center is 30 verst. Accordingly, Arashenda  will be 83 

verst, and Tedotsminda  - 78 verst. We think that in case of 

Akhaldaba it must be 80 verst, and because of similarity the 

registerers made a mistake, and instead of “8”, they wrote “3”. 

The similar case is with the description of the village 

Kolotebi, where the distance from the center is mentioned to be 

20 verst. The mentioned village does not exist anymore, it is 

impossible to find its localization, but in the register, it is 

placed between the Ossetian villages: Akhalisa, Vilda and 

Tsoldevi, between the gorges of the river Patara (Small) 

Liakhvi and Mejuda. The distance between these villages and 

Tbilisi is about 80 – 100 verst. We believe, instead of 20 verst 

there must have been 80 verst. 

We think that the above-mentioned mistakes were made 

either by the scribe or the publisher, because Sargis Kakabadze 

is less likely to have these mistakes. Indeed, Sargis Kakabadze, 

using the ink, was editing faulty sentences by adding either 

exclamation or question marks. 

The stylistic mistakes were corrected and the notes were 

attached only to the Georgian version, the Russian version was 



 

106 

 

left unchanged, in order for the reader to have a full picture of 

the document. 

Despite the mistakes, the 1804 register is of great 

importance. It is the first official event conducted by the 

Russian government in the beginning of the XX century to find 

out the quantity of the population in Kartli, its ethnical, social, 

economic and demographic situation. 

If we take into consideration the fact that currently, out of 

189 villages 50 villages are occupied, two-centuries-old official 

information about the ethnical and social situation of Shida 

Kartli population and their resettlement is not only important 

but vital as well. 
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  mixeil baxtaZe 

ivane javaxiSvilis saxelobis  

Tbilisis saxelmwifo universiteti 

 

 

gaerTianebuli saqarTvelos mefeTa qarTuli 

titulatura XI saukuneSi 

 

 

qarTvel mefeTa titulatura dafiqsirebulia is-

toriul sabuTebSi, numizmatikur da epigrafikul Zeg-

lebze, naratiul wyaroebSi, sxvadasxva saxis minawereb-

Si da sxv. cxadia, yvelaze srulad daculia Tavad me-

feTa mier gacemul sigelebSi. saqarTvelos mefeTa qar-

Tuli titulaturis SeswavlisaTvis es umTavresi wya-

roa, gamomdinare Tundac iqidan, rom sigeli warmoad-

genda oficialur iuridiul dokuments. samwuxarod, 

sigelebis metad mcire raodenobam moaRwia Cvenamde da 

zogierTi mefis mier gacemuli sabuTi saerTod ar mog-

vepoveba. Zalian sainteresoa numizmatikuri masala. aq 

dafiqsirebuli iseTi titulatura, romelic sigelebSi 

ar gvxvdeba. Tumca gasaTvaliswinebelia, rom monetebis 

mcire zomebis gamo masze ganTavsebul zedwerilebSi 

Zneli iyo sruli titulaturis asaxva da msgavsi ram 

TiTqmis ar gvxvdeba. daaxloebiT aseTive viTareba 

gvaqvs epigrafikul ZeglebTan dakavSirebiTac. yvelaze 

naklebad sandoa naratiuli wyaroebi, radgan mematiane-

ni arc iyvnen valdebuli da arc moixseniebdnen mefeebs 

sruli oficialuri titulaturiT. sainteresoa ucxo-

ur wyaroebSi daculi cnobebi. Tumca gasaTvaliswinebe-
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lia, rom am SemTxvevaSi dafiqsirebulia mimarTvis is 

forma, romliTac sxva qveynis mmarTvelebi momarTavdnen 

saqarTvelos mefeebs da amas zogjer metad mcire ram 

akavSirebs oficialur qarTul titulaturasTan.  

saqarTvelos mefeTa titulaturis Seqmna bagrat 

III-is droidan iwyeba. iv. javaxiSvilis werda, „saxel-

mwifos saTaveSi idga mefe, romelic bagrat III-is dro-

idan iwodeboda mefeTamefed. xelmwifis sruli saxel-

wodeba droTa ganmavlobaSi ufro da ufro vrceli 

xdeboda. igi areklavda saqarTvelos TandaTanobiT po-

litikur zrdas da saxelmwifo sazRvrebis gafarToe-

bis istorias. amitom Tavisi mefobis dasawyisSi bagrat 

III iwodeboda mxolod „mefe afxazTa da qarTvelTa“, 

xolo ufro gvian ... „mefe afxazTa, qarTvelTa, ranTa 

da kaxTa.1“ TiTqmis  igive mosazrebas gamoTqvamda S. 

mesxia, „mefeTa wodebani, erTis mxriv, warmogvidgenen 

imas Tu rogor ganTavisufldnen isini bizantiuri ti-

tulebisgan da kidev meti, rogor daupirispirdnen isi-

ni bizantiis imperatorebs, xolo meores mxriv am wo-

debaTa gamravlebas, zrdas Sesabamisad im cvlilebebisa, 

rasac saqarTvelos saxelmwifoebrivi sazRvrebi ganic-

dida. qarTvel mefeTa titulaturis evoluciaSi asaxu-

li iyo agreTve saqarTvelos samefos saerTaSoriso 

gavlenis TandaTanobiTi zrdac“2. j. stefnaZe aRniSnav-

da, „saqarTvelos mefeebi mxolod im qveynis mefobas 

iTvisebdnen, romelsac uSualod ierTebdnen. ymadnafic 

                                                           
1 iv. javaxiSvili, qarTveli eris istoria, wign. 2 Tb., 

1965, gv. 398. 
2 S. mesxia, saSinao da sagareo politikuri viTareba rusTa-

velis epoqaSi. mnaTobi, №9, 1966, gv. 94. 
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xalxTa saxelebi titulaturaSi ar Sedioda. saqarTve-

los mefeTa titulaturaSi ar Sedioda agreTve umniSv-

nelo politikuri erTeulis (mag. tavuSis da mawnaber-

dis, wanariis da sxv.) mefobac“1. m. Todua SeniSnavda, 

„xSirad mefis mier moxseniebuli tituli gadaWarbebu-

lia (axal viTarebas aRar asaxavs an pretenziulia) 

ris gamo, bunebrivia, mas yvela ase ar mimarTavdes.2“ es 

ukanaskneli mosazreba naklebad exeba XI-XII da ufro 

mogviano periodisTvis aris aqtualuri.  

titulaturasTan dakavSirebiT gasaTvaliswinebeli 

Tanamosaydreobis sakiTxic. iv. surgulaZe marTebulad 

werda: „praqtikulad ormefobis instituti TiTqmis 

ganuwyvetliv arsebobda giorgi II-is droidan daviT 

narinamde. giorgi II-m Tanamosaydred gaixada daviT aR-

maSenebeli, daviTma - demetre, demetrem giorgi III, gi-

orgi III-m - Tamar mefe, Tamarma - laSa-giorgi, rusu-

danma - daviT narini“3. aRvniSnavT, rom msgavsi faqtebi 

SemdgomSic iyo. daviT narini da vaxtang II, aleqsandre 

didi da vaxtang III. v. silogava aRniSnavda: „Tanamosay-

dreoba jer kidev ar niSnavda, rom igi aucileblad me-

fed yofiliyo dasaxelebuli.4“ 

                                                           
1 j. stefnaZe, XI-XII saukuneebis saqarTvelos mefeTa titu-

lebis gagebisTvis. krebuli Ziebani saqarTvelosa da kavkasiis is-

toriidan. Tb., 1976, gv. 163. 
2 m. Todua, qarTul-sparsuli etiudebi Tb., 1979, gv. 34.  
3 iv. surgulaZe, saxelmwifosa da samrTlis sakiTxebi „vef-

xistyaosnis“ mixedviT. Tb., 1977, gv. 73. 
4 v. silogava, bagrationTa samefo saxlis erTi saaRape war-

wera-dadgenileba. Tsu Sromebi 2005, №359 gv. 206. 
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metad saintereso mosazreba gamoTqves r. metre-

velma da j. samuSam, rom „erTmaneTisagan unda ganirCes 

Tanamosaydre da Tanamefe“1. Cveni azriT, samwuxarod 

qarTuli wyaroebi ar iZleva imis saSualebas, rom daw-

vrilebiT visaubroT Tanamosaydrisa da Tanamefis uf-

lebriv gansxvavebaze. Tu metreveli-samuSias mosazrebas 

gaviziarebT, unda vivaraudoT, rom Tanamosaydres ufro 

naklebi uflebebi da SedarebiT dabali statusi unda 

hqonda, vidre „mefe mamas“, xolo Tanamefobis SemTxve-

vaSi orive mefes erTnairi uflebebi da statusi gaaCn-

da. aseT SemTxvevaSi isic unda gairkves, Tu rodis gva-

qvs saqme TanamosaydreobasTan da rodis – Tanamefobas-

Tan. mag., rodesac daviT soslanis gardacvalebis Sem-

deg giorgi IV taxtze aiyvanes, is Tanamosaydre iyo 

Tu Tanamefe? msgavsi viTarebaa daviT VI-sa da vaxtang 

II-sTan dakavSirebiTac. kidev erTxel gavimeorebT, rom 

Tanamosaydrisa da Tanamefis sakiTxi metad saintereso, 

magram misi ganxilva Cveni amJamindeli konkretuli 

kvlevis sferos cildeba. 

Cveni mizani ganvixiloT, Tu rogori iyo saqarTve-

los mefeTa titulatura XI saukuneSi. 

 

bagrat III  

pirveli tituli romelic miiRo bagrat III-m iyo 

„mefe afxazTa“ 978 wels da amaze arc aravin davobs. 

am tituliT moixsenieba mefe: bediis barZimis warwera-

Si, „meox eyav winaSe Zisa Senisa bagrat afxazTa mefesa 

                                                           
1 r. metreveli, j. samuSia, mefeT mefe giorgi II, Tb., 2003, 

gv. 61. 
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da dedasa maTsa guranduxt dedofalsa;1“ breTis sawi-

namZRvre jvari - „adide bagrat afxazTa mefe Zei 

mefeTmefisa gurgenisa;2“ cageris xatis - „Zlieri da 

uZleveli bagrat afxazTa mefe da yovlisa aRmosavle-

Tisa kurapalati.3“ aseve javaxeTSi sofel maWitas 

warweraSi: „adide bagrat kurapalati ... afxazTa mefe 

da Ze misi...“4. analogiuri tituliTaa mefe moxseniebu-

li monetazec, romelic savraudod 980 wels unda 

iyos moWrili - „qriste adide bagrat afxazTa mefe.“5   

qarTul istoriografiaSi azrTa sxvadasxvaobas 

iwvevs bagratis mier „qarTvelTa mefis“ titulis mi-

Rebis sakiTxi. mecnierTa nawili Tvlis, rom bagrat III-

m qarTvelTa mefis tituli daviT kurapalatis gardac-

valebis Semdeg, 1001 wels miiRo6. sxvani ki daviT ku-

rapalatis gardacvalebis Semdeg „qarTvelTa mefis“ 

titulis mflobelad gurgens miiCneven da bagrat III-is 

mier  „qarTvelTa mefis“ titulis miRebas 1008 wliT 

aTariReben. Tavis droze iv. javaxiSvilma gamoTqva mo-

                                                           
1 v. silogava, samegrelo afxazeTis qarTuli epigrafika Tb., 

2006, gv. 313. 
2 Г. Чубинашвили, Грузинское чеканное искуство Тб., 

1959, gv. 71. 
3 Г. Чубинашвили, Грузинское чеканное искуство Тб., 

1959, gv. 189. 
4 javaxeTis epigrafikuli korpusi Tb., 2012, gv. 93. 
5 qarTuli numizmatikis katalogi II nawili. Tb., 2014, gv. 

155. 
6 m. lorTqifaniZe, qarTuli monarqiis Seqmna Sua saukuneeb-

Si, saqarTvelos istoria t. II Tb. 2012 gv. 258; v. silogava, qar-

Tuli warwerebis korpusi, lapidaruli warwerebi. t.2 dasavleT 

saqarTvelos warwerebi nakv. 1, Tb., 1980, gv. 53. 
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sazreba, rom bagrat III-m „qarTvelTa mefis“ tituli 

mxolod 1008 wels, mamis gurgenis gardacvalebis Sem-

deg miiRo1. p. ingoroyva gurgens qarTvelTa mefeTa me-

fes uwodebda2. n. asaTianis azriT, 1008 wlamde qarT-

velTa mefe gurgeni iyo. „1008 wels bagratis mama 

gurgen mefe gardaicvala ... amis Semdeg bagrati iwode-

boda „afxazTa da qarTvelTa“ mefed“3. S. badriZes miaC-
nda, rom „qarTvelTa mefe 958-994 ww. iyo bagrat re-

gueni, xolo mas Semdeg saxelmwifos siuzerenad 994-

1008 ww. mmarTvelobda misi Ze gurgeni“4. q. nadiraZe 
eTanxmeba mosazrebas gurgenis mier 994-1008 wlebSi 

„qarTvelTa mefis“ titulis flobis Sesaxeb5. l. TavaZe 
iziarebs Tvalsazriss, rom qarTvelTa mefis tituli 

bagrat III-m 1008 wels, mamis gurgenis gardacvalebis 

Semdeg miiRo. „gurgenis gardacvalebis Semdeg bagrati 

oficialurad iwoda „afxazTa da qarTvelTa mefed da 

kurapalatad“, xolo gurgenis sikvdilamde is Tavs 

„afxazTa mefed da qarTvelTa kurapalatad“ Tvlida. 

amiT xazi esmeboda imas, rom „qarTvelTa mefe“ swored 

gurgeni iyo.“6  

                                                           
1 iv. javaxiSvili „qarTveli eris istoria“, Txz. t. II, Tb., 

1983, gv. 131. 
2 p. ingoroyva giorgi merCule Tb., 1954, gv. 106. 
3 n. asaTiani, saqarTvelos istoria, Tb., 1999, gv. 150. 
4 S. badriZe qarTvelTa samefos“ politikuri struqturis 

istoriidan, „Tsu Sromebi“, 1965, t. 113. gv. 226. 
5 q. nadiraZe, „qarTvelTa“ mefeebi. saqarTvelos mefeebi Tb., 

2007, gv. 111. 
6 l. TavaZe, „bizantiuri saimperio titulatura saqarTve-

loSi“ (disertacia istoriis doqtoris akademiuri xarisxis mosa-

poveblad), gv. 103. 
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Cven im mosazrebas veTanxmebiT, rom gurgen mefeT-

mefe arasdros „qarTvelTa mefis“ tituls ar flobda. 

amas adasturebs ramdenime epigrafikuli Zegli.  

bagratis taZris 1001-1008 wlebis warwera - „me-

ufeo, mflobelo yovelTa sufevaTao umetesad adide 

Zlieri bagrat kurapalati, afxazTa da qarTvelTa 

mefჱ Tana mamiT, dediT, dedofliT da ZiT maTiT, 

amin“1. warweris Sinaarsidan naTlad Cans, warweris Seq-

mnis dros bagratis mama, gurgeni cocxalia. miuxedavad 

amisa „qarTvelTa mefis“ tituliT bagratia moxseniebu-

li. gamodis, rom jer kidev mamis sicocxleSi bagrati 

ukve iyo qarTvelTa mefe. cxadia, bagrat III-s „qarT-

velTa mefis“ tituli gurgenis gardacvalebis Semdeg 

ar miuRia. 

yvelaze mniSvnelovania xcisis warwera - „saxeli-

Ta RmrTisaiTa me glaxakman anania viwye Senebad wmidasa 

amas eklesiasa sayofelsa wmidaჲsa naTlismcemlisasa 

salocvelad adiden RmerTman Zlierisa bagrat afxazTa 

da qarTvelTa mefisa da kurapalatisa da Zisa maTisa 

giorgi ufliswulisas da mefisa Cuenisa da saxsrad 

codvilisa sulisa CemisaTuis da mosaxseneblad sulisa 

mSobelTa da mamaTa CemTaTvis qoronikon iyo skb“2. 

warwera Sesrulebulia 1002 wels da masSi bagrati 

moixsenieba afxazTa da qarTvelTa mefed. aSkaraa, bag-

rat III-m „qarTvelTa mefis“ tituli jer kidev mamis 

                                                           
1 v. silogava, qarTuli warwerebis korpusi, lapidaruli 

warwerebi. t.2 dasavleT saqarTvelos warwerebi nakv. 1, Tb., 1980, 

gv. 54. 
2 saqarTvelos istoriisa da kulturis ZeglTa aRweriloba, 

t. 5,  Tb., 1990, gv. 461. 
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sicocxleSi miiRo, daviT kurapalatis gardacvalebis 

Semdeg 1001 wels.  

qarTul istoriografiaSi sxvadasxva mosazrebaa 

imasTan dakavSirebiT, Tu rodis SemoierTa bagrat III-m 

kaxeTi da hereTi. mecnierTa nawili Tvlis, rom es 

1008-1010 wlebSi moxda1. T. papuaSvilis azriT, 1009 

wels gamefebuli kvirike III bagratma daatyveva 1011 

wels2. j. stefnaZe Tvlida, rom bagrat mefe 1008 wels 

iRebs qarTvelTa mefis tituls, xolo 1008-1010 

wlebSi igi xdeba „kaxTa da ranTa mefe.3“ T. papuaSvili 

Tvlida, rom „hereTis dapyrobis Semdeg, rogorc amas 

nikorwmindis taZris warwera mowmobs, bagrat III ixse-

nieba aseTi titulaturiT: „bagrat afxazTa da ranTa 

mefe da qarTvelTa kurapalati“. xolo mas Semdeg, rac 

bagrat III kaxeTic SemoierTa, mis titulaturas Seema-

ta axali komponenti „kaxTa“. saxeldobr kacxis warwe-

ris mixedviT misi titulatura aseTi saxiT gamoiyure-

ba: „bagrat afxazTa da qarTvelTa mefei, taoჲsa da 

ranTa, kaxTa da yovlisa aRmosavalisa didi kurapala-

ti“4.  

daaxloebiT analogiuri mosazreba qonda g. gabu-

nias: „1008 weli - hereTis samefos SemoerTebis Semdeg 

bagrat mesames Seemata axali tituli: „mefe ranTa“, 

anu „mefe herTa.“ 1010 weli - kaxeTis Zlieri samefos 

                                                           
1 saqarTvelos istoriis narkvevebi, t. 3, Tb., 1973, gv. 161. 
2 T. papuaSvili, ranTa da kaxTa samefo. Tb., 1982, gv. 218. 
3 j. stefnaZe, XI-XII saukuneebis saqarTvelos mefeTa titu-

lebis gagebisTvis. krebuli Ziebani saqarTvelosa da kavkasiis is-

toriidan. Tb., 1976, gv. 157. 
4 T. papuaSvili, ranTa da kaxTa samefo Tb., 1982, gv. 206. 
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damorCilebis Sedegad bagrat III-is titulaturas ema-

teba kidev erTi axali erTeuli: „mefe kaxTa“ ... saqar-

Tvelos erTiani saxelmwifos sazRvrebi nikofsiidan 

yabalamde vrceldeboda. bagrat mesame didi amieridan 

iwodeboda, rogorc - „mefe afxazTa da qarTvelTa, 

taoჲsa, ranTa (herTa) da kaxTa, qarTvelTa da yovlisa 

aRmosavleTisa didi kurapalati.1“ gansxvavebuli mosaz-

reba aqvs m. lorTqifaniZes, „1010 wels kaxeTisa da he-

reTis SemoerTebis Semdeg, mis titulaturas emateba 

„mefe ranTa (e.i. herTa) da kaxTa“ da am etapze saqarT-

velos mefis titulatura ase gaimarTa: „mefe afxazTa, 

qarTvelTa, ranTa, kaxTa, kurapalati.2“  

n. berZeniSvils miaCnda, rom bagrat mefem kvirike 

Seipyro 1011 wels3.  

j. samuSias azriT, 1003 wels bagratma kaxeTi mo-

arbia (iziarebs v. silogavas mosazrebas), magram „rea-

luri SedegiT es laSqroba ar dasrulebula.“ 1008 

wels mefe ikavebs hereTs, romlis taxtic umemkvidre-

od aris darCenili. kaxeTSi ki am dros imitom laSq-

robs, rom es samefo gaeneitralebina. kaxeT-hereTis sa-

boloo SemoerTebis mesame etapi ki 1009-1011 wlebSi 

xdeba. „boWormis cixesimagrem ramdenimeTvian alyas,  

bolos da bolos, ver gauZlo da daeca. kvirike kaxTa 

mefe iZulebuli gaxda bagrat III-s Cabareboda. „afxazTa 

da qarTvelTa“ da aw ukve „ranTa da kaxTa“ mefem kaxe-

                                                           
1 g. gabunia, saqarTvelo X  saukunis bolo meoTxedsa da 

XI saukunis dasawyisSi. quTaisi, 1997, gv. 120. 
2 m. lorTqifaniZe, mefe bagrat mesame. Tb., 2002, gv. 56. 
3 n. berZeniSvili, mcxeTis sabuTi XI saukinis. saqarTvelos 

istoriis sakiTxebi t. IV Tb., 1967, gv. 235, 245. 
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Tis qorepiskoposi Tan waiyvana.1“ mkvlevari sagangebod 

ar Sexebia bagrat III-is titulaturis sakiTxs, Tumca 

mefesTan mimarTebiT orjer iyenebs Semdeg tituls - 

„mefe afxazTa da qarTvelTa, ranTa da kaxTa.2“ 

sainteresoa ori epigrafikuli warwera: nikorw-

mindis - „adide simarTliT da dRegrZelobiT Sen mier 

gvirgvinosani bagrat afxazTa da ranTa mefe da qarT-

velTa kurapalati3“ da kacxis - „bagrat afxazTa da 

qarTvelTa mefei, taoჲsa da ranTa, kaxTa da yovlisa 

aRmosavalisa didi kurapalati.4“ 

nikorwmindis warweraze dayrdnobiT, cxadia, SeiZ-

leba vivaraudoT, rom bagrat mefem jer miiRo „ranTa“ 

mefis tituli da Semedeg „kaxTa“ mefis, rogorc amas 

T. papuaSvili da g. gabunia Tvlian. Tumca aq pasuxi 

unda gaeces kiTxvas, nikorwmindis warweraSi mefe moix-

seneba sruli titulaturiT Tu ara? epigrafikul war-

werebSi Zalian xSirad mefeebi ar moixseniebodnen sru-

li titulaturiT. ufro metic, aris SemTxvevebi ro-

desac mefe yovelgvari titulis gareSe moixsenieba. 

nikorwmindis warweraSi bagrati ar moixsenieba „qarT-

velTa mefis“ tituliT (qarTvelTa kurapalati, cxa-

dia, sul sxva titulia da qarTvelTa mefesTan kavSiri 

ar aqvs), maSin, rodesac is am tituls 1001 wlidan 

                                                           
1 j. samuSia, bagrat III. Tb., 2012, gv. 105-110. 
2 j. samuSia, bagrat III. Tb., 2012, gv. 136, 139. 
3 v. silogava, qarTuli warwerebis korpusi, lapidaruli 

warwerebi. t. 2, dasavleT saqarTvelos warwerebi nakv. 1, Tb., 

1980, gv. 55. 
4 v. silogava, qarTuli warwerebis korpusi, lapidaruli 

warwerebi. t. 2, dasavleT saqarTvelos warwerebi nakv. 1, Tb., 

1980, gv. 56. 
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flobda. ase rom, SesaZloa amave periodSi „kaxTa me-

fis“ titulsac flobda. bagrat III-is mier kaxeTisa da 

hereTis samefoebis damorCileba imdenad axlosaa erTma-

neTTan qronologiurad, rom, SesaZloa, gaerTianebuli 

saqarTvelos pirvelma mefem titulebi - „mefe ranTa“ 

da „mefe kaxTa“ erTdroulad miiRo. meores mxriv, sav-

sebiT dasaSvebia, rom bagrat III-s „ranTa“ da „kaxTa“ 

mefis titulebi cal-calke mieRo, am samefoebis daq-

vemdebarebasTan erTad.  

Zalian mniSvnelovania kacxis warwera sadac da-

fiqsirebuli tituli „mefe taoჲsa“. msgavsi tituli 

ar gvxvdeba arcerTi Semdgomi mefis titulaturaSi. 

SesaZloa es tituli saerTo titulaturidan amovarda 

bagrat III-is Zis, giorgi I-is, dros, bizantiasTan ganc-

dili marcxis Semdeg dadebuli zavis gamo anu rodesac 

faqtobrivad vcaniT taos miwebis dakargva. Tumca vfiq-

robT, rom Tavad „mefe taoჲs“ Setana saerTo titula-

turaSi propagandistuli nabiji unda yofiliyo bagrat 

mefis mxridan. amiT albaT xazi gaesva, rom, marTalia, 

bizantiis imperatorma daitova daviT kurapalatis mi-

webi, magram saqarTvelos mefe ar cnobda amas da mainc 

acxadebda pretenzias am teritoriebze. rodis gaCnda 

bagrat mefis titulaturaSi - „taoჲs“, amis zusti 

gansazRvra rTulia. savaraudod es unda momxdariyo 

bagrati III-is mier „qarTvelTa mefis“ titulis miRe-

bis Semdeg „ranTa da kaxTa mefis“ titulis miRebamde. 

kidev erTxel gavimeorebT, rom titulaturaSi - „ta-

oჲs“ Setana aSkarad propagandistuli nabiji iyo, mag-

ram iqneb amis ukan ufro meti ram idga? SeiZleba hi-

poTeturad vivaraudoT, rom SesaZloa bagrat III taos 
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miwebis dasabruneblad emzadeboda. rogorc cnobilia, 

bagrat mefe taoSi, fanaskertis cixeSi gardaicvala - 

„gardaicvala Semkobili mჴciTa SuenieriTa, qronikonsa 

oras ocdaToTxmetsa, Tuesa maissa Sჳdsa, dResa paras-
kevsa. da iyo dReTa micvalebisa misisaTa taos da war-

moiRo guami misi zჳadman eris-TavT-eris-Tavman, da da-

marxa bedias“1; „movlo bagrat yoveli samefo Tჳsi, af-

xazeTi, hereTi da kaxeTi, movida da daizamTra ჴevTa 
taosaTa. da mo-ra-iwia zafxuli, movida mas-ve cixesa 

fanaskertisasa welsa mesamesa. da mun Sina gardaicvala 

ese bagrat qronikonsa sld, Tuesa maissa z, dResa 

paraskevsa“2. egeb misi iq yofnac ar iyo SemTxveviTi da 

bizantiis imperiis mosazRvre „queyanaSi“ sagangebod im-

yofeboda. yovelive zemoT Tqmulidan gamomdinare, arc 

isaa gamoricxuli rom giorgi I-is brZola bizantiis 

winaaRmdeg sworedac mamis mier dawyebuli saqmis gagr-

Zeleba iyo. 

Cven veTanxmebiT mosazrebas, rom gaerTianebuli 

saqarTvelos pirveli mefis bagrat III-is sruli qar-

Tuli tituli unda yofiliyo „mefe afxazTa da qarT-

velTa, taoჲsa da ranTa, kaxTa.“ 
 

giorgi I 

giorgi mefis taxtze asvlisTanave „ganudga amas 

queyana hereT-kaxeTisa, da RadrobiTa aznaurTaTa Sepy-

robil iqmnes erisTavni, maT queyaniT kualadve eufl-

                                                           
1 qarTlis cxovreba, Tb., 2008, gv. 371. 
2 qarTlis cxovreba, Tb., 2008, gv. 371. 
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nes maTni ufalni, romelTa pirvel aqunda igi“1. j. 

stefnaZe werda: „giorgi I-ma dakarga kaxeT-hereTi da 

amitom es aisaxa mis titulaturaSic da mxoloda 

„afxazTa da qarTvelTa mefis“ tituli unda etarebi-

na.2“  

samwuxarod giorgi I-s Sesaxeb metad mcire wya-

roebi gvaqvs da maTSi ar fiqsirdeba mefis realuri 

titulatura. tonTios warewra -  „adide giorgi mefe 

da Svilni maTni3“. kacxis warwera - „wmidao samebao 

Seiwyale didebuli giorgi mefe“4. erT-erTi xelnawe-

ris minaweri - „evTvime qarTveli mTargmneli miicvala 

1028 wels, mefobasa bagratissa, mefisa giorgis Svi-

lisa5“.  simon mesvetis xati svaneTidan - „sadideblad 

mefeTa, giorgi mefisa da SvilTa maTTa, salocavad bag-

rat kurapalatisa.6“  

zemoT motanili wyaroebi titulaturis mxriv 

bevr arafers iZleva. iseve,  rogorc misi vaJis bagrat 

IV-is mier opizarTa da mijnaZorelTadmi boZebul si-

                                                           
1 qarTlis cxovreba, Tb., 2008, gv. 371.   
2 j. stefnaZe, XI-XII saukuneebis saqarTvelos mefeTa titu-

lebis gagebisTvis. krebuli Ziebani saqarTvelosa da kavkasiis is-

toriidan. Tb., 1976, gv. 158. 
3 javaxeTis epigrafikuli korpusi, Tb., 2012, gv. 127. 
4 v. silogava, qarTuli warwerebis korpusi, lapidaruli 

warwerebi. t. 2 dasavleT saqarTvelos warwerebi, nakv. 1, Tb., 

1980, gv. 57. 
5 T. Jordania, qronikebi da sxva masala saqarTvelos isto-

riisa Sekrebili, qronologiurad dawyobili, axsnili. wigni I, 

tf., 1892, gv. 163. 
6 Г. Чубинашвили, Грузинское чеканное искуство, Тб., 

1959, gv. 303. 
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geli, sadac giorgi I moixsenieba mxolod mefobiT - 

„mamisa Cemisa giorgi mefisa“1. arc Tvalsazrisi, rom 

giorgi mefe flobda kurapalatis tituls, arafers 

gvaZlevs mis qarTul titulaturasTan dakavSirebiT2. 

gvrCeba mxolod varaudis gamoTqmis saSualeba. ra-

dgan kaxeT-hereTi gaxda damoukidebeli samefo, kvirike 

didiT saTaveSi, logikuria, rom giorgi mefes daekarga 

„ranTa da kaxTa mefis“ tituli. Tumca gamoricxuli 

araa, rom mainc daitova. sakiTxi SeiZleba ese davaye-

noT, aRiara Tu ara giorgi I-ma kaxeT-hereTis dakargva? 

Tu titulaturas SeinarCunebda es iqneboda gancxadeba, 

rom ar cnobda kvirike dids da kvlav acxadebda pre-

tenzias am mxareebze. dazustebiT verafers vityviT 

wyaroTa uqonlobis gamo. Tumca SeiZleba iribi gziT 

garkveuli daskvnebis gakeTeba.  

rodesac bagrat III-m daikava kaxeT-hereTi man ai-

Ro boWormis cixe, daatyveva iq myofi kvirike, momava-

li mefe kaxeT-hereTisa da „warmoiyvana kჳrike da daiW-

ira Tჳssa karsa zeda“3. amitom, unda vivaraudoT, rom 
1014 wels, rodesac bagrat mefe gardaicvla, kvirike 

quTaisSi iyo. rogor aRmoCnda is quTaisidan kaxeT-he-

reTSi? daexmaren da gaapares, Tu giorgi I-ma gaaTavi-

sufla? j. samuSia Tvlis, rom „giorgi I-is gamefebis 

Semdeg, aSkarad am ukanasknelTan SeTanxmebiT, kvirike 

                                                           
1 qarTuli istoriuli sabuTebis korpusi, I, Tb., 1984, gv. 

32-33. 
2 l. TavaZe, „bizantiuri saimperio titulatura saqarTve-

loSi“, gv. 103. 
3 qarTlis cxovreba, Tb., 2008, gv. 272. 
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kaxeTSi dabrunda da Tavisi uflebebi aRadgina.1“ Cven 

veTanxmebiT mkvlevaris am mosazrebas. cxadia, Zneli 

dasadgenia Tu  ra konkretuli pirobiT Tu pirobebiT 

gaaTavisufla giorgi mefem kvirike. SesaZloa am piro-

bis Sedegi iyo, rom kvirike didma Sirimnis brZolis 

Semdeg jari miaSvela afxazTa da qarTvelTa mefes. 

ufro savaraudoa, rom giorgi I ar flobda „ran-

Ta da kaxTa“ mefis tituls. miT umetes, rom am titu-

liT moixsenieboda kaxeT-hereTis mefe kviriki III didi. 

rodesac bagrat IV-is mcirewlovanebis dros Sedga ko-

alicia ganZis amira fadlonis winaaRmdeg, „matiane qar-

Tlisais“ cnobiT masSi monawileobda, „didi kჳirike, 
ranTa da kaxTa mefe“2. T. papuaSvilis azriT, am ukanas-

knelma es tituli 1020 wels miiRo3. kvirike didi 

„ranTa da kaxTa“ mefed iwodeba sul axlaxans kaxeTSi, 

kalaurSi aRmoCenili saflavis epitafiaSic. ranTa da 

kaxTa mflobelad iwodeba aRsarTan II-c, „... movida 

maxarobeli axsarTan [qor] episkoposisai (?) da ran[Ta] 

da kax[Ta} mflobeli, cixisTvobasa [erisTavis]a gior-

gisa, xeliTa giorgi vardan [is] (?) ... Zeni (?) ...“4. es 

orive cnoba adasturebs, rom kaxeT-hereTis mefeebi: 

kvirike didi da aRsarTan atarebdnen „ranTa da kaxTa 

mefis“ tituls. amitom naklebad savaraudo gvgonia 

igive titulebis arseboba quTaisis taxtze msxdom me-

feTa titulaturaSi. gasaTvaliswinebelia, rom titu-

                                                           
1 j. samuSia, bagrat III, Tb., 2012, gv. 110-111. 
2 qarTlis cxovreba, Tb., 2008, gv. 280. 
3 T. papuaSvili, ranTa da kaxTa samefo. Tb., 1982, gv. 218. 
4 T. barnaveli, kaxeTis istoriuli Zeglebis warwerebi Tb., 

1961, gv. 94. 
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li - „mefe ranTa da kaxTa“ ar gvxvdeba arc bagrat 

IV-is da arc giorgi II-is titulaturaSi.  

Cveni azriT, giorgi I-is qarTuli tituli unda 

yofiliyo: „mefe afxazTa da qarTvelTa“. 

 

bagrat IV 

Sio mRvimis monastrisadmi boZebul sigelSi qarT-

lis kaTolikosi bagrat IV-s ixseniebs erTaderTi qar-

Tuli tituliT - „afxazTa mefe“  – „ese viTa, adiden 

RmerTman, Zliersa bagrat afxazTa mefesa da yovlisa 

aRmosavleTisa novelisimossa dauweria“1. bagrat IV ar 

aris moxseniebuli tituliT, „mefe qarTvelTa“, rome-

lsac namdvilad flobs am dros. es kidev erTi magali-

Tia imisa, rom oficialur dokumentSic SesaZloa mefe 

ar moixseniebodes sruli titulaturiT. 

monetebze bagrat IV moixsenieba Semdegnairad: 

1055 wlis moneta - „qriste, adide bagrat afxazTa me-

fe; novelisimosi.2“ 1068/69 wlebis - „qriste, adide 

bagrat afxazTa mefe da sevastosi“3. rogorc vxedavT, 

monetebze mefe ar aris moxseniebuli sruli titula-

turiT. Tumca aSkaraa, rom bagrati flobda qarTvelTa 

mefis titulsac. msgavsi SemTxveva sxva mefeebis mone-

tebzec gvaqvs. 

                                                           
1 qarTuli istoriuli sabuTebis korpusi, I. Tb., 1984, gv. 

37. 
2 qarTuli numizmatikis katalogi III nawili. Tb., 2015, gv. 

10. 
3 qarTuli numizmatikis katalogi III nawili. Tb., 2015, gv. 

12. 
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T. Jordanias Tavis qronikebSi motanili aqvs erT-

erTi xelnaweris minaweri, romelSic bagrat IV yovel-

gvari titulis gareSea moxseniebuli - „evTvime qarTve-

li mTargmneli miicvala 1028 wels, mefobasa bagratis-

sa, mefisa giorgis Svilisa.1“ aseTive SemTxvevaa dafiq-

sirebuli zeda Tmogvis warweraSi - „adide bagrat da 

mariam dedofali2“. 

mxolod bizantiuri titulaturiT moixsenieba me-

fe bagrat IV savanis 1046 epigrafikul warweraSi: „ae-

Sena mefobasa bagrat kurapalatisasa“3. fokas war-

weraSi, „adide bagrat kurapalati.4“ aseve erT-erTi 

xelnaweris anderZSi - „daiwera svetsa zeda Wyondidi-

sasa, adiden RmerTman, mefobasa bagrat kurapalatisasa 

indigtiunsa d, qrunikunsa sna xeliTa iovane mesueti-

saTa.5“ 

mxolod mefed iwodeba kumurdos warweraSi - 

„adiden RmerTman bagrat mefe da dedai maTi mariam de-

dofali.6“ 

mefeTa mefed iwodeba bagrati atenis sionis war-

weraSi, „mirianis ymaman Tarxonis Zeman, atenis cixisTa-

                                                           
1 T. Jordania, qronikebi da sxva masala saqarTvelos isto-

riisa Sekrebili, qronologiurad dawyobili, axsnili. wigni I, 

tf., 1892, gv. 163. 
2 javaxeTis epigrafikuli korpusi, Tb., 2012, gv. 54. 
3 v. silogava, qarTuli warwerebis korpusi, lapidaruli 

warwerebi. t. 2, dasavleT saqarTvelos warwerebi nakv. 1, Tb., 

1980, gv. 58. 
4 javaxeTis epigrafikuli korpusi Tb., 2012, gv. 117. 
5 v. silogava, samegrelo afxazeTis qarTuli epigrafika, 

Tb., 2006, gv. 27. 
6 javaxeTis epigrafikuli korpusi, Tb., 2012, gv. 85. 
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vman, avage atens saxlni da qolbagi mas Jams odes, adi-

den RmerTman, Zlierman mefeTa mefeman bagrat ubrZanes 

miwasa maTsa mirians patrons Cemsa ... ukunisamde Zliri 

mefeTa mefe bagrat sevastosi da Ze maTi giorgi kura-

palati.1“ 

mxolod mefed da kurapalatad iwodeba bagrat IV 

martvilis sawinamZRvre jvris warweraSi, „bagrat mefi-

sa da kurapalatisa.2“ 

„afxazTa da qarTvelTa mefed“ iwodeba bagrat IV 

Rulalisis 1060 wlis warweraSi: „adide bagrat af-

xazTa da qarTvelTa mefe sevastosi da Ze maTi giorgi 

kurapalati ... qoronikoni iyo sp.3“ aseTive tituliT 

moixsenieba bagrat IV kidev erTi xelnaweris minawerSi 

- „sadideblad da salocvelad RvTiv daculisa da 

Zlierisa afxazTa da qarTvelTa mefisa bagratisaTvis 

da Zisa maTisa giorgi kurapalatisaTvis ... qoronikonsa 

spv.4“   

j. stefnaZe werda, rom bagrat IV-m garkveul 

warmatebebs miaRwia saqarTvelos gaerTianebis gzaze da 

maT Soris asaxelebda kaxeT-hereTis samefos SemoerTe-

bas, rac aisaxa titulaturaSico. mecnieri eyrdnoboda 

                                                           
1 T. Jordania, qronikebi da sxva masala saqarTvelos isto-

riisa Sekrebili, qronologiurad dawyobili, axsnili. wigni I, 

tf., 1892, gv. 206. 
2 Г. Чубинашвили, Грузинское чеканное искуство Тб. 

1959, gv. 62. 
3 javaxeTis epigrafikuli korpusi, Tb., 2012, gv. 126. 
4 T. Jordania, qronikebi da sxva masala saqarTvelos isto-

riisa Sekrebili, qronologiurad dawyobili, axsnili. wigni I, 

tf., 1892, gv. 210. 
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kacxis warweras, sadac bagrat mefe iwodeba „mefed af-

xazTa da qarTvelTa ... da ranTa da kaxTa da yovlisa 

aRmosavleTis did kurapalatad.1“ warweraSi namdvilad 

moixsenieba bagrati, magram romeli? bagrat III Tu  

bagrat IV? v. silogava Tvlida, rom bagrat III2, sava-

raudod, aseve fiqrobs g.gabunia3. Cvenc vvaraudobT, 

rom aq bagrat III aris moxseniebuli. bagrat IV ibrZo-

da kaxeT-hereTis SemosaerTeblad, garkveul warmatebeb-

sac miaRwia, magaram am mxareebis SemoerTeba ver SeZlo. 

samwuxarod, ver gavarkvieT, ra wyaros eyrdnoboda, an-

da ras gulisxmobda j. stefnaZe rodesac saubrobda 

bagrati IV-is mier kaxeT-hereTis SemoerTebaze.  

Cveni azriT, bagrati IV-is qarTuli tituli unda 

yofiliyo: „mefe afxazTa da qarTvelTa“ 

 

giorgi II 

1073 wlis sabuTSi giorgi II iwodeba afxazTa da 

qarTvelTa mefed. „me, giorgi bagratunianman, nebiTa 

RmrTisaiTa afxazTa da qarTvelTa mefeman, Zeman sul-

kurTxeulisa mefisa bagratisman davwere da movaxsene 

sigeli ese udabnosa mRuimisasa“4. imave sigelSi daviT 

                                                           
1 j. stefnaZe, XI-XII saukuneebis saqarTvelos mefeTa titu-

lebis gagebisTvis. krebuli Ziebani saqarTvelosa da kavkasiis is-

toriidan, Tb., 1976, gv. 159. 
2 v. silogava, qarTuli warwerebis korpusi, lapidaruli 

warwerebi. t. 2, dasavleT saqarTvelos warwerebi nakv. 1, Tb., 

1980, gv. 56. 
3 g. gabunia, saqarTvelo X saukunis bolo meoTxedsa da XI 

saukunis dasawyisSi. quTaisi, 1997, gv. 120. 
4 qarTuli istoriuli sabuTebis korpusi, I, Tb., 1984, gv. 

46. 
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ufliswuli ukve ixsenieba kurapalatad, rac imaze miu-

TiTebs, rom daviTs dabadebisTanave uboZes es bizanti-

uri tituli. „salocvelad mefobisa Cemisa da Zisa Ce-

misa daviT kurapalatisa“.  

sainteresoa giorgi II-is titulatura, romelic 

monetebis zedwerilebSia dafiqsirebuli. 1073 wlis 

moneta - „qriste, adide giorgi afxazTa da qarTvelTa 

mefe da novelisimosi.1“  1074 wlis - „qriste, adide 

giorgi afxazTa da qarTvelTa mefe da sevastosi.2“  

1075-1089 wlebis - „qriste, adide giorgi afxazTa da 

qarTvelTa mefe da kesarosi.3“  mamisgan gansxvavebiT 

mefe giorgi II monetebis zedwerilSi orive qarTuli 

tituliT aris moxseniebuli. 

T. Jordanias Tavis „qronikebSi“ motanili aqvs 

daviT-garjSi daculi tyavis wignis warwera Sesrule-

bulia 1085 wels - „ese wigni sawinaswarmetyvelo di-

debulisa lavrisa SatberdisaTvis, salocvelad RvTiv-

gvirgvinosanTa mefeTa CuenTa giorgi mefeTa mefisa da 

kesarosisa da Zisa maTisa daviT mefisa sevastosisa ... 

qoronikon t da e.4“  

paleografiulad XI saukunisaa lixnis freskuli 

warwera, romelSic savaraudod giorgi II moixsenieba, 
                                                           

1 qarTuli numizmatikis katalogi, III nawili, Tb., 2015, gv. 

13. 
2 qarTuli numizmatikis katalogi III nawili, Tb., 2015, gv. 

14. 
3 qarTuli numizmatikis katalogi III nawili, Tb., 2015, gv. 

16. 
4 T. Jordania, qronikebi da sxva masala saqarTvelos isto-

riisa Sekrebili, qronologiurad dawyobili, axsnili. wigni I, 

tf., 1892, gv. 232. 
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„keTilad msaxurisa da madideblisa da RmrTaebisa Seni-

sa giorgi kurapalatisani“1.  

dRes arsebuli wyaroebis mixedviT gamodis rom 

giorgi II iwodeboda mxolod „mefe afxazTa da qarT-

velTa.“ am mxriv j. stefnaZis mosazreba  marTebulia2.  

 

 

 
Mikheil Bakhtadze 

Ivane Javakhishvili Tbilisi State University 

THE LIST OF GEORGIAN KINGS OF UNIFED 

GEORGIA IN THE XI CENTURY 

(BAGRAT III - GEORGE II) 

RESUME 

 

Drawing up The List of Georgian Kings titles begins with 

Bagrat III. The first title granted to Bagrat was "The King of 

Abkhazia" in 978. Another Bagrat's Title "The King of The 

Kartvels" has become a matter of dispute in Georgian 

Historiography. There is a belief that Bagrat III got his title 

"The King of the Kartvels" after the death of David 

Kuropalates in 1001, when his father was still alive. In 1008-

1010 he became "The King of Kakheti and Hereti". According 

to Katskhi writings title "The King of Tao" was also bestowed 

upon him. No other of the following Kings had this title.  This 

title was dropped out of The List of titles during reign of 

                                                           
1 v. silogava, samegrelo afxazeTis qarTuli epigrafika, Tb., 

2006, gv. 204. 
2 j. stefnaZe, XI-XII saukuneebis saqarTvelos mefeTa titu-

lebis gagebisTvis. krebuli Ziebani saqarTvelosa da kavkasiis is-

toriidan, Tb., 1976, gv. 160. 
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Bagrat's III son George I, after losing to The Byzantine Empire 

and signing a peace treaty, which, in fact, meant losing Tao. 

But I think that adding title "The King of Tao" in The List of 

titles was a propaganda manoeuvre of Bagrat III. Probably, 

despite The Byzantine Emperor's ownership of David 

Kuropalates' lands, The King of Georgia refused to admit this 

fact and still declared this lands as his own. But, maybe there 

was a little more to it than that? Supposedly Bagrat III was 

preparing to reclaim Tao lands. We agree that the full title of 

The King of Unifed Georgia Bagrat III should have been "The 

King of Abkhazia, The Kartvels, Tao, Kakheti and Hereti". 

Unfortunately there isn't enough information about 

George I and his List of titles. We can only conjecture. 

Because The Kingdom of Kakheti-Hereti became independent, 

it's obvious that George I lost his title "The King of Kakheti-

Hereti".  George I title must have been "The King of Abkhazia 

and The Kartvels". 

Same title - "The King of Abkhazia and The Kartvels" 

must have been bestowed upon Bagrat IV and George II.  

 

  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

129 

 

             latavra bukia 

saqarTvelos sapatriarqos andria  

pirvelwodebulis saxelobis  

qarTuli universiteti 

 

 

Tedo saxokias `qarTuli partia~ afxazeTSi 

 

 

XIX saukunis miwuruls Tedo saxokia Seurigebel 

principul da aqtiur brZolas iwyebs afxazeTSi. samec-

niero da saarqivo masalebis, sagazeTo da sazogadoeb-

riv-politikuri moRvaweebisadmi miwerili werilebis 

safuZvelze mimovixilavT Tedo saxokias rols ,,qarT-

ul partiaSi’’. 

1898-1900 wlebSi Tedo saxokia sacxovreblad 

soxumSi gadadis. misi cxovrebis am periodis Sesaxeb 

solomon caiSvilis mogonebidan vgebulobT: ,,aq is aq-

tiurad Caeba im gaafTrebul brZolaSi, romelsac adgi-

lobrivi qarTvelebi awarmoebdnen carizmis politikis, 

_ kolonizaciisa da rusifikaciis _ winaaRmdeg. sayo-

velTaod cnobilia, rom ,,carizmma ganapira mxareebis 

saukeTeso adgilebSi ganzrax daasaxla kolonizatoru-

li elementebi, raTa adgilobrivi nacionaluri masebi 

cud raionebSi gaeZevebina da amiT nacionaluri SuRli 

gaeRvivebina’’, (stalini, t. I. 338). rogorc mravali 

dokumentiT dasturdeba, TviTmpyrobelobas gadawyveti-

li hqonda saqarTvelodan savsebiT moeglija es ulama-

zesi kuTxe, rom didi brZola ar gadaexadaT iseT gav-

lenian qarTvel moRvaweebs, rogorebic iyvnen: ilia 
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WavWavaZe, niko nikolaZe, iakob gogebaSvili, vasil pet-

riaSvili, aleqsandre xaxanaSvili, da maT gverdiT Te-

do saxokia da sxvebi’’.1  

Tedo saxokia afxazeTSi saTaveSi udgeba ,,qarTu-

li partiis’’ saxeliT cnobil politikur moZraobas. 

Tavad ambobs: ,,1898-1900 wlebi soxumSi gavatare. Ees 

wlebi Cems sicocxleSi iTvleba im xanad, roca marT-

lac rom ca qudad ar mimaCnda da dedamiwa qalamnad, 

Tavi srulebiT ar mezogeboda da mTelis axalgazrdu-

li aRfrTovanebiT da TavdaviwyebiT vebrZodi rusis im-

perializmis mier Cvenis qveynisa da qarTvel xalxis 

gamarusebel politikis gatarebis saqmes’’.2  

Tedo saxokiam adgilobrivi soxumeli moRvaweebis: 

anTimoz juRelis, ivane gegias, grigol kandelakis, aka-

ki Cxenkelis da sxvaTa daxmarebiT afxazeTSi gaaCaRa 

sarevolucio muSaoba. Tedo saxokia naTlad xedavda, 

rom ruseTis imperiuli xelisufleba biurokratiuli 

manqanis wyalobiT ganuxrelad aviwroebda qarTvel da, 

sakuTriv megrel _ mosaxleobas afxazeTSi da yovel 

zomas mimarTavda am mxareSi mcxovrebi megreli mosax-

leobis saqarTvelos am nawilidan gasaZeveblad.  

ruseTis biurokratiuli xelisuflebis adgilob-

rivi warmomadgenlebi wyalobis TvaliT uyurebdnen af-

xazTa tomis xalxs, vinaidan es ukanasknelebi ufro 

ruseTisken ixrebodnen, vidre qarTvelebisa da megrele-

                                                           
1 solomon caiSvili. uxucesi mwerali da sazogado moRvawe.  

_  ,,literaturuli almanaxi’’, 1954, #7, gv. 238.  
2 Tedo saxokia. avtobiografia. _ ix.: Tedo saxokia krebu-

li. Tbilisi, 1969, gv. 223. 
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bisken, rac mraval gaugebrobas badebda afxaz da 

qarTvel (megrel) mosaxleobas Soris. 

Tedo saxokias fxizel Tvals es aranormaluri 

mdgomareoba SeumCneveli ar darCenia, amitom man da 

misma adgilobrivma moRvaweebma afxazeTis mTel teri-

toriaze gaaCaRes revoluciuri moZraoba. 

Tedo saxokias Sesaxeb mogonebani, xelnaweris sa-

xiT, inaxeba Ggiorgi leoniZis saxelobis literaturis 

saxelmwifo muzeumSi, romelic ekuTvnis aleqsandre mi-

qaberiZes, avtors mogonebani  jer kidev Tedo saxokias 

sicocxlis wlebSi 1942 wels dauweria. mogvyavs amo-

naridebi am mogonebidan: ,,Tedo saxokia afxazeTis sxva-

dasxva kuTxeSi xalxis winaSe gamodioda, rogorc mgz-

nebare tribuni da oratori da cxadad, aSkarad mouwo-

debda mTavrobis winaaRmdeg darazmuliyvnen da maTi esa 

Tu is gankarguleba uSiSrad uareyoT, ar Seesrulebi-

naT, mTavrobisaTvis aSkara boikoti gamoecxadebinaT. 

Tedo saxokia Tamamad, sruliad mourideblad umt-

kicebda xalxs, rom man Tavisi momavali TviTonve unda 

gamoWedos, TviTon mouaros da upatronos Tavis miwa-

wyals. ruseTis aRviraxsnil batonobas saqarTveloSi 

da maT Soris, mis ganuyrel nawilSi, afxazeTSi, bolo 

unda moeRos. xalxma mTavrobas zurgi unda Seaqcios, 

arcerTi misi brZaneba, gankarguleba cxovrebaSi ar gaa-

taros: _ ruseTis mTavrobis aRsasruli ukve naTlad 

moCans cis tatnobze, ruseTis mTavroba unda daemxos 
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da yovel eWvs gareSea, igi kidevac sul mokle xanSi 

daecema _ acxadebda oratori’’1.  

sanam Tedo saxokias ,,qarTuli partiis’’ saqmiano-

baSi monawileobaze visaubrebdeT, manamde mokled mimo-

vixilavT istoriul realobas, risTvisac gamoviyenebT 

missave xelnawer mogonebas ,,Zveli soxumi’’, romelic 

daculia korneli kekeliZis saxelobis xelnawerTa 

erovnuli centris Tedo saxokias fondSi. mogonebaSi 

Tedo saxokias moTxrobili aqvs istoria, am mxareSi 

qristianobis gavrcelebidan vidre mis Tanadroul pe-

riodamde, gadmocemuli aqvs 1876 wlis ruseT-osmale-

Tis omis peripetiebi da imdroindeli istoriuli si-

namdvile, Tu rogor daicala soxumi mosaxleobisagan, 

rogor Seafara Tavi xalxma axloblebs, afxazebis nawi-

li rogor gadaixvewa osmaleTSi, xolo nawili ki 

tyved waiyvanes. aseve moTxrobili aqvs, soxumis xela-

xali aRdgena-ganaxlebis istoria. 

Tedo saxokia agrZelebs Txrobas da aRniSnavs, 

,,soxumSi garusebis politika Cveulebrivi movlena iyo. 

soxumis patronoba Cabarebuli hqonda Zveleburi drois 

soxumis ,,gorodiCs’’. mosamarTle, gamomZiebeli, poli-

ciis boqaulic ki rusi iyo. saqmes ver Sveloda daviT 

maWavariani, romelsac mosaxleobis sulier mdgomareo-

baze zrunva hqonda dakisrebuli. swavla-ganaTlebas em-

saxureboda mTielTa orklasiani saswavlebeli. afxazTa 

Svilebi swavlobdnen rusulad, iyo orklasiani progim-

nazia. funqcionirebda xazina, fosta, telegrafi. mTav-

                                                           
1 aleqsandre miqaberiZe, Tedo saxokia. _ giorgi leoniZis 

saxelobis qarTuli literaturis saxelmwifo muzeumi. Tedo sa-

xokias piradi fondi, xelnaweri №19868/302.  
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robis mTavar mizans ki mosaxleobis garuseba Seadgenda: 

,,garuseba, qarTulis argagoneba, mosaxleobis arCareva 

skolis pedagogikaSi normalurad miaCndaT’’.1 

Tedo saxokia aseve gvacnobs cnobili moRvawis an-

Timoz juRelis biografiul monacemebs: ,,igi 1883 

wels Camovida soxumSi. is iyo erTaderTi pirovneba, 

romelsac mosdioda gazeTi ,,iveria’’, Tumca sakmao dag-

vianebiT, magram mainc. raoden gasakviric ar unda iyos, 

qarTuli laparakic ki misgan gaigones aqaurebma, misgan-

ve Seityves, rom qarTul enaze wignebi arsebobda _ ga-

igones isic, rom megrelebs, rogorc qarTvelebs, qar-

Tuli rogorc ,,deda-ena’’, unda eswavlaT. yovelive amas 

igi akeTebda ,,TiTqosda garegnulad mSvidi da mTav-

robis uwyinar qveSevrdomis saxiT”, 1889 wlamde qar-

Tulad molaparake xalxic moemata’’.2 Tedo saxokiam 

ase arajansaR sazogadoebriv viTarebaSi daiwyo moRva-

weoba soxumSi.  

წerilebiსა da korespodenciebiს gamoaqveynებa jer 
kidev 1889 wlidan daiwyo gazeT ,,iveriaSi’’. werda 

saqarTvelos istoriul, eTnografiul, literaturul 

Tu sxva xasiaTis movlenebze, e.i. yvelaferze, rac eris 

sulieri tkivilisa da materialuri cxovrebis amsa-

xveli iyo.  

1895 wlidan ki Tedo saxokia kargad gaazrebul 

propagandas eweva qarTul presaSi, kerZod, Jurnal 

,,moambeSi’’, gazeTebSi: ,,cnobis furceli’’, Новое обоз-

рение’’, ,,Кавказ’’, a. S.  

                                                           
1 korneli kekeliZis xelnawerTa erovnuli centri. Tedo 

saxokias fondi #213. 
2 iqve. #213. 
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1898 wlidan ki Tedo saxokiam, rogorc qarTuli 

Jurnal-gazeTebis, aseve imperiis masStabiTac gamomaval 

sainformacio saSualebebSic daiwyo afxazeTis Sesaxeb 

masalebis gamoqveyneba. gazeTSi ,,Петербургские ведо-

мости’’ da a. S.  

rogorc zemoT aRvniSneT, Tedo saxokia afxazeTis 

mkvidri iyo da mWidro kavSiri hqonda afxazeTis mosa-

xleobasTan, xSirad Cadioda soxumSi, xangrZlivad cxo-

vrobda iq da adgilobriv saxelmwifo saqmeebSi monawi-

leobas iRebda. 

amave periodSi mefis mTavrobam gaaZliera afxa-

zeTSi koloniuri politika: afxazeTis Tavisufal 

miwa-wyalze asaxlebda germanelebs, estonelebs, ru-

sebs, berZnebs, paralelurad aviwroebda afxazebs da 

qarTvelebs. ruseTis koloniuri politikis mizani af-

xazeTis Camocileba saqarTvelodan da misi asimilacia 

iyo. 

am miznis Semadgenel nawils Seadgenda is, rom af-

xazeTidan idevneboda qarTuli ena, devnili iyo saqarT-

velos eklesiac, qarTuli kultura. afxazebi moswydnen 

qarTul samyaros, rac gamoixata SemdegSi:  

,,1. demografiuli viTarebis Secvla afxazeTSi: 

ucxotomelTa Camosaxlebos kvalobaze ganuxrelad mci-

rdeboda qarTuli mosaxleobis xvedriTi wili; 2. ek-

lesiidan ganidevna qarTuli ena; 3. saeklesio-samrevlo 

da saero skolebSi aikrZala qarTuli enis swavleba; 4. 

yovelmxriv aviwroebdnen qarTul mosaxleobas.  

koloniurma xelisuflebam konkretuli nabijebi 

gadadga afxazebis garusebisa da maTi asimilaciisaTvis, 

kerZod:   
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1. ruseTis eklesiis uwmindesi sinodis 1898 wlis 

3 seqtembris brZanebulebiT, afxazeTis im eklesiebSi, 

romelTa mrevls afxazebi Seadgenen, RvTismsaxureba 

saeklesio-slavur enaze unda aResrulebinaT; 2. saqarT-

velo _ imereTis sinodaluri kantoris 1898 wlis 17 

martis brZanebulebiT, afxazeTsa da samurzayanos sko-

lebSi aikrZala qarTuli enis swavleba, RvTismsaxure-

bis saeklesio-slavur enaze aRsrulebisa da skolebSi 

qarTuli enis swavlebis akrZalvis ganxorcielebaze, 

sasuliero da administraciulma xelisuflebam umkac-

resi kontroli daawesa; 3. soxumSi upiratesad afxazi 

bavSvebisaTvis gaixsna saqalaqo skola, romelSic swav-

leba rusul enaze mimdinareobda; 4. qarTvelebisaTvis 

SeizRuda soxumis okrugis sasoflo Temebis mudmiv 

macxovreblad Cawera; 5. afxazeTSi daiwyo rusi kolo-

nistebis masobrivi Camosaxleba;1   

rusifikatoruli politikis miznebisa da Sedege-

bidan gamomdinare, aSkaraa, rom XX saukunis dasawyisSi 

afxazeTSi erTmaneTs daupirispirdnen qarTveli da ru-

si sasuliero pirebi. pirveli Zala ibrZoda, afxazeTis 

erTian qarTul sivrceSi integraciisaTvis, xolo meo-

re _ afxazeTis eklesiis ruseTis eklesiaSi Serwymisa-

Tvis, mxaris garusebisaTvis. 

Tedo saxokia afxazeTSi rusifikatoruli poli-

tikis mTavari mowinaaRmdege iyo. qarTvel samRvdeloe-

basa da qarTveli inteligenciis warmomadgenelTa So-

ris dapirispirebam afxazeTSi XIX-XX saukuneebSi 

                                                           
1 apolon silagaZe, vaxtang guruli. saqarTvelos ganuyof-

lobis istoriidan narkveTi II. Tedo saxokias qarTuli partia af-

xazeTSi (1895-1904). Tbilisi, 1999, gv. 9-11. 
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Tavis apogeas miaRwia, rusma egzarqosebma da sasulie-

ro uwyebis Cinovnikebma qarTuli eklesia da saeklesio 

qoneba saSemosavlo saqmed aqcies. 

Tedo saxokia 1895 wels gamocemul Jurnal 

,,moambeSi’’ afxazeTSi qristianuli sarwmunoebis mdgo-

mareobis Sesaxeb ambobs: ,,daudgeniaT, mizezi afxazeTSi 

qritianobis daqveiTebisa qarTuli ena ariso, an eg qar-

Tuli ena mkvidrT ar esmiTo, ena, romliTac wminda ma-

mani afxaz moZRvrebs uqadagebdnen... aRdgoma dRes saxa-

reba yvela (slavur, berZnul, laTinur) enaze waukiT-

xavT, _ qarTuli ki aravis mohgonebia’’.1 ganawyenebul 

qarTvelebs ukve fulis Segroveba dauwyiaT sakuTari 

eklesiis asaSeneblad, da gulistkiviliT dasZens, biW-

vinTis, fsircxis da drandis uZveles monastrebSi os-

maleTis qveSevrdomi rusi ber-monazvnebis damkvidrebis 

Sesaxeb:... ,,sasacilod ar yofniT, qarTulad wirva-

locva rom uxseno, gana ,,bursumanul’’ (e.i. qarTul) 

enaze RvTis dideba SeiZlebao’’.2 

kidev ufro gabeduli da mZafri werili gamoaqvey-

na Tedo saxokiam 1900 wels 14 ivliss gazeTSi ,,Пе-

тербургские ведомости“ saTauriT ,,Из Сухума“. kores-

podenciis mizani iyo mTeli qveynierebisaTvis emcno Se-

mdegi: 1. afxazeTis qarTuli mosaxleoba moklebulia 

wirva-locvis Catarebis uflebas qarTul enaze; 2. af-

xazeTSi, sadac mosaxleobis umravlesobas qarTvelebi 

                                                           
1 Tedo saxokia. afxazeTi afxazeT-samurzayanos samRvdelo-

eba, qarTuli ena skolebsa da eklesiaSi. _ Jurnali ,,moambe’’, 

1895, #11, gany. II, gv. 114-125. 
2 korneli kekeliZis saxelobis xelnawerTa erovnuli cent-

ri. Tedo saxokias fondi. #213. 
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Seadgendnen, eklesiidan da skolebidan gandevnilia 

qarTuli ena.  

peterburgSi aRniSnul werils didi gamoxmaureba 

mohyolia, rogorc sazogadoebaSi, aseve samTavrobo 

wreebSi. werili politikuri, mamxilebeli xasiaTisa 

iyo. Tedo saxokiam saaSkaraoze gamoitana afxazeTSi 

rusuli samRvdeloebis rusifikatoruli miznebi. weri-

lis avtori rus samRvdeloebas adanaSaulebda. imperiis 

brZanebulebiTa da sinodis 1898 wlis 3 seqtembris ga-

dawyvetilebiT, soxumis saepiskoposos mieTiTa, ,,RvTis-

msaxurebis Sesruleba megrel mosaxleobaSi sruldebo-

des _ gasageb _ qarTul enaze. gazeT ,,Петербургские 

ведомост“-is #177 1900 wlis 14 ivlisi _ Tedo saxo-

kia aRniSnavda, rom es miTiTeba mxolod sam samrevlo-

Si sruldeboda, danarCeni 55-aTasiani megruli mosax-

leobis 39 samrevloSi soxumis episkoposi arsenic ad-

rindeli gadawyvetilebis (rusul enaze RvTismsaxure-

bis Catareba) momxre darCa. soxumis 6-aTasiani mosax-

leobis 3/5 qarTvelebi (megrelebi, gurulebi, imerle-

bi) arian _ werda Tedo saxokia. Mmagram RvTismsaxure-

bis mSobliur enaze mosmenis saSualeba ara aqvT. weri-

lSi aRniSnuli iyo agreTve is, rom 1900 wlis 14 

ianvars gadaxdili giorgi wereTlis panaSvidze, taZris 

xandazmul winamZRol daviT maWavarianisaTvis pasuxi 

mouTxoviaT. agreTve ServaSiZis qvrivs specialuri ne-

barTva dasWirda, raTa gardacvlili meuRlisaTvis pana-

Svidi qarTul enaze gadaexada. werilSi gakritikebulia 

eparqiis xelmZRvaneli; mas sofel lindavaSi mcxovrebi 

luTerani estonelebisaTvis, romlebsac marTlmadideb-

lobis miRebis survili gamouTqvamT da episkoposisaT-
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vis mosaxleobis mier SerCeuli estonur-rusuli ene-

bis mcodne mRvdlis daniSvnis TxovniT miumarTavT 

1896 wels, uaryofiTi pasuxi gaucia. 

werilSi Tedo saxokia ubrundeba sofel Rumuri-

Sis mRvdlisa da blaRoCin, qarTuli enis devniT cno-

bil ivane qavJaraZიs – sakiTxs mas sakuTari mrevli 

dapirispirebia, mouTxoviaT, misi gadayeneba. სoflis am 

gadawyvetilebas xels awerda 169 adamiani. SemdgomSi 

gamoZiebisas Jandarmeriam am werilს miagno Tedo saxo-
kiasTan, miuxedavad amisa, mRvdeli Tanamdebobidan ar 

gaunTavisuflebiaT. quTaisis gubernatori da soxumis 

episkoposi mas icavdnen, rogorc ,,intrigebisa da par-

tiulobis msxverpls’’.1 

Tedo saxokias korespodencia, romelic Tavisi ar-

siT mimarTuli iyo kavkasiis koloniuri xelisufle-

bis, saqarTvelo-imereTis sinodaluri kantoris winaaR-

mdeg,  daibeWda ruseTis erT-erT yvelaze gavlenian da 

politikur gazeTSi. Tedo saxokiam korespodenciis 

Sedgenisas politikuri alRo da windaxeduloba gamoi-

Cina. teqsti kamuflirebuli iyo da wina planze iseT 

sakiTxebs wamoswevda, romlebic TiTqos ar ganekuTvne-

bodnen antisaxelmwifoebrivs, antiimperiuls, piriqiT 

_ korespodenciis avtors, erTi SexedviT, gulic ar 

Sestkioda adgilobrivi administraciisa da maRali Ta-

namdebobis rusi saeklesio pirebis marTlmadideblobis 

ganmtkicebisaTvis afxazeTSi. Aam da sxva ambebis Sesaxeb 

                                                           
1 Tedo saxokia. soxumsa da soxumis olqis sxvadasxva sof-

lebSi mosaxleobisaTvis gasageb enaze wirva-locvis akrZalvis Se-

saxeb. _ gaz. ,,Петербургские ведомости“, 1900, #177.  
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aseTi kritikuli masalebi kavkasiis rusuli xelisuf-

lebis gansjis da SeSfoTebis sagani xdeboda.  

gansakuTrebiT aqtiuri iyo Tedo saxokias ,,qarTu-

li partiis’’ qarTvel inteligentTa jgufi, romelic 

am mxaris mosaxleobis dacvas isaxavda miznad. Tedo sa-

xokias gverdiT am jgufis aqtiuri wevrebi iyvnen: anTi-

moz ivanes Ze juReli, spiridon levanis Ze norakiZe, 

ivane konstantines Ze gegia, farna nikolozis Ze davi-

Taia. calke aRniSvnis Rirsia is faqti, rom partiis 

wevrebi iyvnen sasuliero pirebi dekanozi daviT maWava-

riani, mRvdeli avqsenti saxokia, mRvdeli ivane Cxenke-

li. qarTul partiaSi daiwyo Tavisi moRvaweoba cno-

bilma politikurma figuram SemdegSi saqarTvelos 

erovnuli interpartiuli sabWos Tavmjdomarem, saqarT-

velos demokratiuli respublikis pirvelma sagareo 

saqmeTa ministrma _ akaki ivanes Ze Cxenkelma. (mRvdlis, 

ivane Cxenkelis, Svili). 

Tedo saxokias ,,qarTuli partiis’’ wevri iyo an 

mas mxurvaled uWerda mxars saqarTvelos sami moma-

vali kaTolikos-patriarqi: episkoposi kirioni (Semdeg-

Si saqarTvelos kaTolikos-patriarqi kirion II), quTa-

isis episkoposi longinoz oqropiriZe (SemdegSi saqar-

Tvelos kaTolikos-patriarqi leonidi) da besarion xe-

laia (SemdegSi saqarTvelos kaTolikos-patriarqi amb-

rosi). es ar iyo arc umniSvnelo, arc SemTxveviTi faq-

ti. samive saeklesio moRvawe cota mogvianebiT saqarT-

velos eklesiis avtokefaliis brZolis uSualo xelmZ-

Rvaneli  gaxda. Zneli misaxvedri ar unda iyos, rom 

Tedo saxokias qarTuli partiis wevrebisaTvis moRvawe-

obis mizans ara marto afxazeTSi qarTuli eklesiis 
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SenarCuneba Seadgenda, aramed ufro meti _ saqarTve-

los eklesiis damoukideblobis aRdgena’’.1  

mTavroba da misi agentebi samurzayanosa da sakuT-

riv afxazeTSi mcxovreb qarTvelebs (megrelebs) qarT-

velebad ar Tvlidnen. 

mTavrobisaTvis am ,,qarTuli partiis’’ saqmianobis 

Sesaxeb informaciis mimwodebelni iyvnen: soxumis epis-

koposi arseni, soxumis eparqiis samrevlo skolebis ze-

damxedveli iastrebovi, blaRoCini marRania, sofel 

oqumis mRvdeli ivane qavJaraZe. isini Jandarmeriis agen-

tebi iyvnen da rusifikatorul politikas, sxvebze me-

tad aqtiurad emsaxurebodnen. 

Tedo saxokiasa da misi jgufis wevrebs Soris 

kavSiri ZiriTdad miwer-moweriT xdeboda da, ra Tqma 

unda, am miwer-moweras koordinacias uwevda Tedo sa-

xokia. sazogadoebrivad aqtiuri sakiTxebis Taobaze, da-

narCenebi masTan iyvnen werilobiT dakavSirebulni. Jan-

darmeriis mier am kavSirebis irgvliv mokvlevis Sede-

gebma maTTvis sasurveli veranairi Sedegi ver daafiqsi-

ra, miuxedavad imisa, rom jgufis wevrebi uaryofdnen 

raime erovnuli xasiaTis partiis an jgufis arsebobas, 

magram yvelani am Sexvedrebis monawileebad Tedo saxo-

kiasa da anTimoz juRels asaxelebdnen. dakiTxvisas Te-

do saxikiam ganacxada, rom is presis saSualebiT cdi-

lobda, ,,raTa qarTuli ena, rogorc mSobliuri iswav-

lebodes soxumis mosaxleobaSi, radgan scnobs, rom am 

gziT is xels Seuwyobs rusuli enis uadvilesad Ses-

                                                           
1 vaxtang guruli, apolon silagaZe. saqarTvelos ganuyof-

lobisaTvis brZolis istoriidan, narkveTi II. Tedo saxokias qar-

Tuli partia afxazeTSi (1895-1904). Tbilisi, 1999, gv. 16-17. 



 

141 

 

wavlas, meore, rom RvTismsaxureba soxumis olqis meg-

rel mosaxleobaSi warmoebdes qarTul enazeo’’.1 

am saqmis gamoZieba daiwyo quTaisis gubernatorma, 

cnobilma generalma reqcionerma gerSelmanma, romelmac 

1900 wlis 28 ivliss, 3 agvistosa da 2 seqtembers 

moxsenebebi Seadgina. rusulma biurokratiam sakiTxis 

Seswavlasa da sabraldebo daskvnis msgavsi sakmaod 

vrceli dokumentis Sedgenas oTxi weliwadi moandoma. 

am dokumentSi aRwerilia Tedo saxokias moRvaweoba, 

afxazeTSi Seqmnili ,,qarTuli partiis’’, misi wevrebis 

saqmianoba, brZola afxazeTis rusifikatoruli poli-

tikis winaaRmdeg, maTi saqmianobis istoria. 

Tedo saxokias saqmis gaxsnamde mTavroba misi so-

xumidan gaZevebiT dakmayofilda. rogorc cnobilia, Te-

do saxokiam megobrebis daxmarebiT, maTi finansuri 

xelSewyobiT sazRvargareT gamgzavreba moaxerxa. mTav-

robis moxsenebaSi aRniSnuli iyo, rom Tedo saxokias 

soxumidan wasvlis Semdeg ,,qarTuli partiis” wevrTa 

saqmianoba afxazeT-samurzayanoSi Senelebula, Tumca es 

jgufi arsebobas ganagrZobda, xolo 1903 wels droe-

biT dabrunebul Tedo saxokiasTan kvlav ganaxlda wev-

rTa Sexvedrebi. 

quTaisis guberniis JandarmTa sammarTvelos uf-

rosma gamoZiebisaTvis 1900 wels saidumlo kiTxvari 

Seadgina (sul 12 kiTxva). am kiTxvars is acnobs soxu-

mis episkopos arsens da sTxovs pasuxis gacemas, kiTx-

vac da pasuxic mkafiod warmoaCens rusuli administra-

                                                           
1 t. xundaZe. Tedo saxokia (masala biografiisaTvis). _ ix.: 

Tedo saxokia. krebuli. Tbilisi, 1969, gv. 67.  
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ciis namdvil saxes, afxazeTSi Seqmnil autanel situa-

cias, aSkarad asabuTebs Tedo saxokias braleulobas.  

ai, es muxlebi, romlebSic saubaria Tedo saxokia-

ze: ,,3) cdiloben Tu ara afxazeTis gaqarTvelebas Sem-

degi pirni: Tedo saxokia, anTmoz juReli. 4) gjeraT 

da uwyiT, rom soxumis mcxovrebi Tedo saxokia presaSi 

da sazogadoebaSi kritikas iwvevs da masxrad igdebs 

yovelive Tqvens gankargulebas; 8) radganac utyuari 

cnobebi maqvs, rom nacnoboba aqvT arasaimedo da war-

marT xalxTan Tedo saxokias…[da sxva SemCneulT l.b] 

amitom gTxovT aRniSnuli pirni damixasiaToT zneobri-

vis mxriv, TiToeuli maTgani kerZod da dawvrilebiT 

gamacnoT maTi moRvaweobis mxriv; 9) marTalia TuU 

ara, korespodenti Tedo saxokia gangeb, windawinve gan-

zraxulis mizniT amaxinjebda faqtebs da yalb statis-

tikur cnobebs aTavsebda gazeTebSi megrelebisa da qar-

Tvelebis Sesaxeb, raTa daemtkicebina aucilebeli saWi-

roeba qarTuli enis SemoRebisa saswavlebelSi; 12) mar-

Tlmadidebel eklesiisaTvis mavnebeli aris Tu ara 

moRvaweoba Tedo saxokiasa da anTimoz juRelisa;  

saidumlo SekiTxvebze, romlebic 12 muxlisagan 

Sedgeba da romlebic qarTvelTa moZraobas Seexeba so-

xumis olqSi, SemiZlian Semdegi gipasuxoT: moviyvanT 

mxolod im muxlebs, romlebic Tedo saxokias braleu-

lobas Seexeba: …3) rame dadebiTi sabuTebi Tedo saxo-

kiasi SemiZlia vTqva, rom is avtoria gazeTebSi moTav-

sebul yalb cnobebisa, maSasadame, igi yofila gamavrce-

lebeli da damamkvirebeli qarTuli enisa da moqalaqeo-

bisa afxazeTSi, 9) Tedo saxokia gangeb yalb cnobebs 

aTavsebda gazeTebSi qarTvelTa da megrelTa soxumis 



 

143 

 

olqSi mosaxleobis Sesaxeb, radganac mas, rogorc so-

xumis olqSi mcxovrebs, kargad unda scodnoda namdvi-

li statistikuri cnobebi, magram igi winad ganzraxviT 

amaxinjebda yovelive cnobas. 12) moqmedeba Tedo saxo-

kiasi da anTimoz juRelisa mavneblad unda CaiTvalos 

marTlmadidebel eklesiisaTvis, radganac gaqarTvelebu-

li maTgan axalgazrdoba mtrad gauxdeba ruseTis ekle-

sias, romelic sul sxva mizniT moqmedebs afxazeTSi. 

mTavrobam saqmeSi erT-erT sabraldebo muxlad 

ilia WavWavaZis stumrobac Seitana, romelic mas so-

xumis sazogadoebam 1903 wels 24 maiss gaumarTa. ilia 

WavWavaZis SesaniSnavi sityva TiTqmis stenografiulad 

Cawerilia saxokias mier. ,,batonebo, pativiscemiT moge-

salmebiT, bednieri var, rom vxedav Cvens saerTo mSveni-

er samSoblos kalmiT daxatul kuTxes da mis mosaxe-

le mSvenier xalxs madlobeli var Tveni daxvedrisaT-

vis Cemi pativiscemisa da dRegrZelobisaTvis! 

Tqven rom giyurebT, guls imedi da sasoeba Camesa-

xa. vfiqrob, rom Cveni qveyana win midis, mters egre 

advilad ver daveCagvrinebiT. aq romaelTa erTi Tqma 

magondeba. sinaTle aRmosavleTiT gvevlinebao. Tqven 

rom gicqerT, es Tqma ase unda Sevcvalo: sinaTle da-

savleTidan modis, saqarTvelosTvis mainc-meTqi! 

Tqvenc mixvedrili brZandebiT, rom dRevandelis 

cxovrebaSi sufris TavSi is eri dajdeba, vinc irjeba, 

vinc mudam Sromobs, vinc cdilobs ekonomiurad welSi 

gamagrdes _ vinc amas ar fiqrobs, vinc sxvas Sehyu-

rebs, aca, ege rame gahvardes xelidan da me aviRoo, is 

xalxi tyuila nu elis Sori manZili gaiaros cxovre-

baSi, tyuili imedi nu aqvT cxovrebis WidilSi fons 
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gavides; aseT ers, vimeoreb, darwmunebuli unda viyoT 

sakacobrio cxovrebis sufraze adgili ar eqneba, gemri-

eli lukma cxvirzeiT ascdeba, nasufrali Tu xvda, 

RmerTs madli Seswiros. 

yvelasgan gaTelili, yvelasgan dabriyvebuli, yve-

laferSi CamorCenili, yvelasgan ybadaRebuli isaa, vi-

sac Tavis marjvenis imedi ara aqvs, vinc Tavisi Zal-

RoniT ar hlamis lelos gatanas cxovrebis moedanze _ 

Tqveni moZmeni aRmosavleT saqarTvelos qarTvelebi, 

imiT varT Seasbralisni, rom metad taatiT mivdivarT 

ekonomiuri moRonierebisaken. iq yvelani Cven gvCagravs, 

Tavze gvasxdebian. aq, Tqven rom giyurebT, guli minaT-

deba, sasoebiT mevseba, mTeli qalaqi Tvens xelSia; aqa-

urobis baton-patroni Tqvena xarT, getyobaT, dResa da 

Rames asworebT, cdilobT, erTxel SeZenils kidev miu-

matoT, Tqveni qoneba erTi-orad aqcioT, fxizlobT yu-

ri maxvilad giWiravT, saidan rogor ukeTesad da sar-

fianad moagvaroT Tqveni saqme, amisaTvis TqvenTvis gam-

Cens Sno miucia da am SnoTi Snoianad sargeblobT ki-

deca. 

merwmuneT, Tu qonebrivad Ronivrebi iqnebiT, yove-

live sikeTe amqveyniuri TavisiT mogadgebaT karze. Tu 

ekonomiurad welSi gavimarTebiT, Cveni samSoblo, mama-

papaTagan naanderZevi, SegvrCeba, veravin wagvarTmevs: Tu 

vaWrobas Tanamedrove, cxovrebis am mTavar ZarRvs vu-

erTgulebT, burTi da moedani Cvenia, lelos gatanaSi 

veravin Segvecileba, rom mogaxseneT: saqarTvelos sina-

Tle dasavleTidan modis-meTqi, imitom mogaxseneT, rom 

dasavleT saqarTvelos qarTvelobam aRmosavleT saqar-

Tvelos moZmeebs magaliTi unda uCvenos sifxizlis, 
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cxovrebaSi brZolis unaris gamoCenisa, unda aswavloT, 

rom imaTac amave gziT iaron, imaTac Tqven mogbaZoT, 

erToblivi, mama-papaTagan naanderZevi turfa da mdidari 

qveyana SevinarCunoT, sxvas misi dapatronebis mada ar 

gavuRviZoT, mosuls aTasgvar mtersa da duSmans kriWa-

Si CavudgeT, xmalamoRebuli davuxvdeT, Cvenze ar gava-

cinoT. 

maS, gamarjobaT, batonebo! Cveni qveynis aRorZine-

bis pirvelo mercxlebo! gaumarjos Tqvens gamWriaxo-

bas, simkvircxles! Cveni xalxis, amer-imereTis, mTlad 

Cveni xalxis sanugeSod da warsamateblad!1 

ilias gamosvlas rom ixsenebs, Tedo saxokia das-

Zens: yoveli sityva Zvirfasi stumrisa eleqtronis 

densaviT uvlida sxeulSi smenad gadaqceuls mayureb-

lebs, yvelani xarbad pirSi Sehyurebdnen da cdilobd-

nen erTi sityva ar gamohparvodaT. maTs bednierebas 

sazRvari ar hqonda. saqarTvelos saTayvano adamians, 

mTelis qarTvelobisaTvis mzrunvel ilia WavWavaZes Ta-

vianTs Soris xedavdnen, yovels ganumtkicdeboda sarw-

munoeba, rom oblad ar iyvnen STenilni, hyavdaT patio-

sani patroni, Zlieri, SemmarTebeli, romlis winSe Cve-

ni dauZinebeli metric ki qeds ixrida. 

karga Sebinedbulze umates sufras. yovelni mxia-

rulni da bednierni daiSalnen mere didxans, didxans 

hqondaT soxumelT es sadili salaparakod da sasiamov-

no mosagoneblad. 

meore dRes gemSi mTelma qalaqma Caacila ilia 

WavWavaZe da misi Tanamgzavrni, maTs pativismcemelTagan 

                                                           
1 korneli kekeliZis saxelobis xelnawerTa erovnuli cent-

ri. Tedo saxokias fondi. xelnaweri,N#196 
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da gansakuTrebiT mandilosanTagan motanili Taigule-

biT da yvavilebiT. es gacileba erT mTlian zeimad iyo 

gadaqceuli. 

Tedo saxokias mowinaaRmdegeni imasac abralebdnen, 

rom is araqarTvelis etlSi ar jdeboda. mRvdeli ivane 

qavJaraZe ,,Петербургские ведомости’’-Si Tedo saxokias 

mier imave gazeTSi moTavsebuli werilis sapasuxod da 

xelisuflebasTan dasabezReblad werda: ,,.gulwfelad 

vurCev b-n Tedo saxokias, gons movides .. da rusul 

etlSi Cajdomaze uaris mTqmels, ar aRukveTon siaru-

li rusul qalaqebSi”.1 

sainteresoa Tedo saxokias werilebis seria, saTa-

uriT ,,mgzavris SeniSvnebi gazeT ,,cnobis furcelis” 

2309, 2343, 2349, 2356, 2367, 2386, 2454 nomrebSi ga-

moqveynebuli. statia mogviTxrobs avtoris mogzauro-

bis Sesaxeb afxazeTSi, soxumidan gagramde, mSobliur 

kuTxeSi sadac aRwers mogzaurobisas nanaxsa da ganc-

dils. werilis avtori aRniSnavs rom ,,afxazi bunebiT 

niWieria, mixvedrili, magram marto bunebrivi niWi ras 

gaxdeba”; igi Tamamad akritikebs saeklesio-samrevlo 

skolebs, romlebic yvelafers emsaxurebodnen, ,,Tvinier 

mTavris daniSnulebisa _ yrmaTa gonebrivi da zneobrivi 

gawvrTnisa”. Tedo saxokia imasac dasZens, rom afxazeT-

Si pedagogebad CamohyavdaT ,,yoveli loTi, yoveli gza-

dakarguli”, romlisganac bavSvs, yvelaze didi, ,,rusu-

lad aTamde Tvla da oriod saginebeli sityva SeeZlo 

eswavla”. 

                                                           
1 t. xundaZe. Tedo saxokia (masala biografiisaTvis). _ ix.: 

Tedo saxokia. krebuli. Tbilisi, 1969, gv. 69. 
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mdgomareobidan gamosavals Tedo saxokia qristian-

obaSi xedavda, magram samRvdeloeba, romelic, pirvel 

rigSi, samwysos moyvaruli moZRvris movaleobas unda 

asrulebdes, sinamdvileSi ki mTeli maTi moRvaweoba am 

mxareSi mxolod ,,monaTlulTa” siebis Seadgenda da 

muSaobisaTvis jildos miReba da dawinaurebaa. Aaravin 

zrunavs axalmonaTlulTa sarwmunoebaSi ganmtkicebi-

saTvis. aSkaraa, eklesiebsa da skolebSi rusuli enis 

SemoRebam sagrZnoblad Seasusta marTlmadidebluri po-

ziciebi afxazur mosaxleobaSi.1 

afxazeTSi rusifikatoruli politikis Sedegad 

arsebul ganaTlebis mdgomareobas exeba 1905 wlis 1 

aprilis gazeT ,,cnobis furclis N2786 gamoqveynebuli 

werili. qarTvelebis garusebas soxumis mTielTa skola 

emsaxureboda, razec Tedo saxokia miuTiTebda: ,,skolis 

arsebobis 40 wlis manZilze mis arcerT kursdamTavre-

bul afxazs umaRlesi ganaTleba ar miuRia. garusebis 

politikam imdeni moaswro, rom es xalxi sruliad Ca-

moaSora - qarTvelebs...”, ,,savalalod, ar arsebobs Se-

maerTebeli xidi qarTvelebsa da afazebs Soris. ar ar-

sebobs imitom, rom qarTuli ena aqauri skolebidan 

gandevnilia da [afxazebs - l.b.] uCiCineben, qarTvelebi, 

(megrelebi) Tqveni mtrebi arian, aq Tqvens miwebs iCeme-

beno da sxva”.2 samurzayanoelebis mimarTac iseTive ga-

rusebis politika xorcieldeboda. 

yovelive zemoT naTqvamis mixedviT, sagubernio ad-

ministraciam kavkasiis mTavarmarTeblis winaSe aRZra 

                                                           
1 jemal gamaxaria. afxazeTi da marTlmadidebloba. Tbilisi, 

2005, gv. 603-604. 
2 gaz. ,,cnobis furceli”, 1905, #2786. 
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saidumlo Suamavloba, gamoZiebis Sedegad ,,qarTuli 

partiis’’ jgufis wevrebs gamoZiebis masalebidan gamom-

dinare, romelic 1895 wlidan iwyeboda, 1904 wlis 

martSi, xuT-xuTi wliT ruseTSi gadasaxleba miusaja 

administraciuli wesiT am jgufis Sedeg wevrebs: Tedo 

saxokias, anTimoz juRels, ivane gegias, farna daviTa-

ias, grigol kandelaks, ivane burWulaZes, spiridon no-

rakiZes, ,,sistematiurad ewevian mTavrobis sawinaaRmde-

go propagandas adgilobriv mkvidrTa Soris, soxumis 

olqSi mSvidobis damyarebis mizniT es adamianebi gaZeve-

bul iqnan amierkavkasiidan da administraciuli wesiT 

gadasaxlebul iqnan ruseTis Sida guberniebSi xuTi 

wlis vadiT _ ,,являющихся главними представителями 

грузинской пртии, противодеиствующей мероприятиям 

правительства по обрусению населеня округа1’’. Tedo sax-

okia am sasjels ,,gadasaxlebas” gadaurCa, igi sazRvar-

gareT, safrangeTSi, imyofeboda. 

Tedo saxokias ,,qarTuli partii’’-s saqmianobam af-

xazeTSi, garkveuli roli iTamaSa, erovnuli ideisa da 

erovnuli cnobierebis amaRlebis saqmeSi, rusuli impe-

rialisturi politikis mimarT.  

 

damowmebani:  

1. Tedo saxokia, krebuli, Tbilisi, 1969. 

2. trifon xundaZe. Tedo saxokia (masala biografiisa-

Tvis). _  ix.: Tedo saxokia. krebuli. Tbilisi, 1969.  

                                                           
1 saqarTvelos centraluri saistorio arqivi. fondi 37, 

saqme #2367, furceli 262. _ ix:. t. xundaZe. Tedo saxo-

kiaM(masala biografiisaTvis) Tedo saxokiasadmi miZRvnili krebu-

li. Tbilisi, 1969, gv. 69-70.  



 

149 

 

3. apolon silagaZe, vaxtang guruli. saqarTvelos ga-

nuyoflobis istoriidan narkveTi II. Tedo saxokias 

qarTuli partia afxazeTSi (1895-1904). Tbilisi, 1999. 

4. jemal gamaxaria. afxazeTi da marTlmadidebloba. 

Tbilisi, 2005. 

5. solomon caiSvili. uxucesi mwerali da sazogado 

moRvawe.  _  ,,literaturuli almanaxi’’, 1954, #7. 

6. saqarTvelos centraluri saistorio arqivi. fondi 

37. 

7. giorgi leoniZis saxelobis qarTuli literaturis 

saxelmwifo muzeumi. Tedo saxokias piradi fondi.K 

8. korneli kekeliZis xelnawerTa erovnuli centri. 

Tedo saxokias fondi. 

9. Jurnali ,,moambe’’, 1895, #11, gany. II.  

10. gazeTi ,,Петербургские ведомости“, 1900, #177.  

11. gazeTi ,,cnobis furcli”, 1905, #2786. 
 

 

 

Latavra Bukia 
St. Andrew the First-Called Georgian University of the 

Patriarchate of Georgia  

TEDO SAKHOKIA’S “GEORGIAN PARTY” IN 

ABKHAZIA  

RESUME  

  

Tedo Sakhokia worked in the ninty years of the XIX 

century and the first half of the XX century. He played big role 

as a historian for the development of  national historiography. 

He was known for actively opposing the political regime.  
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The life of Tedo Sakhoki was in the service of the nation, 

Tedo Sakhokia fought against Russian imperialistic policy with 

his pen,word and social activities in Abkhazia.. He was against 

the ban of Georgian language in secular and religious fields as 

well as Georgian territory unity infringement. 

He followed Georgias Political processes with interest 

and with the help of activists and the national figures like Ilia 

Chavchavadze Iakob Gogebashvili, Alexandre Saradjishvili 

and others, actively fought for territorial integrity and national 

idea.   In this regard Tedo Sokhakia's "Georgian Party" 

activities in Abkhazia are a clear example of the loyalty and 

service of the country.  
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guram gabunia, lia gabunia  

 akaki wereTlis saxelmwifo universiteti  

 

quTaisi - qalaqi, sadac `RmerTebi RmerTobdnen da 

mefeni mefobdnen...~ 

 

 

Zveli civilizebuli msoflio, antikuri samyaros 

udides moazrovne sokrates (Zv. w. V s.) azriT, kol-

xeTis sanaosno dedamdinare `fasisidan (rioni) vidre 

herakles svetebamde (gibraltaris srute)~ vrcelde-

boda. es iyo is Tavdapirveli regioni, romelic droTa 

ganmavlobaSi nel-nela farTovdeboda da romlis garSe-

mo TandaTan yalibdeboda jer antikuri (berZnul-roma-

uli), Semdeg _ evropuli, xolo sul ukanasknel sau-

kuneebSi _ axlandeli didi evroatlantikuri civili-

zebuli samyaro. 

Zveli berZnebi evropisa da aziis gamyof xazs mdi-

nare fasis-rionze atarebdnen. msoflio klasikuri mi-

Tologiis uTvalsaCinoes Zegl `argonavtikis~ Tanaxmad, 

amave fasisze gaSenebuli iyo uZvelesi kolxeTis deda-

qalaqi aia-kutaia-kutaiisi. aq idga pirveli qarTveli 

mefe aietis grandiozuli samefo sasaxle, romlis oq-

ros darbazebidan `heliosi (mze) aRmosvlas iwyebda~. 

aqedan iyo mefis ulamazesi da grZneuli asuli medea 

da ufliswuli afsirte. aqve, mis maxloblad, inaxebo-

da `oqromravali~ aia-kolxeTis samefosa da misi deda-

qalaqis Zlierebis, simdidrisa da uuZvelesi sibrZnis 

simbolo _ oqros sawmisi... 
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aseTi zRapruli SaravandediT Semosili didebiT 

Semodioda uxucesi qarTuli qalaqi quTaisi (`quTaTi-

si~) istoriaSi, RvTaeba klios saufloSi. aietisa da 

medeas `mzis qalaqis~ saocari Tavgadasavlis pirveli 

da erTaderTi mowmeni swored uZvelesi samyaros kla-

sikuri miTebi da gadmocemebi arian. 

yvelaferi es xdeboda aranakleb 3 500-ze meti 

wlis winaT, Zv. w. XIV-XIII saukuneebSi! 

Zveli aia-kolxeTis, anu istoriuli lixT-imere-

Tis (dasavleTi saqarTvelo) dedaqalaqi quTaisi metad 

moxerxebul adgilze, ori didi da uZvelesi kulturu-

li samyaros SesayarSi, evropisa da aziis damakavSire-

bel transkavkasiur magistralze mdebareobda. mdinare 

fasis-rioniTa da Savi zRvis navsadgurebiT (pirvel 

yovlisa _ baSi da fasisi-foTi) igi farTod iyo dakav-

Sirebuli gare samyarosTan. 

qalaqi quTaisi gaSenebulia qveynis yvelaze wyal-

uxv mdinare rionze. mdinare qalaqs or _ dasavleT da 

aRmosavleT nawilad hyofs. quTaisis centri zRvis do-

nidan 150 metr simaRlezea. qalaqidan kargad Cans kld-

ovan javSnad aRmarTuli xvamli (2 002 m) da didi da 

mcire kavkasionis ulamazesi mwvervalebi. quTaisidan 

saqarTvelos dedaqalaq Tbilisamde 220 kilometria. 

amJamad pirdapiri xaziT quTaisi Savi zRvis aRmosavl-

eT sanapirodan 85 kilometriTaa daSorebuli. Zvelad, 

argonavtebis epoqaSi, mdinare fasisis (rioni) SesarTav-

Si zRvis farTo ubis arsebobis gamo, kolxeTis dab-

lobSi mdebare aia-kolxeTis dedaqalaqi pontos (Savi 

zRva) aRmosavleT sanapirosTan gacilebiT axlos mde-

bareobda... 
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mravalferovania quTaisisa da misi midamoebis bu-

nebrivi pirobebi. quTaisTan mdebareobs msoflioSi cno-

bili kurorti wyaltubo da misi saswaulmoqmedi sam-

kurnalo wyaroebi. quTaisis midamoebi sakmaod mdidaria 

sasargeblo wiaRiseuliT.  

quTaiss esazRvreba msoflioSi cnobili saTafli-

is nakrZali, romelic bunebis erT-erT RirsSesaniSnao-

bas warmoadgens. aq Semonaxulia gadaSenebuli gigantu-

ri cxovelebis _ dinozavrebis _ iSviaTi nakvalevi. 

quTaisi gansakuTrebuli statusis mqone respub-

likuri daqvemdebarebis qalaqia da 1995 wlis ianvarSi 

Seqmnili imereTis mxaris administraciuli centri. qa-

laqis teritoria daaxloebiT 70 kv km farTobs Sead-

gens. 2002 wlis aRweriT, saqarTvelos meore qalaqSi 

186 aTasamde mcxovrebia (1991 wels _ 250 aTasi). mo-

saxleobis absolutur umravlesobas (97,5 %) qarTve-

lebi Seadgendnen. aqve cxovroben, agreTve, qarTveli 

ebraelebi, rusebi, somxebi, ukrainelebi, berZnebi. 

quTaisi (`quTaTisi~) saqarTvelos uZvelesi da 

umniSvnelovanesi saqalaqo centri, msoflios erT-erTi 

uxucesi qalaqia. man sazogadoebrivi ganviTarebis metad 

xangrZlivi da rTuli gza ganvlo. misi istoriuli 

warsuli Zalze mdidaria saintereso movlenebiT.  

quTaisi da misi midamoebi adamianis erT-erT uZve-

les sacxovriss warmoadgens. quTaisi da misi `qveyana~ 

gansakuTrebiT dawinaurda gvianbrinjao-adrerkinis xana-

Si (Zv. w. XV-VIII ss.). am dros dasavleT saqarTvelos 

teritoriaze Camoyalibda da TvalsaCino warmatebas mi-

aRwia `didma kolxurma kulturam~. aRniSnuli adrek-

lasobrivi civilizaciis arseboba arqeologiurad (na-
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wilobriv, istoriulad) dadasturebuli faqtia. am er-

Tgvarovani da maRalganviTarebuli kulturis `cent-

rad~ mdinare rionis auzi, kerZod, `quTaTisis qveyana~ 

miaCniaT. 

Zveli quTaisis istoriis mecnierul Seswavlas 

saTanado wyaroebis simcire da qalaqis teritoriis 

arasakmarisi arqeologiuri Seswavla abrkolebs. 

yvelaze uZveles, ZiriTad da vrcel wyaros, ro-

melSic pirveladaa moxseniebuli da aRwerili aia-kol-

xeTi da misi dedaqalaqi quTaisi (aia-kutaia-kutaiisi-

quTaTisi), warmoadgens msoflioSi farTod gavrcele-

buli klasikuri miTologiis iseTi brwyinvale Zegli, 

rogoricaa istoriuli Tqmulebebi oqros sawmisisa da 

argonavtebis Sesaxeb. misi ZiriTadi nawili daculia 

apolonios rodoselis (Zv. w. III saukunis Sua xanebi) 

poemaSi `argonavtika~. 

Zvel berZen da romael avtorTa absolutur um-

ravlesobas argonavtTa laSqroba kolxeTSi istoriul 

faqtad miaCnda! cnobili mecnieris, akademikos simon ya-

uxCiSvilis moswrebuli TqmiT, `argonavtikis~ saxiT 

qarTul saxelmwifoebriobas da mis dedaqalaqs (`didi 

qalaqi kutaiisi~, ZvelqarTulad: `didi quTaTisi~) mo-

epoveba Tavisi `metrikuli (e. i. `dabadebis~) mowmoba~... 

daaxloebiT 3 500 welze meti xnis winaT (Zv. w. 

XIV-XIII saukuneebi) Zlevamosilma argonavtebma, uf-

liswul iazonis meTaurobiT, gadmolaxes ra sami 

zRvis sivrce da sruteebi, pontos (Savi zRva) `bolo-

Si~ maSin arsebuli `zRuis yuris~ gavliT, mdinare fa-

sisSi Semocurdnen. aq, legendaruli aia-kolxeTis (is-

toriuli egrisi) uZveles miwaze, `mdinareTa CuenTa 
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meufe~ fasisis napirebTan, dasavleTis `RvTaebrivma gmi-

rebma~ ixiles WeSmaritad `aRmosavluri mze~, RvTaeba 

heliosis sauflo, misi saxelovani Zis, kolxeTis mefe 

aietisa da SviliSvilis, grZneul mzeTunaxav medeas di-

di kolxuri qalaqi `kutaiisi~ da, saerTod, berZenTaT-

vis manamde ucnobi, kolxur enaze metyveli xalxi da 

maRali civilizacia, maTi `oqromravali qveyana~ da he-

liosianTa sakvirveli `mzis qalaqi~ _ `didi kutaii-

si~. 

quTaisi ZvelTaganve aziisa da evropis, aRmosavle-

Tisa da dasavleTis civilizebuli samyaroebis Sesayar-

Si mdebare qalaqad miaCndaT. aia-kolxeTisa da `aietis 

qalaqis~ saxelebi Zvel kulturul msoflioSi iseTive 

zRapruli SaravandediT iyo Semosili da hquxda, ro-

gorc axali drois evropelTa SegnebaSi _ legendad 

qceuli uZvelesi indoeTis, CineTis, `eldorados~ da 

WeSmaritad fantastikuri `atlantisis~ saxelebi. 

Zveli elinebi da romaelebi mowiwebiT ixridnen 

qeds yovelive imis winaSe, rasac kolxeTi da kolxuri 

ewodeboda... gadmocemebi aia-kolxeTis Sesaxeb Sesulia 

msoflio klasikuri miTologiis oqros fondSi. 

samwuxarod, argonavtTa droindeli `aietis qala-

qi~ mikvleuli ar aris. mis aRmoCenaze ocnebobda TviT 

legendaruli henrix Slimani, romelmac XIX saukuneSi 

namdvili arqeologiuri saswaulebi moaxdina troa-mi-

kenSi. samwuxarod, `argonavtuli arqeologia~ jerac 

ocnebis sagania. miTiur wyvdiadSi CaTvlemili uZvelesi 

aia-kolxeTis istoriisa da kulturis saukuneobrivi 

mdumareba jerac ar darRveula. `didi kolxuri~ civi-

lizaciisa da `didi kutaiisis~ saidumloebebis amocno-



 

156 

 

ba kvlavac umniSvnelovanes qarTul (da ara marto qar-

Tul) `geokulturul~ amocanad da problemad rCeba!.. 

gasuli saukunis meore naxevarSi Catarebuli ar-

qeologiuri gaTxrebiT, Tanamedrove quTaisis terito-

riaze, md. rionis marjvena sanapiros gorak-borcvian da 

dablob nawilSi, ukve dadasturebulia Zv. w. VIII-III 

(gansakuTrebiT, VI-V) saukuneebis qalaquri tipis didi 

samosaxlo centris arseboba. Zieba, samwuxarod, mcire 

masStabebiT, dResac grZeldeba... 

Cveni azriT, apolonios rodoselTan moxseniebuli 

`didi qalaqi kutaiisi~ ufro saZiebelia dRevandeli 

quTaisis marjvenapireTis dablob nawilSi da mis momi-

jnave quTais-geguT-patrikeTis `xazze~, anda quTais-ge-

guT-baSis `samkuTxedSi~, anu sakuTriv `quTaTisis sa-

moqalaqos~Qtertoriaze. 

aRsaniSnavia, rom iazonis mier gakvaluli marSru-

ti 1984 wlis mais-ivlisSi warmatebiT ganvles da qu-

Taiss estumrnen `axali drois argonavtebic~, cnobili 

mecnierisa da zRvaosanis, tim severinis, xelmZRvanelo-

biT.  

20 wlis Semdeg, 2004 wlis zafxulSi, Zvel arg-

onavtTa marSrutis mniSvnelovani nawili ganvles `XXI 

saukunis vikingebmac~ (normanebi, variagebi, `varangni~)...  

aietisa da medeas esoden saxelgasmenili `mzis qa-

laqisa~ da misi `oqromravali~ (pirvel yovlisa, oq-

ros sawmisis) qveynis ukvalod gaqroba uciloblad di-

di danakargi iqneboda civilizebuli kacobriobisaTvis. 

isini klasikurma berZnulma miTologiam `Seixizna~ da 

misi wyalobiT, rogorc ganuyofeli tyupiscalni, er-

Tad moevlinnen qveynierebas. amitom maTi erTmaneTisagan 
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dacilebac SeuZlebelia. raoden sasiamovno da saamayoa, 

rom yvela es `zRapruli simdidre~, upirveles yovli-

sa, saqarTvelos, qarTveli xalxis, misi uZvelesi is-

toriis, kulturisa da civilizaciis ganuyofeli kuTv-

nilebaa...  

yovelive zemoaRniSnulis gaTvaliswinebiT, sasur-

velia, Tvalsawieri momavlisaTvis swored quTaisSi 

(`aietis qalaqSi~) safuZveli Caeyaros argonavtikis, 

ufro sworad, uZvelesi aia-kolxeTis istoriis, kul-

turisa da xelovnebis Semswavlel saerTaSoriso same-

cniero-kvleviT centrsa da muzeums. 

quTaisis saqalaqo cxovrebaSi axali etapi iwyeba 

ax. w. IV saukunis dasawyisidan. es is xanaa, rodesac 

saqarTveloSi qristianoba saxelmwifo religiad gamoc-

xadda.  

VIII_X saukuneebis quTaisi kvlav dasavleT saqar-

Tvelos (egris-afxazeTis) saxelmwifos dedaqalaqad iq-

ca. misi pirveli mefis, leon II-is, dros qalaqSi um-

niSvnelovanesi mSeneblobani Catarda. daiwyo quTaisis 

xelaxali aRzeveba. 

978 wels quTaisSi bagrat III bagrationi gaerTi-

anebuli saqarTvelos mefed gamoacxades. TiTqmis 145 

wlis manZilze (978/1001 _ 1122) quTaisi warmatebiT 

uZRveboda erTiani qarTuli saxelmwifos dedaqalaqis 

sapatio misias; am periods quTaisis mravalaTaswlovan 

istoriaSi yvelaze saxelovani furclebi ganekuTvneba. 

quTaisi didi qarTveli mefis _ daviT aRmaSeneblis 

mSobliuri qalaqia. misi TaosnobiT, quTaisis maxlob-

lad daarsda gelaTis saxelgasmenili xuroTmoZRvruli 

ansambli _ didi monasteri da samecniero akademia. 
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saqarTvelos saxelmwifoebrivi mTlianobis aRdge-

nis am didi istoriuli mniSvnelobis movlenas, rome-

lic 1000-ze meti wlis winaT moxda, saqarTvelosa da 

kavkasiis istoriaSi `diadi aswleuli~, anu `oqros 

xana~ (1122-1220) mohyva. 

XII-XIII saukuneebSi gelaTi-quTaisi (mcxeTa-Tbi-

lisTan erTad), e.i. marTlmadideblur-qristianuli 

sruliad saqarTvelo mTeli qristianuli samyaros `me-

ore ierusalimad~ (israeli-palestina), `sxua aTenad~ 

(saberZneTi-bizantia) da `axal romad~ (romis imperia) 

iqca! 

1122 wlis Semdgom quTaisi Rirseulad asrulebda 

saqarTvelos meore sataxto qalaqis sapatio funqcias. 

mogvianebiT, igi istoriuli imereTis samefos (1462-

1810) dedaqalaqad gvevlineba. 

1810 wels ukanasknelma bagratovanma mefe solo-

mon II-m mxolod Seupovari brZolebis Semdeg datova 

mSobliuri qalaqi, sadac imperialisturi ruseTis ba-

tonoba damyarda. saqarTvelos saxelmwifoebrivi damou-

kideblobis mcire xniT aRdgenas (1918-1921), ruseTis 

mxridan kvlav axali intervencia da aneqsia mohyva... 

quTaisi qarTuli civilizaciis udides centrs 

warmoadgens. sayovelTaodaa cnobili misi bunebrivi, ma-

terialuri da sulieri kulturis Zeglebi, misi didi 

erovnuli da kulturuli tradiciebi. 

bagratis didi sakaTedro taZari (dasrulda 1003 

wels), gelaTis samonastro ansambli da geguTis same-

fo sasaxle qarTuli klasikuri xuroTmoZRvrebis xel-

Tuqmneli Zeglebia. pirveli ori taZari (sveticxovel-

Tan erTad) gaerTianebuli erebis kulturis, ganaTle-
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bisa da mecnierebis organizaciam (iunesko) msoflio 

mniSvnelobis kulturuli memkvidreobis saganZurTa nu-

sxaSi Sesul Zeglebad gamoacxada. 

quTaiss Tavisi maRali kulturuli da administ-

raciul-teritoriuli poziciebi axal saukuneeebSic ar 

dauTmia. am mxriv, gansakuTrebiT STambeWdavi iyo XX 

saukunis pirveli ocwleuli. 

quTaisis Zvel istoriul ubnebs nawilobriv dRe-

sac aqvs SenarCunebuli Sua saukuneebis qalaqis iersa-

xe, quTaTuri koloriti. mogvianebiT quTaisis istori-

uli centri `qalaq-muzeumad~ gamocxadda. 

1995 wlis seqtemberSi aRiniSna saqarTvelos sa-

xelmwifoebrivi erTianobis aRdgenisa da misi dedaqala-

qad quTaisis aRzevebis 1000 wlisTavi. iubile Tavisi 

mfarvelobis qveS aiyvana iuneskom. amjerad es sakiTxi 

jer kidev kiTxvis niSnis qveS dgas imis gamo, rom bag-

ratis taZarma Zveli iersaxe ver SeinarCuna. iseTi vai 

patriotebis gamo, vinc mxolod Tavis Tavze fiqrobda 

da ara bagratze gelaTze da saqarTveloze! 
iubilar fasispira `mzis qalaqSi~, respublikaSi 

pirvelad, aRimarTa didi qarTveli mefis _ daviT aRma-

Seneblis Zegli. 

madlierma qarTvelma xalxma, 2003 wlis seqtem-

berSi mokrZalebiT aRniSna bagratis taZris aTasi wlis 

iubile... 

`didi quTaTurebis~ (`didebuli quTaiselebi~), 

ufro sworad, quTaisTan mWidrod dakavSirebuli cno-

bili adamianebis, arasruli nusxa aseTia: 

legendaruli `kutaielebi~ _ pirveli qarTveli 

mefe aieti, misi grZneuli asuli medea da vaJi _ afsi-
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rte; gaerTianebuli saqarTvelos didi mefeebi _ bag-

rat mesame da daviT aRmaSenebeli; lixT-imereTis mefe-

ebi _ bagrat aleqsandres Ze da aleqsandre mesame, so-

lomon pirveli da ukanaskneli qarTveli mefe solomon 

meore; Zveli saqarTvelos sxva cnobili adamianebi _ 

ioane maruSis-Ze da giorgi Wyondideli, giorgi mwera-

li (giorgi mTawmindelis biZa) da ioane petriwi, arsen 

iyalToeli da ioane SavTeli, besarion gabaSvili (besi-

ki) da solomon lioniZe; mwerlebi, poetebi da sazoga-

do moRvaweni _ akaki wereTeli, niko nikolaZe, dimit-

ri yifiani, giorgi wereTeli, giorgi ServaSiZe, gabri-

el episkoposi (gerasime qiqoZe), kirile lorTqifaniZe, 

mamia gurieli, daviT miqelaZe, kita abaSiZe, sergei mes-

xi, daviT kldiaSvili, niko lorTqifaniZe, galaktion 

tabiZe, konstantine gamsaxurdia, grigol robaqiZe; `ci-

sferyanwelebi~ _ tician tabiZe, paolo iaSvili, vale-

rian gafrindaSvili, kolau nadiraZe; agreTve, leo qia-

Celi, Salva dadiani, vladimer maiakovski, sergo kldi-

aSvili, lado asaTiani, ana kalandaZe; ganaTlebis, kul-

turisa da xelovnebis moRvaweni _ giorgi maisuraZe, 

meliton balanCivaZe, zaqaria faliaSvili, lado mesxiS-

vili, kote marjaniSvili, iakob nikolaZe, daviT kakaba-

Ze, kote mesxi, dimitri nazariSvili, giorgi maiaSvili 

(zdanoviCi), ioseb ocxeli, silovan xundaZe, akaki xo-

rava, akaki vasaZe, veriko anjafariZe, uSangi CxeiZe, 

jorj balanCini (balanCivaZe), feliqs varla (varlamiS-

vili), debi iSxnelebi, mitrofane laRiZe, vasil amaSu-

keli, petre Wabukiani; mecnierebi _ eqvTime TayaiSvili, 

niko mari, giorgi axvlediani, dimitri uznaZe, aleqsan-

dre janeliZe, andria razmaZe, korneli kekeliZe, akaki 
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SaniZe, sargis kakabaZe, Salva nucubiZe, arnold Ciqoba-

va, simon yauxCiSvili, angia boWoriSvili, levan sani-

kiZe. 

quTaisSi Tavs iyrida dasavleT saqarTvelos eli-

taruli nawili. qalaqis quCebs, mis ganTqmul `bulvar-

sa~ da `baRiskides~ amSvenebdnen qarTveli aristokra-

tiis iseTi brwyinvale warmomadgenlebi, rogorebic iy-

vnen: lorTqifaniZeebi da RoRoberiZeebi, CijavaZeebi da 

CxeiZeebi, WilaZeebi da miqelaZeebi _ qvemo imereTidan, 

abaSiZeebi, wereTlebi da mxeiZeebi _ zemo imereTidan, 

dadianebi, CiCuebi da faRavebi _ samegrelodan, gurie-

lebi da nakaSiZeebi _ guriidan, wulukiZeebi da jafa-

riZeebi _ raWidan, Ciqovanebi da asaTianebi _ leCxumi-

dan, dadeSqelianebi, gelovanebi da gardafxaZeebi _ sva-

neTidan, ServaSiZeebi da emxvarebi _ afxazeTidan, ximSi-

aSvilebi da TavdgiriZeebi _ aWaridan da a. S. RmerT-

sac eqnas axali adamianebis gvarebi mravlad damatebo-

des am araCveulebrivi, qveyanaze mzrunveli adamanebis  

sias! 
maTi, e.i. qarTveli Tavad-aznaurebis, saerTod, er-

ovnuli inteligenciis, generalitetis, samRvdeloebisa 

da glexebis saukeTeso nawili XX saukunis 20-30-iani 

wlebis bolSevikur sisxlian represiebs emsxverpla... 

magram mravalWirnanaxi quTaisi, rogorc Zveli 

elinebi ityodnen mis Sesaxeb, mainc `mtkiced idga~ da 

Tavis poziciebs ar Tmobda. igi RmerTebTan mebrZol ia-

kobs hgavda!.. 

warmoudgeneli siZneleebisa da siduxWiris miuxe-

davad, inteleqtualuri quTaisis gadarCenisaTvis brZo-

la grZeldeba. uZvelesma qarTulma qalaqma unda daib-
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runos axali SinaarsiT gamdidrebuli Tavisi kuTvnili, 

bunebrivi, istoriuli funqcia da strategia. quTaisma 

uciloblad unda itvirTos saerTo-qarTuli `pasuxis-

mgeblobis~ miseuli wili, romelic mas saocrad kar-

gad xelewifeba. axalaRorZinebuli da axalaRzevebuli 

qalaqi aTmagad daubrunebs gaweul amags dedasamSobl-

os... 

saWiroa, quTaisSi, sxva gadaudebel RonisZiebebTan 

erTad, saerTaSoriso turizmis ganviTarebisaTvis seri-

ozuli zrunva. es strategiuli mimarTuleba did yura-

dRebasa da Zalisxmevas moiTxovs. 

upirveles yovlisa, diametrulad unda Seicvalos 

damokidebuleba yvelaferi imisadmi, rasac quTaisi, misi 

didi istoriuli da kulturuli tradiciebi, misi 

dRevandeli Tu xvalindeli dRe hqvia. yoveli qarTve-

lis mamuliSvilobis erT-erT sazomad saqarTvelos me-

ore qalaqisadmi, misi didi istoriuli warsulisa da 

momavali bedisadmi damokidebuleba migvaCnia.  
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Guram Gabunia, Lia Gabunia 

Akaki Tsereteli State University 

KUTAISI - “LARGE KUTATISI, WHERE GODS ARE 

GODS AND KINGS ARE KINGS” 

RESUME  

 

Kutaisi is one of the world’s oldest cities. It is the capital 

of the historic province Imereti and of the whole West Georgia. 

It is located on the midpoint of the river Rioni (Phasis). The 

city is 220 km far from Tbilisi, the capital city of Georgia, and 

a hundred km far from Poti, the nearest Black Sea port.   

Natural conditions of Kutaisi are of various colours. Its 

surroundings are famous for primeval forest spas and health 

resort sites. Suffice it to say, here are the world famous 

Tskaltubo mineral waters with miraculous healing properties. 

From the northwest Kutaisi is bordered by Sataplia Reserve, 

where rare footprints of dinosaurs, large extinct reptiles, have 

survived.  

Kutaisi is situated in a most favourable place, at the 

unique Euro-Asiatic Transcaucasian transport-transit main 

road. The river Rioni and the Black Sea ports have extensively 

connected Kutaisi to the outer world. 

Modern Kutaisi is a city of the republican subordination 

and is the administration centre of the newly organized Imereti 

District. Its territory is 70 sq km with the population of 270 
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thousand, being the second largest city of Georgia. Vast 

majority of its inhabitants (91%) are ethnic Georgians; the rest 

are Russians, Jews, Ukrainians, Armenians and Greeks. 

Kutaisi has gone through a rather long and complicated 

route of its social development. Its past is rich in interesting 

events. 

Kutaisi and “the world of Kutatisi” became prominent in 

the late Bronze and early Iron Ages (XV-VIII cc. BC). This 

period coincides with the unusual flourishment of the “Great 

Colchis Culture” developed on the territory of West Georgia. 

The might of the Colchis Kingdom of about 3300 years ago 

was reflected in the Greek classic epic poem about the “Golden 

Fleece” and Argonauts.    
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irma kecxoveli  

saqarTvelos teqnikuri universiteti 

 

 

ganaTlebis kultura saqarTveloSi da XXI saukune 

 

 

adamianis harmoniuli ganviTareba mTlianad aris 

damokidebuli qveyanaSi ganaTlebis kulturis principe-

bis sworad warmarTvaSi. vinaidan kultura laTinurad  

damuSavebas niSnavs, aqedan gamomdinare, damkvidrda ga-

moTqmebi, romlebic daukavSirda Sromis, fizikur kul-

turas, metyvelebis, qcevisa da azrovnebis kulturas, 

politikur da samarTlebriv kulturas, swavlebisa da 

ganaTlebis kulturas. bolo Rirebuleba, romelic 

esoden Rrmad SemoiWra Cvens cxovrebaSi, dRemde rCeba 

kvlevisa da interesis sferod. 

Tanamedrove skolaSic da umaRles saswavlebleb-

Sic gveCveneba, rom CixSi Sevida da mudmivi eqsperimen-

tis mdgomareobaSi imyofeba ganaTlebis esoden mniSvne-

lovani problema, maSin, rodesac sul cota xnis wi-

naT, ase Tu ise, mowesrigebuli iyo, Tumca unaklo ara-

feria. ganaxlebas yvela sfero moicavs, miTumetes swav-

la-ganaTleba, romelic qarTveli kacisTvis saerTod 

prioritetulad iTvleboda; am ganwyobiT cxovrobda 

mosaxleoba, am ganwyobiT iqmneboda socialuri garemo 

da Tqven warmoidgineT, am ganwyobiT iqmneboda ojaxe-

bic, marTalia, Tavisi pretenziebiT, Tqven warmoidgi-

neT, genderuli balansiTac ki. 
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saqarTveloSi swavlis kultura yovelTvis iTv-

leboda aucilebel pirobad adamianis Camoyalibebis, 

ganviTarebisa da prestiJisaTvis. Tumca, swavleba dro-

Ta viTarebaSi transformaciasac  ganicdida, magram es 

movlenebi ar iyo ZaldatanebiTi da Tavsmoxveuli, ara-

med ganwyobilebebi da SemoTavazebebi mudam Tanmimdev-

rul process warmoadgenda. cnobilia, rom kulturu-

li garemo, romelSic sazogadoeba imyofeba yovelTvis 

qmnis iseT mikro, Tu makro sivrces, romelic mudamJams 

aris damokidebuli globaluri kulturis mowyobis sa-

kiTxebTan. sxvadasxva organizaciebi, institucionaluri 

gegmebis da SemoTavazebebis modelebi ZiriTadad damoki-

debulia im procesebTan, romlebic dakavSirebulia sa-

erTaSoriso proeqtebTan, magram aq Cven SevekamaTebiT 

movlenebs da perspeqtivebsac, romlebic ZiriTadad See-

xeba didi saxelmwifoebis da msoflio mowesrigebis sa-

kiTxs, romlebic miesadageba an emsaxureba ufro glo-

balur proeqtebs ganaTlebis sferoSi. 

ras vTavazobT Cven msoflios?! an samyaros?! ro-

melsac miuxedavad komunikaciuri SesaZleblobebisa Cven 

TiTqos CamovrCiT zemoT xsenebul procesebs; Cemi az-

riT, proeqtebi, romlebic iqmneba, SemoTavazebulia geg-

mebisa da variantebis saxiT, misaRebi, Tu ganxorciele-

buli unda iyos iseT qveynebSi, romlebsac gaaCnia so-

cialuri da politikuri mdgomareobis TvalsazrisiT 

myari mdgomareoba. Cvens sinamdvileSi ki bolomde sa-

xelmwifoebriobac ar gvaqvs Camoyalibebuli, ar gvaqvs 

SesaZlebloba SevqmnaT iseTi socialuri garemo. rome-

lic gansazRvravs swor, an SedarebiT misaReb mimarTu-

lebebs swavlebis kulturaSi, raTa am etapze mainc 
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Camoyalibdes, bolos da bolos, Cveni qveynisaTvis Sesa-

ferisi swavlebis meTodika, Sesaferisi awmyosaTvis, da 

perspeqtiviT. gamokvlevebi, romlebic tardeboda da 

SemdgomSi Catardeba am mimarTulebiT, imedia, gadala-

xavs siZneleebs, romlebic mudam iqmneba swavlebis Ca-

moyalibebis meTodikis procesSi, xolo, rac Seexeba pe-

dagogebs, isini xSirad aRmoCndebian xolme, uxeSad rom 

vTqvaT, msxverplis rolSi, romelnic zogjer Tavsmox-

veuli treningebis xarjze dabneulni arian. Rirebule-

bebi ki, romelic maT gaaCniaT, axirebuli debulebebis 

damkvidrebis mcdelobiT aris gamoxatuli. aseT dros 

ikargeba is TviTmyofadi kulturis elementebic, rom-

liTac xSirad vamayobdiT kidec. Cveni qveyana aris didi 

auditoria, romelic bolo wlebSi xSirad aRmoCnda 

usasrulo gegmebisa da fsiqologiuri zewolis qveS. 

amas grZnobs moswavle, amas grZnobs studenti, mSobe-

li, sazogadoeba. ra moeTxoveba Tanamedrove pedagogs 

nebismier sferoSi misi aqtiuri pedagogiuri moRvaweo-

bis periodSi? ra kriteriumebiT unda isargeblos man, 

an rogor iTanamSromlos saxelmwifo programebTan, 

konceptualur Tu Tanaswor strategiaSi saerTaSoriso 

donis swavlebis principebis gaTvaliswinebiT? 

aqve minda gavixseno cota ram Cveni swavla-ganaT-

lebis centrebis istoriidan Zvel saqarTveloSi. 1799 

wlis 10 maiss batoniSvilma ioane Tavis mamas, giorgi 

mefes miarTva moxseneba („winadadeba“) saxelmwifoSi 

sxvadasxva aucilebeli reformis Sesaxeb, sadac aRniS-

nulia da gvauwyebs imas, rom: „sam adgils gaimarTos 

skola: tfilissa, gorsa da Telavsa Sina. mieCinoT mun 

mcodnenni kacni, raTa aswavlidnen samecnierosa swavlas 
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da samxedrosaca, agreTve enebsa. amis mourned iyos ga-

naTlebisa mTavari da ese aZlevdes rigsa da jamagirTa 

ostatebsa. ama saswavleblebSi miebarebodnen Tavadazna-

urni da pirveli moqalaqes Svilebi. agreTve iyos ama-

zed Svilni da mdabal vaWarTa Svilebi. agreTve glexi-

sac, vis rogorad SeesZlosT. saswavleblebsa mas Sina 

swavlobdnen qarTulsa, somxursa, TaTrulsa, rusulsa 

da, Tu SeiZleba, berZnulsa da laTinursac. ukeTesi iq-

nebis, ostatebi anu maswavlebelni iyvnen mefis xarjiT, 

xolo mowafeni TaviT mSobelT xarjiTa, vidre Semosa-

valT ganvrcobamde. ese saxedve sasuliero saswavleb-

lebi iyos ganwesebiT, da amis meurneoba aqvndes kaTa-

likoss suliers mTavarss“1. 

es faqti moviyvaneT imisaTvis, rom zogjer gavixs-

enoT da ara marto sakuTar Tavs, sxvebsac SevaxsenoT, 

rom ganaTlebis centrebze CvenSi ramdenime saukunis da 

ufro adrec zrunavdnen saxelmwifo moxeleebi da moR-

vaweni, romelTac yovelTvis guli SestkiodaT Tavisi 

mamuliSvilebisaTvis da a.S. es mcire gadaxveva iyo, mag-

ram CavTvaloT Sexsenebad. sxva bevri istoriuli faq-

tis moyvana Sors wagviyvanda. 

nebismieri siaxle, romelic inergeba qveyanaSi, al-

baT Txoulobs Cveni mxridan ufro met dakvirvebas da 

ara gakvirvebas SemoTavazebuli gegmebisa da proeqtebis 

mimarT. Cvens qveyanas adrec da dResac mcdeloba bevr-

jer hqonda da survilic, raTa sworad waremarTa Ta-

vis qveyanaSi swavla-ganaTlebis saqme, ra Tqma unda, no-

                                                           
1 xelm: Р2155 „sjuldeba“ ioane bagrationisa, gamocema iv. 

surgulaZisa, gv. 27, Проф. А. Цагарели, Сведения 1, С. 
XXXVIII. 
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vatoruli SemoTavazebebis gaTvaliswinebiT. vinaidan 

yvelam kargad viciT, raoden Rirebulia siaxle da ama-

ve dros raoden damRupvelia qveynisaTvis sruliad Se-

uferebeli SemoTavazebebi nebismier sferoSi da miT 

umetes ganaTlebaSi1. 

Cvens qveyanas TiTqmis forsmaJorul viTarebaSi 

uxdeba urTulesi sakiTxebis gadaWra, romlebsac sxva 

qveynebma aTeulobiT wlebi moandomes. dasafiqrebelia 

is maraToni, romelmac mTlianad moicva Cveni swavla-

ganaTlebis sistema. am dros sruliad bunebrivia, rom 

unda gadaisinjos da ganisazRvros ganaTlebis axali 

paradigmac, romelic maswavleblisa da msmenelis Semoq-

medebiT TanamSromlobas iTvaliswinebs, romelic dafu-

Znebulia, umTavresad, bibliur universalur principeb-

ze _ vinaidan adamianis maradiuli ltolva ukeTesobis-

ken, aucileblobis an uzenaesi srulyofilebisaken 

swrafvis principia. aRniSnuli koncefcia emTxveva kla-

sikuri gansazRvris Tvalsazriss pirovnebis aRzrdis 

saqmeSi TviTSemecneba, adamianTa urTierTobis Semecneba 

da garesamyaros Semecnebis mTlianoba _ „savse kacis“ 

iliaseuli modeliT. rogoria am dros ganaTlebis uni-

versaluri modeli, SemoTavasebuli sxvadasxva evropu-

li, Tu amerikuli swavlebis konceptualuri variante-

biT? 

Cemi azriT, SemoTavazebebis variantTa nusxa, al-

baT, usasruloa, romelzec muSaoben specialistebi da 

profesiul doneze cdiloben SeimuSaon Sesaferisi 

                                                           
1 irma kecxoveli, „saqarTveloSi ganaTlebis kulturis saki-

TxisaTvis“ _ swavlebis da aRzrdis aqtualuri problemebi, Sr. 

quTaisi, 2013. 
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proeqtebi da gegmebi; magram arsebobs kidev inteleqtu-

aluri sivrce, romelic mudmivad aris informirebuli 

da ufro metic, dainteresebuli imiT, rom ufro sxar-

tad, mobilurad da Cveni qveynisaTvis Sesaferisi kon-

cefciiT SevqmnaT da ganvaviTaroT saskolo da umaR-

lesi saswavleblisTvis Tanamedrove nusxa-programa. vi-

naidan Cven ar gvaqvs drois fufuneba, gasaTvaliswine-

belia is ideaTa bankic (ideaTa banki, romelic uamrav 

qveyanaSi arsebobs) gamoyenebul iqnas Cven qveyanaSic da 

amaSi Cven cuds verafers vxedavT, moviSoroT mokrZa-

lebulobisa da zedmeti Tavmdablobis da sxvisi msaxu-

rebis usasrulo kliSe, romelic mravali wlis manZil-

ze aferxebda Cveni azrovnebis saTanado simaRleze Ta-

visuflad ganviTarebas. 

amave dros minda moviSvelioT isic, rom vinaidan 

adamiania azrovneba metaforulia, enac mdidaria meta-

forebiT, romelic sxvadasxva kulturebSi sxvadasxvana-

irad aisaxeba, gvamcnobs ama Tu im xalxis mier samya-

ros da garemo sinamdvilis aRqma-Semecnebis process, 

romelSic mudam Caqsovilia rogorc zogadi, ise erov-

nuli Tvisebebi. am dros Cvens valdebulebad migvaCnia, 

yuradReba mivaqcioT imas Tu maswavlebeli an leqtori 

rogor daexmareba moswavles, an students yvelafer 

imaSi, Tu rogor SeZlebs gadasces yvelaferi rac exla 

aris de-faqto da amave dros emyareba qarTul kultu-

ras, siRrmiseuli swavlebis segments; amave dros vgu-

lisxmob swavlebasac, romelic ar aris mxolod qarTu-

li kulturis maxasiaTebeli. moviSvelieb klasikuri 

literaturidan _ „ori batonis msaxurebiT“ aris war-

modgenili swavleba, romelic dRes ase gamoiyureba: 
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moswavles Tu students uWirs gansazRvros, romel 

kulturaze gaamaxvilos yuradReba, romeli kultura 

aris misTvis prioritetuli. aqedan gamomdinare, uneb-

lieT gadavediT interkulturuli swavlebis mimarTu-

lebaze, bunebrivia, meTodebic amgvarad JRers. maSin, 

rodesac Cvens moswavle-axalgazrdobas ukiJinebdiT, 

rom yvelaferi saukeTeso qarTuli da mxolod qarTu-

lia, dRes ki amerikulia, an boloniuria da a.S. vfiq-

rob, Taviseburad CixSi varT _ es realobaa; realoba, 

romelic gadawyvetas moiTxovs ara marto erTi adamia-

nis, mecnieris Tu personalisaTvis, aramed es aris sak-

maod konceptualuri, da sakiTxis SemuSavebis mcdelo-

ba erToblivi SemoTavazebiT calkeuli umaRlesi saswa-

vleblebis „gonis bankis“ mier, romelic, Cemi azriT, 

SeiZleba mogvardes pirvel etapze mainc; dRes, xval da 

saerTod, eqstremaluri gadawyvetilebebis miRebis 

droa1. 

Cven xSirad mogviwodeben, rom demokratia evropa-

Sia, amerikaSi gafurCqvnilia da Tavisufali da Tu es 

asea, maSin aseTi sulswrafobiT ratom aris maTi damo-

kidebuleba Cvens mimarT, TiTqmis daJinebuli formiT 

SemoTavazebuli; Tu piriqiT, xdeba, da Cveni moRvaweni 

Tavis mowonebis mizniT Tavs gvaxveven an arqmeven sa-

xels sxvaTa mier SemoTavazebul proeqtebs. aseTi mid-

gomebiT wlebis manZilze miviReT sakmaod qaoturi su-

raTi, romelic dRes dramad warmogvidga, 

raSi mdgomareobs Cveni roli? 21-e saukunea, Cemi 

azriT, qarTuli ganaTlebis kultura da istoria gvaZ-

                                                           
1 l. joxaZe, kulturaTa Sepirispireba konceptualuri swav-

lebis procesSi, Journal of American Stugces, Tb., 2006, gv. 248-249. 
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levs imis saSualebas, rom ufro CamovyalibdeT da bo-

los da bolos warmovadginoT iseTi principiT Sedge-

nili saswavlo-saganmanaTleblo programa an programe-

bi, romelic xels Seuwyobs reformis Sesruleba-ganvi-

Tarebas da moisvenebs eric da beric. 

Cvenma saxelmwifom unda aiRos valdebuleba ganaT-

lebis garkveul donemde; vinaidan sxvadasxva qveyana 

sxvadasxva dones irCevs, sakuTari politikis Sesabami-

sad, amitom unda amaRldes swavlebisa da pedagogikis 

kvalifikacia, romelic axlo momavalSi swori meTodi-

kis SemuSavebiT SeiZens ufro maRal profesiul dones, 

samwuxarod, ganaTlebis masobriv xasiaTs ewireba  aRz-

rdis mizanic da Tavad aRzrdis fenomenic. marTalia, 

swored ganaTleba da swavla aviTarebs pirovnebaSi  ama 

Tu im sazogadoebaSi arsebobisaTvis saWiro unarebs, 

Cvevebsa da kompetenciebs, magram aRzrdis, pirovnebis 

formirebis procesis, mxolod ganaTlebamde dayvana ak-

ninebs aRzrdis fenomens, mis Sinaarssa da mniSvnelobas; 

ganaTleba da swavla aRzrdis mxolod gzas, saSuale-

bas warmoadgens, da maTi gaigiveba mxolod aRzrdasTan 

dauSvebelia. bunebrivad ibadeba azri, rom kacobrioba 

adamianSi xedavs rogorc ekonomikis Semqmnel resurss, 

TviTgadarCenis instiqti ki ar aZlevs mas pirovnebis 

aRzrdis, misi srulyofis problemebze fiqris saSua-

lebas. aRzrdis fenomeni kacobriobisaTvis fufunebad 

iqca da saxelmwifo stabilurobasa da marTvis garan-

tad, moqalaqeTa kanonmorCilebasa da arsebuli viTare-

bis Sesabamisad gaJRerebuli eTikuri normebis dacvas 

saxavs. Tanamedrove msoflioSi aseT Temebad moiazreba 

multkulturuli ganaTleba, mSvidobis ganaTleba, eko-
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logiuri ganaTleba, inkluziuri ganaTleba da sxv. ma-

Sasadame, kacobriobas ar (an ver) ainteresebs moqala-

qis zneoba, romelic Tavad, sakuTari imperativiT awes-

rigebs sazogadoebis moTxovnaTa am fenomens. kacobri-

oba ufro zrunavs moqalaqeSi garedan Seitanos xedvebi 

am fenomenze da es xedvebi instruqtaJis, kanonmorCi-

lebis rangSi aiyvanos, vinaidan, masobrivi ganaTlebis 

pirobebSi igi sxva gzas ver xedavs. aravin icis, aseTi 

viTareba, kacobriobis momavals ras uqadis. 

saqarTvelo, rogorc uZvelesi kulturis mqone 

qveyana da misi sivrcobrivi areali, cxadia, gansazRv-

ruli iyo misi mdebareobiT evropisa da aziis mijnaze. 

aqedan gamomdinare, aRniSnuli mdgomareoba ki, eTnofsi-

qologiur konteqstSi, TavisTavad ayalibebda da aviTa-

rebda im tipis cnobierebas, romelsac garkveuli erov-

nuli, avTenturi kulturuli produqtis Seqmna evale-

boda. cnobilia, rom kulturis Seqmnisa da ganviTare-

bis erT-erT aucilebel pirobas, swavleba da ganaTleba 

warmoadgens, rac, Tavis mxriv, gulisxmobs momavali 

TaobisaTvis arsebuli codnis (kulturis) gadacemas da 

am codnis ganviTarebis unarebis formirebas, sxvagvarad 

rom vTqvaT, imgvari azrovnebis unaris Camoyalibebas, 

romelic pirovnebis mxridan yovel konkretul situa-

ciaSi saWiroebis Sesabamis adekvatur moqmedebas ganapi-

robebs. maSasadame, saqarTvelos saxelmwifos uZvelesi 

droidan hqonda garkveuli mimarTuleba, kursi, moma-

vali Taobis momzadebis procesSi, rasac amJamindeli 

terminologiiT SeiZleba ganaTlebis politika ewodos1. 

                                                           
1 q. Wkuaseli, i. Wkuaseli, pedagogikis safuZvlebi, Tbilisi, 

2012. 
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dimitri uznaZem mkafiod Camoayaliba Tavisi xedva 

saqarTvelos ganaTlebis sistemis mowyobis Sesaxeb. am 

xedvis Tanaxmad, qarTvelis, rogorc mcirericxovani 

eris gadarCenisa da ganviTarebis umTavresi piroba su-

lieri cxovrebis gafarToebas da gaRrmavebas warmoad-

gens. movitanT amonarids am moxsenebidan: „sulieri ku-

ltura erTaderTi gzaa, romelic cxovrebis yovelmx-

rivi ekonomiis mizani da mimarTulebaa. aqedan daskvna: 

zrunva xalxis swavla-ganaTlebisa da aRzrdis Sesaxeb 

erTaderTi sawindaria Cveni xalxis erovnuli indivi-

dualobis farglebSi misi kulturuli winsvlisa da 

warmatebis SesaZleblobisa... sayovelTao savaldebulo 

da erTiani skola _ ai is, rasac eswrafvis da moiT-

xovs Cveni sinamdvilisa da Cveni drois TaviseburebaTa 

naTeli Segneba“. rogorc vxedavT, uznaZe, evropaSi gan-

swavlili mecnieri, saqarTvelos ganviTarebis momavals 

mxolod sayovelTao da savaldebulo ganaTlebaSi xe-

davda, radgan, misi azriT, „mcirericxovani eris Tvisi 

simciris sakompensacio upiratesoba“ mxolod swavla-

ganaTlebaSi SeiZleba veZioT1. 

Cveni sazogadoeba yovelTvis warmoadgenda araZa-

ladobriv da keTili nebis gamomxatvel garemos. yovel 

SemTxvevaSi, swavleba da swavlebis kulturis atmosfe-

ro, gamoricxavda konfliqts sazogadoebasTan, konf-

liqts saswavlo programebisa da swavlebis procesTan; 

piriqiT, warmoqmnida SesaZleblobas imisaTvis, rom 

fsiqologiuri, politikuri da sxva zewolisgan ganTa-

visuflebuli yofiliyo. saerTaSoriso komisia, rome-

                                                           
1 dimitri uznaZe, pedagogiuri Txzulebani, 2005. 
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lic 21-e saukuneSi Seiqmna, Tavis umTavres principad 

miiCnevs swavlebas, rogorc „yofnis kulturas“1, rome-

lic mTlianad iziarebs humanurobis princips da mSvi-

dobian Tanaarsebobas msoflio kulturebTan. 

 

damowmebani: 

1. xelm: Р2155 „sjuldeba“ ioane bagrationisa, gamoce-

ma iv. surgulaZisa, gv. 27, Проф. А. Цагарели, Сведе-

ния 1, С. XXXVIII. 
2. irma kecxoveli, „saqarTveloSi ganaTlebis kultu-

ris sakiTxisaTvis“ _ swavlebis da aRzrdis aqtualu-

ri problemebi, Sr. quTaisi, 2013. 

3. l. joxaZe, kulturaTa Sepirispireba konceptualuri 

swavlebis procesSi, Journal of American Stugces, Tb., 

2006, gv. 248-249. 

4. q. Wkuaseli, i. Wkuaseli, pedagogikis safuZvlebi, 

Tbilisi, 2012. 

5. dimitri uznaZe, pedagogiuri Txzulebani, 2005. 

6. Веттии АюРевдрон «ТЕРПИМОСТ: На грани мира» 

Из ЮНЕСКО, 1997. 

 

 

 

 
 

 

 

                                                           
1 Веттии АюРевдрон «ТЕРПИМОСТ: На грани мира» Из 

ЮНЕСКО, 1997. 
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Irma Ketskhoveli  

Georgian Technical University 

EDUCATION CULTURE IN GEORGIAN AND XXI 

CENTURY 

RESUME 

 

The process of Modern education is in difficult condition. 

Our aim in testimate not only values but at the same time 

existing problems of our country. Our object is to get specific 

offers for future study in primary schools and in higher 

education institutions. Education is always priority for 

Georgian culture. Due to present condition there are lots of 

complicated in our education system. As for us intellectual 

potential of our society should take paced in implementing 

consecutive reform to educational system of Georgia. 

Any novelty that is being implemented in the country 

probably asks more attention from us and not surprising plans 

and projects. Our country has had efforts many times in the 

past and today to properly run education in the country and of 

course with providing for innovations. For all of us know how 

valuable is the novelty and at the same time how harmful is 

completely inappropriate offers for the country in any field and 

especially in education.     
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eldar mamisTvaliSvili 

goris saxelmwifo saswavlo universiteti 

 
 

sulxan-saba orbelianis diplomatiuri misia romSi 
 

 
1714 wlis 17 ivliss kardinali de la tremuiai 

safrangeTis mefe lui XIV-s atyobinebda, rom sulxan-

saba romSi Cavida da pirveli, visac is ewvia, iyo weri-

lis avtori _ kardinali de la tremuiai. papma propa-

ganda fides kongregaciis prefeqts kardinal  sakripin-

tis da kardinal albanis daavala elCis miReba, dabina-

veba da pativiscemiT mopyroba. 16 ivliss sulxan-saba 

papTan iyo audienciaze. masTan erTad imyofeboda da 

Tarjimnobda frangi misioneri da diplomati Jan riSa-

ri. riSari awesrigebda im  moxsenebiT baraTebs, romle-

bic unda waredgina papisTvis. papi im qaRaldebs gansa-

xilvelad gadascemda propaganda fides kongregacias an 

papis mier daniSnul gansakuTrebul kongregacias. kar-

dinali de la trumuiais varaudiT, dasaxelebuli kon-

gregaciebi swrafad ganixilavdnen sabuTebs da sulxan-

sabas miscemdnen saSualebas male dabrunebuliyo Tavis 

samSobloSi, rac vatikans Tavidan aacilebda im xarj-

ebs, romlebic unda gaewiaT qarTveli elCis Sesanaxad1.   

audienciis dros paps aRuTqvams sulxan-sabasTvis, 

rom ar gaatans arc erT im misioners, romlebsac surT 

                                                           
1 sabuTebi saqarTvelo-safrangeTis urTierTobis istoriidan 

(1707 wlis marti _ 1714 wlis dekemberi), I / Sesavali. Targmani 

da ganmartebebi daurTo ilia tabaRuam, Tb., 1975, gv. 314. 
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iyvnen damoukidebelni da ar cnon sxva iurisdiqcia. 

isic aris aRniSnuli, rom Tavadi sulxan-saba sadarba-

zod dadis kardinalebTan1. aris erTi anonimuri weri-

li (1714 w. ivnisi) romelSic gadmocemulia sulxan-sa-

bas safrangeTsa da romSi mogzaurobis miznebsa da maTi 

ganxorcielebis gzebis Sesaxeb. ar Cans, vin aris weri-

lis adresati. 

werilSi aRniSnulia, rom sulxan-sabam safrange-

Tis mefes sTxova ori wyaloba: mefe vaxtangisaTvis da-

xmareba da 12 misioneris gagzavna samegrelosa da afxa-

zeTSi. lui XIV elCs dahpirda, rom is Tanaxma iyo mi-

si orive moTxovna daekmayofilebina, magram saWirod 

miaCnda yovelive amis Sesaxeb mis uwmindesoba paps ac-

nobos. mefe siamovnebiT gaakeTebs yvelafers, rasac papi 

miuTiTebs. 

papma im or TxovnaSi, romlebic qarTvel elCs 

hqonda, dainaxa ori erTmaneTisgan gansxvavebuli ram: 

jer erTi, saqarTvelos mefe vaxtangis ganTavisufleba 

mTlianad damokidebulia iranis Sahis karze. safrange-

Tis mefem maTTan savaWro urTierTobis mogvarebiT Se-

iZleba moagvaros vaxtangis sakiTxi. am saqmis warmate-

biT dasrulebaSi garkveuli mniSvneloba eqneba iranis 

elCis Casvlas safrangeTSi da masTan molaparakebas. 

rac Seexeba 12 misioneris gagzavnas da maT rCenas, me-

fem da papma CaTvales, rom amas araviTari saerTo ar 

hqonda arc iranis elCTan da arc qarTlis mefis ganTa-

visuflebasTan: `1. imitom, rom samegrelos araviTari 
kavSiri ara aqvs qarTlTan, romelsac hyavs Tavisi 
calke mTavari da romelic damokidebulia sulTanze. 2. 
                                                           

1 iqve. 
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samegrelos patriarqs, romelmac iTxova es misionerebi, 
TviTon surs mxari dauWiros maT, dakavSirebulia ra 
am mxaris mTavarTan da didebulebTan; da, rom amrigad 
saWiroa ganxilul iqnas es saqme, rogorc sruliad ga-
nsakuTrebuli da gansxvavebuli...~1. werilis avtori de 

ponSartrens gaufrTxilebia, rom sasurveli iyo iranis 

elCs ar scodnoda sulxan-sabas safrangeTSi Casvlis 

da saqarTveloSi kaTolikuri misiis gagzavnis Sesaxeb. 

`es Rirseuli moxuci didad damwuxrdeba, roca Seit-
yobs, rom mas aramc Tu ugzavnian misionerebs da ro-
gorc yovelidan Cans maT sruliad ar gagzavnian, Tu 
maTi gagzavna aRmoCnda elCis Camosvlaze da misi elCo-
bis warmatebaze damokidebuli~.  

Sarl riSari zemoTmoxmobil argumentebs misione-

rebis dasavleT saqarTveloSi gagzavnasTan dkavSirebiT 

azustebs 1714 wlis 21 oqtombers Tavis erT-erT weri-

lSi: `TiTqos sruliad araa aucilebeli amisaTvis dav-
elodoT iranis elCis Camosvlas, rac Zlier gaurkveve-
lia, radgan am saqmes, rogorc mas icnobs misi uwminde-
soba da wminda kongregacia, ara aqvs araviari kavSiri 
saqarTvelos mefis gamoxsnasTan, romelic imyofeba se-
fianebTan. ramdenadac samegrelos yavs Tavisi sakuTari 
mTavari, romelic damokidebulia sulTanze da ramdena-
dac, patriarqs, romelic [Rebulobs] am misionerebs da 
dakavSirebulia am mxaris yvela didebulTan, surs Tvi-
Ton Seuwyos maT xeli, aRuTqva ra maT misces sacxovr-
ebeli bina, aseve mniSvnelovania, raTa sefianebis elCma 
da imaT, vinc mis amalaSia, araferi ar icodnen am ber-
is (sulxan-saba orbeliani _ e.m.) safrangeTSi Camosvl-
                                                           

1 iqve. 
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is Sesaxeb. aseve, maSasadame, samegreloSi misionerebis 
misiis Sesaxeb~1.  

werilis avtors mizanSewonilad miaCnia, rom is-

eTs arafers dahpirdnen sulxan-sabas, rac ar Sesrul-

deba. am ukanasknels ar unda hqoneboda saSualeba yvel-

gan miewera, rom misma udidebulesobam mefe luim mas 

aRuTqva yvelaferi, rac sTxova2. kidev erTxel Cans, 

safrangeTis da ara mxolod misi xelisufleba, ramde-

nad iTvaliswinebda iranisa da osmaleTis interesebs 

da pretenziebs da frTxilad ekideboda saqarTvelos-

Tan urTierTobis damyarebis sakiTxs.  

1714 wlis 11 an 173 agvistos papma sulxan-sabas 

gaumarTa gamosamSvidobeli audiencia. papma elCs miarT-

va sxvadasxva saCuqrebi da gamoTqva survili, rom saqa-

                                                           
1 m. qiqoZe ekamaTeboda v. gabaSvils, romelsac miaCnda, rom 

iranis `mohamed reza xanis elCobamac SeuSala xeli sabas diplo-
matiuri misiis warmoebas safrangeTSi~. (gabaSvili v., qarTuli di-

plomatiis istoriidan (saqarTvelo da antiosmaluri koaliciebi 

XVI-XVII ss.) // masalebi saqarTvelosa da kavkasiis istoriisa-

Tvis, nakv. 31, Tb., 1954, gv. 74). misi azriT, dasaxelebul iranis 

elCobas gadamwyveti mniSvneloba ar hqonda qarTlis samefosa da 

safrangeTs Soris diplomatiuri urTierTobis damyarebaSi. (qiqoZe 

m., vaxtang VI-is saxelmwifoebrivi moRvaweoba (politikur-ekono-

mikuri da socialur-kulturuli saqmianoba), Tb., 1988, gv. 28). 
2 iqve, gv, 305. 
3 11 agvistoa Jan riSarisaTvis romidan gagzavnil werilSi. 

(sabuTebi saqarTvelo-safrangeTis urTierTobis istoriidan (1707 

wlis marti _ 1714 wlis dekemberi), I 34). TviT saba ki am mniSv-

nelovan moments Tavisi mogzaurobaSi aTariRebs 17 agvistoTi. 

(iqve). saba sakmaod dawvrilebiT gadmogvcems papTan vizitis deta-

lebs. vfiqrob, gasaziarebelia sabas mier SemoTavazebuli 17 agvis-

to. iqve. 



 

183 

 

rTvelos mefis warmomadgeneli romidan gaemgzavros 

yovelmxriv kmayofili da Sesabamisi brZanebac gasca. 

`rac ginda mTxoveo. madli gardavixade, _ wers saba, _ 
Cemi saTxovari yvela uTxovrad aRmisrulda-meTqi. mo-
mexvia, makoca. fexs vakoce. gzis saqmeebi dagvariga. ga-
momistumra. mibZana: ase male ar gagiSvebdio, magram va-
xtang mefis ukiTxavad wamosulxaro, rom dameWire, im-
as guls daakldebao, da wadi misi saqme moiWirveo~1.  

zemoT damowmebuli 1714 wlis 17 agvistos weri-

lidan vigebT, rom sulxan-sabas, romidan saqarTveloSi 

gamgzavrebis win, werilis avtorisTvis uTxovia miewe-

ra riSarisaTvis, rom man yvelaferi iRonos, raTa dau-

yovnebliv gaemgzavros iranSi da daaCqaros misTvis el-

CisaTvis saintereso saqmeebi, aseve dauyovnebliv gamoa-

gzavnon masTan, romSi misionerebi, raTa TviTon Cai-

yvanos isini saqarTveloSi2.  

Tavdapirveli gegmis mixedviT, sulxan-saba papTan 

molaparakebis Semdeg safrangeTSi unda dabrunebuliyo. 

magram gegma Seicvala, radgan parizSi iranis elCs el-

odnen da SeiZleboda sulxan-sabas da iranis elCis er-

Tsa da imave dros parizSi yofnas safrangeTis mTav-

roba uxerxul mdgomareobaSi Caeyenebina. isic SeiZleba 

vivaraudoT, rom Tu ara Sahis elCis Casvla safrange-

TSi, safiqralia, sulxan-sabas elCoba vaxtang mefisa 

da qarTlis samefosaTvis raime dadebiTi SedegiT das-

rulebuliyo.  

 

                                                           
1 sulxan-saba orbeliani. Txzulebani, I, Tb., 1958, gv. 203. 
2 sabuTebi saqarTvelo-safrangeTis urTierTobis istoriidan 

(1707 wlis marti _ 1714 wlis dekemberi), I, gv. 341. 
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Eldar Mamistvalishvili 

Gori State Teaching University 

SULKHAN-SABA ORBELIANI IN ROME 

RESUME 

 

In July 1714, Sulkhan-Saba Orbeliani, the Ambassador of 

the Kartli King Vakhtang VI, upon the advice of the French 

King Louis XIV was sent to Rome to visit the Pope in order to 

negotiate together with the Pope the events, which they were 

going to hold, in order to free King Vakhtang VI from the 

captivity of the Shah of Iran.  

By the order of the Pope, Sulkhan-Saba was accepted 

well in Rome. On July 16, he saw the Pope and reported the 

words of the French King.  

It is revealed that the Georgian Ambassador had the same 

favour to ask both the Pope and the French King: to help King 

Vakhtang VI and take missionaries to Georgia. 

In August 1714, Sulkhan-Saba left Rome. According to 

the original plan, after the negotiations with the Pope, Sulkhan-

Saba should have returned to France. But the plan had changed, 

as the Ambassador of Iran was expected to arrive in France, 

and the French government could have appeared in an 

awkward position to see both Sulkhan-Saba and the 

Ambassador of Iran at one and the same time in France. We 

could also question the positive result of the Ambassador 

Sulkhan-Saba Orbeliani with reference to King Vakhtang VI 

and the Kingdom of Kartli-Kakheti if it were not for the arrival 

of the Ambassador of Shah in France. 
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Tamar mesxi 

ilias saxelmwifo universitetis g. wereTlis  

saxelobis aRmosavleTmcodneobis instituti 

 

 
antioqiis patriarqi makarios III (1647-1672) 

viTarca vaxtang V-is elCi moskovSi 

 

 

makarios III (eriskacobaSi ioane al-zaimi) daibada 

alepoSi, levitelTa ojaxSi. iyo daqorwinebuli. SeeZi-

na Svili pavle. antioqiis patriarqma eqvTime III-m 

(1634-1647) ioane al-zaimi jer ipodiakonad, Semdeg di-

akonad da presbiterad akurTxa; colis gardacvalebis 

Semdeg (1635 w.) ki _ alepos mitropolitad, saxeliT 

`meletios~. 

patriarqma eqvTimem mitropoliti meletiosi maSi-

nve kaTolikosad daniSna. amasTan, is sxva episkoposTa 

Soris gamoarCia da mas amidisa (diarbekiri) da antio-

qiis eqsarxosis titulic uboZa, im uflebiT, rom ne-

barTvis gareSe ewira antioqiaSi. 1647 wels gardaicva-

la antioqiis patriarqi eqvTime III. misive anderZiT, 

1647 wlis dekemberSi sapatriarqo taxtze aRsaydreb-

ul iqna alepos mitropoliti meletiosi, saxeliT `ma-

karios III~.  

antioqiis eklesiis taxtze axladaRsaydrebul ma-

karios III-s gasastumrebeli daxvda didi vali,1 rom-

                                                           
1 makarioss antioqiis sapatriarqo taxtze 6000 groSi vali 

daxvda. amas daemata patriarq eqvTimes dakrZalvis xarji. 4000 

groSi gadauxada damaskos faSas, aRiarebis sigelis misaRebad. amas 
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lis procentebic dRiTidRe izrdeboda. saxsrebis mosa-

Zieblad makariosma jer Tavis eparqiebSi daiwyo mogza-

uroba, 1652 wels ki Soreul qveynebs miaSura. 1654 

wels ruseTs CaaRwia. misi iq yofna (1654-1656) daemT-

xva ruseTis patriarqis, nikonis, mier saeklesio refo-

rmebis gatarebis periods. makarios III am reformebis 

ara mxolod TviTmxilveli, aramed monawilec gaxda. 

ruseTis mefem, aleqsi mixeilis Zem, gaweuli samsaxuri 

saTanadod daufasa makarioss da 1656 wels didad da-

saCuqrebuli gaistumra. damaskoSi dabrunebulma makari-

osma gadaixada sapatriarqos vali da yvela is gadasa-

xadic, rac osmaleTis saxelmwifos mimarT emarTa.  

1664 wlis agvistos TveSi makarios III da misi 

vaJi, arqidiakoni pavle,1 TbilisSi Camovidnen. imave 

wlis Semodgomidan isini dasavleT saqarTveloSi, wal-

enjixis monasterSi dabinavdnen, rasac mowmobs makario-

sis mier arabul enaze dawerili Txzuleba, romlis pi-

                                                                                                                           
daemata procentebic da valma 13 000 groSs miaRwia. makariosi 

iZulebuli gaxda, mevaleebisaTvis giraod mieca oTxi Zveli mitra, 

Sesamoseli da saeklesio WurWeli, Архидиакон Павел Алепский, 
История Антиохийских Патриархов, ix.: Путешествие Антиохийского 

патриарха Макария в Россию в половине XVII века, описанное его 

сыном, архидиаконом Павлом Алепским, Москва 1900, вып. 5 

(прилож. I), с.196. 
1 makarios III-s mogzaurobebSi yovelTvis Tan axlda misi va-

Ji pavle, romelic xSirad pavle alepoelad moixsenieba. makarios-

ma pavle Tavad akurTxa jer ipodiakonad (1641), Semdeg ki _ arqi-

diakonad (1648). makariosis mogzaurobebi pavle arqidiakonma  aR-

wera. 
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robiTi saTauricaa `cnobebi saqarTvelos Sesaxeb~1. ma-

karioss aRuweria agreTve 1665 wlis 29 marts saqarT-

veloSi momxdari miwisZvra.2 samwuxarod, es Txzuleba 

qarTuli istoriografiisaTvis cnobili ar aris.  

dasavleT saqarTveloSi myofi makariosi ruseTis 

mefem, aleqsi mixeilis Zem, moskovSi miiwvia, patriarq 

nikonis gasasamarTleblad.3 amiT dainteresda qarTlis 

                                                           
1 makari antioqieli, cnobebi saqarTvelos Sesaxeb, arabuli-

dan Targmna T. margvelaSvilma, kr. `armaRani~ (aRmosavluri mwer-

lobis nimuSebi), Tb., 1982, 88-122.  
2 Χρυσοστόμου Παπαδοπούλου, Ἱστορία τῆς  Ἐκκλησίας 

Ἀντιοχείας, Θεσ/νίκη 2010, 1026. 
3 makariosis moskovSi miwvevis mizezi is iyo, rom mefesa da 

patriarq nikons Soris urTierToba ukiduresad gamwvavda. mefem 

nikonis gadayeneba ganizraxa, magram gavleniani saeklesio wreebis 

mxridan did winaaRmdegobas waawyda. maTi mtkicebiT, ruseTis pat-

riarqis gasamarTleba mxolod aRmosavleTis uZvelesi eklesiebis: 

konstantinepolis, aleqsandriis, antioqiisa da ierusalimis pat-

riarqebs SeeZlo. amitom aleqsi mixeilis Ze iZulebuli gaxda 

maTTvis miemarTa. msoflio patriarqma saswrafod moiwvia adgilo-

briv mRvdelmTavarTa kreba. krebas eswreboda konstantinepolSi 

myofi ierusalimis patriarqi neqtariosic. krebis dadgenilebis 

teqstebi xelmosawerad gadaegzavnaT aleqsandriis patriarq paisi-

oss da antioqiis patriarq makarioss. Tumca, dokumenti, romelsac 

xels awerda oTxive patriarqi, nikonis momxreTa dasaZlevad sak-

marisi ar aRmoCnda. saWiro gaxda moskovSi CaeyvanaT TviTon pat-

riarqebi. qarTuli da rusuli samecniero literaturis Tanaxmad, 

garTulebuli saerTaSoriso viTarebis gamo, konstantinepolisa da 

ierusalimis patriarqebma moskovSi wasvla ver SeZles (n. asaTiani, 

masalebi XVII s-is saqarTvelos istoriisaTvis, Tb., 1973, 14). 

berZnuli literaturis Tanaxmad ki, konstantinepolisa da ierus-

alimis patriarqebma moskovSi wasvlas Tavi aarides (Χρυσοστόμου 

Παπαδοπούλου, Ἱστορία τῆς Ἐκκλησίας Ἱεροσολύμων, Αθήνα, 
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mefe vaxtang V (Sah-navazi). man TbilisSi Seayovna ru-

seTidan gamogzavnili Sikriki (meletiosi, erovnebiT 

berZeni) da makariosis TbilisSi Camoyvana Tavad ikisra. 

makarioss mowvevis werili gaugzavna agreTve qarTlis 

kaTolikosma domenti ΙΙΙ-m (1660-1675). mkvlevarTa az-

riT, vaxtang V-s surda, makarios III-is saSualebiT, 

ruseTTan urTierTobis damyareba.  

1665 wlis noemberSi makariosi da pavle TbilisSi 

Camovidnen, magram makariosma moskovSi gamgzavrebaze ua-

ri ganacxada. mizezad asaxelebda im garemoebas, rom mas 

Segrovili hqonda Sesawiravi da ar SeeZlo misi vinmes-

Tvis antioqiaSi gataneba. didi yoymanis Semdeg, makario-

si SeTavazebas mainc daTanxmda. imave wlis dekembris 

TveSi makarios III da pavle alepoeli, Tanmxleb pireb-

Tan erTad, kaxeTSi gadavidnen da iqidan, TuSeTis gav-

liT, TergSi Cavidnen, magram zamTris ugzoobis gamo 

ukan dabrundnen. 1666 wlis aprilis bolos makarios 

III, ocdaaTkaciani amaliT, isev gaemgzavra moskovs, Se-

maxas gavliT.1  

1666 wlis 2 noembers makariosi moskovSi Cavida. 

19 noembers moskovSi gaixsna saeklesio kreba, romel-

mac moskovis patriarqi nikoni patriarqobidan gadaayena 

da belozoris monasterSi wargzavna ubralo berad. ma-

kariosi da misi Tanmxlebi pirebi moskovSi 1668 wlis 

ivnisamde darCnen. ukan dabruneba makariosma isev saqar-

                                                                                                                           
1910, 585-591). sabolood, moskovSi gaemgzavrnen aleqsandriis pat-

riarqi paisiosi, antioqiis patriarqi makarios III da sinas mTis 

mTavarepiskoposi anania.  
1 n. asaTiani, masalebi XVII saukunis saqarTvelos istorii-

saTvis, Tb., 1973, 10. 
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Tvelos gavliT gadawyvita. amrigad, 1669 wlis dasaw-

yisSi makariosi saqarTveloSi meored Camovida. erTi 

Tvis Semdeg, 1669 wlis Tebervlis bolos an martis 

dasawyisSi, aq gardaicvala misi Svili, arqidiakoni pav-

le.1 makariosi saqarTveloSi darCa imave wlis zaf-

xulis miwurulamde, Semdeg ki antioqiaSi gaemgzavra. 

1672 wlis 12 ivniss makariosi gardaicvala damaskoSi.   

Znelad Tu ipoviT XVII saukunis saqarTvelos is-

toriisadmi miZRvnil gamokvlevas, romelSic yuradReba 

ar iyos gamaxvilebuli makarios III-is saqarTveloSi 

mogzaurobebis mizansa da qarTlis mefis mier dakisreb-

ul misiaze. mkvlevrebi erTsulovnebi arian im sakiTx-

Si, rom makarios III da pavle alepoeli saqarTveloSi 

finansuri daxmarebis miRebis mizniT Camovidnen. rac Se-

exeba im sakiTxs, Tu rogor Seasrula makarios III-m 

qarTlis mefis mier dakisrebuli misia moskovSi, gansx-

vavebuli Tvalsazrisebi gamoiTqva:  

erT-erTi Tvalsazrisis Tanaxmad, makarios III-m 

ruseTis xelmwifes gadasca vaxtang V-is Txovna, mag-

ram amas araviTari Sedegi ar mohyolia. ruseTs im 

drosa da im pirobebSi arc SeeZlo da arc surda, aqt-

iurad Careva saqarTvelos saqmeebSi, vinaidan gacilebiT 

didmniSvnelovani sakiTxebi hqonda gadasaWreli, vidre 

                                                           
1 antioqiis patriarqis aTanase III-is (1686-1694, 1720-1724) 

Tanaxmad, pavles gardacvalebis mizezi gaxda daZvelebuli wamlis 

miReba, Ἀθανασίου Γ΄ Ἀντιοχείας Πατριάρχου, Ἱστορία τῶν 

Πατριαρχῶν Ἀντιοχείας, «Bisarica Orthodoxa Romana», Bucureasti, 

1930, 157-158. Χρυσοστόμου Παπαδοπούλου, Ἱστορία τῆς  

Ἐκκλησίας Ἀντιοχείας,  2010, 1024.  
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saqarTvelos sakiTxi iyo. ruseTis winaSe idga sami Zi-

riTadi problema. gadauwyveteli ukrainisa da beloru-

siis miwebis SemoerTebis sakiTxi. kidev ufro didi mni-

Svneloba eniWeboda baltiis zRvis sakiTxs da TurqeT-

Tan da yirimTan brZolis  aucileblobas.1 

es Tvalsazrisi eWvqveS daayena Tamar tivaZis mier 

mopovebulma ramdenime saintereso dokumentma, romleb-

ic moskovis uZvelesi aqtebis centraluri saxelmwifo 

arqivis # 110-e fondSia daculi. dokumentebi exeba 

1666 wels, makarios III-sTan erTad, saqarTvelodan ru-

seTSi qarTveli aznauris, maTes, gamgzavrebas da mis 

Semdgom bed-iRbals.2  

rogorc T. tivaZe gadmogvcems, ruseTSi napovni 

sabuTebis mixedviT, maTe TiTqos samegrelos mTavris 

levan II dadianis kanonieri memkvidre iyo. levan dadia-

nis gardacvalebis Semdeg, igi samegrelodan gamouZeveb-

iaT da TavSesafari upovia Tavis mamidasTan _ qarTlis 

dedofal mariamTan. rodesac es ambavi gaugia ruseTidan 

warmogzavnil Sikriks, meletioss, winadadeba miucia ma-

TesTvis, masTan erTad wasuliyo moskovSi da ruseTis 

mefisTvis daxmareba eTxova, samegrelos mTavris tax-

tis dasakaveblad. amiT dainteresebula mariam dedofa-

li, romelsac meletiosisTvis ficiT Caubarebia Tavisi 

`Zmiswuli~. maTesTvis ki ruseTis mefisTvis gadasacemi 
                                                           

1 d. kaWarava, vaxtang V-is sagareo politikis sakiTxisaTvis, 

kr. qarTuli samefo samTavroebis sagareo politikis istoriidan, 

I, Tb., 1970, 135. 
2 T. tivaZe, erTi epizodi XVII saukunis 60-iani wlebis 

ruseT-saqarTvelos urTierTobis istoriidan, kr. qarTuli same-

fo-samTavroebis sagareo politikis istoriidan, I, Tb., 1970, 98-

122.  
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beWdiT damowmebuli werili da Zvirfasi saCuqari gau-

tanebia.  

makarios III da misi amala 1666 wlis 21 ivniss 

astraxanSi Cavidnen. adgilobrivma xelisuflebam isini 

didi pativiT miiRo, magram astraxanSi myofma qarTve-

lebma uaryves maTes ufliswuloba, ris gamoc mas ara-

viTari pativi ar miages. mdgomareoba arc moskovSi Cas-

vlis Semdeg Seicvala. mefes qarTuli enis mcodne Tar-

jimnis uyoloba moumizezebia da samegrelos taxtis 

maZiebeli audienciaze ar miuRia. Tumca, sakvebis gamo-

yofis dros maTe sxva aznaurebisaTvis gauTanabrebia.  

moskovis arqivSi Semonaxuli cnobebis Tanaxmad, 

1667 wlis aprilSi maTe da misi msaxuri cimbirSi ga-

daasaxles da znamenskis mamaTa monasterSi gamoketes, 

sadac, misive TqmiT, 11 wlis ganmavlobaSi yovel dRe 

xuTi kaci darajobda. dokumentebSi saubaria agreTve im 

gaWirvebaze (SimSili, siRaribe, usamarTloba), rac man 

da misma msaxurma gadaitanes. ra hqonda maTes bralde-

bad wayenebuli, sabuTebidan ar Cans. Tavad maTe mefis 

saxelze gagzavnil werilebSi Tavis gaubedurebas abra-

lebs erekle batoniSvils, makarios III-s da pavle ale-

poels. mizezad asaxelebs im garemoebas, rom zemoaRniS-

nulma pirebma gaiges, rom mas Tan hqonda  mariam dedo-

flis mier ruseTis mefisTvis gadasacemi saCuqrebi. 

erekle batoniSvilma makariosi da misi vaJi am saCuqre-

bis dasaufleblad waaqeza. maT ki samegrelos taxtis 

maZiebeli mefesTan daabezRes da cimbirSi gadaasaxlebi-

nes. 

gadasaxlebaSi myofi maTe ganuwyvetliv werda we-

rilebs ruseTis mefes da Sewyalebas sTxovda, magram 
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pasuxi ar Canda. amasobaSi moskovis samefo taxtze axa-

li mefe, Tevdore aleqsis Ze, avida. mTavrobam maTes 

saqmis xelaxali gamoZieba daiwyo. 1678 wlis 16 ivniss 

maTe moskovSi Caiyvanes da gamoZiebis dasrulebamde 

strelecTa prikazSi gaamweses. garkveuli xnis Semdeg 

mTavrobam SesaZleblad scno maTes samSobloSi dabru-

neba. 1679 wlis noemberSi maTe, Tavisi mxleblebiT 

(masTan erTad gadasaxlebuli msaxuriT, nayidi yalmuxi 

biWiT da moskovSi mikedlebuli, tyveobidan gamoqceu-

li megreliT) saqarTvelosken gamoemgzavra. imave wlis 

17 dekembers maTem da misma mxleblebma astraxans miaR-

wies, magram maTem samSobloSi dabruneba mainc ver SeZ-

lo. is astraxanSi daakaves da tobolskSi gadaasaxles. 

isev daiwyo Zieba misi vinaobis dasadgenad. bolos ma-

inc sikvdiliT dausjiaT. dasjis mizezi da weli jer-

jerobiT ucnobia.1  

T. tivaZe Seecada daedgina, marTla iyo Tu ara ma-

Te levan II dadianis memkvidre, magram amis damamtkice-

beli sabuTebi ver moipova. gamoTqva Tvalsazrisi, rom 

maTe an dadianis ukanono Svili iyo, an TviTmarqvia. ma-

gram arc erT SemTxvevaSi mas ar SeeZlo momxreebis ga-

reSe, damoukideblad emoqmeda. misive azriT, maTe, da-

savleT saqarTveloSi dawyebuli SinaaSlilobis gamo, 

qarTlSi RvTismosav mariam dedofalTan Sefarebuli 

piri iyo. T. tivaZis azriT, SesaZloa, mariam dedofali 

marTlac daexmara maTes ruseTSi wasvlaSi, magram es 

daxmareba mxolod da mxolod misi makariosis amalaSi 

CaricxvisaTvis rekomendaciis gaweviT unda Semofarg-

luliyo, radgan mkvlevars warmoudgenlad miaCnia, rom 
                                                           

1 T. tivaZe, erTi epizodi.., 98-111.  
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mariam dedofals, Sahnavazis daxmarebiTa da iranis Sa-

his dasturiT samegrelos mTavrad dasmuli sakuTari 

Zmiswulis, iosebis vaJis _ levan III-is sawinaaRmdegod 

maTesTvis xeli Seewyo.1 amasTan, moskovis arqivSi da-

culi dokumentebis Seswavlis Sedegad T. tivaZe im da-

skvnamde mivida, rom maTes mier ruseTis samefo karisT-

vis miwodebuli cnobebi saqarTvelos istoriis Sesaxeb, 

sinamdviles Seesatyviseba da qarTuli da ucxouri wya-

roebiT dasturdeba. rac Seexeba cnobebs, romlebic Ta-

vad maTes exeba (mariam dedoflis mier ruseTis mefes-

Tan werilisa da saCuqris gagzavna, Tamasuqebis gatane-

ba, erekle batoniSvilis mier am nivTebis warTmeva, an 

is, rom maTe levanis memkvidre iyo da a.S.), sanam dama-

tebiTi masala ar aRmoCndeba, sandod ver iqneba miCne-

uli.2  

miuxedavad aseTi daskvnisa, T. tivaZe imasac aRniS-

navs, rom ar aris gamoricxuli, erekle batoniSvils 

marTlac miuZRodes garkveuli wvlili maTes gadasax-

lebaSi, radgan swored erekle batoniSvilma gadaasax-

lebina 1670-1671 wlebSi imereTis mefis bagratis elCi, 

im braldebiT, rom bagratis wargzavnili ar iyo.3 

T. tivaZis mier gamoqveynebul dokumentebsa da ma-

Tes bed-iRbalze sagangebo yuradReba gaamaxvila nodar 

asaTianma. misi azriT, erekle ecdeboda xeli SeeSala 

qarTlis samefo karis moskovTan dakavSirebis saqmisaT-

vis da, misi gavleniT, makariosma da pavle alepoelma 

                                                           
1 T. tivaZe, erTi epizodi...,112-122.  
2 T. tivaZe, erTi epizodi..,117.  
3 T. tivaZe, erTi epizodi XVII saukunis 60-iani wlebis.., 

106.  
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SeiZleba iseTi gulmodgineba aRar gamoiCines am saqmis 

ganxorcielebaSi, ris imedic qarTlis politikosebs 

hqondaT. misive azriT, am sakiTxis garkveva axali masa-

lis gamovlinebas da specialur kvleva-Ziebas moiT-

xovs.1              

kvlevisas aRmoCnda, rom aseTi masala jer kidev 

XIX saukunis 90-ian wlebis miwuruls gamoqveynebula, 

magram igi qarTveli mkvlevrebis yuradRebis miRma dar-

Ca. es aris  pavle alepoelis mier arabul enaze dawe-

rili Txzuleba, romelSic aRwerilia makarios antio-

qielis ruseTSi mogzauroba 1654-1656 wlebSi. Txzu-

lebis rusuli Targmani 1896-1900 wlebSi xuT wignad 

daibeWda moskovSi.2 

 qarTuli samecniero literaturidan Cans, rom 

xsenebuli  Txzulebis arseboba qarTvel mkvlevarTaT-

vis cnobilia. erTxmad aRniSnaven, rom igi umniSvnelo-

vanesi wyaroa XVII saukunis 50-iani wlebis ruseTis, 

ukrainis, agreTve moldaveT-vlaxeTis istoriis Sesas-

wavlad; rom, mama-Svili uSualo momswreni iyvnen iseTi 

didmniSvnelovani istoriuli movlenebisa, rogoricaa: 

ukraineli xalxis gamaTavisuflebeli moZraoba bogdan 

xmelnickis meTaurobiT, ukrainis SeerTeba ruseTTan, 

ruseT-poloneTis omi (1654-1656), nikonis saeklesio 

reforma da a.S.3 samwuxarod, mkvlevrebi imas ar aRniS-

                                                           
1 n. asaTiani, masalebi XVII saukunis saqarTvelos istorii-

saTvis, Tb., 1973, 62. 
2 Путешествие Антиохийского патриарха Макария в Россию в 

половине XVII века, описанное его сыном, архидиаконом Павлом 

Алепским, Москва, 1896- 1900. 
3 n. asaTiani, masalebi XVII saukunis…, 6-7, 10. 
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naven, rom es Txzuleba saintereso cnobebs Seicavs 

XVII saukunis saqarTvelozec, rac imas gvafiqrebinebs, 

rom isini pavle alepoelis am Txzulebis Sesaxeb ro-

meliRac gamokvlevis mixedviT gvawvdian.  

garda imisa, rom dasaxelebul TxzulebaSi saqar-

Tvelo araerTxel aris naxsenebi, eZRvneba sagangebo Ta-

vebic: 1. `cnobebi saqarTvelos, Teimuraz mefisa da 
elene dedoflis Sesaxeb~ (III gamoSvebis VIII wignis VI 
Tavi), 2. `didmarxvis RmrTismsaxurebani. Raribuli sak-
vebi. kreba moskovSi. patriarq makariosis RmrTismsaxu-
reba qarTvel dedofal elenesTan~ (ΙΧ wignis XII Ta-

vi) da a.S.  

pavle alepoelis ruseTSi mogzaurobis wignis 

ugulvebelyofa, im martivi mizeziT aixsneba, rom maka-

rios III da pavle alepoeli, vidre ruseTs ewveodnen 

(1654-1656), saqarTveloSi namyofi ar iyvnen. amitom 

mkvlevrebma ver warmoidgines, rom es Txzuleba infor-

macias saqarTvelos Sesaxebac Seicavda.  

pavle alepoelis ruseTSi mogzaurobis wignis mi-

xedviT, erekle batoniSvilma da makarios III-m erTmane-

Ti jer kidev 1655 wlis gazafxulze gaicnes moskovSi 

da Zalian daaxlovdnen. pavle STambeWdavad aRwers el-

ene dedofalTan maT stumrobas: `Cven maTTan davdiodiT 
saCuqrebiT, romlebsac Cveni meufe patriarqi gvatanda. 
dedofali taxtrevanze ijda; misi kaba, aveji, yvela mi-
si baliSi da noxic ki, qvrivebis Cveulebisamebr, Savi 
feris iyo. Svili, samefo samosSi gamowyobili, mis gve-
rdiT ijda. Cven rom SevediT, warmgzavnis pativiscemis 
niSnad, Tavsaburavi moixada. Soriaxlo idgnen qalebi, 
msaxurebi da Tarjimnebi. Cveni meufe patriarqis sa-
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xels rom vaxsenebdiT, isini Tayvaniscemis niSnad Tavs 
miwamde xridnen, Cven ki maT Tavs vuxridiT. maT xSirad 
vstumrobdiT imis gamo, rom Cveni meufe patriarqi  Za-
lian uyvardaT, radgan mis Sesaxeb im droidan smeno-
daT, rodesac is jer kidev alepoSi imyofeboda...~. `yo-
vel jerze, rodesac ki iq mividodiT, _ ganagrZobs pa-
vle alepoeli, _  misi Svili, rusi didebulebis Cveu-
lebisamebr, piradad, sakuTari xeliT mogvarTmevda sas-
mels sirCiT, romelsac orive xeliT miarTmeven xolme; 
Tan Tavs gvixrida, razedac Cvenc iseve vpasuxobdiT~.1  

pavle alepoeli gvauwyebs, rom ruseTis mefes 

erekle batoniSvili Zalian uyvarda. iqve Tavis misadmi 

damokidebulebasac gvimxels: `da, rogor SeiZleba is 
ar giyvardes? misi Tvalebis brwyinvaleba, rac Cven sa-
kuTari TvaliT vnaxeT, mis mefur warmomavlobas amJ-
Ravnebs~.2  

SegaxsenebT, erekle batoniSvili ruseTs rom gaem-

gzavra (1652) aTi wlis iyo, makarios III-m ki is 1655 

wlis gazafxulze gaicno. anu, pavle alepoelis Txzu-

lebaSi saubaria 12-13 wlis ymawvilze. rodesac makari-

os III saqarTvelodan ruseTs gaemgzavra da moskovSi 

meored Cavida (1666 wlis 2 noembers) erekle batoniS-

vili ukve 22 wlis Wabuki iyo, romelic TavgamodebiT 

ibrZoda kaxeTis taxtis dasapyrobad. miznis misaRwevad, 

cxadia, makariosisa da arqidiakon pavles keTilganwyo-

basac gamoiyenebda. 

                                                           
1 Путешествие Антиохийского патриарха Макария в Россию…, 

вып. III (Москва 1898),  кн. VIII, гл. VI, с. 86- 87. 
2 Путешествие Антиохийского патриарха Макария в Россию, 

вып. III, кн. VIII, гл. VI, c. 87. 
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rogorc Cans, erekle batoniSvilma adreve gaigo 

makarios III-is ruseTSi mosalodneli gamgzavrebis amba-

vic da marSrutic. amaSi warmoudgeneli araferia, rad-

gan pavle alepoeli ruseTSi mogzaurobis wignSi gviam-

bobs, rom moskovSi maTi pirvelad yofnis dros (1655 

w.) isini moinaxula Teimuraz I-is mier ruseTSi warg-

zavnilma berZenma berma, romelsac SeuCerebli mgzavro-

biT, manZili saqarTvelodan moskovamde oTxmoc dReSi 

daufaravs.1 rogorc ukve vTqviT, makarios III saqarTve-

lodan moskovisken gamgzavrebas orjer Seecada. pirve-

li gamgzavrebisas (1665 wlis dekemberSi), zamTris ug-

zoobis gamo, Tergidan ukan dabrunda. oTxi TviT Tbi-

lisSi Seyovnda (1666 wlis aprilis bolomde), Semdeg 

ki, Semaxas gavliT, isev gaemgzavra. es dro savsebiT 

sakmarisi iqneboda saimisod, rom erekle batoniSvilis 

erTgul pirebs misTvis makariosis moskovSi mosalod-

neli gamgzavrebis Sesaxeb SeetyobinebinaT.   

ase iyo Tu ise, 1666 wlis 21 ivniss makarios III 

astraxanSi Cavida. patriarqis ocdaaTkacian amalaSi, 

Cven mier xsenebuli aznaur maTesa da misi msaxuris ga-

rda, imyofeboda erekle batoniSvilTan mimavali Tavadi 

ivane, Tavisi msaxuriT. mkvlevrebi (T. tivaZe, n. asaTi-

ani) am faqts aRniSnaven, magram aranair interpretacias 

ar gvTavazoben. Cveni azriT, erekle batoniSvilTan mi-

mavali kaci patriarqis amalaSi vaxtang V-is Tanxmobis 

gareSe ver moxvdeboda. metic; vfiqrobT, ivanes sapat-

riarqo amalaSi CarTva vaxtang V-is surviliT unda 

momxdariyo da, ai, ratom:  

                                                           
1 Путешествие Антиохийского патриарха Макария в Россию, 

вып.III, кн. VIII, гл. VI, c. 81. 
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mogexsenebaT, erekle batoniSvilma vaxtang V-is 

winaaRmdeg orjer gailaSqra (1663 da 1664), kaxeTis 

taxtis dasapyrobad, magram orivejer damarcxda.1  amas 

win uswrebda vaxtang V-is imereTSi laSqroba, ris Se-

degadac Tavisi vaJi arCili 1661 wels imereTis taxt-

ze aiyvana. swored am laSqrobis dros vaxtang V-m ska-

ndis cixec aiRo da erekle batoniSvilis papa, Teimu-

raz I, xelSi Cauvarda. Teimurazisave TxovniT, vaxtang-

ma is ispahans wargzavna. Saxma Teimurazi didi pativiT 

miiRo, magram Semdeg mahmadianobis miReba mosTxova. Te-

imurazisagan uaris miRebis Semdeg, ganrisxebulma Saxma 

Teimurazs borkilebi daado da gamoketa astrabadis 

cixeSi, sadac 1663 wels, 74 wlis asakSi, daasrula 

Tavisi tragikuli cxovreba.   

aseTi urTierTobebis fonze, SeuZlebelia vaxtang 

V-s imaze ar efiqra, rom moskovSi myofi erekle bato-

niSvili misi Canafiqris ganxorcielebas xels SeuSli-

da. amitom, vfiqrobT, swored vaxtangma CarTo antioqi-

                                                           
1 pirveli laSqroba moxda 1661 w., meore _ 1664 wlis ga-

zafxulze. meore laSqrobis dros damarcxebuli erekle TorRas 

cixeSi Seiketa. vaxtangma cixes Semoartya alya, romelic Svid 

Tves gagrZelda. cixeSi imyofeboda erekles deda, elene dedofa-

lic. misi TxovniT vaxtangma erekles gza gauxsna da deda-Svili 

ruseTSi dabrunda. am laSqrobebis Sesaxeb gviambobs rogorc far-

sadan gorgijaniZis istoria (gv. 65), aseve vaxuSti batoniSvili 

(qarTlis cx., t. IV, Tb., 1973, 450-451). marTalia, maT monaTx-

robSi mcireodeni gansxvaveba dasturdeba, magram ara arsebiTi mni-

Svnelobisa. am Setakebis Sesaxeb saubroben agreTve rusi elCebi: 

T. miloslavski da T. narbekovi, romlebic im dros iranSi imyofe-

bodnen, ix.: T. tivaZe, XVII saukunis saqarTvelos politikuri is-

toriidan, macne, ist. arq. eTn. da xel. ist. seria, # 4, 1971, 51. 
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is patriarqis amalaSi Tavadi ivane,1 raTa erekle bato-

niSvilTan molaparakebebi ewarmoebina da Semoerigebina. 

imis mixedviT, Tu rogor warimarTa istoriuli 

movlenebi, naTelia, rom ereklem vaxtang V-is SeTava-

zeba ar miiRo. amitom, ar aris gamoricxuli, rom azna-

ur maTesTvis problemebi marTlac Seeqmna. marTalia, 

maSin, rodesac makarios III-m da misma amalam astraxans 

CaaRwia (1666 wlis 21 ivniss), vaxtang V-sTan brZola-

wagebuli erekle ukve moskovSi imyofeboda,2 magram er-

Tguli kacebis meSveobiT amas mainc moaxerxebda. drama-

tuli epizodebi ki, rogorc maTes werilebidan Cans, 

swored moskovSi ganviTarda.  

rogorc zemoT aRvniSneT, maTe Tavisi gaubedure-

bis mizezad asaxelebs erekle batoniSvilisa da makari-

osis mier im Zvirfasi saCuqrebis dauflebis survils, 

romelic mas mariam dedofalma ruseTis mefesTan gaata-

na. ramdenad Seesabameba sinamdviles maTes monaTxrobi, 

Zneli saTqmelia. Tumca, is ki cxadia, rom erekle ba-

toniSvils ufro didi miznebi amoZravebda _ vaxtang 

V-is Zalauflebis dasusteba da kaxeTis taxtis dauf-

leba. rac Seexeba makarioss, am mxriv misi dadanaSaule-

ba ufro advilia, radgan misi vercxlismoyvareobis Se-

saxeb araerTi cnoba arsebobs, magram vinaidan am konk-

retuli SemTxvevis damadasturebeli sxva sabuTi ar 

                                                           
1 ar aris gamoricxuli, es is Tavadi ivane (ivane grigolis 

Ze) iyos, romelic 1649 wels Teimuraz I-ma ruseTSi elCad war-

gzavna, ix.: e. mamisTvaliSvili, saqarTvelos sagareo politika da 

diplomatia, II, Tb., 2011, 403-417.   
2 g. paiWaZe, masalebi ruseT-saqarTvelos urTierTobis ist-

oriisaTvis (1660-1685 ww.), saistorio moambe, #22-23, 1970 160.  
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gagvaCnia, am sakiTxze saubars aRar gavagrZelebT. Seve-

cdebiT is gavarkvioT, makarioss III-isa da erekle ba-

toniSvilis Zveli nacnoboba xom ar gaxda mizezi az-

naur maTes gawirvisa da vaxtang V-is davalebis ugul-

vebelyofisa.   

samwuxarod, makariosi arc erTgulebiT gamoirCeo-

da. amis dasturia Tundac is faqti, rom ruseTis pat-

riarqi nikoni, romelsac reformebis gatarebaSi daexma-

ra, imave reformebis gamo, TviTon gaasamarTla da be-

lazoris monasterSi ubralo berad gaamwesa. orive Sem-

TxvevaSi makarios III ruseTis mefisgan didad dasaCuq-

rebuli dabrunda.  

isic cnobilia, rom makarios III-m jer kidev im 

droidan, rodesac is alepos mitropoliti iyo, mWid-

ro kavSiri daamyara kaTolikeebTan. 1664 wels paps 

miswera werili, romliTac misi upiratesoba aRiara. 

erT-erT adrindel werilSi ki romis eklesias `yvela 
sxva eklesiis Tavi da moZRvari~ uwoda. romisTvis es 
sakmarisi ar aRmoCnda. makariosisagan kaTolikuri mrwa-

msis aRiareba moiTxoves. aTenis mTavarepiskoposi qri-

zostomosi gvauwyebs, rom erT-erTi arasarwmuno wyar-

os mixedviT, makariosma 1664 wlis zafxuls mrwamsi 

romSi or episkoposs gaatana, Tavad ki saqarTveloSi 

gaemgzavra.1 

qrizostomosis mier dasaxelebuli `arasarwmuno 

wyaro~ arc mTlad arasarwmuno aRmoCnda. amis dastur-

ia is, rom dasavleT saqarTveloSi yofnis dros makari-

osis qadagebebiT aRfrTovanebulan iq myofi kapucinebi. 
                                                           

1 Χρυσοστόμου Παπαδοπούλου, Ἱστορία τῆς Ἐκκλησίας 

Ἀντιοχείας,  1030.  
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makariosis saqarTveloSi yofnis ambavi romis papisTvis 

ucnobebiaT. kapucinebi aqebdnen antioqiis patriarqis 

saqarTveloSi moRvaweobas da imasac ki aRniSnavdnen, 

rom Tu man erT-or gzis ase iqadaga Cvens eklesiaSi, 

maSin yvela qarTveli Cven SemogvierTdebao.1  

makarioss rom kaTolikeebTan gansakuTrebuli ur-

TierToba hqonda, amas misi Svili _ pavle alepoelic 

aRniSnavs: `frankTa qveynebSi uyvarT antioqiis patri-
arqi da misi didi ndoba aqvT, ara ise, rogorc sxvebis 
mimarT; mis Semdeg pativs scemen aleqsandriis patri-
arqs; magram konstantinepolisa da ierusalimis patria-
rqebi sZulT; pirveli _ misi amJamindeli urTierTobis, 
meore ki _ ierusalimSi frankebTan dapirispirebis ga-
mo~.2  

erTi sityviT, makariosi marTlmadideblebTan mar-

Tlmadidebeli iyo, kaTolikeebTan ki _ kaTolike. miu-

xedavad amisa, rogorc  mTavarepiskoposi qrizostomosi 

aRniSnavs, `makarioss kaTolikeebis mimarT garkveuli 
simpaTiebi marTlac hqonda, magram bolomde mainc marT-
lmadidebel patriarqad darCa~. Tumca, misive TqmiT, ma-
kariosis diplomatiam mainc uaryofiTi Sedegi gamoiRo. 

`marTalia, mas siriis marTlmadidebeli samwyso romis 
eklesiisaTvis ar SeuerTebia, magram, samwuxarod, niada-

                                                           
1 m. TamaraSvili, istoria kaTolikobisa qarTvelTa Soris, 

tf., 1902, 167.  
2 Путешествие Антиохийского патриарха Макария в 

Россию, Вып. II, (Москва 1897),с. 67.  
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gi Seamzada uniis gansaviTareblad da dasamkvidreb-
lad~.1     

makarios III-is moRvaweobis gacnobis Semdeg, vfiq-

robT, naTeli xdeba, rom, Tu vaxtang V-is politika 

makariosisaTvis ufro xelsayreli aRmoCndeboda, erek-

le batoniSvilTan Zvel nacnobobas angariSs aRar gau-

wevda.  

yovelive zemoTqmulis Semdeg, bunebrivia, Cndeba 

kiTxva: mainc ra amoZravebda makarios III-s saqarTvelos 

mimarT, ra iyo misi mizani? 

am kiTxvis pasuxi naTlad Cans makarios III-is 

TxzulebaSi `cnobebi saqarTvelos Sesaxeb~. Txzuleba 

mcire zomisaa (sul 34 gverdia), Sedgeba sami nawili-

sagan. pirvel nawilSi moTxrobili da axsnilia `qarT-
veli xalxis mesiis sjulze moqcevis mizezi, rogor 
iyvnen Zvelad qarTvelebi antioqiis patriarqis morCi-
lebaSi, mere ki rogor ganuweses maT kaTolikosi da 
damoukidebelni gaxdnen~. amas mohyveba: `cnobebi qarTve-
lTaQqveynis Sesaxeb, maTi kargi da cudi Tvisebebi~. bo-
los ki saubaria `qarTvelTa keTil da sanaqebo Tvise-
bebze, saamayo saqmeebze~.2  

Cvens mizans ar warmoadgens imis ganxilva da Cve-

neba, Tu ramdenad Seesatyviseba makariosis monaTxrobi 

istoriul sinamdviles.3 mxolod imas aRvniSnavT, rom 

                                                           
1 Χρυσοστόμου Παπαδοπούλου, Ἱστορία τῆς  Ἐκκλησίας 

Ἀντιοχείας,  1030.  
2 makari antioqieli, cnobebi saqarTvelos Sesaxeb, gv. 106-

122.  
3 am sakiTxTan dakavSirebiT, saintereso mosazrebebi aqvs ga-

moTqmuli e. mamisTvaliSvils. ix.: e. mamisTvaliSvili, saqarTvelos 
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makariosi Zal-Rones ar iSurebs imis warmosaCenad, rom 

saqarTvelos eklesia odiTganve antioqiis sapatriarqo-

ze iyo damokidebuli. gviambobs Tu rogor mogvnaTla 

antioqiis patriarqma evstatem, rogor agviSena eklesi-

ebi, gangviwesa episkoposebi, mRvdlebi da diakvnebi. qar-

TvelTa mefem ki antioqiis patriarqs uwyaloba aTasi 

sofeli, romelTa yovelwliuri Semosavali mirons 

moxmardeboda. qarTvelebi antioqiis patriarqs yovel 

wels aTas dinars ugzavnidnen. misive TqmiT, `ase gagr-
Zelda egviptis mefis al-haqim biamr αal-lahis zeobam-
de~ [996-1022]. istoriuli movlenebis gamo, antioqiis 

patriarqma ioanem gadawyvita xsenebuli aTasi dinari 

ierusalimis patriarq oresToss aeRo, `TumcaRa ganm-
geblobisa da gankargulebis ufleba [saqarTvelos ek-
lesiaze] antioqiis patriarqs rCeboda~.1 misive monaTx-
robis Tanaxmad, mas Semdeg, rac antioqiaSi muslimebi 

gabatondnen, qarTvelebi gasaWirSi Cacvivdnen, radgan 

maT episkoposis xeldasxmis ufleba ar hqondaT. antio-

qiis patriarqi iZulebuli gaxda, moewvia kreba da qar-

TvelebisaTvis ekurTxebina kaTolikosi, romelic SeZ-

lebda episkoposTa xeldasxmas, mRvdelmsaxurebisas ki 

antioqiis patriarqs moixseniebda. krebam isic daadgina, 

rom `yovel wels antioqiis patriarqi qarTvelebs ga-
mougzavnida egzarqoss mRvdelmTavarTa da arqontTa 
danaSaulebriv saqmianobaTa gamosaZieblad da soflebi-

                                                                                                                           
da antioqiis eklesiebis urTierTobis istoriidan, `istoriani~, 

samecniero krebuli miZRvnili roin metrevelis dabadebis 70 

wlisTavisadmi, gamomc. `artanuji~, Tb., 2009, 251-272. 
1 makari antioqieli, cnobebi saqarTvelos Sesaxeb, gv. 89. 
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dan Sewirulobis asakrefad~. mogvianebiT antioqiis 

patriarqma qarTvelebs mironis kurTxevis nebac misca.1  

amis Semdeg makariosi gviambobs imas, rac, misive 

TqmiT, sakuTari TvaliT unaxavs dasavleT saqarTvelo-

Si. Txzulebis es nawili rom sinamdviles ar Seesabame-

ba da winaaRmdegobebiTaa savse, amas jer kidev saqarT-

velos kaTolikos-patriarqebi kirion II2 da kalistra-

te (cincaZe)3 aRniSnavdnen. amitom, am SemTxvevaSic, yu-

radRebas gavamaxvilebT mxolod im cnobebze, romleb-

sac sakvlevi sakiTxisaTvis aqvs mniSvneloba.  

                                                           
1 iqve, gv. 90. 
2 kirion II Tedo Jordaniasadmi gagzavnil werilSi wers: ` 

`antioqiis patriarqis mogzaurobidan sCans, rom is Tamamad moqme-
debda, Tumca dasajerebeli ar aris dasavleT saqarTvelosi da Sen 
ki ar moisurve es pirdapir geTqva. aRmosavleT saqarTveloSi iyo 
am dros kaTolikosad domenti II (1660-1676 weli) _ biZaSvili 
vaxtang mexuTisa, kaci Rirsi da gaswavluli, romelic ar aparpa-
Sebda aRmosavleT saqarTveloSi crupantela makaris~ (werili da-

culia k. kekeliZis sax. xelnawerTa erovnul centrSi) ix.: 

s. vardosaniZe, qarTveli mRvdelmTavrebi (XX-XXI saukuneebi), 

Tb., 2010, 69.  
3 `patriarq makaris es nawarmoebi friad sainteresoa da, Tu 

gnebavT, mniSvnelovanic ki yvelasTvis, visac surs XVII s-is sa-
qarTvelos istorias gaecnos, Tumca am miznebisTvis frTxilad 
unda gamoiyenos, vinaidan aq aris cnobebi, romlebic: a) erTsa da 
imave saganze sruliad urTierTsawinaaRmdego azrs moicavs, b) sav-
sebiT mcdaria, g) pirdapir Seusabamoa, d) miznad isaxavs aCvenos, 
rom patriarqi makariosi gansakuTrebuli, gasaocari, gamoCenili 
pirovnebaa, aRemateba yvelas da yvelafers~, kalistrate cincaZe 

(Txzulebani or wignad), w. II, istoriuli cnoba qarTuli eklesi-

is avtokefaliis Sesaxeb (pasuxi b-n v. samuilovs), ix.: mwignobro-

ba qarTuli, 10, Tb., 2010, 43-44.  
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makarios III-is Txzulebis Tanaxmad, dasavleT sa-

qarTveloSi gabatonebuli iyo umecreba, ris gamoc 

darRveuli iyo saeklesio wesebi: .`megrelTa qveynis 
uamravi diakvani da mRvdeli mounaTlavia. me bevri maT-
gani movnaTle. umetesoba ise berdeba, rom xeirianad 
pirjvris gadawerac ki ar icis. es imitom xdeba, rom 
qarTveli episkoposebi srulebiT ar moZRvraven maT~.1  

makariosi ar indobs arc aRmosavleTis marTlma-

didebeli eklesiebis (konstantinepolis, aleqsandriis, 

ierusalimis) mesveurebs da wers: `aseve iqcevian sxva 
qveynebidan mosuli patriarqebi, mRvdelmTavrebi da 
mRvdlebi. isini arafers aswavlian mrevls da ar ganu-
martaven rwmenis sakiTxebs; mxolod fuls agroveben 
da ise gaeclebian, rom sasargeblos arafers eubne-
bian~.2     

Tavad makariosi ki, rogorc aRniSnavs, Zal-Rones 

ar iSurebda darRveuli saeklesio wesebisa da qristi-

anuli eTikis normebis dasacavad, gzasacdenili mrev-

lis WeSmarit gzaze dasayeneblad. sjida mRvdlebsa da 

episkoposebs. Txzulebidan isic Cans, rom makariosi 

mxolod saeklesio sakiTxebiT ar ifargleboda. ereoda 

dasavleT saqarTvelos politikur da saSinao saqmeebSi. 

ibrZoda tyveTa syidvis winaaRmdeg. cdilobda Seerige-

bina levan dadiani da bagrat imereTa mefe da a.S. yura-

dRebas ipyrobs is garemoeba, rom makariosi Tavis qme-

debebSi Zalian Tavisufalia. metic; Tavs uflebas aZ-

                                                           
1 makari antioqieli, cnobebi saqarTvelos Sesaxeb, gv. 103. 
2 miqve, gv. 103.  
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levs da dasavleT saqarTvelos patriarqs, svimons, 

briyvad moixseniebs.1  

erTi sityviT, warmodgenili Txzuleba naTeli 

dasturia imisa, rom makarios III dasavleT saqarTve-

los Tavis kanonier samoRvaweo sivrced miiCnevda.  

makarios ΙΙΙ-is saqarTveloSi moRvaweobis Sefase-

bisas, mixeil TamaraSvili sruliad marTebulad wers: 
`makariosi Tavis `istoriaSi~ azviadebs im darRvevebs 
da uwesrigobas, rac unaxavs da aulagmavs saqarTvelo-
Si, SesaZloa im mizniT, rom amiT sakuTari mociqulo-
bis mniSvneloba didad warmosaxos~.2 m. TamaraSvili 

iqve amis mizezsac gangvimartavs: `antioqiis patriarqe-
bi, rogorc Cans, Zlier nanobdnen, rom saqarTvelos ek-
lesia gausxltaT iurisdiqciis farglebidan da yovel-
nairad cdilobdnen, isev TavianTi gavlenis qveS moeq-
ciaT..~.3…misive TqmiT, `makariosi Seecada ganevrco Ta-
visi iurisdiqcia mTel saqarTveloze cdunebaTa daTr-

                                                           
1 `...es yvelaferi qarTvelTa briyvi kaTalikosis rCeviT 

moxda~, makari antioqieli, cnobebi saqarTvelos Sesaxeb, gv. 118.  
2 m. TamaraSvili, qarTuli eklesia dasabamidan dRemde, Tb., 

1995, gv. 455, Sen.3. 
3 antioqiis patriarqebi, imisaTvis rom TavianTi ganzraxva 

aesrulebinaT, moxerxebulad iyenebdnen saqarTveloSi mimdinare 

politikur procesebsa da Sinaur aSlilobas. antioqiis patriar-

qebma ramdenjerme SeZles samcxis mxaris episkoposi kaTolikosisa-

gan gaenapirebinaT. amis dasturia patriarq doroTeos II-is an III-

is (1484-1523) mier arabulad dawerili sigeli, romliTac samc-

xis mTavar mzeWabuks mimarTavs (T. Jordania, qronikebi, t. II, 316-

317). patriarqi xotbas asxams mTavarsa da samTavros yvela epis-

koposs, saqarTvelos mefes ki orgulsa da uRvTos uwodebs, raTa 

mefesa da mTavars Soris arsebuli uTanxmoeba gaaRrmavos, 

m. TamaraSvili, qarTuli eklesia dasabamidan..., gv. 454. 
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gunvisa da mTeli xalxisa da samRvdeloebis damoZRv-
ris gziT~.1 

kvlevisas gairkva, rom am miznis misaRwevad maka-

rios III-s gacilebiT adre uRvawia, vidre saqarTvelo-

Si Camovidoda. pavle alepoelis ruseTSi mogzaurobis 

wigns, damatebis saxiT, erTvis `antioqiis patriarqebis 
istoria~, romelSic mokled mogviTxrobs TiToeuli 

patriarqis Rvawlsa da damsaxurebas antioqiis eklesi-

is winaSe. makarios III-sTan dakavSirebiT, pavle alepoe-

li gvamcnobs, rom 1641 wels, rodesac makarios III 

jer kidev alepos mitropoliti iyo da cnobili iyo 

saxeliT meletiosi, samoc Tanmxleb pirTan erTad, ro-

melTa Sorisac mRvdlebi da diakvnebic iyvnen, ierusa-

lims gaemgzavra, wminda adgilebis mosalocad. Sexvda 

ierusalimis patriarq Teofane III-s (1608-1644 ww.). 

masTan erTad idResaswaula aRdgoma, romelic 10 ap-

rils daemTxva. iqve gaicno dasavleT saqarTvelos ka-

Tolikosi maqsime (maWutaZe; 1640-1657). ganrRveulis 

kviriakes ki patriarqi Teofane, meletiosi da kaToli-

kosi maqsime erTad gaemgzavrnen damaskoSi. Teofanes 

kurTxeviT, alepos mitropolitma samaritelis dResas-

waulze mwuxris locva aRavlina da iqadaga. imave dRes 

ipodiakonad akurTxa Tavisi Svili _ pavle. damaskoSi 

mRvdelmTavrebi erTmaneTs gamoemSvidobnen _ maqsime sa-

qarTveloSi gamoemgzavra, meletiosi ki alepoSi dab-

runda. rodesac alepos mitropoliti meletiosi, maka-

rios III-is saxeliT,  antioqiis sapatriarqo taxtze 

avida (1647 wlis dekemberi), Tavis mowafes, ierodia-

kon gabriels, romelic warmoSobiT alepoeli iyo, xe-
                                                           

1 m. TamaraSvili, qarTuli eklesia, gv. 455.   
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li daasxa mRvdlad da arqimandritis xarisxSic aRa-

maRla. or TveSi ki, 1648 wlis TebervalSi, Tanmxleb 

pirebTan erTad, saqarTveloSi warmogzavna eqsarxosad.1     

amrigad, makarios III-s saqarTveloSi Tavisi eqsar-

xosi da ramdenime beri 1648 wlis Tebervlidan hyavda, 

rac imas niSnavs, rom vidre TviTon Camovidoda (1664), 

mTeli Teqvsmeti wlis ganmavlobaSi, maTi saSualebiT 

iRebda saqarTvelodan Sesawiravsac da informaciasac.  

darwmunebiT SeiZleba iTqvas, rom makarios III-is 

warmogzavnil sasuliero pirTa moRvaweobis sfero 

mxolod wirva-locviTa da Sesawiravis SegrovebiT ar 

Semoifargleboda. usaTuod Seecdebodnen, ara mxolod 

saqarTvelos samRvdeloebis, aramed sxva marTlmadide-

beli eklesiebis mesveurTa azrovnebaSi daemkvidrebinaT 

is Tvalsazrisi, rom saqarTvelos eklesia antioqiis 

eklesiis pirmSo da ganuyofeli nawilia, rasac, Cveni 

azriT, miaRwies kidevac.  

amis dasturia Tundac ierusalimis patriarq do-

siTeosis (1669-1707) cnoba, rom 1659 wels dasavleT 

saqarTveloSi vizitad myofma ierusalimis patriarqma 

paisiosma (1645-1660), romelmac `gelaTis monasterSi 
gamoizamTra~, uari ganacxada daswreboda gelaTis epis-

koposis xeldasxmas, romelic qarTlis sazRvarTan mde-

bare erT-erT taZarSi unda Sesrulebuliyo. gelaTidan 

paisiosi ramdenime dRiT xobis monasterSi gaemgzavra, 

iqidan ki, 1659 wlis 22 marts, _ guriis mTavar qai-

                                                           
1 Архидиакон Павел Алепский, История Антиохийских 

Патриархов, ix.: Путешествие Антиохийского патриарха Макария в 

Россию,  вып. V (Москва 1900), придожeние I,  с. 196.   
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xosrosTan, romelmac gulistkiviliT uambo imereTis 

mefesTan  Setakebisa da Tavisi marcxis Sesaxeb.1  

arsebobs mosazreba, rom patriarq paisiosis es ga-

dawyvetileba imereTisa da qarTlis mefeebs Soris ar-

sebuli saomari mdgomareobiT unda yofiliyo nakarna-

xevi.2 Cveni azriT, aq saqarTvelos saSinao saqmeebi ara-

fer SuaSia.3 bolos da bolos, sul cota xniT adre 

moxda Setakeba imereTis mefesa da guriis mTavars So-

ris, magram paisiosi qaixosros mainc ewvia. vfiqrobT, 

problema ufro saeklesio iyo. rogorc vnaxeT, makari-

oss dasavleT saqarTvelo Tavis samoRvaweo sivrced 

miaCnda da aRmosavleTis sxva marTlmadidebeli eklesi-

ebis warmomadgenelTa iq Casvla sastikad aRizianebda. 

cxadia, igive ganwyobiT xvdebodnen maT makariosis mier 

wargzavnili eqsarxosi da sxva sasuliero pirebi. teq-

stidan naTlad ar Cans, paisiosi gelaTis episkoposis 

                                                           
1 amis Sesaxeb gviambobs ierusalimis patriarqi dosiTeosi 

(1669-1707), romelic diakvanis xarisxSi myofi, paisioss Tan 

axlda saqarTveloSi mogzaurobis dros, Δοσιθέου, Πατριάρχου 

Ἱεροσολύμων, Ἱστορία περἲ τῶν ἐν Ἱεροσολύμοις 

Πατριαρχεύσαντων,  βιβλ. ΙΑ΄- ΙΒ΄, ἐκδ. Βασ. Ρηγοπούλου, 

Θες/νίκη 1983, παραγρ. ΙΓ΄-ΙΔ, 127-129. 
2 e. mamisTvaliSvili, saqarTvelos da ierusalimis urTier-

Tobis istoriidan (XVI-XVII s.), Tb., 2008, 89. 
3 marTalia, dosiTeosi oriod sityviT qarTlsa da imereTs 

Soris arsebul saomar mdgomareobasac axsenebs, magram amis mizez-

sac iqve ganmartavs: `qarTlSi ar wavediT, radgan iqauri mefe mah-
madiania; patriarqs SeeSinda, somxebi (romlebsac maSin mefe aleq-
sandre ebrZoda) gzad ar Casafrebodnen da igi sparseTis SaxisT-

vis ar gadaecaT ispahanSi~, Δοσιθέου, Πατριάρχου Ἱεροσολύμων, 

Ἱστορία, παραγρ. ΙΓ΄, 1983, 127-128. 
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xeldasxmaSi monawileobis misaRebad miiwvies, Tu, ubra-

lod, zeimze dasaswrebad. rogorc ar unda yofiliyo, 

umaRlesi rangis saeklesio pirs mefe da dasavleT sa-

qarTvelos kaTolikosic gansakuTrebul pativs miagebd-

nen, rac usaTuod gaaRizianebda antioqiis eklesiis eq-

sarxoss, romelic Tavs dasavleT saqarTvelos baton-

patronad Tvlida. paisioss,  iseve rogorc konstanti-

nepolis patriarqs, antioqiis sapatriarqosTan arc Tu 

saxarbielo urTierToba hqonda. amis mizezi makariosis 

kaTolikeebTan da somxebTan1 mWidro urTierToba iyo. 

vfiqrobT, paisiosma antioqiis sapatriarqosTan urTi-

erToba aRar gaamwvava.  

mokled, makarios III dasavleT saqarTveloze 

srul kontrols axorcielebda. ra gasakviria, rom mas 

Tavisi iurisdiqciis gavrceleba mTel saqarTveloze 

sdomoda. erTi SexedviT, vaxtang V-is politikis ga-

marjveba, romlis mizanic saqarTvelos gaerTianeba iyo, 

makarioss sanukvar ocnebasTan aaxlovebda. misi ganxor-

cielebis SemTxvevaSi, bunebrivia, makarioss, viTarca 

vaxtang V-is elCs da ruseTis xelmwifesTan damaaxlo-

ebels, samoRvaweo asparezi qarTlSic exsneboda, magram 

arsebobda amis sawinaaRmdego garemoebanic, romlebic, 

                                                           
1 makariosma, somexTa patriarqTan erTad, xeli Seuwyo damas-

kos faSas survils, rom alepos yofili mitropoliti andria 

(romelic 1648 w. makariosma akurTxa, magram mogvianebiT, Tavis 

samwysosTan erTad, kaTolikeebis mxares gadavida), iriel kaToli-

keTa patriarqad daedginaT da misi aRsaydrebis oficialur cere-

monialsac daeswro, Χρυσοστόμου Παπαδοπούλου, Ἱστορία τῆς  

Ἐκκλησίας Ἀντιοχείας,  1028.  
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rogorc Cans, makariosis moqnilma gonebam imTaviTve 

ganWvrita:  

aRmosavleT saqarTvelos kaTolikosi iyo domenti 

III, friad ganswavluli da energiuli pirovneba, ro-

melsac makariosi dasavleT saqarTvelos kaTolikosi-

viT ver daimorCilebda. garda amisa, domenti III vax-

tang V-is biZaSvili iyo da, rac mTavaria, igi makario-

sis mimarT keTilganwyobili ar iyo. aRniSnulma gare-

moebebma, rogorc Cans, makarioss imis SiSi gauCina, rom 

vaxtang V-is politikis gamarjvebis SemTxvevaSi, SeiZ-

leboda dasavleT saqarTvelozec daekarga kontroli. 

ueWvelia, am SiSs mas kidev ufro gaumZafrebda erekle 

batoniSvili. amasTan, erekle batoniSvili makarioss 

imaSic daaimedebda, rom misi gamarjvebis SemTxvevaSi, 

aRmosavleT saqarTveloSi xelsayrel pirobebs Seuqmni-

da. vfiqrobT, amitom ahyva makariosi erekle batoniSvi-

lis zraxvebs, gawira aznauri maTe da araTu `gulmod-
gineba ar gamoiCina~, xeli SeuSala qarTlis ruseTTan 

daaxloebas.    

rodesac vambobT, makarios III-m xeli SeuSala qar-

Tlis ruseTTan daaxloebas, imas ar vgulisxmobT, rom 

man ruseTis mefesTan qarTlis Sesaxeb saubars Tavi 

aarida. piriqiT, makariosis davalebiT, arqidiakonma pav-

lem ruseTis mefes mniSvnelovani cnobebi miawoda mTe-

li saqarTvelos Sesaxeb. amis dasturia pavle alepoe-

lis Txzuleba, saTauriT: « Описание Грузии, представ-

ленное архидиаконом Павлом, сыном антиохийского пат-

риарха Макария» (saqarTvelos aRweriloba, warmodgeni-

li antioqiis patriarq makariosis Zis, arqidiakon pav-

les, mier), romelic ruseTis saidumlo saqmeTa sagan-
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gioSi (приказ тайных дел) aRmoCnda (ЦГАДА, fondi 

#27, saq. # 542).  
pavle alepoels `aRweriloba~ 35 xelnawer gve-

rds moicavs. pirvelive gverdidan irkveva, rom igi pav-

les berZnulad dauweria.  dedani ar Cans, Cvenamde moa-

Rwia mxolod rusulma Targmanma. rusuli teqsti, 

vrceli gamokvleviTa da komentarebiT, gamoaqveyna 

n. asaTianma.1  gamokvlevis Tanaxmad, saidumlo saqmeTa 

sagangios moxeleebma pavle alepoels gadasces garkveu-

li kiTxvari, romelSic mocemuli iyo is kiTxvebi, rac 

rus politikosebs ainteresebda: saqarTvelos saSinao-

politikuri mdgomareoba (ra da ra politikuri erTeu-

lebisagan Sedgeboda, vin dgas TiToeuli samefo-samTav-

ros saTaveSi, romelia maTi dedaqalaqebi da sxva); sae-

rTo geografiuli daxasiaTeba (mdebareoba, sidide, saz-

Rvrebi); calkeuli samefo-samTavroebis geografiuli 

daxasiaTeba (sazRvrebi, mdinareebi, reliefis Tavisebu-

reba); ra da ra saepiskoposebia TiToeul samTavroSi 

da ra wmida nawilebi inaxeba iq; qveynis bunebrivi sim-

didre, madneuli, ra mcenareebi xaroben da ra cxove-

lebia iq gavrcelebuli. agreTve, calkeuli samefo-sam-

Tavros sagareo-politikuri mdgomareoba, maTi erTmane-

TTan urTierToba, damokidebuleba TurqeTTan da iran-

Tan. calke sakiTxadaa mocemuli kavkasiis mTielTa 

mdgomareoba: ra da ra tomebisgaFSedgebian isini da ro-

goria maTi sarwmunoeba; calkea gamoyofili lekTa sa-

Samxlos sakiTxebi da sxva. n. asaTianis dakvirvebiT, 

                                                           
1 n. asaTiani, masalebi me-17 saukunis saqarTvelos istorii-

saTvis~ (saqarTvelos aRweriloba Sedgenili pavle alepoelis mi-

er), Tb., 1973.  
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pavle alepoeli `aRwerilobaSi~ ar ifargleboda mxo-

lod rus politikosTa kiTxvebze pasuxis gacemiT. igi 

sakuTar mosazrebebsac iZleva da erTgvar Suamavlad 

gamodis kavkasiis xelisufalTa da ruseTis samefo 

kars Soris. igi daJinebiT amtkicebs, rom ruseTis sa-

xelmwifoebrivi interesebisaTvis aucilebelia imier 

kavkasiaSi, Tergidan saqarTvelosken mimaval gzaze, Zve-

li cixe-simagreebis aRdgena da iq jarebis Cayeneba, kav-

kasiis xalxebSi qristianobis aRdgena-gavrceleba, Tur-

qeTis gavlenis aRmofxvra da sxva.1    

es, rac oficialur cnobebs Seexeba. pavle alepoe-

lis ruseTSi mogzaurobis wignSi ki vkiTxulobT: `ro-
desac Cven adamiTgan 7173 wels saqarTvelos vewvieT, 
gviambobdnen, rom Teimuraz xanis genialogiuri Sto me-
fe da winaswarmetyvel daviTamde aRwevs, rameTu, ro-
gorc amboben, daviTi, romelic ebrZoda berZenTa mefes, 
basili makedonels, erT-erTi misi winapari iyo. rac Se-
exeba danarCen oTx Tavads, romlebic saqarTveloSi im-
yofebian, isini Zvel gvars ar miekuTvnebian, da, garda 
amisa, es ukanasknelni TavianT Svilebsa da qveSevrdo-
mebs ucxoelebze hyidian. Teimuraz-xanis Sesaxeb, aseTi 
ram arasodes Tqmula: piriqiT, is gamoisyidis xolme 
datyvevebul qristianebs..~2  

                                                           
1 n. asaTiani, masalebi.., 67-68; 70-79. 
2 Путешествие Антиохийского патриарха Макария в Россию, 

вып. III, кн. III, гл. VI, с. 85. rodesac makarios III da pavle alepoe-

li ruseTs pirvelad ewvivnen, saqarTveloSi namyofi ar iyvnen. 

moxmobili monakveTi imis dasturia, rom mogvianebiT pavles ru-

seTSi pirveli mogzaurobis xelnaweri ramdenadme Seuvsia.    



 

214 

 

vfiqrobT, es erTi amonaridic sakmarisia imis wa-

rmosadgenad, Tu ra saxis cnobebs miawvdida makariosi 

ruseTis mefes piradi saubrebis dros.  
yovelive zemoTqmulis Semdeg, Cveni saboloo daskvna 

aseTia: makarios III-m ara mxolod `gulmodgineba ar gamoiCi-
na~, aramed xeli SeuSala qarTlis ruseTTan daaxloebas. es 

gaakeTa ara mxolod erekle batoniSvilis gavleniT, aramed 

im interesebis gamo, rac mas saqarTvelos mimarT gaaCnda: ma-

karios III-s 1648 wlidan hyavda Tavisi eqsarxosi dasavleT 

saqarTveloSi. rogorc Cans, mas undoda, aRmosavleT saqarT-

veloc antioqiis sapatriarqos iurisdiqciaSi moeqcia.  

  

P.S pavle alepoelis `mogzaurobis~ rusul enaze 

mTargmneli, giorgi (iuri) murkosi, gvamcnobs, rom pav-

les makarios III-is ruseTSi meore mogzaurobac vrc-

lad aRuweria. `mogzaurobaTa~ gamocema gaTvaliswine-

buli yofila cxra nawilad. maTgan xuTi gamoqveynda 

(1896-1900), danarCeni oTxi ki aRar gamoqveynebula. 

amis mizezi SesaZloa is iyos, rom 1906 wels g. mur-

kosi1 samSobloSi, damskoSi, dabrunda, xuTi wlis Sem-

deg ki iqve gardaicvala. jerjerobiT ver davadgineT, 

moaswro Tu ara g. murkosma Txzulebis darCenili 

nawilebis Targmna. arabuli xelnawerebi daculia mos-

                                                           
1 g. murkosi, warmoSobiT arabi, gaizarda marTlmadidebel 

qristianTa ojaxSi. 1871 w. ruseTis imperiis moqalaqe gaxda. gana-

Tleba miiRo jer msoflio sapatriarqos daqvemdebarebaSi myof 

xalkis saswavlebelSi, Semdeg _ sankt-peterburgis sasuliero se-

minariaSi. daamTavra agreTve peterburgis universitetis aRmosav-

leTmcodneobis fakulteti. muSaobda moskovis lazarevis aRmosav-

leTmcodneobis institutSi; iyo moskovis arqeologiuri sazoga-

doebis wevri. 
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kovis sagareo saqmeTa saministros mTavar arqivSi. Sesa-

Zloa, rusuli Targmanic (Tu arsebobs) iqve iyos da-

culi. imedi gvaqvs, qarTveli arabistebi da ruseT-

saqarTvelos urTierTobaTa mkvlevrebi am sakiTxiT 

usaTuod dainteresdebian.    
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PATRIARCH OF ANTIOCH MAKARIOS THE III AS AN 

ENVOY OF THE KING VAKHTANG THE V IN MOSCOW 

RESUME 

 

Patriarch of Antioch makarios the III and his son archidiakon 

Paulus visited Georgia twice (1664; 1669). During the first travelling 

they stayed in Georgia for a year and nine months (from July, 1664 

till April, 1665).  
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The tsar of Russia Alexis Mikhailovich  invited Makarios, 

who was in the Western Georgia at the time, to Moscow. The king of 

Kartli took interest in this invitation because he wanted to carry on 

negotiations and establish secret relations with Russia through 

Makarios. 

Makarios the III went to Russia. He fulfilled a request of the 

king Alexis but how he fulfilled a mission imposed by the king of 

Kartli is another question, there are different opinions about it: 

1. Makarios the III delivered the king Vakhtang’s solicitation 

to the king of Russia but it had no real consequences because Russia 

at that time and in such conditions didn’t want and didn’t have an 

opportunity to interfere in the affairs of Georgia. 

2. The Prince Erekle, who was in Moscow at the time, may 

have tried to hinder the relations between Russia and Kartli. 

Supposedly it was due to influence of Erekle upon Makarios the III 

that the latter didn’t try so hard to complete his mission. 

After the research it turned out that the second opinion is right; 

what’s more, on the basis of the work of Paulus of Aleppo (which 

appears for the first time in Georgian scientific literature in this 

research) we may say that Makarios the III not only didn’t try to help 

the king of Kartli but even hindered communication between Russia 

and Kartli. He acted so not only because of the influence of Prince 

Erekle but his intentions and interests towards Georgia: Makarios the 

III had appointed an exarch and several monks in Georgia from 1648 

who collected donation for the patriarch of Antioch and gave him 

information about political and clerical affairs in Georgia. It appears 

that Makarios the III wished to bring Eastern Georgia into his 

jurisdiction. 
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        goris saxelmwifo saswavlo universiteti 

 

 

vaxtang meeqvsis darbazobani da ori poeti 

(daviT guramiSvili, otia favleniSvili) 

 
 

meTvramete saukunis pirveli meoTxedi samarTli-

anad iTvleba saqarTveloSi kulturisa da ganaTlebis 

aRmavlobis xanad da is ukavSirdeba gamoCenili saxel-

mwifo moRvawis, didi patriotisa da swavluli mefe-

poetis vaxtang meeqvsis saxels. 

vaxtangis dauRalavma, ganuzomelma Sromam Tavisi 

nayofi gamoiRo. qarTvelma erma SeZlo mokle droSi 

suli moeTqva da kulturis aRorZinebazec ezruna, mag-

ram  garemoebaTa gamo  am saukunis aTiani wlebis bo-

los qarTlis mdgomareoba isev airia da vaxtangma,  wi-

namorbed xelisufalTa msgavsad (Teimurazi, arCili), 

Tavisi politikuri kursi ruseTisaken mimarTa. 

am istoriulma momentma asaxva hpova vaxtangis 

ori Tanamedrove poetis  daviT guramiSvilisa da otia 

favleniSvilis poeziaSi. 

Cveni yuradReba miipyro im garemoebam, rom es ori 

poeti gansxvavebulad asaxavs vaxtangis mier am polit-

ikuri nabijis gadadgmisa da ruseTSi mefis gamgzavre-

bis faqtebs. am TvalsazrisiT gasarkvevia, rodis da 

sad moxda darbazoba (darbazobani) vaxtang meeqvsis 

karze da rogori warmomadgenlobiT warimarTa igi. 
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d. guramiSvilTan mwvaved dgas qarTlis bedis sa-

kiTxi. aRmosavleT saqarTvelo ori didi da Zlieri sa-

xelmwifos - iranisa da osmaleTis - pirispir martoa 
aRmoCenili. vaxtang meeqvse sagonebelSia Cavardnili. 

mefe-poeti momavlis gzebs eZebs.  am periodSi masTan 

modian ruseTis imperatoris petre pirvelis elCebi, 

romelic qarTlis mefes ruseTTan kavSiris dadebisaken 

mouwodeben. es TviT vaxtangis survilicaa, magram mefe 

grZnobs, rom xalxi advilad ver Seurigdeba mis na-

bijs, mefesa da xalxs Soris konfliqtis asacileblad  

saWiroa sazogadoebrivi azris momzadeba. amis gamo vax-

tangi jer Tanamoazre vezirebs eTaTbireba (,,Seiqmna 

wveva Cum-Cumad vazirTa Tangamzraxisa”), xolo Semdeg 

darbazs Seyris, raTa Tavisi gadawyvetileba ruseTTan 

diplomatiuri kavSiris damyarebis Sesaxeb realobad 

aqcios. 

,,daviTianis” mixedviT, am dros vaxtangi Tbilis-

Sia da bunebrivia, darbazobac TbilisSi mimdinareobs. 

amis naTelsayofad gamodgeba ,,daviTianis” Semdegi str-

ofi: 

mesames mwuxrzed nobaTTa ra cema iwyes dafisa, 

Sevles cixe da qalaqi, karebi seidabisa.1 

rogorc cnobilia, seidabadi Zveli Tbilisis erT-

erTi ubani iyo. ,,xolo aw uwodeben oTxTav qalaqTa aw 

tfiliss da ganyofiT: kalas – tfilissa, tfiliss- 

seidabads da isns- avlabars, da gareT-ubani ars tfi-

lisisa. msaxlobelni arian cixesa da seidabads sparsni  

mohmadianni”. (vaxuSti) 

                                                           
1 daviT guramiSvili, daviTiani, gamosacemad moamzada s. caiS-

vilma, Tb., 1986, gv. 47.  
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sadao araa, rom guramiSvili darbazobis adgilad 

Tbiliss asaxelebs. 

otia favleniSvilis Tanaxmad ki, im dros, rode-

sac vaxtangi ruseTSi gamgzavrebis sakiTxebze  msje-

lobs, zemo qarTlis sofel alSi imyofeba. 

ali erT-erTi Zveli sofelia xaSuris municipali-

tetSi. gamoCenili frangi mogzauri Jan_Sardeni, ro-

melmac saqarTveloSi 1672-1673 wlebSi imogzaura, Ta-

vis wignSi ,,mogzauroba saqarTveloSi” SeniSnavs, rom 

qarTlSi aris oTxi qalaqi: gori, surami, ali da tfi-

lisi. 

XVIII saukuneSi ali kvlav dawinaurda da zemo 

qarTlis erT-erT mTavar qalaqad iqca.  

otia favleniSvili pirdapir miuTiTebs darbazo-

bis adgils: ,,riTac moxda wamovidnen, Seiyarnen yvela 

alebs”. 

akad. k. kekeliZes miaCnda, rom vaxtangma TaTbiri 

sofel alevSi (axalgoris raioni) gamarTa.1 

amave azrisaa aRniSnul sakiTxTan dakavSirebiT v. 

dondua: ,,saqarTvelos sazRvrebidan gasvlamde vaxtang-

ma Tavis saxlobis kreba gamarTa (sof. alevs) ruseTs 

gamgzavrebis pirobebis gansaxilvelad”.2 

Cven ver gaviziarebT am mkvlevarTa mosazrebas 

TaTbiris sofel alevSi gamarTvis Sesaxeb. miuxedavad 

imisa, rom sofeli alevi qsnis xeobaSi mdebareobs  da 

erT-erT uZveles soflad iTvleba, am SemTxvevaSi otia 

                                                           
1 k. kekeliZe, Zveli qarTuli literaturis istoria, II; 

1981, gv. 535.  
2 v. dondua, saistorio Ziebani, Tb., 1967, gv. 168.  
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favleniSvilis mier dasaxelebul geografiul saxels 

masTan saerToo araferi aqvs.  

rogorc istoriuli realiebidan irkveva, vaxtang-

ma TaTbiri gamarTa ara sofel alevSi, aramed alSi. 

amas, rogorc SevniSneT, adasturebs otia favleniSvi-

lis poema.  

poetis am cnobas amagrebs ,,qarTlis cxovrebis” 

Semdegi monakveTi: ,,Turme movida muxrans spiTa mowyu-

lad (saubaria baqarze) lekTa, aramed verRara ewia, ra-

meTu gaeswro lekTa saguramos, ukuqceuli movida als 

mamisTana... Semdgomad kualad winamZRoliTve movidnen 

qrcxinvals, moswvis da mostyuevnes osmalTa da war-

vidnen. 

...JamTa amaT movidnen warvlinebulni ruseTidam na-

raziSvili daviT da  

frangistan da moarTves mefesa warsvla ruseTs.”1 

vaxtangi erTxans marTlac cxinvalSi imyofeboda, 

magram iZulebuli gaxda zemo qarTlisaTvis, kerZod ki, 

alis cixisaTvis Seefarebina Tavi. aqve miiRo man ru-

seTSi gamgzavrebis gadawyvetileba. 

daviT guramiSvilis Tanaxmad, darbazobaSi mTeli 

qarTveli aristokratia iRebs monawileobas: 

Sekrben qarTvelT baton-ymani, erTad Tavi moiyares, 

dasxdnen rigiT ivezires, win wignebi daiyares, 

vinc xedavda bolos saqmes, imaT arad ganixares, 

Tqves Tu: ufro wavxdebiTo, magram zogT ki ganikmares. 

gamkmarvelTa upasuxes: getyviT, Zmano, ver geTnebiT, 

vera bZaneT ege rCeva kais WkuiT, kais mcnebiT, 

                                                           
1 qarTlis cxovreba, teqsti dadgenili yvela ZiriTadi xel-

naweris mixedviT s. yauxCiSvilis mier, IV, Tb., 1973, gv. 506-507.  
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qristianis xelmwifisa xel-debulni SeviqmnebiT, 

Cven magaze rad wavxdebiT, Tu ar ufro gavkeTdebiT!1 

d. guramiSvili erTmaneTs upirispirebs or gansx-

vavebul Sexedulebas saqarTvelos momavali bedis Sesa-

xeb. erT mxaresaa vaxtangi, xolo meore mxares – mo-

darbazeTa didi nawili, romlebic Tavdapirvelad Cur-

CuliT gamoxataven ukmayofilebas, xolo Semdeg xmamaR-

la ucxadeben mefes Tavis uaryofiT damokidebulebas am 

sakiTxis mimarT. 

d. guramiSvili mtkivneulad ganicdis saqarTve-

los imdroindel mdgomareobas, mis momavals. TviT poe-

ti mowinaaRmdegeTa mxaresaa, misi pozicia Tavidanve na-

Telia. 

rogorc aRvniSneT, vidre darbazoba gaimarTeba, 

vaxtangi farulad eTaTbireba Tanamoazreebs. guramiSvi-

li am faqtis gamo SeniSnavs: ,,SaetyobodaT ganTiad Ca-

cma ar swaddaT Talxisa, egonaT sworad triali mru-

dis sawuTros Calxisa.” vfiqrobT, sakuTar mosazreba-

sac gamoxatavs poeti, rodesac modarbazeebs aTqmevi-

nebs: ,,vinem rusni gviSvelian, manam Cveni gardagvxvde-

bis”. 

ruseT-saqarTvelos urTierTobis dawyebis sakiTx-

Tan dakavSirebiT ganxeTqileba vaxtang meeqvsis karze 

marTlac momxdara. 1721 wels petre didisadmi gagzav-

nil moxsenebaSi volinski aRniSnavda, rom vaxtangi xe-

davs saqarTveloSi uTanxmoebas. amas arTulebda is ga-

remoebac, rom 1724 wlidan, rodesac vaxtangis mdgoma-

reoba uimedo gaxda, mas Tavisi didebulebi xSirad ago-

nebdnen rusTa augs. mefe guldawyvetili werda: ,,qarT-
                                                           

1 d. guramiSvili, daviTiani, dasax. gamocema, gv. 48.  
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velebi damcinian, sanam petre movidodes, pavles tyavi 

gaaZvreso”.1 

guramiSvilis mier daxatuli suraTi realisturia 

da is srulad asaxavs im winaaRmdegobas, rasac vaxtan-

gis wreSi im dros namdvilad hqonia adgili. 

o. favleniSvili sxvagvarad warmogvidgens darba-

zobis scenas. rogorc ukve vTqviT, favleniSvilis mi-

xedviT, vaxtang VI am dros zemo qarTlSi imyofeba da 

ruseTis imperatoris baraTsac iq iRebs. amis gamo igi 

saTaTbirod uxmobs mxolod Tavisi ojaxis wevrebs 

SeuTvala,. Zmav da Svilo, momivida wigni esa. 

iq uxmivarT TviT uZlevsa, sxivis mZlevels,  

mterTa mresa, 

es ar uTxraT mag urjuloT, undobsa da iasrebsa, 

ecadeniT, moagvaroT saqme kargi JamTa dResa. 

riTac moxda wamovidnen Seiyarnen yvela alebs, 

sami Zma da ori Svili arCevs saqmes, wynars,  

ar malebs, 

ra mivswero xelmwifesa, mRTis moyvares,  

guliT salebs, 

Sekres, xleba SeuTvales, xvaSiadi mwve da malebs.2   

favleniSvilis poemis mixedviT, moTaTbireebma Se-

darebiT iolad gadawyvites ruseTSi gamgzavrebis saki-

Txi da aq araviTar winaaRmdegobas ar hqonia adgili. 

darbazobis epizods uSualod mosdevs ganjis sa-

kiTxi. daviT guramiSvilis mixedviT, vaxtangma swored 

darbazobis Semdeg gailaSqra ganjaze: 

                                                           
1 i. tabaRua, safrangeT-saqarTvelos urTierToba, Tb., 1972, 

gv. 319.  
2 literaturuli Ziebani, IV, Tb., 1948, gv. 190.  
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bevri bevrs rasme ityonen, magram vin mousminebda? 

mefe iyo da brZanebda, iqmoda,  rasac inebda! 

Semoiyara laSqari, Tvals vervin gardawvdinebda, 

wavida, ganjis midamos sisxlis RvarT moadinebda.1 

o. favleniSvili ar axsenebs ganjis saomar opera-

cias. misi poemis mixedviT darbazobis epizods uSua-

lod mosdevs vaxtangis ruseTSi gamgzavreba. 

bunebrivia, am SemTxvevaSi daismeba kiTxva: vis mxa-

resaa simarTle?  

vaxtangis Tanamedrove istorikosebi vaxuSti bag-

rationi da sexnia CxeiZe ar asaxeleben darbazobis 

faqts. daviT guramiSvilis damokidebuleba marTlis 

Tqmisadmi ki uflebas ar gvaZlevs, eWvi SevitanoT mis 

sisworeSi. 

vfiqrob, gasaTvaliswinebelia is garemoeba, rom 

guramiSvilisa da favleniSvilis mier aRwerili darba-

zobebis scenebi ar aris identuri arc gansaxilveli 

sakiTxebis TvalsazrisiT, arc geografiuli adgiliTa 

da arc qronologiiT. 

,,daviTianSi” aRwerili darbazoba daaxloebiT 

1722 wlis dasawyisidan zafxulamde periodSi unda vi-

varaudoT. es Cans Semdegi garemoebidan: rogorc cnobi-

lia, vaxtangi ganjaSi idga 1722 wlis agvistodan noem-

bris Sua ricxvebamde. daviT guramiSvilis Tanaxmad ki, 

darbazobas pirdapir mohyva ganjaSi laSqroba. am dros 

vaxtangi jer isev TbilisSi iyo. 

rac Seexeba otia favleniSvils, mis mier aRweril 

darbazobaSi sruliad sxva momentTan gvaqvs saqme.  

                                                           
1 d. guramiSvili, daviTiani, dasax. gamocema, gv. 50.  
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daviT guramiSvili ixilavs ruseTTan urTierTo-

bis dawyebis sakiTxs, ufro zustad Tu vityviT, ruse-

Tis mokavSired ganjis saomar operaciaSi Cabmis sa-

kiTxs, am SemTxvevaSi vaxtangi ruseTSi gamgzavrebaze ki 

ar eTaTbireba darbazs, aramed ganjis saomar operacia-

ze, rasac Semdgom ruseTis daxmareba mohyveba. (`wavide, 

ganjis momTxrelTa davdva muqafis niSnebi, ra gamovb-

runde, kvlav vnaxo rusebis Sub-far-SimSebi”). 

rac Seexeba otia favleniSvils, is Tavis poemaSi 

aRwers TaTbirs, romelic vaxtangma moawyo uSualod 

ruseTis samefo karze gamgzavrebis sakiTxTan dakavSi-

rebiT da igi 1724 wlisTvis unda vivaraudoT. 

aqedan daskvna: am or nawarmoebSi aRweril darba-

zobebSi vaxtangis moRvaweobis ori momentia aRwerili:  

,,daviTianSi” - ruseTTan urTierTobis dawyebis proce-

si, rasac qarTlis samefo karze azrTa didi sxvadasx-

vaoba gamouwvevia, xolo ,,vaxtangianSi” - mefe vaxtang 

meeqvsis ruseTSi gamgzavreba, rac mefes da misi ojaxis 

wevrebs mSvid garemoSi gadauwyvetiaT. 
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Murad Mtvarelidze 

Gori State Teaching University 

VAKHTANG VI’S PUBLIC RECEPTIONS  

AND THE TWO POETS  

(DAVIT GURAMISHVILI, OTIA PAVLENISHVILI) 

RESUME 
 

One of the principal subjects of Davit Guramishvili’s and 

Otia Pavlenishvili’s works is connected with an attempt of 

Vakhtang VI of Kartli to establish diplomatic relations with the 

Russian Emperor – Peter the Great. Both poets describe the 

scenes of the receptions, but Davit Guramishvili’s attitude 

towards these events is negative that is clearly revealed in his 

“Davitiani”, although the attitude of Otia Pavlenishvili is 

strictly positive. It’s worth mentioning that the public 

receptions described by these poets are not identical to each 

other: the first poet narrates how Vakhtang VI has been 

involved in military operations, whilst the other one reports 

about the voyage of the Georgian king to the Emperor’s Court. 
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M                     manana miCitaSvili                                                                                                        

      goris saxelmwifo saswavlo universiteti 

 

 

saxlTuxuces ciciSvilTa samoxeleo saxelos 

sakiTxisaTvis 

         

 

samefo karis saxlTuxuces ciciSvilTa samoxeleo 

saxelo pirdapir miuTiTebs sagvareulos siaxloves sa-

mefo karTan, romlebic gadamwyvet rols asrulebdnen 

qarTlis samefos socialur-ekonomikur da politikur 

cxovrebaSi. am sakiTxiT dRemde mkvlevarebi ar dainte-

resebulan, misi kvleva ki metad mniSvnelovnad migvaC-

nia. „ჴelmwifis saxlTuxucesi“ sasaxlis gamge da sasa-

xlis dawesebulebaTa mTavari gamgebeli iyo, ganagebda 

saxelwifos mTel Semosavalsa da gasavals, iTvleboda 

saxelmwifo da sadarbaziskaro Tanamdebobad am saxelos 

warmoqmna ZiriTadad ukavSirdeba erTiani saqarTvelos 

daSlas, mefis xelisuflebis dasustebas, misi uflebe-

bis „damcrobas“, qveynis kuTxeebs Soris sameurneo-eko-

nomikuri kavSirebis moSlas. imavdroulad yvelaze Se-

mosavliani da mravalfunqciuri samoxeleo saxelo Cans 

„dasturlamalaSi“ daculi saxlTuxucesis sargos wig-

nis mixedviT. mas eqvemdebarebodnen sameurneo, safinanso 

xasiaTisa da daniSnulebis moxeleebi.  

vaxuSti batoniSvili saxlTuxucesis saxelos sa-

interesod ganmartavda „abramadi anu salTxucesi, da 

amisi ჴelisa iyo samefo Semosavali da gasavali; aman 

uwyoda  wesni da rigni saxlisa mefisani da TaTbiroba 
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samefosi, da saxasoni mefisani da amas qveiTni ჴelisu-

falni amisi dasaxedni iyvnen, aramed umetes ejibs qu-

emo quemoreni.“1 saxlTuxuces hqonda, administraciuli 

funqciebi misi monawileobiT dgeboda yma-mamulis wya-

lobis wigni, sagvareulo gayris ganCinebani, saxelos 

boZeba, jamagiris  sabuTi da sxv. mdivnis Sedgenil sa-

buTebs jer saxlTuxucesi ganixilavda, samoxeleo beW-

diT amowmebda, Semdeg warudgenda mefes, rac, Tavis 

mxriv, mianiSnebs did pasuxismgeblobaze saxelmwifo sa-

buTebis Sedgenasa da gacemaSi, awarmoebda kontrols 

adgilebze gadasaxadebis gawera-akrefas, samefo miwebis 

sameurneo da safinanso zedamxedvelobas, monawileobda 

laSqrobaSi.  

       n. Sengelias mosazrebiT, „saxlTuxucesis Tanamdebo-

ba rTuli istoriuli procesis Sedegad unda yofili-

yo warmoSobili. saxeldobr, msaxurTuxucesis, meWurW-

leTuxucesisa da ganmgeTuxucesis gansagebelTa SeerTe-

bis gziT.2 mkvlevarma v. gabaSvilma gamoTqva mosazreba 

„xom ar modioda salTxucesis instituti TandaTano-

biT gadagvarebul da bolos srulad gauqmebul mwigno-

barTuxucesis Tanamdebobidan“.3 am mosazrebas adastu-

rebs 1525 wlis SiomRvimis sigelSi daculi metad sa-

intereso cnoba: „R~Tiv: guirguinosnisa : mefisa daviTi-
sa[sax]lis : uxucesman : damwignobarTamTavarman : solaRa-

                                                           
1qarTlis cxovreba IV, teqsti dadgenili yvela ZiriTadi 

xelnaweris mixedviT s. yauxCiSvilis mier. Tb., 1973, gv. 20.  
2 Sengelia n., saxlTuxucesis Tanamdeboba  imereTis samefo-

Si, quTaisis ped. inst. Sromebi t. 1, 1940, gv. 138-139.   
3 gabaSvili v,, darbazis rigis moxeleni dasturlamalis mi-

xedviT, enimkis moambe XIII, 1942, gv. 168. 
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sSvilman : ivane:vigulve ... da Semovwire.“1 maTi funqciebi-
dan gamomdinare, am mosazrebas eTanxmeba iv. surgulaZe 

da miaCnda saxlTuxucesi gaerTianebuli feodaluri sa-

qarTvelos TiTqmis yvela veziris da sxva moxelis 

funqciebis gaerTianebis Sedegad warmoSobil Tanamdebo-

bad. samoxeleo saxelo, „sasaxlis uxucesi,“ pirvelad 

gvxvdeba sasisxlo sigelSi bagrat mefisa ivane Tulas-

Zisadmi, romelsac s. kakabaZe 1446 w. aTariRebs da af-
xaz-imereTis mefed warmogvidgens.2 qarTlis samefoSi 

ki saxlTuxucesis Tanamdeboba pirvelad gvxvdeba T. 

Jordanias mier daTariRebul 1457-1460 wlis mcxeTis 

#167 Sewirulebis sigelSi, daviT qaCibaZisa sveticxo-

velisadmi.3 aRniSnuli daTariReba ar gaiziara s. kakaba-

Zem, romelic aTariRebs 1466-1472 wlebiT.4 igi dawe-

rilia „ჴeliTa f~d codvilis saxlisuxucesi nikolo-

zisiTa.“ v. gabaSvilis mosazrebiT saxlTuxucesi niko-

lozi, salaros molaris daviT qaCibasZis (baraTaSvil-

is) piradi saxlTuxucesi unda yofiliyo.5   

                                                           
1 kakabaZe s., istoriuli sabuTebi, wigni III, tf., 1913, gv. 

58. 
2 qarTuli istoriuli sabuTebis korpusi, Seadgines T. enu-

qiZem, d. kldiaSvilma, m. surgulaZem, t. III, Tb, 2014, gv. 29-31. 
3 qronikebi da sxva masala saqarvelos istoriisa da mwer-

lobisa. Sevsebulia, qronologiurad dalagebuli da axsnilia T. 

Jordanias mier. t. II. tf., 1897, gv. 271. 
4 s. kakabaZe istoriuli sabuTebi, wigni III, tf., 1913, gv. 38; 

Sdr. qarTuli istoriuli sabuTebis korpusi, t. III, Tb, 2014, gv. 

161.  
5 v. gabaSvili, darbazis rigis moxeleni dasturlamalis mi-

xedviT, enimkis moambe XIII, 1942, gv. 167.  
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1463 w. Cixoris brZolisas bagrati, Tavis saxli-

suxucess, mis dasasjelad imereTs gadasuli mefe gio-

rgi VIII-s mxardaWeraSi adanaSaulebda: „saxliT uxu-

cess CxetiZes mefe bagrat gauwyra: da abaSiZe da sru-

la raWvelni mefes iaxlen da (a)qadam. saxliT uxucesi 

CxetiZe misis kerZiT moyvriT Seiyara da mefisa 

(giorgis VIII-is) da imaTi imedeuli iyo.“1   

amdenad, dokumentur wyaroebSi sakmarisi cnobebi 

migvaCnia mtkicebulebad, raTa vivaraudoT XVs. 60-70-

ian wlebSi qarTlis samefo karze saxlisuxucesis sa-

xelos arsebobis Sesaxeb, romelic meWurWleTuxuces 

zaza fanaskertel-ciciSvilis saxelos unda SeerTebo-

da. taos erisTavT-erisTavis, Taya fanaskertel-ciciS-

vilis Zis, zazas meWurWleTuxucesis  saxelosa da mis 

funqciaze miuTiTebs XV s. pirveli naxevriT daTari-

Rebuli vaCeZoris krebulis pirobis wigni.2 sakvlevi 

Temis metad saintereso sabuTSi vkiTxulobT: „q: Tquen : 
patronTa...meWurWleTa: uxuces: erisTavTa: erisTavsa 
:fanaskertels: zazasa:da Tquensa: Zmasa: cicis:kadreT: 

ese : wigni: da piri: mtkice mizeze SemouRebeli : kadre: 

damogaჴseneT : Cuen : vaCiZorisa 37 moZRurman : kandelakman : 

da erT- sulobiT : krebulman : movediT: karTa: zeda 
viCivleT…alavTagan : queyanasmoikleT : da : SeguiwyaleT : 
Tquena: samlocvelod: da alavisa: mosRa: amoguigdeT ... 

saukunod: zazasaTuis.“ dokumenti naTlad miuTiTebs, 

                                                           
1 qronikebi da sxva masala saqarvelos istoriisa da mwer-

lobisa. Sevsebulia, qronologiurad dalagebuli da axsnilia T. 

Jordanias mier. t. II. tf., 1897, gv. 281. 
2 TayaiSvili eq., arqeologiuri eqspedicia kola-olTisa da 

CargalSi, Tb., 1907, gv. 62. 
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rom taos erisTavs jer kidev mefe aleqsandre didis  

mier gansageblad da sapatronod gadacemuli aqvT taos 

saerisTavo, rasac adasturebs 1415 w. urCi aTabagis da-
marcxebis Sesaxeb vaxuSti batoniSvilis cnoba: „Sevida 
samcxes da daipyrna yoveli cixeni...da dasxna erisTavni 

Tvisni.“ xelmwifis karis garigebis mixedviT“ meWurW-

leTuxucesi did vazirad iTvleboda“ aTabagobis dawye-

bamde, meoTxe vaziri yofila. iv. javaxiSvilis ganmar-

tebiT, meWurWleTuxucesi vazirTa upirvelessa da mwi-

gnobarTuxucess garda yvela danarCen vazirebs udrida“ 

da varaudobda meWurWleTuxucess vazirobis garda 

sxva xelisuflebac unda hqonoda, TviT „saqveynod gam-

rigis“, iseTive, rogoric hqonda yvaryvare (ivane) ci-

xisjvarel jayels (1191-1247) „pativiTa iyo meWurW-

leT uxucesi da mTavar qveyanasa samcxisasa. sargis 

jayeli, samcxis spasalari da meWurWleT-uxucesi“.1  

Cveni kvleviT sinis mTis sulTa matianis mosaxse-

neblis, ierusalimis jvris monastris aRapebis, saekle-

sio muzeumis #193 svinaqsaris minaweris da gergetis 

sulTa matianis mosaxsenebelis SedarebiTi analiziT, 

SesaZlebeli gaxda, zaza fanaskertelis mSoblebis, Taya 

fanaskertelisa da dedis „provinciis mefis“ demetres 

asulis, rusudanis identificireba. demetrem jer kidev 

mamis sicocxleSive, aleqsandre didisagan (1412-1442 

ww.) miiRo saufliswulod samefo „domenis” mniSvnelo-

vani nawili - „mtkvris gaRma mxaris” sruli baton-pat-

                                                           
1 javaxiSvili iv., qarTuli samarTlis istoria, wigni meore, 

nakv. pirveli, Tb., 1928, gv. 127. 



 

233 

 

ronoba. nasyidobisa da Sewirulebis sigelebSi1 igi 

mefedac moixsenieba. 1452 w. mamis gardacvalebis Semdeg 

taxtis kanonieri pretendenti konstantine demetres 

Ze, iZulebulia biZis, giorgi VIII (1446-1465 ww.) Zal-

momreobisagan daicvas saufliswulo mamuli. mefe gio-

rgis datyvevebisTanave 1465 w. misgan ukanonod mitace-
buli qarTlis taxtis kanonieri mflobeli konstanti-

ne meore xdeba (1465-1505 ww.) jvris monastris #252 

aRapi,2 somxuri hiSatakarani imavdroulad gvamcnobs, 

rom „konstantines Semdeg gavida erTi weli dajda bag-

rat“.3 1466-1467 ww. bagrat mefis Sewirulebis, mamu-

lis wyalobis da sasisxlo sigelebi4 imereTidan qarT-

lSi SemoWrili taxtis pretendentis aleqsandre di-

dis Zmiswulis bagrat VI-is mefobas adastureben. maT 

mefobaze miuTiTeben xazgasmiT evropuli wyaroebic.5 am 

mZime gansacdelis Jams, roca bagratis mxareze gadadis 

konstantines Zma, daviT batoniSvili, gavleniani amila-

xvari amirindo zevdginiZe ki amjobinebs bagrats dau-

                                                           
1 qarTuli istoriuli sabuTebis korpusi, Seadgines T. enu-

qiZem, d. kldiaSvilma, m. surgulaZem, t.  III, Tb, 2014, gv. 22. 
2 metreveli e., masalebi ierusalimis qarTuli koloniis is-

toriisaTvis, (XI-XII)Tb., 1962, gv. 102, 170. 
3 somxur xelnawerTa XIV-XV saukuneebis anderZebis (hiSa-

takaranebis) cnobebi saqarTvelos Sesaxeb, Zveli somxuridan Targ-

mna, Sesavali, komentarebi da SeniSvnebi  daurTo a. abdalaZem, Tb., 
1978, gv. 82-83. 

4 qarTuli istoriuli sabuTebis korpusi, Seadgines T. enu-

qiZem, d. kldiaSvilma, m. surgulaZem, t. III, Tb., 2014, gv. 151, 155, 

165. 
5 XV saukunis italiel mogzaurTa cnobebi saqarTvelos Se-

saxeb, italiuridan Targmna, Sesavali, SeniSvnebi da saZiebeli da-

urTo e. mamisTvaliSvilma, Tb., 1981, gv. 21, 54, 75-83.     
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moyvrdes, Sidapolitikur dapirispirebas kidev daemata 

giorgi VIII-is gaTavisufleba aTabagis tyveobidan. 

qarTlis samefo taxtis dakargvis realuri safrTxe 

aiZulebda radikaluri xasiaTis cvlilebebi ganexorci-

elebina. Semoimtkica da gaaZliera erTguli sagvareul-

oebi (ciciSvilebi, javaxiSvilebi, baraTaSvilebi) yma-

mamulebiT, samoxeleo saxeloebis wyalobiT, Seqmna me-

winave da mefis sadroSo.1 aleqsandre didis samefo 

karze fanaskertelebTan qorwinebebiT gamyarebuli naTe-

saoba da mravalwliani erTguleba safuZvels aZlevda 

konstantine meores, Tavis diswul  zaza fanaskertel-

ciciSvilisTvis miendo saxlTuxucesoba. amaze mianiS-

nebs 1467 w. dokumentiT mefisgan sagangebod da misTvis 

gamiznulad naboZebi ganusazRvreli uflebebi, „gaRma 

mxareSi“ srul Seuvalobaze: „..moasili ama TqvenTa ma-

mulTa Siga versad Sevides da vercavin ra saqme 

daidos“.2 e.i. mefis arcerT moxeles ar gaebeda Sesvla 

da Careva sagadasaxado, sasamarTlo, samxedro da admi-

nistraciul saqmeebSi.  

XV s. 60-70-ian wlebis sacicianos sazRvrebis 

lokalizaciis kvlevam cxadyo, rom mis kontrols eq-

vemdebareboda ara marto saaTabagos sazRvridan mcxe-

Tamde gadmomavali mniSvnelovani satranzito gzebi, 

cixe-simagreebi, aramed mewinave sadroSoSi – TrialeT-

Si, qvemo qarTlsa da „qarTlis somxiTSi“, gansakuTre-

biT strategiuli mdebareobiT gamorCeuli soflebi. 
„didi fanaskertelis“ mier „meored aRmSeneblobas“ am 

                                                           
1 miCitaSvili m., sacicianos istoria, wigni I, Tb., 2016, gv. 

34. 
2 scssa, f. 1448, s. 64. 
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mxareSi adastureben epigrafikuli warwerebic (bareTis, 

lipis, weraqvis)1.   

1468 w. bagrat da konstantine mefeebis wyalobis 

sigelis cnobiT2 bagrati iZulebulia angariSi gaewia 

konstantines erTguli ZalebisTvis, romlebTanac qarT-

lSi SemoWrils pirvelsave brZolaSi marcxi ganucdia, 

rasac adasturebs zevdginisZeTa sigelSi daculi cnoba: 

„bagrat mefe qarTlSi gadmovida da ciciSvilis winaaR-

mdeg gailaSqra.“3 aseTive cnobaa daculi avSandaZeTa 

natyuar sasisxlo sigelSi.4 maT Soris „Tanxmobas da 

Tanabaruflebianobas“ gansazRvravda „gaRma mxaris“ me-

fis sadroSos da mewinave sadroSos „spani maradis“, 

romlis spaspeti zaza fanaskertelia. SeiaraRebuli Za-

lebis mudmiv sabrZolo mzadyofnam faqtiurad gadawy-

vita konstantines II-is  gamarjveba aTabagis tyveobidan 

dabrunebul biZasTan. giorgi VIII-em SeZlo mxolod 

(1466 w.)„zav-hyo bagratis Tana da daipyrna kerZoni ka-

xeTisani ... vinaჲTgan kostantines epyra tfilisi, mTi-

ul-moჴeveni, somxiTi da lore, xolo bagrats qarTli 

da kaxni erCoden  nebasa missa, ganaTu mefeni ara ibr-

                                                           
1 e. TayaiSvili, somxiT-saorbelos Zeglebis warwerebi, sta-

linis saxelobis Tbilisis sax. universitetis Sromebi, naw. meore, 

t. 43, Tb., 1951, gv. 165; berZeniSvili d., fanaskertelTa feoda-

luri sagvareulos istoriidan, (weraqvis ucnob warwerasTan daka-

vSirebiT), saqarTvelos istoriuli geografiis krebuli, t. I, Tb., 

1960, gv. 96-97. 
2 iqve,  gv. 171. 
3 xelnawerTa erovnuli centri,  Sd—1242. 
4 qronikebi da sxva masala saqarvelos istoriisa da mwer-

lobisa. Sevsebulia, qronologiurad dalagebuli da axsnilia T. 

Jordanias mier. t. II. tf., 1897, gv. 265.    
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Zoden, aramed spani maradis.“1 am cnobiT SesaZlebeli 

xdeba konstantines samflobelos lokalizeba. amasTan 

vaxuSti batoniSvili metad sayuradRebo cnobas gvawv-

dis, imis Taobaze, rom mefe konstantines mcdeloba 

hqonia kaxeTis  teritoriebis SemoerTebisa: „mcdelobda 

mefe konstantine her-kaxTa erisTavTa Tana kualad Se-

erTebisa da erTmefobasa, amisTvis mierTo imerTa mefesa 

bagrats da daipyra sruliad kaxeTi...“2 am cnobis san-

doobaze Tavad migvaniSnebs batoniSvili: „kaxTa gandgo-
mileba giorgisa da konstantine mefisa qoronikonTa da 

gujrebTa da mcireTa cxovrebaTagan warmoiCinebiso.“3 
konstantines Zlierebaze mianiSnebs ungreTis elCis 

mier 1471 w. 12 aprils veneciidan gagzavnil werilSi 

daculi cnoba mefe konstantines elCebis veneciaze Cas-

vlasa da gazafxulze 30000 mxedriT osmalebis wina-

aRmdeg uzun hasanis uzarmazar ZalebTan erTad gamosv-

lis Sesaxeb.4 qarTl-kaxeTis gaerTianebis perspeqtiul-

ma gegmam, lixsaqeTa mflobelobis dakargvis SiSma gu-

Sindeli dauZinebeli mtrebi gaaerTiana mefe konstanti-

nes winaaRmdeg. bagratTan „Sexmatkbilebuli“ mefoba 

amis Semdgom didxans veRar gagrZeldeboda. marTlac, 

bagratis (1466-1478 ww.) gavlena sakmaod Sesustebuli 

Cans 1472 w. ioTam maRlaniZisadmi boZebul wyalobis 

                                                           
1 qarTlis cxovreba, t. IV, teqsti dadgenili yvela ZiriTa-

di xelnaweris mixedviT s. yauxCiSvilis mier. Tb., 1973, gv. 384;  

kakabaZe s., istoriuli sabuTebi, w. III, tf., 1913, gv. 21. 
2 iqve, gv. 567. 
3 iqve, gv. 303. 
4mamisTvaliSvili e., saqarTvelos sagareo politika da dip-

lomatia I (XV-XVIss.), Tb., 2009, gv. 71. 
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wignSi,1 konstantine Tavs mefeT-mefed acxadebs, Tumca 

samefoSi „orianoba“ kvlav moixsenieba. mefe konstanti-

nes warmoebul sabrZolo epizodebze da mewinave sad-

roSos sardal-saxlTuxuces, zaza fanaskertel-ciciS-

vilis damsaxurebaze qarTul da ucxour wyaroTa sim-

wiris gamo Znelia damatebiT saubari. Tumca mis sabr-

Zolo Rvawlze unda mianiSnebdes, rom 1477 w. uzun ha-

sanma qarTlis somxeTSi SemoWrisas ver SeZlo kons-

tantines swrafad damarcxeba. brZolis gagrZelebis 

SemTxvevaSi ki dedaqalaqis aReba gauZneldeboda, amitom 

iZulebuli gaxda Zalebi moulodneli manevrirebiT 

Tbilisisken waremarTa. uzun hasanis karze konstanti-

nesTan morigeba ki bagratTan dapirispirebis veraguli 

Canafiqris garda, yaens aiZulebda konstantines Zalebi-

sadmi angariSis gawevis aucileblobas.  

wyaroebi xazgasmiT miuTiTeben 1483 w. aradeTis 

brZolaSi zaza fanaskertelis amirspasalarobaze „Sei-

yarnes gaRmarTelni da gamoRmarTelni: ciciSvilebi da 

ufrosad zaza ciciSvili Taobda“. pirveli mTavarsard-

loba namdvilad ver iqneboda, maSin, roca baraTaSvil-

Ta samoxeleo saxelo aleqsandre didis droidan mxo-

lod salaros molareoba Cans da wesisamebr saxlTux-

uces zaza ciciSvils eqvemdebareboda. istorikosi g. 
jamburia sabaraTianos pirvel sardlad saCino baraTaS-

vils miiCnevs mefe svimon I-is dros. rac Seexeba va-

xuSti batoniSvilis mier mxolod baraTaSvilTa gandi-

deba, ciciSvilebisadmi tendenciuri damokidebulebiT 

aixsneba. am mizezebis Sesaxeb Cven kvlevebSi saTanadod 

                                                           
1 qarTuli istoriuli sabuTebis korpusi, Seadgines T. enu-

qiZem, d. kldiaSvilma, m. surgulaZem, t. III, Tb., 2014, gv. 204-205. 
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miTiTebuli gvaqvs.1 savaraudod „didi fanaskerteli“ 

xalilbeg begTaSis winaaRmdeg 1487 w. brZolas Seewi-

ra, radgan iayub-yaenis Semdgom brZolebSi mxolod misi 

memkvidre  qaixosro ciciSvili moixsenieba. 

saqarTvelos istoriaSi dampyroblebTan winaaRm-

deg Tavganwiruli brZolebiT gamorCeuli mefe svimon 

I-is saxlTuxucesis samoxele saxelo ciciSvilTa sag-

vareulos damsaxurebasa da mefis gverdiT sabrZolo 

mzadyofnaze mianiSnebs. dokumenturi wyaroebiT, saxl-

Tuxucesi ciciSvilTa sagvareulodan svimon I-is karze 

„didi fanaskertelis“ STamomavali, zaza fanaskertel-

ciciSvilia. mis sardal-saxlTuxucesis saxeloze cno-

ba daculia mcxeTis Sewirulebis 1558 wlis sigelSi 

(#503), romelmac Cvenamde ori piris saxiT moaRwia.2   

hasan rumlus cnobiT 1561 w. cixedidTan brZolaSi 

tyved Cavardnili msxvili Tavadi zaza-begi „saqarTve-

los erTi pativcemul amiraTagani“, ramdenime aznaur-

Tan erTad Sahis karze gagzavnes.3 isqander munSi mas 
„jajana-begad“ moixseniebs.4 svimon mefis dapatimrebis 

Semdeg (1569-1578 ww.) misi momxreTa Tavganwiruli 

brZolebis gamo, dauT-xanis mmarTveloba mxolod Tbi-

                                                           
1 miCitaSvili m., sacicianos istoria, wigni I, Tb., 2016, gv. 

110-114. 
2 scssa, f.1449 s. 1546; s. kakabaZe istoriuli sabuTebi, 

wigni III, tf., 1913, gv. 65-66.  
3 hasan rumlus cnobebi saqarTvelos Sesaxeb. sparsuli teq-

sti TargmaniTa da SesavliT gamosca vl.fuTuriZem, SeniSvnebi da-

urTo r. kiknaZem, Tb., 1966, gv. 36. 
4 isqander munSis cnobebi saqarTvelos Sesaxeb. sparsuli 

teqsti qarTuli TargmaniTa da SesavliTurT gamosca vl. fuTuri-

Zem, Tb., 1969, gv. 23. 
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lissa da qvemo qarTlze vrceldeboda. rogorc Cans am 

brZolebSi ciciSvilebis erTgulebis da Tavganwirvis 

sapasuxo wyalobaa, rom samefo karis saxlTuxucesi 

kvlav zaza ciciSvilia, rasac adasturebs 1573 w. wya-
lobis wigni svimon mefisa gedeon eliozisZisadmi. me-

fis tyveobis gamo sabuTs xels urTaven dedofali nes-

tan-darejani, mefis Ze batoniSvili giorgi da svimonis 

Zma batoniSvili vaxtangi.1  

ciciSvilTa sagvareulo XVII s. 30-iani wlebidan 

saukunis bolomde samefo karis saxlTuxucesis samoxe-

leo saxelos floben, rac sagvareulos siZlieriT, me-

ores mxriv sagvareulos didi nawilis sparsofiluri 

orientaciiT aixsneba, romlis safuZveli qveynis saSi-

nao da sagareo mdgomareobaSia saZiebeli. rostom mefis 

karze cici ciciSvilis saxlTuxucesobas adasturebs 

qarTul-sparsul orenovan sabuTSi daculi 1634 w. 27 
ivnisis  mamulis siTarxnis wigni, rostom mefis mier 

mdivan-mwignobris merab yorRanaSvilisadmi. sigelis, 

nasyidobasa da Tarxnobas amtkicebs „saxlis-xucesi~ 

cici.Ppirvelwyaros qarTul teqsts darTuli aqvs 

rostom mefis gumbaTiani beWedi.2 wyaroTa simwiris ga-

mo damatebiT cnobebze saubari Znelia, Tumca ar gamov-

ricxavT farsadan da nodar ciciSvilis sagvareulo 

                                                           
1 qarTuli istoriuli sabuTebis korpusi, tomi Seadgina da 

qarTuli teqstebi gamosacemad moamzada m. surgulaZem, t. IV, Tb., 

2016, gv. 287. 
2 qarTul-sparsuli istoriuli sabuTebi, teqsti daadgina, 

Targmani da SeniSvnebi daurTo, vl. fuTuriZem, Tb., 1955. gv. 112-

115. 
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StosTan naTesauri kavSiris gamo pirveli msxverpli 

gamxdariyo.   

mefe Teimurazis  da rostom xanis politikurma 

da Sidaklasobrivma brZolebma, kidev ufro gaamwvava 

dapirispireba sxvadasxva mxares mdgom ciciSvilTa sag-

vareulo Stoebs Soris. Sahis karis intrigebSi gamoc-

dili rostomi SesaniSnavad axerxebda sifrTxilesa da 

daundoblobasTan erTad Teimurazis Zlier da gavlenian 

momxre ciciSvilTa Stoebis gadabireba-mosyidvas. Tei-

muraz I-is darbazis wevri ciciSvili manuCari 1606-

1632 ww. daTariRebul ganCinebaSi aqtiurad monawile-

obs.1 qarTlSi rostomis gamefebis Semdeg male mis mom-

xreTa rigebSia. saxlTuxucesad igi pirvelad moixseni-

eba 1638 w. ganCinebaSi rostom mefisa paata elizbarisS-

vilisa da glurjiZeebis mamulis saqmeze.2 rostomis 

karze dawinaurebul ciciSvilTa sagvareulo Stoebis, 

sardal papunas da saxlTuxuces manuCars (1638-1646 

ww.) Soris Camovardnili sasisxlo dava 1640 w. Tavad 
rostoms ganusjia da samtrod gadakidebuli saxliska-

cebi Seurigebia.3 mosisxleebi damoyvrebulan, manuCaris 

qaliSvili anuka colad SeurTavs papunas vaJs zazas.4 

igi saTanadod afasebs ciciSvilTa sagvareulos SesaZ-

leblobas, roca mis erTgul Stoebs Soris, metoqeoba 

da brZola saSiS xasiaTs iRebs, amjobinebs Tavad ros-

                                                           
1 qarTuli samarTlis Zeglebi, t. IV, sasamarTlo ganCinebani 

(XVI-XVIII ss.), teqsti gamosca, SeniSvnebi da saZieblebi daurTo 

i. doliZem, Tb., 1972, gv. 66-67. 
2 iqve, gv. 72-74. 
3 iqve, gv. 76. 
4 scssa, f. 1450, davT. 51, s. 70. 
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tomma moarigos mowinaaRmdegebi umtkivneulod, rom me-

fis erTgulni SenarCunebul iqnas, imis SiSiT maTi gan-

dgomiT opoziciuri Zalebi ar gaZlierebuliyo. rosto-

misadmi mtrulad ganwyobili, mefe Teimurazis mokavSi-

re zemo ciciSvilebis sapasuxod, qvemo ciciSvilebi ma-

Ral samoxeleo saxeloebiT arian warmodgenili ros-

tomis karze. saxlTuxucesis saxeloTi manuCari ukanas-

knelad gvxvdeba 1646 w. ramodenime dokumentur wya-

roSi.1 savaraudod misi gardacvalebis Semdgom misi Zma, 

yaia (1648-1658 ww.), memkvidreobiT iRebs saxlTuxuce-

sobis Tanamdebobas. mefe rostomis da mariamis brZane-

biT nawyalobevi mamulis gacvla gogibaSvilebsa da ba-

raTaSvilebs Soris saxlTuxuces ciciSvili yaias, mdi-

vanbeg javaxiSvili roinis da Turman TurmaniZis Sua-

mavlobiT momxdara.2 saxlTuxucesad 1656 w. rostom 

mefis gardawyvetilebis wignSic moixsenieba.3 saxlT-

uxuces yaias da sardlis papunas Stoebs Soris axal 

samamulo davis Sesaxeb cnobebs gvaZlevs saarqivo sabu-

Ti.4 1657 w. samamulo davis gadawyvetisas igi kaTali-

kosis, batoni Tbilelis gverdiT moixsenieba.5 ciciS-

                                                           
1 qarTuli samarTlis Zeglebi, t. IV, sasamarTlo ganCinebani 

(XVI-XVIII ss.), teqsti gamosca, SeniSvnebi da saZieblebi daurTo 

i. doliZem, Tb., 1972, gv. 85, 691.  
2  scssa, f. 1450, davT. 8, s. #28. 
3 qarTuli samarTlis Zeglebi, t. IV, sasamarTlo ganCinebani 

(XVI-XVIII ss.), teqsti gamosca, SeniSvnebi da saZieblebi daurTo 

i. doliZem, Tb., 1972, gv. 99. 
4  scssa, f. 1449, s. 1055. 
5 saqarTvelos siZveleni, w. I, saqarTvelos saistorio da 

saeTnografio sazogadoebis gamocema, redaqtori eqvT. TayaiSvili,  

Tb., 1909, gv. 113-114. 
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vili yaia am Tanamdebobaze ukanasknelad moixsenieba me-

fe rostomis gardacvalebamde 1658 w. rostomis gar-

dacvalebis Semdeg (1658 w.)1 farsadan gorgijaniZis 

cnobiT, taxtis memkvidris da dedofali mariamis mdgo-

mareobis gasarkvevad erTgul sardals, didi avtorite-

tisa da gavlenis mqone darbaisels, papuna ciciSvils 

(1632-1664) Cafrad agzavnian yaenis karze. sparsofili 

papunas diplomatiuri misia yaenis karze warmatebuli 

aRmoCnda, Tavad Sah-abas meoris firmaniT didi wyaloba 

daimsaxura.2 yaenma dedofali Seiwyala da vaxtangsac 

qarTli daumtkica. samefo karidan Sedegmac ar daayovna 

da sardali papuna saxlTuxucesobis wyalobas damsaxu-

rebulad iRebs (1659-1664 ww.). vasil arCilis Ze cici-

Svilis Semowirul 1661 wels gadaweril Jam-gulanis 

#342 teqstis mixedviT qvemo ciciSvilebi „sardal-

palat-uxucesebad“ iwodebian.  

identuri suraTi gvaqvs mefe Teimurazis momxre 

zemo sacicianos sagvareulo StosTan. nodar ciciSvi-

li XVII s. cnobili saxelmwifo moRvawe qarTlis same-

fos imdroindel politikur cxovrebaSi erT-erT umni-

Svnelovanes rols asrulebda. am mxriv sainteresoa 

Cvens mier samecniero mimoqcevaSi Semotanili mefisa da 

nodar ciciSvilis mravalmxriv saintereso axlo urTi-

erTobis amsaxveli dRemde ucnobi saarqivo dokumenti: 

                                                           
1 qarTuli samarTlis Zeglebi, t. IV, sasamarTlo ganCinebani 

(XVI-XVIII ss.), teqsti gamosca, SeniSvnebi da saZieblebi daurTo 

i. doliZem, Tb., 1972, gv. 109. 
2 sparsuli istoriuli sabuTebi saqarTvelos wignTsacaveb-

Si, teqstebi daadgina, Targmani da SeniSvnebi daurTo vl. fuTu-

riZem, wigni 1, nakveTi I; Tb., 1961, gv. 60-61. 
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„mefeman : patronman : Teimuraz : Tanamecxedreman : Cvenman : 
dedofalman: .patronman : xvaraSan ... Cuensa : erTgulsa da 

Tavdadebuls : Cvenisa : nodars... amapirsa : zeda: rome : Cuen 
: xuanTqarTan : karzed: wavediT : da Tqven : Cueni : coli da 

Sჳli : mogabareT da dedoflis: saxlis uxucoba gibo-

ZeT aw ihrans R~n da iqidaRma mSჳdobiTa movediT ... 
asre gagirigoT...“1   

zaza papunas Ze ciciSvili, vaxtang V-is uaxloesi 

naTesavi, mefis biZaSvilis, domenti kaTalikosis dis-

wuli gavleniT, erTgulebiTa da TavganwirviT gamorCe-

uli samefo karis saxlTuxucesi da mewinave sadroSos 

sardalia, mamis gardacvalebis Semdeg (1665-1672 ww.). 
am saxeloTi pirvelad moixsenieba 1665 wels mefe Sah-

navazis mier tfilisis sionisadmi boZebul sigelSi, 

#58 da amowmebs beWdiT.2 g. jamburias cnobiT, „spaspe-

ti sabaraTianosi“ zaza ciciSvili mesame piri iyo saba-

raTianos sardali sxva sagvareulodan.“3 dokumenturi 

da naratiuli wyaroebis mixedviT aqtiur politikur 

moRvaweobas eweoda  mamasTan erTad. 1646 wlidan zaza 

aqtiurad ibrZoda kaxeTisa da imereTis SemoerTebisaT-

vis, xolo 1663-64ww. erekle batoniSvilis winaaRmdeg 

warmoebul brZolebSi. papuna favneliSvilisa da baa-

dur  maCablis morigebis 1666w. wignSi mefe Sahnavazisa 

da samefo karis darbaiselTa gverdiT saxlTuxucesis 

                                                           
1  scssa, f. 1448, s. 618. 
2 istoriuli sabuTebi, sargis kakabaZe, wigni IV, Tb., 1913 gv. 

43. 
3g. jamburia qarTuli feodaluri urTierTobis istoriidan, 

Tb., 1955, gv. 29. 
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saxeloTi moixsenieba.1 1670 w. monawileobs baraTaSvi-

lebisa da virSeliSvilebis sasisxlo saqmis ganCineba-

Si.2 samamulo davis gamo biZaSvili cici3 iZulebulia 

imereTSi gadavides. vaxtang V sargeblobs feodaluri 

saxlis SigniT arsebuli uTanxmoebiT da warmatebiT 

iyenebs mas Tavisi miznebisaTvis. imereTis karze gada-

sul, ganawyenebul cici ciciSvils farulad ukavSir-

deba imereTis dakavebis mxardasaWerad. dokumentidan 

aSkarad Cans agenturuli qselis Seqmna, imereTis same-

fo karis warCinebulebis gadmobirebis mizniT, sanacv-

lod did wyalobas hpirdeboda.4 amdenad, Sahnavazi da 

batoniSvili giorgi Sahis moCvenebiTi qveSevrdomobis 

miuxedavad xels ar iRebdnen qveynis gaerTianebis ide-

aze, rac Sahs SeumCneveli ar rCeboda. Sahis sapasuxo 

qmedebaT Seafases ispahanis taruRis, gamahmadianebuli 

aleqsandre ufliswulis gavlenis zrda iranSi. taru-

Risa da spaspetis naTesauri urTierTobis gaaqtiureba, 

maTi siaxlove Sahis karTan, Sah suleimanis (1666-1694 
ww.) mier zaza ciciSvilis miwveva 1671 wels da Sahis 

xalaTis wyaloba samefos spaspetisa da saxlTuxucesi-

                                                           
1 qarTuli samarTlis Zeglebi, t. IV, sasamarTlo ganCinebani 

(XVI-XVIII ss.), teqsti gamosca, SeniSvnebi da saZieblebi daurTo 

i. doliZem, Tb., 1972, gv. 692. 
2 iqve, gv. 125. 
3 qarTuli samarTlis Zeglebi, t. III, saeklesio sakanonmdeb-

lo Zeglebi (XI-XIXss.). teqsti gamosca, SeniSvnebi da saZieblebi 

daurTo i. doliZem, Tb., 1970, gv. 569; Ad-1337. 
4 scssa, f.1449, s. 328. 
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saTvis,1 mefem da batoniSvilma giorgim Sahisagan qarT-

lis samefo taxtis dakargvis veragul safrTxed miiC-

nies, taxtis pretendentis sasargeblod. vaxuStiseuli 

Sefaseba „gandidna da iqceoda amayad“ Sefaruli mcde-
lobaa, rogorme gaamarTlos sardal-saxlTuxucesis 

mkvleloba giorgi batoniSvilis mier. saxelovani, sam-

xedro da politikuri moRvawis, spaspet saxlTuxuce-

sis moRvaweobis, yma-mamulis mflobelobis, misi cxov-

rebisa da mkvlelobis Sesaxeb mxolod oriod doku-

ments mivakvlieT, 1669 wels ymis nasyidobisa da Cuqe-

bis wignebs.2 sabuTebis mizanmimarTulad gaqrobis mize-

zi mogviano periodis, 1701-1703 ww. ciciSvilebis yma-

mamulis saqmeze ganCinebiT  da saarqivo sabuTiT gaxda 

cnobili: „...roedsac sardali zaza mokleso, maSin Sa-

navaz mefem Cveni qoneba aiklo da siglebi da misi sa-

pasuxo wignebi maSin wagvixdao...“3 aqve ismis logikuri 

kiTxva, ramdenad ualternativo, sworad gaTvlili, 

xelsayreli dro iqna SerCeuli kompromisuli politi-

kidan,  xisti daumorCilebloba, sparsofil moxeleebze 

SurisZieba da, imavdroulad, Sahis qveSevrdomobidan 

                                                           
1 sparsuli istoriuli sabuTebi saqarTvelos wignTsacaveb-

Si, teqstebi daadgina, Targmani da SeniSvnebi daurTo vl. fuTu-

riZem, wigni 1, nakv. I2, Tb., 1962, gv. 19-20, 40-42, 44-45. 
2 dokumentebi saqarTvelos socialuri istoriidan, II, ba-

tonymuri urTierToba XV-XIX ss. berZeniSvilis redaqciiT, Tb., 

1953, dok. 12, gv. 9; dokumentebi saqarTvelos socialuri isto-

riidan  batonymuri urTierToba (XV-XVIII ss.) berZeniSvilis re-

daqciiT, I Tb. 1940, dok. 66, gv. 47.    
3 qarTuli samarTlis Zeglebi, t. IV, sasamarTlo ganCinebani 

(XVI-XVIII ss.), teqsti gamosca, SeniSvnebi da saZieblebi daurTo 

i. doliZem, Tb., 1972, gv. 206-207; f.1450. davTari #51 sab. #111. 
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qveynis gamoxsnisaTvis Sida da gare samokavSireo Zale-

bis konsolidaciis perspeqtiuli gegma. zazas mkvlelo-

bis Semdeg mefe Sahnavazi, rogorc Cans, asrulebs mice-

mul pirobas. cici ciciSvilis qarTlSi mamulis wya-

lobas da saxlTuxucesobas adasturebs 1672 w. domen-
ti kaTalikozis wyalobis wigni papua maRalaZisadmi 

cicis xelrTviT.1 ciciSvilebis gayris 1672-1673 ww.  
ganCinebiT ki saTavados mniSvnelovan soflebs iyofen 

cici, qaixosro da farsadan ciciSvilebi.2 1674 w. 

tatiSvilebis gayris saqmis ganCinebebis mixedviT same-

fo karis saxlTuxucesi ciciSvili cici, giorgi bato-

niSvilis saxlTuxuces, SioS zedgeniZeze uwin moixse-

nieba.3 1676 w. mefe Sahnavazis Sahis karze gamgzavrebam-
de, vaxtang orbeliSvils mdivanbegobis saxelos boZe-

bis sigelSi, saxlTuxucesad kvlav moixsenieba cici,4 

Tumca mis dawinaurebas axali dapirispireba mohyolia 

sagvareuloSi: „...cici wamovida tfiliss abanod da da-

xuden iSiSutruqis ჴids zeiT farsadan, paata, vaxtang, 
nodar da amilRabar Zmani, mohkles cici da ivltodem 

mamulsa Tჳissa. ganrisxebuli mefe miuჴdaT, aramed 

                                                           
1qarTuli samarTlis Zeglebi, t. III, saeklesio sakanonmdeb-

lo Zeglebi (XI-XIX ss.). teqsti gamosca, SeniSvnebi da saZieble-

bi daurTo i. doliZem, Tb., 1970, gv. 570-572; scssa, f. 1449, saqme 
328. 

2 qarTuli samarTlis Zeglebi, t. IV, sasamarTlo ganCinebani 

(XVI-XVIII ss.), teqsti gamosca, SeniSvnebi da saZieblebi daurTo 

i. doliZem, Tb., 1972, gv. 128-132. 
3 iqve,  gv. 132; iqve, gv. 134-136. 
4 saqarTvelos siZveleni, t. II, saqarTvelos saistorio da 

saeTnografio sazogadoebis gamocema, redaqtori eqvT. TayaiSvili,  

Tb., 1909, gv. 137. 
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gaeswrnen igini. xolo aznaurni, Semzraxni maT Tana 

moswyჳdna da miscna mamulni cicis, Zesave cicisasa.” 1 

giorgi XI-em (1677-1688 ww.), sworad ver gaTvala 

ra iranis SesaZleblobebi da mosalodneli safrTxeebi, 

daumorCileblobis sapasuxod Sahma qarTlis mefed ax-

lad gamahmadianebuli erekle, nazarali-xani (1688-1703 
ww.) daniSna. giorgi iZulebuli gaxda imereTSi gadasu-

liyo. erekle nazarali-xanis gamefebisTanave ciciSvili 

qaixosro samefo karis saxlTuxucesia, (1688-1697 ww.), 
rasac adasturebs 1688 w. ganCineba giorgi miqelaZisa 

da papuna gostaSabiSvilebis saqmeze.2 giorgi mefis sax-

lTuxucesi ki am periodis dokumentebis mixedviT ami-

lRabar (amilRanbar) ciciSvilia 1684-1695 ww. 3 narati-

uli wyaroebiT giorgis momxreebis winaaRmdeg sabr-

Zolvelad nazaralixani erTgul moxeles qaixosro ci-

ciSvils, lopinas agzavnis. 1691 w. qarTlSi gadmosuli 

mefe giorgi 4 weli ebrZoda erekles qarTlis taxtisa-

Tvis. saxlTuxucesis Tanamdebobaze orive mefe Tavis 

momxre ciciSvilebs niSnavs, rac maT SesaZlebobze mia-

niSnebs. mefe giorgis duSeTSi mosvlisTanave aragvis 

erisTavi da cici ZmebiTurT giorgi XI-es mimxrobian, 

                                                           
1 qarTlis cxovreba IV, teqsti dadgenili yvela ZiriTadi 

xelnaweris mixedviT s. yauxCiSvilis mier. Tb., 1973, gv. 458. 
2 qarTuli samarTlis Zeglebi, t. IV, sasamarTlo ganCinebani 

(XVI-XVIII ss.), teqsti gamosca, SeniSvnebi da saZieblebi daurTo 

i. doliZem, Tb., 1972, gv. 152;  qarTuli samarTlis Zeglebi, t. III, 

saeklesio  sakanonmdeblo Zeglebi (XI-XIX ss.). teqsti gamosca, 

SeniSvnebi da saZieblebi daurTo i. doliZem, Tb., 1970, gv. 622. 
3 scssa, f. 1448, saqme  5076; Sd-538; saqarTvelos siZveleni, 

t. II, saqarTvelos saistorio da saeTnografio sazogadoebis ga-

mocema, redaqtori eqvT. TayaiSvili Tb., 1909, gv. 139. 
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mxolod: „qaixosro lopinam Seikribna spani Tჳsni ... da 
miegeba sabrZolod ... ivltoda qaixosro da Sevida tfi-

liss erekles Tana da Zmiswulman qaixosrosaman cicim 

daipyra saciciano da moerTo mefesa. xolo Sekrebuli 

mefe ... mivida da dadga koJorsa zeda mefe giorgi.“1 am 
erTgulebis sazRaurad mogvianebiT 1693 w. nazarali-

xanma qaixosros uwyaloba cici ciciSvilisa da misi 

Zmebis mamuli.2  
„orianoba“ tragikuli furcelia Cveni qveynis po-

litikur cxovrebaSi. gansxvavebuli sagareo politiku-

ri orintacia, marTalia, xSirad qveynis usafrTxoebis 

interesebiT iyo nakarnaxevi, magram imavdroulad gada-

Warbebuli piradi ambiciebi Zalauflebis SenarCunebisa-

Tvis, ganmaTvisuflebeli brZolebis paralelurad or 

dapirispirebul mxared gayofil  qveyanas saSiSroebas 

uqmnida. moqnil, xSirad ki xisti politikuri Tu dip-

lomatiuri svlebis labirinTebSi gzaabneuli da erTma-

neTTan dapirispirebuli ciciSvilTa sagvareulo Sto-

ebi, „orianobis“ SiSsa da gaurkvevlobaSi myofni, xSi-

rad isev Sahis „mfarvelobas“ arCevdnen. 1694 wels „qu-
eganmxedvel eqmna giorgi mefesa cici ciciSvili da ac-

nobebda yovelsave nazar-alixans, rameTu iyo lopina 

mis Tana. amisTvis Seipyra giorgi mefeman cici, moaSTo 

igi da misca saciciano farsadans nodaris Zesa“3 sava-

raudod cicis Ralatis mizezi mamiseuli saxlTuxuce-

                                                           
1 qarTlis cxovreba IV, teqsti dadgenili yvela ZiriTadi 

xelnaweris mixedviT s. yauxCiSvilis mier. Tb., 1973, gv. 467. 
2 scssa, f. 1448, s. 5019.    
3 qarTlis cxovreba IV, teqsti dadgenili yvela ZiriTadi 

xelnaweris mixedviT s. yauxCiSvilis mier. Tb., 1973, gv. 470. 
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sis Tanamdebobis CamorTmeva unda gamxdariyo, nazarali-

xanTan faruli mokavSireobiT ki cdilobda sacicianos 

winamZRolobac ar daekarga.    

erekle I nazarali-xanis saxlTuxucesi qaixosro 

ciciSvili moixsenieba 1692w. dokumentebSi kaTalikos 

ioanesa da samefo karis darbaiselTa Soris.1 nazarali-

xanis mxardaWeriT 1695 w. qaixosro ciciSvilma ”gard-

movlo mTa Torisa gujareTsa zeda da dasdga gveZi-

neTs. amisman mcnobelmanm mefeman giorgi waravlina 

farsadan ciciSvili da zurab erisTavisSvili, aramed 

verara avnes qaoxosros da daipyra saciciano man,”2 
radgan erekle nazarali-xani sakuTari ZalebiT ver ga-

umklavda giorgis, Sahma „iwyina Zalad daWera qarTli-

sa“ 1695 w. firmaniT gamousia Zlevamosili jari, qal-

bali xan ziad oRli yajaris mTavarsardlobiT. sexnia 

CxeiZec adasturebs gorTan mefisa da qalbali-xanis ga-

moCenas, „Seeqmna rCeva mefe giorgis, radgan Zmebi yaenis 

karze yvanda-o.“ mcxeTisadmi Sewirulebis 1696 w. si-
gelSi mowmeTa Sorisaa saxlTuxucesi ciciSvili qai-

xosro.3 1697 w. qaixosros gardacvalebis Semdeg saxl-

Tuxucesobas memkvidreobiT iRebs misi Svili ediSeri. 

amas mowmobs 1697 w. 11 noembris, nasyidobis wigni, mi-
cemuli meliq avTandil mirimaniZisa, mdivan givi Tu-
                                                           

1 qarTuli samarTlis Zeglebi, t. IV, sasamarTlo ganCinebani 

(XVI-XVIII ss.), teqsti gamosca, SeniSvnebi da saZieblebi daurTo 

i. doliZem, Tb., 1972,  gv. 157. 
2 qarTlis cxovreba IV, teqsti dadgenili yvela ZiriTadi 

xelnaweris mixedviT s. yauxCiSvilis mier. Tb., 1973, gv. 473. 
3 qronikebi da sxva masala saqarvelos istoriisa da mwer-

lobisa. Sevsebulia, qronologiurad dalagebuli da axsnilia T. 

Jordanias mier. t. II. tf., 1897, gv. 515.   
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maniSvilisadmi.1 saxlTuxucesi ediSer ciciSvili aqti-

urad monawileobs erekle I-is daviT garejis da cici-

Svilebis, samamulo davis ganCinebebSi, aseve maRalaZee-

bisadmi mamulis wyalobis Suamdgomlobasa2 da sagvare-

ulo saxlis gayris saqmis ganCinebaSi.3  

vaxtang VI-is janiSinobis periodSi ciciSvilebi 

kargaven qvemo sacicianos da saxlTuxucesobas. qarT-

lis gamgebel, baqar batoniSvils meti SorsmWvretelo-

ba da alRo gamouCenia: „miuRo ra baqar saxlTuxuceso-

ba daTunas, qsnis erisTavsa, da misca ediSers  Zesa qa-

ixosro lopinasasa.“4 1717 w. mamulis wyalobis wignis 

sparsuli teqstis mixedviT saxlTuxucesma ediSer ci-

ciSvilma „...itvirTa brwyinvale Tajis motana ...[Sahisa-
gan]... man daimsaxura mefesTan daaxloebul pirTa dasSi 

Cairicxa ... aseTi samsaxuris sanacvlod Cven gamovarCieT 

da ganvadideT is Cveni karisa da qarTlis veqilobis da 

cicisSvilis didebuli sapatio saxelis [boZebiT].“5 

pirvelwyaros mixedviT saxlTuxucesi ediSer ciciSvi-

li Sahis karze molaparakebas awarmoebda vaxtang VI-is 

mier qarTlis gamgeblad daniSnuli gamahmadianebuli 

                                                           
1 qarTul-sparsuli istoriuli sabuTebi, teqsti daadgina, 

Targmani da SeniSvnebi daurTo,v. fuTuriZem Tb., 1955, gv. 386. 
2 qarTuli samarTlis Zeglebi, t. IV, sasamarTlo ganCinebani 

(XVI-XVIII ss.), teqsti gamosca, SeniSvnebi da saZieblebi daurTo 

i. doliZem, Tb., 1972, gv. 190, 200. 
3 iqve, gv. 206-207. 
4 qarTlis cxovreba IV, teqsti dadgenili yvela ZiriTadi 

xelnaweris mixedviT s. yauxCiSvilis mier. Tb., 1973, gv. 496. 
5 qarTul-sparsuli istoriuli sabuTebi, teqsti daadgina, 

Targmani da SeniSvnebi daurTo, vl. fuTuriZem, Tb., 1955, gv. 428, 
429. 
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Zmis, antiqarTuli politikis gamtarebeli ieses (ali 

yuli-xanis 1714-1716 ww.) nacvlad, baqar batoniSvilis 

qarTlis gamgeblobaze (1717-1719 ww.) SesaTanxmeblad. 

Sahsac Wirdeboda didi avtoritetis mqone mama-Svilis 

erTguleba, radgan osmaleTis waqezebiT gaZlierda le-

kebis Tavdasxmebi iransa da mis qveSevrdom teritori-

ebze. amdenad, Sahis karis intrigebSi gamocdili saxl-

Tuxucesis misia imdenad warmatebuli aRmoCnda, rom 

Sahisagan qarTlis veqilobac daumsaxurebia. igi mosa-

marTle da gamrigebelia 1717 w. vanTis wminda daviTis 
mamulebis da javaxiSvilebis mamulis ganCinebisas,1 

aseve 1719 w. nasyidobis wignis Sedgenisas.2 mefe vax-

tangis iranidan dabrunebisTanave 1719 w. sparsofilo-

bis gamo miuRebeli aRmoCnda saxlTuxucesi ediSer ci-

ciSvili, romelic iZulebuli gaxda kaxeTis samefo 

karisTvis Seefarebina Tavi.       

XVIII s. 40-iani wlebidan saukunis bolomde Seu-

valoba, gavlena da samefo karis saxlTuxucesobis sa-

xelo dakarguli aqvT ciciSvilebs. saintereso cnobas 

dedoflis saxlT-uxucesis Sesaxeb kameraluri aRweris 

davTrebze muSaobis dros mivakvlieT.3 moviZieT 1759 w. 
mefe Teimuraz meoris wyalobis sigelis saarqivo saq-

mis originali piric, sadac vkiTxulobT: „SegiwyaleT 

                                                           
1 qarTuli samarTlis Zeglebi, t. IV, sasamarTlo ganCinebani 

(XVI-XVIII ss.), teqsti gamosca, SeniSvnebi da saZieblebi daurTo 

i. doliZem, Tb., 1972, gv. 231, 274-275. 
2 saqarTvelos siZveleni, t. II, saqarTvelos saistorio da 

saeTnografio sazogadoebis gamocema, redaqtori eqvT. TayaiSvili,  

Tb., 1909, gv. 298. 
3  scssa, f. 213, saqme 252 #82. 
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da giboZeT...erTgulsa da mravalgvarad wesisaebr Tav-

dadebiT namsaxurs ... zemo cicisSvils iovanes Svils 

zaqarias ... mamaSeni iovane Cveni gazrdili iyo da mudam 

Cvens samsaxurSi gauyrelaT gvaxlda ... iovane mraval-

jer saxelovnaT gamoჳdoda ... surams SeჳbeniT. iovane 

gulovnad win miჳda ... Cems win mokles da amisaTჳs, rac 
imas Cvengan wyaloba sWirda arc erTi mogiSaleT. de-

doflis salTxucoba da winwyaros mouraoba ZvelTagan-

ve Tqveni samkvidro saჴelo iyo ... es oriv mamiSenis na-

qoni saxelo iyo SenTჳsve wyaloba gviqnia ...“1 dedofal 

Tamaris gardacvalebis Semdeg (1746 w. aprili) mefe 

Teimurazma meored iqorwina, sacicianos sardal qai-

xosro ciciSvilis qvrivze anaxanumze. umcrosi vaJi 

ioane mefisa da dedoflis mzrunvelobiT izrdeboda 

sasaxleSi. dokumentidan xazgasmiT Cans dedoflis sax-

lTuxucesoba da winwyaros mouraoba iovanes damsaxu-

rebulad miuRia, gardacvalebis Semdeg ki memkvidreo-

biT uwyalobes mis Svils, zaqaria ciciSvils.  

qarTl-kaxeTis samoxeleo masalebSi daculia 1803 

w. dokumenti nodariSvili giorgis,2 dedoflis saxl-

                                                           
1 scssa, f. 1448, s. 506; f.213, saqme 252, #82; f. 1449, saqme 

#2521. 
 fanaskertel-ciciSvilTa sagvareuloSi, gvaris mamisSvilo-

biT warmomavlobis araerTi SemTxveva gamovlinda sacicianos is-

toriaze muSaobisas. erTgvar wesad SemorCa  gavleniT da siZli-

eriT, gamorCeuli, samefo karTan daaxlovebuli, an saTavados cno-

bili sardlis gvarTa (sardlisSvili, zazaSvili, papunaSvili, no-

dariSvili  da sxv.) mamisSvilobiT warmomavloba.    
2 S. mesxia,  masalebi qarTl-kaxeTis samefos samoxeleo wyo-

bis istoriisaTvis, masalebi saqarTvelosa da kavkasiis istoriisa-

Tvis, Tb., 1948, gv. 11, sab. #11. 
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Tuxucesis saxelos Sesaxeb. sacicianos sardlis cici-

Svili giorgis asuli mariami saqarTvelos ukanaskneli 

mefis, giorgi XII-is Tanamecxedrea 1782 wlidan1. 

saxlT-uxucesis saxeloTi igi pirvelad moixsenieba 

1790 wels. qarTl-kaxeTis samefos gauqmebamde dedof-

lis saxlTuxucesis, giorgi ciciSvilis da misi sar-

gos Sesaxeb saintereso cnobebi Semogvinaxa XVIII s. na-

ratiulma wyaroebma da saarqivo masalebma.2   
 

damowmebani: 

berZeniSvili d., fanaskertelTa feodaluri sagvare-

ulos istoriidan, (weraqvis ucnob warwerasTan dakav-

SirebiT), saqarTvelos istoriuli geografiis krebu-

li, t. I, Tb., 1960; 

gabaSvili v,, darbazis rigis moxeleni dasturlama-

lis mixedviT, enimkis moambe XIII, Tb., 1942; 

dokumentebi saqarTvelos socialuri istoriidan ba-

tonymuri urTierToba (XV-XVIII ss.) berZeniSvilis 

redaqciiT, I Tb., 1940;   

dokumentebi saqarTvelos socialuri istoriidan, II, 

batonymuri urTierToba XV-XIX ss. berZeniSvilis re-

daqciiT, Tb., 1953; 

TayaiSvili eq., arqeologiuri eqspedicia kola-ol-

Tisa da CargalSi, Tb., 1907; 

TayaiSvili eq., somxiT-saorbelos Zeglebis warwere-

bi, stalinis saxelobis Tbilisis sax. universitetis 

Sromebi, naw. meore, t. 43, Tb., 1951; 

                                                           
1 scssa, f 1448 s. 2108. 
2 scssa, f. 1448, s. 4000; f. 1448, aRw. 1, s. 9098. 
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isqander munSis cnobebi saqarTvelos Sesaxeb. spar-

suli teqsti qarTuli TargmaniTa da SesavliTurT ga-

mosca vl. fuTuriZem, Tb., 1969; 

kakabaZe s., istoriuli sabuTebi, wigni III, tf., 1913; 
kakabaZe s., istoriuli sabuTebi, wigni IV, Tb., 1913; 

metreveli e., masalebi ierusalimis qarTuli kolo-

niis istoriisaTvis, (XI-XII) Tb., 1962; 

XV saukunis italiel mogzaurTa cnobebi saqarTve-

los Sesaxeb, italiuridan Targmna, Sesavali, SeniSvnebi 

da saZiebeli daurTo e. mamisTvaliSvilma, Tb., 1981; 
mamisTvaliSvili e., saqarTvelos sagareo politika 

da diplomatia I (XV-XVI ss.) Tb., 2009; 
mesxia S., masalebi qarTl-kaxeTis samefos samoxeleo 
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eldar nadiraZe 

saqarTvelos erovnuli muzeumi; 

eTnologiisa da istoriis samecniero  

kvleviTi instituti 

  

 

aSot kiskasis vinaobisaTvis 

 

 

somxuri istoriografiis dausabuTebeli preten-

ziebi saqarTvelos uZvelesi provinciis tao-klarjeTis 

mxaris Sesaxeb sayovelTaodaa cnobili da am problemas 

araerTi gamokvleva mieZRvna. zogadi SexedulebiT, es 

sakiTxi erTmniSvnelovnad gadawyvetilia qarTuli saxe-

lmwifos sasargeblod, romlis kvintensencias warmoad-

gens pavle ingoroyvas vrceli gamokvleva „giorgi mer-

Cule“. am Sromis daskvniT nawilSi naTqvamia: „istori-

ul warsulSi, rogorc antikur xanaSi, ise saSualo 

saukuneebSi, saqarTvelos nawils warmoadgenda eTnog-

rafiulad (mosaxleobis SemadgenlobiTa da gavrcele-

buli enis mixedviT) mesxeTis qveyana mTeli moculo-

biT, e.i mxareebi: samcxe, javaxeTi, artaan-kola, aWara, 

SavSeTi, klarjeTi, nigali, speri, taoni, ...,gardamavali 

teritoriuli zona saqarTvelos samxreT sanapiroze 

mdebareobda ara Woroxsa da mtkvris xeobebSi, aramed 

araqsis xeobaSi, aseT gardamaval zonas warmoadgenda 

basianis mxareebi, romlebic rogorc politikurad, ise 

eTnografiuladac saqarTvelosTan iyvnen dakavSirebuli 

mTeli istoriuli periodis manZilze“.1 pavle ingoroy-
                                                           

1 ingoroyva p., giorgi merCule, Tb., 1954, gv. 544. 
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va am dasknamde miiyvana uzarmazari istoriuli, eTnog-

rafiuli, lingvisturi, eTnonimuri, socialur-politi-

kuri da geografiuli masalebis Seswavlam. calke aR-

niSvnis Rirsia, am mxareSi, qarTvelTa Seqmnili da da-

natovari materialuri kulturis Zeglebi, eklesia- mo-

nastrebi, memorialuri kulturis Zeglebi, saflavis 

qvebi da maTze amotvifruli lapidaruli warwerebi. 

yvela am masalaSi erTmniSvnelovnadaa gamokveTili qar-

Tuli kulturis dominanturi sivrce, politikuri da 

religiuri myofadobis realoba da kidev bevri iseTi 

detali, romelTa erToblioba ar tovebs araviTar 

Sanss, rom am mxaris  qarTuli saxelmwifosadmi kuTv-

nilebaSi raime eWvi iqnes Setanili. 

miuxedavad amisa, somex mecnierTa garkveuli nawi-

li ver eleva istoriuli tao-klarjeTis somxebisadmi 

kuTvnilebis sakiTxs da yovel niuanss, romelic maT 

gamoadgebodaT, uZebnian maTTvis sasargeblo mxares da 

iyeneben TavianTi Sexedulebis dasasabuTeblad. aseTi 

tendencia gansakuTrebuladaa gamokveTili erTi rigi 

somex mecnierTa im naSromebSi, romlebic exebian saqar-

Tvelos istoriis sakiTxebs. es problema arsebobs, am 

problemaze bevria dawerili, albaT, kidev bevri daiwe-

reba.  

am mcire zomis statiaSi gvsurs am Sexedulebis 

damadasturebel erT niuanss SevexoT, romelic ukav-

Sirdeba tao-klarjeTSi, kerZod, artanujSi moRvawe 

politikuri personis aSot bagrationis - „kiskasis“ 

vinaobis sakiTxs. 

rogorc cnobilia, X saukunis meore naxebarSi 

tao-klarjeTis samefo samad iyo gayofili, romelTagan 
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TiToeuls bagrationTa garkveuli Stos warmomadgen-

lebi marTavdnen. isic cnobilia, rom tao-klarjeTis 

bagrationTa Soris erT-erTi kuropalatis samoxeleo 

tituls atarebda, romelsac bizantiis keisari aZlevda 

da am aqtiT, rogorc iv. javaxiSvili aRniSnavda, maT 

„patronymobis damokidebulobis gamoxatva surdaT.., 

Tumca keisris ufleba saqarTveloSi arasdros, ubralo 

mfarvelobisa da gavlebis sazRvars ar gascilebis da 

maT samefo Sinaur saqmeebSi Carevis ufleba ar hqon-

daT“.1  

aseT damokidebulebas kargad adasturebs SemTxve-

va, roca ukve xsenebulma da Tavis TanamoZmeebze ganaw-

yenebulma aSot bagrationma, igive kiskasma, artanujis 

cnobili cixe, bizantiis imperators romanoz I lekapi-

nes gadasca, imperatorma isargebla qarTvelTa Soris 

gamowveuli ukmayofilebiT da Tavis erT-erT mxedarTm-

Tavars ubrZana cixis dakaveba, rac aRsrulda kidevac. 

bagrationTa taos Stos warmomadgenlebma daviT 

II-m (923-937) da erisTavT-erisTavma gurgen IV-m 

(+941) werili misweres bizantiis imperators da mos-

Txoves mis jars daetovebina cixe, ukidures SemTxveva-

Si qarTvelebi itovebdnen uflebas politikuri kavSiri 

SeekraT sarkinozebTan, rac yovlad miuRebeli iyo ro-

manozisaTvis. man Tavis sapasuxo werilSi, es aqcia axs-

na  cixis amRebis konstati manklavits TviTnebobiT da 

ubrZana saswrafod gamoeyvana jari artanujis cixidan. 

sagulisxmoa, rom am ambavs gadmogvcemen bizantiuri 

                                                           
1 javaxiSvili iv., qarTveli eris istoria, t. 2, Tb., 1948, 

gv. 107-109. 
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wyaroebi.1 aRniSnuli cnobidan naTlad Cans, Tu ra di-

di mniSvneloba hqonda tao-klarjeTis samTavros bizan-

tiis imperiisaTvis, misi aRmosavleTeli mtrebis wina-

aRmdeg brZolaSi. Tu tao-klarjeTis mefe-mTavrebi er-

TmaneTSi aireodnen da erTmaneTs daasustebdnen, es mis 

wisqvilze daasxamda wyals da am procesis efeqtiano-

bisaTvis aseve didi mniSvneloba hqonda bizantiis same-

fo karze tao-klarjeTis mefe-mTavarTa calkeuli war-

momadgenlebis miwvevasa maT gamoyenebas piradi intrese-

bisaTvis.2  

samagaliTod gamodgeba aSot bagrationis miwveva 

bizantiis samefo karze 922 wels. bizantieli istori-

kosebis konstantine porfirogenetisa da Teofane gamg-

rZeleblis cnobebiT, „iberieli didebuli“ didi pati-

viT miuRiaT samefo qalaqSi da imperatoris brZanebiT 

misTvis kuropalatoba uboZebiaT. tao-klarjeTis bagra-

tionTa damoukidebel pozicias aaSkaraveben bizantieli 

istorikosebi. Tavad konstantine porfirogenetisave 

cnobiT, misi winaprebi mowiwebiT sTxovdnen tao-klar-

jeTis mmarTvelebs, rom am ukanasknelebs Teodosiupo-

lis misadgomebTan jekes cixe daeTmoT bizantielTaT-

vis, raTa iq TavianTi garnizoni CaeyenebinaT, razedac 

iberTagan uari miuRiaT.3 igive avtoris monaTxrobiT, 

qarTvelebi did mokavSireobas uwevdnen bizantielebs 

                                                           
1 yauxCiSvili s., georgika (bizantieli mwerlebis cnobebi 

saqarTvelos Sesaxeb) t. 4, nakveTi 2, Tb., 1952, gv. 275. 
2 kopaliani v., saqarTvelosa da bizantiis politikuri ur-

TierToba 970-1070 wlebSi, Tb., 1969, gv. 15-16. 
3 yauxCiSvili s., georgika (bizantieli mwerlebis cnobebi 

saqarTvelos Sesaxeb) t. 4, nakveTi 2, Tb., 1952, gv. 263-264. 



 

261 

 

arabTa winaaRmdeg warmoebul brZolebSi, kerZod, igi 

miuTiTebs im gamarjvebaze, romelic qarTvelTa arse-

biTi daxmarebis wyalobiT, bizantiis mxedrobam moipova 

araqsis sanapiro cixeebSi ganlagebuli mterze.  

bizantiisa da saqarTvelos politikuri ur-

TierToba kargadaa asaxuli Cvens istoriografiaSi, am 

urTierTobis Sesaxeb arsebobs bizantiuri wyaroebis 

umdidresi korpusi, romlis yvela monakveTSi Cans samx-

reT saqarTvelos, am uZvelesi provinciebis, roli da 

mniSvneloba, maxlobel aRmosavleTSi, bizantiis imperi-

is politikuri mdgomareobis SenarCunebasa da gaZli-

erebaSi.  

rogorc ukve iTqva,  istoriuli procesis aseTi 

realoba arcTu misaRebia mecnierTa im nawilisaTvis, 

romlebic cdiloben samxreT saqarTvelos kulturul 

da politikur memkvidreobaSi daidon wili da zogierT 

SemTxvevaSi am mxaris politikuri da kulturul pro-

gresi daukavSiron eTnikurad somexi moRvaweebis sax-

els.   

yoveli mcdeloba, iqneba es zogadi saxisa Tu kon-

kretulad istoriis dargis kvlevasTan dakavSirebuli, 

Tuki yalbia, nebiT Tu uneburad, aucileblad qmnis xe-

lovnurobis garemos da zogjer elementaruli gaugeb-

robis donemde eSveba.  

amjerad, swored aseT SemTxvevasTan gvaqvs saqme 

da exeba igi zemoT dasaxelebul artanujis qarTveli 

mTavris aSot bagrationis, zedwodebiT - kiskasis, xe-

lovnurad gasomxebis sakiTxs. somexma mecnierma r. bar-

tikianma jer TbilisSi gamarTul bizantiologTa sim-
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poziumze wakiTxul moxsenebaSi1 da Semdgom parizSi 

dabeWdil frangulenovan samecniero JurnalSi2 gamoqve-

ynebul statiaSi aSot bagrationi-kiskasi gamoacxada 

somex didebulad. mkvlevarma Tavisi mosazreba daamyara 

etimologiur safuZvelze da sityva „kiskasi“ daukavSi-

ra somxur geografiul saxels „vixiks“, riTac kiskasi 

gamoacxada somexi bagratidebis warmomadgenlad. sagu-

lisxmoa, rom r. bartikians aSot kiskasis somxobis da-

mamtkiceblad sxva arsebiTi sabuTi ar aqvs, Tumca misi 

paTosi artanujis mxaris somxebisaTvis kuTvnilebis 

Taobaze mwvave surviliTaa gadmocemuli.  

raCia miqaelis Ze bartikiani, gamoCenil bizantis-

ti da armenologi, somxeTis mecnierebaTa akademiis nam-

dvili wevri, Tavis naSromebSi, bunebrivia, gverds ver 

auvlida saqarTvelos istoriis sakiTxebs da misi mo-

sazrebani am mimarTulebiT angariSgasawevia da yuradsa-

Rebi, Tumca, aqve unda iTqvas, rom misi damokidebuleba 

saqarTvelos istoriis mimarT ar gamoirCeva origina-

lobiT da Tanxvedri da msgavsia saerTo pretenziuli 

fonisa, romelic somexi mecnierebis erT nawils gaaCnia 

saqarTvelos istoriisa da misi kulturis mimarT.  

vidre uSualod Cveni statiis ZiriTad sakiTxs 

SevexebodeT, gvsurs warmovadginoT damokidebuleba, 

romelic sanimuSod gamodgeba imisaTvis Tu zogjer, 

rogor interpretacias aZlevs batoni bartikiani isto-

                                                           
1 Бартикян Р. М.,  К вопросу о катепане Востока магистре Бага-

рате и генеалогии Кекавменов // Седьмая Всесоюзная конференция 

византинистов в Тбилиси. Тезисы докладов. Тбилиси, 1965, с. 3-4. 
2 Bartikians, R.,  La genealogie du magistros Bagarat, capetan de 

l,orient et des Kekaumenos, Revue des Etudes armeniennes t. 2, Paris 1965, 

pp. 261-272. 
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riul dokuments da rogor iyenebs mas Tavisi mosazre-

bis dasamtkiceblad.  

1986 wels Jurnal «Вестник общественных наук»,  

(№2, с. 75-80) gamoqveynda r. bartikianis statia: 

„МНИМОЕ УПОМИНАНИЕ «КАРТЛИИСКОИ ЦАРИ-

ЦЫ» В АРМЯНСКОЙ НАДПИСИ АТЕНСКОГО СИО-

НА», sadac ganilulia atenis sionis erTi warwera, 

romelic Seexeba Sida qarTlis mniSvnelovani punqtis, 

TiRvas, kuTvnilebis sakiTxs. bartikiani Tavis mosazre-

bis dasamtkiceblad mTlianad cvlis  warweris tradi-

ciuli wakiTxvis Sinaarss da gamoaqvs daskvna mis mier 

winaswar SemuSavebuli mosazrebis dasamtkiceblad.  

bartikianis am werils mkacri kritikuli Sefaseba 

misca gamoCenilma somexma mecnierma medievistma, 

qarTul-somxuri epigrafikis aRiarebulma mkvlevarma p. 

muradianma,1 romelmac avtors miuTiTa qarTuli grafe-

mebis araswor gamoyenebaze, maT arasaTanado interpri-

rebaze da aRniSna, rom ,,Р. М. Бартикян читает не то, что 

написано в надписи, а то, что может послужить основой 

для новой интерпретации.” xolo werilis daskvnaSi ase-

Ti Sefaseba misca avtoris nazrevs: „Таким образом, 

если о чем-то «мнимом» может идти речь, то во всяком 

случае не о «мнимом упоминании картлийской царицы», а 

о мнимом обосновани и предлагаемого Р. М. Бартикяном 

осмысления.“2 

                                                           
1 МУРАДЯН, П., ПО ПОВОДУ СТАТЬИ Р. БАРТИКЯНА 

«МНИМОЕ УПОМИНАНИЕ «КАРТЛИИСКОИ ЦАРИЦЫ» В АР-

МЯНСКОЙ НАДПИСИ АТЕНСКОГО СИОНА» lraber.asj-

oa.am/4589/1/1986-7(75).pdf  
2 lraber.asj-oa.am/4589/1/1986-7(75).pdf  
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vfiqrob, iseTi avtoritetuli mecnieris daskvnas, 

rogoricaa p. muradiani, yoveli mkvlevari angariSs un-

da uwevdes da bartikianis naSromebis kritikuli Sefa-

sebisas aucileblad unda iTvaliswinebdes.  

axla ki mivubrundeT winamdebare statiis mTavar 

sakiTxs da gavarkvioT, Tu ramdenad marTalia r. bar-

tikiani, roca tao-klarjeTSi, kerZod artanujSi, moR-

vawe aSot bagrations (kiskass) ukavSirebs somexi bag-

ratidebis Stos - kekavmen bagratidebs. 

sagulisxmoa is garemoeba, rom xsenebul werilSi 

avtors umTavres argumentad warmodgenili aqvs geog-

rafiuli saxelis „vixikis“ Sepirispireba aSotis Tikun 

„kiskasTan“ da Tvlis, rom termini „kiskasi“ wakiTxu-

li unda iqnes ara, rogorc „kiskasi“, aramed, rogorc 

„vixiki“. ris safuZvelze uaryo man „kiskasis“ araswo-

ri wakiTxva, amis mecnierul axsnas ar iZleva, mxolod 

misTvis sasurveli debulebas Tavazobs mkiTxvels da 

aqedan askvnis, rom vixikis mflobel kevkemen bagrati-

debis Stos warmomadgeneli iyo is aSot bagrationi, 

romelic tao-klarjeTis miwebis erT-erTi mflobeli 

iyo. aseTi araswori daskvniT r. bartikiani win wamos-

wevs da prioritets aniWebs somxebisagan artanujis 

flobis sakiTxs, rac ZiriTadi mizania mis mier Sesru-

lebuli kvlevisa.  

werilidan kargad  Cans, rom bartikiani ar iyenebs 

saTanado istoriul sabuTebs, qarTul wyaroze – sum-

bat daviTis Zis qronikaze rom araferi vTqvaT, sadac 

aSot kiskasi warmodgenilia tao-jlarjeTis bagratio-

nTa Stos wevrad da aSot dididan dawyebuli ekuTvnis 

mexuTe Taobas (aSot didi kuropalati, adarnase, sum-
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bat I mamfali, bagrat I mamfali da aSot IV kiskasi), 

igi ar uTiTebs konstantine porfirogenetis cnobas,1 

romelic mTlianad emTxveva qarTveli mematianis mona-

cemebs. zogadad unda iTqvas isic, rom mocemul peri-

odSi tao-klarjeTSi moRvawe qarTveli bagrationebi 

warmogvidgebian uaRresad Zlier da gavlenian sagvareu-

lo dinastiad, isini garkveul politikur aliansSi 

arian berZnebTan, magram yvelafridan Cans, rom sruliad 

damoukideblad axorcieleben mesxeTis qveynis marTvas, 

moxerxebulad iyeneben TavianT pozicias aRmosavleTSi 

bizantiis imperiis interesebis gaZlierebis mcdelobi-

sas. Tavad bizantieli istorikosebi didi politikuri 

taqtiT araerTxel exebian tao-klarjeTis „iberiel 

didebulTa“ moRvaweobas. rogorc qarTul, aseve bizan-

tiur wyaroebSi, mTeli Temebia mocemuli maTi vnebaTa-

Relviani cxovrebisa, sadac yovel striqonSi gamosWvi-

vis, maTi eTnikuri warmomavloba, am istoriaSi araa 

erTi umciresi monakveTic ki, sadac SeiZleboda kevkamen 

bagratidebs adgili epovaT. 

„vixiks“ rom araferi saerTo aqvs „kiskasTan“ da 

maTi erTmaneTTan, Tundac enaTmecnieruli gziT dakavSi-

reba SeuZlebelia, es aSkaraa. cxadia isic, rom warwe-

ris sityva „kiskasi“ damaxinjebuli araa da misi wakiT-

xva am formiT savsebiT sworia, mTavaria ki mainc isaa, 

rom es sityva wminda qarTuli warmoSobisaa. 

 

                                                           
1 yauxCiSvili s., georgika (bizantieli mwerlebis cnobebi 

saqarTvelos Sesaxeb) t. 4, nakveTi 2, Tb., 1952, gv. 275. 
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qarTvel leqsikografebTan kiskasi ganmartebulia 

rogorc - swrafad mqcevari,1 mswrafli, marjve.2 coc-

xal metyvelebaSi igi kidev ufro datvirTulia Sinaar-

siT da aRniSnavs adamians mswraflsa da moqmedebisas 

elvared saxegabwyinebuls. (aqedanaa nawarmoebi sityva 

„kiskisi“). 

es sityva rom qarTuli saliteraturo enis sagan-

Zuridanaa, amis dadastureba SesaZlebelia XII-XIII sa-

ukuneebis qarTveli poetis ioane SavTelis poemaSi „ab-

dulmesiani“, romelic miZRvnilia Tamar mefisadmi.  

SavTelisagan Tamaris erT-erT qebaSi dedofali 

Semkulia amgvarad: ,,Tamar mefesa, mterT sisxl-mCqefsa, 

ukvdavT wyarosa, cis samyarosa, sxvaTa mZlevelsa TviT 

uZlevelsa, kiskasad  mqcevarsa, tanad sarosa“, xolo 

misi meuRle daviT soslanze naTqvamia: „vardo ufrWvn-

elo, cvriT ganbanilo nergo sviano daviTiano, vin kis-

kasia surnel kasia, balasnad kmolav da viT iano“.3 ru-

sTavelis vefxistyaosanSi, qajTa cixis aRebis win, 

fridoni Tavis gegmas sTavazobs tarielsa da avTan-

dils da ambobs: „abjriTa gavla arad miCns Wirad gat-

ana farisa, Sigan Cavxtebi kiskasad, vecemi msgavsad qar-

isa“.4 kiskasi, rogorc adamianis Semamkobeli epiTeti 

xSiradaa naxmari gvianfeodaluri xanis saistorio 

TxzulebebSic. „axali qarTlis cxovrebis“ avtori, 

                                                           
1 sulxan-saba orbeliani, leqsikoni qarTuli t. 1, Tb., 1991. 
2 CubinaSvili d., qarTul-rusuli leqsikoni, Tb., 1984. 
3 ioane SavTeli, abdulmesiani, Zveli qarTuli literatu-

ris Zeglebi, Tb., 1975, kupleti 11 da 51. 
4 rusTaveli, vefxistyaosani, qarTuli mwerloba, t. 4, Tb., 

1988, 1385. 



 

267 

 

XVII saukunis istorikosi beri egnataSvili, Tavis 

qronikaSi xSirad iyenebs mas istoriul pirTa daxasia-

Tebisas. mag; qarTlis mefis Sahnavazis Svili arCili 

„iyo kiskas, mSvenier, moburTali, moisari“.1 levan dad-

ianis mier Seviwroebuli imereTis mefis aleqsandres Ze 

mamuka iyo „ganTqmuli raindobasa Sina kiskasad“.2 Te-

mur lengTan erT-erTi brZolisas qarTvelebi „Sehxdian 

kiskasad Suasa Sina razmTa maTTa“3 da kidev sxva. ase 

rom, sityva kiskasi qarTuli saliteraturo enis kuTv-

nilebaa da mas arasdros  daukargavs Tavisi mxatvruli 

mniSvneloba 

aSot bagrationi, marTlac rom daudgromeli ka-

cia, Cans Tundac iqidan, rom igi ar emorCileba Tavis 

didi sagvareulos zogierTi wevris mosazrebas da ro-

ca saWiroa, Tavad iRebs gadawyvetilebas, rac uTuod 

mianiSnebs mis pirovnul xasiaTze, meomrul da daumor-

Cilebel bunebaze, rac saboloo jamSi mis kiskasobas 

usvams xazs. bunebrivia, Tikuni „kiskasi“ am pirovnebas 

Serqmeuli aqvs Tavis xasiaTidan gamomdinare da sru-

liad uniadagod mosCans warweris araswori wakiTxviT 

misi dakavSireba vixikis mmarTvel kekavmen bagratidebis 

saxelTan. 
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CONCERNING THE ISSUE OF ORIGIN OF ASHOT 

KISKASI 

RESUME 

 

    The article critically considers supposition of Armenian 

historian R. Bartikian concerning the origin of Ashot 

Bagrationi, whose activity took place in Tao-Klarjeti, 

particularly in Artanuji. This person, representative of 

Georgian line of Bagrationi is well known in Georgian history. 

But R. Bartikian tries to connect ethnic origin of this historic 

figure with Armenian line of Bagratids, particularly the 

Kekavmen-Bagratids, who ruled the Vikhik province. Thus R. 

Bartikian tries to prove the chief say of Armenian Bagratids in 

that geographical area. 

      In this case the main proof for R. Bartikian is inscription, 

where Ashot is mentioned along with nickname - „Kiskasi”. 

But R. Bartikian holds this inscription erroneous. Therefore he 

confers upon this term the content of Armenian geographical 

term “Vikhik.” But in reality term  “Kiskasi” is Georgian word, 

it  is given in authentic way.  This is proved by means of 

Georgian lexicographic and ancient Georgian literary data as 

well. 
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THE DEMOCRATIC REPUBLIC OF GEORGIA IN 

POLITICS OF FRANCE AFTER WORLD WAR I 

 

 

The principal subject of the article is to present the policy 

of France towards independent Georgia from November 1918 

to March 1921. The Democratic Republic of Georgia existed 

from 26 May 1918 to 18 March 1921; it was a significant 

element of the creation of Georgia’s national identity in 20th 

century that made it easier to re-create the independent state of 

Georgia in 1991. The relationship of the government in Tiflis 

(Tbilisi) with the Entente victorious powers – Great Britain, 

France, Italy and the United States – had some impact on the 

international position of independent Georgia, especially at the 

end of World War I. Among them, Great Britain, because of 

presence of its troops in Georgia and in the Southern Caucasus 

(Transcaucasia), had a large influence on the development of 

Allied policies towards the Southern Caucasus (Transcauca-

sian) republics, including Georgia. But also France – close 

British ally – had some impact on Transcaucasian policy of the 

allied powers, as it was also interested in the situation in 

Southern Caucasus after World War I. In contrast to the quite 

well described British government policy towards the 

Republics of Southern Caucasus after World War I, the issue of 

Paris policy towards the region is relatively less known and, 

therefore, it is the subject of this article. It is largely based on 
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the analyses carried out on archival documents showing the 

policy of France towards Georgia in the years 1918 – 1921, 

obtained as a result of the queries in French archives. It is also 

important to mention the pioneering work on French policy 

towards Georgia in the years 1917 – 1921 by Professor A. I. 

Chokheli, issued in 1980, on which the article was also based1. 

Extensive contacts, particularly economic ones, between 

France and Georgia had already existed since late 19th century, 

when rich manganese ore was discovered in Georgia. Before 

the outbreak of World War I, French companies were engaged 

in the mining, processing and export of manganese ore, having 

also their own manganese ore mining enterprises near Chiatura. 

Moreover, companies with French capital played an important 

role in Georgian silk industry before 19142. French companies 

were also of key importance in the exploitation of Azerbaijani 

crude oil. The lively economic contacts that France had with 

Georgia and Transcaucasia are proven by the fact that in the 

years 1893 - 1914, vessels with French flag coming to the port 

in Batumi occupied third place in terms of cargo tonnage; after 

British and Russian ones. The large economic importance of 

South Caucasus for France was indicated by the existence of 

Franco-German-Caucasian Chamber of Commerce and the 

functioning of the French consulate in Tiflis3. 

                                                           
1 А. И. Чохели, Политика Франции в отношении Грузии 1917 – 

1921, Тбилиси 1980, pp. 171. 
2 National Republic of Georgia, Hearings before the Committee on 

Foreign Affairs House of Representatives, Washington 1926, p. 68; А. И. 

Чохели, Политика ..., p. 19. 
3 Archives du Ministère des Affaires Étrangères, Nantes (MAE N), 

Petrograd, vol. 44, note de l’Ambassade de France au Consulat de la France 

à Tiflis, nr 24, 22.11.1916 Petrograd, p. 1; А. И. Чохели, Политика ..., p. 

23. 
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The outbreak of World War I impeded the export of 

Transcaucasian raw materials to Western Europe. At the same 

time, large stocks of these raw materials were stockpiled in the 

years of World War I particularly in Georgia and Azerbaijan, 

so that at the time of the declaration of independence of the 

Southern Caucasus republics at the end of May 1918, these 

states have become an attractive source of raw materials, both 

for the central powers and the Entente, which, exhausted by a 

long war, suffered from significant deficiencies in the supply of 

crude oil, manganese and other natural raw materials1. 

The importance of the Transcaucasia as rear area of 

Russo-Turkish (Caucasian) front resulted in the nomination of 

lieutenant-colonel Pierre Augustus Chardigny by the French 

authorities as French military representative at the Russian 

headquarters of the Caucasian front in September 19162. 

Chardigny, as French military representative at the 

Transcaucasia, played an important role, particularly from the 

late 1918 to autumn 1919, as the main source of information 

about the situation in Transcaucasia, largely creating the 

position of the French government towards Georgia and other 

Southern Caucasus republics. His pro-Armenian attitude, 

reluctance towards Georgian government and hostility 

regarding Azerbaijani authorities, especially at the end of 

World War I, had a negative effect on the assessment of the 

                                                           
1 MAE N, Londres Ambassade 1914 – 1920, Série: B (Londres B), 

vol. 48, note anonyme, 25.12.1917 Londres, pp. 7 – 10; ibid., note État - 

Major de l’Armée 2e Bureau I, nr 11610, 27.02.1918 Paris, pp. 1 – 2; MAE 

P, Correspondance Politique et Commerciale 1887 – 1918, Nouvelle Série: 

Russie, vol. 87, côte: Industrie 1912 – 1917, la situation de l’industrie 

petrolifiens à Baku et au Caucase, p. 1. 
2 MAE N, Petrograd, vol. 44, note de A. Briand à M.Paleologue, nr 

1373, 07.09.1916 Paris, p. 1; ibid., telegramme de Stavka nr 83, 22.09.1916, 

p. 1. 
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situation of transformations in Georgia formulated by the 

government in Paris. 

The February Revolution and, particularly, the October 

Revolution, made the internal and international situation in 

South Caucasus more complicated. After the Bolshevik coup 

d’état, in November 1917, the Transcaucasia received its local 

authority: the Transcaucasian Commissariat, which primarily 

had to counteract the threat of Transcaucasian front breakdown 

because of the strong pacifistic attitudes among former soldiers 

of the Russian armed forces1. The command of the Turkish 

armed forces made use of this situation in Eastern Anatolia; 

already in May 1917, it recovered a part of Anatolia occupied 

previously by Russian troops2. 

In autumn 1917, the local authority centres, created in 

Transcaucasia, particularly the National Councils of Georgia 

and Armenia, started to found national troops to replace 

Russian troops deserting from the Russian-Turkish front. The 

Entente powers representatives in Transcaucasia were 

favouring these activities; they attempted to provide substantial 

financial assistance and weapons and send instructors, 

supporting the formation of Georgian and Armenian troops 

mainly. Next to the British military mission in the 

Transcaucasia, lieutenant-colonel P. A. Chardigny, the head of 

French mission in Transcaucasia, played a large role in this 

                                                           
1 T. Swietochowski, The Russian Azerbaijan 1905 – 1920. The 

Shaping of National Identity in a Muslim Community, Cambridge 1985, pp. 

106 – 107; A. L. Altstadt, The Azerbaijani Turks. Power and Identity under 

Russian Rule, Stanford 1992, pp. 82 – 83; W. Materski, Georgia Rediviva. 

Republika Gruzińska w stosunkach międzynarodowych 1918 – 1921 

(Georgia Rediviva. The Republic of Georgia in the international relations in 

1918 – 1921 years), Warszawa 1994, pp. 28 - 29. 
2 R. G. Hovannisian, Armenia on the Road to Independence 1918, 

Berkeley 1967, pp. 80 – 81. 



 

274 

 

effort; on 17 December 1917, the French government granted 

him an amount of 17 million roubles of financial support for 

creation of local national troops in the Southern Caucasus. 

However, this money was probably not disbursed1. 

Despite the creation of approximately 20,000 of 

Armenian forces and 10,000 of Georgian formations who were 

deployed on Caucasian front in January 1918, the attack of 

Turkish troops in mid-February 1918, which had broken the 

Russian-Turkish ceasefire in Eastern Anatolia signed in 

December 1917, made Armenian and Georgian units unable to 

withstand the Turkish offensive2. In February 1918, the 

difficult military and political situation in Transcaucasia forced 

the creation of Transcaucasian Seim, and then in April 1918, 

the Transcaucasian Federal Democratic Republic. The 

delegation – first of Seim and then of Transcaucasian Republic 

– continued peace negotiations with the Turks in Trabzon and 

in Batumi with the aim of putting an end to the fighting in the 

Caucasian Region3. Finally, Batumi talks ended with fiasco; 

under the pressure of Turks and due to too big differences of 

                                                           
1 MAE N, Petrograd, vol. 54, note de S. Pichon à J. Noulens, nr 

2366, 16.12.1917 Paris, p. 1; ibid., de J. Noulens à S. Pichon, nr 1903, 

20.12.1917 Petrograd, p.1; Archives du Ministère des Affaires Étrangères, 

Paris (MAE P), Série: Guerre 1914 – 1918, Sous – Série: Turquie, vol. 894, 

note de Ministre des Affaires Étrangères à l'Ambassadeur de France en 

Russie, nr 2408, 21.12.1917 Paris, p. 105. 
2 MAE N, Petrograd, vol. 54, télégramme de Pichon à Noulens, nr 

2366, 16.12.1917 Paris, p. 1; Les Grandes Puissances, l’Empire Ottoman et 

les Arméniens dans les Archives Françaises (1914 – 1918). Recueil de 

Documents, édité par A. Beylerian, Paris 1983, pp. 501–502; А. Б. 

Кадищев, Интервенция и гражданская война в Закавказье, Москва 

1960, pp. 41 – 45. 
3 З. Авалов, Независимостъ Грузии в международной политикъ 

1918 – 1921 гг., Нью-Йорк 1982, pp. 39 – 51; R. G. Hovannisian, Armenia 

…, pp. 130 – 141. 
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the positions of Georgian, Armenian and Azerbaijani popula-

tions’ representatives, the Transcaucasian Republic was 

disintegrated and independent Georgia, Armenia and Azerba-

ijan were created. The government of independent Georgia 

established close relations with Germany and Azerbaijan – 

with Turkey. In turn, the Democratic Republic of Armenia was 

actually subordinated to Istanbul1. 

Even a rough analysis of French archival documents 

related to the situation in the Southern Caucasus and covering 

the period from the beginning of March till late July 1918, 

indicates the dominant belief among the representatives of 

France about the total subordination of this region to Germany 

and Turkey. In case of Georgia, it is pointed out to its complete 

economic, military and political subordination to the German 

Reich. This negative assessment of Georgia, also as an ally of 

Germany, had later an adverse impact on the evaluation 

formulated at the turn of 1918 and 1919 by French represen-

tatives in Transcaucasia, in which the attitudes of Georgian 

government, its political elites and Georgian public opinion 

was straightly described as pro-German2. 

As an attempt to counteract the subordination of Georgia 

and Transcaucasia to Central States, at the end of May 1918, , 

the idea to send to Georgia a military mission commanded by 

colonel Gantou arose, probably among employees of the 

                                                           
1 З. Авалов, Независимостъ ..., pp. 65 - 68; T. Swietochowski, The 

Russian ..., pp. 130 - 132; R. G. Suny, The Making of the Georgian Nation, 

Bloomington and Indianapolis 1994, pp. 191 – 192; W. Materski, Georgia 

…, p. 44 – 56. 
2 Ministère de la Defense, Service Historique de l’Armée de Terre, 

Château de Vincennes (AA), Série: 16N (16N), vol. 3184 26d nr 2, 

Situation du Caucase. Rapports du col. Chardigny (12.05 – 02.06.1918). 

Rapport du gen. l’ Avergne du 20.06.1918, 24.07.1918 Paris, pp. 3 – 4; R. 

G. Suny, The Making ..., p. 193. 
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French Ministry of Foreign Affairs. He had to organise, 

together with Armenian volunteers from Allied powers, an 

uprising against Germany and Turkey in Georgia and Armenia. 

However, this project was negatively assessed by the French 

General Staff and, eventually, not implemented1. 

The end of World War I changed geopolitical position of 

the Transcaucasia that was occupied by the British. On 23 

December 1918, British troops landed in Batumi, while on 1 

January 1919, they arrived in Tiflis2. France and its allies did 

not recognize the independence of Georgia and of other 

Southern Caucasus states, still treating their territories as part 

of Russia. At the same time, the Allies had supported Russian 

“white” centres fighting against Bolsheviks3. One of them was 

the Volunteer Army operating on the North Caucasus and in 

Kuban region, whose commander general Anton Denikin was 

an opponent of independence of Georgia and its Transcauca-

sian neighbours4. 

                                                           
1 MAE P, Série: Levant 1914 – 1918, Caucase – Kurdistan (Caucase 

– Kurdistan), vol. 1, note de Ministre des Affaires Étrangères au Président 

du Conseil des Ministres, nr 2207, 31.05.1918 Paris, p. 138; ibid., note de 

Président du Conseil des Ministres au Ministre des Affaires Étrangères, 

04.06.1918 Paris, p. 186. 
2 Documents on British Foreign Policy. 1919 – 1939. First Series 

(DBFP),vol. III, London 1949, p. 482; P. Olszewski, Polityka państw 

Ententy wobec Zakaukazia w latach 1918–1921 (The politics of the 

countries of Entente towards the South Caucasus in 1918 – 1921 years), 

Piotrków Trybunalski 2001, pp. 59 - 60. 
3 MAE P, Caucase – Kurdistan, vol. 3, note de S. Pichon à Berne, nr 

2127, 12.11.1918 Paris, p. 62; ibid., télégramme de Berne à Paris, nr 1243A 

– J, Annexe, 30.11.1918 Berne, pp. 82 – 91; R. G. Hovannisian, The 

Republic of Armenia, Vol. I: The First Year, 1918 – 1919, Berkeley 1971, 

pp. 156 – 161; P. Olszewski, Polityka ..., s. 53 – 54. 
4 G. A. Brinkley, The Volunteer Army and Allied Intervention in a 

South Russia 1917 – 1921. A Study in Politics and Diplomacy of the 
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The lack of recognition of the Southern Caucasian 

republics’ independence was confirmed by the Entente powers 

governments after the end of World War I. However, the Allied 

representatives in Transcaucasia pointed out that the political 

future of this region was to be determined by the Peace 

Conference in Paris, debating since January 1919. Therefore, 

Georgian government sent a special delegation to the Paris 

conference, chaired by Nikoloz Chkheidze. However, it was 

not officially admitted to join the Peace Conference1. 

Despite the absence of official recognition of Georgian 

and other Transcaucasian governments by the victorious 

powers, the Allied representatives in Transcaucasia and 

Entente powers governments recognized the government in 

Tiflis, in Baku and in Erevan as those actually exerting 

authority over the respective parts of Transcaucasia and 

established contacts with them2. Although the aforementioned 

reluctance of French representative, lieutenant-colonel 

Chardigny, to the government of Georgia, he, like other 

representatives of France in Transcaucasia, was pointing out 

that the government in Paris should support the development of 

economic contacts between France and Georgia. He was 

stressing that in Georgia, there were large stocks of various raw 

materials, e.g., 660,000 tonnes of manganese ore ready for 

export and due to the shortcomings in the supply, this country 

                                                                                                                           
Russian Civil War, Notre Dame 1966, p. 89; R. G. Hovannisian, The 

Republic …, Vol.I …, pp. 365 – 373; T. Swietochowski, The Russian .., pp. 

152 – 153; A. L. Altstadt, The Azerbaijani …, pp. 95 – 9. 
1 MAE P, Série: Europe 1918 – 1940, URSS (URSS), vol. 653, côte 

Géorgie 1919 – 1939, note de la Delegation de la Republique Géorgienne 

au Ministre des Affaires Étrangères de la France, nr 318, 24.05.1919 Paris, 

p. 222; З. Авалов, Независимостъ ..., p. 176 - 183. 
2 A. L. Altstadt, The Azerbaijani …, pp. 93 – 94; W. Materski, 

Georgia ..., pp. 104 – 105. 



 

278 

 

was an absorbent market for the French industrial goods1. 

Therefore, on 3 January 1919, to a large extent thanks to the 

initiative of lieutenant-colonel Chardigny, the former “Franco-

Caucasian Chamber of Commerce” was reactivated in Tiflis, 

and its name changed to: “Franco-Georgian Chamber of 

Commerce”. It included 47 companies and 94 individual 

entrepreneurs from Georgia2. 

As already mentioned, also participants of the Paris 

Peace Conference were concerned about the future of 

Transcaucasia. Until June 1919, the Allied politicians, in 

addition to the consideration of the draft mandate of the USA 

over Armenia, were also considering the question of the Italian 

mandate over Georgia and Azerbaijan, connected with the 

military presence of the superpower in both republics. British 

Prime Minister David Lloyd George and the head of French 

government Georges Clemenceau were the proponents of 

Italian mandate over the part of the Transcaucasia3. 

                                                           
1 MAE P, Caucase – Kurdistan, vol. 3, de Chardingy à Paris, nr 100, 

08.12.1918 Baku, p. 103; MAE P, URSS, vol. 640, Agent d’Information 

pour Bakou, Note sur les mesures à aprendre pour encourager et faciliter le 

commerce de France avec le Caucase ..., 15.12.1918 Baku, pp. 22 – 31; 

ibid., vol. 656, Géorgie Commerce, telegramme de Chardigny à Paris – 

Guerre, nr 5, 25.12.1918, pp. 2 - 3. 
2 MAE P, Caucase – Kurdistan, vol. 3, télégramme de Duroy à Paris, 

nr 7, 03.02.1919 Tiflis, p. 233; ibid., URSS, vol. 627, note de Chambre de 

Commerce Française à Tiflis à Vice-consul de France à Tiflis, nr 11, p. 196; 

А. И. Чохели, Политика ..., p. 34. 
3 MAE P, Caucase – Kurdistan, vol. 4, télégramme de Bonin à Paris, 

nr 75, 17.05.1919 Teheran, p. 131; Papers Relating to the Foreign Relations 

of the United States. The Paris Peace Conference (FRUS PPC), vol. III, 

Washington 1943, pp. 816 – 817; I Documenti Diplomatici Italiani, seste 

serie: 1918 – 1922, vol. II, Roma 1980, p. 63, p. 636, p. 661, pp. 687 – 688, 

pp. 699 – 700. 
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At the same time, in May and June 1919, the 

representatives of Allied governments considered the 

opportunity to establish official diplomatic relations with the 

government of Admiral Alexander Kolchak, who also did not 

recognise the independence of Southern Caucasus republics 

and other states created in the eastern borderlands of the tsarist 

Russia1. These activities resulted in a common protest of 

Georgian delegation in Paris and of the representatives of other 

countries that recognized themselves as independent 

organisms, politically independent from Russia2. 

The governments in Tiflis and in Baku were concerned 

about the subordination of their states to the “Volunteer 

Army”, having an armed conflict with Georgia on Sochi and 

Abkhazia affiliation, so on 16 June 1919, both Transcaucasian 

Republics signed a military alliance3. Lieutenant-colonel P. A. 

Chardigny negatively evaluated this agreement; presenting the 

position in favour of the “Voluntary Army”, he also negatively 

evaluated the attitude of Georgian government in its conflict 

with “volunteers” for Abkhazia. Exceptionally pro-Armenian, 

anti-Georgian and ant-Azerbaijani attitude of the head of 

                                                           
1 DBFP, vol. III, p. 360; FRUS PPC, vol. V, Washington 1946, pp. 

551 – 552; ibid. vol. VI, Washington 1946, p. 322; Papers Relating to the 

Foreign Relations of the United States. 1919 Russia, Washington 1937, p. 

375, pp. 378 – 379. 
2 MAE P, URSS, vol. 832, côte Azerbaïdjan 1919, Note de la 

Delegation d’Azerbaïdjan ... au Secrétariat Général de la Conference de la 

Paix, 12.06.1919 Paris, p. 77; ibid., Declaration au Président de la 

Conference de la Paix de la part de delegations d’Azerbaïdjan ..., 

17.06.191919 Paris, p. 75. 
3 Ibid. vol. 832, côte Azerbaïdjan 1919E, note de Tcheidze President 

de la Delegation Géorgienne au Président de la Conference de la Paix, 

24.07.1919 Paris, p. 82; R. G. Hovannisian, The Republic …, Vol.I …, pp. 

379 – 384; R. G. Suny, The Making ..., pp. 202 – 203; W. Materski, 

Georgia ..., p. 125. 
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French military mission in the Southern Caucasus was met 

with criticism even of the French Minister of Foreign Affairs, 

Stéphen Pichon. He claimed that despite clearly pro-Russian 

and pro-Denikin policy of France, it should maintain good 

relationship with local governments in Transcaucasia and 

should not favour one of them at the expense of others1. 

The pro-Armenian attitude of the Allied influenced also 

their negative assessment of Georgian authorities when, in 

summer 1919, there aroused problems with the transport 

through Georgian territory of American humanitarian aid for 

Armenian refugees from Turkey who stayed in the Republic of 

Armenia. The confiscation of part of the food supply by local 

Georgian authorities due to difficult food supply conditions and 

ordinary robberies carried out by armed gangs, without any 

knowledge of Georgian authorities, resulting from an unstable 

internal situation in certain areas of Georgia, made G. 

Clemenceau issue an official protest on behalf of Allied powers 

to the government of Georgia, on 18 July 19192. The reluctance 

of some French politicians towards Georgian government was 

upheld also in the said reports of Chardigny, reluctant to 

Georgians and friendly towards Armenians. 

Despite the lack of diplomatic recognition of Georgian 

government by France, both the Paris government members 

and its representatives in Georgia and the Southern Caucasus, 

still supported the idea of establishing economic relations 

between France and Georgia. In addition, various French 
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companies and entrepreneurs were aware of the attractiveness 

of Georgian market. The appointment on 9 August 1919 in 

Paris of Franco-Caucasian Committee, chaired by an 

outstanding French politician, Senator Anatol de Monzie, 

marked that attitude. The Committee has focused on the 

intensification of economic relationships between France and 

Georgia and Azerbaijan and it was supported by the French 

government1. 

The fact that the French authorities were an advocate for 

regaining the position off French companies in Georgia and the 

Transcaucasia up to the level from before the outbreak of 

World War I, can be also proven by a letter dated on 20 

October 1919, prepared by an unknown representative of the 

Political and Trade Department in the French Ministry of 

Foreign Affairs, addressed to Pascalis, the President of the 

Chamber of Commerce of Paris. It indicated that despite the 

absence of recognition of governments of Georgia and 

Azerbaijan by France, French government supported the 

renewal of commercial contacts of French merchants with 

those countries because there were huge stocks of raw 

materials that the French economy needed. Therefore, the 

French authorities would support all research committees of the 

Chamber of Commerce in Paris, which will be sent to the 

Southern Caucasus2. These requests were also compatible with 

Georgian authorities’ actions, whose representative in Paris – 

President of the Georgian Delegation to the Peace Conference, 
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N. Chkheidze – initiated discussions with the French silk 

companies on a closer cooperation with silk enterprises from 

Georgia in August 19191.  

At the same time, in the autumn 1919, there were some 

changes in the geopolitical situation of Georgia and other 

Transcaucasian republics. Above all, until the end of October 

1919, the British withdrew their troops from South Caucasus, 

while maintaining approximately 3,000 soldiers force in 

Batumi. The port, the city and the province of Batumi still 

remained under the control of British military governor, who 

hindered the export of Transcaucasian raw materials via 

Batumi port by other powers’ companies, favouring British 

entrepreneurs. This situation resulted in numerous protests, 

also of French representatives in Transcaucasia. They claimed 

more democratic joint management of Batumi port by the 

Allied representatives. Nevertheless, the British – interested in 

maximum increase of export from the South Caucasus of 

different raw materials, notably oil and petroleum products, to 

be conducted by British companies – ignored these protests2. 

Another important events that affected the position of 

Georgia and of other Transcaucasian republics were initial 

successes and then, from the end of October 1919, military 

defeat of the “Volunteer Army” in its fight against the Red 

Army. The worsening of military situation of the “volunteers” 

led to the decision of, the governments of the victorious 
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powers, made on 10 January 1920, to de facto recognize the 

governments of Georgia and Azerbaijan, and later the 

government of Armenia. They also agreed to grant South 

Caucasian republics an aid in the form of supplies of 

armaments to make them able to oppose the Red Army, which, 

in the spring 1920, occupied the Northern Caucasus1. 

Even earlier, in October 1919, major Emile de 

Nonancourt replaced lieutenant-colonel P. A. Chardigny in the 

position of head of French military mission in Georgia and 

Transcaucasia. This change was so important that the new 

Transcaucasian representative of France formulated a much 

more moderate and objective situation assessments on Georgia 

and the Southern Caucasus, unlike excessively pro-Armenian 

lieutenant-colonel P. A. Chardigny. 

As soon as in his first reports from the Transcaucasia, 

major E. de Nonancourt indicated the need to clarify the policy 

of France towards Georgia and its Transcaucasian neighbours, 

stressing that the absence of specific position of France 

towards the situation in the region created an impression that 

France was not interested in Southern Caucasus which was 

detrimental especially for French economic interests in the 

Southern Caucasus countries. Therefore, he requested to 

include commercial attachés to French mission in 

Transcaucasia, to appoint French consul general in Tiflis and to 

increase personnel employed in French consulates in Batumi 

                                                           
1 MAE P, Série: Y Internationale 1918 – 1940 (Y), vol. 133, 
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and Baku and, moreover, to send a special French economic 

mission to Southern Caucasus1. 

In late 1919, British and French politicians developed a 

common position on the future of Batumi, agreeing, during 

their meeting in London on the 23 December 1919, that a “free 

port” would be created in Batumi under the League of Nations 

protectorate. While the former Batumi province would be set 

up as a separate country whose independence would be 

confirmed by Georgia, Armenia, Azerbaijan, Persia, Turkey 

and Russia, based on a special treaty. The issue of Batumi 

future was so important and complicated at the same time that 

all Southern Caucasian republics pretended to take over its 

sovereignty2. 

As in spring of 1920, the military and political situation 

of Transcaucasia was worsening because of defeats of the 

Volunteer Army and strengthening position of the Red Army in 

the Northern Caucasus, the Allied arrangements made in 

December, concerning the future of Batumi, proven to have 

been impossible to implement. During the conference of the 

victorious powers in London and in San Remo, from 12 

February to 26 April 1920, after long consultations, the Allied 

representatives finally agreed that Batumi province, town and 

the port at Batumi would be handed over to Georgia that, in 

turn, would allow a free use of Batumi port for Armenia and 

Azerbaijan. There was also a proposal to maintain an allied 

garrison in Batumi, numbering to 1,800 soldiers, composed of 

British, French and Italian battalions. Its purpose would be to 
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stabilize the internal situation in the multinational port and 

industrial centre, economically very important for the whole 

South Caucasus1. Despite the pressure of British government, 

the Italian authorities did not sent a battalion to Batumi, while 

French government sent a 700 soldiers and 20 officers 

battalion, the 5. Battalion of the 1st Algerian Rifles Regiment, 

which landed in Batumi on 20 May 19202. 

The de facto recognition of the government of Georgia 

by France resulted in a decision of the government in Paris 

made that on 29 January 1920, to appoint Damien de Martel as 

High Commissioner of France in the Transcaucasia. He 

governed French military mission in the Southern Caucasus. 

This could indicate a larger political involvement of France in 

the Transcaucasia3. However, the de facto recognition of 

Georgia by the Entente, apart from a large propaganda effect, 

did not improve geopolitical position of Georgia and other 
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133, 27.02.1920 Londres, p. 1; DBFP, vol. VII, London 1957, pp. 253 – 

255, pp. 520 – 521, pp. 584 – 585, p. 589; З. Авалов, Независимостъ ..., 

pp. 256 – 261; R. G. Hovannisian, The Republic of Armenia, Vol. III: From 

London to Sèvres, February – August 1920, Berkeley 1996, pp. 96 – 104; P. 

Olszewski, Francja ..., p. 65. 
2 MAE P, URSS, vol. 647, télégramme de Constantionple à Paris, nr 

869, 18.05.1920 Constantinople, p. 13; Marine Nationale, Service 

Historique, Château de Vincennes (AM), Série: 1BB7 (1BB7), vol. 138, 

télégramme de Pelle Desforges Bureau Naval Mission Française au 

Caucase, nr 2151, 25.05.1920 Batumi, p. 1. 
3 MAE P, URSS, vol. 645, côte Republiques du Caucase, Note pour 

le Ministre, 29.01.1920 Paris, pp. 20 – 21; ibid., télégramme de 

Constantinople à Ministre de la Marine, nr 2069, 27.03.1920 

Constantinople, p. 40. 



 

286 

 

republics of the Southern Caucasus1. Their situation, 

particularly military one, deteriorated, when on 27 April 1920, 

Azerbaijan was subordinated to Soviet Russia2. 

At the beginning of May 1920, the Red Army attacked 

Georgia and Armenia. The Soviet-Georgian war ended with the 

signature of peace treaty with Bolshevik Russia on 7 May 1920 

in Moscow by a representative of Georgian government. This 

event was negatively evaluated by the Allies, especially 

because at the same time the Republic of Armenia was still 

fighting against Bolsheviks. The representatives of France and 

other Allies in Transcaucasia were initially suggesting that the 

agreement meant the actual subordination of Tiflis’s 

sovereignty to Moscow3. 

The conviction that there was a real threat also to 

Georgia sovietisation formulated by Western politicians and 

military, particularly the British, led to the evacuation of 

British-French troops from Batumi on 9 July 1920, which, 

under prior agreement between the British and Georgians, was 
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transferred under the authority of Georgia1. The threat of 

subordination of Georgia and Armenia to the Soviet Russia 

also resulted in allied supplies of arms to Georgia and Armenia 

starting in July 1920 and initiated mainly by the French 

government. The first cargo of armament, including 25000 

rifles and 56 million of ammunition rounds, arrived to the port 

of Poti on 15 July 1920. Georgia received 27 % of the delivery 

and the remaining part was transferred to Armenia2. 

In that period, the representatives of the government of 

Georgia intensified their actions in order to obtain the de iure 

recognition of Georgia by the Allies. After the signature of the 

official agreements on Batumi transfer to the republic on 28 

June 1920, by the representative of Georgian government with 

British government representative, Georgian diplomats were 

convinced about the strengthening of Georgia position in the 

international arena, as one of the most significant allied powers 

concluded a formal agreement with Georgia. Therefore, on 8 

July 1920, Nikoloz Chkheidze– the president of Georgian 
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delegation to the peace conference –turned to the president of 

the Supreme Council of the Principal Allied and Associated 

Powers in Spa, asking for Georgia de iure recognition by the 

Allies. However, this request was only acknowledged by 

Western diplomats who did not want to recognise Georgian 

Republic de iure1. 

In addition to the activities aimed at the de iure 

recognition, Tiflis government representatives intensified their 

efforts to develop Georgia economic contacts with victorious 

powers. This was evidenced, among others, by the mission of 

the Georgian Minister of Finance, Constantine Kandelaki, who 

visited in Western Europe in the summer of 1920. On 31 

August 1920, during his stay in France, he signed, among 

others, an agreement with Marseilles commercial company 

Chabrières, Morel & Co., regarding this company brokering in 

export of Georgian silkworm cocoons with an estimated value 

over 100 million French francs2. In addition, as a result of 

Kandelaki missions, a Franco-Georgian enterprises consortium 

project was developed - the companies would have created a 

company with the capital of 20 million French francs and 

develop Georgian silk industry3. Due to the worsening 
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economic situation of Georgia in the second half of 1920, these 

projects were not implemented. 

Also the economic difficulties of the Georgian Republic, 

due to Azerbaijan sovietisation, the fact that the Bolsheviks 

frequently interrupted Azerbaijani crude oil and petroleum 

products supplies to Georgia and petroleum products export 

collapse via Batumi port meant that the efforts of C. Kandelaki 

aimed at the obtaining financial credits for the economic 

development of Georgia in Western European banks, ended 

with a half success only. Given the difficult international 

situation of the republic, Allied governments did not want to 

guarantee loans granted to the government of Georgia. 

Similarly, they did not express their consent to grant loans for 

purchases of military equipment in the Allied countries, 

executed by the authorities of Georgia and Armenia, 

demanding payment in cash even for relatively small armament 

supplies to the Transcaucasian Republics. In France, Georgian 

finance minister received only a short-term credit at the amount 

of 358,000 French francs from Crédit Commercial de France 

covering the period from 24 August to 23 October 1920, which 

was to be repaid by the supply of 1,000 tonnes of manganese 

ore1. 

At the same time, Georgian diplomats still requested the 

de iure recognition of Georgia by the Entente powers. Among 

others, the meeting of Georgian minister of Foreign Affairs, 

Eugeni Gegechkori, with French Prime Minister Georges 

Leygues on 30 September 1920 in Paris, aimed at this goal. 

Despite expressing French sympathy for Georgia, G. Leygues 

stated that France could not recognise Georgia de iure in the 

current political situation and the decision on this issue should 
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be taken together with France allies1. A similar negative effect 

had the meeting that E. Gegechkori had in London with George 

N. Curzon, Foreign Office Secretary on 21 October 19202. 

At the same time, at least still in September 1920, France 

was expecting that the “volunteers”, commanded for some time 

by Peter Wrangel, would report success in fighting the Red 

Army forces in relation to Soviet Russia involvement in the 

war against Poland. Still, a priority objective in French 

Transcaucasian policy was its support for the Volunteer Army, 

whose command was reluctant to the independence of Southern 

Caucasus countries. The evidence of such a position of French 

authorities is also the instructions for new High Commissioner 

of France in Transcaucasia, Abel Chevalley, appointed on this 

position on 1 September 19203. The instruction emphasized 

also that one of the main tasks of B. Chevalley would be to act 

for the normalization of relations between the “volunteers” and 

the governments of Georgia and Armenia4. 

Officially, Allied powers governments seek to 

strengthen, particularly militarily, Georgia and Armenia, to 

make them able to independently counter the Red Army attack, 

that could be proven by armament supplies to the 

Transcaucasia in September and November 1920, including 

10,000 rifles and near 19 million of ammunition rounds from 

                                                           
1 Ibid., bob. 96, note sur la réunion de E. Gueguetchkori par G. 

Leygues, 30.09.1920 Paris, pp. 1 - 2. 
2 DBFP, vol. VIII, London 1959, pp. 307 – 308; DBFP, vol. XII, pp. 
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the former Bulgarian armed forces equipment1. However, while 

Georgian government attempted to purchase in France 100 

million of ammunition rounds for rifles and 129,000 projectiles 

for cannons and mortars in November 1920, the procurement 

was not completed because French authorities agreed only to 

sell a part of this ammunition, covering 45,000 artillery 

projectiles. In addition, French agreed only to sell for cash that 

Georgian authorities did not have, proposing the purchase of 

this ammunition on the credit granted to Georgian government 

by the French government. The money required for the loan 

payment would have been gained in France, from the sale of 

Georgian natural raw materials2. 

In September 1920, Armenia military situation 

deteriorated in connection with its armed conflict with Turkish 

nationalists (kemalists)3. On the occasion of Armenian - 

Turkish fighting, the occupation, of the neutral zone in 

Borchali district by Georgian armed forces in October 1920 

created negative impression among the representatives of 

victorious powers in Transcaucasia. Georgian authorities have 

undertaken these actions in agreement with the government in 

Erevan that suffered defeats in fighting against the kemalists 

and, therefore, they agreed for a temporary seizure of a 

disputable part of the region, previously occupied by Armenian 

troops, by Georgian forces. However, Armenian authorities’ 

representatives accused Georgia that it military occupied also 
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Borchali district territory that the government in Tiflis had 

considered before as areas belonging to Armenia1. 

The deteriorating geopolitical and economic situation of 

Georgia in the late 1920 resulted also from the economic 

blackmail executed towards Georgian Republic by Bolshevik 

Russia and Azerbaijan, which cyclically interrupted petroleum 

products deliveries to Georgia, despite previous agreements in 

this regard, crippling Georgian rail transport and deepening 

economic crisis in that republic2. In addition, the internal and 

international security of the Georgian republic was seriously 

affected by the unstable internal situation in neighbouring 

Armenia, which was facing defeats in the fight against 

kemalists and threatened with renewed attack by the Red 

Army3. All these negative factors led Georgian diplomats to 

intensify their efforts to ensure that Georgia is recognised de 

iure by the Allied powers. 
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The international position of the republic was to be 

strengthened by the admission of the country to the League of 

Nations in Geneva1. However, finally, on 16 December 1920, 

its Assembly rejected Georgia’s candidature. Delegations of 13 

countries voted against the inclusion of Georgian republic in 

the League of Nations, while it was supported by 10 votes2. 

Such a decision was made mainly under the influence of 

representatives of Great Britain, France and Italy. On 3 

December 1920, during a meeting in London, representatives 

of governments of these powers decided not to admit Georgia 

and Armenia to the League of Nations, fearing the need for 

military intervention by the Allies in the South Caucasus in the 

event of a violation of the sovereignty of Georgia, a member of 

the League of Nations, by Soviet Russia3. Such a decision was 

also taken in the light of the deteriorating military situation in 

Georgia, which remained the only democratic state in the South 

Caucasus following the subordination of Armenia to Soviet 

Russia on 3 December 19204. 

At the same time, Georgian diplomats still requested the 

de iure recognition of Georgia by the Entente powers. These 
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3 MAE P, Y, vol. 682, Conference de Londres, Notes du Secretaire 

Française, 03.12.1920 Londres, pp. 130 -131; ibid., Arménie, vol. 13, note 

de G. Leygues à Gout, L. Burgeois, 03.12.1920 Londres, p. 39; DBFP, vol. 

VIII, pp. 841 – 847, pp. 856 – 857; DBFP, vol. XIII, p. 198, p. 657. 
4 MAE N, Londres Ambassade 1921 - 1940, Série C (Londres C), 

vol. 593, copie de na notice sur la situation en Arménie, 19.12.1920, p. 2 – 

3; AA, 20N, vol. 1095, dossier 2, Situation Hebdomadaire au 11 Décembre 

1920, 11.12.1920, p. 2. 
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measures were particularly welcome by the French 

Government, despite the fact that as long ago as on 28 

December 1920, the message sent by Prime Minister G. 

Leygues on to the French representatives in London and Tiflis 

stated that the cautious attitude of France and the other Allies 

towards the de iure recognition of the Georgian government 

was based on the belief that such a recognition of Georgia by 

the Entente powers without the consent of the fully-fledged 

Russian Government would not be sustainable1. 

On 12 January 1921, French President Alexander 

Millerand met Georgian Foreign Affairs Minister E. 

Gegechkori. During his visit, President Millerand said that the 

French Government had already decided to recognise Georgia 

de iure but could not officially announce it, as France had to 

take a decision on the matter together with other Allies. There 

was also an unofficial information that the government in 

Rome was in favour of the de iure recognition of Georgia, as 

well2. 

It seems that such a favourable attitude of the French 

authorities led E. Gegechkori to send a note to the Supreme 

Council of the Principal Allied and Associated Powers on 21 

January 1921, asking for the de iure recognition of the 

Republic of Georgia. The letter indicated that Georgia fulfilled 

all the requirements of international law regarding the 

                                                           
1 MAE P, URSS, vol. 655, Géorgie 1918 – 1935 dossier 15, note de 

Ministre des Affaires Étrangères à Tiflis nr 102 - 103, à Londres nr 7379 – 

81, p. 19; ibid., vol. 653, Géorgie 1918 – 1939, télégrammes de Paris à 

Londres nr 7441, à Rome nr 4787, à Washington nr 3036, 29.12.1920 Paris, 

p. 231. 
2 AR, bob. 96, information about the meeting of Gegechkori and 

Sumbatow with A. Millerand, 12.09.1921, pp. 1 – 6; MAE P, Europe, 

URSS, vol. 655, Géorgie 1918 – 1935, dossier 15, télégrammes de P. 

Berthelot à Tiflis nr 10 – 11, à Londres nr 151, pp. 33 – 34. 
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existence of an independent state1. In its reply of 26 January 

1921, the Supreme Council of the Principal Allied and 

Associated Powers decided to recognise Georgia de iure, 

provided that the representative of Georgia addressed a formal 

request to the Council for such a recognition. On 26 January 

1921, E. Gegechkori sent a note to the Allied on this matter and 

on the same day the Supreme Council recognised Georgia de 

iure2.  

A major role in that decision was played by the 

diplomacy of France, which, after the defeat of the Volunteer 

Army, returned to the idea of supporting the states formed at 

the borders of the former Tsar Empire, so that they could 

defend themselves against a possible armed attack by Soviet 

Russia – the so-called "sanitary cordon concept" – if they were 

strengthened militarily and politically as a result of military 

supplies and political support from the victorious powers3. 

However, the de iure recognition of Georgia by the 

Allied did not contribute to improve the geostrategic position 

of the country. On 11 February 1921, on the initiative of the 

communists, an anti-Georgian uprising broke out in Kvemo 

                                                           
1 AR, bob. 96, note from the Ministre of Foreign Affairs of Georgia 

Gegechkori to President of Supreme Council of … nr 113, 21.01.1920, pp. 

1 – 4. 
2 MAE N, Berlin Ambassade, Série B (Berlin B), vol. 566, 

télégramme de A. Briand à Berlin, nr 123, 26.01.1921 Paris, p. 1; ibid., 

télégramme de A. Briand à Berlin, nr 131, 28.01.1921 Paris, p. 1; MAE N, 

Rome A, vol. 620, côte 25/9 Géorgie 1918 – 1925, télégramme de Paris à 

Rome nr 231 duplicata, 28.01.1921 Paris, p. 1; MAE P, Y, vol. 430, 

Conférence des Ambassadeurs, Décision, Résolution C. A. 104 (XIX), 

Reconnaissance de la Géorgie, 02.02.1922, p. 173; W. Materski, Georgia ..., 

pp. 211 - 212. 
3 K. Hovi, Alliance de Revers. Stabilization of France’s Alliance 

Policies in East Central Europe 1919 – 1924, Turku 1984, pp. 116 – 118; P. 

Olszewski, Polityka …, p. 247. 
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Kartli, in Borchali district, which was supported by the Red 

Army and initiated a massive attack on Georgian territory1. 

At the beginning of Bolshevik-Georgian fights, 

representatives of the Western powers in Georgia, especially 

those of France, appealed to their governments to support the 

government in Tiflis by supplying military equipment to 

Georgian army. This was due to an optimistic assessment of 

the possibility of opposing Georgian armed forces against the 

Bolshevik formations and the conviction that Georgian 

government was strongly supported by the country's population 

in its anti-communist stance2. Such assessments were presented 

by political and military representatives of French government 

in Georgia, especially on the eve of the Russian-Georgian war: 

at the end of December 1920 and in January 1921, as well as at 

the beginning of the Georgian-Bolshevik fighting in February 

19213. 

It is likely that, at least in part, following the calls for 

military assistance to Georgia made by French representatives 

in Batumi and Tiflis and by Georgian government, French 

authorities decided to send armament, ammunition and military 

equipment to Georgia. On 23 February 1921, the government 

                                                           
1 W. Materski, Georgia ..., pp. 214 – 215. 
2 MAE N, Londres C, vol. 593, télégramme de A. Chevalley à A. 

Briand, nr 31, 21.01.1921 Tiflis, p. 1. 
3 AA, 20N, vol. 186, télégrammes Corbel, télégramme de Corbel à 

Paris – Guerre, nr 529, 26.12.1920 Tiflis, p. 1; AM, 1BB3, vol. 40, Analyse 

des Documents État – Major de l’Armée Section d’Orient, Situation en 

Géorgie, 10.01.1921 Paris, p. 1; MAE N, Rome A, vol. 580, télégramme de 

Defrance à Paris, nr 100, 18.01.1921 Constantinople, p. 1; MAE P, URSS, 

vol. 655, Géorgie 1918 – 1935 dossier 15 (dossier 15), télégramme de A. 

Chevalley à Paris , nr 42, 21.01.1921 Tiflis, p. 66; ibid., vol. 658, côte 

Géorgie. Français en Géorgie, télégramme de Constantinople à Ministre de 

la Marine, nr 996, 28.02.1921 Constantinople, p. 1. 
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of Paris agreed to transfer 40,000 rifles, 550 machine guns and 

2 million of ammunition rounds to Georgia1. On 3 March 1921, 

French authorities agreed to send to the republic 20,000 rifles 

and 30 million of ammunition from the Bulgarian army's 

former stockpiles2. However, the projects of this military aid 

for the Georgian republic were not carried out because, in view 

of the advantage of the Bolsheviks, who were attacking 

Georgia from three sides, Georgian government left the 

country on 18 March 1921 to emigrate3. Georgia was thus 

subordinated to Soviet Russia. 

The plans for France's military assistance to Georgia 

made in February and March 1921 may be surprising, given the 

earlier reluctance of Paris government, still announced at the 

                                                           
1 MAE P, URSS, vol. 655, dossier 15, lettre du Ministre de la Guerre 

de la Republique Française au Président de la Delegation de la Géorgie nr B 

5/1, 02.1921 Paris, p. 84; ibid., vol. 655, dossier 15, note du Premier 

Ministre de la France à Tchenkeli nr 32, 25.02.1921 Paris, p. 96; AA, 20N, 

vol. 186, Caucase Télégrammes de Haut Commissariat, note de A. Briand à 

Batumi, 23.02.1921 Paris, p. 1. 
2 MAE P, URSS, vol. 655, dossier 15, note de Premier Ministre de la 

France au Ministre de la Guerre, nr 470, 06.03.1921 Paris, p. 126; ibid., 

dossier 15, Projet de concract entre le Gouvernement Français et le 

Gouvernement Géorgien, 03.1921, p. 103, pp. 108 -109; P. Olszewski, 

Polityka ..., p. 249. 
3 AA, 20N, vol. 186, télégrammes Corbel, télégramme de Corbel à 

Paris – Guerre, nr 53, 01.03.1921, p. 1; ibid., télégramme de Corbel à Paris 

– Guerre, nr 72, 14.03.1921, p. 1; AM, Série: 1BB3, vol. 40, Analyse des 

Documents État – Major de l’Armée Section d’Orient. Situation en Géorgie, 

14.03.1921 Paris, p. 1; MAE N, Berlin B, vol. 566, télégramme de P. 

Desforges à Paris, nr 311, 17.02.1921 Constantinople, p. 1; ibid.., 

télégramme de P. Desforges à Paris, nr 347 - 348, 22.02.1921 

Constantinople, p. 1; MAE P, URSS, vol. 655, dossier 15, télégramme du 

Ministre des Affaires Étrangères de la France au Haut Commissaire de la 

France à Constantinople, nr 608, 22.03.1921 Paris, p. 141; W. Materski, 

Georgia ..., pp. 217 – 225. 
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end of 1920, to purchase French weapons on credit. However, 

it seems that French projects of armament deliveries to this 

Caucasian republic created during the Bolshevik-Georgian war 

could be partly explained by the new policy of France, which, 

after the defeat of the "volunteers" in Crimea in November 

1920, tried to support the states formed on the outskirts of the 

former Russia, in order to oppose the territorial expansion of 

Soviet Russia. That is why, first of all, on the initiative of Paris, 

Georgia was recognised de iure by the Allied and, on the same 

day, the Supreme Council of the Principal Allied and 

Associated Powers recognised de iure Estonia and Latvia, also 

threatened with Soviet Russia expansion. 

The subordination of Georgia to Soviet Russia closed the 

issue of the Democratic Republic of Georgia in French politics 

after the World War I. To sum up the problem of Georgian 

policy of France in the years 1918-1921, it should be pointed 

out that in 1918, French diplomats and military officials 

perceived the independent Georgia through the prism of its 

close relations with Germany – the opponent of France and the 

Allies. After the end of World War I, however, Georgian and 

generally South Caucasian policies of France depended to a 

large extent on the activity of Great Britain in the South 

Caucasus, which, taking advantage of its military presence in 

the region, controlled the export of Caucasian mineral and 

natural resources practically until the beginning of July 1920. 

This situation hindered the activities of French companies in 

Georgia and other countries of the South Caucasus and led to 

continued protests, both of French authorities representatives in 

the South Caucasus and of Paris government versus British 

authorities. 

It should also be emphasized that Georgian (and the 

Caucasus) policy of France was to a large extent shaped by the 
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support of Paris to the Voluntary Army fighting the 

Bolsheviks, whose commanders, especially general A. Denikin, 

perhaps to a lesser extent general P. Wrangel, were against the 

independence of Georgia, considering its territory to be a part 

of anti-Bolshevik Russia. Although it seemed from the de facto 

recognition by the Allied of the Caucasus countries in January 

1920 that the victorious powers gradually separated their 

Caucasus politics from Russian politics, the growing 

dependence of Southern Caucasus from Soviet Russia resulted 

in that Georgian and Caucasian politics of France and its allies 

still was to a large extent dependent on Russian question. The 

fact that France and its allies’ policy towards Georgia 

depended on changes in the situation in Russia was also 

confirmed by the rejection of Georgian republic candidacy for 

the League of Nations. 

In 1919, and even more so in 1920, French companies 

tried to establish closer economic relations with Georgia. 

However, the worsening economic situation of the country 

after the sovietisation of Azerbaijan and the cutting off of 

exports of Azerbaijani oil and petroleum products to Europe 

resulted in very limited economic contacts between Georgia 

and France. 

At the turn of 1920 and 1921, France tried to lead a more 

active policy towards Georgia. It was largely thanks to the 

initiative of French Government that the de iure recognition of 

Georgia by the Supreme Council of the Principal Allied and 

Associated Powers took place. Moreover, in February and 

March 1921, there were created French military assistance 

plans for Georgian republic. But they have appeared to come 

too late. Although it was primarily Britain that shaped the 

Caucasian policy of the Allies towards Georgia and other 

South Caucasus republics during their independence after the 
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World War I, the authorities in London, at least to some extent, 

had to take into account the position of their French allies. On 

the other hand, France, like other Entente powers, made its 

Georgian and Caucasian policies highly dependent on Russian 

question and, to some extent, on Turkish question. 

 

Text translated by Anna Piatkowska. 
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ABSTRACT 

 

The main goal of the article is to present the policy of 

France towards independent the Democratic Republic of 

Georgia from November 1918 to March 1921. The extensive 
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economic contacts between France and Georgia had already 

existed before the World War I. The French companies played 

an important role in Georgian manganese and silk industries 

before 1914. The France and other powers of Entente were 

very interested in the situation of Georgia and the South 

Caucasus after the World War I because of the very important 

geopolitical and economical role of this region. The Georgian 

policy of France was to large extent shaped by the support of 

Paris to the anti-Bolshevik Voluntary Army, whose 

commanders were against the independence of Georgia, 

considering its territory to be a part of anti-Bolshevik Russia. 

Georgian and South Caucasian policies of France depended to 

a large extent on the activity of Great Britain in the South 

Caucasus, which, taking advantage the presence of the British 

troops in the South Caucasus, controlled the export of 

Caucasian mineral and natural resources until July 1920. The 

French companies tried to establish closer economic relations 

with Georgia in 1919 – 1920. However the worsening 

economic, political and military situation of Georgia and South 

Caucasus after the sovietisation of Azerbaijan resulted in very 

limited economic contacts between Georgia and France. The 

France tried to lead a more active policy towards Georgia at the 

beginning of 1921. It was largely thanks to the initiative of 

French Government that the de iure recognition of Georgia by 

the Supreme Council of the Principal Allied and Associated 

Power took place. Moreover, in February and March 1921, 

there were created French military assistance plans for 

Georgian republic, which fought against the Bolsheviks. But they 

have appeared to come too late and the Democratic Republic of 

Georgia was subordinated to Soviet Russia.  
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zurab oqropiriZe 

goris saxelmwifo saswavlo universiteti 

 

nerese II (didi) erismTavari - erovnuli gmiri da 

wminda mowameTa aRmzrdel-moZRvari  

(qarTuli agiografiuli Zeglebis mixedviT) 

 

 

saqarTvelos istoriam Cveni xalxis saxelovani 

warsulis araerTi furceli Semogvinaxa. misi wyalobiT 

Taobidan Taobas gadaecemoda gmir winaparTa saqmeni 

sagmironi. Tumca qarTul matianeSi albaT istoriuli 

bedukuRmarTobis gamo TeTri laqebic gvxvdeba. rig mo-

vlenebsa da istoriul pirebze JamTaaRmwereli saer-

Tod verafers, an Zalze mwir cnobas, gvawvdis. aseTTa 

ricxvs miekuTvneba me-8 saukunis II naxevris qarTlis 

erismTavari nerse II didi. qarTul saistorio wyaroeb-

Si igi gakvriTaa moxseniebuli, ufro sxva movlenebis 

dasamowmeblad. „matiane qarTlisai“ mogviTxrobs: „rame-

Tu mama misi (adarnases mama) nerse, Ze varaz-bakuris an-

Tipatrikisa, da amis varaz-bakuris mama, saxeliT guaram 

kurapalati, Ze pirvelisa stefanozisa da Zma demetre-

si, - eseni gardacvalebul iyvnes...“1 aseTive xasiaTisaa 

sumbat daviTis Zis qronikis cnobac: „da merme (eris-

mTavrobda) nerse da Zeni misni filipe da stefanoz da 

adarnase da Zeni misni gurgen erisTavi, aSot kurapala-

                                                           
1 „matiane qarTlisai“, „qarTlis cxovreba“, t. I, Tb., 1955, 

gv. 252. teqsti dadgenilia yvela ZiriTadi xelnaweris mixedviT 

s. yauxCiSvilis mier. 
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ti...“1 nerse erisTavs „didis“ tituliT moixseniebs 

„moqcevai qarTlisais“ erT-erTi varianti.2 ratomaa is 

„didi“, amis Sesaxeb qoronikoni dums. 

mematianis Zunw cnobebs erTgvarad avseben, nerses 

saxis gaxsnasa da misi Rvawlis „sididis“ warmoCenisaT-

vis mniSvnelovan informacias gvawvdian qarTuli sasu-

liero mwerlobis Zeglebi - „abos wameba“ da „grigol 

xanZTelis cxovreba“. TxzulebaTa avtorebs - i. saba-

nisZesa da g. merCules - specialurad nersesTvis ar 

miuZRvniaT isini. am qmnilebebis mizani agiografiis 

principebidan gamomdinareobda: damajereblad asaxuliyo 

qristesTvis wamebul da RvawldebulTa - abosa da 

grigol xanZTelis cxovrebani, mTeli sisruliT warmo-

Ceniliyo maTi sulieri simtkice da idealuroba. amisT-

vis agiografebs sxva, Cveulebrivi personaJebic sWirde-

bodaT, romelnic xels Seuwyobdnen  wmindanis saxis 

gaxsnas, xasiaTTa gamovlenas. aseT moqmed pirebs sasu-

liero mwerali ar uRrmavdeba. isini avlenen Tavis 

Tavs mxolod wmindanTan mimarTebaSi imdenad, ramdenad-

ac es sWirdeba mwerals misi gamorCeulobis gamosakve-

Tad. aseTi meorexarisxovani personaJia nerse erisTavi. 

Tu abos momqcevsa da damkvalianebels sxva agiografi-

ul ZeglTa aramTavar personaJebs SevadarebT, sxvaoba 

TvalSi sacemi iqneba. i. sabanisZe TiTqosda „arRvevs“ 

agiografiis princips. am rakursiT, rogorc mkvlevari 

                                                           
1 „sumbat daviTis Zis qronika“, „qarTlis cxovreba“, t. I, 

Tb., 1955, gv. 376. teqsti dadgenilia yvela ZiriTadi xelnaweris 

mixedviT s. yauxCiSvilis mier. 
2 v. WeliZe, ,,qarTlis cxovrebis qronikebi“, w. meore, 1976, 

gv. 20. 
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r. baramiZe wers, nerse „arcTu tipiur saxes warmoad-

gens agiografiisaTvis“.1 marTalia, Tavidan masTan mimar-

TebaSi vecnobiT abos, magram Semdeg avtori damoukideb-

lad amoqmedebs nerses. ufro metic - abos saxis, ro-

gorc wmindanis warmoCenasTan erTad, paralelurad Se-

niRbuli, magram Zalzed metyveli qveteqstebiT warmog-

vidgens nerses - didi erovnuli gmiris siluets. es 

ukanaskneli TiTqmis wminda abo Tbilelis simaRlemde 

ahyavs, rac naklebad damaxasiaTebelia sasuliero qmni-

lebisaTvis. avtori TxuTmetjer axsenebs nerses saxels 

nawarmoebSi. esaa mokle, mravlismTqmeli informaciebi 

erismTavris pirovnebis, gadaadgilebebis, urTierTobebis 

Sesaxeb. ioane sabanisZe ubralo miniSnebasac ar gvaZ-

levs qarTlis meTauris raime adamianur cdomilebaze. 

piriqiT, am, erTi SexedviT, mSral cnobebSi misi mamu-

liSvilobiT aRfrTovanebuli mwerlis aRtaceba ikiTxe-

ba. „abos wameba“ yvela erTad aRebul istoriul wya-

roze met masalas gvawvdis nerses, imJamindeli saqarT-

velos socialur-politikuri viTarebis Sesaxeb. samo-

el qarTlis kaTalikosis gagzavnilma epistoles Sina-

arsma ubiZga ioanes aramxolod religiuri kuTxiT war-

moeCina movlenebi. eklesiis meTauri mwerals sTxovda 

aRewera abos mowameobrivi Rvawli, romelic, misi 

TqmiT, udidesi mniSvnelobis gamo unda dadebuliyo  

,,wmidasa kaTolike eklesiasa Sina mosaxsenebelad yo-

velTa, vin iyvnen Semdgomad Cvensa...“2 aqve grZnobierad 

miuTiTebs avtors: abom imartvila ara mxolod „qris-

                                                           
1 r. baramiZe, „narkvevebi qarTuli mwerlobis istoriidan“, 

Tb., 1990, gv. 58. 
2 „habos wameba“, qarTuli proza, w. I, Tb., 1981, gv. 116. 
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tes mimarT Cvenda“, aramed „yovlisa amisa Cvenisa qarT-

lisaTvis...“1 qveynis sulieri saWeTmpyrobeli „arabiel-

is“ qristesTvis mowameobas Cveni erisadmi Tavdadebadac 

miiCnevs, uflis gverdiT ayenebs samSoblos. es ki imas 

niSnavda, rom mwerals arabi Wabukis sikvdiliT dasja 

vrclad, erovnul konteqstSic unda gaeazrebina. 

savaraudod, abos Rvawlis aRwera araoficialu-

rad qarTlis erismTavarsac unda eTxova sabanisZisTvis. 

abos moqceva da saqarTveloSi Camoyvana xom uSualod 

masTan iyo dakavSirebuli. igi iyo misi patronic da ma-

mobilic. manac kargad uwyoda am faqtis aRweriT mosa-

lodneli Sedegebis mniSvneloba. erismTavrisgan aseTi 

Txovna, miT ufro mosalodneli iyo, Tu gaviTvaliswi-

nebT, rom ioane sabanisZe, erovnuli ideologiis „udi-

desi bairaxtari“ (p. ingoroyva), nerses uaxloesi gare-

mocvis wevri, misi aqtiuri Tanamoazre da gulSematki-

varia. aq unda daaxloeboda mwerali ismaitelyofils, 

romelsac ase mimarTavs: „meSinis dadumebad Senda, rame-

Tu qristesmieri siyuaruliT Semiyuare me, vidre  iyav-

Ra sofelsa amaso...“2 Cans, sasuliero da saero xeli-

sufalTa TxovnasTan erTad, Tavadac valdebulad Tvli-

da Tavs aReniSna misi Rvawli. samoelis sityvebi - abo 

ewama „qristes mimarT“ da „Cvenisa qarTlisaTvis“ - 

zustad ise gaigo agiografma, rogorc Tavadac warmo-

edgina. man istoriuli faqti abos martvilobisa far-

Tod - sarwmunoebriv da erovnul WrilSi ganixila. 

movlenebi aRwera ara sqematurad,  ganyenebulad, aramed 

mkiTxvelTan pirdapiri da cocxali dialogis gziT. k. 

                                                           
1 iqve, gv. 116. 
2 „habos wameba“, qarTuli proza, w. I, Tb., 1981, gv. 143. 
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kekeliZis sityviT, „ioane sabanisZe pirveli qarTveli 

mweralia, romelic mkveTri erovnul-eklesiuri lozu-

ngebiT gamovida...“1 Cveni daTrgunuli yofisa da suli-

er-zneobrivi degradaciis fonze „sxviT mosruli“ Wa-

bukis mowameobis mniSvnelobis dasuraTxatebam, eris 

mankierebaTa taqtianma, magram gabedulma mxilebam, sasi-

keTo feriscvaleba gamoiwvia qarTvel xalxSi. avtorma 

Txzuleba  arabTa Zaladobisagan „SiSiT ganleuli“ da 

„lerwamiviT moqanave“ qarTvelTaTvis mgznebare manifes-

tad aqcia. igi rwmenas  unergavda ers da gaerTianebis-

ken mouwodebda. avtoris axalgazrdobisadmi mimarTvaSi 

TiTqos nerses xmac ismis: „simtkice da sixaruli eqm-

nis WabukTa moTxrobiTa miT-o“.2 TiTqos erismTavaric 

SemouZaxebs qarTvel xalxs, rom mtrebma „naSobni qris-

teaneTani gardagvlarZnes... aRverieniT ersa ucxosa da 

viswaveT saqmeni maTni“... Sedegad davkargeT gezi „Cveu-

lebisamebr mamulisa slvisa...“3 

mkvlevrebi (v. WeliZe, r. siraZe, r. baramiZe, avT. 

wowkolauri...) Tanxmdebian, rom qveynis aRmSeneblobisa 

da arabebis winaaRmdeg warmoebuli brZolebis centrSi 

nerse erisTavi dgas. vaxtang WeliZis azriT, aseTi di-

di moRvawis Sesaxeb aucileblad daiwereboda sagangebo 

Txzulebebi, romelTac, albaT, Cvenamde ver moaRwies.4 

istorikosi avTandil wowkolauri  fiqrobs, rom mema-

                                                           
1 k. kekeliZe, „Zveli qarTuli literaturis istoria“, t.I, 

Tb., 1980, gv. 129-132. 
2 „habos wameba“, qarTuli proza, w. I, Tb., 1981, gv. 121. 
3 iqve, gv. 120. 
4 v. WeliZe, „qarTlis cxovrebis qronikebi“, w. III, Tb., 

1976, gv. 21. 
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tianeebma Segnebulad gaasaidumloes nerse meoris saqme-

ni didni.1 es versia safuZvliania. marTlac, arabebs, 

romelTac isedac mudmivi TvalTvalis qveS hyavdaT 

erismTavari, ar unda gaegoT mTeli es moZraoba mis 

saxelTan rom iyo dakavSirebuli. meistoriem ar gaaxma-

ura es ambebi, Tumca, im mwir cnobebSi erismTavari 

„nerse didis“ saxeliT moixsenia. es iyo miniSneba STa-

momavlobisaTvis: nerses saxelTan daekavSirebinaT is 

didmniSvnelovani movlenebi, mis sicocxleSi rom daiw-

yo da Semdegac gagrZelda. erismTavris did Rvawlze 

dafaruli, magram saocrad mdidari qveteqstebiT gvesa-

ubrebian qarTveli sasuliero mwerlebic. safiqrebelia,  

nersem abos wamebis aRwerasTan erTad isic sTxova av-

tors, rom teqstSi dafaruli yofiliyo misi moqmede-

bis miznebi. JamTaaRmwerelTa msgavsad, qarTveli agiog-

rafebic bevr rames niRbaven erismTavris cxovrebidan. 

ioane sabanisZe ar gviambobs, ras akeTebda nerse 772 

wlamde, ratom daatyveves igi arabebma, ra mizniT wavi-

da xazareTSi da sxva, Tumca, azrobrivad datvirTuli 

frazebiT cxadyofs: sarkinozebi qarTlis xelisufals 

daumorCileblobisTvis sjian. agiografi fraziT - „mwa-

resa sapyrobilesa“ migvaniSnebs, rom nerses baRdaduri 

tyveobis wlebi tanjva-wamebiT iyo aRsavse. miuxedavad 

amisa, araTu daTmo mSobliuri sarwmunoeba, piriqiT, 

TviT sjuliT da tomiT ucxoni, kerZod, menelsacxeble 

abo, moxibla Tavisi rwmeniTa da SeupovrobiT. 

ymawvil kacs uTuod gaakvirvebda ras niSnavda 

qristianoba, romelic sikvdilis muqariTac ver daaTmo-

bines erismTavars. ymawvilma kacma nerses saxiT qristi-
                                                           

1 „sapatriarqos uwyebani“, 2017, N31, gv. 6-9. 
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anobaSi dainaxa is heroikuli da amaRlebuli suli, 

romelic mis „xmliT mpyrobel Sjuls“ ar gaaCnda. 

RvTis neba iyo ucxotomelisagan sakuTari qveynisa da 

ojaxis mitoveba. am nebis aRmsruleblad ki ufalma 

qarTlis gmiri erismTavari gamoirCia. man erTgvarad sa-

suliero piris funqciac itvirTa. nerses pirovnebam 

iseTi cecxli daanTo axalgazrda arabis gulSi, rom 

„warmovida aqa nerseis Tana mgzavr qristes siyuaruli-

saTvis...“1   

abosgan mahmadis uaryofam da qristianobis miRebam, 

misma mowameobrivma Rvawlma ideologiurad welSi ga-

texa araboba. igi brZolis velze gancdil marcxze aT-

gzis uaresi iyo maTTvis. es movlena iqca qarTvelTa 

konsolidaciis, arabTa batonobis dasasrulis dasawyi-

sad. sjuliT da tomiT ucxoelis „qristesa da „yov-

lisa qarTlisaTvis“ mowameobam, erTbaSad gamoafxizla 

sarkinozTa „queSe gvemulni“ qarTvelebi. maT „ganagdes 

SiSi mZlavrTai maT da ganvidodes adgilsa, sadaca 

dawvnes xorcni wmidisa mowamisani...“2 faqtia, rom am 

yvelafris ukan nerse erisTavi idga. tyveobidan dabru-

nebis Semdegac nerses kvlav „sastikad hbrZodes sarki-

nozTa eri“. Cans, erisTavi ar egueboda arabTa mmarTve-

lobas. man ojaxi afxazeTSi gaxizna. garkveuli drois 

Semdeg didi amaliT abosTan erTad ara afxazeTs, ara-

med jer xazareTs estumra. avtori ambobs, rom nerse 

sarkinozebis risxvas gaerida. Tumca xazarebTan stum-

robis mizans, rogorc iTqva, ar gveubneba mwerali. ga-

regnulad ise Cans, TiTqos nerses xazareTSi Casvla 

                                                           
1 „habos wameba“, qarTuli proza, w. I, Tb., 1981, gv. 126. 
2 iqve, gv. 140. 
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maT mimxrobas moaswavebda arabTa winaaRmdeg brZolaSi. 

erisTavma  sakmao dro dahyo maTTan, aqve moinaTla abo. 

pavle ingoroyvas TqmiT,1 es unda momxdariyo 781 wlis 

Sua xanebSi. amave wlis bolos  gadasula afxazeTs, sa-

dac gaCerebula 782 wlis meore naxevramde. wamosvlis 

win uTxovia amirasTvis, neba daerTo TbilisSi dabrune-

bisa, razec amira daTanxmebula. v. WeliZes daujereb-

lad miaCnia nerses antiarabuli kavSiris Seqmnis mcde-

loba xazarebTan.2 mkvlevari miuTiTebs, rom arabebi 

qarTlis xelisufals maT mosisxle mterTan kavSirs 

ar apatiebdnen da arc TbilisSi daabrunebdnen. mecnieri 

logikurad fiqrobs: nersem arabebTan SeTanxmebas miaR-

wia - gadadga erismTavrobidan, daarwmuna isini, xels 

aiRebda maT winaaRmdeg brZolaze. am SeTanxmebis nawili 

unda yofiliyo qarTlis ersimTavrad misive disSvilis 

(wyaroebis mixedviT - Svilis), stefanozis daniSvna. 

mainc ras hfaravs ioane sabanisZe? rogoc cnobi-

lia, im droisaTvis afxazeTi arabTagan damoukidebeli, 

bizantiis gavlenis qveS iyo. im xanebSi dasavleT saqar-

TveloSi ganviTarebul movlenebs Tu nerses xangrZliv 

xazarul-afxazur turnes davukavSirebT - saintereso 

suraTs miviRebT: nerses marTlac surda xazarTa gamo-

yeneba, oRond ara arabebis, aramed bizantielTa winaaRm-

deg (es saqme gaariga CrdiloelebTan stumrobiT). sul 

male asec moxda - xazarTa xakanis daxmarebiT leon II 

afxazTa mTavari (romelic xakanis Svilis Svili iyo) 

                                                           
1 p. ingoroyva, TxzulebaTa krebuli, t. IV, Tb., 1978, gv. 

382-386. 
2 v. WeliZe, „qarTlis cxovrebis qronikebi“, w. III, Tb., 

1976, gv. 57. 
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gadaudga bizantielebs da damoukidebloba gamoacxada, 

rasac mohyva egris-afxazeTis, anu dasavlur-qarTuli 

samefos Seqmna. „xolo raJams mouZlurdes berZenni, 

gadga erisTavi afxazTa... ese meore leon asulis wuli 

iyo xazarTa mefisa, da ZaliTa maTiTa ganudga berZenTa, 

daipyra afxazeTi da egrisi vidre lixamde...“1 es iyo 

umniSvnelovanesi nabiji qveynis gaerTianebisaTvis brZo-

lis gzaze. es didi saqmec gmiri erismTavris saxels 

ukavSirdeba. 

nerse erismTavris saxiT saqme gvaqvs fenomenalu-

ri da gamWriaxi niWis xelisufalTan. man swrafad gaa-

cnobiera, rom qarTvelTaTvis yofna-aryofnis Jami damd-

gariyo. samSoblo Tavdadebul qmedebebs moiTxovda mis-

gan. gaazrebuli hqonda aseTi Tavganwirvis moralur-

fsiqologiuri Sedegebis mniSvneloba sarkinozTa „qveSe 

damonebuli“ mSobeli xalxis mosaqcevad. misi baRdadSi 

gatarebuli sami umZimesi weliwadi SeiZleba erismTav-

ris epoqas aTaswleuliT daSorebul Tanamemamulis, wm. 

ilia marTlis „mgzavris werilebis“ oTx weliwads Se-

vadaroT. erTic da meorec upirvelesi Wirisufalni 

iyvnen tyvedpyrobili samSoblosi. nersec, ilias msgav-

sad, fiqrobda albaT, „rogor Seeyreboda Tavis qveyanas 

da rogor Seeyreboda qveyana“ mas. iliasaviT, isic moq-

medebis momzadebuli gegmiT modioda samSobloSi. agio-

grafTa  teqstebiTa da erismTavris qmedebebis Sedege-

biT Tu vimsjelebT, brZolis taqtika aqvs Secvlili. 

man uperspeqtivod miiCnia arabTa winaaRmdeg mxolod 

                                                           
1 „matiane qarTlisai“, „qarTlis cxovreba“, t. I, Tb., 1955, 

gv. 251. teqsti dadgenilia yvela ZiriTadi xelnaweris mixedviT s. 

yauxCiSvilis mier. 



 

314 

 

samxedro gziT brZola. dampyrobTa uxeS Zalas diplo-

matia, faruli brZola daupirispira (amis naTeli maga-

liTia dasavlur-qarTuli samefos Seqmna). agiografiu-

li teqstebis analizi cxadyofs, rom arabTagan Seris-

xuli mamuliSvili gabedulad, magram frTxilad moqme-

debs. misi gegmis umTavres nawils tye-Rreebs Sexiznu-

li da dabeCavebuli qarTvelebis sulieri ganmtkiceba, 

erovnuli meobis SenarCuneba, daqceul-dangreuli kuT-

xeebis aRorZineba da qveynis gamTlianebisTvis safuZv-

lebis Seqmna Seadgenda. es unda momxdariyo arabTagan 

dafarulad, farTo saganmanaTleblo moZraobis gziT. am 

mizniT nerses „sameufeo“ karze Seiqmna Sesabamisi tipis 

saswavlo kera. irkveva, rom masSi qarTlis meTauris 

miTiTebiT Tavi mouyares niWier axalgazrdebs. giorgi 

merCules monaTxrobiT, aq aRizarda da miiRo ganaTleba 

nerses colis ZmisSvilma - grigol xanZTelma. Tu ra 

donis iyo da rogor ganaTlebas aZlevda skola Segir-

debs, kargad Cans Txzulebidan: grigolis „gulisxmie-

rebai swavlisai gansakvirvebeli iyo friad... mswrafl 

daiswavla daviTni... qarTul enasa Sina yovelni dais-

wavlna... mwignobrobaica iswava mravalTa enaTai da saR-

mrToni wignni zepiriT moiwuarTna... sibrZneca filoso-

fosTai iswava keTilad...1 bunebrivia, nerses samamuliS-

vilo skola gaiares misma Svilebma da SviliSvilebma - 

misi memkvidreebidan yvelaze saxelovanma erismTavarma 

da pirvelma bagratovanma mefem, aSot pirvelma. i. saba-

nisZem saWirod ar miiCnia abos Tbilisur kavSirebze 

moeTxro, magram CvenTvis aSkaraa, rom ucxo Wabukic am 

                                                           
1 „grigol xanZTelis cxovreba“, qarTuli proza, w. I, Tb., 

1981, gv. 216. 
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skolis da am axalgazrdebis wreSia. igi TiTqmis Tana-

tolia grigolisa da aSotis. maTTan da sxva ganaTle-

bul qarTvelebTan mWidro kontaqtma abos kidev ufro 

Seayvara qristes moZRvreba da saqarTvelo. amis Sedegi 

unda yofiliyo, rom tomiT sarkinozi Seiqmna „sayua-

rel yovlisa erisa... iwyo zedmiwevnad swavlad wmidaTa 

wignTa...“1 Tu imasac gaviTvaliswinebT, rom  „sameufeo“ 

karis skolis mowafeTa aRzrda-ganaTlebis erT-erTi 

mesveuri im epoqis qarTuli erovnuli ideologiis ma-

maTavari i. sabanisZea, cxadi gaxdeba misi mniSvneloba. 

erismTavris ojaxi warmogvidgeba mterTagan auRe-

bel cixe-simagred, centrad da gamaerTianeblad erov-

nuli Zalebisa. qarTlis mTavarma brZnulad ganWvrita: 

qveynis gaTavisufleba-gamTlianebisTvis aqtiuri brZola 

arabTa mkacri mmarTvelobis pirobebSi qarTlidan SeuZ-

lebeli iqneboda. samarTlianadaa miCneuli,2 rom am moZ-

raobis dampyrobTagan gaveranebuli da gaudabnoebuli 

tao-klarjeTis aRdgeniT dawyeba nerses didi gegmis na-

wils Seadgenda. aq, saqarTvelos ukidures samxreTSi, 

sarkinozebi ver mZlavrobdnen da Tavisufali moqmede-

bis meti saSualeba iyo. aseTi diadi aRmSeneblobiTi 

misiisTvis amzadebda erismTavris saganmanaTleblo kera 

grigols, Tavis Svilebs, aSots da sxvebs. SemTxveviTi 

ar unda iyos, rom wminda grigolis iq Casvlamde tao-

Si jer misi Ze, adarnase gaemgzavra. grigoli megobreb-

Tan erTad midis samoRvaweod saqarTvelos samxreTSi. 

agiografi ar gvisaxelebs wmindanis TanamoZmeTa ganaT-

                                                           
1 „habos wameba“, qarTuli proza, w. I, Tb., 1981, gv. 126. 
2 v. WeliZe, „qarTlis cxovrebis qronikebi“, w.III, Tb., 1976, 

gv. 42-50. „sapatriarqos uwyebani“, 2017, N31, gv. 6-9. 
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lebis wyaros, magram misi mravlismetyveli sityvebi: 

„ese oTxni (grigoli, saba, qristefore, Teodore) saR-

mrToman siyvarulman Seamtkica erT zraxvad Sekrebul-

ni, viTarca suli erT...“1 gvafiqrebinebs, rom isini 

„erT zraxvad Sehkra“ nerses skolam. mogvianebiT gri-

gols qarTlidan axalma megobrebmac CaakiTxes, romel-

Tac aseve aRniSnuli skola unda gaevloT. farTod 

gaSlili aRmSeneblobis paralelurad, logikurad ga-

moiyureba nersesave aRzrdili SviliSvilis, aSotis mi-

er qarTlis saerismTavros aq gadmotana da SemdegSi 

misi tao-klarjeTis qarTvelTa samefod gadaqceva. g. 

merCule STambeWdavad gadmogvcems wminda mamisa da 

aSot didi kurapalatis daucxromel Rvawls am kuTxis 

asaRorZineblad. aSotis TqmiT, grigol xanZTeli Rme-

rTma moavlina „Sesawevnelad morwmuneTa... qristianeTa 

siqadulad, raiTa maradis iRvwodes CvenTvis winaSe 

qristesa...“2 tao-klarjeTis qarTvelTa samefos damfu-

Zneblis mowameobrivi sikvdiliT SeZrwunebulma gri-

golma ki mas „eklesiaTa da qristianeTa zRude... sak-

virveli RmrTismsaxuri xelmwifei“ uwoda.3 sumbat da-

viTis Zis gadmocemiT, „yruman baRdadelman Semusrna 

yovelni cixeni... moaoxrna SavSeTi da klarjeTi... aSo-

tma ki „aRaSena da ganamravlna soflebi queyanaTa maT 

Sina...“4 orives SeTanxmebulma qmedebebma mkvidri niadagi 
                                                           

1 „grigol xanZTelis cxovreba“, qarTuli proza, w. I, Tb., 

1981, gv. 220. 
2 iqve, gv. 235. 
3 iqve, gv. 238. 
4 „sumbat daviTis Zis qronika“, „qarTlis cxovreba“, t. I, 

Tb., 1955, gv. 376. teqsti dadgenilia yvela ZiriTadi xelnaweris 

mixedviT s. yauxCiSvilis mier. 
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Seuqmna saqarTvelos erovnul-teritoriul da saekle-

sio mTlianobas. ra Tqma unda, ar daknindeba maTi udi-

desi Rvawli Tu vityviT, rom am Tavdadebuli moRvawe-

obis sulisCamdgmeli qarTlis ersimTavari iyo. nerses, 

misgan damoZRvrili mamuliSvilebisa da mowameebis - 

abo Tbilelis, grigol xanZTelisa da aSot kurapala-

tis sibrZnem, zneobriobam da Tavganwirvam erovnuli 

cnobierebiT gamsWvala imJamindeli da Semdgomi epoqe-

bis qarTveloba. maTgan danTebuli brZolis koconi mo-

mavali TaobebisaTvis qveynis gaerTianebis gzaze manaTo-

bel varskvlavad iqca. 

aRniSnuli agiografiuli Zeglebi Cveni warsulis 

TiTqmis erT monakveTs asaxaven. cxadia, „abos wamebi-

dan“ ufro mets vigebT nerses moRvaweobis Sesaxeb, 

vidre merCules Txzulebidan. am ukanasknelSi avtori 

mxolod erTxel, dasawyisSi axsenebs erisTavis saxels. 

xanZTis maSenebeli „saxlsa Sina sameufosa didisa ner-

se erisTavisasa aRzrdil iyo xeliTa keTilad msaxuri-

sa dedoflisa - nerses colisaiTa, romelsaca eSvila, 

rameTu iyoca ZmisSvili misi...“1 bunebrivia, g. merCulem 

sxvadasxva wyaroebidan, maT Soris winamorbedi mwer-

lis, i. sabanisZis nawarmoebidan zustad icoda nerses 

mamuliSvilobis Sesaxeb. merCule sasuliero Txzuleba-

Si moerida nerseze saubris ganvrcobas. man brwyinval-

ed gaarTva Tavi mTavar mizans: ganadida wmindanis Rvaw-

li, misabaZ magaliTad dagvisaxa igi. nersesTan, meore-

ul personaJTan mimarTebaSi ki avtorma agiografiis 

principiT imoqmeda: cota Tqva da bevri igulisxma. es 

                                                           
1 „grigol xanZTelis cxovreba“, qarTuli proza, w.I, Tb., 

1981, gv. 216. 
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Zunwi cnoba ara mxolod momavali wminda mamis vinaobas 

azustebs. avtoriseuli fraza, rom grigoli nerses 

ojaxma iSvila, nerses karzeve aRizarda da ganaTlda, 

didebulad warmoaCens erismTavris saxesac. ufro met-

ad rom gamokveTos misi Rvawlis sidiade, „moqcevai 

qarTlisais“ mematianis msgavsad, mwerali nerses „di-

dis“ tituliT moixseniebs. avtorma amiT teqstis dasa-

wyisSive migviTiTa: nerse erismTavari didia imitom, 

rom erisTvis sasikeTo epoqaluri movlenebi misi mofi-

qrebuli gegmiT aResruleboda. 

aseTi samaradiso Zegli daudga qarTulma sasuli-

ero mwerlobam da daviwyebis burusidan gamoixsna VIII 

saukunis meore naxevris qarTlis erismTavari nerse 

meore didi. igi WeSmaritad erovnuli gmiria. sxva rom 

araferi, mas did Rvawlad isic eyofa, rom misi meoxe-

biT qarTulma samociqulo eklesiam sami udidesi wmin-

dani SeiZina. maTma moRvaweobam nerse erismTavris saer-

To patronaJiT Seuqcevadi xasiaTi misca qveynis gaer-

Tianebis process, erovnuli suli gaaRviva uimedobiT 

Sepyrobil qarTvel xalxSi. masSi dampyoblisadmi monu-

ri morCilebis nacvlad, Seurigeblobis suliskveTeba 

daamkvidra. Tu X saukunis SuawlebisaTvis agiografis 

sityviT rom vTqvaT, „qarTlad friadi queyanai aRiric-

xebis, romelsaca Sina qarTuliTa eniTa Jami Seiwirvis 

da locvai yoveli aResrulebis...“1 amaSi udidesi iyo 

nerse qarTlis erismTavris roli. wminda abos, wminda 

grigolisa da wminda aSot mefis mowameobrivi gvirgvi-

nebis naTeli asxivebs maTi meurvisa da aRmzrdelis sa-

xesac. cxadad Cans nerse erismTavris, am didi pirovne-
                                                           

1 iqve,  gv. 280. 
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bis naamagaris masStaburoba. dasasruls, mokrZalebiT 

SevniSnavT: iqneb movida dro, saqarTvelos marTlmadi-

debeli samociqulo eklesiis wminda sinodma ganixilos 

uflisa da samSoblosaTvis damaSvrali nerse didis ka-

nonizaciis sakiTxi. am aqtiT moxdeba misi saxelis sa-

boloo ukvdavyofa, Cveni eri ki SeiZens did meoxs uf-

lis winaSe. 
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Zurab Okropiridze 

Gori Teaching State University 

NERSE II (GREAT)HEAD OF THE NATION OF 

KARTLI- NATIONAL HERO AND TEACHER OF THE 

HOLY MARTYRS  

(ACCORDING TO GEORGIAN HAGIOGRAPHIC 

MONUMENTS) 

RESUME 

 

In the Georgian historical sources, Nerse II head of the 

nation of Kartli is represented rarely. This issue is 

complemented by the monuments of Georgian theological 

writings."Abo’s torture" (I. Sabanidze) and "Grigol 

Khandzteli's life" (G. Merchule) presents silhouette of the 

national hero.According to “Abo’s torture”, he stands in the 

center of rebuilding of country and fighting against the 

Arabs.The strength of the head of the nationpropelled  Ismail 

young  to Christianity, whose martyrological decease 

awakened Georgians.From these texts it becomes clear that the 

Kingdom palace of Nerses was a talented young man's 

education centre.With the help of his custodianship formed 

future saints – Grigol Khandzteli and Ashot the Great 

Kurapalat - the builders of Tao-Klarjeti and the founders of the 

Kingdom of Georgia. The merit of these saintsare equally 

spreads to their educator-mentor’s image. 
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                         Mmurman papaSvili 

        ivane javaxiSvilis saxelobis  

                 Tbilisis saxelmwifo universiteti                                   

 

 
qarTul-romauli eklesiebis “gayris” droisa da uniis 

procesis axleburi interpretacia 

 

 

sanam SevecdebiT konkretuli faqtebiTa da Teori-
uli gaazrebiT problemis gaanalizebas, vsvamT kiTxvas: 

Tu qarTuli eklesiis romaul-kaTolikur eklesiasTan 

daSoreba XIII saukunis 30-iani wlebidan daiwyo, ramde-
nad marTebulia manamde qarTuli eklesia kaTolike ek-
lesiad miviCnioT? amasTan dakavSirebiT jer kidev adre 

Cven vwerdiT: „saqarTvelo papis taxts mogvianebiT Ca-
moSorda da es gamoyofa TandaTanobiT ganxorcielda. 

pirveli cnoba amis Sesaxeb 1240 wels gvxvdeba. amgva-
rad, am dromde saqarTvelos eklesia kaTolikuri 

iyo“1. cxadia, am daskvnisas amovdiodiT iqidan, rom ni-
kea-konstantinopolis mrwamsiT eklesia imTaviTve iyo 

„kaTolike samociqulo“, anu „sayovelTao eklesia“. e.i. 

eklesia mociqulTa droidan iyo kaTolike, xolo ek-
lesiis WeSmariteba, marTlmadidebloba misive kaToli-
kobaa2. aqedan gamomdinare, laTinuri wesis kaTolikeTa 

                                                           
1 papaSvili m, saqarTvelo-romis urTierToba, Tb., 1995, gv. 

52. 
2 gabriele bragantini, kaTolike eklesia saqarTveloSi me-

camete saukunidan arsebobs? „kaTolikuri memkvidreoba saqarTve-
loSi“, 1, Tb., 2018, gv. 23. 



 

322 

 

samociqulo vikariusi dasavleT saqarTveloSi gabrie-
le bragantini daaskvnis: „...saqarTveloSi eklesia Tavi-
si daarsebis pirveli wamidanve iyo kaTolike eklesia. 

es niSnavs, rom is TanaziarebaSi imyofeboda nikeis kre-
baze aRiarebul yvela samociqulo eklesiasTan, maT 

Soris, romis eklesiasTan“1. am logikidan gamomdinare 

SeuZlebelia ar daeTanxmo avtors, rom „...mxolod la-
Tinuri wesiT SeiZleba iTqvas, rom is daiwyo mecamete 

an meToTxmete...saukunidan“2. veTanxmebiT ra ZiriTadad 

am daskvnaSi g. bragantins, gvinda masSi  erTi damateba 

SevitanoT. kerZod, marTalia, sqizmamdeli eklesiebi 

Sesabamisad kaTolikuri iyo, Tumca es ar unda gavigoT 

ise, rom saqarTvelos eklesia roms eqvemdebareboda. 

rogorc danarCeni eklesiebi, qarTuli eklesiac wminda 

taxtTan erTianobaSi imyofeboda. 

Cveni kvlevis ZiriTadi sakiTxi ver gairkveva Tu 

amTaviTve ar vupasuxeT sam kiTxvas: pirveli, SegviZlia 

Tu ara davazustoT rodis moxda mcxeTisa da romis 

eklesias Soris gayra? meore, didi sqizmis (1054) Sem-
deg, rodis da ris safuZvelze daiwyo qarTuli ekle-
siis urTierToba romaul-kaTolikur eklesiasTan? me-
same, ra mizniT agzavnida wminda taxti misionerebs sa-
qarTveloSi XIII saukunis 30-iani wlidan?  

pirvel kiTxvaze qarTvel Tu ucxoel mkvlevrebs 

zedmiwevniT swori pasuxi ara aqvT. m. TamaraSvilis mo-
sazrebiT,  or eklesias Soris erTianoba dairRva 1230 

                                                           
1 iqve, gv. 24 
2 iqve, gv. 25. 
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wlis Semdeg1. m. TarxniSvilis mixedviT, „saqarTvelo 

romis taxts mogvianebiT CamoSorda da es gamoyofa 

TandaTan ganxorcielda. pirveli cnoba amis Sesaxeb 

1240 wels gvxvdeba“2. remon Janeni miiCnevs, rom 1233 

wels qarTvelebi romisagan jer kidev ar arian sabo-
lood gandgomilni3. Tavis droze Cven ganvavrceT m. 

TamaraSvilisa da m. TarxniSvilis mosazrebebi da dama-
tebiTi argumentebis moSveliebiT 1240 wels davuWireT 

mxari4. mkvlevar m. javaxiSvilis mixedviT, „qarTuli 

eklesia 1054 welsve gaeTiSa roms“5, romelsac amis 

dasamtkiceblad TiTqmis argumentebi ar gaaCnia da eyr-
dnoba wyaros arazust Targmans, razec saTanado adgi-
las gveqneba saubari. n. papuaSvils miaCnia, rom evqa-
ristuli kavSiri saqarTvelosa da roms Soris XIII sa-
ukunidan gawyda6. l. patariZis azriT, ganxeTqileba 

                                                           
1  TamaraSvili m., istoria kaTolikobisa qarTvelTa Soris, 

tfilisi, 1902, gv. 13; Michel Tamarati, L’Eglise géorgienne des origins 

jusqu’à nos jours, Rome, 1910, p. 425; TamaraSvili m., qarTuli ekle-
sia dasabamidan dRemde, Tb., 1995,  gv. 483. 

2 TarxniSvili miqel, werilebi, Tamar WumburiZis gamocema, 

Tb., 1994, gv. 148. 
3 Janeni remon, saqarTvelo (kaTolikuri RvTismetyvelebis 

enciklopedia, tomi meeqvse, nawili pirveli, parizi, 1924), fran-
gulidan Targmna da komentarebi daurTo mzia mgalobliSvilma, 

Tb., 1996, gv. 75. 
4  papaSvili m., saqarTvelo–romis..., gv. 52; 83-84. 
5 javaxiSvili m., saqarTvelos marTlmadidebeli eklesiis 

urTierToba romis kaTolikur eklesiasTan XI-XIV saukuneebSi. 

sadisertacio naSromi istoriis mecnierebaTa kandidatis samecnie-
ro xarisxis mosapoveblad. Tb., 1997, gv. 105. 

6 papuaSvili n., religiis karibWe (religiis istoriis Sesa-
vali), Tb., 1996, gv. 301. 
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romsa da saqarTvelos Soris 1234–1240 wlebs Soris 

moxda1. t. maWaraSvili ganxeTqilebis TariRad 1230 

wlis Semdgom periods asaxelebs2. stefan rapi miiCnevs, 

rom saqarTvelos eklesia XIII saukunis pirvel naxe-
varSi SeuerTda bizantiuri eklesiis sqizmas3. T. bera-
Zem da m. sanaZem aRniSnuli movlena 1318 wliT daaTar-
iRa4, rasac damajerebeli argumentebi ar axlavs. mkvl-
evari g. maWaraSvili eklesiuri erTobis darRvevas XI-

XII saukuneTa mijnaze momxdar movlenad gansazRvravs5, 

rac sakmarisi argumentebiT ganmtkicebuli ar aris. 

aseTia avtorTa is wre, romelTac aRmniSnuli proble-
mis  garSemo sakuTari daTariRebebi SemogvTavazes.  

rogorc vxedavT ganyofis zust TariRs vercerTi 

mkvlevari ver asaxelebs. es SeuZlebelicaa, radgan ek-
lesiaTa gayra es xangrZlivi „procesia“, romlis dro-
sac isev eZebdnen gzebs ekumenuri gziT gaerTianebisaken. 

mokled rom vTqvaT, „..erTianobis daSlam ver CaaxSo 

                                                           
1 patariZe l., 1054 wlis ganxeTqileba da saqarTvelo. 

Jurn.: „dialogi“, 2005, №1(2), gv.28-35. 
2  maWaraSvili t., 1054 wlis saeklesio ganxeTqileba da 

saqarTvelos eklesia, kreb.: “saistorio Studiebi“, I, Tb., 2000, 

gv. 139. 
3 Stephan H Rapp, Georgian Christianity: The Blacwell 

companion to Eastern Christianity. Editor Ken Parry, Chiecester, 2010, 

p. 148. 
4 beraZe Tamaz, sanaZe manana, saqarTvelos istoria, I, Tb., 

2003, gv. 193. 
5  maWaraSvili g., didi sqizma da saqarTvelo, sadoqtoro 

disertacia, Tb., 2014, gv. 12. 
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erTianobisken swrafva“1. amis dasturi iyo lionisa 

(1274) da ferara-florenciis (1438-1439) msoflio sa-
eklesio „uniaturi“ krebebi, sadac Seecadnen sqizma ga-
esworebinaT. amasTanave, bizantiisagan gansxvavebiT, sa-
dac urTierTgankveTis kulminaciad 1054 weli miiCneva, 

Cvens SemTxvevaSi aseTi ram ar arsebobs. da, saerTod, 

„...ar gagvaCnia qarTvel ierarqTa arc erTi sinodaluri 

gadawyvetileba, romlis ZaliT moxda wm. taxtTan er-
Tobis darRveva“2. cxadia, aseT SemTxvevaSi gayris Ta-
riRic sadavo ar iqneboda.   

mokled rom vTqvaT, 1054 wlis sqizmas araviTari 

kavSiri ar hqonda qarTul eklesiasTan, radgan urTi-
erTanaTema exeboda mxolod konstantinopolisa da ro-
mis eklesiebs, xolo qarTuli eklesia arc erTs ar 

eqvemdebareboda. amitom 1054 wlis saeklesio ganxeTqi-
lebis Sedegebi saqarTveloSi ar gavrcelebula da igi 

romis samociqulo taxtTan erTianobas inarCunebda. am-
gvarad, SeuZlebelia iTqvas, rom saqarTveloSi ganyofa 

bizantiis ganyofis paralelurad moxda. 

erTi sityviT, mTavar kiTxvaze - Tu rodis moxda 

qarTuli eklesiis romis eklesiasTan gayra - pasuxi 

ver gaicema, Tu ar SevexeT am or eklesias Soris ur-
TierTobis dawyebis ZiriTad etapebs, romelic aseve 

gascems pasuxs meore kiTxvas. am urTierTobis mTeli 

istoriis gadmocemis aucilebloba aq ar aris. Sevexe-

                                                           
1 Albergo G. “L’oecuménisme au moyen  âge”, Revue d’histoire 

ecclésiastique 71 (1976), p. 366; Aristeides Papadakis. Op. cit., p. 208.  
2 papaSvili m., 1274 wlis lionis kreba da saqarTvelo, go-

ris saxelmwifo universiteti, SromaTa krebuli №14, Tb., 2016, 

gv. 258. 
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biT mxolod sakvanZo momentebs. garkveulia, rom dasa-
bamidan qarTuli samociqulo eklesiis urTierToba ro-
mis samociqulo eklesiasTan jvarosnul laSqrobebamde 

epizodur xasiaTs atarebda1. swored I-V jvarosnuli 

laSqrobis dros moxda wminda miwaze qarTvel laTinTa 

uSualo Sexvedra da Semdeg wminda taxtis mier qarT-
ul saxelmwifosTan urTierTobis ganviTareba. wminda 

miwaze arsebuli qarTuli monastrebi laTinTa sapatri-
arqos kanonikurad daemorCila, magram aman gavlena ver 

moaxdina maT TviTmyofadobaze. es ki imaze metyvelebs, 

rom qarTul da laTinur eklesiebs Soris mniSvnelova-
ni gansxvaveba jer kidev ar SeimCneoda anda ar amCnevd-
nen2. Tumca  wminda taxtisaTvis naTeli iyo, rom qarT-
uli eklesia  berZnul wesebs misdevda3. Tu konstanti-

                                                           
1 dawvr. ix. papaSvili m., saqarTvelo-romis..., gv. 54-69 
2 metreveli e., ierusalimis erTi xelnaweri (mecnieruli 

aRweris cda). wignSi: filologiur–istoriuli Ziebani, nakveTi I, 

Tb., 2007, gv. 135-136, 138; metreveli e., jvris monastris kidev 

erTi mosaxsenebeli qarTuli xelnaweri jvarosanTa mosaxsenebliT. 

iv. javaxiSvilis dabadebis 100 wlisTavisadmi miZRvnili saiubi-
leo krebuli, Tb., 1997, gv. 255-259; menabde l., Zveli qarTuli 

mwerlobis kerebi II, Tb., 1980, gv. 94;  wurwumia m., jvarosanTa 

mosaxseneblebi ierusalimis jvris monastris xelnawerebSi, qarT-
velologia 6, Tb., 2010, gv. 69-95; mamisTvaliSvili e., ierusali-
mis wminda jvris monasteri. meore Sevsebuli da gadamuSavebuli 

gamocema, Tb., 2014, gv. 123-128; mamisTvaliSvili e., saqarTvelos 

sagareo politika da diplomatia, IV, Tb., 2014, gv. 345-346. 
3 TvaraZe a. saqarTvelo da kavkasia evropul wyaroebSi, Tb., 

2004, gv. 139, 141, 142, 147; saqarTvelo da jvarosnuli aRmosav-
leTi Jak de vitris cnobebis mixedviT. wigns Sesavali, SeniSvnebi 

da komentarebi daurTes andro gogolaZem, Tea wiTlanaZem, Tea 

qarCavam da nikoloz silagaZem, Tb., 2015, gv. 106. 
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nopolisa da romis episkoposebma erTmaneTi amoiRes 

diptiqidan  XI saukuneSi, qarTulma eklesiam mas xeli 

ar axlo XVII saukunis dasawyisamde1. marTalia, dipti-
qSi papis saxelis moxsenieba sulac ar niSnavda imas, 

rom saqarTvelos eklesiis romis eklesiasTan gaerTia-
nebuli iyo2, magram igi naTlad avlenda romis eklesi-
isadmi pativiscemasa da keTilganwyobas3. “swored es 

mijnavda saqarTvelos bizantiuri antilaTinizmisagan“4. 

am faqtors, jvarosnuli laSqrobebis dros, roca sa-
qarTvelo laTinTa bunebrivi mokavSirea5, xolo bizan-
tielebi “moRalateebad” aRiqmebian, SeuZlebelia papo-
baze didi gavlena ar moexdina da es ukanaskneli qarT-
uli eklesiis mimarT sqizmamdeli grZnobebiT ar ganew-
yo. am TvalTaxedviT vkiTxulobT Cven rusudan dedof-
lisadmi pap honorius III-is 1224 wlis 12 maisis weri-
lidan Semdeg adgils: „Seni... erTgulebis suliskveTe-
biT aRsavse werili mamobrivi keTilmosurneobiT mivi-
ReT... amasTanave, uflis mier didad gavixareT im pati-
viscemiT, romliTac Sen xar ganwyobili Cvendami da 

romis eklesiisadmi - mTeli qristianobis dedisa da mas-
wavleblisadmi...“6 - werda papi werilis dasawyisSi. aqve 

papi religiur konteqstSi did Sefasebas aZlevda qar-

                                                           
1 javaxiSvili m., dasax. naSr., gv. 46. 
2 TinikaSvili d., dasax. naSr., gv. 77.  
3 iqve. 
4 iqve. 
5 avaliSvili z., jvarosanTa droidan, oTxi saistorio nar-

kvevi, Tb., 1989. 
6 tabaRua i. saqarTvelo evropis arqivebsa da wignsacavebSi 

(XIII-XVI ss.), I, Tb., 1984, gv. 180; m.TamaraSvili, istoria kaTo-
likobisa..., gv. 9. 
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Tuli eklesias qristianobis ganmtkicebisa da dacvis 

saqmeSi: „Seni da Seni samefos sxva qristianebs guli-
Tadi TvaliT giyurebT da gviyvarxarT rwmenisaTvis, 

romelic Tqven ufal ieso qristesadmi gaqvT. mis mi-
marT Tqveni rwmena miT ufro misaRebia, ramdenadac 

Tqven am rwmenas icavT urjulo xalxTa garemocvaSi. am 

urjulo xalxTa Soris Tqven anaTebT, rogorc lampari 

sibneleSi da itanjebiT ise, rogorc SroSani ekle-
bSi.“1. ufro metic, pap grigoli IX-is rusudan dedof-
lisadmi werilSi (1240 wlis 13 ianvari) qristiani 

saqarTvelo moazrebulia termin „kaTolikobis“ sqiz-
mamdeli, anu Zveli, „sayovelTaos“ gagebiT da ara  

sqizmis Semdgom miRebuli konfesiuri datvirTvis mniS-
vnelobiT, romelic mianiSnebda romis papisadmi erTgul 

qristianuli eklesiis im nawils, sadac papis uzenaeso-
bas aRiarebdnen. ai, ras gvauwyebs wyaro: „Tqvens weri-
lSi mocemulma cnobam, rom TaTrebi kaTolikuri ekle-
siis mtrebi, Tqvens samefos Tavs daesxnen da Tqven mZi-
me zarali mogayenes, Cveni sixaruli Seamcira da dagva-
naRvliana“2. amave mniSvnelobiT werda papi aqve: „Tqven 

valad gdevT, Cveni mwuxareba gaiziaroT, vinaidan Cven 

axla sarwmunoebis mravalricxovani mtrebisagan devnas 

ganvicdiT da garda sarkinozebisa, romlebic kaToliku-
ri sarwmunoebis winaaRmdeg espaneTsa da siriaSi ibr-
Zvian, sxvebic-qristianuli sarwmunoebidan gandevnilni, 

mTeli ZalebiT uflis eklesias Tavs axveven axal dam-

                                                           
1 tabaRua i. dasax. naSr., gv. 180; m. TamaraSvili, istoria 

kaTolikobisa..., gv. 10. 
2 tabaRua i. dasax. naSr., gv. 188; TamaraSvili m. istoria 

kaTolikobisa..., gv.15. 
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Rupvel seqtas, cdiloben aRmofxvran am qveynad mxsne-
li da damcveli sarwmunoeba“1. Cveni azriT, es wyaroe-
bi cxadyofs, rom orive papi qarTul eklesias sqizmam-
deli damokidebulebidan mimarTavda. sxva SemTxvevaSi 

papebi termin „kaTolikes“ sqizmis Semdgom SeZenili 

mniSvnelobiT gamoiyenebdnen. 

erTi sityviT, orive eklesias erTmaneTTan urTi-
erTobaSi warsulis raime problema ar awva mxrebze. es 

axla, jvarosnuli laSqrobebis dros, im saerTo poli-
tikur interesebis periodSi, roca orive mxare erT-
maneTs metad saWiroebda, SeuZlebelia aRmocenebuliyo 

raime sirTule da dava daewyoT eklesiaTa gansxvave-
bebze. ise ki, romSic kargad uwyodnen, rom qarTuli 

eklesia berZnuli wes-Cveulebebis mimdevaria. bunebri-
via, saqarTveloSic kargad acnobierebdnen, rom laTinu-
ri eklesia berZnulisagan gansxvavebul liturgias as-
rulebda da igi masTan ganyofaSia. gansaxilvel peri-
odze arsebuli arc erTTi wyaro ar adasturebs, rom 

dogmatur sakiTxebze  mxareebi daobdnen.  

mokled rom vTqvaT, amgvarma damokidebulebam 

orive mxaris urTierTobas axali Sinaarsi SesZina. ker-
Zod,  saqarTvelos mefe giorgi IV laSam pap honorius 

III–is mowodebiT gadawyvita, mimxroboda mexuTe jva-
rosnul (1217–1221) laSqrobas2, magram damietasTan 

(1219 w.) laTinTa damarcxebis Semdeg ganizraxa monawi-
leoba mieRo jvarosanTa im laSqrobaSi, romelsac ung-

                                                           
1 tabaRia i. dasax. naSr., gv. 188-189; TamaraSvili m. istoria 

kaTolikobisa..., gv. 15. 
2   papaSvili m., saqarTvelo–romis…, gv. 77-79. 
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reTis mefe andraS II uxelmZRvanelebda1. es miznebi 

ganuxorcielebeli darCa. 1221 wels giorgi IV laSa 

siria–palestinisken gasalaSqreblad emzadeboda, magram 

monRolebTan brZolaSi miRebuli sasikvdilo Wrilobis 

gamo 1223 wels gardaicvala. 

giorgi IV laSas politika jvarosnebTan urTier-
TobaSi gaagrZela misma dam rusudan dedofalma (1223–

1245). Tu giorgi–laSam ver moaswro werilobiT epa-
suxa romis papisaTvis pelagiosis mowodebis gamo, ru-
sudanma 1223 wlis, albaT, meore naxevris dasawyisSi2 

romSi sagangebod gagzavna anis episkoposi daviTi, ro-
melsac papTan misi da mxedarTmTavar ivane mxargrZelis 

werilebi mihqonda3.  rusudan dedofali wminda miwaze 

                                                           
1 Lajos Tardy, Relations entre la Hongrie et la   Géorgie au[ XIII-e-

XVIII-e  siècles, “Bedi Kartlisa revue de kartvelologie”, Paris, 1968, vol. 

XXV, p. 76; mamisTvaliSvili e., saqarTvelos sagareo politika da 

diplomatia, IV, Tb., 2014, gv. 354. 
2 rusudan dedoflis werils pap honorius III-sadmi TariRi 

ar uzis. papis sapasuxo werili ki daTariRebuulia 1224 wlis 12 

maisiT (tabaRua i. dasax. naSr., gv. 180; TamaraSvili m. istoria 

kaTolikobisa..., gv. 11). Tu gaviTvaliswinebT imas, rom saqarTve-
lodan romamde 4 TveSi werilis gagzavna da ukan pasuxis miReba 

maSindeli komunikaciis pirobebSi yovlad warmoudgeneli iyo, un-
da vivaraudoT, rom rusudanis werili daiwera 1223 wlis pirvel 

naxevarSi. m. TamaraSvilis Tanaxmad, rusudanis werili „...daweri-
li unda iyos ara ugvianes 1223 wlisa (m. TamaraSvili, istoria 

kaTolikobisa..., gv.8). frangi istorikosi Jan riSari miiCnevs, rom 

„...saqarTvelos dedofalma rusudanma, ueWvelad 1223 wlis bolos 

miswera paps...“ (Jean Richard. Histoire des Croisades, 1996, p. 324) 
3  TamaraSvili m., istoria kaTolikobisa qarTvelTa Soris, 

tfilisi, 1902, gv. 8; Michel Tamarati, L’Eglise géorgienne des origins 

jusqu’à nos jours, Rome, 1910, p. 416; TamaraSvili m., qarTuli 
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jvarosnul laSqrobaSi saqarTvelos monawileobis mi-
marT paps aRuTqvamda Zmis politikuri kursis gagrZe-
lebas da auwyebda: „...Cven mzad varT, mTeli Cveni laS-
qriT movideT qristianebis dasaxmareblad. piradad me 

vapireb wm. miwebisaTvis omSi monawileobis miRebas 40 

aTasi mebrZoliT...“1. 

sanam motanili wyaros informaciis safuZvelze 

davaskvniT, mokled aRvniSnavT: rogorc cnobilia, bi-
zantiaSi jvarosnulma laSqrobebma gaaZlieres gaugeb-
robebi, xazi gausva gansxvavebebs da daadastura aRmo-
savleTsa da dasavleTs Soris ideologiuri gayofa2. 

sakuTriv “...jvarosnuli laSqrobis mTeli dasavluri 

koncefcia, rogorc religiuri ideali, arsebiTad ucxo 

iyo bizantiuri gonebisaTvis3. 1204 wlis tragikulma 

movlenam ki gansakuTrebuli impulsi SesZina  jvaros-
nul laSqrobas da saboloo gaxada ganyofa4. amieridan 

bizantielebma dasavleTi mtrul blokad CaTvals5, 

Tumca es „...ar unda miviCnioT imad, rom bizantielebma 

                                                                                                                           
eklesia dasabamidan dRemde, Tb., 1995, gv. 475; tabaRua i., saqarT-
velo evropis arqivebsa da wignsacavebSi (XIII-XVI ss.), Tb., 1984, 

gv. 177; papaSvili m., saqarTvelo–romis urTierToba, Tb., 1995, gv. 

79-80. 
1 tabaRua i. dasax. naSr., gv.179; TamaraSvili m. istoria ka-

Tolikobisa..., gv. 7-8. 
2  Donald M. Nicol. “The Byzantine View of Western Europe”. M. 

Purcell's Papal Crusading Policy 1244-1291, Leideo, 1975, p. 329. 
3 Ibid. 
4 Aristeides Papadakis. Op. cit., p. 207. 
5 Donald M. Nicol. Op.cit., 330. 
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sabolood uari Tqves  laTinebze“1. wminda taxtisadmi 

bizantielTa damokidebulebis am konteqstSi, saqarTve-
loSi jvarosnulma laSqrobebma papobasTan erTianobis 

grZnoba metad ganamtkica da es ufro gasagebi unda 

iyos imis gaTvaliswinebiT, rom swored am dros kons-
tantinopoli warmoadgenda laTinTa imperiis dedaqa-
laqs. cxdia, aseT viTarebaSi bizantiis TvalebiT ar 

Sexedavda qarTuli eklesia sqizmas, arc papobas da 

arc filiokves. lakonurad rom vTqvaT, bizantiis sapi-
rispirod2, rusudanis samefo kari aRiarebda aRmosav-
leTze papis kanonikur primats da mas miiCnevda qris-
tianuli samyaros liderad. amis naTeli dadastureba 

iyo V jvarosnul laSqrobaSi mefe giorgi IV laSasa 

da rusudan dedoflis mxurvale monawileobis survi-
li. 

axla isev vubrundebiT rusudan mefis werils, 

romelic Cveni miznisaTvis, sainteresoa erTi Tvalsaz-
risiT: kerZod, masSi kargad Cans, rom am werilis 

daweris dros (1224 weli) saqarTvelo romTan eklesi-
ur kavSirs inarCunebda. es TvalnaTelia papisadmi mima-
rTvis formaSi. „uwmindes paps, yvela qristianis mamas 
da meufes, wmida petres saydarze mjdomares. Cven mda-
bali rusudan afxazTa dedofali, Tqveni erTguli mxe-
vali da asuli umdablesad gikravT Tavs da mogesalme-
biT“ – wers rusudan mefe3. aqedan martivad ikiTxeba 

                                                           
1 Małgorzata Dąbrowska. Drugie oko Europy. Bizancjum w 

Średniowieczu chyomcon wydawnictwo, Wrocław, 2015, c. 49. 
2 Ibid., pp. 48-49. 
3  TamaraSvili m., istoria kaTolikobisa qarTvelTa Soris, 

tfilisi, 1902, gv. 7;  Michel Tamarati, L’Eglise géorgienne des origins 
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is, rom saqarTvelos mefe romis episkoposs „qristia-
nuli samyaros mamad da meufed“ miiCnevda. Znelia amaSi 

rusudanis rame politikuri mizniT naTqvami azri igu-
lisxmebodes, radgan aseTi saWiroeba am werilis dawe-
ris dros saqarTvelos ar edga. amasTan dakavSirebiT 

savsebiT sworad daaskvnis m. TamaraSvili. is wers: „ 
werilidan cxadaT sCans, rom rusudan paps aRiarebs ma-
mad da yvela qristianebis mTavrad. cxadze ucxadesia, 
rom saqarTvelos eklesiasa da paps Soris mWidro kav-
Siri da erToba arsebobda“1. amis argumentad avtors 
mohyavs Semdegi: „am dros saqarTvelos eklesia romisa-
gan gayrili rom yofiliyo, maSin rusudan sruliadac 
ar miswerda paps aseTis Sinaarsis werils... esreTi we-
rili da saqarTvelos momzadeba papis brZanebis aRsas-
ruleblad sxva arafriT aixsneba, Tu ara imiT, rom im 
dros kidev yofila erToba. xolo im dros, vinc romi-
sagan gayrilni iyvnen, araTu paps emorCilebodnen, ara-
med mis winaaRmdeg omobdnen“2. Znelia, ar daeTanxmo am 

argumentebs da uaryo avtoris daskvna.  

rogorc cnobilia, 1225–1230 wlebSi saqarTvelom 

jalal ad–dinis gamanadgurebeli Semosevebi ganicada. 

jvarosanTa mokavSire saqarTvelo Tavad gansacdelis 

winaSe aRmoCnda. aseT viTarebaSi wm. taxtma, rogorc 

irkveva, saqarTveloSi 1233 wels franciskaneli misio-

                                                                                                                           
jusqu’à nos jours, Rome, 1910, p.415; TamaraSvili m., qarTuli eklesia 

dasabamidan dRemde, Tb., 1995, gv. 474;  tabaRua i., saqarTvelo 

evropis arqivebsa da wignsacavebSi (XIII-XVI ss.), Tb., 1984, gv. 

176. 
1   TamaraSvili m., istoria kaTolikobisa..., gv. 8.       
2 iqve. 
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nerebis gamogzavna gadawyvita, romlebic 1217 wlidan 

siriasa da egvipteSi moRvaweobdnen1. pap gregorio IX–

is „..erT–erTi werilidan Cans, rom saqarTvelos Sesa-
xeb cnobebi mas miuRia franciskaneli misioneris mor-
Cili Zma jakomo da rosanosagan, romelic, rogorc pa-
pis nuncio, Tavis amxanagebTan erTad saqarTveloSi yo-
fila“2. marTalia, am cnobas TariRi ar uzis, magram 

igi 1232 wlis axlo xanebSi unda iyos Sedgenili. ra 

gvaZlevs amis safuZvels? p. marCelino da Civeca Tavis 

istoriaSi 1232 wlis ambebis gadmocemisas wers: „am 

dros, roca gregorio agzavnida Tavis legatebs germa-
niis nikeaSi, romSi uceb gamoCnda minoriti jakomo da 

rusano, romelic aziis yvelaze idumali mxaridan dab-
runda... fra jakomo.. rogorc kargi moqadage, im mxareeb-
Si moRvaweobda da iTxovda axali muSakebis gagzavnas, 

radgan samkali uxvi iyo. saqarTvelos mefe (rusudani–

m.p.) iTxovda RvTis am mociqulebis gamogzavnas. amis 

mosmeniT cremlmoreulma da gaxarebulma papma beri ja-
komo gulSi Caikra“3. amave wyaroSi aseve vkiTxulobT: 

„amis Semdeg [papma] brZana, rom minoritTa did jgufs 

mieniWos sagangebo rwmunebebi da privilegiebi aziis am 

mxareSi da Tan aaxlo samociqulo kurTxevis werilebi. 

gregorio episkoposi, RvTis monaTa mona, minoritTa 

ordenis sayvarel Svilebs, romlebic miemgzavrebian sa-

                                                           
1 P. Marcellino da Civezza, Storia universal delle mission 

francescane, Roma, 1857, p. 169-171. 
2  tabaRua i., saqarTvelo evropis arqivebsa da wignsacavebSi, 

III, Tb., 1987, gv. 16. 
3 P. Marcellino da Civezza. Op.cit., p. 215. 
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qarTveloSi, saracinebTan da sxva urwmunoebTan, janmr-
Teloba da mociqulebrivi kurTxeva!“1. 

Tu am wyaros verwmunebiT, Cans, rom franciskane-
li misioneri jakomo da rosano 1232 wels aRmosavle-
Tidan dabrunda romSi. swored man moaxsena paps, rom 

rusudan mefe misionerebis gamogzavnas iTxovda saqarT-
veloSi. rogorc erT–erTi wyarodan irkveva, jakomo 

saqarTveloSi 1228 wels imyofeboda2. es misioneri ama-
ze ufro adrec unda Camosuliyo Cvens qveyanaSi. amis 

safuZvels gvaZlevs Semdegi cnoba: 1221 wels (da ara 

1211 wels, rogorc i. tabaRua wers3 „...saqarTveloSi 

imyofeboda usayvarlesi Svili iakob de rusano domini-
kelTa ordenidan, romelic Tavis CanawerebSi maRal Se-
fasebas aZlevs qarTvelebs“4. marCelino Civecas mixed-
viT, francisko asizelis „...mraval SvilTa Soris iyo 

rusano, romelmac calkeul miwebze moabnia ieso qris-
tes sityvebi, SeaRwia TiToeul nawilSi da datova Ta-
visi guluxvi cxovreba...“5. 

moxmobil wyaroTa cnobebi gvaZlevs saSualebas 

vTqvaT, rom franciskaneli misioneri jakomo da rusano 

orjer imyofeboda saqarTveloSi, 1221 da 1228 wels. 

                                                           
1 iqve. 
2 P.Girolamo Golubovich O.F.M., Biblioteca Bio-Bibliografia della 

Terra Santa e dell’Oriente Francescano, t.I (XIII s.), Firenze, 1906, p. 113;   
tabaRua i., saqarTvelo evropis arqivebsa da wignsacavebSi, III..., 

gv. 16. 
3 tabaRua i., saqarTvelo evropis arqivebsa da wignsacavebSi 

(XIII-XVI ss.), gv. 74. 
4  Wadingo Luca. Annales Minorum seu trium ordinum a 

S.Francisco institutorum, 1221-1237. T.III, 1931, p. 358-359. 
5 P. Marcellino da Civezza. Op., cit., p. 214. 
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is romis eklesiisadmi qarTvelTa damokidebulebas „ma-
Ral Sefasebas“ aZlevda. am ukanasknelSi unda vigulis-
xmoT rusudan mefis mier romis papis, viTarca qristi-
anuli samyaros meTauris, ucilo aRiareba, razec zem-
oT gvqonda saubari. qarTvel mesveurTa aseTi damokide-
buleba da ganwyoba romis papisadmi uSualod gamomdi-
nareobda jvarosnuli laSqrobebis miznidan: „qristes 

saflavis gaTavisufleba da aRmosavleTis eklesiebis 

xsna saSiSi mtrebisagan“1. Tu aRniSnul cnobebs sandod 

miviCnevT da CavTvliT, rom jakomo da rusano 1228 

wels saqarTveloSi imyofeboda, savaraudebelia, rom 

rusudan mefem mas gaatana werili pap gregori IX–

sTan, romelsac Cvenamde ar mouRwevia. jakomo da rusa-
no 1232 wels Cavida romSi da, albaT, gadasca paps sa-
qarTvelos mefis werili, romelmac pontifeqs cremle-
bi mohgvara da gaxarebulma „jakomo da rusano gulSi 

Caikra“. 

rogorc vTqviT, rusudan mefis werili pap grigo-
ri IX–sadmi dRemde ucnobia. samagierod Semonaxulia 

adresatis pasuxi. xsenebuli papi saqarTvelos mefes 

1234 wlis 16 aprils werda: „da, ai, am werilis Tqven-
Tan mimtanis, minoritebis ordenis beris, sayvareli 
Svilis iakob de rusanis saSualebiT gavigeT: Sen gwams, 
rom didebis taxti, romelzedac brZandebi, yovlisSemq-
mnelisagan miiRe. Sen Rirseulad migiRia am ordenis be-
rebi; rogorc Cven gvwams, gaige da yuradReba miaqcie 
imas, rom vinc dRes icavs patrebs eretikosTa umarT-
lo Seuracxyofisagan, kaTolikur eklesias Seamkobs 
                                                           

1  Fedalto Giorgio. Perchè le Crociate. Saggio interpretative, Bolo-

gna, 1980, p. 14. 
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kidev ufro cxadi mSvenierebiTa da saswaulebrivi moq-
medebiT. isini xom siRaribes da ubedurebas swiravdnen 
Tavs da miT ufro maRldebodnen imis mier, vinc morCi-
lebisaTvis saTnoebas pativs miuzRavs. amrigad, imisa-
Tvis, rom mogeniWos samarTliani winaswarmetyvelis 
jildo, rogorc mefem, im meufisaTvis, romelic cocx-
lebsa da mkvdrebs cecxliT gansjis, mowyalebiT unda 
miiRo ubralo pirTa moqmedeba. Tu gonieri xar, Sens 
keTilganwyobas da mowyalebas Seufardeb maT saqmeebs, 
maT siZneleebSi SemwyaleblobiT daexmarebi. Cveni moci-
qulebrivi weriliT gTxovT, garwmunebT da mivuTiTebT 
Sens mefur brwyinvalebas ukve Cadenili codvebis pati-
ebas; CvenTvis axlobeli xsenebuli morCili Zma da am 
ordenis sxva berebi siRaribis uRel qveS moxalise 
legatebad midian qristian xalxebTan, imaTTanac, vinc 
ar cno ufali da mis netar saxels amaod ar moixseni-
ebs. miiRebT keTilganwyobiT da moeqceviT maT mowyale-
biT im didebuli Semoqmedebis gamo, vinc Tavi Semogvwi-
ra da STamomavlobis ganmxrwneli monobisagan gamogvis-
yida, SvilTa Tavisuflebisaken mogviwoda. visi Semweo-
biTac Sen samudamo didebas memkvidreobiT miiReb“1. 

Znelia papis am werilidan wavikiTxoT, rom qarT-
ul marTlmadidebeli da romaul–kaTolikuri eklesia 

ganyofaSi imyofebian. arc is Cans, rom rusudan mefe 

paps eklesiaTa gaerTianebaze werda. es ase rom yofi-
liyo, adresati amaze uTuod upasuxebda saqarTvelos 

                                                           
1 tabaRua i., saqarTvelo evropis arqivebsa da wignsacavebSi 

(XIII-XVI ss, gv. 185;  TamaraSvili m., istoria kaTolikobisa..., gv. 

12-13; Michel Tamarati. Op., cit., p. 425; TamaraSvili m., qarTuli ek-
lesia, gv. 484. 
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mefes Tavis am werilSi. arc is ikiTxeba, rom saqarTve-
los mefe paps daxmarebas sTxovda sagareo mtrebis 

winaaRmdeg, rac ase rom yofiliyo, uTod aisaxeboda 

papis pasuxSi. amave wyarodan garkveviT Cans, rom rusu-
dan mefes jakomo da rusano, romelic, albaT, Tavisi 

iniciativiT Camovida saqarTveloSi, kargad miuRia. es, 

rogorc zemoT vTqviT, unda yofiliyo 1228 wels. rac 

metad sayuradReboa, rusudan mefem kargad icis, rom 

misionerebi saqmianobas eretikosTa Soris ewevian. mxo-
lod es azri ikiTxeba werilis Semdegi adgilidan: 

„rogorc Cven gvwams, gaige da yuradReba miaqcie imas, 

rom vinc dRes icavs patrebs eretikosTa umarTlo Se-
uracxyofisagan, kaTolikur eklesias Seamkobs kidev 

ufro cxadi mSvenierebiTa da saswaulebrivi moqmedeb-
iT“. axla ismeba kiTxva: vin igulisxmebian papis weril-
Si dasaxelebul eretikosebSi? cxadia, masSi qarTvele-
bi ar igulisxmebian. ratom? imitom rom, Tu paps miaCn-
da, (albaT,, kargad icoda) qarTuli eklesia berZnuli 

sqizmis mimdevria, maSin ara sityva „eretikosebi“, ara-
med sqizmatikosebi unda gamoeyenebina. ufro sarwmunoa 

„eretikosebSi“ iransa da Sua aziaSi mcxovrebi nesto-
rianelebi igulisxmebian, romelTac XIII saukunis 70–

ian wlebSi kaTolikurma misiebma „...saboloo dartyma 

miayenes TavianTi Seuwynareblobis gamo“1. Tu Cveni azri 

sworia, maSin aRniSnuli wyaro gvaZlevs ori daskvnis 

gakeTebis saSualebas. pirveli, kaTolike misionerebi 

saqarTveloSi igzavnebodnen ara qarTvelebis kaToliko-
baze mosaqcevad, aramed eretikosebs Soris saqadageb-
                                                           

1 Успенский Ф.И. История Византийской империи, Т. 5, М., 

2005, с. 136. 
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lad. am daskvnaSi amosavalia is, rom papis werilSi ar 

Cans, rom misionerebi saqarTveloSi igzavnebodnen 

„sjulis gansawmendad da marTali sarwmunoebis gansam-
tkiceblad“, rac misionerTa movaleoba unda yofiliyo. 

swored es gvaZlevs im arguments, rom vTqvaT: wm. tax-
ti saqarTvelos da mis eklesias, rogorc konstantino-
polisas, eretikulad ar miiCnevda, aramed–berZnuli 

sqizmis mimdevrad, rac, albaT, imiT iyo gamowveuli, 

rom qarTuli eklesia bizantiasTan erTad romTan Ria 

kamaTs ar eweoda. amitom or eklesias Soris daZabuli 

urTierTobis safuZveli ar arsebobda; meore, saqarTve-
los mefes misionerebisadmi mxardaWeriT SeeZlo kaTo-
likuri eklesiis „..saswaulebrivi moqmedebiT..“ Semkoba, 

anu rusudans, viTarca „romis eklesiis erTguls“, ro-
melic misionerebis gamogzavnas iTxovda, saerTo mizniT 

unda emoqmeda. ufro martivad rom vTqvaT, saqarTvelos 

mefes saerTo interesebSi misioneruli uflebebi eniWe-
boda. cxadia, amis safuZvels gregori IX–s rusudan 

mefis mier gamoCenili iniciativa aZlevda. mokled rom 

vTqvaT, orive mxare am etapze eklesiaTa Soris arse-
bul gansxvavebebze aqcents ar akeTebda. Tu arada ja-
komo da rusanosaTvis, romelic saqarTveloSi orjer 

mainc iyo, albaT, cxadi unda yofiliyo gansxvavebebis 

arseboba, ufro sworad is, rom qarTuli eklesia 

sqizmis mimdevari gaxldaT. aseTi ram rusudanisaTvisac 

damaluli ver iqneboda. asea Tu ise, orive mxare ekle-
siaTa Soris arsebul gansxvavebebze yuradRebas ar 

amaxvilebda. amis umTavresi mizezi imaSi unda veZioT, 

rom qarTuli eklesia romTan urTierTobaSi sqizmam-
del damokidebulebas iCenda, xolo wminda taxti qarT-
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ul eklesias sqizmaSi monawiled ar miiCnevda. ramdena-
dac es sakiTxi Semdgom kvlevas saWiroebs, amjerad 

masze ar SevCerdebiT. 

erTi sityviT, jakomo da rusanos romSi Casvlis 

Semdeg gadawyda, rom saqarTveloSi daearsebinaT fran-

ciskanelTa misioni. 1233 wlis 11 aprilis buliT 

„Cum sit omnis” papma grigori IX jakomo da rusanos 

Tavis amxanagebTan erTad saqarTveloSi gagzavna daadgi-

na1. zustad erTi wlis Semdeg, imave rusanos mohqonda 

papis werili rusudan mefesTan, romelic dawerilia 

1234 wlis 16 aprils. amdenad, franciskanelma misione-

rebma saqarTveloSi moRvaweoba ara 12302 an 12333  

wels daiwyes, rogorc aqamde iyo miCneuli Cvens isto-

riografiaSi, aramed 1234 wels. Tu papis werilis da-

TariRebas saeWvod ar gavxdiT, maSin cxadia, rom rusa-

nos rusudan mefesTan mohqonda pap grigori IX-is 1234 

wlis 16 aprils dawerili werili da Sesabamisad am 

wels iwyeben franciskanelebi moRvawobas saqarTvelo-

Si. 

erTi sityviT, 1234 wlis meore naxevarSi saqarT-

veloSi bina daides franciskelma misionerebma. zustad 

ar viciT, Tu ramdeni TanamoRvawiT Camovida jakomo da 

                                                           
1 P.Girolamo Golubovich O.F.M., Biblioteca Bio-Bibliografia della 

Terra Santa e dell’Oriente Francescano, t.I (XIII s.), Firenze, 1906, p. 299; 
tabaRua i., saqarTvelo evropis arqivebsa da wignsacavebSi, III, gv. 

16. 
2 Michel Tamarati. Op., cit., p. 424;  TamaraSvili m., qarTuli 

eklesia, gv. 482. 
3 tabaRua i., saqarTvelo evropis arqivebsa da wignsacavebSi, 

III.., gv. 16; papaSvili m., qarTuli marTlmadidebeli eklesiis to-

lerantoba..., gv. 100. 
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rusano saqarTveloSi. erT–erTi wyaros Tanaxmad, jako-

mo da rusano „...mociqulTa mamam (papi grigori IX-m–

avt.)... Tavis venaxSi 11 muSakTan erTad gagzavna..“1. amave 

patrebs miecaT papi grigori IX–is werili instruqcia, 

romelic dawerilia 1234 wlis 19 aprils. „darwmune-
buli varT, rom Rirseulad asrulebT Tqvens movaleo-
bas, rogorc Seudrekeli muSakebi da iRwviT imisaTvis, 
rom uflis Zirebidan amoZirkvoT sarevela. amitom dar-
wmunebuli varT, rom Tqveni moRvaweoba did nayofs ga-
moiRebs. mzad varT, giboZoT ufleba: dasaxelebul mi-
webze aziaroT eklesiidan gandevnilebi. sulis xsnis 
saqmeSic nebas grTavT, eklesiis saTanado wesebis dac-
viT isargebloT sakiTxebis gadaWris piradi uflebiT 
imaT mimarT, vinc laTinebs ekuTvnis da mociqulebriv 
taxts emorCileba. aRsarebis mosmenisa da mxsneli mo-
naniebis Semdeg maTac ufleba eZlevaT, Tqveni ordenis 
morCil ZmebTan erTad gonivrulad imsjelon umniSvne-
lo codvaTa darRvevis Taobaze“ 2. 

mokled rom vTqvaT, 1234 wels saqarTveloSi bina 

daides franciskanelma misionerebma. erTi wlis Semdeg 

(1235) saqarTvelo monRolebma daipyres. Cven ar viciT, 

rogori iyo franciskeli patrebis pirveli nabijebi sa-

qarTveloSi. Tu mxedvelobaSi miviRebT imas, rom rusu-

dan mefem 1240 wlamde jakomo da rusano papTan gaag-

zavna weriliT, safuZveli gvaqvs vifiqroT, patrebma 

warmatebiT daiwyes saqmianoba saqarTveloSi. TviT sami-

                                                           
1 P. Marcellino da Civezza. Op.,cit., p. 215. 
2 Archivio Segreto Vaticano. Registro Vativano, vol.17, f.VI;  

tabaRua i., saqarTvelo evropis arqivebsa da wignsacavebSi (XIII-

XVI ss.), gv. 83. 
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sionero moRvaweobas saTaveSi edga xsenebuli patri, 

romelic papis legats warmoadgenda rusudanis samefo 

karze1. monRolebis mier saqarTvelos daprobiT maT 

saqmianobas dabrkoleba ar mohyolia. monRolTa bato-

nobis qveS moqceuli saqarTvelo ki axla romis papis 

saxiT erTaderT mokavSires xedavda. amis safuZvelze 

kaTolike misionerebs ufro farTod gauRes kari saqar-

TveloSi2. SeuZlebelia, amas ar warmoeCina, Tu ra doq-

trinaluri da sawesCeulebo gansxvavebebi arsebobda or 

eklesias Soris. amasTan dakavSirebiT sworad daaskvnis 

mkvlevari t. maWaraSvili: „..vfiqrobT, rom misionerTa 

Camosvlam, saqarTvelos eklesiisaTvis cxadi gaxada is 

dogmaturi sxvaoba, rac 1054 wlis Semdeg nel–nela 

Setanili iqna romis kaTolikuri eklesiis wesebSi, xo-

lo miRebuli da damtkicebuli lateranis 1215 wlis 

saeklesio krebaze...“3. Tumca arc erTi wyaro ar adas-

turebs, rom amaze mxareebi daobdnen. amitom gviWirs 

daveTanxmoT pativcemul prof. e. mamisTvaliSvils mo-

sazrebas, rom „...or eklesias Soris winaaRmdegobis mi-

zezi...“ dakavSirebuli iyo „..dogmatur sakiTxebTan da-

vaze, romlebic winaT SeumCneveli iyo4. ufro metic, 

TviT lionis krebis drosac ar yofila konstantinopo-

lsa da roms Soris dogmatur sakiTxebze mwvave dava 

da arc filiokve iyo savaldebulo. ase rom, am konkre-
                                                           

1 papaSvili m., saqarTvelo–romis..., gv. 84. 
2 papaSvili m., qarTuli marTlmadidebeli eklesiis tole-

rantoba..., gv. 100. 
3 maWaraSvili t., 1054 wlis saeklesio ganxeTqileba..., gv. 

138. 
4 mamisTvaliSvili e., saqarTvelos sagareo politika da di-

plomatia, IV..., gv. 333. 
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tul etapze or eklesias Soris dogmatur sakiTxebze 

dava ar SeimCneva. es ufro SeuZlebeli iqneboda qar-

TvelTa mxridan maSin, roca bizantiaSi ukve laTinTa 

imperia arsebobda. 

rogorc irkveva, 1240 wlamde rusudan mefem pap 

grigori IX–s werili gaugzavna, romelic jakomo da 

rusanom Caitana romSi1. es rom asea, Cans papis sapasu-

xo werilidan, romelic  dawerilia 1240 wlis 13 ian-

vars2. saqarTvelos mefis werili papisadmi dRemde uc-

nobia, magram adresatis pasuxidan vigebT, Tu ras iT-

xovda qveynis mpyrobeli. pirveli, monRolebis winaaRm-

deg samxedro daxmarebis aRmoCenas da meore, Tavisi 

qveSevrdomebis kaTolikur eklesiasTan SeerTebas. pir-

vel saTxovarTan dakavSirebiT, papi dananebiT aRniSnav-

da, rom misi mxedroba ver daexmareboda saqarTvelos, 

radgan maT Soris Zalmocemuli muslimebi idgnen da 

isini mxedrobas ar gaatarebdnen. aqve dasaxelebulia 

sxva mizezebic; dasavleTSi eretikosebis winaaRmdeg 

brZola, fridrix II–sTan gamwvavebuli urTierToba da 

teritoriuli siSore3. rac Seexeba meore Txovnas, ru-

sudan mefis mier eklesiaTa SeerTebis ganzraxvas, papma 

mas „RvTaebrivi SorsmWvretelobis saukeTeso nimuSi 

                                                           
1   papaSvili m., saqarTvelo–romis..., gv. 84. 
2 TamaraSvili m., istoria kaTolikobisa..., gv. 17;  Michel 

Tamarati. Op.,cit., p. 430;  TamaraSvili m., qarTuli eklesia..., gv. 

488; tabaRua i., saqarTvelo evropis arqivebsa da wignsacavebSi 

(XIII-XVI ss.)..., gv. 187. 
3 TamaraSvili m., istoria kaTolikobisa..., gv. 15; Michel 

Tamarati. Op., cit., p. 427-428;  tabaRua i., saqarTvelo evropis arqi-

vebsa da wignsacavebSi (XIII-XVI ss.)..., gv. 189. 
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uwoda“. es bunebrivi iyo am dros dasavleTSi papobis 

mier katarTa eresisa da fridrix II–is reformatoru-

li nakadis winaaRmdeg brZolis fonze. aki swored amis 

gamo ver malavda papi sixarulsa da aRfrTovanebas. ra-

dgan, roca evropaSi „damRupveli ganxeTqileba mZvinva-

rebda“, maSin „ucnobi mefeebi (igulidsxmeba evropisaT-

vis ucnobi - m.p) da xalxi, misgan esoden daSorebulni, 

mimarTavdnen mas mis wmida wiaRSi Sesvlis Sesaxeb“. 

radgan eklesiaTa gaerTianebas rusudani iTxovda 

(„...romlis mizezi Tqven xarT“–vkiTxulobT masSi) papi 

werda: „SeuerTdiT mas da romis eklesias da swuxdeT, 
rom aqamde dagigviandaT“ (xazgasma Cvenia)1. papis we-

rilidan es bolo adgili pat. m. TamaraSvils Secdo-

miT aqvs Targmnili. Tu arada mis zust Targmans didi 

mniSvneloba aqvs. SemdegSi prof. i. tabaRuam vatikanis 

arqividan aRebuli am werilis es adgili ase Targmna: 

„rac Seexeba imas, rom Tqven gvTavazobT da iTxovT–
Tqveni sulieri saxli SeuerToT Cvens saxls, Cven va-
qebT Tqvens didebulebas, radganac es survili ufro 
Zlierad da saTanadod moemsaxureba Tqvens xsnas da 
Tqvens mimarT Cvens sixaruls...“2. rogorc vxedavT, i. 
tabaRuas mier Sesrulebul TargmanSi saubari ar aris 

imaze, rom rusudan mefes daagvinda romis eklesiasTan 

SeerTeba da amis gamo unda swuxdes. es imdenad mniSvne-

lovania, ramdenadac mkvlevrebi amaze dayrdnobiT askv-

                                                           
1 TamaraSvili m., istoria kaTolikobisa...,gv.16; Michel 

Tamarati.Op., cit., p. 429;  TamaraSvili m., qarTuli eklesia..., gv. 

487. 
2 tabaRua i., saqarTvelo evropis arqivebsa da wignsacavebSi 

(XIII-XVI ss.)..., gv. 189-190. 
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nian, rom qarTuli marTlmadidebeli eklesia romaul 

kaTolikur eklesias sqizmisTanave Camoscilda. am weri-

lis dednis asli Cvenc mogvepoveba1. Sedarebisas gamo-

irkva, rom i. tabaRuas mier Sesrulebuli Targmani um-

niSvnelo stilisturi wyobis garda azrs zustad gad-

mogvcems. 

rogorc vxedavT, rusudan mefem romis paps ekle-

siaTa gaerTianebis winadadebiT mimarTa. masSi  ar Cans, 

rom es uniis safuZvelze unda momxdariyo. verc imaze 

vityviT raimes, Tu rogor warmoedgina saqarTvelos me-

fes eklesiaTa gaerTianeba. ufro unda vifiqroT, rom 

amas rusudan mefe da misi kari pirveli Svidi saekle-

sio krebis safuZvelze isaxavda miznad. erTi ram cxadi 

iyo: romsa da TbilisSi eklesiaTa Soris dogmatur da 

sawes–Cveulebo sakiTxebze  gansxvavebebi axla aSkarad 

unda SeemCniaT, magram amaze aqcents ar akeTebdnen. mi-

sionerebs saqarTveloSi uniis principebiT ar agzavnid-

nen, radgan isini aq kaTolikur eklesias aarseben, ro-

melic laTinur tibikonze idga. es imas niSnavs, rom  

qarTuli marTlmadidebeli eklesia Tavis damoukideb-

lobaze xels ar iRebda. miuxedavad amisa, misionerTa 

moRvaweobas saqarTveloSi aranairad xels ar uSlida. 

amis dasturs is warmoadgenda, rom 1240 wels 

saqarTveloSi franciskelebTan erTad dominikelma misi-

onerebmac daides bina2. 1245–1258 wlebSi saqarTveloSi 

gamogzavnil misionerTa axal nakads unda ezruna ekle-

                                                           
1 Archivio Segreto Vaticano. Registro Vaticano, vol.19, f.XL 
2 TamaraSvili m., istoria kaTolikobisa..., gv. 17;  Michel 

Tamarati. Op., cit., p.430;  TamaraSvili m., qarTuli eklesia..., gv. 

488. 
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siaTa erTianobis misaRwevad1, magram ucnobia, Tu ra sa-

xis urTierTobebi yalibdeboda am mimarTulebiT. Tu 

mxedvelobaSi miviRebT imas, rom drogamoSvebiT, magram 

mainc agzavnidnen papebi saqarTveloSi misionerebs, unda 

vigulisxmoT, rom monRolTa uRel qveS moqceuli qar-

Tveli politikosebi da sasuliero ierarqebi papis sa-

xiT SesaZlebel mokavSires xedavdnen da am imediT mi-

sionerTa saqmianobas xelsayrel pirobebs uqmnidnen. 

rac Seexeba eklesiaTa gaerTianebis saqmes, masze qarT-

vel saeklesio ierarqebs aRar uzruniaT, „radgan sa-

qarTvelos mmarTveli wreebisaTvis romis eklesiasTan 

SeerTebis sakiTxs ufro politikuri mizani hqonda, 

vidre sarwmunoebrivi“2. miuxedavad amisa, or konfesias 

Soris urTierTobebs saqarTveloSi specifikuri xasia-

Ti ar SeuZenia. doqtrinalur doneze kamaTi ar gamar-

Tula. sxva SemTxvevaSi gansxvavebulobis gamo konfliq-

ti gardauvali iqneboda da igi uSualod asaxvas ipo-

vida misionerTa relaciebsa anda papebis saqarTvelos 

mesveurebisadmi miweril werilebSi. aseTi ram jerje-

robiT wyaroebiT ar dasturdeba. Tu arada es, gamori-

cxuli iyo kaTolike misionerebs TbilisSi XIII sauku-

nis 60–ian wlebSi „wminda martinis qarTuli monaste-

                                                           
1 TamaraSvili m., istoria kaTolikobisa..., gv. 8; i. tabaRua, 

saqarTvelo evropis arqivebsa da wignsacavebSi, III...,gv. 17;  papaS-

vili m., kaTolikoba da eklesiaTa uniis sakiTxi saqarTveloSi 

(XIII-XV saukunis  I naxevari), kreb.: „saqarTvelos urTierToba 

evropisa da amerikis qveynebTan, t. III, Tb., 1996, gv. 244-245. 
2  javaxiSvili i., qarTveli eris istoria, t. III, Tb., 1966, 

gv. 111. 
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ri“ da mis garda kidev oTxi monasteri daearsebinaT1. 

es faqti cxadyofs, rom saqarTveloSi kaTolikobam 

sul mcire 31 wlis manZilze garkveul warmatebebs mi-

aRwia. amaSi udavo damsaxureba qarTuli eklesiis mes-

veurTa pozitiur tolerantobasa da saqarTveloSi 

marTlmadideblobis mimarT kaTolikeTa konfesiur-kul-

turul urTierTobebs miuZRvis. 

magram faqtia, saqarTvelosa da papobas Soris saq-

me ar misula krizisamde. qarTvelebs ar surdaT eRia-

rebinaT, rom qarTuli eklesia bizantiis sqizmaze Se-

Cerda. amaze werilSi araa saubari da romTan SeerTe-

biT mas surda Tu SesaZlebeli iyo, sqizmamdeli drois 

saaTebis dabruneba. 

amdenad, SeuZlebelia zustad iTqvas, Tu rodis 

moxda qarTuli marTlmadidebeli eklesiis gayra roma-

ul kaTolikur eklesiasTan. 1054 wlis didma “sqizmam” 

daafiqsira mxolod qristianuli eklesiis aRmosavlu-

rad da dasavlurad dayofa, xolo bizantiur da laTi-

nur eklesiebs Soris saboloo ganxeTqilebis procesi 

1204 wels jvarosnebis mier konstantinopolis dapyr-

obiT dasrulda. am konteqstSi qarTuli eklesia, mar-

Talia, ar aRiarebda “filiokves”, ar emorCileboda 

romis eklesias, magram inarCunebda masTan loialur 

damokidebulebas da, berZnebis msgavsad, ar kicxavda ka-

Tolikuri eklesiis dogmebsa da wes-Cveulebebs. ufro 

metic, jvarosnuli laSqrobebis dros wminda miwaze 

qarTuli monastrebi laTinTa sapatriarqos kanonikurad 

daemorCila, magram aman gavlena ver moaxdina maT TviT-

                                                           
1 tabaRua i., saqarTvelo evropis arqivebsa da wignsacavebSi 

(XIII-XVI ss.)..., gv. 90; papaSvili m., saqarTvelo-romis..., gv. 86. 
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myofadobaze. es ki imaze metyvelebda, rom or eklesias 

Soris arsebul gansxvavebas arc erTi mxare ar imCnev-

da. amis mizezi iyo Semdegi: pirveli, qarTvelebi jva-

rosnebs daxvdnen sqizmamdeli grZnobebiT da raindebi 

maT Tvlidnen qristian Zmebad, romlebic saerTo mtris 

winaaRmdeg ibrZodnen. jvarosanTa mxridan es damokide-

buleba da ganwyoba strategiul miznebs isaxavda: pir-

veli, saqarTvelosTan kavSirSi mowinaaRmdegeTa dasus-

teba saboloo gamarjvebamde; meore, ar arsebobda qarT-

vel sasuliero ierarqTa arc erTi sinodaluri gadawy-

vetileba, romlis ZaliT moxda wminda taxtTan erTo-

bis darRveva. 

saqarTvelos politikosebTan papobis uSualo kav-

Sirs saTave daudo V jvarosnulma laSqrobam, rome-

lic 1234 wlidan regularul saeklesio urTierTobeb-

Si gadaizarda. kerZod, saqarTveloSi saqmianoba daiwyes 

kaTolike misionerebma. marTalia, isini ar cdilobdnen 

qarTul eklesiaze gamarjvebas, magram es faqti Tavis-

Tavad avlenda ori eklesiis gancalkevebas. misionerebi 

ara mxolod saxarebas, aramed kaTolicizmis TvalTa-

xedviT uniasac qadagebdnen. papobis mier Semowmebuli 

es politikuri gza imas gulisxmobda, rom qarTuli 

eklesia uniis saSualebiT SeZlebda mxolod msoflio 

eklesiis nawili gamxdariyo. mTeli XIII saukunis man-

Zilze amaSi gadamwyvet rols saqarTvelos monarqebi 

asrulebdnen. isini xelmZRvanelobdnen sakuTari saekle-

sio politikiT da dainteresebulni iyvnen eklesiaTa 

erTianobiT mxolod sqizmamdeli moqmedi praqtikis Se-

sabamisad. amasTan dakavSirebiT or eklesias Soris ar 

mimdinareobda saRvTismetyvelo davebi. uniis gareSec 
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qarTuli saxelmwifo da misi eklesia aRiarebda romis 

kaTedrisa da papis Zalauflebis gansakuTrebulobas. 

kidev erTxel gavimeorebT: qarTuli eklesiis ro-

maul-kaTolikur eklesiasTan zustad “gayris” daTari-

Reba SeuZlebelia. es iyo procesi, romelic pirobiTad 

daiwyo 1234 wlis Semdeg, roca saqarTveloSi saqmia-

noba daiwyes kaTolike misionerebma da savaraudod das-

rulda 1329 wels, roca TbilisSi daarsda kaToliku-

ri eklesia1 laTinuri ierarqiiT. 

 

 

 

Murman Papashvili 

Ivane Javakhishvili Tbilisi State University 

NEW INTERPRETATION OF THE TIME OF THE 

GEORGIAN-ROMAN CHURCHES 

"DIVORCE" AND UNITY PROCESS 

RESUME 

 

The Great Schism of the Christian church in 1054 

recorded only its division into the eastern and western 

churches, while the final split between the Byzantine and Latin 

churches ended with the conquest of Constantinople by the 

Crusaders in 1204. In this context, the Georgian Church did not 

admit the "Filioque", did not obey the Roman Church, but 

maintained loyalty to it and, unlike the Greeks, did not deny 

the doctrines and traditions of the Catholic Church. Moreover, 

                                                           
1 dawvr. ix: m. TamaraSvili, istoria kaTolikobisa.., gv. 28-

39; m. papaSvili, jvarosnuli laSqrobis Teoriuli proeqtebi da 

saqarTvelo XIV saukunis pirvel naxevarSi, kreb.: “goris saxelm-

wifo universiteti. SromaTa krebuli, №15“, Tb., 2018, gv. 112-119.  
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the Georgian monasteries in the Holy Land obeyed the Latin 

Patriarchate during the Crusades, but they did not influence 

their identity. This made it clear that none of the two sides paid 

attention to the difference between the two churches. The 

following was the reason: First, the Georgians welcomed the 

crusaders as if the two churches had not been split and the 

knights perceived Christians as their brothers fighting against 

their common enemy. Such an attitude and mood on the part of 

the Crusaders pursued strategic goals: they wanted in an 

alliance with Georgia to weaken the opponents right up to a 

complete victory over them; Secondly, there was no synodal 

decision of Georgian clerical hierarchies, which would result in 

the violation of the Holy Throne unity. 

The fifth campaign of the Crusaders laid the foundation 

for the direct connections of the Georgian politicians with the 

papacy, which from 1234 turned into regular ecclesiastical 

relations. In particular, the Catholic missionaries began to work 

in Georgia. It is true that they did not try to win over the 

Georgian Church, but this fact in itself revealed the separation 

of the two churches. The missionaries preached not only the 

gospel but also the unity of the church in terms of Catholicism. 

The political path that was examined by the papacy meant that 

the Georgian Church was able to become part of the world 

church only through the unity. Throughout the XIII century, 

the Georgian monarchs played a decisive role in this. They 

were guided by their own ecclesiastical policies and were 

interested in the unity of the churches only in accordance with 

the pre-Schism applicable practice. In this connection there 

were no theological disputes between the two churches. Even 

without the unity the Georgian state and its church recognized 

the exclusivity of the Roman chair and the papal authority. 
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It is impossible to accurately date the "divorce" of the 

Georgian church with the Roman Catholic Church. It was a 

process that allegedly began after 1234 and was supposedly 

completed in 1329, when the Latin Catholic Church was 

established in Tbilisi. 
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giorgi sosiaSvili 

goris saxelmwifo saswavlo universiteti 

 

 

petriwonis monasteri da sofeli ergneTi 

 

 

didi liaxvis xeobaSi, kerZod, sofel ergneTSi, 

romelic cxinvalTan axlos mdebareobs, SuasaukuneebSi 

Tavisi mamuli hqonda bulgareTSi arsebul petriwonis 

qarTvelTa monasters. cnobilia, rom aRniSnuli monas-

teri, 1083 wels, bizantiis imperiaSi moRvawe taoelma 

didgvarovanma grigol bakurianisZem daaarsa. petriwon-

Si man sami eklesia aago. aqedan yvelaze didi taZari 

RvTismSoblis saxelobis iyo, xolo danarCeni ori, Se-

darebiT mcire zomis taZrebi ioane naTlismcemlis da 

wminda giorgis saxelze iyo agebuli.1 petriwonis mo-

nasters grigol bakurianisZem tipikonic Seudgina. mo-

                                                           
 liaxvis xeobaSi ucxoeTSi arsebuli araerTi qarTuli mo-

nasteri flobda mamuls. maT Soris ierusalimis jvris monasteri, 

aseve sinas wm. ekaterines saxelobis monasteri. g. sosiaSvili, ie-

rusalimis jvris monastrisa da sinas mTis mamulebi liaxvis xeo-

baSi, goris saxelmwifo saswavlo universitetis istoriisa da 

arqeologiis centri, SromaTa krebuli, #9, 2016, gv. 181. patara 

liaxvis xeobaSi Tavisi metoqi da mamulebi hqonda aTonis vatope-

dis berZnul monastersac. g. sosiaSvili, aTonis vatopedis berZn-

uli monastris metoqi da mamulebi patara liaxvis xeobaSi, saqar-

Tvelos mecnierebaTa erovnuli akademiis macne, istoriis, arqeol-

ogiis, eTnologiisa da xelovnebis istoriis seria, #2, 2017, gv. 

54. 
1 a. SaniZe, qarTvelTa monasteri bulgareTSi da misi tipi-

koni, Txzulebani Tormet tomad, t. IX, Tb., 1986, gv. 17. 
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nastris wesdebis Tanaxmad qarTvelTa savanis dResaswa-

ulad RvTismSoblis miZinebis dRe iTvleboda. tipikon-

Si vkiTxulobT: „da micvalebasa wmidisa RmrTismSobe-

lisasa, romel ars dResaswauli wmidisa eklesiisa Cu-

enisaÁ, da Tavis kueTasa wmidisa iovane naTlismcemeli-

sasa da giorgiwmidobad ZmaTa monastrisaTa ganeyos To-

rmet-Tormeti drahkani.“1 petriwonis monasters, damaa-

rsebelma grigol bakurianisZem, romelic saimperatoro 

karze didi gavleniT sargeblobda, didZali qoneba Sew-

ira.2 mwiri dokumentebis fonze gagviWirdeba imis Tqma, 

Tu ra saxis qonebas flobda saqarTveloSi bulgareTSi 

arsebuli qarTuli sasuliero centri. ukanasknel per-

iodSi Zalze sayuradRebo cnobebi gamoaqveyna T. mesxma, 

saidanac Cans, rom XIV saukunis dasawyisSi, petriwon-

is monasters Tavisi mamulebi hqonda Cvens qveyanaSic, 

maT Soris didi liaxvis xeobaSi arsebul sofel erg-

neTSi. qarTul saistorio wyaroebSi ergneTi araerTx-

el gvxvdeba, Tumca petriwonTan misi kavSiri, arc do-

kumentebSi Cans da arc naratiul ZeglebSi. erT-erTi 

yvelaze Zveli sigeli, romelic ergneTs exeba, 1451 

wliT TariRdeba. am dokumentidan irkveva, rom ramin 

gabelisZe-amirejibs sveticxovlisTvis ramdenime komli 

glexi Seuwiravs, maT Soris ergneTSi mcxovrebi jo-

xasZe ori venaxiT: „da Tquen, Tana-moyuas-merabamesa 

wmidaTa mRvdelTmoZRuarTasa, q(arTli)sa k(aTa-

li)k(o)zsa da patriarqsa d[avi]Ts, Cuen, g[a]belisZeTa, 

amirejibman ramin da Tquenisa saydrisa amilaxorman da 

Zmaman Cemman saham[m]a, SemovswireT da mogaÃseneT krcxi-

                                                           
1 iqve, gv. 123. 
2 l. menabde, Zveli qarTuli mwerlobis kerebi, gv. 263. 
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loans erTi glexi lalasZe misiTa mamuliTa ukleb-

lad, erTi glexi ergneTs-jox{a}sZe oriTa venaÃiTa, da 
erTi venaÃi sxuave Seni da veli, miwad samisa dRisa.“1 

XVIII saukunis II naxevris davTrebis mixedviT ergneTSi 

ymebi hyavdaT maCablebs da xerxeuliZeebs.2 1789 wlis 

kaTalikozis saxaso da saaznauriSvilo glexebis dav-

TarSi, moxseniebulia eklesiis sakuTrebaSi myofi erg-

neTSi mcxovrebi erTi komli glexi.3 rogorc aRvniS-

neT, petriwonis monastris sofel ergneTTan kavSiris 

Sesaxeb, saintereso cnobebi gamoaqveyna T. mesxma. ro-

gorc misi naSromidan Cans, 1889 wels aTenis istori-

uli da eTnografiuli sazogadoebis biuletenis mesame 

nomerSi daibeWda vlasios skordelisis statia: SeniSv-

nebi stenimaqis baCkovos monastris Sesaxeb.“ statiaSi 

gamoqveynebulia RmrTismSoblis xatis qarTuli warwe-

ris berZnulenovani Targmanic. avtoris TqmiT, es war-

wera miwerili yofila petriwonis monastris erT-erT 

xelnawerze, romelic 1827 wels mis did bebias gadmo-

uweria. rogorc T. mesxi wers, mkvlevars skordelisis 

mier publicirebuli warwera Tavdapirvelad n. berZeni-

Svilis (1949 w.) da a. SaniZis (1971 w.) mier gamoqvey-

nebuli RvTismSoblis xatis warwerad miuCnevia, magram 

es ori warwera sxvadasxva aRmoCnda. swored skorde-

lisis mier gamoqveynebul warweraSi ixsenieba petriwo-

                                                           
1 qarTuli istoriuli sabuTebis korpusi, Seadgines TinaTin 

enuqiZem, darejan kldiaSvilma da mzia surgulaZem, t. III, Tb., 

2014, gv. 53. 
2 a. TabuaSvili, qalaq cxinvalisa da misi mimdebare sof-

lebis aRweris davTrebi, (XVIII saukunis II naxevari), gv. 72, 86. 
3 qarTuli samarTlis Zeglebi, t. III, gv. 991. 
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nis sakuTrebaSi arsebuli mamulebi sofel ergneTSi. 

vl. skordelisis mier gamoqveynebul warweraSi vkiTxu-

lobT: „ai, aRvniSnavT petriwonis RmrTisSoblis xatis 

vercxlis [perangze] arsebul warwerebs, romlebic qar-

Tul enaze amas amboben.“ marjvena mxaris warwera:  

„`1783 wlis 2 agvisto: † ufalo ieso qriste, 

sulisa wmidisa mier. es xati yovladwmida [da] didebu-

li qalwulisa Cvenisa RmrTismSobelisa, dedisa ufli-

sa, ewodeba petriZul, anu petriwonisa. es wmida xati 

davxateT orma Zmam: egnatem da aTanasem, madliTa Cveni 

da Cveni Svilebis morwmuneobisa. aseve, misi wmida ek-

lesiis sarCod, SevwireT mas sami sofeli, romlebic 

mdebareobs cixeSi, saxelad qarTli; pirvel sofels 

hqvia karaleTi, flobs or wisqvilsa da erT venaxs. 

meore sofels hqvia ergneTi. masac  aqvs ori venaxi. me-

same sofels hqvia lilo; igi mdebareobs mTaze. masac 

aqvs ramdenime nakveTi. am sofelSi mdebareobs eklesia 

petriwonitisas yovladwmidisa RmrTismSoblisa, rom-

lis wmida xats qarTulad ewodeba petriZul~.  

marcxena mxaris warwera:  

`es yovladwmida RmrTismSobeli davxateT, rode-

sac romaelebTan mefobda dRegrZeli andronike mixeil 

paleologisa da misi Svilebi, saqarTveloSi ki mefob-

da mefe konstantine da dimitri, bagratis dinastiidan. 

qristesiT 530 Pweli, indiqtioni 9, dekembris Tvis 

12.. Sen qalwulo da dedav RmrTisao, Segvewien da Seg-

vinden Secodebani dResa mas gankiTxvisa winaSeEsaSine-

lisa samsjavroisa Cven da yovelni keTilmorwmune qri-
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stianeni~.1 aRniSnul warwerebTan dakavSirebiT T. mesxi  

wers: `amrigad,  skordelisis mier gamoqveynebul teqs-

tis mixedviT, warwerebi ganlagebuli yofila RmrTism-

Soblis xatis vercxlis perangis marjvena da marcxena 

mxares. xatis Semwirvelebad  moixseniebian Zmebi: egnate 

da aTanase. maTve petriwonis monastrisaTvis qarTlis 

sam sofelSi: karaleTSi, ergneTsa da liloSi Seuwi-

ravT venaxebi, miwis nakveTebi da ori wisqvili. lilos 

RmrTismSoblis eklesia petriwonis RmrTismSoblis sa-

xelobis yofila. iq dasvenebul RmrTismSoblis xats 

ki moixseniebdnen saxelwodebiT `petriZul~. petriwo-

nis RmrTismSoblis xatis Seqmnis drod dasaxelebulia 

is periodi, rodesac bizantiaSi mefobdnen andronike, 

Ze mixeil paleologisa, da misi Svilebi. saqarTveloSi 

ki _ mefe konstantine da dimitri bagrationebi.~2 es 

warwera Seiswavla berZenma mkvlevarma k. apostolidis-

ma. man xati 1310 wliT daaTariRa.3 aRsaniSnavia, rom 

petriwonis monasterSi arsebuli RvTismSoblis xatze 

arsebuli warwera gamoaqveyna a. SaniZem. aRniSnuli xa-

ti daTariRebulia 1311 wliT. warweraSi vkiTxulobT: 

`†moiWeda wmida¡ese xati yovlad wmidisa dedoflisa 

Cuenisa RmrTismSoblisa¡ petriwons, orTa £orcielad 

ZmaTa mier taoelTa egnatis SvilTa moZRurisa aTanasis 

da oqropirisa perperiTa rke (125) da winaSe xatisa 

                                                           
1 T. mesxi, petriwonis monastris metoqebi saqarTveloSi, 

goris saxelmwifo saswavlo universitetis istoriisa da arqeol-

ogiis saswavlo-samecniero centris SromaTa krebuli, #14, 2016, 

gv. 208-209. 
2 iqve, gv. 210. 
3 iqve. 
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sakandliTa vecxlisaiTa saberZneTs mefobasa keTilad 

msaxurTa mefeTa andronike, mixael da andronikessa pa-

leoloRos ZeTasa, xolo qarTls konstantinessa da 

dimitrissa bagratonianTasa, dasabamiTganTa welTa ber-

Zulad xyiT (6819), xolo qarTulad xSie (6915). wmi-

dao RmrTismSobelo, Seiwire mcire ese ZRueni maTi da 

Seundven da meox eyav maT da mSobelTa maTTa dResa mas 

didsa sasjelisasa winaSe Zisa Senisa  da RmrTisa Cue-

nisa. amin, amin iyavn, amin. qoronikonsa fla (531), 

indiktionsa T (9). qriste RmerTo, Seiwyalen sulni 

maTni, kacT moyuare amin~.1 a. SaniZem uaryo petriwonis 

monasterSi 1310 wliT daTariRebuli xatis arseboba. 

l. petitma, rogorc T. mesxi SeniSnavs, 1904 wels vl. 

skordelisis gamoqveynebuli warwera gadabeWda da pet-

riwonis monastris tipikonis berZnuli  redaqciis Se-

savals daurTo.2 a. SaniZem erTmaneTs Seadara aRniSnu-

li warwera da mis mier bulgareTSi petriwonis monas-

tris RvTismSoblis xatidan gadmowerili warwera. misi 

azriT, skordelisis mier gamoqveynebul warweraSi rigi 

arazustobebia, mkvlevari wers: `teqsti moyvanilia 

axal berZnulze Sesrulebuli arazusti Targmanis mi-

xedviT, romelic gasul saukuneSi gaukeTebia vinme 

mRvdel zaqarias, romelic saqarTvelodan Cavida pet-

riwonSi mosalocad. sakmarisia aRvniSnoT, rom warwer-

aSi moxseniebuli mama da Svili (egnate da aTanase) 

`TargmanSi~ dasaxelebulia Zmebad, xolo egnates meore 

                                                           
1 a. SaniZe, qarTvelTa monasteri bulgareTSi da misi tipi-

koni (tipikonis qarTuli redaqcia), Tb., 1971, gv. 207; T. mesxi, 

dasax. naSromi, gv. 211.   
2 T. mesxi, dasax. naSromi, gv. 212. 
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Svili, oqropiri, saerTod araa naxsenebi. aseve araa 

naxsenebi andronike umcrosi. garda amisa, ar aris sau-

bari SekveTis Rirebulebaze. ori qarTuli welTaRric-

xvidan ki naxsenebia mxolod erTi da isic SecdomiT. 

aseve, ar SeiZleba gverdi avuaroT mRvdel zaqarias 

naTavisars, TiTqos warweraSi ikiTxebodes, rom taoel-

ma Zmebma petriwonis monasters saqarTveloSi Seswires 

sami sofeli: karaleTi, ori wisqviliT, ergneTi, ori 

venaxiT, da lilo, ramdenime mindvriT. TiTqos, am uka-

nasknelSi mTaze arsebobda eklesia petriwonis RmrTis-

mSoblisa, xatiT `petriZo~.1 petriwonis monastrisaT-

vis sam sofelSi liloSi, karaleTsa da ergneTSi mamu-

lebis Sewirva, a. SaniZem xatis warweris axal berZ-

nulze mTargmnel mRvdel zaqarias gamonagonad miiCnia. 

T. mesxi ar eTanxmeba a. SaniZes da wers: `advilad SeiZ-

leboda davTanxmebodi ak. SaniZes im sakiTxSi, rom 

welTaRricxvis sistemaTa berZnul enaze gadatanisas 

mTargmnels erTwliani cdomileba mouvida. isic advili 

warmosadgenia, rom mTargmnels andronike imperatoris  

SviliSvilis saxeli gamorCa, radgan masac andronike 

erqva. magram,  rogorRa  gamorCa 1311 wlis xatis war-

weraSi naxsenebi aTanasis Zmis,  oqropiris, saxeli? an, 

ratom unda warmoeCina mama-Svili (egnate da aTanasi) 

Zmebad? amis Targmna xom rTuli ar aris. an kidev, Tu-

ki cnoba xatisa da vercxlis sakandeles Rirebulebisa 

da Sewirvis Sesaxeb gamorCa, rogor an ratom Caamata 

cnoba petriwonis monastrisTvis saqarTveloSi Sewiru-

li mamulebis  Sesaxeb?~2 Cveni azriT, mRvdeli zaqaria 

                                                           
1 a. SaniZe, qarTvelTa monasteri bulgareTSi... gv. 354-355. 
2 T. mesxi, dasax. naSromi, gv. 213-214. 
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verc gamoigonebda soflebis Sewirvis ambavs da verc 

Caamatebda. ver gamoigonebda, im mizeziT, rom samive so-

feli erTmaneTisgan Zalze daSorebulia da maTi erTma-

neTTan dakavSireba arabunebrivad gveCveneba. lilo Tbi-

lisTan axlos mdebareobs,  karaleTi gorTan, xolo 

ergneTi ki cxinvalTan.  es soflebi zaqaria mRvdlis 

fantaziiT xatis warweraSi ver moxvdebodnen. rac See-

xeba informaciis Camatebas, T. mesxi aseT varaudsac 

uSvebs: `yovelive zemoTqmulis Semdeg, vfiqrob, Znelia 

imis warmodgena, rom cnoba  petriwonis monastrisadmi 

mamulebis Sewirvis Sesaxeb mama zaqarias gamonagoni da 

Camatebuli iyos. magram, Tu vinme am cnobas mainc Cama-

tebulad miiCnevs, maSin isic unda aRiaros, rom mama 

zaqariam gamonagoni ki ara, is informacia Caamata, ra-

sac aleqsi mesxiSvilis ojaxi flobda. Tumca, rogorc 

zemoT ukve aRvniSne, me mainc im azris var, rom petri-

wonis monasterSi 1310 wels Sewiruli RmrTismSoblis 

xati namdvilad arsebobda da mama zaqariam swored misi 

warwera Targmna.~1 zaqaria saeklesio moRvawe iyo, mis 

ojaxSi romc arsebuliyo raime saxis gadmocema (Zneli 

dasajerebelia, rom XIV saukuneSi petriwonis monast-

risadmi soflebis Sewirvis ambebi zaqarias ojaxSi ze-

pirsityvierad ise SemorCeniliyo, rom moqmed sasulie-

ro pirs warweraSi Caematebina) is xatis warweraSi 

TviTneburad, dauzusteblad, amas ver Cawerda. rac See-

xeba warweris berZnul enaze Targmnis siswores, zaqa-

ria sakmaod ganaTlebuli adamiani iyo, igi sami weli 

(1788-1791) anCisxatis dekanozad moRvaweobda. zaqaria 

aleqsi dekanozis (mesxiSvilisa) ojaxSi aRizarda. swo-
                                                           

1 T. mesxi, dasax. naSromi, gv. 219. 



 

360 

 

red man daudo safuZveli aleqsi-mesxiSvilebis sagvare-

ulos.1  vl. skordelisma, 1310 wlis xatis warweris 

berZnul TargmanTan erTad, is minaweric gamoaqveyna, 

romelic mRvdel zaqarias mis mier Sesrulebuli Targ-

manisTvis miuweria: `dReTa maT makari filipopolelis 
[meufebisa] movedi me, mona yovladwmidisa RmrTismSobe-
lisa, gurjistanis cixe-qalaq Tbilisidan, wminda man-
dilis eklesiidan, mRvdeli zaqaria, Cems SvilTan _ 
petresTan erTad, wavikiTxe qarTuli warwerebi, rom-
lebic weria xatis vercxlis [perangze] da ise weria, 
rogorc zemoT xedav~.2 SesaZlebelia, zaqariaseul ber-

Znul TargmanSi gaparuliyo raime saxis uzustoba, mag-

ram Sewiruli soflebis saxelebi imave saxiT aris ga-

datanili xatze arsebul warweraSi, rogorc dRemdea 

SemorCenili. T. mesxma yuradReba miaqcia im garemoebas, 

rom 1311 wlis xatze datanil warwerasa da 1310 wlis 

xatis warwerebs Soris gansxvaveba ipova m. TarxniSvil-

ma. `kvlevisas aRmoCnda, rom amave azris iyo mixe-

il TarxniSvili. marTalia, mas arcerTi xati ar una-

xavs, magram, rogorc Tavadve aRniSnavs, grigol bakuri-

anis-Zis tipikonTan erTad, mas bulgareTidan kidev ori 

fotografiuli furceli miuRia. mkvlevari mixvda, rom 

im arc Tu xarisxian or fotoze RmrTismSoblis xatis 

warwera iyo aRbeWdili. m. TarxniSvilma waikiTxa war-

wera da 1311 wliT daaTariRa. 1950 wels ki es war-

wera, saTanado gamokvleviT, gamoaqveyna JurnalSi `bedi 

qarTlisa~. xsenebul gamokvlevaSi m. TarxniSvili ima-

sac aRniSnavs, rom mis mier wakiTxuli qarTuli war-

                                                           
1 T. mesxi, dasax. naSromi, gv. 217-219. 
2 T. mesxi, gv. 217. 
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wera gansxvavdeba im Targmanisagan, romelic l. petitma 

gamoaqveyna. iqve isic aRniSna, rom bernuli Targmani 

sxva xats ekuTvnoda. im sxva xatis Seqmnis drod ki 

1310 weli gansazRvra~.1 vin arian RvTismSoblis xatis 

Semwirveli Zmebi-egnate da aTanase? romlebmac xatTan 

erTad qarTlSi arsebuli mamulebi maT Soris sofel 

ergneTis ori venaxi petriwonis monasters Sewires? 

rogorc zemoT warmodgenili, skordelisis mier gamoq-

veynebuli, warwera gvauwyebs, egnate da aTanase Zmebi 

arian. Tumca warweridan ar Cans, sad moRvaweobdnen 

isini, ra saqmianobas eweodnen. Tu gaviTvaliswinebT im 

garemoebas, rom petriwonis monasters isini sakmaod 

did qonebas swiraven, unda vivaraudoT, rom isini same-

fo xelisuflebasTan daaxloebuli pirebi arian. raki 

Sewiruli soflebi teritoriulad erTmaneTisagan sak-

maod moSorebiT aris, ar aris gamoricxuli, rom kara-

leTi da ergneTi erT Zmis, xolo lilo meore Zmis sa-

kuTreba iyo. veTanxmebiT T. mesxis mosazrebas `vfiqrob, 

isini samefo karze an did aznaurTa Soris unda veZe-

boT.~2 petriwonis qarTvelTa monastris 1310-1311 

RvTismSoblis xatebis warwerebSi moxseniebuli aTanase 

da egnate sxvadasxva pirovnebebi unda yofiliyvnen. 1311 

wlis xatis warweraSi moxseniebuli egnate, romelsac 

ori Svili aTanase da oqropiri hyavda, taoelia, sava-

raudod, is didgavrovania, xolo misi erT-erTi Svili 

aTanasi, romelic oqropiris xorcieli Zmaa, moZRvaria.  

                                                           
1 T. mesxi, dasax. naSromi, gv. 221; m. TarxniSvili, RvTism-

Soblis xatis warwera petriwonis monasterSi, Jurn. `bedi qarT-

lisa~, parizi, 1950, 20-22. 
2 T. mesxi, dasax. naSromi, gv. 214. 
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1310 wlis xatis warweraSi ki aTanase rom moZRvaria, 

arsad Cans. 1310 wlis warweris aTanase rom sasuliero 

piri yofiliyo Semwirvelebi amas usaTuod asaxavdnen. 

garda amisa, 1310 wlis warweraSi sainteresoa Canaweri: 

`es wmida xati davxateT orma Zmam: egnatem da aTanasem, 

madliTa Cveni da Cveni Svilebis morwmuneobisa~1 Cveni 

azriT, maT am dros mcirewlovani Svilebi hyavdaT. eg-

nates, an aTanases, rom politikur, an sasuliero aspa-

rezze gamoCenili Svili hyolodaT, amis Sesaxeb warwe-

raSi usaTuod aRniSnuli iqneboda. aq arc egnatesa da 

aTanases mamis vinaobaa cnobili. SesaZloa isini poli-

tikur, an sasuliero asparezze axali gamoCenilebi 

iyvnen da mamis moxsenieba saWirod ar CaTvales, isini 

SesaZloa maRali feodaluri ierarqebi ar iyvnen, sxva 

SemTxvevaSi, 1311 wlis warweris msgavsad mamis vinao-

bas, an TavianT gvars usaTuood gvauwyebdnen. rogorc 

Cans, 1311 wlis warweraSi moxseniebuli taoeli egnate 

cnobili pirovneba iyo da amitomac miuTiTes misma Svi-

lebma. taoeli moRvawe qarTlis soflebSi petriwonis 

monasters mamulebs ver uboZebda. n. berZeniSvili 1311 

wlis xatis warweriT cnobil aTanasis da mis RviZl 

Zmas oqropirs taoel qarTvelebad miiCnevda.2 T. mesxi 

iziarebs n. berZeniSvilis Sexedulebas, rom 1311 wlis 

warweraSi  moxsenebuli aTanasi petriwonis monasterSi 

moRvawe beri iyo. mkvlevari wers: `n. berZeniSvilis im 

Tvalsazrisis gaziareba, rom aTanasi petriwonis monas-

terSi moRvawe beri iyo, namdvilad SeiZleba. isic SeiZ-

                                                           
1iqve, gv. 209. 
2 n. berZeniSvili, Zlevai (gamarjveba) rumineT-bulgareTSi 

mogzaurobidan, Tb., 1949, gv. 33-34. 
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leba davuSvaT, rom 1310 da 1311 wlis xatebis warwe-

rebSi moxseniebuli aTanasi erTi da igive piri iyos. 

savaraudod, is xSirad Camodioda saqarTveloSi, raTa 

petriwonis monastrisTvis Sewirulobebi Seegrovebina. 

vinaidan man orive xatis SewirvaSi miiRo monawileoba 

da vinaidan 1310 wlis xatis warweraSi egnates Zmad 

iyo moxseniebuli (rac SeiZleba gavigoT rogorc qris-

tesmieri Zma), swored amitom 1311 wlis xatis 

warweraSi xazgasmiT aRiniSna, rom oqropiri misi (aTa-

nasis) `xorcieli~ Zma iyo.~1 wyaroebSi gvxvdeba SemTx-
vevebi, rodesac sulieri Zmoba, sulieri kavSiri xor-

cielze maRla idga, mag., giorgi mTawmindelis Txzule-

bis mixedviT ioane aToneli Tornikes Tavis xorciel 

Zmas sulier Zmad ixseniebda. l. menabdes ganmartebiT: 

`magram es srulebiT ar niSnavs, rom maT Soris xor-

cieli Zmoba ar iyo (ioanes vaJi eqvTimec xom ixseni-

eboda mis sulier Svilad?!). Cans sulieri urTierToba 

ufro sayuradRebo iyo da, -rogorc mniSvnelovanisa. – 

misi wamoweva xdeboda wina planze.~2 Tumca, mama-Svi-

lis Zmebad moxsenieba, ar unda iyos marTebuli. ratom 

ar ixseniebs 1310 wlis xatis warwera oqropirs? Cveni 

azriT, zemoT naxseneb warwerebSi moxseniebuli aTanase, 

iseve rogorc egnate sxvadasxva pirovnebebi iyvnen. 1311 

wlis warweraSi moxseniebuli aTanase da egnate taoe-

li didgvarovnebi iyvnen da, Sesabamisad, Sida qarTlis 

soflebs monasters ver Sewiravdnen. petriwonis monas-

tris saZvaleSi d. laskovma 1896 wels miakvlia fres-

kas qarTuli warweriT: `wmindai giorgi qaSoeTisai~. 

                                                           
1 T. mesxi, dasax. naSromi, gv. 215. 
2 l. menabde, Zveli qarTuli mwerlobis kerebi, gv. 193. 
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qaSoeTis saxeliT saqarTveloSi ramdenime taZari iyo 

cnobili da umetesoba wminda giorgis saxels atarebda. 

sayuradReboa, rom revoluciamdel rusul rukaze qa-

SueTis mTebis saxelwodebiT araerTi adgilia datani-

li maT Soris sofel patara lilos Tavze. T. mesxis 

azriT, SesaZlebelia, rom swored lilos eklesiis gav-

leniT Seqmniliyo es freska petriwonis monasterSi. 

`wmida¡giorgi qaSoeTisa~, lilos wm. giorgis eklesiis 

gavleniT gaCeniliyo. an, am eklesiis mier gaRebuli Se-

wirulobiT moexataT.~1 garda amisa, mkvlevari yuradRe-

bas aqcevs erT garemoebas: `2001 wels sofel did li-

loSi erT-erTi Zveli eklesiis nangrevebze RmrTism-

Soblis miZinebis saxelobis eklesia aages. ratom ar 

SeiZleba warmovidginoT, rom is nangrevebi swored 1310 

wlis xatSi moxseniebuli `petriwonitisas~ yovladwmi-

da RmrTismSoblis eklesiisa iyos.~2 sabolood, T. mes-

xi midis daskvnamde, rom ori xatis or gansxvavebul  

warwerasTan gvaqvs saqme. 1310 wlis warweraSi `gamogo-

nili da Camatebuli araferia~3 1310 wliT daTariRebu-

li xatis arsebobaSi SesaZloa marTlac gaCeniliyo 

garkveuli eWvi, magram warweris berZnul TargmanSi ar-

sebuli soflebis saxelwodeba am eWvs aqarwylebs. xa-

tis arsebobis varauds amyarebs, isic rom sofel erg-

neTSi dRemdea SemorCenili iveriis RvTismSoblis saxe-

lobis taZari, romelic e.w. doijaanT ubanSi (doijaS-

vilebs adgilobrivebi raWidan Camosaxlebulad Tvli-

                                                           
1 T. mesxi, dasax. naSromi, gv. 224. 
2 iqve, gv. 224 
3 iqve, gv. 234. 
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an) taZars adre galavanic hqonda Semovlebuli. am ek-

lesiis adgilze (rogorc adgilobrivi macxovreblebi 

gadmogvcemen, eklesias meore sarTulic hqonda, rome-

lic xis masaliT iyo Sekruli. Tumca amis mtkiceba 

Znelia, gadmocema taZris meore sarTulis Sesaxeb Cai-

wera goris saxelmwifo saswavlo universitetis stu-

dentma lika kasraZem). eklesiis irgvliv aris XIX sa-

ukunis saflavis qvebi mxedruli warwerebiT. taZarTan 

axlos Zveli akldamebis Tavsarqvelebia, rac, Cveni az-

riT, dasavleTis mxridan unda iyos amotanili, im adgi-

lebidan, sadac sarwyavi arxi gaiyvanes). a. ClaiZis Ta-

osnobiT da daxmarebiT, sofel ergneTis mkvidrTa mona-

wileobiT iveriis RvTismSoblis taZari aRdga.  

                                                           
 sofel ergneTSi ori eklesiaa. erTi doijaanT ubaSi (sof-

elSi dRemde cxovrobs doijaSvilebis gvari - g. s), eklesias, 

rogorc didedaCemi ityoda galavanic hqonda. bolSevikebis mosv-

lis dros zari tirZnisis skolaSi gadaitanes. RvTiSobelSi kol-

meurneobis dros xorblis sawyobi iyo. meore, mTavarangelozis 

taZari kasraanTSia (sofelSi dResac cxovroben kasraZeebi-g.s). sa-

suqebis sawyobi hqondaT. ergneTSi moRvaweobda mRvdeli inievi. 

romelsac sofelSi orsarTuliani saxli hqonda aSenebuli. diakva-

ni iyo aqaur alboriSvilze zedsiZed mokidebuli daviT kobaiZe, 

fasanaureli. mRvdel-diakvani orive eklesiaSi moRvaweobda. ro-

gorc bavSvobaSi ityodnen xolme, ergneTSi Tavs iyrida samRvde-

loeba. ergneTSi aRdgomis meore dRes dawesebuli iyo dReoba – 

RvTismSobloba. tirifonis arxi rodesac gahyavdaT, arxi eklesias 

ejaxeboda, ki aaciles magram soflis sasaflaos nawilze gaiara 

da bavSvobaSi maxsovs dazianebuli akldamebidan gadmoyrili neS-

tebi. (gadmocema CaviwereT 1933 wels dab. konstantine ClaiZisa-

gan). 
 unda iTqvas, rom sareabilitacio samuSaoebma siZvelis 

kvali nawilobriv waSala. baTqaSiT daifara da Seilesa Zveli fe-
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na. SesasvlelSi, Selesili kedlidan, erT adgilze Cans Zveli 

kedlis naSTi. sadac amotvifrulia maraos msgavsi ornamenti. ase-

Tive gamosaxuleba aqvs erT-erT saflavis qvasac taZris Suagul-

Si. sadac warwera ar ikiTxeba, Tumca, qvis qveda nawilze, kuTxe-

Si, maraosebri ornamenti mainc Cans. ar gamovricxavT, rom es gamo-

saxuleba taZris raime simbolo yofiliyo. taZarSi SemorCenilia 

ramdenime saflavi. rogorc epitafiebidan Cans, iveriis RvTismSob-

lis saxelobis eklesia xerxeuliZeebis saZvale iyo. epitafiebi 

dazianebulia, Tumca, zogierTi maTgani nawilobriv mainc ikiTxeba. 

taZris CrdiloeT kedelze ivane xerxeuliZis da misi meuRlis 

(saxeli ar ikiTxeba) epitafiebia: `aq ganisvenebs gvami Tavadis iva-

ne beJanis Zis xerxeuliZis [da]vtove saxli ojaxi, gamoveTxove 

sofelsa, (Semdeg qva dazianebulia da striqonis dasawyisi ar 

ikiTxeba) [...]o sxverplad mivarTvi u(aqac dazianebulia TeTri 

marmarilos fila da warwera ar ikiTxeba) sa. marad 

myofelsa...wuli ki Senia. sulo... gangeba mo... weli...is 4 sa.~ mis 

gverdiT, marcxena mxares ivanes meuRlis epitafiaa, romelic Seda-

rebiT kargad ikiTxeba: 

`wuTisofelma udrovod mamaSora sayvarels qmarsa da Svi-

lebs. beJans, aleqsandres, barbares, ar vemdurvi beds, radganac 

meRirsa sayvarels qmar-Svilis xeliT miwis dayra (am adgilze 

warwera dazianebulia) ...elze mduRare cremlis dabneva da... (am 

adgilze qva atexilia da warwera ar ikiTxeba)..(am adgilze erTi 

sityva ar ikiTxeba)... cremli qmar-Svilis nugeSad Camyva 

saflavSi.~ aRniSnul epitafiaSi moxseniebuli barbare xerxeuliZe 

amave taZarSi daukrZalavT. taZris SuagulSi misi epitafia ikiT-

xeba: 

`(am adgilze qva gadacveTilia da ramdenime mxedruli gra-

fema ar ikiTxeba) ...venanob wuTisofelsa gardaqceulis me miwad 

qmnilsa erTi Ze damrCa erTi asuli migloveT Zmano Cemno Cemer(?) 

miwani Tqueenc SegxdebaT droni da Jamni lods amas mdebare kneina 

barbare xerxeuliZisa Cyng welsa (1853) martis (am adgilze erTi 

grafema ar ikiTxeba)meore grafema savaraudod unda iyos `d~ (4). 

taZarSi aris aseve zaqaria xerxeuliZis meuRlis epitafia, 

Tumca, epitafiaSi arc misi saxeli Cans da arc gardacvalebis Ta-
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savaraudod, swored petriwonis monastris RvTis-

mSoblis mTavari taZris sapativsacemod da metoqad 

aSenda erT dros ergneTSi RvTismSoblis saxelobis 

taZari. RvTismSoblis taZris did mniSvnelobaze miuTi-

Tebs is faqtic, rom soflis dReobad dawesebulia 

RvTismSobloba, romelsac aRdgomis meore dRes aRniS-

naven. sainteresoa, rom RvTismSoblis saxelobis darba-

zuli taZari arsebobs karaleTSic. taZari feodaluri 

                                                                                                                           
riRi: `aqa STaibna Sesaw...li(es sityva gaurkvevlad weria) mtveri 

kaxeTis Tavadis zal andronikovis asulisa, Tavadis zaqaria 

xerxeuliZis Tan fercxalisa elvisa bedisa lmobierad  damtevebe-

lisa meuRlisa mis da oTx (am adgilze qva gadacveTilia da ar 

ikiTxeba, unda iyos savaraudod grafema `i~) SvilTa (am adgilze 

warwera dazianebulia, savaraudod unda eweros `mxilvelTagan~) 

Sendobis mqenisa welsa (am adgilze warwera dazianebulia da Ta-

riRi ar ikiTxeba)warweraSi moxseniebuli zaqaria xerxeuliZe sxva 

wyaroebSic gvxvdeba. 1850 wlis qarTl-kaxeTis Tavad-aznaurTa 

nusxaSi ixsenieba general-maiori zaqaria simonis Ze xerxeuliZe, 

romelsac hyavda meuRle-lilia (romelic mis gverdiT aris dakr-

Zaluli), vaJiSvili nikolozi; qaliSvilebi: nadeJda, sofio, aleq-

sandra. (qarTl-kaxeTis TavadTa da aznaurTa ojaxebi, fototipi-

uri gamocema zurab WumburiZis redaqciiT, Tb., 2005, gv. 244.). 

taZarSi, sxva saflavebic aris, magram qvebi imdenad gadacveTilia, 

rom wakiTxva ver SevZeliT. rogorc aRniSneT, ergneTSi gvianfeo-

daluri periodis dokumenturi wyaroebis mixedviT glexebi hyav-

daT xerxeuliZeebs da maCablebs. soflis dasavleTiT, didi liax-

vis napirze, iq sadac dRes Walaa, SemaRlebul adgilze maCablebis 

namosaxlaria. rogorc Cans, didi liaxvis xeobidan maCabelTa feo-

daluri saxlis erTi nawili ergneTSi damkvidrda. goris univer-

sitetis students lika kasraZes Cauweria gadmocema, romlis mix-

edviT maCablebi ergneTSi XV saukuneSi Camosaxlebulan. ergneTSi 

arsebuli maCablebis saxli 1925 wels bolSevikebma daSales. ix. 

g. sosiaSvili, dicis istoria, Tb., 2010, gv. 53. 



 

368 

 

xaniT TariRdeba.1 ergneTis msgavsad karaleTis mosax-

leobac soflis dRed (dReobad) RvTismSoblobas aR-

niSnavs, karaleTSi RvTismSobloba aRiniSneba 26 seq-

tembers. bolSevikuri xelisuflebis damyarebis Semdeg 

Sida qarTlis teritoriaze arsebul taZrebs sayofac-

xovrebo daniSnulebiT gamoyenebis safrTxe daemuqraT. 

(cnobilia, rom eklesiebSi gaxsnes klubebi, kulturis 

saxlebi, kolmeurneobebis sawyobebi da sxv. bolSeviku-

ri xelisuflebis mier adgilobrivi Zeglebis Seswavla 

s. janaSias daevala. s. janaSiam mazris xelmZRvanelobas 

specialuri weriliT mimarTa, sadac mazris teritori-

aze arsebuli ramdenime taZris, rogorc  maRali isto-

riuli mniSvnelobis mqone Zveli qarTuli xelovnebis 

Zeglebis, gamoyeneba sayofacxovrebo mizniT dauSveblad 

miiCnia. am nusxaSi axalgazrda mecniers Setanili hqon-

da tyviavis TemSi arsebuli ergneTis taZari. s. janaSi-

as werilSi vkiTxulobT: `goris mazris aRmasrulebel 

komitets s.s.s.r. siZveleTa da xelovnebis ZeglTa dac-

vis komitetis rwmunebulis simon janaSiasagan. Tanaxmad 

zemoxsenebul komitetis Tqvendami a. wlis maisis 17-is 

momarTvisa #132/8595, maqvs pativi mogaxsenoT uwyebisa 

da SesrulebisaTvis Semdegi: 1. Tqvendami rwmunebuli 

mazris qvemoxsenebuli eklesiebi: tyviavis TemSi-ergne-

Tisa, Sindisis TemSi-niqozisa, dirbis TemSi-aradeTisa, 

breTisa, saRolaSenisa da wverisa, gomis TemSi-vayis 

grigorianTa da nabaxtevisa, ruisis TemSi-ruisisa da 

urbnisisa, sacixuris TemSi-atocisa, xidisTavis TemSi-

xidisTavisa da atenisa (didi sioni grigorianTa da 

                                                           
1 saqarTvelos istoriisa da kulturis ZeglTa aRweriloba, 

t. 5, Tb., 1990, gv. 74.   
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marTlmadidebelTa), xovlesi, yaraRajisa, metexisa, er-

Tawmindisa da rkonisa, kavTisxevis TemSi-niCbisisa, qva-

Taxevis, winarexisa da lavrisa, mejvrisxevis TemSi-mej-

vrisxevisa, suramis TemSi itriisa, qarelis TemSi-sar-

kisa da yinwvisisa, xcisis TemSi-wromisa, xaSuris Tem-

Si-Walisa da qvemo Walis TemSi-samTavisisa, qvemo Wa-

lis RvTismSoblis miZinebisa da qvemo Walisa jvari-pa-

tiosnisa-warmoadgenen maRali istoriuli mniSvnelobis 

Zeglebs Zveli qarTuli xelovnebisa da maTi (e.i. Seno-

bebis) raime gareSe miznisaTvis gamoyeneba yovlad dauS-

vebelia.~1 dokumentSi naxsenebi ergneTis eklesia, Cveni 

azriT, es unda yofiliyo ergneTis iveriis RvTismSob-

lis saxelobis taZari, romelic rogorc aRvniSneT, ma-

Rali istoriuli mniSvnelobis Zegls warmoadgenda. 

samwuxarod sabWoTa periodSi aRniSnuli taZaric sawy-

obad iyo gadakeTebuli. xolo bolo dros taZris Tvi-

Tneburma restavraciam (uneburad) Zveli qarTuli xe-

lovnebis es Zegli, misi ornamentebi Zalze daaziana.  
 

 
 

Giorgi Sosiashvili 

Gori State Teaching University 

PETRITSONI MONASTERY AND VILLAGE ERGNETI 

RESUME 

 

Petritsoni Monastery, located in Bulgaria supposadly 

owned lands in Didi Liakhvi gorge. It is known that in 1083, 

Grigol Bakurianisdze (Gregory Pakourianos), a nobleman from 

                                                           
1 g. sosiaSvili, narkvevebi Sida qarTlis istoriidan, Tb., 

2011, gv. 125. 
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Tao, who had significant influence throughout the Byzantine 

Empire, had built a Georgian monastery in Bulgaria, along 

with three churches. Among the churches, the biggest one was 

after Virgin Saint Mary and the remaining two were after, John 

the Babtist and after St. Giorgi. Based on the few documents at 

hand, it is hard to determine, what type of wealth did the 

Georgian monastery in Bulgaria owned. During the later 

period, T. Meskhi published interesting notes, where we 

encounter that Petritsoni monastery owned lands in Georgia, in 

particular, in villages located in Didi Liakhvi gorge, Ergneti, 

Karaleti and Lilo. As according to his research, in 1889 an 

article by Vlasios Skordelis, in the 3rd bulletin of Historical 

and Ethnographic Society: notes of stenimach about the 

monastery in Bachkovo“. In the article, we encounter the 

Greek translation of the icon of the Virgin Mary. As according 

to the author, this inscription was on one of the writings on the 

Petritsoni monastery, which was later rewritten in 1827 by his 

grandmother. As T. Meskhi notes, the writing in the Skordelis 

article was first considered as the icon inscription of Virgin 

Mary by N. Berdzenishvili (1949) and later by A. Shanidze 

(1971), however later on this inscription had been considered 

as separate inscriptions. In Skordelis’s article, we encounter 

village Ergneti, as a land owned by Petritsoni monastery. We 

read in Skordelis’s article the following: „We note that there 

was an inscription on the silver chemise of the Virgin Saint 

Mary, which in Georgia has the following definition.“ Writing 

on the right side: „August 2, 1783: Lorde, Jesus Christ of Holy 

Spirit. This icon of the Virgin Saint Mary, mother of our Lorde, 

is called Petridzul, or of Petritsoni. This icon was done by two 

brothers, Egnate and Atanase, with the mercy of ours and our 

children. Also, we donated three villages to the monastery, 

which is located in a castle, called Kartli; the first village is 
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called Karaleti, it owns two mills and vineyard. The second 

village is called Ergneti, with two vineyards, and the third 

village is called Lilo, which is located on a hill and also has 

some lands. In this village there is church called Virgin Saint 

Maru church of Petritsonitisas, and the saint icon of the church 

is called Petridzul“. It could be the case that a Virgin Saint 

Mary church, located in Ergneti was built after the Petritsoni 

monastery. This is also attested in a tradition of the village in 

having a festival after Virgin Saint Mary, which is celebrated 

on the second day of Easter. It is interesting that similar hall-

type church also exists in village Karaleti and dates back to 

later feudal period. Like the population in Ergneti, the residents 

of village Karaleti also celebrate the festival after Virgin Saint 

Mary, on 26th of September. During the Soviet regime, the 

churches in Shida Kartli were under grave danger, due to the 

fact that they were used as places for living. (It is known that 

the churches were used as clubs, cultural houses, collective 

warehouses and etc., S. Janashia had been given a task to 

research the local historical sites by the Bolshevik government. 

S. Janashia wrote a letter to the government, after a careful 

research of the cultural and histroical sites, stating that he 

deemed unacceptable using the historical sites as places for the 

population to reside. In the list of cultural sites, the young 

researcher also included Ergneti church, located in Tkviavi 

community. From our perspective, it should have been the 

Virgin Saint Mary church in Ergneti, which, as we mentioned 

earlier, was a historical site of great importance. It is 

unfortunate that during the Soviet occupation of Georgia, many 

churches had been used as ware-houses; whereas during the 

later period, after the restoration of this Georgian cultural site, 

its ornaments were gravely damaged. 
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                   naTela fofxaZe 

saero akademia fazisi  

 

adgilis saxelwodeba //toponimi kulxiTi/kolxiTi anu 

kolxeTi 2000 wels lursmuli damwerlobiT 

Sesrulebul teqstebSi 1940-ian wlebSi  

aRmoCenil arqivSi 

                  

                                                         

Sesavali 

Cveni mravalaTaswlovani saxelmwifo oTxi aTasi 

wlis winaT werilobiT ixsenieboda ara dRevandeli sa-

xelwodebiT - saqarTvelo, aramed, ixsenieboda sxva sa-

xelwodebebiT, romelTagan CvenTvis yvelaze sapatioa 

saxelwodebebi aia da kolxeTi. umTavresad am saxele-

biT icnobda Cvens ZvelTaZvel saxelmwifos Zveli sam-

yaro. aias Sesaxeb profesori mose janaSvili werda, 

rom aia iyo Cveni saxelmwifos saxeli, Tumca, imave 

dros, Cveni saxelmwifo aia-s dedaqalaqsac ewodeboda 

aia. ase Zvel droSic xdeboda zogierT saxelmwifoSi 

da amJamindel zog saxelmwifoSic xdeba. vocnebob Cveni 

saxelmwifos saxelwodebad aiakolxeTis aRdgenaze, ra-

dgan es saxelwodeba ufro Zvelia, vidre amJamindeli 

saxelwodebebi: saqarTvelo, georgia, gurjistan, gru-

zia, romelnic ZvelTaZvel teqstebSi da rukebze ar ai-

saxa, rac saerTaSoriso sazogadoebebis TanamSromlebs 

xels uSlis Cveni eTnosisaTvis sasicocxlod aucile-

beli swori dadgenilebebis CamoyalibebaSi. amJamad qar-

Tul-qarTvelur samecniero literaturaSi CasarTavad 

Semomaqvs parizSi 1948 wels dabeWdili lursmuliT 
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naweri aqaduri nawerebis cnobebi kolxeTze, romlebic 

axlaxan moviZie ucxour samecniero literaturaSi. es 

cnobebi aqamde ar asaxula qarTulenovan an saqarTve-

los respublikaSi gamoqveynebul SromebSi an CemTvis 

xelmisawvdom saqarTveloSi arsebuli arqivebis masa-

lebSi, ramdenadac SevZeli damedgina dargis specialis-

tebTan - profesor-maswavleblebTan da Tbilisis saxe-

lmwifo universitetis saTanado dargis studentebTan 

gasaubrebiT. 

 

kvlevis meTodebi 

kvlevis dagegmvisas SeZlebisamebr srulad moviZie, 

wavikiTxe, gavaanalize mTavar TemasTan dakavSirebuli 

samecniero literatura qarTul, inglisur, rusul, 

frangul, italiur enaze. SevarCie yvelaze aucilebeli 

nabeWdi da saarqivo masala. TbilisSi ar arsebuli zo-

gi cnoba moviZie ucxoel mkvlevarebTan internetis sa-

SualebiT dakavSirebisa da maTgan lursmuliT naweri 

teqstebis fotoaslebis, ganmartebebisa da dazustebe-

bis miRebis safuZvelze.  dargis specialistebTan siR-

rmiseuli gamokiTxva Cavatare. miRebuli Cemi daskvnebi 

da varaudebi gavacani dargis specialistebis SeZlebis-

dagvarad farTo wres TbilisSi. gaviTvaliswine maTi 

mosazrebebi am Temis momzadebisas.   

kvlevis ZiriTadi nawili 

mdinare evfrats Zvelad puranunus uwodebdnen. 

mis Sua welze iyo qalaqi, saxelad mari. misi mefis, 

saxelad zimri-limis sasaxle mxolod 1935 wels ga-

momzeurda parizeli arqeologis - andre parros Zali-

sxmeviT. aRmoaCina am mefis arqivi. misi nawili ikvlies, 
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gadaweres lursmuli damwerlobiTve a. parrom da misma 

TanamSromlebma da gamoaqveynes tomebad. Tbilisis sa-

xelmwifo universitetSi leqtorobisas profesor gri-

gol/kukuri giorgaZes hqonia mesame tomi da Tavis sxva 

wignebTan erTad usaxsovra lursmuli damwerlobis 

kvlevis kabinets; mdebareobs universitetis mexuTe ko-

rpusis pirvel sarTulze. is wigni ramdenjerme gada-

vaTvaliere, magram ver wavikiTxe, Tu ra ewera lursmu-

li damwerlobiT aRbeWdil, danomril Tixis firfiteb-

ze.  

2007 wels wavikiTxe TbilisSi mdebare e. w. saja-

ro biblioTekaSi germaniaSi 1992 wels gamoqveynebuli 

Jurnali. yuradReba mivapyari sityva kuluxiTum-is mox-

seniebas volfram herbert van soldtis statiaSi. we-

riliT vTxove damatebiTi cnobebis mowodeba. macnoba, 

rom kulxiTum ixsenieba qalaq mari-Si aRmoCenil lur-

smuliT nawer sam teqstSi da maTi nomrebi damisaxela. 

im nomrebiT mivakvlie teqstebis fotoebs swored im 

erTaderT tomSi, romelic hqonia g. giorgaZes univer-

sitetis xsenebul oTaxSi. gavarkvie, rom samive teqst-

Si namdvilad weria sityva kulxiTum da rom is aris 

qveyana, lursmuliT weria sityva qi, swored qveyanas 

niSnavda im Zvel droSi da axlac qveyanas niSnavs qarT-

velurSi, kerZod, margalurSi/megrulSi, anu SenarCune-

bulia mniSvneloba. sayovelTaod cnobilia dargis spe-

cialistebis wreSi da studentebs aswavlian, rom 

lursmuli damwerlobiT bgera u iTavsebda rogorc 

bgera u-s, ise bgera o-s Tvisebas. amdenad, maqvs safuZ-

veli vivaraudo, rom sityva SegviZlia wavikiTxoT 

kolxiTum  saxiT. weria rogorc am saxiT, aseve kul-
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xiTim/kolxiTim saxiTac. SemdgomSi CamoSorda sityvebs 

bolo bgera m  da darCa kulxiTi//kolxiTi. darCenili 

saxiT - kolxiTi - aSkaraa msgavseba im sityvasTan, ro-

melic Cveni eTnosis mier daarsebuli samefos erT-erTi 

saxelwodebaa - kerZod, kolxeTi. vxedavT, rom amJamin-

del Cvens yofaSi SevinarCuneT lursmuliT aRbeWdili 

Zveli saxelwodeba Zveli formiT - kolxiTi// kolxe-

Ti, magram mxolod Zveli kolxeTis erTi mcire nawi-

lis aRsaniSnavad, romelic mdebareobs kolxeTis zRvis 

(ase ixseniebda mas strabo//straboni pirvel saukuneSi 

Sedgenil msoflios aRweraSi, romelsac geografika 

uwoda). kolxeTis zRvad// Talassa kolxiked amJamad 

qalaqebTan: novorossiiski, soWi, cxumi// soxumi, ba-

Tumi, trapizoni, sinopi - mimdebare zRvis sivrces moi-

azrebda. aRsadgenia am nawilis es saxelwodeba – kol-

xeTis//aiakolxeTis zRva. mosawoni ar aris misi moxse-

nieba Sav zRvad. zogadad Savi ar aris, aramed, gamWvir-

valea da molurjoa. qariSxalisas ki yoveli zRva Sa-

via da ara marto es zRva. Zv. w.-iT 2000-ian wlebSi 

ellinebi// hellenebi  ar arsebobdnen da maT enaSi ami-

tom ver aisaxa ZvelTaZveli saxelwodeba, sityva kul-

xiTum/kolxiTum am saxiT.  

axlaxan xelaxla davinteresdi am TemiT. amjerad 

mivwere leidenis universitetis sapatio profesors 

jek sassoons da kaliforniis universitetis sapatio 

profesors jorjo buCCelattis. Sevatyobine, rom Tbi-

lisSi mxolod mesame tomia, vTxove maris arqivis meeq-

vse tomSi dabeWdili teqstis aslis gadaReba da gamog-

zavna, romelSic sityva kulxiTim ixsenieba. Sempirdnen. 

prof. j. buCCelatti didad dainteresda. momwera, rom 
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aSS-is im qalaqSi, bostonSi, sadac cxovrobs, arqivz 

roialz de mari - seriis meeqvse tomi ar iyo da Tavis 

TanaSemwes daavala gamoewera aSS-is sxva qalaqidan. iv-

lisi iyo, universitetebSi saqmianoba Senelebuli iyo 

Svebulebebis, ardadegebis gamo da amitom Tve-naxevari 

gavida, vidre meeqvse toms miiRebda sxva qalaqis bib-

lioTekidan. gadaiRo xsenebuli Tixis firfitis lurs-

muli damwerlobiT aRbeWdili asli da gamomigzavna 

el-weriliT. Cemda gasakvirad, TviTonac im dReebSi Ca-

mobrZanda TbilisSi meuRliTurT, romelic am dargSi 

gamoCenili, aRiarebuli arqeologia. oriod dRe dahy-

ves TbilisSi. moinaxules Cvens respublikaSi mdebare 

qalaq gorisa da qalaq kaspis Sua mdebare arqeologi-

uri gaTxrebis adgili saxelwodebiT grakliani. iq 

oriode wlis winaT Tbilisis ivane javaxiSvilis saxe-

lobis universitetis arqeologiis institutis xelmZ-

Rvanelma, profesorma vaxtang liCelma studentebTan 

erTad Caatara gaTxrebi. gamoavlines Zveli welTaRric-

xviT meTvramete-meTerTmete saukunis arqeologiuri 

nivTebi: Tixis ramdenime qoTani, Rumeli wminda puris 

gamosacxobad, sakurTxeveli. rac mTavaria, sakurTxe-

velTan gamoCnda warwera. misi amokiTxva scada Tbi-

lisis saxelmwifo universitetis centris „azrovneba, 

logika, ena“ xelmZRvanelma, fazisis erovnuli akade-

miis akademikosma, batonma gia kvaSilavam da am sakiTxze 

naSromi gamoaqveyna. zemoxsenebuli oTxi Tixaze nakveTi 

teqstis garda kidev yofila Tixaze aRbeWdili sxva 

teqstebi, romlebSic kolxiTi ixsenieba, rac kidev sxva 

mkvlevarebis sxva publikaciebiT Sevityve internetis 

sistemis moSveliebiT. lursmuli damwerlobiT aRbeW-
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dili zemoxsenebuli teqstebi, romlebSic geografiuli 

saxeli  kolxeTi ixsenieba, vrcelia. iTargmna frangul 

da inglisur enaze. frangulenovani Targmanebis wigni 

daskanirebuli saxiT gamomigzavna rofesorma jek sas-

soonma., radgan TbilisSi biblioTekebSi ver moviZie. 

Cemi TxovniT nawyvetebi aqaduri lursmuli teqstebi-

dan, sadac ixsenieba sityvebi kulxiTum da kulxiTim, 

frangulad Targmnili Sesabamisi masalidan Targmna 

franguli enis kargad mcodne pirovnebam ana gvaliam. 

misi Targmani Sevudare dedan lursmuliT nawer teqs-

tebsa da maTs laTinurenovan transliteracias ukve 

gamoqveynebuls aTwleulebis winaT sxva mkvlevarebis 

mier. ana gvalias mier qarTul enaze frangulidan 

Targmnili masala Zalian momwons da amitom am stati-

aSi CavrTe. vagrZeleb am Temaze muSaobas. am wer-

ils/statias sxva cnobebiTac gavamdidreb da Semdgom-

Sic ufro vrceli saxiT SemogTavazebT.  

kvlevis Sedegebi 

Tbilisis ivane javaxiSvilis saxelobis universi-

tetis mexuTe Senobis 120-e oTaxSi Semonaxulma zemox-

senebulma erTma parizSi dabeWdilma wignma, kerZod, qa-

laq maris mefis arqivis mesame tomma, romelic hqonia 

g. giorgaZes universitetis xsenebul oTaxSi, rogorc 

vnaxeT, Zvirfasi cnobebi Semogvinaxa qveyana kolxeTis 

Sesaxeb. am cnobebis Sesaxeb TviTon prof. grigol gi-

orgaZes araferi gamouqveynebia, ramdenadac SevZeli da-

medgina misi maSindeli studentebis, mowafeebis, amJa-

mad, ukve profesorebis, gamokiTxviT. aqve vityvi, rom 

mdinare puranunus nawilis, axlandeli saxeliT Tu vi-

tyviT, mdinare xaburis marjvena napirze arsebobs sayu-
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radRebo arqeologiuri ZvelTaZveli kera, romelsac 

Zveli saxeliT ixsenieben kaxaT-ad, axali saxeliT ki- 

Tel-braqad. kaxaTi yofila samefo Zveli welTaRricx-

viT meore aTaswleulSi, ise rogorc kolxeTi da 

qardu//qardunia// kardunia. meore aTaswleulSi arsebu-

li ayvavebuli vrceli samefos, saxelad, kardu//kar-

dunias Sesaxeb arqeologiuri masalis gamovlenis Se-

degebi franguli da rusulenovani sxva mkvlevarebis 

naSromebis safuZvelze qarTvel mkvlevarTagan pirve-

lad ikvlia tfilisis universitetis sapatio profe-

sorma mose giorgis Ze janaSvilma. gamoaqveyna Tavis 

wignSi 1906 wels qarTul enaze. wigns uwoda saqarT-

velos istoria uuZvelesi droidan. ydaze miabeWda, rom 

wigns axlavs oTxi ruka. am wignis erT-erTi cali, 

romelic prof. ivane javaxiSvils aCuqa da ivane java-

xiSvilis arqivSia daunjebuli xelnawerTa erovnul 

centrSi TbilisSi, mose janaSvilis xeliT furcelze 

aris daxatuli ruka, romelzec mdinare puranunus//evf-

ratis mTels auzSi anu mTels mesopotamiaSi aRbeWdi-

lia samefo, saxelad, kardunia//qardunia anu kardu//qa-

rTu anu sa-qarTu-elo. mose janaSvilis es sayuradRe-

bo cnobebi miviwyebulia, uyuradRebod aris mitoveb-

uli da ar aris CarTuli 1934 wels misi gardacvale-

bis Semdeg dabeWdil saqarTvelos warsulis amsaxvel 

sxva mkvlevarTa naSromebSi. mose janaSvili TbilisSi, 

mTawmindaze arsebul, sazogado moRvaweTa gansasvene-

belSi//panTeonSi//sasaflaoze aris dakrZaluli vaJa 

fSavelas//luka razikaSvilis ukan, ioseb juRaSvi-

lis//ioseb stalinis dedis, ekaterine gelaZe-juRa-

Svilisas maxloblad. 
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qvemoT mkiTxvelebs vTavazob saxelmwifo maris 

mefis zimrilimis sasaxlis biblioTekaSi profesor 

andre parro-s mier moZiebuli im Tixis firfitebis 

lursmuli damwerlobiT aRbeWdili teqstebis qarTul 

Targmans, romlebSic ixsenieba sityva kulxiTi/kolxi-

Ti. franguli enidan Cemi TxovniT Targmna ana gvaliam. 

cifrebiT aRniSnulia ucxoeli mkvlevaris mier Tixis 

firfitebisaTvis mikuTvnebuli nomerebi: 83; 61; 63. 

kidev ori firfitis warweris, sadac ixsenieba kulxi-

Tim vTxove SemdgomSi ana gvalias, magram ar mipasuxa 

da ar Targmna. qvemoT moyvanili teqstebis Sesaxeb cno-

bebi CaurTavT mkvlevarebs Zalian cnobil sainterneto 

saZiebel sistemebSi, sadac medicinis istoriazea masala 

Tavmoyrili. kulxiTis am Tixis firfitebze moxsenieba 

aRniSnes kidev sxva amJamindelma mkvlevarebma TavianT 

wignebSi, romelTagan sanimuSod movitane ydebi da nawy-

vetebis fotoebi. axla ki ixileT kolxeTidan oTxi 

aTasi welis winaT gagzavnili werilebis nawyvetebis 

qarTulenovani Targmani: 

samefo arqivi 

 

83   

Cems batons 

asre Tqmuli: 

amgvarad (ubnobs) kibri-dagan,  

msaxuri Seni. 

kolxebTan dakavSirebuli miTiTebebis Sesaxeb 

Cemi batoni ( momwera me) 

rogorc is agrZelebs: “ [              ] 
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(dakargulia ramdenime xazi) 

 

[ 

CemTvis [ 

axla, me TviTon, [ 

am qalaqs [ 

da misi miTiTebebi [ 

man moitana (?) maTi miTiTebebi; 

isini ar Seesabamebian [ 

gagrZelebaSi, sinamdvileSi 

maT ar SeuwyvitavT 

(kuTvnilebis gamomxatveli artikli) ... 

 

63 

Cems batons 

asre Tqmuli: 

amgvarad (ubnobs) kibri-dagan,  

Seni [ msaxuri ]. 

kulxiTum 

[            ] 

[            ] 

me miviRe miniSnebebi 

misi kargad yofnisTvis; 

miniSnebebi xelsayrelia. 

dae, Cemi batonis gulma 

araferze iRelvos! 

 

61 

Cems batons 

asre Tqmuli: 
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amgvarad (ubnobs) kibri-dagan,  

msaxuri Seni. 

dagan da ikrub  

kargad arian 

qalaqi Terqa  

da mTeli misi raioni kargad aris. 

aseve gamcnobT sxva saqmes: kulxiTimSi  

RmerTi anadgurebs  

xarebsac da adamianebsac; 

dReSi ori, sami adamiani kvdeba.  

kvlevis daskvnebi 

kvleviT warmoCinda Semdegi: Cveni qveynis yvelaze 

sapatio saxelwodeba kolxeTi werilobiT aRbeWdili 

yofila gacilebiT adre, vidre es iswavleba Cveni 

respublikis saSualo skolebSi da umaRles saswavleb-

lebSi da istoriis Temebze Seqmnil wignebSi, statieb-

Si, satelevizio da video gadacemebSi, samoyvarulo 

dokumentur filmebSi. saukunis winaT mkvlevarebi am 

werilebis mimRebi mefe zimrilimisa da misi Tanamed-

rove megobari mefis hamubaris anu hamurabis zeobis 

xanad miiCnevdnen Zveli welTaRricxviT 2000 wels. 

oci wlis winaT erT-erTma mkvlevarma maiql raufma 

270 weliT ufro gviandel xanaSi gadmoitana hamurabis 

zeobis TariRi im mizniT, rom bibliaSi moxseniebuli 

mefe amrafelis zeobis dros damTxveoda. me Zveli da-

TariRebis momxred vrCebi da mimaCnia, rom zimrilimis 

misi Tanamedrove hamubar//hamurabis zeobis wlebi da 

zemoxsenebuli lursmuli nawerebic unda daTariRdes 

Zv. w.-iT 2000-iani wlebiT. im dros daiwera am stati-

aSi moxmobili lursmuliT naweri teqstebi. mkvlevar-



 

382 

 

Ta meore jgufis TvalsazrisiT, romlebic miimxro ma-

iql raufma, zimrilimi da hamurabi mefobdnen Zv. w. 

1760-ian wlebSi. mkiTxvelebisaTvis aucileblad mimaC-

nia fazisis akademiis akademikosis, baton gia kvaSila-

vas naSromis wakiTxva Temaze: aia, aiaia, kolxeTi. is 

wasakiTxad xelmisawvdomia internetis saSualebiTac da 

gamoqveynda 2015 wels JurnalSi `qarTvelologia~, 

nomeri oTxi - ilias universitetSi, TbilisSi. 

aucilebelia am cnobebis CarTva sainformacio 

saSualebebSi momuSave pirTa mier Seqmnil nawarmoebeb-

Si, pirvel rigSi ki - saskolo saxelmZRvaneloebSi.    
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Natela Popkhadze 

Phassis National Academy 

SPECIFIC IMPORTANCE OF THE CUNEIFORM 

TEXTS MADE IN 2000 BCE MENTIONING THE AREA 

CALLED KOLKHETI 

RESUME 

                               

The famous great river Euphrates was called Puranunu in 

ancient times. At the middle of this great river was a great city 

called Mari. The ruins were covered with earth and dust and 

Prof. Andree Parrot was an archaeologist from Paris that 

excavated the site in 1940, revealed the cuneiform texts of 

documents kept in the palace of the local king Zimri-Lim that 

ruled in 2000-ies BCE. My attention was aroused to those 

tablets after I read in 2007 a paper of Prof. Wolfram Herbert 

Van Soldt mentioning the name of one of the countries/ 

kingdoms known in those ancient days as Kulhitum/Kulhitim 

on clay tablets  - in a journal published in Germany in 1992. 

Prof. W. H. van Soldt, Prof. Jack Sassoon and Prof. Georgio 

Buccelatti have been helpful to me in supplying precise 

information on where the texts where the name of the country 

Kulhitum//Kulhiti /Kolkheti might be found to be read in the 

cuneiform script. There is only one volume of the series 

Archives Royals de Mari in Tbilisi and  happily it is volume III 

where Kulhitim is mentioned on three tablets. This volume was 

the property of  Prof. Grigol/Kukuri Giorgadze. He taught 

Sumerian language and literature to students at the Tbilisi State 

University established in 1918. Ana Gvalia translated three 

texts of cuneiform texts translated into French by other 

scholars decades ago, into modern Kardu//Kartu//Kartuli 

language – after I addressed her to translate these texts to be 

published in my scholarly review. Afterwards I asked her to 
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translate two more small texts from other letters to the same 

king Zimri Lym, but she did not answer my e-mail. Hence we 

have now five tablets mentioning Kuluhitum or Kuluhitim in 

2000 BCE. There may be much more and I go on research on 

this theme. These are preliminary data for my future 

investigation and publication that will follow after I analyze 

publications of several modern other scholars, those that have 

mentioned Kulhitim in tablets made in II millennium BCE in 

their publications. The kingdom called Kardunias//Kardu is 

mentioned in cuneiform texts a couple of centuries later and 

that is why I promote the idea of reviving our land’s ancient 

name Aiakolkheti in modern days, instead of Georgia, Gruzia, 

Sakartuelo//Kartu, Gurjistan ore la Gorgie. Hamurabi’s Law 

Codex was translated into our modern language Kartuli in 1918 

by Professor Mose Giorgievich Janashvili in Tbilisi. He died in 

1934 and is buried at the Mtatsminda Holy Hill Pantheon for 

the eminent public persons/figures. In the year when he died 

Hammurabi’s Law Codex in Kartuli language translated by 

Elene Rusia and Alexandre Rusia was published in Tbilisi. The 

editor was Alexandre Tseretheli that was exiled to Siberia for 

several years and the books edited or written by him were 

prohibited to be mentioned. Therefore Isidore Dolidze 

translated Hammurabi’s Law Codex later into Kartuli language 

and published it in 1961 in Tbilisi. Zurab kiknadze translated 

again Hammurabi’s Law Codex from cuneiform texts in to 

Kartuli language in 1988. Professor Mose Janashvili’s 

translation made in 1918, but unpublished kept in his archive at 

Giorgi Leonidze Museum of Literature in Tbilisi is a good 

translation and new translations were not needed in Tbilisi. 

Professor Mose Janashvili wrote an excellent text ‘Chrdiloet 

Sakartuelo – Khersovneti//Sakartuelo’s Northern Part – 

Kherson Region in the Crimea’. He published in his 
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‘Sakartuelos Istoria Uudzvelesi Droidan’ in 1906, where he 

stressed that Kolkheti//Aiakolkheti was the ancient name of our 

kingdom and later Kardunias in Mesopotamia was mentioned 

in documents in the cuneiform Sumerian and Akkadian texts. 

All these data are true and ought to be included into modern 

schoolbooks, documentary films and videos. 

Key words:, Aia – a kingdom and its capital, Kolkheti, 

Archive of Zimrilim in Mesopotamia; Kardunia; Sa- kartu-elo, 

Mose Janashvili. 
 

 

 

 

 

 
suraTi 1. kolxeTidan maris mefe zimrilimisadmi misi jaSuSis 

mier gagzavnili werili. Tixis firfitis aqaduri teqsti #61. 

arqivz roial de mari seriis mesame tomi.   
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suraTi 2. aqaduri teqstis laTinuri asoebiT gadmoRebuli nimuSi 

arqivz roial de mari seriis tomi 6, warwera #76. sityvebi 

kulxiTim qi //kulxiTi qveyana gamuqebulia.   

 

 
 

suraTi 3. kulxiTum Zveli Crdilo-mesopotamiis toponimikis // 

adgilebis saxelebis krebulSi 
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suraTi 4. Zveli Crdilo-mesopotamiis adgilebis saxelwodebebis 

krebulis yda. wignSi siaSia kulxiTum. 
 

 
 

suraTi 5. Zveli mesopotamia. prof. nikolas postgeitis 1963 

wels Sedgenili ruka. oqsfordis gamocema. kedelzea Tsu-s 5-e 

Senobis 120 oTaxSi gakruli. qardunia samefoSi mdebareobda 

qalaqi babil//babilon. iqve iwyeboda kolxeTi. 
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suraTi 6. kolxeTis mefis aiaetis asulis, samkurnalo saSualebe-

bis kvlevaSi gansakuTrebuli wvlilis Semomtani mkvlevari mecni-

eris, medeias Zegli baTumSi Tavisuflebis moedanze. arqiteqtori 

irakli xmalaZe. sazeimod gaxsna saqarTvelos prezidentma mixeil 

saakaSvima 2007 wlis 6 agvistos. mnaxvelebis usayvarlesi adgil-

ia. internetiT Zeglis uamravi fotoa xelmisawvdomi sanaxavad. 

xmalaZem gamoaqandaka Tavisi Svili. msaxiob dodo WiWinaZis ga-

moqandakeba kinofilm `baSi-aCukidan~ ukeTesi iqneboda, Cemi azriT. 
 

 
 

suraTi 7. medeias Zegli kolxebis zRvis// Talassa kolxikes pi-

ras; ase moixsenia strabonma es zRva pirvel saukuneSi msoflios 

geografiaSi. biWvinTa/picunda. arqiteqtori merab berZeniSvili. 

daidga 1978 wels. mis kvarcxlbekze Camomjdari biWvinTaSi xSi-

rad vkiTxulobdi wignebs an vTargmnidi samsaxuris davalebebs 

eleqtroqimiis dargSi. 
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suraTi 8. rejeb Taif erdogani saqarTvelos prezidentma oqros 

sawmisis ordeniT daajildova 2010 wlis maisSi baTumSi sastum-

ro Seratonis sazeimod gaxsnisas im qarTuli warmoSobis Turqi 

biznesmenebisadmi madlierebis gamosaxatad, romlebmac saqarTve-

los respublikaSi im wlebSi investiciebi ganaxorcieles. 

 
 

sur. 9 kolxeTis saxelovani mefe aietis Zegli q. baTumTan ax-

los mdebare qalaq qobuleTis avtogzis piras. arqiteqtoria me-

rab berZeniSvili. 
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kaxaber qebulaZe 

akaki wereTlis saxelmwifo universiteti 

 

 

sabWoTa okupacia da pirveli sabWoTa arCevnebi 

quTaisis mazraSi  

(1922 wlis Tebervali) 

 

 

1918 wlis 26 maiss saqarTvelos damoukideblobis 

gamocxadeba erT-erTi yvelaze mniSvnelovani movlena 

iyo saqarTvelos axali drois istoriaSi. es niSnavda 

saukuneze meti xnis win dakarguli saxelmwifoebrio-

bis aRdgenas, qarTveli xalxis, misi saxelovani Svile-

bis nanatri ocnebis asrulebas, eris mier damoukideb-

lobisaTvis ganuwyveteli brZolis warmatebiT dagvir-

gvinebas. 

vidre am sanukvar ocnebas frTebi Seesxmeboda, 

qarTvelma xalxma damoukideblobisaTvis brZolis rTu-

li da mZime gzaze gmirobis da Tavdadebis saukeTeso 

magaliTi gamoavlina. quTaisi da misi regioni aqtiurad 

iyo am procesebSi CarTuli da mniSvnelovani wvlili 

Seitana ruseTis batonobisagan ganTavisuflebis saqmeSi. 

damoukidebelma saqarTvelom mxolod samiode we-

li iarseba. axladSeqmnilma sabWoTa imperiam imTaviTve 

`izruna~, rom saqarTvelo imperiis SemadgenlobaSi See-

yvana. qveyanam dakarga damoukidebloba da erovnuli su-

vereniteti, xolo qarTveli xalxi, amjerad, sabWoTa 

imperiis koloniuri uRlis qveS moeqca. 
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ruseTis mier okupirebul saqarTveloSi xelisuf-

lebis umaRlesi, magram realur Zalauflebas mokle-

bul organos `saqarTvelos revoluciuri komiteti~ 

warmoadgenda. 1921 wels arCeulma saqarTvelos revko-

mis prezidiumma filipe maxaraZis TavmjdomareobiT ad-

gilobrivi mmarTveloba Semdegnairad moawyo: saxelmwi-

fo xelisuflebis organoebad aRiarebul iqna samazro, 

saqalaqo, saTemo da sasoflo revoluciuri komitete-

bi. samazro revoluciuri komitetebi unda damorCile-

bodnen sagubernio revoluciur komitetebs, sul unda 

Seqmniliyo oTxi sagubernio revoluciuri komiteti: 

Tbilisis, quTaisis, baTumis, agreTve soxumis revolu-

ciuri komiteti. imis gamo, rom sagubernio da saolqo 

revkomebis sistemam saqarTveloSi fexi ver moikida, 

amitom, Seiqmna samazro, saqalaqo da saTemo revkomebi1. 

sabWoTa istoriografiaSi aRiarebuli Tvalsazri-

siT revkomebis Seqmna da maTi uflebamosilebis vadis 

gaxangrZliveba adgilobrivi specifikiT iyo gamowveu-

li. `revkomebma moamzades niadagi da Seqmnes yvela pi-

roba imisaTvis, rom sabWoebs, rogorc qveynis uSualo 

baton_patronebs, daekavebinaT TavianTi adgili da muSa-

Ta klasis diqtaturas mieRo Tavisi uflebrivi da ka-

nonieri gamoxatuleba~2. 

revkomebma marTlac moamzades `niadagi~ okupireb-

ul saqarTveloSi xelisuflebis gadasacemad fasaduri 

legitimaciis mqone organoebisaTvis _ sabWoebisaTvis. 

                                                           
1 saqarTvelos istoria, XX saukune, v. gurulis redaqciiT. 

Tb., 2003, gv. 109. 
2 baxtaZe u., revkomebi saqarTveloSi, 1921-1922 ww., Jurn., 

`mnaTobi~, 1960, #12, gv. 75. 
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bolSevikuri ruseTis mier saqarTvelos okupaciis mo-

mentSi qveyanaSi sabWoebi ar arsebobda. `1917 wels Seq-

mnili sabWoebi saqarTvelos demokratiuli respubli-

kis wlebSi gauqmebul iqna da maTi adgili daikava xe-

lisuflebis konstituciurma organoebma rogorc cent-

rSi, ise adgilebze~1. 

ruseTSi bolSevikuri gadatrialebis da sabWoTa 

xelisuflebis damyarebis Semdeg, jer amierkavkasiis 

masStabiT da Semdeg saqarTvelos demokratiuli res-

publikis realobaSic, qarTvelma menSevikebma aramizan-

Sewonilad miiCnies sabWoebis warmomadgenlebisagan Sed-

genili erTgvarovani socialisturi mTavrobis Seqmna. 

`Tavis droze n. Jordaniam daarwmuna muSaTa sabWoebi, 

rom maT pretenzia ar unda hqonodaT politikur xeli-

suflebaze. miuxedavad amisa, Tavad Tbilisis muSaTa 

sabWos didi gavlenis mauwyebeli iyo is, rom parlamen-

tma n. Jordania airCia sabWos Tavmjdomared~2. 

Secvlil politikur viTarebaSi arsebulma poli-

tikurma partiebma sabWoebis arCevnebis dauyonebliv 

mowyobis idea wamoayenes. kerZod, saqarTveloSi bolSe-

vikuri reJimis damyarebis Semdeg yvelaze ufro gavle-

nianma menSevikurma partiam Secvala politikuri brZo-

lis taqtika da 10 aprils Tbilisis operisa da bale-

tis TeatrSi gamarTul gafarToebul TaTbirze saqarT-

veloSi Tavisufali arCevnebis Catareba moiTxova3. 

                                                           
1 saqarTvelos istoria, XX saukune, v. gurulis redaqciiT, 

Tb., 2003, gv. 111. 
2 bendianiSvili al., saqarTvelos pirveli respublika (1918-

1921 ww.), Tb., 2001, gv. 106. 
3 gaz. `komunisti~, 1921, #35(35) 14 aprili, gv. 3. 
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ucxo qveynis Zalaze dayrdnobiT xelisuflebis 

saTaveSi mosul bolSevikur partias kargad esmoda, 

rom misi gavlena mosaxleobaSi minimaluri iyo. qar-

Tul realobaSi inteligencia da e.w. wvrilburJuaziu-

li fenebi mniSvnelovan Zalas warmoadgendnen. amitom, 

droebiTi revkomebidan legitimur organoebze _ sabWo-

ebze gadasasvlelad man saTanado mosamzadebeli samuSa-

oebi Caatara Sesabamisi saarCevno bazis SeqmniT. 

saokupacio reJimis mier daniSnul sabWoebis arCe-

vnebs menSevikebma memarjvene socialist-federalistebma, 

erovnul_demokratebma da sxva erovnul poziciaze myo-

fma Zalebma boikoti gamoucxades. arsebuli xelisuf-

lebis pozicia arCevnebTan dakavSirebiT mkafiod iyo Ca-

moyalibebuli gazeT `komunistis~ mowinave statiaSi. 

masSi aRniSnuli iyo: `sabWoebSi unda moxvdnen mxolod 

komunistebi, memarcxene federalistebi da patiosani 

wevrebis upartio ojaxisa~1. 

sabWoTa xelisuflebis damyarebas saqarTveloSi 

socialist-federalistTa partia or nawilad gayofi-

li Sexvda. socialist-federalistTa meore frTam, me-

marcxene social-federalistTa calke partia Seqmna da 

xelisuflebasTan TanamSromlobis gza airCia. igi aqti-

urad Caeba saarCevno procesSi, sadac SesaZlebloba 

hqonda Tavisi warmomadgeneli hyavda rogorc centra-

lur, ise samazro da saTemo komisiebSi. Tumca saqarT-

velos revkomis mier damtkicebuli saarCevno debuleba 

arCevnebSi monawileobis miRebas ukrZalavda ZiriTadad 

arakomunisturi partiebis dasayrden socialur fenebs, 

konkretulad: `a) im pirT, romlebic mogebis mizniT 
                                                           

1 gaz. `komunisti~, 1921, #250(23), 30 dek., gv. 3. 
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daqiravebulTa Sromas mimarTaven; b) im pirT, romelnic 

cxovroben araSromiTi SemosavliT, magaliTad, kapita-

lis procentiT, warmoebis mogebiT, qonebis Semosav-

liT; g) kerZo vaWrebs, savaWro da komerciul Suama-

valT; d) ber_monazonT, eklesiebisa da sarwmunoebrivi 

kultis sasuliero msaxurT; e) mosamsaxureT da agen-

tebs yofili policiisa da JandarmTa calke korpusisa, 

sajaSuSo (oxrannoe) ganyofilebisa da gansakuTrebuli 

razmisa~1. 

saqarTvelos demokratiul respublikaSi damkvid-

rebuli `sayovelTao, Tanaswori, pirdapiri, faruli da 

proporciuli~ wesi Seicvala xelis aweviT, Tu mas es-

wreboda amomrCevelTa 2/3. 

saqarTvelos revkomis mier miRebuli debulebis 

Tanaxmad, Seiqmna saqarTvelos socialisturi sabWoTa 

respublikis centraluri saarCevno komisia, aseve sa-

mazro da saTemo saarCevno komisiebi. arCevnebi Tavda-

pirvelad Catarda Tbilissa (3-8 dekemberi) da baTumSi 

(8-10 dekemberi). 1922 wlis Tebervlis pirvel naxevar-

Si saqarTvelos regionebSic arCeul iqna sabWoebi. 1921 

wlis 9 dekembridan 1922 wlis 22 Tebervlamde erTd-

roulad arsebobdnen sabWoebi da revkomebi. xelisuf-

lebis organoTa muSaobis koordinaciisa da urTierT-

damokidebulebis gansazRvris mizniT 1922 wlis 10 ian-

vars revkomma gamosca specialuri dadgenileba, romlis 

Tanaxmad xelisuflebis yvela organo sabWoTa yrilo-

bis mowvevamde eqvemdebareboda revkoms. mazrebis, qala-

qebis, baTumis mxarisa da samxreT oseTis revoluciuri 

                                                           
1 quTaisis centraluri saxelmwifo arqivi (SemdegSi Semok-

lebiT: qcsa), f. 296, aRwera 1, saqme 82, fur. 1. 
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komitetis Sinagan gamgeblobaze, pirad Semadgenlobaze, 

maT mier aRZrul sakiTxebze da moqmedebebis saWiroeba-

ze zedamxedveloba ekisreboda Sinagan saqmeTa saxalxo 

komisariats1. 

saarCevno komisiebi kompleqtdeboda revkomis wev-

rebidan. amgvarad, arCevnebisaTvis mzadebis procesSi 

CarTuli iyo mTeli administraciuli resursi, Sinagan 

saqmeTa saxalxo komisariatis farTo uflebamosilebis 

TanxlebiT. igive uwyeba akontrolebda Temis sabWos 

deputatebisa da qalaqebis sabWoebis aRmaskomis wevrTa 

Semadgenlobas. amis naTeli ilustraciaa 1922 wlis 16 

maiss Sinagan saqmeTa saxalxo komisariatis mier quTa-

isis samazro aRmaskomisadmi gagzavnili mimarTva: `ama 

wlis ianvarSi centraluri saarCevno komisiis mier sa-

gangebo rwmunebulis saSualebiT samazro saarCevno ko-

misiisaTvis iyo gadagzavnili saanketo furclebi (oqme-

bi) Temis sabWosa da aRmaskomis yoveli wevrebisaTvis, 

agreTve samazro yrilobisa da samazro aRmaskomis yo-

vel wevrTaTvis. im instruqciis mixedviT, romelic maT 

zemoT aRniSnul masalebTan erTad gadaegzavnaT. auci-

lebeli iyo am saanketo masalebis Sevseba da wardgena 

saarCevno komisiaSi. miuxedavad imisa, rom mas Semdeg am 

saqmis Sesasruleblad sakmarisi dro iyo, samazro ko-

misiis gankargulebaSi aRniSnuli anketebi jer ar aris 

warmodgenili, rac aferxebs Sinagan saqmeTa saxalxo 

komisariatis yoveldRiur sameTvalyureo saqmianobas~2. 

saqarTvelos sxva regionebis msgavsad, arCevnebisa-

Tvis aqtiuri mzadeba daiwyo quTaisis mazraSi. 1921 

                                                           
1 iqve, saqme 1, furceli 22. 
2 iqve, saqme 82, furc. 186. 
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wlis 31 dekembers quTaisis samazro revkomma gamosca 

brZanebuleba, sadac aRniSnuli iyo: `Tanaxmad instruq-

ciisa damtkicebuli centraluri saarCevno komisiisa 

s.s.s.r sabWoTa yrilobis mowvevis Sesaxeb, quTaisis sa-

mazro revoluciurma komitetma daadgina, Seqmnil iqnes 

samazro saarCevno komisia quTaisis samazro revkomis 

Tavmjdomaris amx. d. lorTqifaniZis TavmjdomareobiT, 

Semdegi SemadgenlobiT: wevrni _ warmomadgeneli s.k.p 

quTaisis samazro komitetisa amx. k. qacarava; s.v.k.k qu-

Taisis samazro komitetisa amx. n. cincaZe; wiTeli ar-

miisa amx. gonCarovi; memarcxene socialist_federalis-

tTa partiisa amx. m. gavaSeli~1. imavdroulad 1922 

wlis 4 ianvars quTaisis samazro revoluciuri komi-

tetis brZanebiT samazro saarCevno komisiisaTvis muSa-

obis gaadvilebis mizniT Seiqmna saarCevno saqalaqo ko-

misia revkomis warmomadgenlis s. adamskis xelmZRvane-

lobiT2. 

3 ianvars arCevnebis mosamzadeblad Temis revko-

mebs daegzavnaT saTanado cirkularebi, romelic aval-

debulebda revkomis Tavmjdomares samkaciani komisiis 

Seqmnas misive TavmjdomareobiT, aseve mizanSewonilad 

miiCneoda komisiaSi memarcxene socialist_federalist-

Ta warmomadgenlis Seyvana3. 

saarCevno debulebis Tanaxmad, komisiebis muSaoba-

ze zedamxedvelebsa da mosaxleobas Soris agita-

cia_propagandis gasawevad gaigzavna saTanado direqti-

vebiT aRWurvili instruqtorebi. maTi informaciiT, 

                                                           
1 iqve, saqme 1, furc. 1. 
2 iqve, saqme 34, furc. 41. 
3 iqve, saqme 51, furc. 27. 
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gansakuTrebul sirTuleebTan iyo dakavSirebuli saar-

Cevno siebis Sedgena. 1917 wlis aRweris masalebi praq-

tikulad gamousadegars warmoadgenda, amitom xdeboda 

mosaxleobis xelaxla aRwera da Semdeg am siis koreq-

tireba xmis uflebis mqone pirebad. 

1921 wels quTaisis mazris SemadgenlobaSi Sedio-

da: 1. quTaisis (igi Sedgeboda: qvitiris, muxianis, 

ofurCxeTis, godoganis, Wognaris, rionis, patrikeTis, 

wyaltubos, maRlakis, baSis sasoflo Temebisagan); 2. 

xresilis (sasoflo Temebi: gurnis, orpiris, sawiris, 

xresilis raionis, Semdeg ewoda okribis raionis da 

mas daemata dRnorisa da tyibulis sasoflo Temebi. 

rionis centri gaxda orpiri); 3. sviris (sasoflo Te-

mebi: sviris, zeda simoneTis, qveda simoneTis, rodinau-

lis, obCis); 4. baRdaTis (sasoflo Temebi: baRdaTis, 

wiTelxevis, zekaris, kiknaveleTis, goras); 5. vanis (sa-

soflo Temebi: vanis, amaRlebis, dvaliSvilebis, uxu-

Tis, sapaiWaos, tobanieris); 6. samtrediis (sasoflo 

Temebi: kulaSis, Ranir_Wagnis, didijixaiSis, ianeTis, 

eweris, gomis, gamoCinebulis); 7. xonis (sasoflo Teme-

bi: gubis, kuxis, Ranir_qvitiris, naxaxulevis, cxuku-

ris, gordis, kinCxis) raionebi, sul: 7 raioni, 3 qala-

qi, 1 daba, 46 sofeli Temi da 273 sofeli. mazris te-

ritoria udrida 3495 kvadratul kilometrs1. mazris 

mcxovrebTa saerTo ricxvi 274709 Seadgenda, aqedan 

amomrCeveli 89949 iyo2. 

                                                           
1 vaWriZe g., vaWriZe p., quTaisis politikur_administraci-

uli statusis istoriisaTvis, quT., 1995, gv. 13. 
2 qcsa, f. 296, aRwera 1, saqme 82, furc, 189. 
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saarCevno uflebis mqone pirTa siis Sedgenisas, 

xSirad adgili hqonda darRvevebs. saarCevno debulebis 

sasurvelad interpretirebis safuZvelze xdeboda po-

litikurad arasaimedo pirebis siis gareSe datoveba: 

`aRmwerebs SeaqvT zogierTi moqalaqe cxrilebSi Tavis 

Sexedulebisamebr, aris iseT SemTxvevebi, rom regis-

tratori ekiTxeba muSa_moqalaqes, Tu mas xelze `ma-

zolebi~ aqvs, is usaTuod komunisti iqneba da aseTebi 

SeaqvT cxrilebSi~1, _ acnobebda samazro saarCevno ko-

misias samtrediaSi gagzavnili instruqtori. muSaobas 

arTulebda isic, rom saarCevno komisia revkomis wevr-

Tagan iyo dakompleqtebuli, romelTac paralelurad 

administraciuli xasiaTis sakiTxebis mogvarebac uxde-

bodaT. amis Sesaxebac aRniSnavda Tavis patakSi zemoT 

xsenebuli instruqtori: `siebi, rasakvirvelia, gamzade-

buli ar iyo, arc saerTo siis Sedgena moswrebuli, sa-

erTod muSaobis usistemobis gamo muSaoba ireva. rev-

komis wevrebs erTsa da imave dros uxdebaT revkomi 

saqmeebze sirbili _ mosul xalxTan angariSis gaswo-

reba da sxva mravali, ris gamoc, komisiis wevrebi da 

Tavmjdomare cud mdgomareobaSi arian. gadamwerebad mo-

wveulia komisiidan axalgazrdebi, romelTa saswavle-

belSi siarulis gamo mospobili aqvT saSualeba norma-

luri muSaobisa~2. 

sabWoebis deputatTa piradi baraTebis gacnobisas 

yuradRebas iqcevs is faqti, rom absoluturi umravle-

soba gaunaTlebelia. socialuri mdgomareobiT ekuTvni-

an muSaTa da glexTa klass, inteligencia ZiriTadad 

                                                           
1 iqve, saqme 51, furc. 42. 
2 iqve. 
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ganze idga saarCevno procesisagan, Tumca calkeul Te-

mebSi (magaliTad. xonSi) Cans maTi TanamSromloba sab-

WoTa xelisuflebasTan. 

samazro saarCevno komisiebis mier TemebSi gagzav-

nili instruqtorebi aqtiur propagandas awarmoebdnen 

mosaxleobaSi sabWoTa sistemis sasargeblod. maT saqmi-

anobaze garkveul warmodgenas gviqmnis sviris TemSi 

gagzavnili instruqtoris pataki samazro saarCevno ko-

misiisadmi: `22 ianvars sviris TemSi movawyve mitingi. 

diliT krebas gvarianad didi moxseneba gavukeTe. xalx-

ma cudi STabeWdileba momgvara: Semadgenloba, erTi 

mxriv, kontrrevoluciuri kulakoba da inteligencia 

da, meore mxriv, Rataki da beci glexoba. Temi uwin 

menSevikebisa da federalistebis bude yofila. 

saRamos movawyve TanamgrZnobTa kreba... saarCevno 

komisiaSi davniSne n. kakauriZe. m. kamlaZe. gr. TuTaraS-

vili, romelic Semdeg saidumlod miRebul cnobiT. 

uwin nacional_demokrati yofila, amis gamo gadavayene 

da mis magier davniSne sviris TemSi axladdaniSnuli 

revkomis Tavmjdomare~1. 

bolSevikuri reJimis mxridan terorisa da daSine-

bis miuxedavad. arCevnebisadmi erTgvar protests mainc 

hqonda adgili, rac ZiriTadad arakomunisturi parti-

ebis aqtiurobiT iyo gamowveuli. magaliTad, maRlakis 

TemSi mosaxleobam uaryo komunistebis mier wamoyenebu-

li deputatebis sia da saerTod arCevnebis wesi. aseve 

aqtiurobdnen menSevikebi quTaisSi, xresilSi da 

                                                           
1 iqve. furc. 36. 
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rionSi1, magram maTma cdam _ CaeSalaT arCevnebi, Sedegi 

ver gamoiRo. 

komunisturi reJimis mxridan terorisa da repre-

siebis fonze quTaisSi da mTlianad mazraSi TemebSi Ca-

tarda arCevnebi. 16 Tebervals quTaisis Teatris Seno-

baSi gaixsna sabWoebis I yriloba. sabWoebis I yrilobas 

eswreboda 230 deputati. maT Soris: komunisti _ 159; 

TanamgrZnobi _ 32; upartio _ 25;  memarcxene socia-

list_federalisti _ 10. deputatTa socialuri Semad-

genloba Semdeg suraTs iZleoda: muSa _ 58;  glexi _ 

70;  inteligenti _ 772. 

yrilobam muSaoba daasrula 18 Tebervals, xolo 

25 Tebervals TbilisSi gaixsna sruliad saqarTvelos 

sabWoebis pirveli yriloba, romlis muSaobaSi monawi-

leobdnen quTaisis mazris warmomadgenlebi, sul 33 de-

legati, yrilobam miiRo saqarTvelos ssr konstitucia 

da airCia centraluri aRmasrulebeli komiteti3.  

qalaqebisa da calkeuli Temebis sabWoebSi gamarj-

vebul deputatTa siac adasturebs, rom arCevnebi faq-

tiurad erTpartiuli da aralegitimuri iyo. sakanonm-

deblo organos funqciis mqone sabWoebs proletaria-

tis, realurad komunisturi partiis diqtaturis Sesa-

lamazebeli fasadis funqcia hqonda mxolod. arakomuni-

sturi partiebisaTvis boikotis taqtika politikurad 

wamgebiani svla aRmoCnda. magram Zneli saTqmelia, sao-

kupacio xelisuflebis ganmtkicebis mizniT moskovis 

mier Catarebul sabWoTa xelisuflebis organoebis ar-

                                                           
1 iqve. saqme 82, furc. 189. 
2 iqve. furc. 150. 
3 Zveli da axali quTaisi, Tb., 1973, gv. 79. 
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CevnebSi ramdenad SesaZlebeli iyo maTi gamarjveba, miT 

umetes, rom mTlianad arCevnebisTvis mzadebis procesi, 

saarCevno kanonmdebloba, `umkacresi teroris, antirus-

uli da antisabWoTa Zalebis devnis pirobebSi~.1 mimdi-

nare arCevnebi arakomunistur partiebs warmatebis 

Sanss ar utovebda. komunisturi partiis diqtaturis 

pirobebSi Catarebuli arCevnebi, bunebrivia, ver CaiTv-

leboda samarTlianad, xolo arCeuli deputatebi ar 

gamoxatavdnen saqarTvelos mosaxleobis politikur ga-

nwyobasa da sazogadoebriv mrwamss. 
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SOVIET OCCUPATION AND THE FIRST SOVIET 

ELECTION IN KUTAISI MAZRA 

(IN FEBRUARY, 1922) 

RESUME 

 

On the 26th of May 1918 Georgian Declaration of 

independence was one of the most important event in 

Georgian’s new time history. This meant to restore to lose 

state, Georgian people and their famous Children’s cherished 

dream. 

While this dream come true Georgian people showed the 

best example of heroism and devotion of fighting for 

independence in a difficult and complicated path. 

It’s natural that Kutaisi was actively involved in these 

processes and took an important part for liberation from 

Russian supremacy. 

Georgia was an independent country only three years. 

The newly created the Soviet Empire immediately “took care” 

to enter Georgia into their Empire. The country lost an 

independent and nation sovereignty and Georgian people acted 

under the yoke of Soviet Empire.    
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BETWEEN KOSOVO AND GEORGIAN BREAKAWAY 

REGIONS: COMPARATIVE HISTORICAL ANALYSIS 

OF 1920-1940S 
 

 

Introduction  

 

Kosovo’s history has not been broadly studied and 

researched in Georgian scholarly. Especially little has been 

done in terms of the comparative studies of Kosovo, Abkhazia 

and Tskhinvali regions’ conflicts. Generally the interest about 

this topic throughout the Georgian society has been rising after 

February 2008, when the independence of Kosovo was 

declared by the United Nations. This event significantly 

reflected on the political situation in the Georgian breakaway 

regions. 

The comparative historical analysis of these conflicts 

reveals certain common and distinctive issues they might share. 

One of the most important historical period in this regards is 

1920-1940s, when several crucial Geographical, geo-political, 

political, ethnical and demographic changes took place in 

Kosovo as well as in the Georgian breakaway regions.  

Using various sources and scholarly literature, this paper 

attempts to examine the main common and distinctive aspects 

and characteristics of these conflicts in the given historical 

period.  
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§ 1. Kosovo: Between the First and the Second Yugoslavian 

Union 

(1918-1945) 

 

According to our discussion, we can divide the history of 

Kosovo into two basic periods during 1918-1945. The Period 

of the Serbian domination, which lasted from 1918 till 1939 

and the period of the Albanian domination in the region from 

1939 till 1944.  

After the First World War the former Kosovo Vilayet 

became a part of Serbia. The declaration of Kingdom of Serbs, 

Croats and Slovenes in 1918 was marked by an increasing 

Serbian influence in the Kosovo region. This period is 

distinguished by the Albanian resistance movement of the 

Kachak 1groups, who waged guerilla war against Serbs. In 

November 1918 the "Committee of the National Defence of 

Kosovo" was established in the northern Albanian city of 

Shkoder by the prominent Albanian leader Hasan Prishtina.2 

Serbian vengeance over these Albanian activities 

appeared to be so harsh, that by July 1921 Kosovars submitted 

a petition to the League of Nations asking for reunion with 

Albanian state. This document, according to Miranda Vickers, 

described the atrocities committed by the Serbs, with the name 

                                                           
1 The Kachak movement was made up predominantly of Albanian 

emigrants from Kosovo, and was referred by Serbs as an outlaw 

organization and by Albanians as a national-liberation movement. In fact it 

had elements of both. The outlaws took the hills and waged guerilla warfare 

against the authorities, not only terrorizing local officials but stealing cattle 

from settlers on a massive scale. About the Kachak movement See.: Hoxha, 

H. (1982). Proces nacionalne afirmacje albanske narodnosti u jugoslaviji. 

Casopisza kritiko zrianosti. Ljubljana. pp. 51-52.  
2 Judah, T. (2008). Kosovo. What everyone needs to know. New York: 

Oxford University Press. p. 42.  
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and address of each victim.1 It stated that throughout the 

Vilayet of Kosovo 12 371 people had been killed and 22 000 

imprisoned since 1918.2 In response, the League of Nation’s 

commission of enquiry into border disputes reported, that both 

sides had committed unimportant and inadvertent violations of 

the zone of demarcation due to an inaccurate maps and 

misinterpreted orders. The commission proposed that a joint 

Yugoslav-Albanian military commission should be appointed 

to deal with any further incidents in the zone, to which both 

sides at once agreed. 3  

Despite this agreement, Serbian colonization program of 

Kosovo was working to capacity. Serbs and Montenegrins 

were given lands confiscated from Albanians, former large 

land owners, families of the Kachaks. Serbian program was 

basically conducted in two periods. The first, from 1918 to 

1928 coincided with the Kachak movement and the second 

from 1929 to 1941 is mostly famous by the ideas of Vaso 

Cubrilovic, Serbian historian from Belgrade University, who 

suggested to cope with Albanians by brute force of an 

organized state. According to the census of 1931 – 552 064 

people lived in Kosovo, 62.8 % of whom were Albanians.4  

Circumstances radically changed by the end of 30’s when 

Fascist and Nazi governments came to power in Italy and 

Germany. On April 7, 1939 Mussolini invaded Albania. Two 

years later, Nazi Germany entered the Balkan region. After the 

                                                           
1 Vickers, M. (1998). Between Serb and Albanian. A History of Kosovo. 

New York: Columbia University Press. p. 98. 
2 Swire, J. (1971). Albania: The Rise of a Kingdom. New York: Arno Press. 

p. 291. 
3 Vickers, M. Between Serb and Albanian. A History of Kosovo. New York: 

Columbia University Press.p. 98.  
4 Ibid. p. 116. / Judah, T. Kosovo. What everyone needs to know. New York: 

Oxford University Press. p. 46.  
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fall of the Yugoslavian Kingdom, in May of 1941, Albania, 

still under the Italian domination, was given the control of the 

Kosovo region,1 which itself was split into three parts. The 

Bulgarians were given the eastern part and the Germans took a 

relatively large zone in the north. The rest, including western 

Macedonia, was now attached to what became known as "Old 

Albania".2  

Thus, Fascist and Nazi regimes strongly prompted the 

idea of the "Greater Albania". This policy was directed against 

Serbia, who was backed by the allies. Hence, Kosovo region 

became a part of the much global European political affairs of 

that period.  

Horrible atrocities against the Serbian population took 

place in this period. According to some estimates From April 

1941 to August 1942 – 10 000 Serbs were killed by Albanians.3 

Simultaneously, Italian occupation forces encouraged an 

extensive settlement program involving up to 72 000 Albanians 

from Albanian state to Kosovo.4 German and Italian support of 

Albanian nationalists was so strong that on September 16, 1943 

the second "League of Prizren" was created.5 

During 1943-1944 the plan to unite Kosovo and Albanian 

state emerged among the future Yugoslavian government 

circles. This plan was acceptable for Serbs only in case if 

Albania was to enter Yugoslavian Federation. Serbian 

                                                           
1 Jelavich, B.(2006). History of the Balkans. Twentieth Century. Vol. II. 

NewYork: Cambridge University press. p.273.  
2 Fischer, B. J. (1999). Albania at War 1939-1945, London: Hurst. p. 86.  
3 Krisman, S. (1943). Maps of Yugoslavia at war. Massacre of the innocent 

Serbian population, committed in Yugoslavia by the Axis and its Sattelite 

from April 1941 to August 1942, Washington.   
4 Vickers, M. Between Serb and Albanian. A History of Kosovo. New York: 

Columbia University Press. p. 123.  
5 The first League of Prizren was created in 1877.  
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communists could even manage to obtain Stalin’s approval 

over this issue, during his meeting with the representatives of 

the Yugoslav communist party in Moscow in April 1944.1 This 

plan was not fulfilled in that period though.  

Another change of atmosphere in Kosovo came by the 

end of the Second World War. In November 1944 the Kosovo 

region was liberated by the Yugoslavian forces of communist 

partisans headed by Iosif Broz Tito.  

Because of the aforesaid cooperation with the "Axis 

Powers" Kosovar Albanians were perceived as the "politically 

unreliable" people. Tito realized that, in order to maintain 

communist influence in Yugoslavia it was important to control 

Kosovo region. Kosovar Albanians met partisans with furious 

insurrections which lasted nearly six months.  

Partisans used drastic measures against the Albanian 

insurgents. As it was estimated by the "National Democratic 

Committee of Albanians", around 48 000 ethnic Albanians 

were killed during that period. In February 1945 martial law 

was declared in Kosovo. 2 

The beginning of the creation of the Federative People’s 

Republic of Yugoslavia was accompanied by defining the 

status of Kosovo region in the new Yugoslavian (Southern 

Slavic) union. In July 1945 the assembly of National 

Representatives of Kosovo was convened in Prizren. Here it 

was agreed that the region should become a constituent part of 

Federal Serbia. This decision was lately approved by the 

Constitution of the Federative People’s Republic of Yugoslavia 

                                                           
1 Petrovich, A. and Stefanovich, D. (September 2010). Kosovo, 1944-1981: 

Rise and the fall of a communist "Nested Homeland." Europe-Asia Studies 

Vol, 62. (No. 7). p.1084. 
2 Vickers, M. Between Serb and Albanian. A History of Kosovo. New York: 

Columbia University Press. p. 143. 
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adopted in 1946. Article 2 of this document stated that the 

People’s Republic of Serbia includes the autonomous 

provinces of Vojvodina and the Autonomous Kosovo-

Metohijan region.1 

  

§ 2.  Abkhazia in 1920-40s 

 

The soviet occupation of Georgia in February 1921 

appeared as one more opportunity for separatist Abkhaz groups 

to secede from Georgia. By that time, Abkhazia was controlled 

by the Caucasian Bureau of the Central Committee of the 

Communist party of Russia, being headed by the Georgian 

Bolshevik Grigol (Sergo) Ordzhonikidze. The future status of 

Abkhazia was not defined neither by the Revolutionary 

committee of Abkhazia (created by the Abkhaz separatists in 

the summer of 1918) nor by the leadership of Caucasian 

bureau. There were several attempts by the Abkhaz 

Revolutionary committee to declare independence after the 

Soviet rule was installed in Georgia.  

On March 31, 1921 Soviet Socialist Republic of 

Abkhazia was proclaimed by the separatists. However 

Abkhazian independence was a fiction, since even Moscow did 

not recognize it.2 But it cannot be claimed that this fact was 

beyond the Kremlin interests, as it is obvious that Moscow 

clearly benefited by soothing Georgia with Abkhazian issue. 

The most vivid example of Moscow’s interests is the "Plan of 

Struggle against Georgian Chauvinism" by the military atache 

                                                           
1 Constitution of the Federative People’s Republic of Yugoslavia. Retrieved 

from http://www.worldstatesmen.org/Yugoslavia_ 1946.txt 
2 Gamakharia, J. Beradze, T. Gvantseladze, T. (2011). Assays from the 

History of Georgia. Abkhazia from ancient times till the present days. 

Tbilisi: Institute of History and Ethnology of Iv. Javakhishvili. p. 420.  

http://www.worldstatesmen.org/Yugoslavia_1946.txt
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of Russia in Georgia – Pavel Sitin, presented to the Soviet 

government in Moscow on April 22, 1921. Among the other 

measures like – leaving the parts of the Red Army located on 

the Georgian territory, Autonomization of Mingrelia (western 

Georgian region) etc. – Sitin stated that delaying of separation 

of Abkhazia from Georgia: "Can cause the undesirable 

consequences. Abkhazia may decide to join the republic of 

Highlanders … and then in case of complications, RSFR will 

have an obstacle from the sea to the sea."1 The Russian 

occupational organ of power in Georgia, so called 

Revolutionary committee, recognized the SSR of Abkhazia on 

May 21, 1921.  

The fact that, the above mentioned independence of 

Abkhazia was merely a fiction and it was only created in the 

framework of the Kremlin interests towards Georgia, is clearly 

demonstrated by the facts that Independent Abkhazia by that 

time was not the member of the economic union of the 

Caucasus (formed in August, 1921). Besides that, Abkhazia is 

not even mentioned in the Lenin’s letter to the communist party 

organizations of Georgia, Armenia and Azerbaijan, Dagestan 

and Highland Republics.  

Stalin, the chief of the People’s Commissariat on the 

National Affairs, arising out of the common state policy, 

                                                           
1 Ganin, A. V. (April 2014). Sovetskaya voyennaya razvedka v Gruzii v 

1920-1921 godakh. Missiya Pavla Sitina. [Soviet military intelligence in 

Georgia in 1920-1921. The mission of Pavel Sitin]. Gosudarstvennoye 

upravleniye. "Elektronnyy vestnik". Vypusk № 43.; Gamakharia, J. 

Beradze, T. Gvantseladze, T. (2011). Assays from the History of Georgia. 

Abkhazia from ancient times till the present days. Tbilisi: Institute of 

History and Ethnology of Iv. Javakhishvili. p. 420 / Jojua, D. (2009). 

apkhazeti 1938-2006 ts’lebshi: regionaluri ist’oriuli p’rotsesis asp’ekt’ebi. 

[Abkhazia 1938-2006: Aspects of Regional-historic processes]. Tbilisi: 

Sokhumi State University. p. 48. 
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regarded Abkhazia as the Autonomous unit of Georgia. In his 

letter to the secretary of All Russia Central Executive 

Committee – Abel Enukidze, Stalin stated: "Abkhazia is an 

Autonomous part of the Sovereign Georgia and thus, does not 

have the independent representative in the RSFSR and must 

not have one. Thus, it has no rights to obtain the credit for 

RSFSR." Considering that Abkhazia was not even mentioned 

in the Kars agreement of October 13, 1921 signed between 

Turkey, Georgia, Armenia and Azerbaijan, it becomes clear 

that Abkhazia has not been the subject of international law. 1 

Finally, Abkhazian issue was settled by the treaty of 

December 16, 1921 signed between autonomous Abkhazian 

and Georgian sides, which defined the status of Abkhazia as 

part of Georgia. Through Georgia Abkhazia was included into 

all the regional unions. Namely, the Federation of the 

Transcaucasian Republics (Georgia, Armenia and Azerbaijan. 

Existed untill 1936). At the same time, Georgia gave to 

Abkhazia "the one third of its seats".2 This fact was approved 

by the Constitution of Soviet Georgia adopted in March 1922, 

according to the first chapter of this document, Georgia 

comprised of three Autonomous entities – Autonomous 

socialist Republic of Adjara, Autonomous district of South 

Ossetia and the Socialist Soviet Republic of Abkhazia, which 

                                                           
1 Gamakharia, J. Beradze, T. Gvantseladze, T. (2011). Assays from the 

History of Georgia. Abkhazia from ancient times till the present days. 

Tbilisi: Institute of History and Ethnology of Iv. Javakhishvili. pp. 422-423. 

/ Papaskiri, Z. (2012). Another look at one of the False Historical Postulates 

of the Abkhazian Separatist Ideology: On the question of Abkhazia’s 

Political-State Status in 1921-1931. The Caucasus and Globalization. Vol. 

6. (Issue 2). p. 173.  
2 Gamakharia, J. Beradze, T. Gvantseladze, T. (2011). Assays from the 

History of Georgia. Abkhazia from ancient times till the present days. 

Tbilisi: Institute of History and Ethnology of Iv. Javakhishvili. p. 425.  
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was united with the socialist Soviet Republic of Georgia on the 

basis of the special allied agreement between those Republics.1  

As an Autonomous Republic, Abkhazia was mentioned 

also in the Soviet constitution of 1924 by article 15: "The 

Autonomous Republics of Adjara and Abkhazia and the South 

Ossetian, Nagorno-Karabakh and Nakhchivan autonomous 

regions send one representative each to the Soviet of 

Nationalities."2 Abkhazia was not mentioned as an independent 

state entity also in the Constitution of Transcaucasian 

Federation adopted on December 13, 1922.3 

Despite the given legal status of Abkhazian autonomous 

SSR in Georgia, the third congress of the Soviets of Abkhazia 

held on 26 February – 3 March, 1925 in Sokhumi endorsed, 

what separatists (O. Bgazhba, S. Lakoba)4 use to call the 

Constitution of the SSR of Abkhazia, which contradicted not 

only the above mentioned constitutions of USSR, TSFSR and 

GSSR but even itself in its fourth and fifth articles. According 

to the article 4: "the SSR of Abkhazia, being united on the 

basis of the special contractual agreement with the Soviet 

Georgia, through that latter enters the Transcaucasian Socialist 

Federation Republic and within that latter – the Union of the 

Soviet Socialist Republics." The article 5 claimed that: 

"Sovereignty of the SSR of Abkhazia, because of its volunteer 

                                                           
1 Diasamidze, T. (2005). Status of Autonomous Regions of Abkhazia and 

South Ossetia within Georgia (1917-1988). Collection of Political-Legal 

Acts. Tbilisi: GCI LTD Publishing House. p. 91.  
2 Ibid, p. 101.  
3 Gamakharia, J. Beradze, T. Gvantseladze, T. (2011). Assays from the 

History of Georgia. Abkhazia from ancient times till the present days. 

Tbilisi: Institute of History and Ethnology of Iv. Javakhishvili. p. 425.  
4 Bgazhba, O. Lakoba, S. (2015). Istoriya Abkhazii. S drevneyshikh vremon 

do nashikh dney. [History of Abkhazia. From ancient times to present]. 

Sukhum. pp. 356-357. 
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entering Transcaucasian Soviet Socialist Federal Republic and 

USSR is limited within and according to the points being 

mentioned in the Constitutions of those unions … The SSR of 

Abkhazia maintains its right of leaving TSFSR and USSR."1 

This constitution was criticized even by the prominent 

Abkhazian communist and fighter for Abkhazian indepen-

dence, Nestor Lakoba, who said that: "The constitution was 

written in the silliest manner."2 As it is widely known, this 

document was not even published and never came into force. 

Thus, it never had any legal power. 3 

Finally, in March 1927 the new edition of Abkhazian 

constitution was endorsed by the fourth Congress of the 

Soviets of Abkhazia. According to this document, finally, it 

was stated that the Republic of Abkhazia was a Socialist State 

of workers and peasants united on the basis of the union treaty 

with the Georgian SSR and entering the TSFSR through the 

Georgian SSR. By the Article 8 of the constitution the 

languages of the state institutions in Abkhazia were: 

Abkhazian, Georgian and Russian. By the Article 19 the all-

Georgian congress of soviets shall elect representatives of the 

Socialist Soviet Republic of Abkhazia to the central executive 

committee of all-Georgia. By the Article 92, the state budget of 

Abkhazian SSR was part of the Georgian SSR budget.4 Thus, 

                                                           
1 Ibid, p. 427.  
2 Papaskiri, Z. (2012). Another look at one of the False Historical Postulates 

of the Abkhazian Separatist Ideology: On the question of Abkhazia’s 

Political-State Status in 1921-1931. The Caucasus and Globalization. Vol. 

6. (Issue 2). p. 177.  
3 Gamakharia, J. Beradze, T. Gvantseladze, T. (2011). Assays from the 

History of Georgia. Abkhazia from ancient times till the present days. 

Tbilisi: Institute of History and Ethnology of Iv. Javakhishvili. p. 427. 
4 Papaskiri, Z. (2012). Another look at one of the False Historical Postulates 

of the Abkhazian Separatist Ideology: On the question of Abkhazia’s 
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according to this constitution, Abkhazian SSR was an 

Autonomous part of Georgian SSR not a Sovereign State as it 

is claimed by separatist ideologists (O. Bgazhba, S. Lakoba) 

together with some western authors like Paul Goble.1  

Abkhazia was officially renamed as an Autonomous 

Republic in 1931. It was the beginning of the Stalinist 

centralization process of the whole Soviet Empire, which 

ended by the adoption of the new Soviet constitution of 1936. 

By this document, the TSFSR was dissolved and Georgia, 

Armenia and Azerbaijan directly entered the USSR. It is not 

surprising that this centralization process could not by any 

means exclude Abkhazian SSR, which was an Autonomous 

entity of Georgian SSR.  

The article 25 of the new edition of the USSR 

constitution stated that: "The Georgian Soviet Socialist 

Republic includes the Abkhazian Autonomous Soviet Socialist 

Republic, the Adjara Autonomous Soviet Socialist Republic 

and the South Ossetian Autonomous Region."2 On February 

13, 1937 Georgian SSR ratified a new Constitution. The new 

constitution of Abkhazian SSR was ratified on August 2, 1937. 

                                                                                                                           
Political-State Status in 1921-1931. The Caucasus and Globalization. Vol. 

6. (Issue 2). p. 178-179.  
1In his work: "Stalin’s Downgrading of Abkhazia from Union Republic 

Status Decried" - Paul Goble highlights the "Independence" of Abkhazian 

SSR from Georgian state in the period of the creation of the Soviet Empire. 

However, he is not referring to any afore-said, or some other documents for 

the verification of his viewpoint. Retrieved from 

http://windowoneurasia.blogspot.com/20 09/07/window-on-eurasia-stalins-

downgrading.html 
2Constitution of the Union of Soviet Socialist Republics. December 5, 1936. 

Retrieved from https://constitutii.files.wordp ress.com /2013/01/1936-en.pdf 

http://windowoneurasia.blogspot.com/2009/07/window-on-eurasia-stalins-downgrading.html
http://windowoneurasia.blogspot.com/2009/07/window-on-eurasia-stalins-downgrading.html
https://constitutii.files.wordpress.com/2013/01/1936-en.pdf
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In both, Georgian and Abkhazian constitutions the term: 

"Treaty Republic" was changed into "Autonomous Republic".1 

Another reform, which was the part of all-union process 

is the transformation of the Abkhazian written language to the 

Georgian graphics in 1937-1938. This reform was focused 

mostly on the latinized scripts, which had to be changed by 

Cyrillic. It was the logical continuation of the centralization 

process conducted by Stalin in the mid 1930’s. Georgia 

appeared to be excluded on the way of this reform, since from 

the Soviet Republics having an autonomous entities (RSFSR, 

Uzbekistan, Azerbaijan,) Georgian SSR was the only one union 

state with its own, distinguished, peculiar alphabet. Hence, the 

written language of Abkhazian autonomous republic was 

changed with Georgian script not because of Stalin’s endeavor 

to promote Georgian language, but because of the all-union 

centralization process. 2  

One more reform in the framework of all-union Imperial 

program was based on the decision of the Organizational 

Bureau of the CC of the Communist Party of the USSR from 

the 24th of January, 1938. According to this decree the 

reorganization of special national schools (German, Estonian, 

Greek, etc…) by transforming them to the educational 

programs of the ordinary soviet schools with the teaching 

                                                           
1 Papaskiri, Z. (2012). Another look at one of the False Historical Postulates 

of the Abkhazian Separatist Ideology: On the question of Abkhazia’s 

Political-State Status in 1921-1931. The Caucasus and Globalization. Vol. 

6. (Issue 2). p. 179. / Gamakharia, J. Beradze, T. Gvantseladze, T. (2011). 

Assays from the History of Georgia. Abkhazia from ancient times till the 

present days. Tbilisi: Institute of History and Ethnology of Iv. Javakhishvili. 

p. 436.  
2 Papaskiri, Z. (2010). Abkhaziya. Istoriya bez fal'sifikatsii. [Abkhazia. 

History without Falsification]. Tbilisi. p. 266. 
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process in the language of the corresponding Republic or the 

Russian language.  

Abkhazian schools were among the list of those special 

national schools. The aforesaid decree envisaged teaching 

process in Abkhazia to be changed by the Russian or Georgian 

(Corresponding Republic) languages. In fact, Abkhazian 

schools prior to that reform had already been under the strong 

dominance of the Russian language, since Abkhazian schooling 

took place only from the first to the fourth grades, after that, 

everything in Abkhazian schools was taught in Russian.  

Initially, Georgian Soviet officials abstained from 

conducting this plan in Abkhazia fearing this reform will cause 

the discontent of Abkhaz people. However, seven years later, 

when the reform was broadly carried out through the Soviet 

Union, Georgian officials were obliged to do the same in 

Abkhazian Autonomous SSR. 1 

Besides the above-mentioned reforms, Georgia is usually 

blamed for the colonization of Abkhazia by the Abkhaz 

separatists during the period of 1937-1953. 2 It is impossible to 

deny the fact of Georgian immigration in Abkhazia as well as it 

is impossible to deny the fact of the migration of workers of 

Russian, Armenian and other ethnicities in Abkhazia. 

According to the census of 1939, ethnic Abkhaz people 

represented only 18% (56.197) of the population of Abkhazian 

ASSR, whereas Georgian people were represented by 29.5% 

                                                           
1Papaskiri, Z. (2010) pp. 271-276. / Assays from the History of Georgia. p. 

441-443. / Jojua, D. pp. 63-69. 
2 Coppieters, B. (2002). In Defence of the Homeland: Intellectuals and the 

Georgian-Abkhazian Conflict. Secession, History and the Social Sciences. 

VUB Brussels University Press. p. 92.  
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(91.967). There were also 19.3 % ethnic Russians living in 

Abkhazia by that time.1 

The most ironic moment however, is that the number of 

ethnic Russians in Abkhazia from 1886 to 1989 increased 70 

times, nearly the same picture we have in case of Armenian 

population of Abkhazia.2 Considering these figures, Georgian 

professor Zurab Papaskiri comes up with a logical 

question:"What harm did particularly Georgians brought to 

Abkhazia?" – This question remains open so far.3 

While talking about the Soviet plans in Abkhazia, we 

should remember the plan of forming the "Resort Republic". It 

was openly and literary sounded by the secretary of the CC of 

the All Union Communist party – Mikhail Suslov in 1945. 

According to the first secretary of the District Committee of 

Abkhazia and Sukhumi Committee of the Communist Party of 

Georgia (1943-1951) Akaki Mgeladze,4 in Autumn of 1948, 

Stalin was spending his vacations in Abkhazia. At one of the 

informal dinners, in the presence of the first secretaries of the 

CC of the Communist Party of Georgia and Abkhazian 

Regional Committee – Kandid Charkviani and Akaki 

Mgeladze, a head of the special department of the CC of the 

                                                           
1 Abkhazskaya  ASSR (1939 g.) [Abkhazian ASSR (1939)] Retrieved from 

http://www.ethno-kavkaz.narod.ru/rnabkhazia.html 
2 Svod statisticheskikh dannykh o naselenii Zakavkazskogo kraya, 

izvlechonnykh iz posemeynykh spiskov 1886 goda, g. Tiflis, 1893. 

[Summary of statistical data on the population of the Transcaucasian region 

extracted from family lists of 1886. Tiflis. 1893]. Retrieved from 

http://www.ethno-kavkaz.narod.ru/rnabkhazia.html; http://www.ethno-

kavkaz.narod.ru/rnabkhazia.html   
3Papaskiri, Z. (2010). Abkhaziya. Istoriya bez fal'sifikatsii. [Abkhazia. 

History without Falsification]. Tbilisi. p. 277. 
4 Mgeladze, A. (2001). Stalin. Kakim ya yego znal. Stranitsy nedavnego 

proshlogo. [Stalin, as I know him. The pages of the recent past]. Tbilisi. p. 

108. 

http://www.ethno-kavkaz.narod.ru/rnabkhazia.html
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Communist Party of the USSR – Alexander Poskrebishev 

proposed: "What do the Georgian and Abkhazian comrades 

think, if we unify the resorts of Sukhumi, Novi Afon, Gudauta 

and Gagra with Sochi and form an integral resort district?" 

K.Charkviani and A. Mgeladze answered that it meant an 

abolishment of the Autonomy of Abkhazian SSR and its 

separation from Georgia.1 This fact is one of the vivid 

examples of the Soviet imperial thinking and planning towards 

Georgia. It vividly illustrates the real interests of the Soviet 

Empire in Abkhazia.  

 

§ 3. South Ossetian Autonomous district in 1920-40s 

 

While analyzing Georgian breakaway conflicts history in 

the given period, we should definitely focus on the attitude of 

the Soviet leadership towards Georgia and both Autonomous 

regions of Abkhazian SSR and South Ossetian district.  

Joseph Stalin, People’s Commissar for Nationalities by 

that time, defined the status of the Abkhaz and Ossetian 

minorities as of "oppressed" people by the Georgian state. In 

the fifth volume of his works, Stalin mentioned the formation 

of the new independent national states, the fact that did not, 

and could not bring about the peaceful co-existence of 

nationalities. Among these states, Stalin mentions: "Georgia, 

which oppresses Ossetians, Abkhazians and Armenians."2 He 

                                                           
1 Gamakharia, J. Beradze, T. Gvantseladze, T. (2011). Assays from the 

History of Georgia. Abkhazia from ancient times till the present days. 

Tbilisi: Institute of History and Ethnology of Iv. Javakhishvili. p. 445.  
2 Stalin, J. V. (1953). Works. Volume 5. 1921-1923. Moscow: Foreign 

Languages Publishing House. p. 18.  
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also argued that Georgia had been enlarging its territory at the 

expense of its neighbors – Armenia and Turkey.1  

Stalin’s attitude tells a lot about the Soviet policy in 

Georgian breakaway regions. This attitude should not be 

neglected, rather oppositely, it should be considered as the key 

objective of the Soviet policy in Abkhazia and Tskhinvali 

region during the whole Soviet era.  

Autonomous "Oblast" (English: District) of South 

Ossetia, together with Autonomous Socialist Republic of 

Achara and Abkhazian ASSR, was already mentioned in the 

constitution of the Soviet Socialist Republic of Georgia 

adopted in 1922.2 

On March 31, 1925 the fifth congress of the Soviet of 

workers and peasants deputies of the South Ossetian 

autonomous district heard the report of comrade Kargiyev, the 

representative of the Central Executive committee of the North 

Ossetia about the Resolution of the first congress of the North 

Ossetia on the unification of the South Ossetia and North 

Ossetia. According to the decision of the deputies of South 

Ossetian district, they realized this unification within the Soviet 

Socialist Republic of Georgia.3 However, this union did not 

take place, according to the Georgian scholar Boris 

Kvaratskhelia, because of the two basic reasons, firstly: Maybe 

Kremlin could not accept North Ossetia to be the part of 

Georgian SSR. Secondly: It was also the problem of 

communications and roads, since North and South Ossetian 

residence was divided by the range of North Caucasian 

                                                           
1 Ibid. 19. 
2 Diasamidze, T. (2005). Status of Autonomous Regions of Abkhazia and 

South Ossetia within Georgia (1917-1988). Collection of Political-Legal 

Acts. Tbilisi: GCI LTD Publishing House. p. 91.  
3 Ibid, p. 109.  
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Mountains.1 According to the census of 1926 the number of the 

population of South Ossetian autonomous district was 87 379.2 

Ethnic Ossetians represented 69.1% of the overall population 

(60.351 people), whereas Georgians represented 26.9% of the 

population (23.538 people).3 

As opposed to the Abkhazian ASSR, the autonomous 

district of South Ossetia never enjoyed its own constitution in 

the Georgian SSR. Thus, all the affairs that took place in 20-

40’s in the case of Abkhazia, had never taken place in South 

Ossetian autonomous district. This region was always included 

into the territory of Georgian SSR on the rights of the 

autonomous district from the first (1922) to the last (1978)4 

constitutions of the Georgian Soviet Socialist Republic. 

                                                           
1 Kvaratskhelia, B. (2015). rusetis gamoutskhadebeli omi sakartvelos 

sakhelmts’ipos ts’inaaghmdeg (apkhazeti, samkhret oseti) da saertashoriso 

tanamegobroba. [Russia’s undeclared war against the Georgian state 

(Abkhazia, South Ossetia) and international community]. Tbilisi: Publishing 

House "Universali." p.92. 
2Vsesoyuznaya perepis' naseleniya. 17 Dekabrya 1926 g. Kratkiye svodki. 

Vypusk III. Naseleniye SSSR. Tsentral'noye Statisticheskoye Upravleniye 

SSSR otdela perepisi. Izdaniye TSSU soyuza SSR. [All-Union Population 

Census. December 17, 1926. Brief summaries. Release III. The population 

of the USSR. Central Statistical Office of the USSR census department. 

Edition of the Central Statistical Bureau of the USSR]. Moscow. 1927. p. 

56.  
3 Yugo-osetinskaya  AO  (1926 g.). Vsesoyuznaya perepis' naseleniya 1926 

goda, t. 14, Zakavkazskaya SFSR, g. Moskva, 1929; Poselennyye itogi 

perepisi 1926 g. po Severo-Kavkazskomu krayu, g. Rostov-na-Donu, 1929. 

[The South Ossetian Autonomous Region (1926). All-Union Population 

Census of 1926. v. 14. Transcaucasian SFSR. Moscow. 1929; The resumed 

results of the 1926 census in the North Caucasus region]. Rostov-on-Don. 

1929. Retrieved from http://www.ethno-kavkaz.narod.ru/rnsossetia.html 
4 Konstitutsiya (Osnovnoy Zakon) Gruzinskoy Sovetskoy Sotsialisticheskoy 

Respubliki. [Constitution (Basic Law) of the Georgian Soviet Socialist 

Republic]. (24 March 1978). Zarya Vostoka. № 70 (16046).  pp. 1-3.  
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However, soviet imperial policy practice was actively working 

in this region.  

In 1930’s the reform of the alphabet was conducted on 

the territory of South Ossetian district. However, it bore much 

more ridiculous character, since Ossetian people living on the 

Georgian territory were to acquire Georgian alphabet, instead 

of the previously used Latin alphabet,1 whereas Ossetians in the 

north adopted Cyrillic alphabet.2Thus, ethnically one people 

acquired two totally different alphabets according to the Soviet 

inventive policy.  

It is really hard to imagine more humiliating approach to 

the written languages of the particular ethnic group of people 

by the power, who has an ambition of being "the protector" of 

the rights of the ethnic minorities. This is quite a vivid 

illustration how Ossetian "sovereignty" was perceived by 

Moscow, which has been inexhaustibly nurturing Ossetian 

separatism throughout the 20th century. 

Despite this, prominent Ossetian separatist historian 

Mark Bliev was actually convinced that Georgians initiated 

that reform in order to "Georgianize" Ossetian people.3 

Probably, for Bliev Tbilisi was the decision making centre of 

the Soviet empire rather than Moscow.  

 

 

 

                                                           
1 Latin alphabet was used by Ossetians from 1923 till 1938. See.: 

Itonishvili, V. (2007). k’avk’asia da k’avk’asielebi [Caucasus and the 

Caucasians]. Tbilisi. p. 80.  
2Papaskiri, Z. (2010). Abkhaziya. Istoriya bez fal'sifikatsii. [Abkhazia. 

History without Falsification]. Tbilisi. p. 266. 
3 Bliev, M. (2006). Yuzhnaya Osetiya v kolliziyakh Rossiysko-Gruzinskikh 

otnosheniy [Souh Ossetia in the collisions of Russian-Georgian relations]. 

Moscow. p. 179. 
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Conclusion 

 

The comparative analysis of Kosovo and Georgian 

breakaway conflicts in the historical period of 1920-40s reveals 

some main tendencies and characteristics peculiar to the 

Balkans and Caucasus regions generally. We can divide and 

summarize these peculiarities in two main directions: common 

and distinctive aspects between these conflicts.  

While talking about the common aspects we can bullet-

point the following issues: 

1. In Kosovo as well, as in Georgian breakaway conflicts, 

in 20-40s of the 20th century we have nearly the similar 

tendency of the ethnical and political confrontations to be 

sensible. In the former Kosovo Vilayet we already have a 

picture of Serbs and Albanians opposing each other, as well as 

in Abkhazian autonomous SSR and South Ossetian 

autonomous district, we can observe the opposition between 

Georgian and Abkhazian, Georgian and Ossetian ethnical 

elements.  

2. In both regions we can observe the "Third Parties" to a 

certain extant instigating or at least being involved in these 

conflicts. Neither Kosovo, nor Georgian breakaway region 

conflicts were to be the mere confrontation of only two groups 

of people. In both regions we had a significant presence of the 

foreign powers and parties. In Kosovo case, it was initially 

Yugoslavian Kingdom, which united the most of the Balkans 

territories by that time and then, lately, the presence Italian 

Fascist and German Nazi states in the region. After that, 

communist partisans came to power and created the 

Yugoslavian Federation. In case of Abkhazia and Tskhinvali 

region we had the Soviet Union as the only strong power 

present in both conflicts. 



 

422 

 

3. The third common aspect, that some readers might find 

as common between Kosovo and South Ossetian autonomous 

district by that time is the demand of the Kosovar Albanians to 

be united with an Albanian state in 1921. At first glance, nearly 

the same demand was sounded by the Ossetians in 1925, 

seeking for the union of North and Southern Ossetians in one 

state within the Georgian SSR. Both of these people – Kosovar 

Albanians, as well as Ossetians from the South Ossetian 

autonomy, sought to be "reunited" with their Motherlands, out 

of the particular regions of their residence. However, this is 

only superficial "similarity" between Kosovo and South 

Ossetian autonomous region’s cases, as they differ from each 

other by the several significant factors, which will be discussed 

below. 

The distinctive aspects of Kosovo and Georgian 

breakaway regions’ conflicts in the given historical framework 

can be bullet-pointed as following: 

1. First, and foremost, the geo-political significance of 

the Balkans should be highlighted and compared to the geo-

political importance of the Caucasus region by that time. 

Generally, the Balkans has been actively involved in the global 

politics not only by 20-40s, but even by the end of the 19th and 

the beginning of the 20th century. A lot of significant political 

events took place on the Balkans that actually paved the way to 

the first global war. As for the Caucasus region, it was rather 

on the periphery of the global political events, mostly 

dominated and subdued by the Tsarist Russian Empire from the 

mid 19th century.  

2. This geo-political difference between the Balkans and 

the Caucasus appears to be the major distinctive point for 

nearly all the events taking place in Kosovo and Georgian 

breakaway regions by that time. According to the historical 
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analysis given in this article, we can easily distinguish the 

political nature of the events taking place in these conflict 

regions. In case of Kosovo, Serbian domination was 

strengthened here during the rule of the Yugoslavian Kingdom 

from 1918 to 1939, after that Albanian influence was increased 

in the region due to the Fascist and Nazi policy directed against 

the Kingdom of the Southern Slavs. After the end of the 

Second World War, Serbian domination was reestablished in 

Kosovo as the Balkans was liberated from the Nazi forces by 

the communist partisans. In case of Georgian breakaway 

regions conflicts, we are dealing with totally different picture. 

Here the Tsarist Russian Imperial domination was changed by 

the Soviet influence in 1921. After that, not only Abkhazian 

and Tskhinvali regions’ affairs, but generally Georgian affairs 

were decided in Moscow. Not any other international political 

actor, could have a say in these regions except of the Soviet 

Union.  

3. According to the above-mentioned two points, we 

should also highlight the difference between the nature of 

Serbian and Georgian states. If in case of Serbia, we are 

dealing with an independent (Since 1878) state, which had its 

own nationalistic aspirations throughout the Balkans, even 

from the beginning of the 20th century, in Georgian case we 

have a colony of Russian Tsarist Empire, which gained a short 

independence in 1918-1921 and after that, was dominated by 

the Soviet Empire. Serbia was a dominant state in the 

Yugoslavian Kingdom and obviously, possessed more leverage 

towards the Kosovo issues, than Tsarist or Soviet colony of 

Georgia towards its internal policy (not only towards the issues 

of the Abkhazian or Ossetian autonomies).  

4. The aforesaid, third "common" aspect between Kosovo 

and Georgian breakaway conflicts about the similar demands 
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of Albanian and Ossetian people in 1920s will become hollow, 

as soon as we remember about the main significant difference 

between the nature of the states of Albania and North Ossetia. 

Albania has been an internationally recognized independent 

state since 1912, whereas in case of North Ossetia, even today 

we are dealing with the federal subject of the modern Russian 

Federation. This difference ruins all the attempts to somehow 

depict the demands of Albanian and Ossetian people as similar, 

or even close to it. 

Thus, summarizing our analysis, we should say that the 

survey of the history of Kosovo and Georgian breakaway 

regions’ conflicts in 1920-40s, reveals the main tendencies and 

characteristics of the conflict development in these regions. 

These peculiarities allow us to conclude that in the given 

historical period we are dealing with essentially different type 

of conflicts in different regions.        
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Summary 

 

Kosovo’s history has not been broadly studied and 

researched in Georgian scholarly. Especially little has been 

done in terms of the comparative studies of Kosovo, Abkhazia 

and Tskhinvali regions’ conflicts. Generally, the interest about 

this topic throughout the Georgian society has been rising after 

February 2008, when the independence of Kosovo was 

declared by the United Nations. This event significantly 

reflected on the political situation in the Georgian breakaway 

regions. 

The main goal of this work is the comparative analysis of 

Kosovo, Abkhazia and Tskhinvali region’s conflicts. To 

achieve this goal, the article will focus on the historical period 

of 1920-40s. During which, the main political, cultural, ethnic 

and demographic processes took place in Kosovo as well as in 

Abkhazia and Georgian – Shida Kartli – region: post-war 

political developments on the Balkans by that time, had their 

strong influence on the Kosovo affairs. As for the Georgian 

breakaway regions’ conflicts, the Soviet occupation of Georgia 

in 1921 created the new circumstances for the separatist 

movements to thrive both, in Abkhazian ASSR as well as in the 

South Ossetian autonomous district.   

These factors, finally defined the nature of the conflicts 

on the Balkans as well as in the Caucasus, which were to arise 

in the end of the 20th century.    

Using various sources and scholarly literature, this paper 

attempts to examine the main common and distinctive aspects 

http://windowoneurasia.blogspot.com/2009/07/window-on-eurasia-stalins-downgrading.html
http://windowoneurasia.blogspot.com/2009/07/window-on-eurasia-stalins-downgrading.html
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and characteristics of these conflicts. It aims to construct a 

broader scientific picture of the main peculiarities these 

modern conflict regions might share in the given historical 

period. It will focus on the political and geo-political factors 

surrounding these regions and examine to what extent the 

political circumstances in these regions were actually 

determined by the changing nature of the global and regional 

circumstances by that time. 
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   ekaterine ZmanaSvili    

saqarTvelos sapatriarqos wminda andria  

pirvelwodebulis saxelobis qarTuli universiteti 

 

  
arabuli saxelwodebis qarTveli moxeleebi Sua 

saukuneebSi 

amira 

 

 
Sua saukuneebis  saqarTvelos politikur cxovre-

baSi, didmniSvnelovani movlena iyo jer arabTa laSq-

robebi, xolo Semdeg maTi damkvidreba-gabatoneba. Tbi-

lisis samoxeleo wyobis ganviTarebisaTvis didi mniSv-

neloba hqonda imas, rom Tbilisis amirebi ,,Tbilisis  

saamiros“ feodali mflobelebi iyvnen.   

amira/amiraT-amira - (arab. amīr - meTauri, mmarTve-

li) mTavris Sesatyvisi tituli aRmosavleTis musli-

mur qveynebSi. saqarTvelos saqalaqo wyobilebaSi ara-

buli saxelwodebis Semosvlis dros amira xalifas 

sardalia, da samxedro xelisufali. qarTul saisto-

rio naratiul wyaroebSi: abo Tbilelis martviloba, 

konstantine kaxis martviloba, gobronis martviloba 

da sxva, amirebad ZiriTadad arabi xelisuflebi arian 

moxseniebulni.  

XI saukunidan qarTul wyaroebSi amira ukve qarT-

vel xelisufalsac ewodeba. daviT aRmaSeneblis isto-

rikosi liparit baRvaSs amirobiT ixseniebs. es movle-

na, rogorc iv. javaxiSvili aRniSnavs, Tbilisis saami-

ros nawilis saqarTvelos samefosTan SemoerTebas ukav-
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Sirdeba. jer kidev XI saukuneSia cnobili liparit 

amira. magram igi ar aris Tbilisis gamgebeli. misi gaa-

mireba sxva garemoebiTaa ganpirobebuli. aris niSnebi, 

rom Tavdapirvelad (e.i. sagulisxmoa daviT aRmaSeneb-

lis mier Tbilisis dabrunebis Semdeg). dedaqalaqis 

(Tbilisis) gamgebel qarTvel moxelesac amira  ewo-

deboda.1 es kargad Cans  mefe giorgi III-is sigelSi. gi-

orgi III uTavisuflebs SiomRvimis monasters saqone-

bels yovelive Sesavlisagan. 

,,yovelni saqonelni maTni Seuval-guiqmnian 

y(ov)lisa Sesavlisagan, TuiT, C(ue)nisa sasefoisa da 

y(ov)lisa maTisa moaxlisagan, viTa ZeliTgan Seuvalni: 

sae(risT)voisa, sacixisTvoisa da saSurtaoisa y(ov)li-

sagan. egreTve q(a)l(a)qs, romel qu|lbagni aquan: xuTni 

sparsobiTganve da oTxni r(ome)l uka|nis mouyidian da 

Semouwirvan, Tavisufalni da uxara|joni saamiroisa, 

saamidoisa, saraisoisa, samustasiboisa da y|ovlisa sa-

nukvrisagan.2. 

am sigelSi ra Tqma unda Tbiliszea saubari. da 

yvela aq CamoTvlili gamosaRebi Sesabamis moxelesac 

gulisxmobs. aseve amiras arsebobis faqts amyarebs, se-

tis warweriani vercxlis sura, romelic s. makalaTias 

mier 1173-1175 wlebiTaa daTariRebuli. warweras gamom-

cemeli ase kiTxulobs: ,,q. RmerTman ubednieres RuTisa 

                                                           
1 d. musxeliSvili, samecniero stataiebi, werilebi da pub-

licistika; Tbilisis amirTamirobis institutisaTvis, Tb., 2014, 

gv. 317.  
2 qisk - qarTuli istoriuli sabuTebis korpusi, Seadgines 

da gamosacemad moamzades T. enuqiZem, v. silogavam, n. SoSiaSvilma, 

Tb., 1984, gv. 68.  
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sworsa mefeTa mefesa giorgis miwisa amiraÁsa qavTari-
sagan“.1 amrigad ueWvelia, rom giorgi III-is dros Tbi-

lisis gamgebeli qalaqis amiraa. cxadia, Tbilissa da 

saamiroSi Semaval sxva qalaqebSi ganTavisuflebis Sem-

degac Zalze didi iyo aRmosavlur saqalaqo institu-

tebis gavlena.2            

islamamdel periodSi da, aseve, pirveli oTxi xa-

lifas mmarTvelobis dros amirebi ewodeboda sardlebs 

da laSqris sabrZolo qvedanayofebis meTaurebs, rom-

lebic Semdgom arabTa mier dapyrobili teritoriebis 

mmarTvelebi gaxdnen. 

omaianTa epoqaSi (661-750) provinciis gamgebel 

amirebis xelSi Tavmoyrili iyo sruli administraciu-

li, safinanso da sasuliero xelisufleba. isini pasu-

xismgeblebi iyvnen laSqris organizebaze, xelmZRvane-

lobdnen samxedro eqpediciebs, debdnen xelSekrulebebs, 

uZRvebodnen locvebs, aSenebdnen meCeTebs da TavianT 

sagamgeblo teritoriaze zrunavdnen islamis gavrcele-

bisaTvis. amira zedamxedvelobda zarafxanas, sadac xa-

lifas saxelze iWreboda fuli, igi pasuxismgebeli iyo 

gadasaxadebis akrefasa da saxalifos centrSi gagzavna-

ze. amiras xelSi iyo sasamarTlo sistema. iSviaTi ga-

monaklisis garda, amira niSnavda yadis (muslimTa mosa-

marTles), icavda wesrigs. misi miTiTebiT moqmedebda 

policiis ufrosi. Tavis sagamgeblo olqSi amira niS-

navda fostis ufross, romlisganac iRebda dawvrile-

                                                           
1  s. makalaTia, setis meTormete saukunis vercxlis sura, 

tfilisis universiteteis moambe, IX, tf., 1928, gv. 90.  
2 i. anTelava, saqarTvelos centraluri da adgilobrivi 

mmarTveloba XI-XIII ss., Tb., 1983, gv. 219.  
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biT informacias qveynis Sida movlenebze. amiras  emsa-

xureboda ceremonmeisteri da dacva. abasianTa mmarTve-

lobis xanaSi (749-1258) amirebs  TandaTan Camoscilda 

gadasaxadis akrefis, yadis daniSvnisa da zogierTi sxva 

funqcia. 

arabTa saxalifos daSlis Semdeg (IX-X ss.) ami-

ras tituli SeinarCunes adgilobrivma damoukidebelma 

mmarTvelebma, romlebic erTdroulad saero da sasuli-

ero xelisuflebas flobdnen. mogvianebiT amiras sapa-

tio tituli islamis mqadageblis, muhamedis Camomav-

lebs eniWebodaT.1  

aseTive uflebebiT sargeblobda Tbilisis amirac, 

romlis mmarTveloba aRmosavleT saqarTveloSi VIII s-

is 70-iani wlebis dasawyisSi damyarda. mas niSnavda xa-

lifa an amierkavkasiis vali. amira iyo qarTlis uzena-

esi mmarTveli - qarTlSi mdgomi arabuli garnizonis 

sardali, uzenaesi samoqalaqo xelisufali da mosamar-

Tle. qarTuli wyaroebi amiras moixseniebdnen, rogorc 

„xelmwifes qveyanisa“ da „msajuls“. qarTul istori-

ul wyaroebSi Tbilisis amiras zogjer qarTlis amira-

sac uwodeben. amiras sasargeblod qarTlis mosaxleoba 

ixdida „saamiro“ gadasaxads. 

garda Tbilisisa, arabi amirebi isxdnen rusTavSi, 

xunansa da dmanisSi. isini Tbilisis amiras xelqveiTe-

bad iTvlebodnen. IX s-is dasawyisidan, arabTa saxali-

fos rRvevis kvaldakval, Tbilisis saamiro  damouki-

                                                           
1 centraluri da adgilobrivi samoxeleo wyoba Sua saukune-

ebis saqarTveloSi,  Semdgenlebi: Tamar abulaZe, cisana abulaZe, 

xaTuna bainduraSvili, vladimer kekelia, darejan kldiaSvili, 

mzia surgulaZe, elene cagareiSvili, Tb., 2017.   
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debel politikur erTeulad, xolo Tbilisis amira 

damoukidebel mmarTvelad iqca. 

arabTa batonobis dasrulebis Semdeg termini ami-

ra qarTul samoxeleo terminologiaSi damkvidrda. zo-

gjer igi sazogadod gamgebels aRniSnavs. mag., klde-

karis erisTavi liparit baRvaSi qarTlis amiras (aq: 

qarTlis erisTavi) titulsac atarebs, magram amira, 

rogorc specialuri termini, Tbilisis saamiros gauq-

mebis (1122) Semdegac TiTqmis sami saukunis ganmavloba-

Si qalaqis gamgeblis saxelwodebad darCa, Tumca, igi 

adgilobriv politikur da socialur sistemaze morge-

bul Tanamdebobas warmoadgenda. TandaTanobiT amiras 

Caenacvla qarTuli samoxeleo termini mouravi. qarTu-

li monarqiis zrdasTan erTad gansakuTrebuli samxed-

ro-strategiuli, politikuri da ekonomikuri mniSvne-

loba SeiZines didma qalaqebma, romelTa mmarTvelebs 

gaormagebuli termini, „amiraT-amira“ ewodeboda. Tama-

ris dros aseTi tituliT ixseniebodnen Tbilisis gam-

gebeli (abulasani), karis (yarsi) mmarTveli (ivane 

axalcixeli). aseTive samoxeleo tituls atarebdnen 

saqarTvelos samefos farglebSi anisis mmarTvelebi, 

Tumca imave karis 1237 w-is cixis karibWis warweraSi 

moxseniebuli karis amira raÁraza gaormagebuli samoxe-

leo titulis gareSec ixsenieba. Tbilisis gamgeblis 

titulad amira tradiciis ZaliT, didxans, XVII s-is 

dasawisamde SemorCa (zogjer ase uwodebdnen Tbilisis 

mourav giorgi saakaZes). 

XIII s-dan amirebi hyavdaT ufro mcire qalaqebsac 

- quTaisi, gori, Jinvani. qalaqis amira didi da anga-

riSgasawevi xelisufali iyo. amiras upirvelesi mova-
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leoba iyo uSualod qalaqisa da misi Semogarenis dac-

va, saqalaqo wesrigis, marTlmsajulebis, vaWrobisa da 

sameurneo-ekonomikuri cxovrebis marTva-zedamxedvelo-

ba, qalaqisaTvis aucilebeli samSeneblo samuSaoebis 

(gzebis, xidebis, sastumroebis, sameurneo, da sxv. nage-

bobebis) Sesruleba, qalaqis keTilmowyoba. amiras gan-

kargulebaSi iyo samoxeleo aparati, romlis struqtu-

raze sakmaod bundovani cnobebia Semonaxuli. XII-XIII 

ss-Si amiras xelqveiT moxeleTa aRmniSvneli termino-

logiac arabuli iyo. maT Soris gvxvdeba amidi, raisi, 

muhTasibi, Surta. amira angariSvaldebuli iyo meWurW-

leTuxucesis winaSe. qalaqis amiras sasamsaxuro sargo 

mravali wyarodan ikribeboda. misi wili gadakveTili 

iyo yoveli saxeobis saqalaqo SemosavalSi. XVII s-is 

40-ian ww-Si qarTul istoriul sabuTebSi vxvdebiT 

amira-qeTxudas, rac sparsuli enis terminologiur gav-

lenas asaxavs da Sinaarsobrivad igivea, rac qeTxuda, 

romelic qarTul sinamdvileSi XVI s-dan damkvidrda.1   

XII-XIII ss. qarTul samoxeleo aparatSi, rogorc 

cnobilia arsebobs qarTlis da Tbilisis amirTdamira.  

gvianfeodalur xanaSi gvxvdeba quTaisis amira. da gark-

veuli droidan moyolebuli gvxvdebian SemoerTebuli 

qalaqebis amiranic.2 XII saukunis amirebi iyvnen: vasak 

arwruni, qurd arwruni da abulasani. 

                                                           
1 centraluri da adgilobrivi samoxeleo wyoba Sua saukune-

ebis saqarTveloSi,  Semdgenlebi: Tamar abulaZe, cisana abulaZe, 

xaTuna bainduraSvili, vladimer kekelia, darejan kldiaSvili, 

mzia surgulaZe, elene cagareiSvili, Tb., 2017.   
2 i. javaxiSvili, qarTuli samarTlis istoria, n. I, nakv. I, 

1928, gv. 112.  
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saqarTvelos mefis moxele, Tbilisis mmarTveli, 

SemorCenili wyaroebis mixedviT, dadasturebulia gio-

rgi III-is mefobis dasawyisSi. aseTad Cans, mxiTar go-

Sis mier ,,Tbilisis satrapad“ wodebuli iSxani vasaki, 

vahram arwrunis vaJi.1 vasak arwruni - Tbilisis amira 

XII s-is 40-50-iani ww.; giorgi III-is Tanamedrove, kai-

nisa da mahkanaberdis olqebis mflobeli. vasaki da misi 

Zma qurd arwruni ekuTvnodnen arwruni naxararebis im 

Stos, romelic daviT aRmaSenebelma Crdilo somxeTSi 

gadmoasaxla da mankaberdi da axpati uwyaloba. am sag-

vareulos Zlieri kavSirebi hqonda imdroindeli somxu-

ri qalaqebis finansur wreebTan, ris gamoc samefo kari 

dainteresebuli yofila am sagvareulos warmomadgenel-

Ta daniSvniT Tbilisis amiras Tanamdebobaze. demetre I-

is mefobis dasasruls Tbilisis amirad Cans vasak arw-

runi. mxiTr goSis mixedviT, igi daviT demetres Zis 

momxreTa da giorgi mefis mier SerisxulTa Soris Cans. 

samefo karze misi gavlenis Sesusteba, rogorc irkveva, 

orbelTa Zlieri sagvareulos „damsaxureba“ iyo. vasaki 

Tavis ZmasTan erTd TeodosiopolSi (karnu qalaqi) gaq-

ceula. aq igi kargad miuRia karnu qalaqis gamgebel 

amira salduxs. ramdenime xanSi vasaki iqve gardacvli-

la. misi droSa, sayviri da gamgebloba miuciaT misive 

Zmis qurdisaTvis.2  

                                                           
1 l. davlianiZe, mxiTar goSis ,,albaneTis qronika“, qarTuli 

wyaroTmcodneoba, t. II. Tb., 1968, gv. 46.  
2 centraluri da adgilobrivi samoxeleo wyoba Sua saukune-

ebis saqarTveloSi,  Semdgenlebi: Tamar abulaZe, cisana abulaZe, 

xaTuna bainduraSvili, vladimer kekelia, darejan kldiaSvili, 

mzia surgulaZe, elene cagareiSvili, Tb., 2017.   
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orbelTa amboxebis droisaTvis,1 Tbilisis mmarTve-

lad, ,,amirTmTavrad“ (,,amirapetad“) moxseniebulia am 

vasakis Zma qurdi, romelic mahkanaberdis iSxani iyo.  

demna ufliswulis ajanyebis dros, ajanyebulebma ai-

Res, sofeli, romelsac parapovi ewodeboda. aq Sesakre-

bad mouwodes yvela Tanamzraxvels imisaTvis, rom mefe 

ganedevnaT an ZaliT Sepyrobili moeyvanaT. mefe, radgan 

jer kidev xelT epyra Tavis sakuTar samefoSi qalaqebi 

da simagreebi da samefo karis ganZeulebi, saswrafod 

gaemarTa did samefo qalaq Tbilisisaken da moiwvia sa-

TaTbirod misi erTgulni. Semdeg ajanyebulebisken gae-

marTa. ajanyebulebma rom dainaxes, goneba dakargulni 

gaiqcnen da sad mouxerxdaT, iq gamagrdnen.  mxedarT-

ufrosma ivanem ki SvilebiT, coliTa da mTeli saxle-

uliT, Tavi Seafara miudgomel lores. misma Zmam lipa-

ritma, Tavisi xalxiT waiyvana mefis Ze demetre da miu-

val kaians mimarTa. mefis brZanebiT maT daedevna keTil-

msaxuri Tbilisis  amirTmTavari qurdi, daewia maT viw-

ro gzaze Tavis sakuTr mxareSi, romelsac mahkaberdi 

ewodeba. dasca maT brZolis yiJina da ukanve gamoaqcia.2 

aqedan Cans, rom mankaberdeli qurdi, orbelTa ajanye-

bis dros Tbilisis amira yofila, mas didi daxmareba 

gauwevia kidevac giorgi III saTvis. magram mefes misTvis 

                                                           
1 r. metreveli, Sinaklasobrivi brZola feodalur saqarTve-

loSi, Tb., 1973, gv. 124-125.  
2 g. maisuraZe, erTi somxuri wyaro demna ufliswulis ajan-

yebis Sesaxeb, kreb. saqarTvelo rusTavelis xanaSi, 1966, gv. 264.  
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(CvenTvis ucnobi mizezebis gamo) mainc waurTmevia es 

Tanamdeboba da gadaucia abulasanisaTvis.1  

qurd arwruni - vasak arwrunis Zma, Tbilisis ami-

ra XII s-is 70-80-iani ww-Si. igi ZmasTan erTad gaqce-

via giorgi III-is risxvas karnu qalaqSi. qurdis da - 

sagduxti colad hyavda sargis mxargrZels, romelic 

orbelebTan Zlier daaxloebuli piri iyo. swored am 

naTesaobas unda eTamaSa gadamwyveti roli qurd arwru-

nis orbelebTan Serigebisa da samefo karze misi dabru-

nebis saqmeSi. giorgi mefes igi Seuwyalebia da, rogorc 

irkveva, miucia Tbilisis amiroba. am Tanamdebobazea igi 

orbelTa amboxis drosac. daviT qobairelis cnobiT, 

1177 w. orbelT amboxis dros giorgi mefem mankaberdis 

mxareSi gaqceul ajanyebulebs amiar qurdi daadevna. 

1187-1188 ww-Si qurd arwruni aRar unda yofiliyo 

Tbilisis amira, magram mas unda sWeroda meWurWleT-

uxucesis nacvalis Tanamdeboba. swored mas miiCneven 

mkvlevarni meWurWleTuxuces abulasanis im „sjuliT 

barbaroz“ nacvlad, romelic Tamarma ajanyebuli gior-

gi rusis SesaCereblad karnu qalaqSi gagzavna. Semdgom-

Si movlenebi ise ganviTarda, rom qurd arwruni ajanye-

bulTa mxareze aRmoCnda. ajanyebis marcxis Semdeg qurd 

arwruni mankaberdSi, sakuTar mamulSi darCa, saidanac 

igi mxiTar goSs daxmarebia nor-getikis monastris mSe-

neblobaSi. amis Semdeg wyaroebSi misi kvali ikargeba. 

ajanyebaSi monawileobam, rogorc Cans, qurdis saxlis 

damcroba gamoiwvia. samagierod, aRzevda qurdis dis-

wulTa Sto mxargrZelTa saxiT. saukunis Semdgom ki, 

                                                           
1  Еремян С., Агарцинская надпись 1184 г.: Сборник в честь 

акад. И. А. Орбели, 1965, 84-85.  
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misi SvilTaSvili sadun mankaberdeli monRolTa Tanad-

gomiT saqarTvelos mefeTa karze umaRles Tanamdebobebs 

daikavebs.1  

giorgi rusis saqarTveloSi Semoyvanis iniciato-

rad  aseve  gvxvdeba Tbilisis amira: ,,mkvdrTagan tfi-

lisisaTa, Tavadi da mefeT-mefeTagan wyaloba-Ãeldasx-

muli, amiraÁ qarTlisaÁ da tfilisisaÁ, saxeliT abu-

lasan“.2  

abulasanma Tbilisis amiras Tanamdeboba orbelTa 

ajanyebis Semdeg miiRo da, am adgilze Secvala Tbili-

sis amiraT-amira qurdi. abulasani Tamaris periodSi 

aRzevda. Tamaris istorikosis mixedviT, abulasani iyo 

,,amira qarTlisa da tfilisisa“. d.musxeliSvili Tvli-

da, rom abulasani jer iyo ,,amira Tbilisisak (Tamaris 

istorikosis cnoba), xolo Semdeg ,,amiraT-amira Tbili-

sisa“ (,,lurji monastris“ warwera). - basili mTavar-

episkoposyofili wers, rom man es eklesia aRaSena 

,,nacval-sageblad“ Tavisa da ,,sayuarelisa Zmisa... eris-

TavT erisTavisa, qarTlisa amirTa amirisa,  ruisTvisa 

da SÂdTa mTeuleTTa patronisa abulasanisaTvis“. da 

maSasadame ,,meWurWleTuxucesis nacvali“  ase rom, misi 

azriT, abulasani iyo pirveli, romelmac miiRo ,,Tbi-

lisis amirTamiras“ wodeba da, maSasadame, Tanamdeboba 

                                                           
1 centraluri da adgilobrivi samoxeleo wyoba Sua saukune-

ebis saqarTveloSi, Semdgenlebi: Tamar abulaZe, cisana abulaZe, xa-

Tuna bainduraSvili, vladimer kekelia, darejan kldiaSvili, mzia 

surgulaZe, elene cagareiSvili, Tb., 2017. 
2 istoriani da azmani  SaravandedTani, qarTlis cxovreba, t. 

2. Tb., 2012, gv. 37.  
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,,meWurWleTuxucesis nacvlisa“.1 S. mesxiam uaryo d. 

musxeliSvilis es mosazreba da aRniSna, rom d. musxe-

liSvilisa da mis winamorbed mkvlevarTa mier, sworad 

ver aris wakiTxuli ,,lurji monastris“ warwera.2 

,,lurji monastris“  warweras didi mniSvneloba aqvs 

abulasanis TandaTan aRzevebis, misi samoxeleo karie-

ris, calkeuli safexurebis gasaTvaliswineblad. basili 

warweris gamkeTebeli aRniSnavs: avage es taZari ,,nac-

valsageblad CemTÂs da sayuarelisa Zmisa Cemisa eris-

TavTderisTavisa qarTlisa amiraT amirisa ruÁsTaÂsa da 
SÂdTa mTeuleTTa patronisa abulasanisaTÂs.3 basils 

kargad scodnia Tvisi Zmis abulasanis yvela Tanamdebo-

ba da zustad ausaxavs igi warweraSi. rogorc iv. java-

xiSvili,4 varaudobda an ra safiqrebelia, rom ,,basils 

Tavis warweraSi Tavis Zmis abulasanis moxeleobis nus-

xa sruli sisworiT ver aReniSna“. abulasanis moxseneba 

,,amiraT-amirad rusTavisa“ ,,lurji monastris“ warwe-

raSi ar Seesabameba d. musxeliSvilis mosazrebas ,,ami-

raT-amiras“ mxolod Tbilisis gamgeblis wodebad miCne-

vis Sesaxeb.5 rogorc Cans, abulasanis TbilisSi amiro-

                                                           
1 d. musxeliSvili, samecniero statiebi, werilebi da publi-

cistika; Tbilisis amirTamirobis institutisaTvis, Tb., 2014, gv. 

327.  
2 S. mesxia, saqalaqo komuna Sua saukuneebis TbilisSi, Tb., 

1962, gv. 132-134.  
3 v. beriZe, Tbilisis ,,lurji monasteri“, qarTuli xelovne-

ba, #2, 1948, gv. 96-97.  
4 i. javaxiSvili, qarTuli samarTlis istoria, n. I, nakv. I, 

1928, gv. 214. 
5 S. mesxia, saSinao politikuri viTareba da samoxeleo wyo-

ba XII saukunis saqarTveloSi. Tb., 1979, gv. 134.  
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ba Tu amiraT-amiroba, raki aseTi wodeba (amiraT-amiro-

ba) sxva qalaqis gamgeblebsac hqondaT (rusTavi, kari 

da sxva). ar gulisxmobs amiraT-amiras ,,meWurWleTuxu-

cesobis nacvlobas“. 

abulasani ar yofila ,,meWurWleTuxucesis nacva-

li“.1 giorgis samefo karze qarTlisa da Tbilisis ami-

robiT daiwyo misi kariera. giorgi rusis xelSewyobi-

Ta, da yuTlu-arslanis dasis gamosvliT, abulasani 

qarTlis erisTavT-erisTavic xdeba, rusTavis amiraT-

amirac da SvidTa mTeuleTTa“ patronic (,,lurji monas-

tris“ warwera). amiTac ar damTavrebula  misi dawina-

ureba samefo karze - qarTlis erisTavT-erisTavi male 

meWurWleTuxucesic xdeba. (andria mociqulis xatis 

warwera). misi aseTi aRzeveba isev swrafad icvleba, 

kraxis mizezi, giorgi rusis gandevna saqarTvelodan. 

abulasanma dakarga meWurWleTuxucesobac da qarTlis 

erisTavT-erisTavobac.2 lurji monastris cnobil war-

weraSi abulasani ramdenime maRali TanamdebobiT, maT 

Soris qarTlis erisTavad moixsenieba. mkvlevarTa na-

wils aeWvebs misi qarTlis erisTavoba, rac am 

dros rati suramels unda hqonoda, magram warweris 

monacemebSi eWvis Setana Znelia. 

abulasani - qarTlis erisTavi 1185-1188 ww.; Tbi-

lisis amira rusTavisa da SvidTa mTeulTa patroni 

da meWurWleTuxucesi 1187-1188 ww. dasavleT saqarTve-

                                                           
1 S. mesxia, saqalaqo komuna Sua saukuneebis TbilisSi, Tb., 

1962, gv. 140-189.  
2 S. mesxia, saqalaqo komuna Sua saukuneebis TbilisSi, Tb., 

1962, gv. 137-138.  



 

442 

 

los didebuli; dawinaurebuli saqarTvelos samefo ka-

rze Tamaris pirveli qorwinebis wlebSi. 

abulasanis aRzeveba unda momxdariyo Tamaris pir-

veli qorwinebis wlebSi, giorgi rusis mfarvelobiT, 

romlis saqarTveloSi Camoyvanis saqmeSi abulasanma di-

di wvlili Seitana. giorgi rusis mfarvelobiT unda 

mieRo mas samefo karis meWurWleTuxucesoba (1187/1188) 

da am TanamdebobasTan uSualod dakavSirebuli Tbili-

sis amiraT-amiroba. varaudoben, rom qarTlis erisTavo-

ba rati suramels unda daekarga abulasanis gamo. am 

ukanasknelis karieris dasasruli giorgi rusis sabo-

loo gandevnas (1188) ukavSirdeba. giorgi rusis damar-

cxebis Semdeg wyaroebidan misi saxeli iSleba.1  

Tbilisis ufross ,,amirTamira“ ewodeba. SemTxvevi-

Tia Tu ara es garemoeba da identurni arian Tu ara 

Tavisi SinaarsiT ,,Tbilisis amirak da ,,Tbilisis amir-

Tamira“? d. musxeliSvils miaCnia, rom (Tavis naSromSi 

ganixilavs ra amirTamirobis institutis Seqmnas2) igi 

unda gamoewvia saqalaqo cxovrebis ganviTareba-garTu-

lebas. ,,Tbilisis amira“ da ,,Tbilisis amirTamira“ 

erTmaneTisagan gansxvavebulia, rogorc droSi ise faq-

tiuradac, xolo TviT terminis – amirTamira – etimo-

logia savsebiT cxadad gviCvenebs, rom igi niSnavs ,,ami-

rebis ufross“ an ukeT, ,,uxucess“. amgvari ornawiledi 
                                                           

1 centraluri da adgilobrivi samoxeleo wyoba Sua saukune-

ebis saqarTveloSi, Semdgenlebi: Tamar abulaZe, cisana abulaZe, xa-

Tuna bainduraSvili, vladimer kekelia, darejan kldiaSvili, mzia 

surgulaZe, elene cagareiSvili, Tb., 2017. 
2 musxeliSvili d., samecniero statiebi, werilebi da publi-

cistika; (Tbilisis amirTamirobis institutisaTvis), Tb., 2014. gv. 

319. 
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samoxeleo terminebi Zveli saqarTvelos sinamdvileSi 

bevria: amirejibi - ejibTa uxucesi, amirspasalari - 

spasalarTa uxucesi da sxva. meore mxriv, ,,amirTamira“ 

msgavsia iseTi terminebisa, rogoricaa erisTavT-erisTa-

vi an mefeT-mefe.   

qarTlisa da Tbilisis amiras xelisufleba  Tbi-

lisis arabi amiras magaliTiTaa Seqmnili; isic xom 

qarTlis garkveuli nawilis xelisufalic iyo Tbilis-

Tan erTad. mas Semdeg, rac Tbilisi ganTavisuflda 

muslimanTa xelisuflebisagan, Tbilisis amirebs saqar-

Tvelos mefeebi niSnaven. rodesac daviT aRmaSenebelma  

gaanTavisufla Tbilisi muslimanTagan, man SezRuda qa-

laqis TviTmmarTvelobis  xelisufleba da qalaqis sa-

TaveSi daayena Tavisi moxele, romelic Zveleburad 

,,amiras“ wodebulebas atarebda, amis Semdeg Tbilisis 

amirebad saqarTvelos mefeebi didebulTa warmomadgen-

lebs niSnaven; Zveli tradiciiT, es Tbilisis amira ima-

ve dros aris qarTlis erisTavi da TbilisTan erTad 

is mis olqsac marTavs. amgvarad, saqarTvelos mefem da-

pyrobil TbilisSi daniSna amira, magram amieridan amira 

saqarTvelos mefis qarTveli moxelea.1 daviT aRmaSene-

beli iyo saqarTvelos udidesi moRvawe. is Tavisi epo-

qis RviZli Svili iyo da mTeli sicxadiT gamoxatavda 

(afarToebda da amtkicebda) feodaluri klasis intere-

                                                           
1 m. lorTqifaniZe, qalaqis moxeleTa sakiTxisaTvis feoda-

lur saqarTveloSi, (arabuli saxelwodebis moxeleni); masalebi 

saqarTvelosa da kavkasiis istoriisaTvis, nakv. 30; Tb., 1954, gv. 

145.  



 

444 

 

sebs, didi msxverplis fasad atarebda Rrma gardaqmnebs: 

ukuagdebda  dromoWmulsa da nergavda axals.1  

mefem gaiTvaliswina TbilisSi didi xnis ganmavlo-

baSi arsebuli tradicia, qalaqis mosaxleobis didi na-

wili muslimia, termini ,,amira“ nacnobia (am moxeles 

emorCilebodnen). da maTi uecari cvlileba zedmet gau-

gebrobas da winaaRmdegobas gamoiwvevda. amitom daviT 

aRmaSenebelma Tavi Seikava saxelwodebis cvlilebidan, 

magram funqciebi Secvala da daamcro Tbilisis aRebis 

Semdeg is iqceva gamorCeul, magram Cveulebriv samefo 

moxeled.    

amiras funqciebisa da movaleobis gaTvaliswinebi-

dan gamomdinare, SeiZleba davaskvnaT, rom is Seesabameba 

qalaqis mmarTvelobis erT-erT mTavar moxeles, romlis 

funqciaSic Sedioda laSqris organizeba, zarafxanis 

zedamxedveloba, gadasaxadebis akrefa da a.S. ase rom, 

amira sakmaod sapasuxismgeblo da mniSvnelovani Tanam-

debobis piria. amirebs aqvT SeTavsebuli xalifebis 

funqciebi regionaluri masStabiT. sxva moxeleebTan Se-

darebiT Tbilisis amira gansxvavebulia. Tbilisi xom 

yvelaze didi da mdidari sataxto qalaqia. aseve reli-

giur eTnikuri Semadgenlobidan gamomdinare gasaTvalis-

winebelia is, rasac windaxeduli da SorsmWvreteli 

mefe iTvaliswinebda. 
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Ekaterine Dzmanashvili 

Saint Andrew the First-Called Georgian University of the 

Patriarchate of Georgia 

GEORGIAN OFFICIALS OF ARABIC NAME IN THE 

MIDDLE AGES – AMIRA 

RESUME 

 

There are different ways of Arabic name officials’ entries 

in Georgia. But the key of them is the entrance of the Arabs in 

Georgia and their proprietorship. In addition, Georgian 

economic, cultural and political relations with the eastern 

Muslim countries had a great impact. These institutions of civil 

servants in the Georgian reality come through the Tbilisi 

Emirate. So, it is obvious that the existence of official 
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institutions with Arabic name and its impact is felt in Georgian 

cities. 

Creation of officials’ institutions was necessary for 

everyday life of Cities. Without them, the arranged functioning 

of both trade and the main centers of cities were impossible. 

Obviously, Tbilisi would not be the largest city and a trade 

center in the Caucasus without these officials. The necessity of 
officials posts was dictated by the city's lifestyle. Especially in 

Georgia, where the numerous Muslim population existed. 

Despite this, these official institutions could not livable; they 

underwent a transformation and others took their place. 
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vladimer wverava 

akaki wereTlis saxelmwifo universiteti  

 

  

TeTri (nikolozis) xidi quTaisSi 

 

 

msoflios qalaqTa umetesi nawili mdinareTa napi-

rebzea gaSenebuli, xSirad ki bevr qalaqs Suaze yofs 

mdinare da swored xidebis saSualebiT aRiqmeba is erT 

mTlianobaSi. xidebi ara marto komunikaciis saSuale-

baa, aramed qalaqis iersaxes qmnian. asevea Cveni sayvare-

li qalaqi quTaisi, romelsac uxdeba xidebi poeturi 

JReradobis saxelebiT: `jaWvis xidi”, `TeTri xidi”, 

`wiTeli xidi”, `oRaskuras xidi” da sxva. 

xidi adamians Camogavs, gaaCnia dabadebis TariRi, 

sakuTari saxeli da gamokveTili individualoba, coc-

xal arsebasaviT xanSi Sedis, mudmivad Sromobs da ber-

deba kidevac. xidi adamianiviT keTilia, erTgulad emsa-

xureba yvelas. vin moTvlis ramden adamians gauvlia 

mis zurgze1. 

rogorc aRvniSneT, xidebi berdebian, ganuwyveteli 

datvirTvis Sedegad mzidi konstruqciebi `iRleba”, 

rkinis koWebi korozias ganicdian (iJangebian) da saWi-

roa droulad SekeTeba-aRdgena, an srulad ganaxleba. 

xidebs, rogorc kacobriobis ganviTarebis erTerT 

niSans, Tavisi istoria aqvs. 

                                                           
1 d. CxataraiSvili. `siyvaruli gzad da xidad”, gaz. `imere-

Tis moambe”, 29 agv., 1995, gv. 3 
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umartives xisa da qvis xidebs adamiani aSenebda 

uZvelesi droidan. yofil ssrk-s teritoriaze pirveli 

qvis xidi saqarTveloSi, somxeTsa da Sua aziaSi aSenda. 

Zveli welTaRricxvis sxvadasxva periodSi strabonis 

cnobiT (I saukune), mdinare rionze 120 xidi yofila. 

18 saukunis damlevidan xidebis mSeneblobaSi liTonis 

gamoyeneba iwyeba. Tujis pirveli TaRovani xidi aages 

inglisSi 1779 wels mdinare severnze. me-19 saukunis 

Sua wlebSi daiwyes foladis koWebiani xidebis mSeneb-

loba. pirvelebi kvlav ingliselebi iyvnen, romelTac 

rkinigzis xidi `britaneTi” aages1. 

sainteresoa xidebis mSeneblobis istoria quTais-

Si. 1851 wels `kavkasiis kalendarSi” quTaisis xidebis 

Sesaxeb naTqvamia: `quTaiss rioni hyofs mTian da dab-

lob nawilad, axal ubani Zvels ukavSirdeba qvis xi-

diT, romelic mefe leons augia 792 wels da araer-

Txel dangreula, rogorc qalaqi”2. 

quTaisis xidis agebis xanis dasadgenad saintereso 

cnobebs gvawvdis mkvlevari vl. CakvetaZe wignSi: `quTa-

isis istoriidan”3, igi wers quTaisSi me-8 saukunis 

ukanaknel meoTxedSi agebul sayovelTao-saxalxo mniSv-

nelobis erTerT umniSvnelovanes nagebobas md. rionze 

agebuli xidi ekuTvnis”. mkvlevari sagangebod miuTi-

Tebs, rom leon meorem aRniSnuli xidi qvis safuZvel-

                                                           
1 e. fircxalava, xidebsac aqvT istoria, gaz. `imereTis moam-

be”, 3 oqt., 1995, gv. 4 
2 g. imedaZe, pirveli xidi rionze, gaz. `quTaisi”, 16 seqt., 

1981, gv. 3 
3 v. CakvetaZe, quTaisis istoriidan, Tb., 1960, gv. 161 
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ze aago. amiT irkveva, rom qvis safuZvelze pirveli xi-

di me-8 saukunis 90-ian wlebSi augiaT. 

zogierTi mkvlevaris azriT, aRniSnuli xidi TiT-

qmis iq mdebareobda, sadac amJamad, egreTwodebuli ja-

Wvis xidia. am Sexedulebis avtorebi unda eyrdnobod-

nen frangi mogzauris diubua de monperes im cnobas, 

romelSic naTqvamia axali xidi (laparakia im xidze, 

sadac axlandeli jaWvis xidia) Zvel boZebzea aSenebu-

li1. 

amasTan dakavSirebiT diubua metad sayuradRebo 

cnobebs gvawvdis imave midamoebSi arsebuli kidev ufro 

Zveli ori xidis Sesaxeb. igi wers: `es aris meore xi-

dis nawili, romelic mTavrdeba swored cixe-simagrisa-

ken mimaval gzasTan, marcxena napirze ki moCans qvisagan 

gakeTebuli xidis naSTi”2. 

aRniSnuli cnobis siswore dasaxelebul midamoeb-

Si, sanapiros mSeneblobis dros uZvelesi xidebis aRmo-

Cenamdec dadasturda, amgvarad, X-XI saukuneebis feo-

daluri saqarTvelos gaerTianebis Zlierebis xanis qu-

TaisSi, mdinareebze rionsa da wyalwiTelaze aSenda xi-

debi, quCebze daages qvafenilebi da sxv. 

bunebrivia, rom me-8 saukuneebamde, quTaisSi mudmi-

vi xidis agebamde mosaxleoba mdinareze gadasasvlelad 

navebiTa da bornebiT sargeblobda. 

quTaisis samSeneblo-sainJinro nagebobaTa kultu-

ris istoriaSi araerTi Senoba-nagebobas ukavia mniSvne-

lovani adgili. maT Soris, aRsaniSnavia, Tavisi konst-

                                                           
1 iqve 
2 g. irakliSvili, pirveli xidi rionze, gaz. `quTaisi”, 9 

Teb., 1974, gv. 4 
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ruqciiT. gamorCeuli `TeTri xidi”, romelsac agebidan 

165 weli Seusrulda. 

uZvelesi droidan qalaq quTaiss didi savaWro 

mniSvneloba hqonda, Tumca imitom, rom masze gadadioda 

tranziti evropidan aziaSi da piriqiT. me-19 saukunis 

meore naxevarSi kidev ufro gaizarda samxedro-imere-

Tis gzis roli, romelic Tbiliss akavSirebda foTTan 

quTaisis gavliT, amitom moxda, rom am periodSi gark-

veuli samuSaoebi Catarda gzebze mimosvlis gasaumjo-

beseblad. amasTan, aucilebeli gaxda quTaisSi md. rion-

ze saimedo xidis ageba. marTlac, 1848 wels rionze 

arsebuli xis xidi ukve Sesacvleli iyo. Tumca quTai-

selebi masze gansakuTrebul mzrunvelobas iCendnen1. 

diubua monperes gegmaze, rogorc zemoT aRvniSneT, 

1837 wlis droindel qalaqis gegmaze vxedavT, rom wi-

Teli xidis samxreTiT mdebare rionze datanilia xidis 

konturebi, romelsac aweria, rom igi saproeqto xidia 

da ara arsebuli. es adgili Seesabameba dRevandeli we-

reTlis quCis (qalaqis marcxena mxareze) da pospitlis 

quCis (qalaqis marjvena mxareze) erTmaneTTan dakavSi-

rebul trasas2. 

am viRac madlian moazrovnes, metad didi Sorsgan-

WvretiT, swored SeurCevia momavali xidis mSeneblobis 

adgili, rom igi ise gakeTebuliyo, vin moTvlis raoden 

sikeTes dasTesda misi ganmxorcielebeli, ramden kvar-

tals ar daamaxinjebda, ra swored da azrianad gadaw-

                                                           
1 a. karbelaSvili, Tanamegobroba: quTaisis da Tbilisis pir-

veli rkinis xidebi, gaz. `quTaisi”, 19 maisi, 1983, gv. 3 
2 S. lomTaZe, TeTri xidi, gaz. `quTaisi”, 14 noemb., 1964, 

gv. 2 
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yvetda momavali qalaqis magistralebis ganlagebas da 

ramden zedmet Sromas, xarjebsa da ngrevas aacdenda 

momavali qalaqs misi konstruqciis dros. magram misT-

vis gankuTvnili adgilebidan xidi amouCoCebiaT zemoT 

- jaWvis xidisaken da aigo iq, sadac dResac dgas - 

TeTri (cxadia ara am saxiT). TeTri xidis ageba ganapi-

roba iman, rom XIX saukunis Sua wlebSi im droisaT-

vis didi masStabis mSeneblobebi warimarTa rogorc 

mdinare rionis marcxena napiras Zveli qalaqis farg-

lebSi, aseve md. rionis marjvena mxaris dablob adgi-

lebSi1. 

maT Soris moxerxebuli kavSirisaTvis jaWvis xi-

di, romelic mTis Zirze iyo miyrdnobili ver akmayofi-

lebda axal moTxovnilebebs, ris gamoc, swored 1850 

wels, iwyeba axali, sakmaod didi, sammaliani xidis mSe-

nebloba mdinare rionze - yofili samefo rezidenciis - 

oqros Cardaxis kompleqsis - mosazRvred. xidis mSeneb-

loba, romelic warmoadgenda mdinareSi amoyvanil xis 

sammalian TaRovan konstruqcias- xisave moajiriTa da 

savali nawiliT - damTavrebuli iqna da eqsploataciaSi 

gavida 1852 wels (samxedro mSeneblis inJiner vittes 

proeqtiT). 

axali xidi imdroindeli quTaisisaTvis mniSvnelo-

van movlenas warmoadgenda da imTaviTve ruseTis mefis 

nikoloz pirvelis pativsacemad `nikalaevski mosti” 

uwodes, anu `nikolozis xidi”. xidi Tavisi gabeduli 

konstruqciiTa da gabaritebiT srulad akmayofilebda 

imdroindeli saxis transportisa da xalxis normalur 

moZraobas. 
                                                           

1 iqve. 
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am axali xidis gaxsnaze bevri locva-kurTxeva 

Tqmula, didi xnis dRegrZelobac usurvebiaT misTvis, 

zarebis rekviT uuwyebiaT mrevlisaTvis, rom saukunis 

Zegli daidga da xalxis sanukvari ocneba - uSiSrad 

evlo xidze - sinamdviled aqcia... magram, samwuxarod, 

1859-1860 wlebis wyaldidobam, mdinare rionis arnaxu-

li azvirTeba ise rogorc quTaisis sxva xidebisaTvis, 

nikolaevskis xidisaTvisac sabediswero aRmoCnda da 

1860 wlis dasawyisSi, qedmoxrili da welgawyvetili 

Cayudebula mdinare rionis monavarde talRebSi. 

igi iseve daiqca, daimxo da Camoiwera istoriis 

arqividan, rogorc mogvianebiT - misi saxelis matareb-

lis mTeli dinastia, magram im gansxvavebiT, rom pirve-

li wyalma daamxo, meore ki - xalxma1. 

avariis Sedegad upirvelesad Camoingra marjvena 

sanapiros TaRi, xolo danarCeni roca sruliad defor-

mirebuli gaxda, magram erTbaSad ar Cawyvetila. xidis 

konstruqciis daSlis sazarelma xmam garkveuli dros 

gastana da am drom uSvela xidze mimaval bediRblian 

zogierT quTaTurs, rom xididan gadaeswroT da mdina-

res ar waeRo xidis narCenebTan erTad, rogorc es 

jaWvis xidze mimaval quTaTurebs xvdaT wilad, misi 

Cawyvetis momentSi2. 

aRniSnul movlenas didad SeuSfoTebia qalaqis 

xelmZRvaneloba da dauwyiaT zrunva misi aRdgenisaTvis, 

magram maSindeli SesaZleblobebisaTvis es ioli saqme 

rodi iyo. es xom jaWvis xidis msgavsi - erTmaliani 

                                                           
1 S. lomTaZe, TeTri xidi, gaz. `quTaisi”, 14 noemb., 1964, 

gv. 2 
2 iqve 
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mokle xidi ar iyo, rom isev safrangeTisaken gaeSviraT 

xeli da mieRoT liTonis fermebi ... Tumca kvlav am 

gzas mimarTes... mxolod sakmao periodis gavlis Semdeg. 

rogorc saarqivo masalebidan Cans, mxolod 1870-

iani wlebisaTvis moxerxda xidis aRdgenis proeqtisa 

da xarjTaRricxvis Sedgena. misi avtori vinme inJineri 

- zezelmani da Tanaavtori perepi proeqtze TandarTul 

ganmartebiT baraTSi aRniSnavdnen, rom `gaTvaliswinebu-

lia, xidi gakeTdes liTonis, - koWovani, sayrden-gambr-

jeniani sistemis fermebiT, im angariSiT, rom gamoyene-

buli iqnas Zveli TaRovani dangreuli xidis darCenili 

qvis sayrdenebi. daproeqtebuli xidi Sedgeba sami mali-

sagan, sigrZiT TiToeuli 13,5 saJeni (29 metramde) xi-

dis saerTo sigrZe 300 futi (91,5 metramde), xolo 

savali nawilis sigane 3-saJeniani (6 metrze meti)”. 

metad saintereso masalaa daculi arqivSi imis 

Sesaxeb, Tu ra gziT da ra xerxebiT unda gakeTebuli-

yo, Tu aRdgeniliyo xidi. 

1871 wlis 7 martiT (N1920) daTariRebuli samo-

qalaqo inJinris zezelmanis moxsenebiTi baraTi – quTa-

isis samxedro gubernatorisadmi gvauwyebs, rom amave 

wlis 2 martis SuamdgomlobiT, gagzavnili kavkasiaSi 

mefis nacvlis saxlze xidis agebis nebarTvis Sesaxeb 

dabrunebula ukanve Semdegi miTiTebebiT: 

saswrafod dadebuliyo xelSekruleba samoqalaqo 

inJiner zezelmanTan, raTa masve ewarmoebina xidis mSe-

neblobis samuSaoebi; 

xidis xarjebis garkveuli nawilis dasafaravad 

esesxebinaT q. foTis sarezervo kapitalis nawili. Tan-

xiT 10 aTasi maneTi, romelic unda gaestumrebina 4 
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wlis ganmavlobaSi, wliuri 6 procenti danamatis 

gadaxdiT; 

unda mieRwia quTaiss, rom 6200 maneTi gadaexur-

davebina oqros fulze, raTa gaestumrebinaT sazRvarga-

reT dakveTili liTonis fermis gasakeTebeli Rirebu-

leba; 

Tavis droze waredginaT debuleba dasamtkiceblad 

imis Sesaxeb, Tu rogori baJi daewesebinaT xidze gadas-

vlisaTvis an daewesebinaT saxe da raodenoba im Tanxis 

Segrovebisa, rac quTaisis qalaqis sazogadoebam ikisra1. 

aris mosazreba imis Sesaxebac, rom am saqmeSi aq-

tiuri monawileoba miiRo Cvenma sasiqadulo mamuliS-

vilma da sazogado moRvawem niko nikolaZem. 

niko nikolaZis saxl-muzeumis direqtoris lia 

bibileiSvilis xelT arsebuli savaraudo informaciiT, 

TeTri xidi eifelis proeqtiTaa agebuli, raSic didi 

wvlili n. nikolaZes miuZRvis. misi TqmiT: `niko niko-

laZes Zalian axlo urTierToba hqonda frang biznesme-

nebTan, mTlianad frangul sazogadoebasTan, is pirvle-

ad icnobda frang inJiners eifels da TiTqos man Camo-

itana `eifelis koSkis” yelis konstruqcia momavali 

xidis asagebad, romelic Semdeg gr. orbelianis daxma-

rebiT daamontaJes quTaisSi, - ambobs lia bibileiSvi-

li2. 

erT-erTi saarqivo dokumentis Tanaxmad, quTaisis 

samxedro gubernators levaSovs acnobes, rom mefisnac-

                                                           
1 S. lomTaZe, TeTri xidi, gaz. `quTaisi”, 14 noemb., 1964, 

gv. 2 
2 T. zibzibaZe, Cveni `imedis xidi”, gaz. `axali gazeTi”, 20-

26 marti, 2006, gv. 11 
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valma daamtkica proeqti da xarjTaRricxva TanxiT - 

24,198 maneTi da 55 kapiki. 

rogorc wiTeli xidis aRdgenisaTvis, aseve `niko-

laevskis” xidis asagebad liTonis fermebi sazRvarga-

reT daumzadebiaT, xolo am xidze gadasasvleli baJi 

etyoba sagrZnoblad gauzrdiaT, radgan winaaRmdeg Sem-

TxvevaSi es faqti ase xazgasmiT moxseniebulic ar iq-

neboda, radgan Cveulebrivi baJis gadasaxdevineblad xis 

kioski jer kidev im droidan arsebobda, roca xidi 

pirvelad xis TaRebian fermebze aSenda 1850-1851 ww. 

(aRniSnuli kioski idga xidis marjvena napiris samxreT 

mxares, sadac amJamad sasauzmea rionze gadaSveril aiv-

niT).  

liTonis fermebze aRdgenili xidi eqsploataciaSi 

gaSvebul iqna 1872 wels. xids hqonda aseve liTonis 

moajiri. ZiriTadad sayrdenze daSenebuli iqna mcire 

zomis oTkuTxa qvis svetebi, romlebzec dadgmuli iqna 

navTis, xolo SemdgomSi gazis farnebi, RamiT xidis ga-

sanaTeblad. xidis liTonis nawilebi, ise rogorc moa-

jiri nacvlad manamde gavrcelebuli wiTeli ferisa, 

SeRebil iqna TeTrad, ris Sedegadac quTaTurebma ax-

lad aRdgenil xids `TeTri xidi” uwodes1. xidis 

saerTo sigrZe 300 futi (91,5 metramde), xolo savali 

nawilis sigane 3 saJeni (6 metrze metia). 

1948 wels quTaisSi troleibusebis moZraobis 

dawyebasTan dakavSirebiT daiwyo xidis gamagrebiTi sa-

muSaoebi, mSenebeli inJinris g. amaRlobelis proeqtis 

mixedviT. proeqtis Sedegad Catarda xidis mzidavi kon-

                                                           
1 iqve, gv. 11 
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struqciebis SekeTeba, moimata xidis siganem, gakeTda 

axli trotuarebi. 

aRdgenilma da sruliad saxecvlilma `TeTrma xi-

dma” udidesi funqcia Seasrula qalaqisaTvis. am adgi-

ls gansakuTrebuloba TviT bunebamac SesZina. 

is, rom `TeTri xidi” quTaisTan imTaviTve srul 

SesabamisobaSi movida, yvelasTvis cnobili da sayvare-

li simRerebidanac gamoCnda - `safiCxiaze Rvinos dav-

lev da TeTri xididan gadavardebi”... Sesabamisad, gaCnda 

pirveli naxtomic... TeTri xididan xteboda `pikasos 

biWic”... 1 

TeTri xidi Zalian miesadaga quTaiss. es marto 

xidi ar aris. mTeli qalaqi aq erToboda. iyo saxuravi-

dan, xididan xtoma rionSi, Tumca dResdReobiT qalaq-

Si amiT naklebad erTobian, ufro metic, udidesi tra-

diciebis xidi mTlianad dazianebulia da didi safr-

Txis winaSe dgas. masze aikrZala transportis siaru-

li. xids araerTxel Cautarda remonti. gaiflanga Tan-

xebi. Tumca dRes masze qveiTad mosiaruleni mainc da-

dian. aseTia Cveni `TeTri (nikolaevski) xidi”. 

 

damowmebani:  

1. r. morCaZe. TeTri xidi 150 wlisaa, gaz. `imereTis 

moambe”, 5 apr. 2002 weli. 

2. e. fircxalava, xidebsac aqvT istoria, gaz. `imereTis 

moambe”, 3 oqt., 1995 weli. 

3. b. quTaTeli, gamocdas abarebs ... `TeTri xidi”!, gaz. 

`quTaisi”, 7 apr., 1987 weli. 

                                                           
1 iqve 
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4. l. fancxava, xidebi, Cveni deda-xidebi, gaz. `quTa-

isi”, 22 oqt., 1991 weli. 

5. a. karbelaSvili, Tanamegobroba: quTaisis da Tbili-

sis pirveli rkinis xidebi, gaz. `quTaisi”, 19 maisi, 

1983 weli. 

6. n. balanCivaZe, mdinare rionis marcxena sanapiro jaW-

vis xididan TeTr xidamde, gaz. `stalineli”, 25 seqt., 

1959 weli. 

7. g. imedaZe, pirveli xidi rionze, gaz. `quTaisi”, 16 

seqt., 1981 weli. 

8. g. irakliSvili, pirveli xidi rionze, gaz. `quTai-

si”, 9 Teb., 1974 weli. 

9. S. lomTaZe, TeTri xidi, gaz. `quTaisi”, 14 noemb., 

1964 weli. 

10. T. zibzibaZe, Cveni `imedis xidi”, gaz. `axali gaze-

Ti”, 20-26 marti, 2006 weli. 

11. m. qurcikiZe, ocnebis xidi, Jur. `bagratis taZari”, 

#2, 1994 weli. 

12. v. CakvetaZe, quTaisis istoriidan, Tb., 1960. 

13. d. CxataraiSvili, `siyvaruli gzad da xidad”, gaz. 

`imereTis moambe”, 29 agv., 1995. 
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Vladimer Tsverava 
Akaki Tsereteli State University 

WHITE (NICKOLOZ) BRIDGE IN KUTAISI 

RESUME 

 

Most parts of the world cities are situated along the 

rivers. Lots of cities are often divided by the river. Bridges are 

not only the means of communication, they also make the view 

of the city, and so is our favourite town Kutaisi, which has 

bridges with poetic sounds. They are: “Chain Bridge”, “White 

Bridge”, “Red Bridge”, “Oghaskura Bridge” and so on. 

Bridges like a person have their own birth dates, their 

names and a specific individuality. As a living being, it’s 

constantly working and it becomes old too. Like a person it is 

kind and it serves everyone devotedly. 

Bridges as the one sign of human development have their 

history. The simplest wooden and stone bridges were built by 

human since the ancient time. The first stone bridge in the 

former Soviet Union was built in Georgia, Armenia and 

Central Asia. According to Straboni’s information (I century), 

there were 120 bridges over the river Rioni. From the end of 

the 18th century using metal was begun in the construction of 

bridges. The first arch bridge was built in England in 1779. 

From the middle of the 19th century the construction of 

stainless steel bridges were begun. Englishmen were the first, 

who built the railway bridge “Britain”. 

The history of bridges construction in Kutaisi is 

interesting too. In 1851 in the “Caucasus Calendar”, it’s said 

about bridges in Kutaisi, that “The Rioni separated Kutaisi by 

mountainous and lowland parts, the new district is connected to 

the old one with a stone bridge, that was built by king Leon in 

792 and like the town was destroyed not only once. 
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There is not only one significant building in the history 

of cultural buildings. The “white bridge” which is 

distinguished by its construction is among them. It’s 165 years 

old now.  

In Kutaisi during the rule of the king of Russia, The 

construction of the new, large three-storey bridge was begun 

over the river Rioni in 1850 and completed in 1852. It was a 

wooden arched structure with the wooden railings too. the 

bridge, built by the military engineer Vite, was important for 

Kutaisi and it was named “Nicholaevsk Mast” in honour of 

King Nicholas. But because of painting in white it was called 

the “White Bridge”. 

Unfortunately, the bridge was destroyed during the flood 

in 1859-1860 without victims. 

As the archival materials show, Kutaisi leadership began 

to take care of the construction of the metal constructive bridge 

in the early seventies. The contract was signed with engineer 

Zezelman, who negotiated with French firms, and the metal 

structures of the bridge were arrived from there. 

The bridge was opened in 1872. The newly restored 

bridge was painted in white and was called the “White Bridge”. 

As we noticed it was also called “Nicholaevsky bridge” in 

honour of Emperor Nickoloz I. After the establishment of the 

soviet power, the name of the “White Bridge” stayed and it is 

called so even today. 
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daviT javaxiSvili 

iakob gogebaSvilis saxelobis                                     

Telavis saxelmwifo universiteti 

 
 

Tamar bagrationi-orbelianisa  

(1747-1786) 

 

 

bagrationTa aTaswlovani samefo dinastiis kaxe-

Tisa da qarTlis Stoebis demografiuli ganviTarebis 

istoriis sakiTxebze dawerili naSromebi gamoqveynebu-

li gvaqvs rogorc saqarTveloSi, aseve sazRvargareTis 

qveynebSi. aRniSnuli sakiTxi monografiuladac gvaqvs 

Seswavlili1. 

winamdebare gamokvlevaSi moTxrobilia bagration-

Ta kaxeTis Stos warmomadgenlis, mefe erekle II-is 

erT-erTi asulis _ Tamar bagrationis (1747-1786) 

cxovrebis Sesaxeb, aseve misi mSoblebis, meuRlisa da 

STamomavlobis Taobaze.   

* * * 

erekle II-s (1720-1798) sami coli hyavda. misi pi-

rveli meuRle iyo qeTevan zaalis asuli mxeiZe (igive 

fxeiZe), meore _ ana zaalis asuli abaSiZe (1730-1749), 

                                                           
1 daviT javaxiSvili, bagrationTa samefo dinastiis kaxeTis 

Stos demografiuli ganviTarebis istoriidan, disertacia istori-

is doqtoris akademiuri xarisxis mosapoveblad (xelnaweris uf-

lebiT), 2011. 
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xolo mesame _ darejan kacias (giorgi) asuli dadiani 

(1734-1807)1. 

mefe erekle II-m, romelic 24 wlis asakSi daqv-

rivda, erTwliani glovis Semdeg, 1745 wels, qviSxeTSi 

iqorwina ana zaalis asul abaSiZeze.  

vfiqrobT, sayuradReboa gavixsenoT, Tu ra viTare-

baSi moxda es qorwineba. 

erekle II-is meored daqorwinebaSi mTavari roli 

Seasrula misma deidam _ ana (anuka) batoniSvilma, ro-

melic colad hyavda qviSxeTSi mcxovreb Tavad vaxuSti 

abaSiZes. abaSiZeTa es Sto qarTlSi imereTidan gadasax-

lda. ana batoniSvilma Tavisi mazlis zaal abaSiZis 

asuli colad SerTo daqvrivebul diswuls, romelic 

imJamad kaxeTis mefe iyo.  

am qorwinebis Sesaxeb istorikosi papuna orbelia-

ni mogviTxrobs: “mobZanda kaxi batoni erekle surams. 

gagzavnes kaci imereTs da abaSiZis zaalis qali, Svenie-

ri da Semkuli yovliTa brwyinvalebiTa, gardmoiyvanes 

qviSxeTs, anuka batoniSvili, viTac mefis erekles de-

dida iyo da aman moindoma da miaTxova meuRled. wabZan-

dnen ori mefeni, saTnoni RmrTisani da saqebelni kacTa-

ni, mibZandnen qviSxeTs saxlsa vaxuSti abaSiZisa, viTac 

vaxuStis abaSiZis Zmiswuli qali iyo da qorwili Ti-

Ton gardaixada. daiwera jvari mefe ereklema da iqmna 

asuli abaSiZisa dedofali anna. ganisvenes ori dRe 

lxin-nadimobiTa, viTa amas dRes mefobda da mobZandnen 

isev surams, iyo srola mudmisad yunbaraTa da zarbaza-

                                                           
1 bagrationebi, samecniero da kulturuli memkvidreoba, av-

torTa koleqtivis samecniero statiebis krebuli genealogiuri 

nusxebiTurT, Tbilisi, 2003, nusxa #6.  
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nTa, rom yurTa xma aRar iyvis... kaxma batonma ereklem 

wamoiyvana dedofali anna qviSxeTiT, Camoiyvanes qalaqsa 

Tbilisisasa, saxlsa mamisa Tvisisa, qarTvelTa mefisasa. 

iyo meore qorwili da gancxroma friadi, viTa im dRe-

sa da sixarulsa gaewyoboda”1. 

geronti qiqoZe wers: “suramis maxloblad sofel 

qviSxeTSi erekles deida anuka batoniSvili cxovrobda, 

romelic abaSiZeze iyo gaTxovili. man imereTidan gad-

moayvanina Tavis mazlis zaal abaSiZis qaliSvili _ ana 

da erekles miaTxova. qorwili qviSxeTSi gadaixades”2.  

kaxeTis dedofalma anam Sva sami Svili: ufliswu-

li giorgi (1746-1800) _ momavalSi _ qarTl-kaxeTis 

mefe giorgi XII, batoniSvili Tamari (1747-1786) da 

kidev erTi Svili, romelic bavSvobaSi gardaicvala3. 

1746 wlis RvinobisTvis meaTe dRes, axalgazrda 

mefe-dedofals SeeZina pirveli Svili _ giorgi, rasac 

zeimi mohyva TbilisSi, Teimuraz II-is samefo karze. 

mematiane mogviTxrobs: “papaman misman Teimuraz, 

dRe Sobisa misisa, gardaixada dResaswaulobiTa: auw-

ya epistoleebiTa imereTis mefesa da mTavarTa; kaxe-

Tisa da qarTlisa TavadTa, kaTolikosTa da mRvdel-

mTavarTa; mianiWa saCuqarni mravalni glaxakTa, obol-

Ta da qvrivTa; mieca mravalTa pyrobilTa miteveba 

bralTa; meudabnoeTa warugzavnes nugeSiniscemiTni 
                                                           

1 papuna orbeliani, ambavni qarTlisani, teqsti daadgina, Se-

savali, leqsikoni da saZieblebi daurTo elene cagareiSvilma, 

Tbilisi, 1981, gv. 93-95.  
2 qiqoZe geronti, erekle II, Tbilisi, 1983, gv. 53.  
3 bagrationebi, samecniero da kulturuli memkvidreoba, av-

torTa koleqtivis samecniero statiebis krebuli genealogiuri 

nusxebiTurT, Tbilisi, 2003, nusxa #6.  
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saZmod boZebani; megobari Tvisi da maxlobeli saba 

ninowmindeli mouwoda Tfilisad, raTa eqmnas mimrqme-

lad wmindisa embazidam mefisa yrmasa giorgis... esre-

Tnive epistoleni da ZRvenni waruvlines oTxTa marTl-

madidebelTa patriarqTa, sinasa da aTonisa mTaTa winam-

ZRvarTa. ena xalxisa ganmxiarulebulisa Seiqmna sawere-

li mwignobrisa xelovnisa. droTa Cveulobisa gamo mo-

leqseni uZRvniden leqsTa qebiTTa; mecnierni sityvaTa 

wyobiTTa kateRoriisaTamebTa zeda aRSenebulTa sxola-

stikosTa wesiTa; mqadagebeni qadagebaTa; meudabnoni lo-

cvaTa; memxoloeni kurTxeviTa qartaTa”1. 

1747 wels, mefe erekle II-s da ana dedofals Se-

eZinaT meore Svili _ Tamar batoniSvili (1747-1786), 

romelic sofel martyofSi daibada. 

papuna orbeliani gvamcnobs: “kaxeTisa dedofali 

ana martyofs waiyvanes, iq dawva, Sva asuli _ Svenie-

ri Tamar”2. 

1748 wels nadir Sahis Zmiswuli adil-Sahi spar-

seTis samefo taxtidan Camoagdes. misi adgili daikava 

misive Zmam ibreimma, romelic qarTlisa da kaxeTis me-

feebTan, mama-SvilTan _ Teimuraz II-sTan da erekle II-

sTan kargi urTierTobis damyarebas Seecada. man Zvirfa-

si saCuqrebi gamougzavna qarTl-kaxeTis mefeebs da sa-

mefos wamyvan saxelmwifo da sasuliero moRvaweebs, 

                                                           
1 platon ioseliani, cxovreba giorgi mecametisa, akaki gawe-

relias Sesavali werilebiT, redaqciiTa da SeniSvnebiT, tfilisi, 

1936, gv. 3-4.  
2 papuna orbeliani, ambavni qarTlisani, teqsti daadgina, Se-

savali, leqsikoni da saZieblebi daurTo elene cagareiSvilma, 

Tbilisi, 1981, gv. 136.  
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aseve dedoflebs _ ana-xanum baraTaSvils (Teimuraz II-

is meuRles) da ana abaSiZes (erekle II-s meuRles).  

mematiane mogviTxrobs: “qarTlis dedofalsa ana-

xanums da kaxeTis dedofals anas or-ori xeli xalaTi 

da asi Tumnis jamagiris rayami mouvidaT”1. 

1749 wlis qristeSobisTvis meSvide dRes, Tbili-

sSi gardaicvala ana dedofali, romelic imxanad sru-

liad axalgazrda, sul 19 wlisa iyo.  

papuna orbelianis cnobiT, “dedofali kaxeTisa an-

na damarcxda qalaqs, dekembers z, qoronikons ulz, mi-

iRes mcxeTas, iqna glova, mwuxareba friadi”2. 

kaxeTis dedofali saTanado pativiT dakrZales 

mcxeTaSi, sveticxovlis sakaTedro taZarSi, sadac gani-

svenebs bagrationTa samefo dinastiis qarTlisa da ka-

xeTis Stoebis araerTi warmomadgeneli da zogierTi 

maTganis meuRlec.  

udrood gardacvlili dedoflis saflavze amo-

tvifruli iyo Semdegi warwera: “anna, abaSiZis asuli, 

xolo sZali qarTvelTa mefisa, cxebulis Teimurazisa 

da satrfo fercxali irakli kaxTa mefisa”3. 

                                                           
1 papuna orbeliani, ambavni qarTlisani, teqsti daadgina, Se-

savali, leqsikoni da saZieblebi daurTo elene cagareiSvilma, 

Tbilisi, 1981, gv. 153.  
2 papuna orbeliani, ambavni qarTlisani, teqsti daadgina, Se-

savali, leqsikoni da saZieblebi daurTo elene cagareiSvilma, 

Tbilisi, 1981, gv. 164.  
3 qronikebi da sxva masala saqarTvelos istoriis istorii-

sa da mwerlobisa, Sekrebili, qronologiurad dawyobili da axs-

nili Tedo Jordanias mier, wigni III, gamosacemad moamzades givi 

Jordaniam da SoTa xanTaZem, Tbilisi, 1967, gv. 208.  
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meored daqvrivebuli erekle II-is mesame da uka-

naskneli Tanamecxedre gaxda samegrelos mTavris naTe-

savi _ darejan dadiani (1734-1807), romelzec mefem 

1750 wels iqorwina.  

niko dadiani SeniSnavs, rom mefe ereklem “moiyvana 

meuRled dadianisa kacias biZaSvili darejan”1. am sais-

torio wyaroSi igulisxmeba darejanis mamis, kacia 

(igive giorgi) beJanis Ze dadianis, Zmiswuli _ kacia 

otias Ze dadiani, igive kacia II, romelic samegreloSi 

1757-1788 wlebSi mTavrobda2.  

g. qiqoZis azriT, “erekle bednieri ar iyo pira-

dad da ojaxur cxovrebaSi. Tavisi meore colis ana 

abaSiZis sikvdilis Semdeg, man SeirTo mesame coli _ 

dadianis asuli darejani, gonebaSezRuduli da pativmo-

yvare qali, romelic saxelmwifo saqmeebSi ar ereoda 

sanam axalgazrda iyo, magram sasaxleSi intrigebi gaaba 

sibereSi, roca misi, agreTve pativmoyvare da urCi vaJe-

bi wamoizardnen”3. 

1762 wels, batoniSvili Tamar erekles asuli 15 

wlis asakSi gaaTxoves 23 wlis daviT orbelianze 

                                                           
1 dadiani niko, qarTvelT cxovreba, teqsti gamosca, winasi-

tyvaoba, gamokvleva, komentarebi, saZieblebi da leqsikoni daurTo 

SoTa burjanaZem, Tbilisi, 1962, gv. 138.  
2 С. Думин, П. Гребельский, Дворянские роды Российской 

империи, т. IV, Князья Царства Грузинского,  под  редакцией С.  Думи-

на и Ю. Чиковани, Москва, 1998, стр. 52-54.  
3 qiqoZe geronti, erekle II, Tbilisi, 1983, gv. 76.  
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(1739-1796), igive yaflaniSvilze, romelic iyo vaJi 

qarTlis warCinebuli Tavadisa revaz orbelianisa1.  

aqve davsZenT, rom erekle II-is mZaxali _ revaz 

orbeliani iyo saxlTuxucesi da sabaraTianos sardali. 

1742 wlis martSi, rodesac qarTlis samefo taxtis 

pretendenti, gamahmadianebuli bagrationi _ abdula-beg 

(igive arCil) ieses Ze (saistorio wyaroebSi Cans 1716-

1762 wlebSi) didi laSqriT gaemarTa War-belaqnis da-

sarbevad, mas Tan axlda revaz orbeliani Tavisi raz-

miT. 1748 wels, rodesac abdula-begma xelT igdo so-

mxiT-sabaraTiano da sakuTari Tavi qarTlis mefed ga-

moacxada, revaz orbelianma mxari dauWira qristian 

gvirgvinosnebs, mama-Svils _ Teimuraz II-s da erekle 

II-s, romlebmac pretendenti daamarcxes2. 

zemoTqmulidan gamomdinare, SemTxveviTi ar aris, 

rom qarTl-kaxeTis mefe erekle II-m Tavisi erT-erTi 

asulis meuRled SearCia erTgulobiT gamorCeuli Tava-

dis vaJi. 

TanamedroveTa SefasebiT, Tavad orbelianTa rZali 

_ Tamar batoniSvili iyo: “zrdili, qveli, brZeni da 

mooWvili yovliTa saTnoebiTa”3.  

                                                           
1 maqsime berZniSvili, masalebi XIX saukunis pirveli naxev-

ris qarTuli sazogadoebriobis istoriisaTvis, t. I, Tbilisi, 

1980, gv. 132.  
2 saqarTvelos istoriis qronikebi XVII-XIX ss., teqstebi 

gamosacemad moamzada, gamokvlevebi, SeniSvnebi da ganmartebebi da-

urTo avTandil ioselianma, Tbilisi, 1980, gv. 76-89.  
3 saqarTvelos istoriis qronikebi XVII-XIX ss., teqstebi 

gamosacemad moamzada, gamokvlevebi, SeniSvnebi da ganmartebebi da-

urTo avTandil ioselianma, Tbilisi, 1980, gv. 157.  
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daviT orbelianma da Tamar batoniSvilma SesaniSna-

vi ojaxi Seqmnes. maT SeeZinaT rva Svili, ori vaJi da 

eqvsi asuli:  

1) ioane (momavalSi _ sardali);  

2) mariami (momavalSi _ meuRle Tavad rostom da-

viTis Ze erisTavisa);  

3) ana (momavalSi _ meuRle Tavad abel Tamazis Ze 

andronikaSvilisa); 

4) barbare (momavalSi _ meuRle Tavad ivane rama-

zis Ze andronikaSvilisa); 

5) TinaTin (momavalSi _ meuRle Tavad solomon 

zaalis Ze Tarxan-mouravisa); 

6) ekaterine (momavalSi _ meuRle Tavad giorgi 

qaixosros Ze amilaxvrisa); 

7) qeTevani (momavalSi _ meuRle Tavad Teimuraz 

giorgis Ze ciciSvilisa); 

8) yaflani (dauojaxebeli gardaicvala 1796 

wels)1.    

1769 wels gardaicvala sabaraTianos sardali re-

vaz orbeliani _ mZaxali mefe erekle II-isa da mamamTi-

li batoniSvil Tamar erekles asulisa. 

1784 wlis 22 seqtembers, mefe erekle II-m sabara-

Tianos sardloba uboZa Tavis siZes _ daviT orbeli-

ans2, romelic imxanad 45 wlisa iyo. mas Tavisma gvirg-

                                                           
1 maqsime berZniSvili, masalebi XIX saukunis pirveli naxev-

ris qarTuli sazogadoebriobis istoriisaTvis, t. II, Tbilisi, 

1983, gv. 30.  
2 saqarTvelos istoriis qronikebi XVII-XIX ss., teqstebi 

gamosacemad moamzada, gamokvlevebi, SeniSvnebi da ganmartebebi da-

urTo avTandil ioselianma, Tbilisi, 1980, gv. 157.  
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vinosanma simamrma aseve uboZa uboZa saxlTuxucesoba, 

rac friad sapatio Tanamdeboba gaxldaT. daviTi lite-

raturul moRvaweobasac eweoda. man sparsulidan Targ-

mna “yaramaniani”1. 

1786 wels qarTl-kaxeTis samefoSi momxdar mov-

lenas friad savalalo Sedegi mohyva. dedofal dare-

jan dadianis CagonebiT, erekle II-m, saxlTuxucesoba 

CamoarTva Tavis siZes _ daviT revazis orbelians da es 

Tanamdeboba uboZa darejanTan SeZenili asulis qeTevan 

batoniSvilis meuRles _ ioane konstantines Ze muxran-

batons (1757-1800) _ bagrationTa qarTlis (muxranis) 

Stos warmomadgenels.  

zemoT aRniSnuli faqti iqca sardal daviT orbe-

lianis meuRlis _ Tamar batoniSvilis naadrevi garda-

cvalebis mizezad.  

mematiane gvamcnobs: “STagonebiTa dedoflisa da 

ZeTa misTa, mefeca irakli miiyvanes mas mdgomareobasa, 

romel siZesa missa sardalsa da saxlTuxucessa daviT 

yaflaniSvilsa, Tamaris meuRles, mouRo mefeman saxlT-

uxucesoba da miuboZa ese siZesa Tvissa muxranis-batons 

ioanes. esreTman mefis moqcevaman moswylo guli mefis 

asulis Tamarisa, romelica mwuxarebisa eldiTa gardai-

cvala”2. 

                                                           
1 daviT batoniSvili, axali istoria, gamosca Tamar lomo-

urma, Tbilisi, 1941, gv. 176.  
2 platon ioseliani, cxovreba giorgi mecametisa, akaki gawe-

relias Sesavali werilebiT, redaqciiTa da SeniSvnebiT, tfilisi, 

1936, gv. 14.  
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1786 wlis mariamobisTvis meoTxe dRes 8 Svilis 

deda _ Tamar batoniSvili 39 wlis asakSi gardaicva-

la. igi sionis sakaTedro taZarSi dakrZales1. 

ase tragikulad dasrulda sicocxle axalgazrda 

Tamar batoniSvilisa. aqve davsZenT, rom aranakleb tra-

gikulad daamTavra sicocxle xsenebuli batoniSvilis 

naadrevi gardacvalebis mizezad qceulma ioane muxran-

batonmac.  

saxlTuxucesad aRzevebul ioane muxranbatons di-

di ndobiT ekideboda Tavisi gvirgvinosani simamri erek-

le II. mefis ndobiT aRWurvilma misma siZem ioane mux-

ranbatonma, garsevan WavWavaZesTan erTad, 1783 wlis 24 

ivliss, georgievskSi xeli moawera traqtats, romlis 

ZaliTac qarTl-kaxeTis samefo ruseTis imperiis mfa-

rvelobaSi Sevida2. 

XVIII saukunis 80-iani wlebis miwuruls, rode-

sac TbilisSi Camosulma imereTis Tavadaznaurobis war-

momadgenlebma moiTxoves am samefos SeerTeba qarTl-ka-

xeTTan, am sakiTxze erekle II-m samefo karze sagangebo 

TaTbiri gamarTa.  

TaTbirze, romlis mimdinareobis Sesaxebac moTx-

robilia platon ioselianis TxzulebaSi, ioane muxran-

batons daukavebia Tavisi sidedris, darejan dedoflis, 

sasargeblo pozicia (romelic SeerTebis winaaRmdegi 
                                                           

1 maqsime berZniSvili, masalebi XIX saukunis pirveli naxev-

ris qarTuli sazogadoebriobis istoriisaTvis, t. II, Tbilisi, 

1983, gv. 30.  
2 georgievskis traqtati, 1783 wlis xelSekruleba ruseTis 

mfarvelobaSi aRmosavleT saqarTvelos Sesvlis Sesaxeb, teqsti 

gamosacemad moamzada, Sesavali da SeniSvnebi daurTo giorgi 

paiWaZem, Tbilisi, 1983, gv. 41.  
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iyo) da uTqvams: “dakavSireba imereTisa diax, Znelia. 

Cven, qarTvelTa ver mogvivlia CvenTvis, viTar movua-

roT imereTsa?”. amasTan dakavSirebiT, gardacvlili Ta-

mar batoniSvilis daqvrivebul meuRles, sardal daviT 

orbelians, romelsac Tavis qvislTan _ ioane muxranba-

tonTan piradi SuRlic gaaCnda, ase ganucxadebia: “mar-

Tlad aRiarebs muxranbatoni, rom ver mouvlis igi 

dRes qveyanasa Tavisis xmliTa da bairaRiTa. mova dro 

da mogvcems RmerTi sxvasa muxranisbatonsa, romlis 

xrmali ufro mWreli iqmneba”1. 

erekle II-is gardacvalebisa da qarTl-kaxeTis same-

fo taxtze giorgi XII-is asvlis (1798 w.) Semdeg, mis 

siZes ioane muxranbatons eSinoda, rom axali mefe mas da-

sjida, saxlTuxucesobas CamoarTmevda da kvlav orbeli-

anTa gvaris warmomadgenels uboZebda. amitom, ioane yve-

lanairad erideboda qarTl-kaxeTis mefesTan pirispir 

Sexvedras. aqve unda iTqvas, rom Tumc giorgi XII ar 

amJRavnebda keTilganwyobas ioane muxranbatonis mimarT, 

mas aRniSnuli Tanamdeboba mainc ar CamoarTva. 

1800 wlis 1 oqtombers, mcxeToba-sveticxovlobis 

dResaswaulze, rodesac daRestnelTa marbieli laSq-

ris gandevnis Semdeg, ioane muxranbatoni sveticxovlis 

sakaTedro taZarSi mivida, man Seityo, rom iq salocavad 

imyofeboda qarTl-kaxeTis mefe _ giorgi XII. eklesiis 

ezoSi Sesvlamde, ioane, sruliad moulodnelad, cxenidan 

gadmovarda da sisxlis CaqceviT gardaicvala.  

                                                           
1 platon ioseliani, cxovreba giorgi mecametisa, akaki gawe-

relias Sesavali werilebiT, redaqciiTa da SeniSvnebiT, tfilisi, 

1936, gv. 16.  
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zogi Tvlida, rom ioanes sikvdili gamoiwvia daRes-

tnel moTareSeTa devniT gadaRlam, xolo zogi miiCnevda, 

rom muxranbatonma Zalian ganicada mefesTan pirispir Se-

xvedris SesaZlebloba, rac misi taZarSi Sesvlis SemTx-

vevaSi gardauvali gaxdeboda1. 

ase, rom erekle II-is mier Tavisi erTi siZisaTvis 

saxlTuxucesobis Tanamdebobis CamorTmeva da meore 

siZisaTvis boZeba gaxda mizezi jer mefis asul Tamaris, 

xolo Semdeg misi naxevardis _ qeTevanis meuRlis mou-

lodneli gardacvalebisa.  

miuxedavad imisa, rom Tamar batoniSvilis meuRle _ 

daviT orbeliani 47 wlis asakSi daqvrivda, is meored 

aRar daojaxebula. 1796 wels igi 57 wlis asakSi garda-

icvala2.  

daviT orbeliani didi avtoritetiT sargeblobda. 

mematianis cnobiT: “netarebiT moixsenebdnen... sardalsa 

daviTs, mxnesa da gulovansa, namdvil didkacsa da mefe-

TaTana SelaRebulsa”3.    

Tamar batoniSvilisa da daviT orbelianis ufrosi 

vaJi _ ioane daviTis Ze orbeliani, _ mamamisiviT sarda-

li iyo, Tumca, ara masaviT Rirseuli pirovneba. amis ga-

mo, mas eWvis TvaliT umzerdnen misi uaxloesi naTesavebi, 

                                                           
1 maqsime berZniSvili, masalebi XIX saukunis pirveli naxev-

ris qarTuli sazogadoebriobis istoriisaTvis, t. II, Tbilisi, 

1983, gv. 113-114.  
2 maqsime berZniSvili, masalebi XIX saukunis pirveli naxev-

ris qarTuli sazogadoebriobis istoriisaTvis, t. I, Tbilisi, 

1980, gv. 132.   
3 platon ioseliani, cxovreba giorgi mecametisa, akaki gawe-

relias Sesavali werilebiT, redaqciiTa da SeniSvnebiT, tfilisi, 

1936, gv. 171.  
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biZamisi _ qarTl-kaxeTis mefe giorgi XII da samefo tax-

tis memkvidre ufliswuli daviTi (1767-1819), rac sar-

dalma ioanem kargad icoda. 

1800 wlis 26 dekembers, giorgi XII-is gardacvale-

bamde ori dRiT adre, ioanem saxlSi miiwvia 40-mde Tava-

di da aznauri da maTTan gamarTul TaTbirze ganacxada: 

“batonebo! Znelsa mdgomareobaSi aris dRes qveyana Cve-

ni. batoni mefe ukurnebeliTa seniTa mwolare, dRes 

anu xval migvecvalebis. memkvidre misi daviT gveqadis 

meca da muxranisbatonsa SeuracxebiT gandevnasa Cvenisa 

Rirsebisagan. “me myvanan namdvilni sardalnio”, _ ara-

erTxel brZana daviTman saerod da gasagonad... mgonia, 

damSvidebisaTvis qveynisa da Cvenis sakuTaris pativisa 

dasacvelad, visurvoT, _ daSTes ruseTisa mefoba: nur-

Ra gvinda mefed daviT!”1.  

sagulisxmoa, rom cota xnis Semdeg, sxvaTagan waqe-

zebuli ioane orbeliani eaxla ufliswul daviT giorgis 

Zes da ganucxada: “nu hkargav mefobas, mibrZane da gamo-

vucxadeb rusisa jarsa warvides ruseTad da Tu ara 

iqms rusisa Renerali, advilia misi aqedam gandevna. davi-

cvaT mefoba da ganvamtkicoT mefobiTi saxeli Cveni. ro-

gorc gvimefnia, iseve vimefoT”2. 

ufliswulma daviTma, romelic, rogorc Cans, daa-

eWva Tavisi mamidaSvilis _ sardal ioane orbelianis 

                                                           
1 platon ioseliani, cxovreba giorgi mecametisa, akaki gawe-

relias Sesavali werilebiT, redaqciiTa da SeniSvnebiT, tfilisi, 

1936, gv. 210.  
2 platon ioseliani, cxovreba giorgi mecametisa, akaki gawe-

relias Sesavali werilebiT, redaqciiTa da SeniSvnebiT, tfilisi, 

1936, gv. 223-224.  
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gulwrfelobam, am ukanasknelis winadadebis Sesaxeb ac-

noba qarTl-kaxeTis samefo karze movlinebul ruseTis 

imperatoris warmomadgenels petre kovalenskis (momava-

lSi _ saqarTvelos mmarTvels) da rusTa jaris sar-

dals general ivan lazarevs. maT ioane orbeliani 

axsna-ganmartebisaTvis daibares.  

sardal ioanes uTqvams: “me movaxsene daviTs Cemi 

rCeva dasacvelad mefobisa, niSnad erTgulobisa, viTar-

ca ficiTa Sekruli mefeTaTvis qarTvelTa. radganac 

ara surs mas daviTs mefoba, rodesac mivcem ficsa ru-

seTisa imperatorsa, veqmnebi erTguli da movkvdebi mis-

Tvis erTgulebaSio”1. 

ruseTis imperiis moxeleebs moewonaT ioane orbe-

lianis aseTi pasuxi da igi dausjelad gauSves2. 

rogorc mematiane mogviTxrobs, zemoTqmuli inci-

dentis Semdeg, ioane orbeliani “uku-udga memkvidresa 

daviTs. arRa gaeria ara rasame saqmeSi, arca Sevida 

SeTqmulobaSi”3. 

saqarTveloSi damyarebuli rusuli xelisuflebis 

mimarT ioane orbeliani erTgulebas iCenda. amis saCveneb-

lad, man, ruseTis momxre TavadebTan erTad gaiparsa wve-

ri da naparsiT savse tomrebi mtkvarSi gadaayrevina. ioa-

                                                           
1 platon ioseliani, cxovreba giorgi mecametisa, akaki gawe-

relias Sesavali werilebiT, redaqciiTa da SeniSvnebiT, tfilisi, 

1936, gv. 224.  
2 mixeil gonikiSvili, bagrationTa dasaxleba da moRvaweoba 

ruseTSi, Tbilisi, 1986, gv. 206-207.  
3 platon ioseliani, cxovreba giorgi mecametisa, akaki gawe-

relias Sesavali werilebiT, redaqciiTa da SeniSvnebiT, tfilisi, 

1936, gv. 224.  
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neze did zegavlenas axdenda misi siZe _ meiTari solo-

mon Tarxan-mouravi, igive TarxniSvili1. 

1804-1813 wlebis ruseT-sparseTis omSi ioane orbe-

lianic monawileobda. 1805 wels, erevanTan, ioane, Tavis 

sam biZaSvilTan erTad, tyved Cauvarda sparselebs, rom-

lebmac isini TavianT mbrZanebels, yajarTa dinastiis war-

momadgenels _ faTali-Sahs (igive baba-xans) mihgvares. Sa-

his brZanebiT, tyveebi Tavrizsa da TeiranSi gagzavnes. 

mogvianebiT, sparsTa tyveobidan gamoxsnili ioane orbe-

liani samSobloSi dabrunda. 1812 wels, saqarTvelos 

mTavarmarTebelma markizma filip pauluCim ioane orbeli-

ani siRnaRis samsajulos Tavmjdomared daniSna2.   

aqve mokled mogiTxrobT Tamar batoniSvilis siZee-

bis Sesaxebac, romelebic iyvnen qarTl-kaxeTis warCinebu-

li Tavadebi, xolo zogierTi maTgani _ cnobili saxelm-

wifo da samxedro moRvawec. 

Tamar batoniSvilis qaliSvilis _ TinaTin davi-

Tis asul orbelianis meuRle _ solomon Tarxan-mou-

ravi iyo vaJi yor-iasaulbaS zaal Tarxan-mouravisa da 

Zma minbaS daviT Tarxan-mouravisa. solomoni gaxldaT 

meiTari da mouravi SamSadilosi, igive SamSadlusi, 

romelic amJamad azerbaijanSi mdebareobs. igi iTvlebo-

da qarTl-kaxeTis gamgebel daviT batoniSvilTan daax-

loebul pirad.  

                                                           
1 maqsime berZniSvili, masalebi XIX saukunis pirveli naxev-

ris qarTuli sazogadoebriobis istoriisaTvis, t. II, Tbilisi, 

1983, gv. 151.  
2 bagrat batoniSvili, axali moTxroba, gamosca Tamar lo-

mourma, Tbilisi, 1941, gv. 90-197.  
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saqarTvelos mTavarmarTebelma, generalma pavle 

cicianovma (1754-1806) solomon Tarxan-mouravs meqrTa-

meoba daswama da SamSadilos mouravobidan gadaayena. 

cicianovis gamgeblobis periodSi (1802-1806 ww.), so-

lomonma, sxva qarTvel TavadebTan erTad, xeli moawera 

peticias arsebuli mmarTvelobis Secvlis moTxovniT.  

solomon Tarxan-mouravi literaturul-mTargmne-

lobiT moRvaweobasac eweoda. man da Tavadma svimon 

aleqsandres Ze mayaSvilma sparsulidan Targmnes “moTx-

roba sabyran amaramzasa da baba amarisa”1, romlis xel-

naweric daculia korneli kekeliZis saxelobis saqarT-

velos xelnawerTa erovnul centrSi2.  

Tamar batoniSvilis qaliSvilis _ ana daviTis as-

ul orbelianis (dab. 1773 wels) meuRle _ minbaSi 

(aTasisTavi) abel andronikaSvili (1764-1835) iyo Ze 

qiziyis mouravisa, eSikaRasbaS Tamaz andronikaSvilisa.  

Tavdapirvelad, abel andronikaSvili ruseTis im-

periis erTgulebas iCenda. igi luarsab orbelianTan 

erTad, Tavisi nebiT wavida mZevlad xunZeTis (avariis) 

mmarTvel ahmed-xanTan, riTac rusTa jars sisxlisRvra 

aacila. amis gamo, madlierma mTavarmmarTebelma, gene-

ral-feldmarSalma ivan gudoviCma (1741-1820), romelic 

am Tanamdebobaze 1806-1809 wlebSi moRvaweobda, abels 

kapitnoba miaRebina. monawileobda 1812 wlis saxalxo 

ajanyebaSi, ris gamoc, ruseTis saimperio xelisuflebam 

                                                           
1 maqsime berZniSvili, masalebi XIX saukunis pirveli naxev-

ris qarTuli sazogadoebriobis istoriisaTvis, t. I, Tbilisi, 

1980, gv. 34-35.  
2 korneli kekeliZis saxelobis saqarTvelos xelnawerTa 

erovnuli centri, xelnaweri S-950. 



 

477 

 

igi daapatimra da tobolskSi gadaasaxla. mas bralad 

dasdes sparseTSi gadaxvewil aleqsandre batoniSvil-

Tan Sexvedra. gadasaxlebidan samSobloSi dabrunebuls 

bralad dasdes, rom monawileobda 1832 wels gamJRavne-

bul SeTqmulebaSi Tumca es braleuloba mas ar daumt-

kicda1. 

abel andronikaSvils da ana orbelians SeeZinaT 

eqvsi Svili _ Tamar, Tamaz, giorgi, nina, zaqaria da 

qeTevan andronikaSvilebi2. 

Tamar batoniSvilis qaliSvilis _ barbare davi-

Tis asul orbelianis meuRle _ ivane (ninia) androni-

kaSvili iyo vaJi mdivanbeg ramaz andronikaSvilisa, ro-

melic saistorio wyaroebSi 1760-1773 wlebSi ixsenie-

ba3. 

Tamar batoniSvilis qaliSvilis _ ekaterine davi-

Tis asul orbelianis (1782-1813) meuRle _ giorgi qai-

xosros Ze amilaxvari (1775-1815) iyo podpolkovniki 

da goris mazris Tavadaznaurobis winamZRoli. maT Se-

eZinaT xuTi Svili _ iese, mariam, TinaTin, elisabed da 

sofio amilaxvrebi4. 

                                                           
1 maqsime berZniSvili, masalebi XIX saukunis pirveli naxev-

ris qarTuli sazogadoebriobis istoriisaTvis, t. I, Tbilisi, 

1980, gv. 135-136.  
2 С. Думин, П. Гребельский, Дворянские роды Российской 

империи, т. IV, Князья Царства Грузинского, под  редакцией С.  Думи-

на и Ю. Чиковани, Москва, 1998, стр. 119.  
3 С. Думин, П. Гребельский, Дворянские роды Российской 

империи, т. IV, Князья Царства Грузинского,  под  редакцией С.  Думи-

на и Ю. Чиковани, Москва, 1998, стр. 125.  
4 С. Думин, П. Гребельский, Дворянские роды Российской 

империи, т. IV, Князья Царства Грузинского,  под  редакцией С.  Думи-

на и Ю. Чиковани, Москва, 1998, стр. 108.  
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Tamar batoniSvilis qaliSvilis _ mariam daviTis 

asul orbelianis (1782-1813) meuRle _ rostom davi-

Tis Ze qsnis erisTavi (1762-1808) iyo vaJi saxlTuxu-

ces daviT ieses Ze qsnis erisTavisa (gardaicvala 1774 

wels) da SviliSvili yularaRas iese daviTis (daTu-

nas) Ze qsnis erisTavisa (gardaicvala 1745 wels). 

rostom qsnis erisTavs da mariam orbelians See-

ZinaT oTxi Svili _ daviT, Salva, iese da TinaTin 

qsnis erisTavebi1. 

Tamar batoniSvilis qaliSvilis _ qeTevan daviTis 

asul orbelianis meuRle _ Teimuraz giorgis Ze cici-

Svili iyo vaJi sardal giorgi vaxtangis Ze ciciSvi-

lisa (gardaicvala 1806 wels), romelsac metsaxelad 

_ “xaTa gogias” eZaxdnen. Teimurazis da _ mariami co-

lad hyavda mefe giorgi XII-s (meore qorwinebiT). 

Teimuraz ciciSvils da qeTevan orbelians SeeZi-

naT sami Svili _ nikolozi, dimitri da anastasia ci-

ciSvilebi2. 

amrigad, erekle II-is asuli _ batoniSvili Tamar 

bagrationi (1747-1786) iyo mefis meore qorwinebidan 

(ana abaSiZesTan) SeZenili Svili, da _ momavali mefis 

giorgi XII-isa. Tamari 15 wlis asakSi gaaTxoves 23 

wlis daviT orbelianze (1739-1796), romelic iyo vaJi 

warCinebuli Tavadisa, sabaraTianos sardal revaz orbe-

                                                           
1 С. Думин, П. Гребельский, Дворянские роды Российской импе-

рии, т. IV, Князья Царства Грузинского,  под  редакцией С.  Думина и 

Ю. Чиковани, Москва, 1998, стр. 269.  
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ris qarTuli sazogadoebriobis istoriisaTvis, t. II, Tbilisi, 

1983, gv. 231.  
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lianisa. maT SeeZinaT 8 Svili, ori vaJi da eqvsi asu-

li, romelTaganac ufrosi Ze _ ioane orbeliani aseve 

sardali iyo. Tamaris asulebi colad gahyvnen warCine-

bul Tavadebs, romelTa nawilic qarTl-kaxeTis samefos 

saxelmwifo da samxedro moRvawe iyo. 
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Iakob Gogebashvili Telavi State University 

THE PRINCESS TAMAR BAGRATIONI-ORBELIANI 

(1747-1786) 

RESUME 

 

The presented essay is about the representative of the 

Kakhetian branch of Bagrationi’s royal dynasty – the princess 

Tamar Bagrationi (1747-1786), her parents, husband and 

descendants. 

Princess Tamar Bagrationi was the daughter of the king 

Erekle II (1720-1798; in 1744-1762 – king of Kakheti, in 1762-

1798 – king of united Kartalino-Kakheti) from his second mar-

riage with the princess Ana Abashidze (1730-1749), the 

daughter of prince Zaal Abashidze. 

Princess Tamar Bagrationi was the wife of prince David 

Orbeliani (1739-1796). They had 8 children. 
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niko javaxiSvili                                                                                    

ivane javaxiSvilis saxelobis  

Tbilisis saxelmwifo universiteti 

 

 

imerTa da kaxTa mefe arCilis rigiTobis dadgenisaTvis   

 

                         

bagrationTa aTaswlovani samefo dinastiis warmo-

madgenel saxelovan monarqTa Soris erT-erTi gamorCe-

uli adgili ukavia mefe arCil vaxtangis Ze bagrations 

(1647-1713), romelsac gasul wels dabadebidan 370 we-

li Seusrulda.  

winamdebare gamokvlevaSi, qarTul istoriografi-

aSi pirvelad aris dasmuli sakiTxi mefe-poet arCilis 

rigiTi nomris dasadgenad. aqve mokled aris moTxrobi-

li misi mSoblebis, da-Zmis Sesaxeb da aseve warmodge-

nilia Cveni varaudi imis Taobazec, Tu ratom mefobda 

bagrationTa qarTlis Stos warmomadgeneli ufliswu-

li da samefo taxtis legitimuri memkvidre ara qarT-

lSi, aramed danarCen qarTul samefoebSi _ imereTsa da 

kaxeTSi. naSromi sami qveTavisagan Sedgeba.   

 

I. mefe arCilis mSoblebi da da-Zma 

 

qarTvel mwignobar xelmwifeTa brwyinvale kohor-

tis erT-erTi TvalsaCino warmomadgeneli _ arCili 

iyo ufrosi vaJi da memkvidre qarTlis gvirgvinosan 

vaxtang V-isa, igive Sahnavaz I-isa, romelic 1658-1676 
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wlebSi mefobda da dedofal rodamisa, romelic gaxl-

daT asuli Tavad yaflan baraTaSvilisa.  

momavali mefe-poeti daibada 1647 wels. 11 wlamde 

igi izrdeboda muxranSi, Tavis mamapapiseul mamulSi, 

xolo mamamisis qarTlSi gamefebis (1658 w.) Semdeg _ 

TbilisSi, samefo karze. 

ufliswul vaxuSti vaxtangis Ze bagrationis 

(1696-1756) TxzulebaSi “aRwera samefosa saqarTvelo-

sa” aRniSnulia, rom arCili iyo “axovnebiTa, Sueniere-

biTa, simxniTa da yovlisa samxedro-sanadimo zniTa 

sruli... SemmarTebeli, Zlieri, laRi da amayi, monadire 

da moaspareze warCinebuli da saRmrToTi aRmatebuli”1.    

arCili mravalSvilian ojaxSi aRizarda. mas aTi 

da-Zma hyavda. arCilis umcrosi Zmebi iyvnen ufliswu-

lebi: giorgi, momavalSi mefe giorgi XI, romelic qar-

TlSi orjer (1676-1688 da 1703-1709 wlebSi) mefobda, 

levani (gardaicvala 1709 wels), aleqsandre (saisto-
rio wyaroebSi Cans 1666-1697 wlebSi), luarsabi (gar-
daicvala 1698 wels) da solomoni (gardaicvala 1703 

wels)2.  

ufliswul arCilis momdevno Zmis _ mefe giorgi 

XI-is avRaneTSi daRupvis (1709 w.) Semdeg, qarTlis me-

fe gaxda misi momdevno Zmis, imave wels gardacvlili 

levanis ufrosi vaJi _ qaixosro I, romelic 1711 wels 
                                                           

1 vaxuSti batoniSvili, aRwera samefosa saqarTvelosa, wgn.: 

“qarTlis cxovreba”, teqsti dadgenili yvela ZiriTadi xelnawe-

ris mixedviT simon yauxCiSvilis mier, t. IV, Tbilisi, 1973, gv. 

602.  
2 bagrationebi, samecniero da kulturuli memkvidreoba, sa-

mecniero statiebis krebuli, genealogiuri nusxebiTurT, roin me-

trevelis redaqciiT, Tbilisi, 2003, nusxa #4.  
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aseve avRaneTSi, yandaarTan momxdar brZolaSi daiRupa. 

mefeebis giorgi XI-isa da qaixosro I-is sparseTSi 

yofnis gamo, 1703 wlidan qarTls janiSinis rangSi ga-

nagebda arCilis Zmiswuli _ ufliswuli vaxtang leva-

nis Ze (1675-1737), igive mefe vaxtang VI.  

arCils hyavda debi: anuka (saistorio wyaroebSi 

Cans 1660-1668 wlebSi), Tamari, igive gaiane (gardaicva-
la 1694 wels) da kidev ori da1, romlebic rogorc 

Cans, mcirewlovanni gardaicvalnen da amitom maTi saxe-

lebi ucnobia.  

sagulisxmoa, rom arCilisUufrosi da – anuka ba-

toniSvili 1660 wels colad gaayoles sparseTis Sa-

hinSahs2 – abas II-s (abas I-is SvilTaSvils), sefianTa 

dinastiis warmomadgenels, romelic 1642-1666 wlebSi 

mefobda3.  

anuka batoniSvilis gaTxovebis Sesaxeb vaxuSti ba-

grationi gvamcnobs: “moiTxova yeenman asuli vaxtang 

mefisa anuka colad, movidnen saWurisni yeenisani da 

wariyvanes didiTa didebiTa”4.  

abas II-is sikvdilis Semdeg, misma vaJma _ SahinSah-

ma suleiman I-ma, igive sefi II-m (mefobda 1666-1694 

wlebSi), Tavisi gardacvlili mamis qvrivi _ anuka, mi-

                                                           
1 С. Думин, П. Гребельский, Дворянские роды Российской 

империи, т. III, под  редакцией С. Думина, Москва, 1998, стр. 43.  
2 С. Думин, П. Гребельский, Дворянские роды Российской 

империи, т. III, под  редакцией С. Думина, Москва, 1998, стр. 42.  
3 Н. Сычев, Книга династий, Москва, 2006, стр. 598.  
4 vaxuSti batoniSvili, aRwera samefosa saqarTvelosa, wgn.: 

“qarTlis cxovreba”, teqsti dadgenili yvela ZiriTadi xelnawe-

ris mixedviT simon yauxCiSvilis mier, t. IV, Tbilisi, 1973, gv.  

449.  
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sive mamasTan, vaxtang V-sTan SeTanxmebiT, 1668 wels 

colad gaayola Tavis erTgul qveSevrdoms – Sahverdi-

xans.  

daqvrivebuli anukas meored gaTxovebis Sesaxeb me-

matiane mogviTxrobs: “Sahsuleiman ineba gaTxoveba Saha-

bazis col-yofilis anukasi asulisa mefisa, da moineba 

Sixalixan igi colad da loristanis xanman. hkiTxa ese 

yeenman Sanaoz mefesa, romlisa unebs micemad. xolo me-

feman ara ineba Sixalixan, aramed lorisxani, da misces 

mas. amisTvis aRudga mtrad Sixalixan da mterobda me-

fes”1. 

arCilis umcrosi da – Tamar batoniSvili gaaTxo-

ves goris mouravze, Tavad givi amilaxvarze (1636-

1700). aqve davsZenT, rom swored maTi SvilTaSvili 

iyo aleqsandre dimitris Ze amilaxvari (1750-1802)2 – 

cnobili politikuri moRvawe, qarTl-kaxeTis mefe ere-

kle II-is mowinaaRmdege. 

 

II. ratom mefobda arCili ara qarTlSi,  

aramed _ imereTsa da kaxeTSi 

 

qarTlis mefis vaxtang V-is mier gacemul sigele-

bSi dasaxelebul mis vaJebs Soris ufrosi Ze _ arCi-

li ixsenieba pirvel adgilze, rogorc pirmSo da same-

                                                           
1 vaxuSti batoniSvili, aRwera samefosa saqarTvelosa, wgn.: 

“qarTlis cxovreba”, teqsti dadgenili yvela ZiriTadi xelnawe-

ris mixedviT simon yauxCiSvilis mier, t. IV, Tbilisi, 1973, gv. 

454.  
2 С. Думин, П. Гребельский, Дворянские роды Российской импе-

рии, т. IV, Князья Царства Грузинского, под  редакцией С. Думина и 

Ю.Чиковани, Москва, 1998,  стр. 106-107.  
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fo taxtis memkvidre ufliswuli, xolo Semdeg CamoT-

vlilni arian misi momdevno Zmebi.  

magaliTad, vaxtang V-is (Sahnavazis) mier 1662 

wels gacemuli dokumentis “Sewirulebis wigni Sahnava-

zisa sveticxovelisadmi” dasawyisSi vkiTxulobT: “q. 

nebiTa da SewevniTa RmrTisaTa Cuen, mefeT-mefeman pat-

ronman Sahnavaz, Tanamecxedreman Cuenman dedofalT-de-

dofalma..., pirmSoma da sasurvelma Zema Cuenma patron-

man arCil, patronman giorgim da patronman levan, sue-

tis cxovlis batonis kaTalikozis saqme am rigad gava-

rigeT...”1. 

ucnauria, magram faqtia, rom qarTlis samefo ta-

xtis legitimuri memkvidre ufliswuli – arCil vax-

tangis Ze, mTel rig mizezTa gamo, mefobda ara qarTl-

Si, aramed danarCen qarTul samefoebSi _ imereTsa da 

kaxeTSi. kerZod, kaxeTSi igi mefobda 1664-1675 wlebSi, 

xolo imereTSi _ 1661-1663; 1678-1679; 1690-1691; 

1695-1696 da 1698 wlebSi, Tanac _ drogamoSvebiT. 

vfiqrobT, rom am friad sayuradRebo faqts Sem-

degi axsna SeiZleba moeZebnos: vaxtang V-m, Tavisi 

Stodan _ muxranel bagrationTagan pirvelma miiRo 

qarTlis samefo taxti Tavisi Soreuli naTesavisa da 

mamobilis _ mefe rostomisagan, romelic 1658 wels 

gardaicvala. amitom, vaxtang V-s surda, rom sicocx-

lis bolomde emefa, raTa mis genetikur STamomavlobas 

qarTlis samefo taxti mSvidobianad da legitimurad 

gadascemoda. imavdroulad, mas undoda, rom ufrosi va-

                                                           
1 qarTuli samarTlis Zeglebi, t. II, saero sakanonmdeblo 

Zeglebi (XIU-XIX ss.), teqstebi gamosca, SeniSvnebi da saZieblebi 

daurTo isidore doliZem, Tbilisi, 1965, gv. 224.  
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Ji da memkvidre _ arCili gaemefebina Tavis sicocxle-

Sive, raTa TviTon daxmareboda marTva-gamgeobaSi. arCi-

lis gamefebiT imereTsa da kaxeTSi, mis gvirgvinosan ma-

mas surda, rom moemzadebina niadagi saqarTvelos gaer-

TianebisaTvis. aqedan gamomdinare, vaxtang V-is amoZra-

vebda sruliad pragmatuli Canafiqri, rac, saerTo jam-

Si, saqarTvelosTvisac sasargeblo iyo1. 

 

III. mefe-poet arCilis rigiTobis dadgenisaTvis 

 

arCil vaxtangis Ze, romelic XVII saukunis 60-

90_ian wlebSi drogamoSvebiT mefobda imereTsa da ka-

xeTSi, Tanamedrove qarTul istoriografiaSi ixsenieba 

arCil II-is saxeliT2, rac Cven sadavod migvaCnia.  

Cveni SexedulebiT, zemoxsenebuli mefe unda movi-

xsenioT, rogorc _ arCil I. qvemoT SevecdebiT davasa-

buToT Cveni mosazreba.  

Tu saqarTvelos istoriaSi arCil I-ad Cven miviC-

nevT qarTlis (iberiis) monarqs _ arCils, romelic V 

saukuneSi mefobda, maSin, arCil II gamodis vaJi qarT-

lis erismTavar stefanozisa da Zma mirisa _ arCili, 

romelic VIII saukuneSi erismTavrobda.  

                                                           
1 niko javaxiSvili, cxovreba da Rvawli mefe arCilisa, is-

toriul-SemecnebiTi Jurnali „istoriani”, Tbilisi, 2017, #7 

(79), gv. 12-13.  
2 saqarTvelos mefeebi, avtorTa koleqtivis naSromTa kre-

buli akademikosebis mariam lorTqifaniZisa da roin metrevelis 

redaqciiT, Tbilisi, 2000, gv. 222-223.  
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mkvlevarTa nawilis varaudiT, zemoxsenebuli pir-

veli arCili mefobda daaxloebiT 433-467 wlebSi da 

misi SviliSvili iyo vaxtang gorgasali1.    

axla, rac Seexeba meore arCils. mkvlevarTa erTi 

nawilis azriT, VIII saukunis aTiani wlebis Sua xaneb-

Si, anakofiaSi, arabebTan momxdar brZolaSi daWrili 

erismTavris _ miris daRupvis Semdeg, erismTavroba 

martom ganagrZo misma Zmam _ arCilma2. misi xelisuf-

leba vrceldeboda jer egrisSi _ 718-719 wlebSi3, xo-

lo Semdeg, kerZod _ 745 wlamde, aRmosavleT saqarT-

veloSi, ZiriTadad kaxeT-hereTSi4. 

mkvlevarTa meore nawili ki miiCnevs, rom “qarT-

lisa da egrisis patrikiosTa ufalis” _ stefanoz III-

is (mefobda 717-738 wlebSi) erTi vaJi _ miri iyo eg-

risis patrikiosi, romelic am mxares ganagebda jer ma-

masTan erTad (717-738), xolo misi gardacvalebis Sem-

deg _ damoukideblad (738-740). stefanoz III-is meore 

vaJi _ arCili iyo qarTlis patrikiosi, romelic same-

fos marTavda jer mamasTan erTad (718-738), xolo misi 

gardacvalebis Semdeg _ damoukideblad (738-762). Zmis-

wulis _ evstaTes miris Zis mowamebrivi sikvdilis 

(738) Semdeg, arCilma egrisis patrikiosad Tavisi uf-

                                                           
1 manana sanaZe, qarTvelTa cxovreba, wigni III, qarTlis mefe-

ebisa da patrikiosebis qronologia (farnavazidan _ aSot kurapa-

latamde), Tbilisi, 2016, gv. 464.  
2 saqarTvelos mefeebi, avtorTa koleqtivis naSromTa kre-

buli akademikosebis mariam lorTqifaniZisa da roin metrevelis 

redaqciiT, Tbilisi, 2000, gv. 51-53.  
3 guram abramiSvili, stefanoz mamflis freskuli warwera 

atenis sionSi, Tbilisi, 1977. 
4 daviT musxeliSvili, ujarma, Tbilisi, 1966. 
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rosi vaJi _ ioane datova, TviTon ki umcros SvilTan 

_ juanSerTan erTad aRmosavleT saqarTveloSi dab-

runda. vinaidan imxanad Tbilisi, iseve rogorc qarTli, 

iavarqmnili iyo, arCilma kaxeTSi gadainacvla. 762 

wels SemoWrilma arabma dampyroblebma wamebiT mokles 

qarTlis patrikiosi arCili, romelmac mahmadianobis 

miRebaze uari ganacxada1. qarTulma eklesiam arCili 

wmindanad Seracxa.    

juanSeris TxzulebaSi “cxovreba vaxtang gorgas-

lisa” qristianobisaTvis Tavdadebuli da wmindanad Se-

racxuli mefe arCili ixsenieba rogorc “mefe arCil, 
Ze stefanoz mefisa da Zma mefisa mirisa, xosroiani”2, 
xolo leonti mrovelis Txzulebas ewodeba: “wameba 
wmidisa da didebulisa mowamisa arCilisi, romeli iyo 
mefe qarTlisa”3. ase, rom orive zemoxsenebul Txzule-

baSi arCili mefed ixsenieba. 

aqve unda iTqvas, rom zemoT dasaxelebuli arCil 

mirdatis Ze “qarTlis cxovrebis” I tomis saZieblebSi 

moxseniebulia rogorc _ arCil I, xolo arCil stefa-

nozis Ze imave saZieblebSi ixsenieba rogorc arCil II4. 

                                                           
1 manana sanaZe, qarTvelTa cxovreba, wigni III, qarTlis mefe-

ebisa da patrikiosebis qronologia (farnavazidan _ aSot kurapa-

latamde), Tbilisi, 2016, gv. 458-466.  
2 juanSeri, cxovreba vaxtang gorgasalisa, wignSi: “qarT-

lis cxovreba”, teqsti dadgenili yvela ZiriTadi xelnaweris mi-

xedviT simon yauxCiSvilis mier, t. I, Tbilisi, 1955, gv. 241.  
3 juanSeri, cxovreba vaxtang gorgasalisa, wignSi: “qarTlis 

cxovreba”, teqsti dadgenili yvela ZiriTadi xelnaweris mixedviT 

simon yauxCiSvilis mier, t. I, Tbilisi, 1955, gv. 245.  
4 juanSeri, cxovreba vaxtang gorgasalisa, wignSi: 

“qarTlis cxovreba”, teqsti dadgenili yvela ZiriTadi 
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akademikos simon yauxCiSvilis redaqciiT gamoce-

mul “qarTlis cxovrebaSi” garkveul da savsebiT swo-

rad gadawyvetil aRniSnul sakiTxs, rogorc Cans, bo-

lo dromde saTanado yuradReba ar eqceoda da mefe ar-

Cil stefanozis Ze _ rigiTi nomris gareSe moixsenie-

boda1.  

ukanasknel periodSi gamocemul naSromebSi, aRniS-

nuli viTareba Seicvala da orive mefe arCili saTana-

do rigiTi nomriT moixsenieba2.  

amdenad, faqti faqtad rCeba: udavoa arseboba ori 

arCilisa, romlebic erTmaneTisagan sruliad gansxvave-

bul epoqaSi, daaxloebiT sami saukunis daSorebiT me-

fobdnen.  

zemoT aRniSnulidan gamomdinare, mefe-poeti arCi-

li, romelic drogamoSvebiT mefobda imereTsa da kaxe-

TSi _ Cveni SexedulebiT, veranairad ver CaiTvleba ar-

Cil II-d.  

ismis kiTxva: maS romeli rigiTi nomeri unda mien-

iWos mefe-poet arCils? 

aq unda gavixsenoT is udavo faqti, rom qarTlis 

monarqTa da tao-klarjeTis bagratovan xelmwifeTa nu-

meracia gaagrZeles: 1) gaerTianebuli saqarTvelos xe-

lmwifeebma, am samefos daSlis (1466 weli) Semdeg, 2) 

                                                                                                                           
xelnaweris mixedviT simon yauxCiSvilis mier, t. I, Tbilisi, 1955, 

gv. 392.  
1 saqarTvelos mefeebi, avtorTa koleqtivis naSromTa krebu-

li akademikosebis mariam lorTqifaniZisa da roin metrevelis re-

daqciiT, Tbilisi, 2000, gv. 51-53.  
2 manana sanaZe, qarTvelTa cxovreba, wigni III, qarTlis me-

feebisa da patrikiosebis qronologia (farnavazidan _ aSot kura-

palatamde), Tbilisi, 2016, gv. 482.  
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qarTlis mefebma, xolo aRmosavleT saqarTvelos gaer-

Tianebis (1762) Semdeg _ 3) qarTl-kaxeTis mefeebma, 

romelTa rezidenciac mdebareobda saqarTvelos erTiani 

saxelmwifos dedaqalaqSi _ TbilisSi.  

magaliTad, qarTlis mefe arCil I-is saxelovani 

SviliSvili _ vaxtang gorgasali qarTul istoriogra-

fiaSi cnobilia rogorc mefe vaxtang I, xolo vaxtang 

II-is saxeliT ixsenieba daviT VI narinis vaJi, romelic 

1289-1292 wlebSi aRmosavleT saqarTveloSi mefobda. 

Sesabamisad, vaxtang III-is saxeliT ixsenieba demetre II 

Tavdadebulis vaJi, romelic erTian saqarTveloSi 1298 

da 1302-1308 wlebSi mefobda. am saxelis mqone momdev-

no xelmwife _ vaxtang IV _ erTian saqarTveloSi 

1442-1446 wlebSi mefobda. imave saxelis mqone momdev-

no xelmwife _ vaxtang V (igive _ Sah navazi) qarTlSi 

1658-1675 wlebSi mefobda. imave saxelis mqone momdev-

no xelmwife iyo misi SviliSvili, qarTlis sjulmde-

beli mefe _ vaxtang VI (1675-1737). 

qarTul istoriografiaSi aseve dadgenilia, rom 

tao-klarjeTis bagratovani xelmwifis, “qarTvelTa me-

fis” titulis mflobeli daviT III kurapalatis garda-

cvalebidan (1001 weli) 88 wlis Semdeg gamefebuli 

amave saxelis mqone momdevno monarqi iyo _ daviT IV 

(1073-1125), romelic erTian saqarTveloSi mefobda da 

cnobilia saxeliT _ “daviT aRmaSenebeli”.    

axla, rac Seexeba saqarTvelos teritoriaze arse-

buli danarCeni qarTuli samefoebis _ kaxeTisa da ime-

reTis bagratovan xelmwifeebs.  

rogorc qarTul istoriografiaSia damkvidrebu-

li, saqarTvelos erTiani samefos daSlis Semdeg taxt-
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dakarguli da 1466 wlidan kaxeTSi gadaxvewili mefed-

yofili giorgi VIII ukve ixsenieba kaxTa mefe giorgi 

I-is saxeliT. igi kaxeTSi 1466-1476 wlebSi mefobda. 

misi gardacvalebis Semdeg kaxeTSi gamefebuli misive 

vaJi ixsenieba rogorc _ aleqsandre I (mefobda 1476-

1511 wlebSi), xolo am ukanasknelis Ze, rogorc _ gio-

rgi II (mefobda 1511-1513 wlebSi) da a.S. rac Seexeba 

aRniSnuli giorgi II-is mosaxele mis pirdapir STamoma-

val monarqs _ momdevno giorgis, romelic 1798-1800 

wlebSi mefobda, igi cnobilia ara rogorc _ giorgi 

III, aramed rogorc _ giorgi XII, vinaidan igi mefobda 

ara kaxeTSi, aramed qarTl-kaxeTis gaerTianebul same-

foSi, romlis sataxto qalaqs warmoadgenda Tbilisi _ 

erTiani saqarTvelos samefos yofili dedaqalaqi. 

qarTul istoriografiaSi aseve damkvidrebulia, 

rom imereTis mefeebma gaagrZeles ara erTiani saqarTve-

los xelmwifeTa numeracia, aramed _ dasavleT saqarT-

velos, igive lixT-imereTis monarqebisa. am samefos sa-

fuZveli Caeyara monRolTa batonobis periodSi, rode-

sac dampyrobelTagan gandgomis (1259) Semdeg, Tbilisi-

dan gaqceulma saqarTvelos mefem daviT VI narinma Ta-

vi Seafara lixT-imereTs da iq ganagrZo mefoba. ase ga-

moeTiSa es mxare erTian saqarTvelos. daviTis gardac-

valebis (1293) Semdeg, misi STamomavlebi lixT-imereT-

Si manamde mefobdnen, sanam giorgi V brwyinvalem xel-

axla ar gaaerTiana saqarTvelo.  

1462 wels samoqalaqos (quTaisis olqis) erisTa-

vi bagrati ganudga Tavisive naTesavs _ saqarTvelos me-

fe giorgi VIII-s da momdevno wels quTaisSi mefed 

ekurTxa. 1466 wels bagratma qarTlic daimorCila, 
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Tavi saqarTvelos mefed gamoacxada da qarTl-imereTSi 

gardacvalebamde (1478) mefobda. amis Semdeg qarTlSi 

gamefda konstantine II, romlis pirdapiri STamomavlo-

bac am samefos or saukune-naxevarze metxans ganagebda.     

aqve unda aRiniSnos, rom Tumca zemoxsenebuli 

bagrati iyo erTiani saqarTvelodan 1462 wels gamoyo-

fili imereTis pirveli mefe (1466 wlamde), igi qar-

Tul istoriografiaSi ixsenieba rogorc bagrat II, vi-

naidan bagrat I-ad miCneulia Sorapnis erisTavi, rome-

lic am mxares 1329-1372 wlebSi ganagebda. isic sagu-

lisxmoa, rom qarTlis SeerTebis Semdeg, igive bagrati 

ixsenieba rogorc _ bagrat VI, vinaidan am SemTxvevaSi 

man gaagrZela numeracia erTiani saqarTvelos mefeebisa, 

kerZod, mogvevlina memkvidred da mosaxeled bagrat V-

isa, romelic 1360-1393 wlebSi mefobda. rac Seexeba am 

saxelis mqone momdevno mefes imereTSi, igi iyo Svili-

Svili zemoxsenebuli bagrat II-isa da Sesabamisad cno-

bilia rogorc _ bagrat III, romelic mefobda 1510-

1565 wlebSi1. anu man, rogorc mxolod imereTis xelm-

wifem, gaagrZela numeracia am samefos monarqebisa da 

ara erTiani saqarTvelos, anda qarTl-imereTis mefeebi-

sa.   

zemoTqmulidan gamomdinare, sruliad kanonzomie-

rad gvesaxeba mefe-poet arCilis moxsenieba saxelwode-

biT _ arCil I, vinaidan igi mefobda imereTsa da kaxeT-

Si. im SemTxvevaSi, ki Tu xsenebuli pirovneba imefebda 

qarTlSi, maSin is saxeldebuli iqneboda, rogorc _ 

                                                           
1 guram abramiSvili, stefanoz mamflis freskuli warwera 

atenis sionSi, Tbilisi, 1977, gv. 232-236.  
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arCil III, vinaidan aseTive saxelis mqone monarqi amave 

samefoSi warsulSi ukve orjer mefobda. 
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FOR FIXING OF THE RANK NUMBER FOR THE KING                                                                                         

OF IMERETI AND KAKHETI – ARCHIL 

RESUME 

 
The King Archil (1647-1713), the son of the King of 

Kartli (Kartalinia) – Vakhtang V, holds one of the 

distinguished place among the prominent monarchs of the 

Bagration’s millennial royal dynasty. The ongoing year is the 

370th anniversary of the King Archil’s birth. 

The presented research is the first in Georgian 

historiography where the issue to fix the rank number for the 

King-poet Archil is stated. The research contains the short 

stories about the prince’s parents, siblings and presents our 

assumption about the reason of why the King Archil, who was 

the representative of the Bagration’s Kartli branch reigned not 

in Kartli kingdom, but in Imereti and Kakheti kingdoms. The 

research contains three subchapters.  
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oTar janeliZe 

goris saxelmwifo saswavlo universiteti 

 

 

ruseTis damfuZnebeli kreba da qarTuli politikuri 

speqtri 

 

 

ruseTis droebiTi mTavrobis mier miRebul gadaw-

yvetilebaTa Soris Tavisi popularobiTa da masebis 

mxardaWeris masStabiT yvelaze gamorCeuli iyo dadge-

nileba damfuZnebeli krebis mowvevis Sesaxeb. rusi da 

ruseTis imperiaSi Semavali xalxebis politikuri moma-

vlis sakiTxi axalma xelisuflebam swored am arCeviT 

organos miando. idea moiwona qveynis paralelurma (me-

ore) revoluciurma xelisuflebam – muSaTa da jaris-

kacTa deputatebis sabWomac, romelmac mxari dauWira 

momavali sakanonmdeblo sakrebulos demokratiuli 

principiT Seqmnas.  

damfuZnebeli krebis idea Teoriulad adamianis 

bunebrivi uflebisa da sazogadoebrivi xelSekrulebe-

bis koncefciebs emyareba da jer kidev XVII-XVIII sau-

kuneebSi warmoiSva. farTod gavrcelda igi safrangeTis 

didi revoluciis periodidan, rodesac versalSi Sekre-

bilma erovnulma damfuZnebelma krebam ,,adamianisa da 

moqalaqis uflebaTa deklaracia“ SeimuSava. ruseTSi 

azri damfuZnebeli krebis mowvevis Sesaxeb pirvelad 

dekabristebs gauCndaT. xsenebuli ideas imave saukunis 
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70-ian wlebSi aqtiur propagandas uwevdnen narodo-

volcebi,1 Tumca warumateblad.2  

demokratiuli safuZvelze arCeuli farTo saxal-

xo warmomadgenlobis moTxovnas ruseTis pirveli re-

voluciis wlebSi farTo mxardamWerebi gamouCndnen me-

marcxene da revoluciuri partiebis, aseve, liberalu-

ri wreebisa da inteligenciis mniSvnelovani nawilis 

saxiT. rac Seexeba mSromelTa socialur fenebs, - mu-

Sebsa da glexobas, damfuZnebeli krebis roli da mniS-

vneloba maT am droisaTvis adekvaturad ar hqoniaT 

gacnobierebuli.   

damfuZnebeli krebis idea xelaxla gamococxlda 

1917 wlis Teberval-martSi. TviTmpyrobelobis damxo-

bis Semdgom dReebSi warmoSobili politikuri lozun-

gebi: ,,SevinarCunoT revoluciis monapovari!“ da ,,miviy-

vanoT revolucia bolomde!“ swored damfuZnebel kre-

bas ukavSirdeboda, romelsac umniSvnelovanesi gadawy-

vetilebebi unda mieRo. amaves cxadyofs im periodSi 

miRebuli sxvadasxva donis uamravi Tavyrilobis rezo-

lucia mowodebebiT: „gaumarjos damfuZnebel krebas!“ 

da „mTeli Zalaufleba damfuZnebel krebas!“ 

damfuZnebeli krebis dauyovnebliv mowvevas Tavda-

pirvelad mxari bolSevikebmac dauWires, rogorc Tavia-

nTi „programa-minimumis“ nawils, magram mas Semdeg, rac 

1917 wlis aprilis dasawyisSi, emigraciidan petro-

                                                           
1 politikuri organizacia ,,Народная волья“-s wevrebi da 

mimdevrebi. 
2 Попова О., Идея учредительного собрания Российской истории 

и его роль в попытке создания правового государства 1917 – начало 

1918 г. С. 149). http://elar.urfu.ru/bitstream/10995/2744/1/pristr-02-10.pdf 
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gradSi dabrunda v. lenini, partiaSi viTareba Seicvala. 

bolSevikebis liderma, v. suxanovis mowmobiT, damfuZne-

bel krebas „liberaluri fandi“ uwoda.1 ganacxada, rom 

„cxovrebam da revoluciam damfuZnebeli kreba ukana 

planze gadaswia“ da, saerTodac, parlamentarizmi sa-

xelmwifoebriobis burJuaziuli formaa, amitom upira-

tesoba unda mieniWos sabWoebs.2 amasTan, bolSevikebi, 

miuxedavad imisa, rom skeptikurad ganewyvnen damfuZne-

beli krebisadmi, taqtikuri mosazrebiT, mzad iyvnen ar 

gamijvnodnen mas da monawileobac mieRoT arCevnebSi.  

rsdmp-s meore frTam - menSevikebma, romlebic ar 

ufrTxodnen parlamentarizms, damfuZnebeli kreba Tavi-

anT strategiul miznad daisaxes, aniWebdnen ra mas 

erTgvari startis rols socialistur navTsayudlamde 

ruseTis xangrZlivi curvis gzaze.3 menSevikTa Tvalsaz-

risiT, damfuZnebel krebas konstituciis SemuSavebisa 

da saxelmwifoebrivi mmarTvelobis formis dawesebis 

garda, unda gadaewyvita muSaTa, miwis da erovnuli sa-

kiTxebi, Seeqmna axali mTavroba da sabolood gadaeWra 

omisa da zavis problema.  

qarTveli social-demokrati menSevikebi damfuZne-

bel krebas revoluciis bolomde miyvanasa da ruseTSi 

demokratiuli respublikis damyarebas ukavSirebdnen. 

gazeTi „erToba“ miuTiTebda: „amieridan revoluciis 

mTeli tvirTi man (damfuZnebelma krebam, - o. j.) unda 

zidos, mxolod am gziT SeiZleba revoluciis ganviTa-

                                                           
1 http://www.pravoslavie.ru/109960.html 
2 Ленин В., Полн. Собр. Соч. Т. 31, с. 110; т. 35, с. 140. 
3 Протасов Л., Всероссийское Учредительное собрание: история 

зарождения и гибели, М., 1998, с. 38.  
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rebis xelis Sewyoba da misi gamarjvebiT dagvirgvi-

neba“.1 uSualod damfuZnebeli krebis funqciebSi menSe-

vikebi moiazrebdnen: demokratiul sawyisebze dafuZneb-

uli konstituciis SemuSavebas, kanonebis miRebas miwisa 

da socialuri sakiTxebis mosawesrigeblad da ruseTis 

SemadgenlobaSi Semavali xalxebis uflebamosilebis ka-

nonmdeblobiT gansazRvras. 

eserTa warmodgeniT, damfuZnebeli kreba demokra-

tiis diadi principis – xalxis namdvili xelisufle-

bis - „mSromelTa batonobis“ gansaxiereba iqneboda, ro-

melsac glexobisa da proletariatis mZlavri mxarda-

Wera gamZleobasa da simtkices Sematebda. eserebi darw-

munebulni iyvnen rom arCevnebSi gaimarjvebdnen, xorcs 

Seasxamdnen TavianTi agraruli programis mTavar moT-

xovnas da gaanaRdebdnen ruseTis mravamilioniani gle-

xobisaTvis didi xnis win micemul dapirebas miwis so-

cializaciis Sesaxeb.2 

kadetTa partias Tebervlis revoluciis Semdgom 

ruseTSi konstituciuri monarqiis daweseba surda, mag-

ram uSedego cdebma arCevani demokratiuli respubli-

kis sasargeblod Seacvlevina. 1917 wlis martis bolos 

konstituciur-demokratiuli partiis VII yrilobam am 

axal ideas mxari erTxmad dauWira,3 Tumca iyo bevri 

                                                           
1 gaz. „erToba“, 1917 w., 14 maisi. 
2 miwis socializaciaSi igulisxmeboda miwaze kerZo sakuT-

rebis mospoba, misi sazogado sakuTrebad gamocxadeba da glexuri 

TemebisaTvis gadacema. 
3 Попова О., Идея Учредительного собрания в Российской исто-

рии и его роль в попытке созданиия правового государства в 1917-



 

500 

 

delegati, romelic moiTxovda gadaedoT damfuZnebeli 

kreba msoflio omis dasrulebamde. maTi azriT, arCevne-

bis Catareba ufro gamarTlebuli iqneboda mSvid atmo-

sferoSi, vidre revoluciur eiforiasa da sabrZolo 

moqmedebebis viTarebaSi. 

damfuZnebeli kreba miuReblad miaCnda ruseTis 

armiis umaRles sardlobas, TvalsaCino generalTa na-

wils da sxva, magram umcrosi oficroba da, gansakuT-

rebiT, jariskacebi da mezRvaurebi mis mowvevas energi-

ulad uWerdnen mxars TavianTi mravalricxovani sabWo-

ebis, komitetebisa Tu sxva arCeviTi organoebis meSveo-

biT.1  

saintereso iyo ruseTis eklesiis damokidebuleba 

saxalxo warmomadgenlobis institutisadmi. 1917 wlis 

4 oqtombers saeklesio krebam moiwona damfuZnebeli 

krebis idea da mowodebiT mimarTa sruliad ruseTis 

mrevls, deputatebad aerCiaT „eklesiisa da samSoblos“ 

erTguli adamianebi maTi partiuli kuTvnilebis miuxe-

davad.2  

istorikosTa nawilis azriT, jariskacebisa (Ziri-

Tadad, guSindeli glexobis) da soflis mcxovrebTa 

absolutur umravlesobas, ise rogorc muSaTa klass, 

bundovani warmodgena hqonda konstituciuri saxelmwi-

fos Zalauflebis bunebis an xelisuflebis legitima-

                                                                                                                           
начале 1918 г. с. 155. http://elar.urfu.ru/bitstream/10995/2744/1/pristr-02-

10.pdf 
1 samxedro ministris a. guCkovis gancxadebam, mimdinare omis 

damTavrebamde gadaedoT damfuZnebuli krebis mowveva, armiaSi mRe-

lvareba da saprotesto moZraoba gamoiwvia. 
2 http://www.pravoslavie.ru/109960.html 
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ciis Sesaxeb da maTi Tavgamodeba damfuZnebeli krebis 

mxardasaWerad upiratesad politikuri partiebis agi-

taciis Sedegi iyo.1  

am Tvalsazriss unda daveTanxmo, miT ufro rom 

qarTuli magaliTic imaves mowmobs: aseulobiT mitings, 

krebasa da yrilobas soflad, qalaqad Tu frontze, 

damfuZnebeli krebis mxardamWeri rezoluciebi swored 

socialisturi partiebis aqtiuri saagitacio-propagan-

distuli Zalisxmevis Sedegad gamohqondaT. amasTan, aR-

saniSnavia isic, rom yoveli socialuri fena damfuZne-

bel krebas pirvel rigSi sakuTari samreklodan ucqer-

da da misgan TavisTvis sasicocxlo konkretuli prob-

lemis (Tu problemaTa rigis) gadawyvetas moeloda. 

ruseTis droebiTma mTavrobam arCevnebis dRed Tav-

dapirvelad 1917 wlis 17, xolo krebis gaxsnis Tari-

Rad 30 seqtemberi ganisazRvra.2 9 agvistos gamoaqveyn-

da mTavrobis axali dadgenileba, romliTac daniSnuli 

dro ori TviT gaxangrZlivda: arCevnebi unda gamarTu-

liyo 1917 wlis 12 noembers, xolo kreba muSaobas 30 

noembers Seudgeboda.3  

damfuZnebeli krebis arCevnebSi monawileobis uf-

leba, pirvelad am qveynis istoriaSi, ruseTis yvela 

mozrdil adamians, maT Soris qalebsac eZleodaT.4 ro-

                                                           
1 Неизвестная Россия. Век XX, кн. II, М., 1992, с. 179. 
2 Всероссийское Учредительно собрание, М.;Л., 1930. с. 139. 
3 Собрание узаконений и распоряжений правительства, № 202, 

23 августа, 1917 г. 
4 asakobriv zRvrad dawesda: jariskacTaTvis - 18, xolo mo-

qalaqeTaTvis - 20 weli. ix. Положение о выборах в Учреди-

тельное собрание.  
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gorc maSin uwodebdnen, „oTxformuliani arCevnebi“ 

(pirdapiri, sayovelTao, faruli da Tanaswori) pro-

porciuli sistemiT unda Catarebuliyo. arCevnebis or-

ganizeba adgilebze axlad arCeul saqalaqo saTaTbi-

roebs da erobebs (TviTmmarTvelobebs) evalebodaT. 

gansxvavebiT parlamentisagan, damfuZnebeli kreba 

mokle vadiT mowveuli qveynis umaRlesi xelisuflebis 

sagangebo organoa gansazRvruli uflebamosilebiT. ru-

seTis damfuZnebeli krebis iuridiuli statusi kons-

tituciis SemuSavebasa da miRebas, saxelmwifoebrivi 

cxovrebis kardinaluri sakiTxis - mmarTvelobis for-

mis gansazRvras iTvaliswinebda, Tumca gzadagza krebis 

prerogativad socialur-ekonomikuri da sxva politi-

kuri sakiTxebic gamocxadda, maT Soris: omisa da zavis, 

agraruli, muSaTa kanonmdeblobis da sxv. sagulisxmo 

iyo isic, rom damfuZnebeli krebis kompetenciaSi moi-

azreboda erovnuli sakiTxisa da adgilobrivi avtono-

miebis problemis gadawyvetac. droebiTma mTavrobam ru-

seTis marTlmadidebeli eklesiis statusis garkvevac 

ki damfuZnebeli krebis prerogativad gamoacxada.1  

                                                                                                                           
https://ru.wikisource.org/wiki/Положение_о_выборах_в_Учредительное_

собрание xmis micemis uflebiT samxedro mosamsaxureebic sargeb-

lobdnen, magram saarCevno komisiam daaxloebiT 3 milion jaris-

kacs, vinc unebarTvod miatova frontis xazi da dezertirad iqca, 

es ufleba CamoarTva. Попова О., Идея Учредительного собрания в 

Российской истории и его роль в попытке созданиия правового госу-

дарства в 1917-начале 1918 г. с. 161.  

http://elar.urfu.ru/bitstream/10995/2744/1/pristr-02-10.pdf arCevnebSi mona-

wileobis ufleba ar hqondaT agreTve sazRvargareT myof ruseTis 

moqalaqeebs. ix. gaz. „erToba“, 1918 w., 10 ianvari. 
1 http://www.pravoslavie.ru/109960.html 
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damfuZnebeli krebis debulebis SesamuSaveblad 

droebiTma mTavrobam Seqmna gansakuTrebuli TaTbiri, 

romelsac kadetTa partiis erT-erTi lideri, profeso-

ri, f. kokoSkini Tavmjdomareobda.1 1 agvistos dakomp-

leqtda centraluri saarCevno komisia, aseve, kadetTa 

partiis warmomadgenlis n. avinovis xelmZRvanelobiT. 

dadginda, rom politikur subieqtebs saarCevno siebi 

unda waredginaT 13 agvistomde, amomrCevelTa  siebi ki 

mzad unda yofiliyo 17 agvistosaTvis. 

centralurma saarCevno komisiam amierkavkasia, sa-

dac amomrCevelTa ricxvi 3 milion naxevars aRwevda,2 

erT saarCevno olqad gamohyo. procesis organizebulad 

warmarTvis mizniT, Seiqmna amierkavkasiis centraluri 

saarCevno komisia, romlis Tavmjdomare social-demok-

rati aleqsandre lomTaTiZe, xolo mdivani, aseve misi 

Tanapartieli ioseb xaxanaSvili iyo.3 Camoyalibda ba-

qos, elisavetopolis, quTaisis, Tbilisisa da erevnis 

sagubernio, baTumisa da soxumis saolqo, yarsisa da 

zaqaTalis saokrugo da maTSi Semavali mazrebis samaz-

ro saarCevno komisiebi. 

                                                           
1http://www.freytakandsons.com/ru/nashe_mnenie/galereja_juridiche

skoj_slavy/kokoshin_fedor_fedorovich.html cnobili rusi samarTlis 

specialisti f. kokoSkini iyo ruseTis saxelmwifo saTaTbiros 

deputati, 1917 w. meore koaliciur mTavrobaSi ekava saxelmwifo 

kontrolioris posti. damfuZnebeli krebis garekvisas, 1918 w. 6 

ianvars RamiT bolSevikebma sicocxles gamoasalmes. 
2 gaz. ,,erToba“, 1917 w., 18 oqtomberi. 
3 gaz. „saxalxo saqme“, 1917 w., 17 oqtomberi. komisia gan-

Tavsebuli iyo golovinis prospeqtze #11 saxlSi. 
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amierkavkasias ruseTis damfuZnebel krebaSi 36 sa-

deputato mandati daeTmo.1 es ricxvi gacilebiT meti 

iyo, vidre mefisdroindel ruseTis saxelmwifo saTaT-

biroebSi mxarisaTvis gamoyofili mandatebis raodenoba, 

magram krebis mTliani Semadgenlobis (700-ze meti wev-

ri) mxolod 5 %-s utoldeboda. miuxedavad amisa, 

droebiTi mTavrobis demokratiuli xasiaTi, masTan re-

voluciuri demokratiis xelmZRvaneli Zalis - sruli-

ad ruseTis muSaTa da jariskacTa deputatebis sabWos 

centraluri aRmasrulebeli komitetis (ВЦИК) TanamS-

romloba, romlis Tavmjdomarec qarTveli social-de-

mokrati (menSeviki) karlo CxeiZe iyo, saqarTvelos sa-

zogadoebriv-politikur speqtrs damfuZnebeli krebisa-

dmi ndobiT ganawyobda. 

isic sagulisxmoa, rom imperiisagan swrafi Camo-

Sorebis moTxovnas, Tu ar CavTvliT poloneTsa da fi-

neTs, imperiis arc sxva ganapira xalxTa radikaluri 

partiebi ayenebdnen.2 isinic imediT Sescqerodnen ruse-

Tis damfuZnebel krebas, radgan maTi bed-iRblis sakiT-

xic, droebiTi mTavrobis azriT, demokratiuli princi-

piT Seqmnil momaval sakanonmdeblo sakrebulos unda 

gadaewyvita. 

                                                           
1 200 aTas amomrCevelze modioda erTi deputati. ix. gaz. 

,,saxalxo saqme“, 1917 w., 26 ivlisi; gaz. „erToba“, 1917 w., 5 ag-

visto. 
2 Andrew Ezergailis, The Latvian Liberalsand the Federative 

Traditionduringthe 1917 Revolution (Lituanus Lithuanian Quarterly Jurnal 

of Artsand Sciences, Volume 17, #3 - Fall 1971).  

http://www.lituanus.org/1971/71_3_02.htm aseve, Рзаева Г., Революция в 

Закавказье (1917-1918 годы), Віче №6, 2010  

http://www.viche.info/journal/1914/ 
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ruseTis damfuZnebeli krebisadmi saqarTvelos po-

litikuri speqtris damokidebulebas specifikurs xdi-

da is garemoeba, rom aq moqmedi oTxi met-naklebad 

avtoritetuli politikuri Zalidan ors, kerZod qar-

Tvel social-demokratebsa da eserebs damoukidebeli 

partiebi jer kidev ar gaaCndaT da gaerTianebulni iyv-

nen rsdmp-sa da ruseTis socialist-revolucionerTa 

organizaciebSi. orive es partia imTaviTve centralis-

tur pozicias icavda da gamocalkevebis ideas arc maTi 

qarTuli filialebi emxrobodnen. 

kidev erTi Zveli da SedarebiT mravalricxovani 

socialist-federalisturi partia imedovnebda, rom da-

mfuZnebeli kreba xorcs Seasxamda mis programul moT-

xovnas, romelic ganapira xalxebisaTvis avtonomiebis 

miniWebas da am safuZvelze ruseTis federaciul gar-

daqmnas iTvaliswinebda.  

rac Seexeba meoTxes da erTaderT arasocialis-

tur Zalas saqarTvelos masStabiT - erovnul-demokra-

tiuli partias, igi mxolod 1917 wlis ivnisSi Camoya-

libda. marTalia, es partia politikur asparezze 

swrafad damkvidrda, magram sazogadoebriv azrsa da 

ganwyobebze jer did gavlenas ver axdenda.1  

,,Tavisufali saqarTvelo Tavisufal ruseTSi“ - 

aseTi iyo 1917 wlis martidan qarTvel erovnul-demok-

ratTa politikuri lozungi, romelsac  ufro didxans 

federalistebic iziarebdnen, radgan sjerodaT, rom 

erovnuli sakiTxi Teoriis sferodan praqtikul saqmed 

                                                           
1 saqarTveloSi arsebobda somxuri politikuri partia daS-

nakcuTiunic, romelic aseve damoukideblad CaerTo ruseTis dam-

fuZnebeli krebis saarCevno procesSi. 
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iqca da rom ,,erebi gamodian xelixel Cakidebuli, sa-

erTo imediTa da gegmiT gaerTianebulni“.1  

demokratiuli ruseTis erTgulebiT ufro qarTve-

li social-demokrati menSevikebi gamoirCeodnen, rasac 

mkafiod warmoaCens maTi TvalsaCino lideris akaki 

Cxenkelis rusebisadmi mimarTuli erTi imdroindeli 

gancxadeba: ,,Cven, bednierni varT, rom gvaqvs erTi sam-

Soblo“.2  

ruseTis demokratiaze did imedebs amyarebdnen sa-

qarTvelos glexobis, muSaTa klasisa da jariskacTa 

warmomadgenlebi. ase magaliTad, 1917 wlis ivnisSi ga-

marTulma amierkavkasiis glexTa yrilobam sagangebod 

imsjela ruseTis damfuZnebeli krebisadmi damokidebu-

lebis Sesaxeb da miiRo rezolucia, romelSic aRniSnu-

lia: „1. unda damyardes ruseTSi demokratiuli respub-

lika; 2. yvela im sakiTxis likvidacia, romelic omTan 

aris dakavSirebuli; 3. miwis sakiTxi; 4. muSaTa sakiT-

xi; 5. erovnuli sakiTxi; 6. adgilobrivi mmarTvelobis 

organizacia; 7. savaldebulo swavlis SemoReba da 8. 

skolebis nacionalizacia. ...yriloba imedovnebs, rom 

yvela es sakiTxebi krebaze demokratiis sasargeblod 

iqnebian gadaWrili“.3  

movlenebi swrafad viTardeboda. araerTi problema 

dauyovnebliv gadawyvetas moiTxovda, magram xelisuf-

leba fexs iTrevda. droebiTi mTavrobis politika bevr, 

maT Soris, erovnul sakiTxSi araTanmimdevruli, wina-

aRmdegobrivi da gaubedavi iyo. xelisuflebis am orga-

                                                           
1 gaz. ,,saxalxo saqme”, 1917 w., 8 seqtemberi. 
2 gaz. ,,saqarTvelo“, 1917 w., 19 agvisto. 
3 gaz. ,,saxalxo furceli“, 1917 w., 29 ivnisi. 
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nom ver SeZlo ararusi xalxebis imedebis gamarTleba. 

metic, droebiT mTavrobas mowinaaRmdegeni TviT metro-

poliis mkvidr mosaxleobaSic moumravlda. cnobilia, 

rom 1917 wlis ivlisis dasawyisSi bolSevikebma farTo 

gamosvla moawyves da mTavrobis Camogdeba daapires. er-

Ti Tvis Semdeg generalma l. kornilovma ruseTSi sam-

xedro diqtaturis damyareba scada, magram uSedegod. am 

movlenebma qveyanaSi isedac aramyari situacia ukidure-

sad gaamZafres da xangrZlivi politikuri krizisi ga-

moiwvies.  

aseT viTarebaSi droebiTma mTavrobam moskovSi 

saxelmwifo TaTbiri moiwvia (1917 w. 12-15 agvisto), 

sruliad ruseTis muSaTa da jariskacTa deputatebis 

sabWos aRmasrulebelma komitetma ki Tavis mxriv mdgo-

mareobis ganmuxtvis saSualeba qveynis demokratiuli 

Zalebis konsolidaciaSi dainaxa da maTi warmomadgen-

lebi petrogradSi Sekriba.1  

gavleniani qarTveli social-demokratebis erTi 

nawili (noe Jordania, noe ramiSvili, akaki Cxenkeli) 

mxars uWerda koaliciuri mTavrobis gauqmebas, moiT-

xovda damfuZnebel krebis mowvevis daCqarebas, aseve, 

ayenebda kerZo mesakuTreTa miwebis konfiskaciis, miwis 

saxelmwifo fondis daarsebis da damfuZnebeli krebis 

mowvevamde mTeli miwebis samiwaTmoqmedo komitetebis 

xelSi gadacemis winadadebas.2 ruseTis politikur 

cxovrebaSi ufro farTod CarTul karlo CxeiZesa da 

irakli wereTels jer kidev miaCndaT, rom Zlieri koa-

                                                           
1 petrogradis demokratiuli TaTbiri 1917 w. 14-22 seqtem-

bers gaimarTa. 
2 gaz. ,,saqarTvelo“, 1917 w., 21 seqtemberi. 
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liciuri xelisufleba SeZlebda revoluciis bolomde 

miyvanas.1 

moskovis saxelmwifo TaTbirze erovnul-demokra-

tiuli partiis wargzavnilma ioseb maWavarianma saqarT-

velos politikuri uflebebis dauyovnebliv aRdgena 

moiTxova.2  

daaxloebiT imave xanebSi erovnul-demokratiuli 

partiis gazeTis „saqarTvelos“ redaqtori grigol ve-

Sapeli werda: ,,verc ruseTis droebiTi mTavroba, verc 

damfuZnebeli kreba da verc saerTaSoriso kongresi sa-

qarTvelos sakiTxs ver gadaswyvets saTanadod. ...qarT-

veli eris nebisyofis kanonieri organo aris mxolod 

saqarTvelos erovnuli kreba, romlis mowveva unda iq-

ces interpartiuli sabWos umTavres miznad.“3  

msgavsi Tvalsazrisi gaZlierda petrogradis TaT-

biridan dabrunebul qarTvel federalistTa Sorisac. 

Tu manamde partiis liderebi zogadi frazebiT ifarg-

lebodnen da acxadebdnen: sxvis imedze darCena aRar Se-

iZleba. upirvelesi sazrunavia sakuTari Tavis movla, 

saWiroa TiToeulma erma energia da unari gamoiCinos 

da sakuTari cxovreba ise moawyos, rom mosalodnel 

                                                           
1 ,,Cven aseT pozicias vadeqiT: jer unda ganmtkicebul iqnas 

is Tavisufleba, romelic revoluciam mogvipova, da Semdeg gan-

xorcieldes es didebuli mizani. ukrainelebs Cven veubnebodiT: 

daicadeT jer, sanam Tavisufleba da revolucia ganmtkicdeba, sa-

nam momzaddeba niadagi damoukideblobis gansaxorcieleblad. asve 

veubnebodiT finel amxanagebs“, - werda karlo CxeiZe. ix. gaz. ,,er-

Toba“, 1918 w., 4 aprili. 
2 gaz. ,,saqarTvelo”, 1917 w., 23 agvisto. 
3 gaz. ,,saqarTvelo“, 1917 w., 13 seqtemberi. 
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katastrofis msxverpli ar gaxdes,1 axla maTi pozicia 

ufro dakonkretda da amgvarad Camoyalibda: ,,dadga 

dro, rodesac unda gavimeoroT moxevis didebuli azri: 

Cveni Tavi Cvenve gveyudnos. erovnuli uflebis aRdgena 

saWiroa dauyovnebliv“.2  

,,gveyo rac dro davkargeT. saWiroa sakuTari dam-

fuZnebeli krebis mowvevis Tadarigs SevudgeT, Torem 

ruseTis Semacqeralni vgviandebiT da vaiTu samuda-

mod“,3 - irwmunebodnen erovnul-demokratebi, romleb-

sac ruseTis damfuZnebeli kreba panacead arc manamde 

miaCndaT. 

unda iTqvas, rom erovnul-demokratebs ufro Tan-

mimdevruli pozicia gaaCndaT. isini realisturad uyu-

rebdnen movlenebs, ganumartavdnen qarTvel xalxs, rom 

gadaWarbebuli warmodgena ruseTis damfuZnebel krebaze 

mxolod Tavis motyueba iqneboda. amasTan, imasac miuTi-

Tebdnen, rom garkveuli sargebloba am krebasac SeeZlo 

moetana. swored amgvari azria gatarebuli gazeT ,,sa-

qarTvelos“ redaqtoris geronti qiqoZis erT-erT meTa-

ur werilSi, romlis saTauria: ,,damfuZnebeli kreba da 

saqarTvelo“. ,,mogvcems Tu ara damfuZnebeli kreba im-

as, rac ver mogvca droebiTma mTavrobam? – svamda kiT-

xvas g. qiqoZe da ganagrZobda: – qarTveli xalxi didi 

xnis ganmavlobaSi im imediT scxovrobda, rom erTxel, 

roca iqneba rusis demokratia mova da gankurnavs Cvens 

Zvel Wrilobebs. ai, rusis demokratiac movida. im ada-

mianebma, romelnic dRes droebiT mTavrobaSi sxedan, 

                                                           
1 gaz. ,,saxalxosaqme“, 1917 w., 25agvisto. 
2 gaz. ,,saxalxo saqme“, 1917 w., 6, 7 oqtomberi. 
3 gaz. ,,saqarTvelo“, 1917 w., 6 oqtomberi. 
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jer-jerobiT ver SesZles Cveni miswrafebis ganxorcie-

leba... SeiZleba ufro guluxvni aRmoCndnen is adamiane-

bi, romelnic momaval damfuZnebels krebaSi isxdebian. 

RmerTma inebos. am SemTxvevaSi Cven miviRebT erovnul 

Tavisuflebas, romelic ase gvenatreba didi xania“.1  

g. qiqoZis azriT, saqarTvelo romc ver ganTavisu-

fldes, damfuZnebeli kreba mainc didad saWiroa CvenT-

vis. ,,is Cveni politikuri skola mainc iqneba, Tu Cveni 

Tavisuflebis laboratoria ar iqmna. iq TvalebiT davi-

naxavT da xeliT SevexebiT rusis demokratias, romel-

sac aqamde ocnebaSi vatarebdiT da gavTavisufldebiT 

zogierTi bavSvuri iluziisagan, romelic yovelTvis 

didad mavnebelia politikaSi. ras mogvcems damfuZnebe-

li kreba? erovnuls Tavisuflebas an politikur sif-

xizles. orive SemTxvevaSi mogebuli viqnebiT“,2 – das-

Zenda publicisti, romelic sxva statiaSi ruseTis 

damfuZnebel krebas „momxiblav politikur ocnebas“ 

uwodebda.3  

gazeT „saqarTvelos“ Tanaxmad, „ruseTis damfuZne-

beli kreba fetiSad gardaiqca da amitom retrogradad 

da moRalated sTvlian yvelas, vinc eWvs gamosTqvams 

momaval krebulis SemZleblobaze ruseTSi mosaxle 

erebis zraxvaTa dasakmayofileblad.“ erovnul-demokra-

tebi akritikebdnen saqarTvelos im politikur Zalebs, 

                                                           
1 gaz. ,,saqarTvelo“, 1917 w., 28 maisi; janeliZe o., narkveve-

bi erovnul-demokratiuli partiis istoriidan. Tb., 2002, gv. 319. 
2 gaz. ,,saqarTvelo“, 1917 w., 28 maisi. 
3 gaz. „saqarTvelo“, 1918 w., 23 ianvari. 
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romlebic „saswauls moelian ruseTs damfuZnebeli 

krebisagan.“1  

TandaTan federalistebic gaaqtiurdnen. ,,saqarTve-

lo exla aRelvebul zRvis talRebSia Cacurebuli da 

Tu napirs ver miagno - daiRupeba“, - acxadebda socia-

list-federalisturi partiis cnobili publicisti 

Tedo Rlonti.2 samson fircxalava ki pirdapir moiT-

xovda: erT-erT pirvel nabijad unda iyos saqarTvelos 

damfuZnebeli krebis (erovnuli krebis, TaTbiris) mow-

veva, romelic ikisrebs „saqarTvelos saqmeTa sammarTve-

lo organos“ rols. socialist-federalistTa partiis 

es erT-erTi xelmZRvaneli argumentad iSveliebda im 

garemoebas, rom „revoluciis xanaSi faqtebi hqmnian 

uflebas da Tu Cven gvinda saqarTvelos politikur 

uflebaTa aRdgena, gadaWriT da pirdapir unda Sevud-

geT erovnuli moZraobis gamotanas sarevoliucio 

brZolis asparezze“.3  

igive samson fircxalava saubrobda sazogadoebaSi 

arsebuli damfuZnebeli krebis gazviadebuli molodinis 

Sesaxeb da miuTiTebda: ,,CvenSi Tu ruseTSi sazogadod 

metad axirebuli Sexeduleba aqvT zogierTebs damfuZ-

nebeli krebis Sesaxeb. hgoniaT, rom es damfuZnebeli 

kreba araTu axals politikurs da ekonomikurs for-

mebs SeimuSavebs ruseTisaTvis, aramed adamianTa azreb-

sac ki gardaqmnis, klasebis fsixologias Sescvlis da 

sxvanair klasobriv ganwyobilebas daamyarebs; erebsac 

raRac saswaulmoqmedad moevlineba da erTbaSad, erTi 

                                                           
1 gaz. „saqarTvelo“, 1917 w., 10 noemberi. 
2 gaz. ,,saxalxo saqme“, 1917 w., 5 oqtomberi. 
3 gaz. „saxalxo saqme“, 1917 w., 17 oqtomberi. 
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xelis gaqneviT erovnul Tavisuflebasac mianiWebs yve-

las da srul Tanxmobas da Zmobas gaamefebs erebs So-

riso“.1 s. fircxalavas aseTi mdgomareoba gonebrivi 

sizantis da politikuri moumzadeblobis nayofad miaC-

nda da yuradRebas maTi daZlevis aucileblobazec amax-

vilebda. 

aRsaniSnavia, rom politikur klasis warmomadgen-

lebs ar CamorCebodnen da zogjer maTze mwvavedac ki 

ayenebdnen sakiTxebs sazogadoebis, metadre qarTuli in-

teligenciis warmomadgenlebi. sanimuSod ramdenime maT-

ganis Sexedulebas davimowmeb.   

mwerali levan metreveli werda: ,,Tu dRevandeli 

mTavroba gvevlineba keTilismsurvelad da megobrad, ma-

Sin unda iwamos Zaxili Cveni sulisa da ufleba Cve-

ni“.2 am uflebaSi avtori saqarTvelos teritoriul 

avtonomias gulisxmobda. 

konstantine gamsaxurdias sityviT, „Tu droebiTma 

mTavrobam damfuZnebeli krebis mowveva gaaWianura da 

ararus erebisadmi mimarTulma politikam gezi ar icva-

la, nuravin gaiocebs, Tu ufleba ayrilma erebma „ci-

xis galavann“ gareSe mdgomTa mokavSireobac ar iTaki-

lon TavianT erovnul arsebobis uzrunvelsayofad“.3  

                                                           
1 gaz. ,,saxalxo saqme“, 1917 w., 1 oqtomberi. 
2 gaz. ,,saxalxo saqme“, 1917 w., 29 seqtemberi. 
3 gaz. ,,saxalxo saqme“, 1917 w., 13 agvisto. ufro adre, jer 

kidev 1916 wlis ivlisSi k. gamsaxurdia miuTiTebda: ,,imisaTvis 

rom qarTveli eris politikuri satkivari jerovnad movlili iqm-

nes, saWiroa ara marto rusis damfuZnebeli krebis dasturi, ara-

med erTgvari internacionaluri garantia, romelsac ase Tavgamo-

debiT moiTxovs finlandia da sanamdis evropa kacobriobis avan-
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samSoblos damoukideblobisaTvis cnobili mebrZo-

li, evropaSi Camoyalibebuli saqarTvelos ganTavisuf-

lebis komitetis wevri leo kereseliZe 1917 wels, 

SveicariaSi, frangul enaze gamocemul wignakSi eWvs 

gamoTqvamda: „SeZlebs Tu ara damfuZnebeli kreba, rome-

lic male gamoCndeba politikur sarbielze, axalgazr-

da ruseTis respublikuri da samarTliani reJimis qveS 

gaaerTianos yvela is eri, romelic caristul ruseTs 

uaryofda?“1  

imedi TandaTan Soreuli xdeboda, magram momlodi-

ne saqarTvelo politikur orientacias ar icvlida da 

isev ruseTis orbitaze rCeboda. es kidev erTxel da-

dasturda akaki Cxenkelis sityvaSi, romelic 1917 

wlis seqtemberSi petrogradSi mowveul demokratiul 

TaTbirze warmoiTqva. Cxenkelma ganacxada, rom qarTve-

li eris miswrafebaa „erovnul-teritoriuli TviTmmar-

Tveloba“, magram qarTvelebi da saerTod samxreT kavka-

sieli erebi ar apireben separatiul gamosvlas da rom 

isini elodebian ruseTis damfuZnebel krebas.2    

amierkavkasiis centralurma saarCevno komisiam sa-

kandidato siebis wardgenis vada 12-dan 20 oqtombram-

                                                                                                                           
gardSi sdgas, mudam da marad unda vafasebdeT evropis sazogadoe-

briv azrs“. gaz. ,,saxalxo furceli“, 1916 w., 4 ivlisi. 
1 Keresselidzé L., La Géorgie et la domination russe, imprimerie 

Vogt-Schild, Soleure, 1917, p. 37. 
2 janeliZe o. sruliad ruseTis 1917 wlis demokratiuli 

TaTbiri da qarTuli politikuri speqtri, goris saxelmwifo uni-

versiteti. istoriisa da arqeologiis kvleviTi centri. SromaTa 

krebuli, #15, 2018, gv. 452-453. 
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de gadaswia.1 saqarTvelos politikuri partiebi mondo-

mebiT Caebnen saarCevno samzadisSi.2   

yovel politikur subieqts, romelmac centralur 

saarCevno komisiaSi sakandidato sia waradgina, ufleba 

hqonda warmomadgeneli hyoloda yvela donis saarCevno 

komisiaSi.3  

vidre ruseTi damfuZnebeli krebis arCevnebisaTvis 

emzadeboda, 1917 wlis 25 oqtombers (axali stiliT - 

7 noembers) qveyanaSi saxelmwifo gadatrialeba ganxor-

cielda da xelisuflebas bolSevikuri partia daepat-

rona. bolSevikebs axla damfuZnebeli kreba aRaraferSi 

WirdebodaT, magram misi arCevnebis CaSla ver gabedes 

da saarCevno procesSi TviTonac CaerTvnen. es garemoeba 

imiT iyo ganpirobebuli rom, rogorc gazeTi „erToba“ 

SeniSnavda: „vinc unda iyos Zalauflebis matarebeli, 

damfuZnebeli krebis gadadeba aravis SeuZlia, xalxi, 

masa, glexi da muSa, moqalaqe da wvrili mesakuTre, 

                                                           
1 gaz. ,,saxalxo saqme“, 1917 w., 5 oqtomberi. 
2 ruseTis damfuZnebeli krebis arCevnebSi monawileobisaTvis 

amierkavkasiaSi 16 politikuri organizacia daregistrirda. mxaris 

centralurma saarCevno komisiam maT aseTi rigiTi nomrebi miakuT-

vna: 1. social-demokratiuli partia (menSevikebi); 2. kadetebi; 3. 

socialist-revolucionrTa partia; 4. daSnakcuTiuni; 5. bolSevi-

kuri partia; 6. saqarTvelos socialist-federalistTa partia; 7. 

somexi kadetebi; 8. saqarTvelos erovnul-demokratiuli partia; 

9. saxalxo socialistebi; 10. mahmadiani federalistebi (musava-

ti); 11. mahmadiani social-demokratebi (gumeti); 12. mahmadiani so-

cialistebis bloki; 13. dasavleT amierkavkasiis mahmadianebi; 14. 

rusi mahmadianebi; 15. ebraelebi (sionistebi); 16. saqarTvelos ra-

dikal-demokratiuli glexTa partia. gaz. ,,saxalxo saqme“, 1917 

w., 31 oqtomberi. 
3 gaz. ,,erToba“, 1917 w., 3 oqtomberi. 
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yvela gafacicebiT adevnebs Tvalyurs damfuZnebeli 

krebis moaxlovebas, yvelas sanatrelad aqvs gadaqceu-

li misi mowvevis dRe. ...verc erTi mTavroba ver gabe-

davs dRes damfuZnebeli krebis winaaRmdeg wavides“.1  

saarCevno kampaniis dawyebisTanave, partiebi cdi-

lobdnen damfuZnebeli kreba mudmivad yofiliyo amomr-

CevelTa yuradRebis centrSi. TavianTi wevrebsa Tu mom-

xreebs mouwodebdnen, misuliyvnen saarCevno ubnebSi da 

mxari daeWiraT SeTavazebuli sakandidato siebisaTvis. 

magaliTad, erovnul-demokratiuli partia mouwodebda: 

„ar unda daikargos arc erTi xma. yoveli xma daudev-

robiT da SeugneblobiT dakarguli aZlierebs Cvens po-

litikur mtrebs da yoveli xma Zalas da mxneobas uma-

tebs Cven partias, rom daicvas qarTveli xalxis inte-

resebi“.2   

gazeTi „saqarTvelo“ mkiTxvels ganumartavda: 

„Cven qarTvelebs dro da garemoeba gvavalebs, rom sa-

Tanado gulisyuriT da bejiTobiT movekidoT arCevnebis 

sakiTxs, rom ar davrCeT kavkasiaSi daCagruli da je-

rovnad iqnes warmodgenili qarTveli eri“.3  

federalistTa partiis erT saarCevno lozungSi 

vkiTxulobT: „amxanagebo da moqalaqeno! ...yoveli xma 

xels Seuwyobs im partias, romelsac mSromeli xalxis 

keTildReoba da saqarTvelos avtonomia aqvs miznad. am-

xanagebo da moqalaqeno! yoveli dakarguli xma – dana-

Saulobaa samSoblos winaSe. moixadeT moqalaqeobrivi 

                                                           
1 gaz. „erToba“, 1917 w., 28 oqtomberi. 
2 gaz. „saqarTvelo“, 1917 w., noemberi. 
3 gaz. „saqarTvelo“, 1917 w., 10 noemberi. 
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vali“.1 federalistebi danarCen politikur Zalebs sa-

qarTvelos erovnul moTxovnilebaTa dasakmayofileb-

lad aseT lozungs sTavazobdnen: „SeTanxmeba minimumze, 

- brZola maqsimumisaTvis“.2  

sruliad ruseTis muSaTa da jariskacTa deputa-

tebis sabWoebis pirveli yrilobis (1917 w. ivnisi) 

dadgenilebis Sesabamisad, eserebica da social-demok-

rati menSevikebic aZliereben muSaobas amomrCevelTa 

mxridan absenteizmis aRmosafxvrelad, glexTa da muSa-

Ta wreebSi farTod ewevian damfuZnebeli krebis popu-

larizacias. 

sxva partiebic cdilobdnen ganemartaT mosaxle-

obisaTvis damfuZnebeli krebis arsi, daniSnuleba da 

mniSvneloba. gazeTi „saxalxo saqme“ wrda: „damfuZnebe-

li kreba aris saxe da Sinaarsi revoliuciisa, iq gamo-

ixateba politikuri simwife saxelmwifosi, is aris sa-

fuZveli, wesi, forma - axali wes-wyobilebisa. mTeli 

qveyana ise moewyoba, rogorc gadawyvets damfuZnebeli 

kreba.“3  

social-demokratiulma partiam damfuZnebeli kre-

bis saarCevno siaSi (#1) 36 kandidati waradgina. siis 

saTaveSi iyvnen: noe Jordania, irakli wereTeli, niko-

loz (karlo) CxeiZe, evgeni gegeWkori da arSak zurabi-

ani.4   

                                                           
1 gaz. „saxalxo saqme“, 1917 w., 18 agvisto. 
2 gaz. „saxalxo saqme“, 1917 w., 22 agvisto. 
3 gaz. „saxalxo saqme“, 1917 w., 22 agvisto. 
4 amave partiam 13-kaciani sxva saarCevno sia kavkasiis fron-

tis saarCevno olqSic waradgina. 
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partia Tavis wina saarCevno platformaSi dapire-

bas iZleoda, rom damfuZnebeli krebisagan moiTxovda 

saxalxo mmarTvelobis SemoRebas mTels ruseTSi da 

erTpalatiani demokratiuli respublikis damyarebas; 

rom ibrZolebda erTa TviTgamorkvevisaTvis, mxars dau-

Werda daCagrul erTa yvela samarTlian moTxovnas, da-

icavda muSaTa klasis interesebs da izrunebda misi sa-

boloo ganTavisuflebisaTvis. 

partia Tavis amomrCevels sxva mniSvnelovan dapi-

rebebsac aRuTqvamda, kerZod: daayenebda sakiTxs damfuZ-

nebeli krebis winaSe, winadadebiT miemarTaT meomari sa-

xelmwifoebisaTvis, samSvidobo molaparakebis dauyov-

nebliv dasawyebad da zavis Camosagdebad; xazinisagan 

moiTxovdnen, rom uzrunveleyoT yvela invalidi, omSi 

daxocilTa da dasaxiCrebulTa ojaxebi da agreTve, 

daxmareba aRmoeCinaT omisgan dazaralebul mSromeli 

xalxisaTvis, ecdebodnen, „demobilizaciis dros samu-

Sao miscemoda frontidan dabrunebul amxanagebs“.  

social-demokratebi acxadebdnen, rom damfuZnebel 

krebaSi moiTxodnen, raTa mTeli miwa ufasod CamoerT-

vas memamuleebs da mSromel xalxs gadaeces. „yvela sa-

xazino da saufliswulo, samonastro da saeklesio da 

agreTve sakabineto miwebi mSromeli xalxis xelSi unda 

gadavides, xolo wvril mesakuTreT maTi miwa xelux-

lebeli unda darCes“.1   

social-demokrat menSevikTa umTavresi saarCevno 

lozungebi iyo: „xma mieciT zavis, miwis da Tavisufle-

bis sasargebloT!“ 

                                                           
1 gaz. „erToba“, 1917 w., 4 noemberi. 
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„amxanagebo! Tu Tqven gindaT, rom miwa mSromels 

gadaeces, Tu Tqven gsurT, rom miwis sakiTxi glexebis 

da revoliuciis sasargebloT gadawydes, xma mieciT 

social-demokratiul sias #1“. 

„social-demokratia erTaderTi partiaa, romelic 

aerTebs yvela erovnebaTa mSromelT da maT interesebs 

bolomdis icavs. social-demokratia zRudea kavkasiis 

erovnebaTa solidarobis. xma mieciT SovinistTa winaaR-

mdeg solidarobis mqadagebel partias. xma mieciT sias 

#1“. 

„visac surs revoliuciis saboloo gamarjveba, xma 

unda misces social-demokratiis sias #1“. 

socialist-federalistTa partiam ruseTis damfu-

Znebeli krebis kandidatTa SerCeva federaluri sabWos 

krebas miando, romelic quTaisSi gaimarTa. amave krebam 

imsjela arCevnebSi SesaZlo mokavSireebis Sesaxeb da 

mivida gadawyvetilebamde, rom bloki social-demokra-

tiasTan SeuZlebelia, rogorc centralistebTan; nacio-

nal-demokratebTan - rogorc burJuaziul partiasTan 

da federalizmis mowinaaRmdege ZalasTan. SekavSireba 

SesaZlebelia mxolod eserebTan Tu isini aSkarad dai-

caven federaciul respublikas da saqarTvelos avto-

nomias.1 rogorc Cans, eserebTan SeTanxmeba ver moxerx-

da, ris gamoc federalistebma arCevnebSi monawileoba 

damoukideblad miiRes. maT saarCevno siaSi (#6) 12 

kaci iyo dasaxelebuli. siis pirveli xuTeuli ase ga-

moiyureboda: giorgi lasxiSvili, varlam (Salva) nucu-

                                                           
1 gaz. „saxalxo saqme“, 1917 w., 8 oqtomberi. 
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biZe, grigol rcxilaZe, Salva aleqsi-mesxiSvili da 

simon mdivani.1  

federalistebma Seiqmnes mTavari saarCevno biuro. 

gansazRvres agitaciis formebi saarCevno kampaniis 

periodisaTvis da aqcenti Jurnal-gazeTebSi statiebis 

publikaciebze, daxurul krebebze, soflad Tu qalaqad 

mitingebze, kandidatebis mier leqciebisa da moxsenebe-

bis kiTxvaze aiRes. partiis TvalsaCino wevrTa gamoq-

veynebul publikaciebs Soris aRsaniSnavia „damfuZnebe-

li kreba da Cveni taqtika“,2 „TviTorganizaciis uf-

leba“,3 „rusis demokratia da ruseTis erebi“4  da sxv.  

1917 wlis oqtombris bolos federalistTa par-

tiam Tavisi saarCevno platformac gamoaqveyna. plat-

formis ZiriTadi arsi ase iyo Camoyalibebuli: damfuZ-

nebeli krebis upirvelesi istoriuli daniSnulebaa 

axali sazogadoebriv wyobilebis Seqmna da damyareba; 

revoluciis Semdeg ruseTi monarqiul saxelmwifod 

ver darCeba. is aucileblad federaciul-demokratiul 

respublikas unda warmoadgendes. marTva-gamgeobisa da 

kanonmdeblobis yvela organo xalxisagan unda warmosd-

gebodes da mudmivad xalxis kontrols eqvemdebarebo-

des; xalxma uSualo monawileoba unda miiRos kanon-

mdeblobaSi, mas unda mieniWos sakanonmdeblo iniciati-

vis, xolo gansakuTrebul SemTxvevebSi pirdapiri ken-

Wisyris (referendumis) ufleba. 

                                                           
1 gaz. „saxalxo saqme“, 1917 w., 17 oqtomberi. 
2 gaz. „saxalxo saqme“, 1917 w., 13 oqtomberi. 
3 gaz. ,,saxalxo saqme“, 1917 w., 6 agvisto. 
4 gaz. ,,saxalxo saqme“, 1917 w., 10 agvisto. 
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platformaSi mniSvnelovani adgili ekava msoflio 

omis dasrulebisa da saerTaSoriso zavis dadebis moT-

xovnas, yuradReba gamaxvilebuli iyo pirovnebisa da 

erovnul umciresobaTa problemebze da sxv. 

federalistTa partia ayenebda ruseTis terito-

riuli gamijvnisa da federaciul mowyobis sakiTxs. ag-

raruli problema partiis programis Sesabamisad unda 

gadawyvetiliyo. kerZod, msxvil memamuleebs miwa unda 

CamorTmeoda da socializaciis gziT xalxs gadascemo-

da. unda SemoeRoT iseTi wesi, rom „glexoba aravis 

gaeyvlifa.“ 

saqarTvelos Sinaur cxovrebaSi federalistebis 

saarCevno platforma decentralizacias - afxazeTisa 

da saqarTvelos oseTisaTvis1 farTo saolqo TviTmmar-

Tvelobis SemoRebas iTvaliswinebda.2  

saqarTvelos erovnul-demokratiulma partiam ami-

erkavkasiis centralur saarCevno komisiaSi 13 kaciani 

sakandidato sia waradgina (#8), romlis pirvel xuTe-

ulSi Sediodnen: giorgi gvazava, spiridon kedia, Salva 

qarumiZe, ioseb maWavariani, suleiman beJaniZe.3  

1917 wlis 10 noembers gamoqveynda erovnul-demo-

kratTa winasaarCevno platforma. partia acxadebda, 

rom „saqarTvelos erovnul-demokratiuli partiis mi-

zania saqarTvelos aRdgena rogorc Tavisufali saxel-
                                                           

1 ase uwodebdnen maSin Sida qarTlSi osebiT kompaqturad 

dasaxlebul teritorias. 
2 gaz. „saxalxo saqme“, 1917 w., 31 oqtomberi. 
3 gaz. ,,saqarTvelo“, 1917 w., 7, 8, 10 noemberi. daSnakcuti-

unis sakandidato siis (#4) pirvel xuTeulSi dasaxelebulni iyv-

nen: s. zoriani, m. ovanesiani, a. ogajaniani, zavrievi, a. Saxatunia-

ni. ix. gaz. „saxalxo saqme“, 1917 w., 13 oqtomberi. 
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mwifosi. ...partia moiTxovs yvela klasTa SeTanxmebas 

da TanamSromlobas, raTa qarTvelma erma gaerTianebuli 

ZalebiT daicvas Tavi da miaRwios Tavisuflebas. par-

tia moiTxovs Tanasworobas qarTuli respublikis yo-

veli moqalaqisa, ganurCevlad erovnebisa da sarwmunoe-

bisa“. 

erovnul-demokratebi pirdebodnen mosaxleobas, 

rom daicavdnen kerZo mesakuTris uflebas, rogorc 

soflad, ise qalaqad. partia saWirod miiCnevda didi 

mamulebis iZulebiT gamosyidvas saqarTvelos mTavrobis 

mier da umamulo miwis muSakTaTvis miwis kerZo sakuT-

rebaSi gadacemas.1  

aRsaniSnavia, rom erovnul-demokratebi, gansxvave-

biT socialisturi partiebisagan, amomrCevels ara ru-

seTis demokratiuli gardaqmnis dapirebas aZlevdnen, 

aramed momavali Tavisufali (avtonomiuri) saqarTve-

los modelze esaubrebodnen.2   

ruseTis damfuZnebeli krebis arCevnebSi damouki-

deblad monawileobis survili gamoxata erovnul-demo-

                                                           
1 gaz. ,,saqarTvelo“, 1917 w., 9, 10, 11 noemberi. 
2 gaz. „saqarTvelo“, 1917 w., 11 noemberi. mogvianebiT gri-

gol veSapeli dawers: ruseTis damfuZnebeli krebis arCevnebisas 

„saqarTveloSi moqmedi partiebi umTavresad erovnuli sakiTxis 

garSemo ebrZodnen erTi meores: maSin social-demokrati Tavdapir-

velad is iyo, vinc mTlian, demokratiul ruseTSi saqarTvelosa-

Tvis moiTxovda marto TviTmmarTvelobas (berZnulad „avtonomiis“ 

Tqmasac ver axerxebdnen); federalisti maSin is iyo, vinc demokra-

tiul ruseTis federacias moiTxovda da am federacias ukavSireb-

da saqarTvelos; da nacional-demokrati maSin umTavresad is iyo, 

vinc saqarTvelos saxelmwifos aRdgenas moiTxovda mis istoriul 

sazRvrebSi“. ix gaz. „klde“, 1918 w., 24 noemberi. 
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kratiuli partiisagan gamoyofilma jgufma, romelic am 

droisaTvis saqarTvelos radikal-demokratiul glexTa 

partiad Camoyalibda. 

glexTa partiam Tavis mTavar kandidatad cnobili 

publicisti da sazogado moRvawe mixako wereTeli daa-

saxela. centralurma saarCevno komisiam radikal-demok-

ratTa sia registraciaSi gaatara da mas meTeqvsmete 

nomeri miakuTvna. partiam Tavisi saarCveno platformac 

gamoaqveyna da mosaxleobas mouwoda: „saqarTvelos gan-

Tavisufleba da mixako wereTeli ganuyrelia. mieciT 

xma mixako wereTels, romelsac Tqvenis daxmarebiT Se-

umsubuqebT saqarTvelos gasaTavisufleblad nakisr me-

tad mZime movaleobas... 

saqarTvelo mTliani da ganuyofeli, saqarTvelo 

damoukidebeli da Tavisufali... es aris am udidesi ma-

muliSvilis maradiuli zraxva da fiqri. saqarTvelo 

dacemuli da gaveranebuli, saqarTvelo motyuebuli da 

leCaqaxdili... es aris maradiuli tanjva da godeba mi-

xeil wereTlisa. mieciT xma #16-s da amiT daamtki-

cebT, rom TqvenSi ar Camqrala survili samSoblos 

sruli ganTavisuflebisa!... mieciT xma #16-s, Tu gwadi-

aT ixiloT samSoblo isev amayi da Tavisufali!“1   

debulebiT, kandidatad dasaxelebul pirs, arCev-

nebSi monawileobaze Tavisi Tanxmoba werilobiT unda 

daedasturebina. saarCveno komisias radikal-demokrateb-

mac warudgines amgvari dokumenti. TiTqos yvelaferi 

rigze iyo, magram ramdenime dRis Semdeg gazeTma „sa-

qarTvelom“ gamoaqveyna m. wereTlis mokle gancxadeba, 

romelic eWvqveS ayenebda misi Tanxmobis avTentikuro-
                                                           

1 gaz. „Cveni respublika“, 1917 w., 29 oqtomberi. 
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bas. „gavige, rom zogierTi partiebi hfiqroben ruseTis 

momaval dafuZnebel krebisaTvis Cemi kandidaturis 

wamoyenebas. me sruliad winaaRmdegi var amisa da vsT-

xov yvelas, Cemi kandidatura ar wamoayenon, arc nacio-

nal-demokratiulma, arc sxva romelime partiam. pativi-

scemiT, mixeil wereTeli. stokholmi“, – naTqvami iyo 

gancxadebaSi.1  

radikal-demokratiuli partiis mesveurebma ukan 

ar daixies da gazeT „saqarTvelos“ iqiT Seedavnen: 

stokholmSi myofi mixako wereTelis werili Sveciidan 

or dReSi rogor miiReTo. 

erovnul-demokratTa TxovniT, amierkavkasiis cent-

ralurma saarCevno komisiam eqspertad noe Jordania mi-

iwvia, romelmac sadavo sakiTxze aseTi ganmarteba mis-

ca: „Cemdami warmodgenils baraTs centralur saarCevno 

komisiisadmi mixeil giorgis Ze wereTlis mier xelmo-

werils, rusul enazed (radikal-demokratebisa), we-

reTlis xelad vera vcnob, xolo qarTul werils, mis 

mierve xelmowerils (erovnul-demokratebisa), romel-

Siac uars acxadebs visime siiT Tavis kandidaturis wa-

moyenebazed, vscnob mis xelad.“2   

am dokumentis safuZvelze, saarCevno komisiam ra-

dikal-demokratTa sia (#16) moxsna arCevnebidan. ruse-

Tis damfuZnebeli krebis arCevnebSi saqarTvelos radi-

                                                           
1 gaz. „saqarTvelo“, 1917 w., 31 oqtomberi. 
2 gaz. „saqarTvelo“, 1917 w., 12 noemberi; aseve,  janeliZe 

o., narkvevebi saqarTvelos erovnul-demokratiuli partiis isto-

riidan,  Tb., 2002, gv. 372-374. 
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kal-demokratiuli glexTa partiis siisaTvis micemuli 

xmebi mxedvelobaSi aRar miuRiaT.1  

arCevnebisaTvis mosaxleobac Taviseburad emzade-

boda. perioduli presis informaciiT, gansakuTrebuli 

sazeimo samzadisi mimdinareobda guriaSi: „gadawyveti-

lia arCevnebis dRes Sewyviton yovelgvari muSaoba, di-

asaxlisebma sadili wina dRiT moamzadon. dilidanve 

dairekeba yvela zari. xalxo moiyris Tavs simReriT da 

droSebiT gaemarTebian saarCevno adgilas. Tu avdari 

darCa, qalebisaTvis urmebs Seabamen. partiul qalebs 

gadawyvetili aqvT pirvels an meore saarCevno dRes 

uqaloT darCenil ojaxs (upartios) TviT mixedon. gu-

rul amxanagebs sruli imedi aqvT 12 500 xma pirvel 

nomers miscen“, - werda gazeTi „erToba“.2   

rogorc aRiniSna, damfuZnebeli krebis arCevnebSi 

xmis micemis ufleba mdedrobiTi sqesis amomrCevelsac 

mieca. es didi siaxle da regionSi amgvari pirvel 

SemTxveva iyo, ris gamoc centralurma saarCevno komi-

siam gansakuTrebuli Tadarigi daiWira. magaliTad, Tbi-

lisis or saarCevno ubanSi - maidanSi da saburTalos 

                                                           
1 rogorc Cans, glexTa partiis mTavar komitets m. wereT-

lis Tanxmoba gauyalbebia, raki es ukanaskneli stokholmSi egule-

boda. sinamdvileSi, samSoblos TavisuflebisaTvis mebrZoli moRva-

we, ucxoeTSi moqmedi saqarTvelos erovnuli komitetis davale-

biT, swored imxanad farulad TbilisSi iyo Camosuli da erov-

nul-demokrat daviT vaCnaZis binaze cxovrobda. gaz. „sali klde“, 

1919 w., 7 ivlisi; aseve, vaCnaZe d. samSoblos samsaxurSi (mogone-

bebi), Jurn. „iveria“, parizi-Tbilisi, 1992, #1, gv. 127; 141-144. 
2 gaz. ,,erToba“, 1918 w., 10 ianvari. 
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Teatris SenobaSi muslimi qalebisaTvis calke saarCev-

no yuTebi daudgamT.1  

amierkavkasiis provinciebSi xmis micema erTi kvi-

ris ganmavlobaSi unda gagrZelebuliyo, qalaqebSi - 3 

dRe. arCevnebi regionSi 1917 wlis 12-18 noembers Cata-

rda.2 Sedegebi aseTi iyo: #1. – 569 362 xma; #2. – 24 

551; #3. – 105 265; #4. – 410 778; #5. – 26 933; 

#6. – 19 039; #7. – 12 509; #8. – 22 496; #9. – 

514; #10. – 394 062; #11. 22 717; #12. – 130 088; 

#13. 70; #14.- 66 094; #15. 6 973.3  

                                                           
1 gaz. „erToba“, 1918 w., 9 ianvari. 
2 kenWisyra ruseTis saarCevno olqebis umetesobaSi daniS-

nul dros gaimarTa. aseTi masStaburi arCevnebi manamde arasdros 

da arsad Catarebula. marto dabeWdili biuletenebis odenoba erT 

miliardamde aRwevda. 81 saarCevno olqidan arCevnebi srulad 

Catarda 77-Si. zogierT adgilas arCevnebi dekembris bolosa da 

1918 w. ianvris dasawyisSic mimdinareobda. kenWisyraSi monawileo-

ba 44-dan 45 milionamde adamianma miiRo, rac eleqtoratis da-

axloebiT 60-%s Seadgenda. https://www.kp.ru/daily/26784.7/3818076/ 

arsebobs ramdenadme gansxvavebuli statistikac. l. spirinis gamo-

angariSebiT, arCevnebSi monawileTa ricxvi 46 milions Seadgens, 

l. protasovis Tanaxmad ki - 48 milions utoldeba (eleqtoratis 

63-64%). Попова О., Идея учредительного собрания Российской  
истории и его роль в попытке создания правового государства 
1917 – начало 1918 г. с. 166.  
http://elar.urfu.ru/bitstream/10995/2744/1/pristr-02-10.pdf sainteresoa 

zogierTi sxva statistikuri monacemic: amierkavkasiaSi daibeWda 

20 milioni biuleteni. gaz. „saxalxo saqme“, 1917 w., 26 oqtombe-

ri. amomrCevelTa ricxvi TbilisSi 123 588-s, quTaisSi - 34 682-s, 

xolo quTaisis mazraSi - 65 aTass Seadgenda. marto Tbilisis 

guberniaSi ruseTis damfuZnebeli krebis arCevnebisaTvis daixarja 

233 aTasi maneTi. gaz. ,,saxalxo saqme“, 1917 w., 12 oqtomberi. 
3 gaz. „saqarTvelo“, 1918 w., 10 ianvari. 
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miRebuli xmebis mixedviT (27%) social-demokra-

tma menSevikebma gaimarjves. marto quTaisis guberniaSi 

380 aTasidan maT 340 aTasi xma moagroves. TbilisSi, 

sadac amomrCevelTa ricxvi 123 588-s Seadgenda,1 #1-ma 

siam miiRo 32 182 xma (daaxl. 36 %). qarTvel menSe-

vikTagan damfuZnebeli krebis deputatebi gaxdnen: noe 

Jordania, isidore da noe ramiSvilebi, irakli were-

Teli, karlo CxeiZe, akaki Cxenkeli, evgeni gegeWkori, 

grigol giorgaZe, vladimer jiblaZe, arSak zurabovi.2   

erovnul-demokratiulma partiam mxolod 23 aTasi 

xma moagrova. amdenive xma miiRes socialist-federa-

listebmac, rac sakmarisi ar aRmoCnda deputatis Tun-

dac erTi mandatis mosapoveblad. 

ruseTis damfuZnebel krebaSi arCeuli iyo metad 

saintereso speqtri, maT Soris: v. lenini, i. stalini, 

l. trocki, n. buxarini, f. ZerJinski, aseve: a. kerenski, 

kazakTa atamanebi a. dutovi da a. kaledini da sxvebi. 

sul arCeul iqna 715-dan 766 deputatamde. rode-

sac deputatTa ricxvma 400-s miaRwia, gadawyvites ga-

exsnaT damfuZnebeli kreba.3   

mas Semdeg, rac qveynis marTvis sadaveebs daeufl-

nen, bolSevikebi damfuZnebel krebas arsebiT mniSvnelo-

bas aRar aniWebdnen, magram cdilobdnen krebasTan dakav-

Sirebuli yoveli sakiTxi TviTon gaekontrolebinaT. 

damaxasiaTebelia aseTi magaliTi: petrogradSi, Tavri-

                                                           
1 gaz. „erToba“, 1917 w., 4 noemberi. 
2 amaT garda eserTa partiis siiT, deputati gaxda ivane 

lorTqifaniZe, romelic rumineTis frontis saarCevno olqSi air-

Cies. 
3 https://www.kp.ru/daily/26784.7/3818076/ 



 

527 

 

dis sasaxlis darbazSi, sadac dagegmili iyo damfuZne-

beli krebis gaxsna da muSaoba, ukve dekembris Sua ric-

xvebSi daiwyes saTanado samzadisi. savarZlebze miamag-

res qaRaldebi deputatTa gvarebis aRniSvniT, maT So-

ris, qarTveli deputatebis: gegeWkori, wereTeli, Jor-

dania da sxv. gazeTebis cnobiT, ,,warwerebi bolSevikeb-

ma aaglijes, vinaidan es deputatebi Cvens komisar uri-

ckisTan ar arian Cawerilio.“1    

ruseTis damfuZnebeli krebis pirveli (da ukanask-

nelic) sxdoma 1918 wlis 5 (18) ianvars Sedga. eswre-

boda 410 deputati. qveynis umaRlesi sakanonmdeblo 

organos Tavmjdomared airCies v. Cernovi, xolo mdiv-

nad m. viSniaki - eserTa partiis TvalsaCino wevrebi. 

bolSevikuri partiis saxeliT, deputatma i. sver-

dlovma krebas dasamtkiceblad warudgina sabWoTa 

xelisuflebis erT-erTi pirveli dekreti - „mSromeli 

da eqspluatirebuli xalxis uflebaTa deklaracia“, 

romelSic Camoyalibebuli iyo socialisturi saxelm-

wifos ZiriTadi principebi da amocanebi. krebam am do-

kumentis araTu damtkicebaze, - ganxilvazec ki uari 

Tqva.   

damfuZnebelma krebam ruseTi demokratiul fede-

raciul respublikad gamoacxada, magram es aqti ukve 

dagvianebuli iyo.2   

1918 wlis 6-7 ianvris RamiT, sruliad ruseTis 

centralurma aRmasrulebelma komitetma, v. leninis 

                                                           
1 gaz. ,,erToba“, 1918 w., 3 ianvari. 
2 Попова О., Идея учредительного собрания Российской истории 

и его роль в попытке создания правового государства 1917 – начало 

1918 г. с. 259. http://elar.urfu.ru/bitstream/10995/2744/1/pristr-02-10.pdf 
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winadadebiT, miiRo dekreti damfuZnebeli krebis daT-

xovnis Sesaxeb,1 rac swrafadve iqna moyvanili sisru-

leSi.  

damfuZnebeli krebis garekvam, rogorc ruseTis, 

ise samxreT kavkasiisa da saqarTvelos mSromeli fene-

bis aRSfoTeba gamoiwvia. muSaTa organizaciebi gzavnid-

nen saprotesto werilebs da acxadebdnen: ,,mzad varT 

davicvaT damfuZnebeli kreba!“2   

TbilisSi damfuZnebeli krebis damcveli razmic ki 

Sedga, romlebSic  mravlad ewerebodnen moxaliseebi. 

perioduli presis cnobiT, „razmi male petrograds ga-

emgzavreba, jer-jerobiT instruqciebs moelis damfuZ-

nebel krebis damcvel mTavari komitetisagan“.3  

saqarTvelos erovnul-demokratiuli partia ase 

gamoexmaura damfuZnebeli krebis garekvas: ,,ra unda 

qnas qarTvelma xalxma, rodesac ruseTi anarqiis cecx-

lSia gaxveuli, rodesac Caqra ukanaskneli lampari si-

naTlisa da yvelaferi sibnelem moicva? ... qarTveli 

xalxi dauyovnebliv unda Seudges Tavis bedis gamoyo-

fas im cecxlwakidebul bedisgan, romelsac dRes ,,ru-

seTis bediswera“ ewodeba. ...Cven ar SegviZian Tund er-

Ti wuTi mainc meti gavataroT im micvalebulis saf-

lavze, romelsac Cven mudam vuvlidiT, vidre is mokv-

deboda da romelzedac gulwrfelad vRvareT cremle-

bi, roca mokvda. ...saqarTvelos damfuZnebeli kreba, ai 

                                                           
1 es gadawyvetileba moiwona muSaTa da jariskacTa sabWoebis 

III yrilobam. ix. Собрание узаконений и распоряжений рабочего и 
крестьянского правительства 1918 г. №15 ст. 216.  

2 gaz. ,,erToba“, 1918 w., 14 ianvari. 
3 gaz. ,,saqarTvelo“, 1918 w., 12 ianvari. 



 

529 

 

erTaderTi lozungi, romelic unda aRmocendes im fer-

flze da namwvavze, romelsac ewodeboda ,,ruseTis dam-

fuZnebeli kreba“.1   

erovnul-demokratiuli partiis erT-erTi lide-

ris, aleqsandre asaTianis sityviT: ,,saqarTvelos dam-

fuZnebeli krebis mowveva amJamad principisa da progra-

mis sakiTxi ki ar aris, aramed politikuri aucileb-

loba“.2  amave partiis gazeTi ,,saqarTvelo“ 1917 wlis 

29 noembris mowinaveSi werda: ,,valdebuli varT saqar-

Tvelos damfuZnebeli krebis mowveva morig saqmed davi-

saxoT“. 

aseTive iyo federalistebis reaqciac. quTaisSi 

gamarTulma socialist-federalistTa partiis krebam 

daadgina: dauyovnebliv gadaidgas praqtikuli nabijebi 

saqarTvelos erovnuli yrilobis mosawvevad, romlis 

mTavar daniSnulebad unda iyos „saqarTvelos saxelmwi-

foebriv funqciaTa aRmasrulebeli organos daweseba“.3   

qarTveli social-demokrati menSevikebi jer kidev 

inarCunebdnen imeds, rom viTareba Seicvleboda da rus-

eTSi Zalauflebas demokratia daibrunebda. isini kvla-

vac ruseTis damfuZnebeli krebis avtoritetze zru-

navdnen, risi dasturicaa amierkavkasiis social-demok-

ratiuli organizaciebis saolqo komitetis saxeliT 

rsdmp centraluri komitetisadmi 1918 wlis gazafx-

ulze miwerili werili. misi avtorebi noe Jordania da 

irakli wereTeli iyvnen. werilSi aRniSnulia: brest-

litovskSi mimdinare molaparakebaze amierkavkasiis war-

                                                           
1 gaz. ,,saqarTvelo“, 1918 w., 9 ianvari. 
2 gaz. ,,saqarTvelo“, 1918 w., 2, 8 Tebervali. 
3 gaz. „saxalxo saqme“, 1917 w., 8 oqtomberi. 
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momadgeneli imitom ar gagzavneT, rom amiT damfuZnebe-

li krebis prerogativa Seikveceboda, Cven ki vicavdiT 

bolSevikebis mier gaTelil damfuZnebeli krebis ufle-

bebso.1 es, cxadia, fuWi iluzia iyo. bolSevikebma wer-

tili dausves ruseTis demokratiul ganviTarebas. cno-

bilia, rom v. leninma 1918 wlis 5 ianvars „dakarguli 

dRe“, xolo damfuZnebel krebis deputatebs „xalxi im 

samyarodan“ uwoda.2  

amerikeli istorikosi o. redki (Radkey) kiTxvas 

svamda: ra iyo damfuZnebeli kreba? gaurkveveli situa-

ciebis msxverpli Tu ruseTisaTvis ucxo yvavili?“3  

kiTxva didwilad ritorikuli iyo, Tumca mas pasuxi 

SeiZleba ase gaeces: 1917 wlis dasawyisSi ruseTSi 

gamoanaTa Tavisuflebis mzem, ramac winapiroba Seqmna 

CaergoT demokratiis nergebi, maT Soris damfuZnebeli 

krebis saxiTac, magram mzis sxivebs ar eyoT Zala, daem-

wifebinaT nayofi da mieRoT mosavali. ruseTis poli-

tikuri klasi da sazogadoeba 1918 wlis dasawyisSi 

ver aRmoCnda mowodebis simaRleze, ver SeZlo imgvari 

konsolidacia, rom daecva Tebervlis revoluciis 

TvalsaCino monapovari da demokratiuli ganviTarebis 

mniSvnelovani safuZveli - damfuZnebeli kreba. 
 

                                                           
1 gaz. „social-demokrati“, 1918 w., 18 ivlisi.  
2 Протасов Л., Всероссийское Учредительное собрание. История 

рождения и гибели. М., 1997, с. 9; aseve, Раскольников Ф. На боевых 

постах, Воениздат, М., 1964, с. 252-255. 
3   Radkey O., Russia goestothe Polls. The Eletionstothe All-Russian 

Constituent Assembly, 1917. Ithaca-London, 1989. 

 



 

531 

 

Otar Janelidze  
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RUSSIAN CONSTITUENT ASSEMBLY AND 

GEORGIAN POLITICAL SPECTRUM 

RESUME 

 

After the 1917 February Revolution, main expectations 

of the societies both in Russia and Georgia were related to the 

Constituent Assembly which, apart from the future form of the 

state, was to solve the truce, land and national issues. The 

socio-political spectrum of Georgia had a great trust in the 

Constituent Assembly. 

Four major political forces acting in Georgia (Social-

Democrats-Mensheviks, Socialist-Federalists, Socialist-

Revolutionaries and National-Democratic Parties) actively 

engaged in the electoral process. Parties explained the essence, 

purpose and importance of the Constituent Assembly to the 

population. By means of their published political platforms, 

they informed the electorate about their promises and called for 

their support. 

Unlike the socialist parties, National-Democrats talked 

about the model of future free Georgia instead of promises 

about democratic transformation of Russia. 

Elections were held in the South Caucasus on November 

12-18, 1917. 15 political organizations in the region took part 

in it. According to the received votes (27%) Social-Democrat 

Mensheviks won. The members of the Russian Constituent 

Assembly were: Noe Jordania, Isidore and Noe Ramishvili, 

Irakli Tsereteli, Karlo Chkheidze, Akaki Chkhenkeli, Evgeni 

Gegechkori, Grigol Giorgadze, Vladimer Jibladze and Arshak 

Zurabov. Ivane Lortkipanidze received the mandate of the SR 
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party, - Federalists and National-Democrats remained without 

mandates. 

After the Bolsheviks dissolved the Constituent Assembly 

and the hope of democratic development of Russia came to a 

stop, the political spectrum of Georgia switched to preparation 

of the local Constituent Assembly. 
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    mamuka jolbordi 

goris saxelmwifo saswavlo universiteti 

 

 

daviT dadianis moRvaweobis istoriidan 

 

 

xangrZlivi brZola imereTis samefosa da samegre-

los samTavros Soris XIX saukunis dasawyisSi imiT 

dasrulda, rom mTavarma grigol dadianma (1788-1804)  

,,mtkice zurgis~ uzrunvelsayofad ruseTis xelisuf-

lebas TxovniT mimarTa, samegrelos samTavro mis mfar-

velobaSi mieRo. imereTis mefis, solomon II (1789-1810) 

yvela mcdeloba, Semoerigebina metoqe, uSedego aRmoCnda 

- 1803 wlis ivlisSi grigol dadianma ruseTis erTgu-

lebaze daifica, xolo 1803 wlis 2 dekembers xeli mo-

ewera samfarvelo xelSekrulebas.1 

momdevno wels grigol dadiani gardaicvala da 

mTavris taxti misma mcirewlovanma vaJma – levanma dai-

kava (1805-1840). TanamedroveTa SefasebiT, igi rbili 

bunebisa da keTilSobili Tvisebebis matarebeli pirov-

neba iyo, magram samTavros marTva-gamgeoba mTlianad ga-

daabara nikoloz batoniSvils (,,did nikos~), TviTon ki 

dros nadirobasa da garTobaSi atarebda. swored ami-

                                                           
1 dumbaZe m., dasavleT saqarTvelo XIX saukunis I naxevarSi, 

Tb., 1959, gv. 154.  
 k. borozdinis cnobis Tanaxmad, imereTis mefe solomon me-

orem, gulmosulma leCxumi rogor wamarTvao, moawamvlina grigol 

dadiani, ix., k. borozdini, samegrelo da svaneTi, 1854-1861, mogo-

nebani, Targmnili T. saxokias mier, 1934, gv. 4. 
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tomac, sikvdilis Semdeg 15000 maneTi (1500 Tumani) va-

li darCa quTaiseli ebraelebisa da mogvianebiT es Tan-

xa misi memkvidris, daviT dadianis gadasaxdeli Seiqna.1  

gardacvalebamde  levan V dadianma Tavisi ufrosi 

vaJi, daviTi, aRsazrdelad miabara jer Tavad vasil be-

buTovs, xolo Semdeg baron grigol rozens, 1804 wels 

ki, misi Txovnis Tanaxmad, ruseTis imperatorma daviT 

dadiani samegrelos mmarTvelad daniSna2. 1846 wels, 

levan V dadianis gardacvalebis Semdeg, nikoloz pirve-

lis gankargulebiT daviT dadiani samegrelos mTavari 

gaxda (1840-1853). 

rogorc misi mmarTvelobiT dainteresebuli mkv-

levrebi aRniSnaven, igi iyo evropulad aRzrdili da 

ganaTlebuli mTavari, romelic kargad icnobda maSinde-

li ruseTis saxelmwifo wyobilebas da politikur 

cxovrebas3. swored daviT dadianis mmarTvelobis peri-

odi aris gamorCeuli samegrelos samTavros sameurneo 

cxovrebis aRmavlobis TvalsazrisiT. mari brose, rome-

lic 1848 wels ewvia samegrelos, werda: ,,vinc icnobs 

daviT dadians, yvelam icis, rom sruliad ara sWiria mas 

kacma aqos. es Tavadi SesaniSnavia Tavisi WkuiT, SesaniS-

navi Tavisi aRzrdiT, romelic man s.peterburgSi miiRo, 

ucxovria evropaSi da iq cxovrebis dros  gacnobia ax-

                                                           
1 borozdini k., samegrelo da svaneTi, 1854-1861, mogonebani, 

Targmnili T. saxokias mier, 1934, gv. 5.  
2 Акты, собранные Кавказской археографической комиссией, т. 

X, 1885, стр. 180.  
3 makalaTia s., samegrelos istoria da eTnografia, Tb., 1941, 

gv. 154.  
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al azrebs da icis ra aklia mis xalxs, mis qveyanas~1. 

rogorc ukve aRvniSneT, daviTs xelisuflebaSi 

mosvlisas samTavroSi arasaxarbielo mdgomareoba daxv-

da, ris Sesaxebac TviTonac SeSfoTebuli swerda Tavis 

Zmas – grigols jer kidev 1835 wels: ,,vcdilob saqme-

ebis warmarTvas Soris regvenTa da briyvTa gonebaTa. 

nu damgmob aqamomde Tu vera Semoviyvane diadi cvlile-

ba, xelni da fexni Sekrulni maqvn~2. 

daviT dadianma saqmianoba marTva-gamgeobis mowes-

rigebiT daiwyo – samTavro dayo olqebad da TiToeuls 

saTaveSi mdivanbegi Cauyena, romelic ganagebda sasamarT-

lo da sapolicio saqmeebs, daaarsa samdivno (kancela-

ria), Seqmna moxeleTa Stati, romelic saxelmwifo jama-

girze gadaiyvana. daniSna 12 damoukidebeli iuristi, 

romlebic marTlmsajulebis saboloo arbitrebs warmo-

adgendnen. maT saSualeba miecaT, sasamarTlo sistema 

didgvarovanTa kontrolidan gamoeyvanaT. mTavarma aseve 

akrZala adamianebiT vaWroba, gaauqma mziTevis tradicia, 

Tanamdebobebis memkvidreobiT gadacema da moxeleebis 

arCeva-daniSvna misi survilis mixedviT xdeboda3. igi 

samegrelodan gaqceul ymebs qarTl-kaxeTidan abrunebda, 

magram amave dros am dabrunebulebs Tavisi mamulebis 

kari gauRo da yvela maTgani mTavris mamulebze dasax-

                                                           
1 meunargia i., samegrelo daviT dadianis dros, masalebi da 

dokumentebi solomon caiSvilis redaqciiT, Tb., 1939, gv. 30.  
2 meunargia i., samegrelo daviT dadianis dros, masalebi da 

dokumentebi solomon caiSvilis redaqciiT, Tb., 1939, gv. 8. 
3 makalaTia s., samegrelos istoria da eTnografia, Tb., 1941, 

gv. 155.  
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lebas cdilobda1. manve 1842 wels samRvdeloeba gaan-

Tavisufla batonymuri damokidebulebisgan. 

ra Tqma unda, am gardaqmnebs da samTavros sasax-

lis mdidrul cxovrebas didi xarjebi sWirdeboda, ami-

tom daviT dadiani iZulebuli gaxda arapopularuli 

nabijebic gadaedga – man ramdenime axali gadasaxadi da-

awesa, Tumca am dros samegreloSi SemoWrili iyo ru-

seTisa da ucxoeTis kapitali da es  garemoeba ukarna-

xebda mTavars xeli Seewyo warmoebisa da vaWrobis gan-

viTarebisaTvis. 

saerTod, dasavleT saqarTvelos mTavrebi, gansaku-

TrebiT ki  ,,samegrelos mTavari dadiani (daviTi, m. j) 

cdilobdnen miebaZaT voroncovisaTvis da TavianTi sam-

Tavro saxlebis interesebisaTvis gamoeyenebinaT misi 

mxardaWera; TavianT feodalur meurneobaTa mowyobis 

                                                           
1 borozdini k., samegrelo da svaneTi, 1854-1861, mogonebani, 

Targmnili T. saxokias mier, 1934, gv. 267.  
 sainteresoa, rom jer kidev 1832 wels, rogorc turisti, 

samegrelos ewvia  mdidari ostzeeli memamule, grafi Stakelber-

gi. mas Zalian moewona aqauri buneba da mdinare cxeniswylis pi-

ras, sofel xunwTan airCia adgili axalSenisaTvis, sadac germane-

lebsa da latvielebs daasaxlebda. grafma xelsekruleba dado 

levan dadianTan, romelic daamowma saqarTvelo-imereTis samoqala-

qo palatam. igi sakuTari xarjiT kisrulobda 500 kolonistis 

gadmoyvanas, suls samudamo sakuTrebaSi eZleoda 10 desetina miwa 

(mTavari TiTo desetinaze 5 Saurs iTxovda). xelSekrulebis dade-

bis Semdeg, grafi wavida samSobloSi da ratomRac aRar dabrunda. 

1859 wels misma SviliSvilma babuis qaRaldebSi naxa es xelSek-

ruleba da kavkasiis rusuli xelisuflebisaTvis miumarTavs kiTx-

viT, papiCemis xelSekrulebiT Tu SemiZlia visargebloo, upasuxi-

aT – daigvianeTo (ix. k. borozdini, samegrelo da svaneTi, 1854-

1861, mogonebani, Targmnili T. saxokias mier, 1934, gv. 104). 
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mxrivac mTavrebi (gansakuTrebiT samegrelos mTavari) 

uxvad sargeblobdnen ruseTis mTavrobis daxmarebiT. 

voroncovis dros kvlav daisva  samegreloSi rusuli 

koloniis Seqmnis sakiTxi. dadiani kisrulobda, rom 

rus kolonistebs didi raodenobiT miwebs gamouyofda 

da meurneobis gaCaRebaSic daxmarebas aRmouCenda... cota 

xnis Semdeg iq, sadac mdinare cxeniswyali rions erTvis, 

skopcebis samxedro mosaxleoba Seiqmna1. orpirSi dasax-

lebuli skopcebi ixdidnen SromiT begaras da moweuli 

mosavlis meoceds. maTi dasaxleba (1854 wels maTi gad-

mosaxleba Sewyda) yulev-Tbiliss Soris samdinaro da 

saxmeleTo gzaze mniSvnelovan sasawyobo da savaWro 

punqts warmoadgenda2. 

rogorc im dros samegreloSi myofi rusi moxele 

k. borozdini aRniSnavs, daviTi ,,diliTgan saRamomde sa-

qmeebSi iyo garTuli, SeCveuli iyo TviTon piradad eke-

Tebina yvelaferi, ar uyvarda Tavis saqmeebSi sxva vinme 

Caerivna~3. 

daviT dadianma samegreloSi daiwyo kombostos da 

kartofilis (zogi cnobiT, marwyvis) Tesva, kubidan Ca-

moiyvana dargis specialistebi da senakis midamoebSi 

daawyebina endros moSeneba, aseve aaRorZina TuTis xee-

bis dargvis Zveli tradicia, gaaSenebina zeTisxilis ba-

Rebi, aseve ekaterine WavWavaZis mier gaSenebul sasaxlis 

                                                           
1 dumbaZe m., dasavleT saqarTvelo XIX  saukunis I naxevar-

Si, Tb., 1959, gv. 276-277.  
2 guguSvili p., saqarTvelosa da amierkavkasiis ekonomikuri 

ganviTareba XIX-XX ss., t. I, Tb., 1949, gv. 632-633.  
3 borozdini k., samegrelo da svaneTi, 1854-1861, mogonebani, 

Targmnili T. saxokias mier, 1934, gv. 63.  
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baRSi, ucxoeli specialistebis daxmarebiT da ucxoeTi-

dan gamowerili nergebiTa da TeslebiT, aT weliwadSi 

walkoti gaCnda. rogorc k. borozdini ixsenebs: ,,baRTan 

iyo saucxovo saTburi da sagrunte fardulebi, sadac 

500-ze meti xe iyo forToxlisa, limonisa, papelmosisa, 

bananebisa da sxva iSviaTi xexilisa~1. mTavarma ,,kavkasi-

is sameurneo sazogadoebidan gamoiwera 3 amerikuli 

guTani, aseve xeli mihyo saukeTeso jiSis pirutyvis 

moSenebas samTavroSi2. 

Sedegmac ar daayovna: ukve 1846 wels samegrelodan 

didi raodenobiT simindi iqna gatanili irlandiaSi. im-

droindel presaSi (gazeTi ,,guTnisdeda~ avt. serebria-

kovi da sxv.) mravladaa cnobebi amis Sesaxeb. ukve 1862 

wels ki guriidan da samegrelodan evropaSi (ufro me-

tad inglisSi) gatanili iqna milioni maneTis simindi, 

romelic aseve didi raodenobiT  iyideboda TurqeT-

Sic3. 

amave periodSi ruseTis xelisuflebam saqarTve-

loSi Tambaqos kulturis gavrcelebis mizniT, gamoiwe-

ra sxvadasxva jiSis Tambaqos amerikuli da evropuli 

nimuSebi. es Teslebi daurigdaT mTel rig qarTvel mema-

muleebs da maT Soris daviT dadians. amis Sesaxeb wers 

                                                           
1 borozdini k., samegrelo da svaneTi, 1854-1861, mogonebani, 

Targmnili T. saxokias mier, 1934, gv. 63.  
2 meunargia i., samegrelo daviT dadianis dros, masalebi da 

dokumentebi solomon caiSvilis redaqciiT, Tb., 1939, gv. 95.  
3 gogolaZe d., kapitalisturi sawarmoebi soflis meurneoba-

sa da mrewvelobaSi reformamdel saqarTveloSi, Tb., 1959, gv. 22; 

jolbordi m., liparteliani n., qarTveli da ucxoeli mewarmeebis 

sameurneo-saqvelmoqmedo saqmianoba saqarTveloSi, Tb., 2016, gv. 

277.  
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k. borozdinic: ,,aqaurs miwas araviTari gapativeba ar 

sWiria, ise xorbali erT-ormocad modis; simindi da 

Romi pirdapir saarako mosavals iZlevian;  kargad mo-

dis bamba, umaRles xarisxis TuTuni, romelic bazrobaze 

osmalur TuTunis saxeliT saRdeba; TuTis xe da vazi 

yovel ezoSia...~1. 

mokle xanSi samegreloSi moyvanili amerikuli 

Tambaqo miewodeboda Tbilisis Tambaqos fabrikebs, aseve 

gadioda ruseTsa da evropaSi. 

1840 wels samegreloSi Camovida frangi vaWari, 

grafi alfred rozmordiuki, romelmac zugdidSi 1847 

wels (zogi cnobiT, 1848 an 1850 wels) gamarTa abre-

Sumsaxvevi sawarmo. man safrangeTidan Camoitana manqana-

instrumentebi, Camoiyvana am saqmeSi gamocdili frangi 

qalebi (zogierTi maTgani SemdgomSi adgilobriv mcxov-

reblebs misTxovda), aqve daasaqma 15 adgilobrivi qa-

lic. sawarmo weliwadSi amzadebda 50 fuTze met abre-

Sums, fuTis Rirebuleba meryeobda 270-dan 295 maneTam-

de, rac did mogebas iZleoda. marto 1851 wels aq da-

amuSaves 13 fuTi Zafi, romelic lionSi fuTi 250 mane-

                                                           
 amasTan dakavSirebiT, k. borozdini erT Zalze saintereso 

ambavs gviyveba – erTxel orpirSi igi or frang mebaRes Sexvedria, 

romelTagan erTs, aRtacebuls samegrelos niadagiT, auRia erTi 

muWa miwa da miumarTavs misTvis frangulad: ,,iciT, rom erTi muWa 

aseTi miwisa, parizSi 20 franki Risr, miwa ki ara – Sokoladia...~ 

(borozdini k., samegrelo da svaneTi, 1854-1861, mogonebani, Targm-

nili T. saxokias mier, 1934, gv. 235). 
1 borozdini k., samegrelo da svaneTi, 1854-1861,mogonebani, 

Targmnili T. saxokias mier, 1934, gv. 99.  
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Tad gaiyida1. 

yirimis omis dros (1853-1856) abreSumsaxvevi sa-

warmo daiwva, Tumca mepatronem 1858 wels mefisnacvli-

sagan miiRo 4 000 maneTi sawarmos aRsadgenad. roz-

mordiuki amasac ar dasjerda, Cavida stambolSi da uCi-

vla omer-faSas safrangeTis elCTan tuvenelTan, rom-

lis didi mcdelobiT, osmaleTis mTavrobam zaralis sa-

nacvlod grafs 15 000 maneTi gadauxada2. XIX saukunis 

60_ian wlebSi kavkasiaSi abreSumis Wiis avadmyofobis 

gaCenam sanedleulo krizisi warmoSva da 1866 wels sa-

warmo sabolood daixura. 

daviT dadiani Seecada, rozmordiuki Tambaqos war-

moebiTac daeinteresebina. misi 1852 wlis ,,ustaris~ 

Tanaxmad, ,,gaisyidebis weliwadSi vidre TxuTmetis aTa-

sidan ocs aTas fuTamde (igulisxmeba Tambaqo, m. j.); 

exla wesdeba sigaris fabrika zugdidsa Sina zedamxed-

velobasa qveSe grafis rozmorduqisa...~ yirimis omma es 

ideac CaSala. 

daviTma aseve moawyo aryis gamosaxdeli qarxnebi 

zugdidsa da salxinoSi3. 

borozdinis cnobiT, amave periodSi sofel orpir-

Si italiel mewarme dezidors Zafis sarTavi qarxana 

hqonia, sadac orTqlze momuSave ormocdaaTi dazga 

                                                           
1 meunargia i., samegrelo daviT dadianis dros, masalebi da 

dokumentebi solomon caiSvilis redaqciiT, Tb., 1939, gv. 152; ma-

kalaTia s., samegrelos istoria da eTnografia, Tb., 1941, gv. 158.  
2 borozdini k., samegrelo da svaneTi, 1854-1861, mogonebani, 

Targmnili T. saxokias mier, 1934, gv. 48.  
3 makalaTia s., samegrelos istoria da eTnografia, Tb., 1941, 

gv. 158.   
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idga1. 

daviT dadianma adgilobrivi vaWrobis gansaviTare-

blad zugdidSi bazari gaxsna, ramac jer adgilobriv 

mcxovrebTa gaoceba, Semdeg ki didi kmayofileba gamoiw-

via. bazarSi misul myidvelebs mravlad daxvdaT farT-

leulis, abreSumis qsovilebis, SuSis WurWleulis, rki-

neulobis, xami abreSumis, TuTunis da sxva yoveldRiur 

cxovrebaSi gamosayenebeli saqonlis duqnebi2. 

aseve bazrobebi imarTeboda religiur dResaswau-

lebze, sadac saqoneli sakmaod iafi Rirda. k. borozdi-

nis cnobiT: ,,erTi fuTi abreSumi aq oTxi Tumani Rirda, 

rasac Semdeg ebraeli vaWrebi xuTmag fasSi hyiddnen 

stambolSi, qila simindi or abazad iyideboda, qaTami --- 

or Saurad, batkani ki --- oTx abazad. rac Seexeba Rvi-

nos, aqauri Rvinoebi maRal sagemovno TvisebebiT ar ga-

moiCeoda, Tumca... erTi jiSis TeTri Rvino --- popula, 

sakmaod sasiamovno sasmeli iyo~3. 

dadianis mmarTvelobis periodSi mis da misi Zme-

bis mamulebSi Sxefidan salxinomde gaSenda saukeTeso 

venaxebi... aq moweuli mosavlidan ayenebdnen maRali xa-

risxis Rvinoebs, romelTa Soris pirvelobda mTavris 

venaxebSi moyvanili Zvirfasi ojaleSi. 1852 wlis ,,us-

tarSi~ daviT dadiani SeniSnavda, rom samegrelos ,,kar-

gi xarisxis~ Rvino Savi zRvis piris simagreebsa da 

                                                           
1 borozdini k., samegrelo da svaneTi, 1854-1861, mogonebani, 

Targmnili T. saxokias mier, 1934, gv. 307.  
2 meunargia i., samegrelo daviT dadianis dros, masalebi da 

dokumentebi solomon caiSvilis redaqciiT, Tb., 1939, gv. 31.  
3 borozdini k., samegrelo da svaneTi, 1854-1861, mogonebani, 

Targmnili T. saxokias mier, 1934, gv. 236.  
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imereTSi iyideboda, Tumca 50-iani wlebidan vazis soko-

vanma daavadebam saukeTeso vazis jiSebi gaanadgura da 

meRvineobis ganviTarebac Seferxda 1. 

samegrelos adgilobrivi warmoeba sxvadasxva dar-

gebiT iyo warmodgenili – mxeiZeni, qoCakiZeni, miqaZeni 

xe-tyis warmoebas, saeklesio aznaurebi da glexebi 

xvna-Tesvas, mevenaxeobas, Calvadrobas, meabreSumeobas da 

menaveobas misdevdnen. 

daba sujunaSi didi vaWroba iyo gaCaRebuli – va-

Wrebi aqauri ebraelebi iyvnen, romlebic wm. giorgis 

eklesias ekuTvnodnen2. daviT dadianis mmarTvelobis pe-

riodSi cnobili vaWrebi iyvnen – cxakunia da abrama mi-

xaelaSvilebi, daTaia da erisTo Wediebi, gigo januaSvi-

li, osman Ser-oRli, xuSut-sain oRli. daTaia Wedia 

iyo pirveli vaWari, romelsac gansakuTrebuli unarebi-

saTvis daviT dadianma aznauroba uboZa, 1852 wels ki 

saTanado ndobiT aRWurvili samegrelos savaWro war-

momadgenlad daniSna stambolSi. ganviTarda mevaxSeobac, 

daviT dadiani vaWrobis wamomwyebT 10%-iani sesxis sa-

fuZvelze sabrunav Tanxas aZlevda3. 

rogorc aRvniSneT, daviT dadiani yvelanairad cdi-

lobda samegrelos samTavroSi sameurneo saqmianoba mo-

                                                           
 mogvianebiT dasavleT saqarTvelos meRvineobaSi wamyvani 

adgili daikava yirimidan Semotanilma vazis axalma jiSma ,,izabe-

lam~ (,,adesa~). 
1 dumbaZe m., dasavleT saqarTvelo XIX  saukunis I naxevar-

Si, Tb., 1959, gv. 333-334.  
2 borozdini k., samegrelo da svaneTi, 1854-1861, mogonebani, 

Targmnili T. saxokias mier, 1934, gv. 234.  
3 dumbaZe m., dasavleT saqarTvelo XIX saukunis I naxevarSi, 

Tb., 1959, gv. 363.  
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winave poziciaze gaeyvana, Tumca misi moRvaweobis Sefa-

seba am kuTxiT calkeul mkvlevarTa mier mTlad pozi-

tiurad ar iqna Sefasebuli. jer kidev misi Tanamedro-

ve kiril borozdini Tavis mogonebaSi aRniSnavda: ,,da-

viTma icoda, ra rogor unda gaekeTebina, yvelaferSi 

codna etyoboda, Tumca isic unda vTqvaT, rom xSirad 

piradis sargeblobisaTvis moqmedebda... mTeli misi zru-

nva da mecadineoba imisken iyo mimarTuli, rom Tavisi 

qonebrivi interesebi ise moewyo, misi ojaxi rac SeiZ-

leba kargaT yofiliyo uzrunvelyofili momavalSi1. 

i. meunargias naSromis winasityvaobaSi – ,,samegre-

lo daviT dadianis dros~ – gamomcemeli solomon cai-

Svili ar eTanxmeba avtors, rom ,,daviTi kargi mmarT-

veli iyo da xalxisaTvis ,,keTilmoamage~, radgan mTav-

ris zogierTi reforma naadrevi gamodga, misi movla da 

gafurCqvna met saSualebas iTxovda, vidre mis gankargu-

lebaSi arsebobda, amave dros araswori iyo mTavris 

moqmedeba gadasaxadebis gazrdasTan dakavSirebiT2. 

garkveulwilad kritikulia m. dumbaZis Sefasebac, 

romelic werda: ,,sakmaod farTo da bazarTan dakavSi-

rebuli meurneoba hqonda daviT dadians. mTeli misi sa-

meurneo moRvaweoba misive gazrdili moTxovnilebebis 

dakmayofilebas emsaxureboda... miuxedavad energiuli 

cdebisa, dadianma mainc ver SesZlo Tavis vrcel mamu-

                                                           
1 borozdini k., samegrelo da svaneTi, 1854-1861, mogonebani, 

Targmnili T. saxokias mier, 1934, gv. 9, 65.  
2 meunargia i., samegrelo daviT dadianis dros, masalebi da 

dokumentebi solomon caiSvilis redaqciiT, Tb., 1939, gv. VI-VII.  
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lebze farTo sasaqonlo meurneobis mowyoba1. 

warmodgenil mkvlevarTa Sefasebebi daviT dadianis, 

rogorc mmarTvelisa da sanimuSo meurnis Sesaxeb, wina-

aRmdegobrivi da subieqturia. Cveni azriT, es Sexedu-

lebani ideologiuri koniunqturiTaa  nakarnaxevi. 

rogorc ukve aRvniSneT, daviT dadians memkvidreo-

biT carieli xazina da gadauxdeli valebi darCa da 

axali wamowyebebisaTvis, bunebrivia, saxsrebi sWirdebo-

da. amitom patara feodaluri samTavros axalgazrda da 

energiuli mmarTveli iZulebuli gaxda, garkveuli gada-

saxadebi daewesebina. vfiqrobT, arc isaa gasakviri, rom 

am Tanxebis nawili mTavris ojaxis moTxovnilebebsac 

xmardeboda. rogorc cnobilia, rusul xelisuflebas 

xelSewyobaze kargad xelisSeSla exerxeboda, amitom, ra 

Tqma unda, SezRuduli avtonomiis pirobebSi daviT da-

dians masTan gamklaveba gauWirdeboda. ufro metic, ro-

gorc cnobilia, mTavarma specialuri stipendia daawesa, 

romliTac yovelwliurad samegrelodan 10 axalgazrda 

igzavneboda TbilisSi profesiuli ganaTlebis misaRebad, 

iyo SemTxvevebi, rodesac reformebs daviT dadiani pira-

di qonebis gayidviTac ki afinansebda. 

amdenad, vfiqrobT, daviT dadiani iyo evropuli 

tipis saxelmwifo moRvawe da, rom ara naadrevi garda-

cvaleba da gansakuTrebiT koloniuri reJimis pirobeb-

                                                           
1 dumbaZe m., dasavleT saqarTvelo XIX saukunis I naxevarSi, 

Tb., 1959, gv. 341.  
 igi 1853 wlis agvistoSi, 42 wlis asakSi, xangrZlivi 

avadmyofobis Semdeg, gardaicvala kuWis qronikuli katariT, Tum-

ca imasac ambobdnen, rom mowinaaRmdege dasma moawamlina (borozdi-
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Si cxovreba, misi saqmianoba bevrad ufro warmatebuli 

da masStaburi iqneboda. 
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ni k., samegrelo da svaneTi, 1854-1861, mogonebani, Targmnili T. 
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FROM THE HISTORY OF THE WORK OF  

DAVIT DADIANI 

RESUME 

 
The work of Samegrelo Governor, Davit Dadiani (1840–1853) 

is studied and evaluated in the paper. It has been argued that Davit 

Dadiani was a statesman of a European type, and if it was not for his 

early death, especially living in the colonial regime conditions, his 

work would have been much more successful.  
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Tamar anTaZe 

ivane javaxiSvilis saxelobis  

Tbilisis saxelmwifo universiteti 

 

 

varlam CerqeziSvili napoleon mesamis Sesaxeb 

 

 

cnobili qarTveli politikosi, qarTuli anarqiz-

mis mamamTavari, varlam CerqeziSvili farTo diapazonis 

moRvawe iyo. misi saqmianoba ar Semoifargleboda mxo-

lod politikuri aspareziT. is Tavisi drois cnobili 

publicisti, Jurnalisti iyo. am TvalsazrisiT yurad-

Rebas ipyrobs misi epistolaruli memkvidreoba, sadac 

is amJRavnebs sakmao Caxedulobas dasavleT evropis ax-

al istoriaSi, istoriografiaSi, kulturaSi, musikaSi, 

saxviT xelovnebaSi, sityvakazmul mwerlobaSi. varlam 

CerqeziSvilis saxiT saqme gvaqvs Tavisi epoqis erT-erT 

friad ganaTlebul da erudirebul pirovnebasTan, rome-

lic kargad icnobda ara marto Tavisi samSoblos sa-

qarTvelos istorias, aramed sakmaod kargad erkveoda 

dasavleT evropis axal istoriaSi. 

am kuTxiT qarTuli sazogadoeba mis moRvaweobas 

SedarebiT naklebad icnobda, amitom am aspeqtSi sakiT-

xis gaSuqeba saintereso iqneboda da saSualebas mogv-

cems warmovaCinoT misi moRvaweobis erTi patara, mag-

ram saintereso da axali waxnagi. varlam CerqeziSvilis 

wvlili dasavleT evropis axali istoriis populari-

zaciis saqmeSi. im periodis qarTuli realobis fonze, 

rodesac dasavleT evropis axali istoriis sakiTxebze 
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mSobliur enaze metad mwiri informacia gagvaCnda, es 

siaxles warmoadgenda da wingadadgmuli nabiji iyo. 

varlam CerqeziSvilma Tavisi wvlili Seitana da SeZle-

bisdagvarad Seecada win waewia saqarTveloSi dasavleT 

evropis axali istoriis popularizacia. am sferoSi 

misi mTavari damsaxureba, vfiqrobT, swored amaSi unda 

mdgomareobdes.  

am TvalsazrisiT yuradRebas ipyrobs 2011 wels 

profesor dimitri SveliZis TaosnobiT gamocemuli 

varlam CerqeziSvilis Txzulebebis pirveli tomi, sa-

dac Tavmoyrilia misi epistolaruli memkvidreoba, ro-

melic aRniSnuli sakiTxis gaSuqebis dros Cvens mTavar 

wyarod mogvevlineba.1 

amjerad saubari gveqneba varlam CerqeziSvilis 

damokidebulebaze safrangeTis imperator napoleon III 

(1852-1870). sakiTxi aris saintereso da aqtualuri. am 

kuTxiT es Tema istoriul-samecniero literaturaSi 

gaSuqebuli ar yofila.  

varlam CerqeziSvils specialuri naSromi, narkvevi 

an statia napoleon III-ze ar dauweria. aRniSnul sa-

                                                           
1 CerqiziSvili v. Txzulebebi, t. 1. Semdgeneli da redaqto-

ri prof. dimitri SveliZe, Tb., 2011. am sakiTxze ixileT kalanda-

Ze m., emigrantis naazrevi, varlam CerqeziSvilis Txzulebebis pir-

veli tomi - `saqarTvelos respublika~, 2 maisi, 2012. am sakiTxis 

istoriografiul mxareze ix. kalandaZe m., varlam CerqeziSvili 

aleqsis de tokvilze - `Cveni mwerloba~, #24, Tb., 2014, kalan-

daZe m., varlam CerqeziSvili da dasavleT evropis axali istori-

is istoriografia – ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxe-

lmwifo universiteti. humanitarul mecnierebaTa fakulteti. mec-

xre safakulteto konferencia miZRvnili akademikos giorgi Citai-

as dabadebidan 125 wlisTavisadmi, Tb., 2015. 
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kiTxze SeiZleba vimsjeloT misi calkeuli gamonaTqva-

mebis mixedviT, romelsac gadavawydiT mis epistola-

rul memkvidreobaSi da romelic pirvelad Semogvaqvs 

samecniero mimoqcevaSi. ra Tqma unda, es mwiri informa-

cia Zalian cotaa, magram misi Seufasebloba swori ar 

iqneboda. SevecdebiT gamovarkvioT Tu rogori SeiZleba 

yofiliyo varlam CerqeziSvilis damokidebuleba saf-

rangeTis imperatoris napoleon mesamisadmi. masalis 

simwiridan gamomdinare kategoriulad arafers vamtki-

cebT da varaudis sferoTi SemovifarglebiT.  

 

* * * 

napoleon mesames istoriam metad Zneli bedi ar-

guna. is Tavisi didi biZis napoleonis CrdilSi aRmoCn-

da. amitom misi moRvaweobisadmi zogjer skeptikur da-

mokidebulebas iCendnen. es ganwyobileba gamoxata cno-

bilma frangma mweralma viqtor hiugom. man napoleon 

III `patara napoleoni~1 uwoda. sruliad sapirispirod 

afasebdnen napoleon III moRvaweobas bonapartistul 

literaturaSi. isini xotbas asxamdnen napoleon III mo-

Rvaweobas, rac misi didi biZis, napoleonis, kultis 

gamoZaxili iyo. mis erT-erT mTavar tonis mimcemad 

cnobili frangi istorikosi Sarl seniobosi gvevline-

ba.2 orive es ukiduresoba miuRebelia. WeSmariteba, ro-

gorc wesi, sadRac SuaSi Zevs. istorikosebi napoleon 

III politikas or periodad yofen: 50-iani wlebi, ro-

melsac ufro optimalur xanad moiazreben. gansakuTre-

                                                           
1 Гюго В, Наполеон малыш, собр. соч. т. 5. М. 1954. 
2 Сеньобось Ш. Политическая история современной Европы, 

Москва – Петроград, 1923. 
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biT aRsaniSnavia yirimis omSi mopovebuli warmateba.1 

60-iani wlebi, rodesac Tavi iCina meore imperiis kri-

zisis pirvelma simptomebma. 1870 wlis katastrofa 

amis logikuri dagvirgvineba iyo.2 

Sarl lui napoleoni daibada 1808 wlis 20 ap-

rils parizSi. misi mama iyo napoleon bonapartis Zma, 

holandiis mefe lui bonaparti (1778-1846), deda iyo 

napoleonis geri general aleqsandre boharnes da Joze-

finas qaliSvili, hortenzea boharne (1783-1837). is iyo 

napoleon bonapartis ZmisSvili.  

1848 wlis 10 dekembers arCeuli iqna safrangeTis 

meore respublikis prezidentad, xolo 1852 wlis 2 

dekembers, zustad 47 wlis Semdeg, rodesac misi biZa 

napoleon bonaparti parizis RvTismSoblis taZarSi im-

peratorad ekurTxa, is gaxda safrangeTis imperatori 

da saZirkveli Cauyara safrangeTis istoriaSi meore im-

perias (1852-1870). (pirveli imperia iyo napoleonis 

dros – 1804-1815). safrangeT-prusiis omi 1870-1871 

wlebSi misTvis katastrofiT dasrulda. 1870 wlis 4 

seqtembers sedanTan brZolaSi napoleoni damarcxda da 

tyved Cavarda. frangi istorikosebi amas `sedanis kata-

strofas~ uwodeben. 1870 wlis 4 seqtembris revolu-

ciis Sedegad napoleon III taxti dakarga. 1871 wlis 

19 marts gaTavisuflebuli iqna prusielTa tyveobidan. 

napoleon III cxovrebis bolo wlebi inglisSi gaatara. 

                                                           
1 Тарле Е. Кримская воина, часть 1-2. соб. соч. 12 томах, т. 8-9. 

М., 1959. 
2 Желубовская Э. Крушение второй империи и возникновение 

третьеи республики во Франции, М., 1956. История Франции, т. 2, М., 

1973.  
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1873 wlis 9 ianvars gamTeniisas napoleon III Tirkmle-

bis ukmarisobiT gardaicvala.1 

napoleon III pirovnebiT varlam CerqeziSvilis da-

intereseba, ra Tqma unda, SemTxveviTi ar yofila da 

mTel rig konkretul sakiTxebTanaa dakavSirebuli. ase-

Ti mravalferovneba misasalmebelia, mis informirebu-

lobaze unda metyvelebdes da am Temaze misi msjelobis 

mTavar Rirsebad migvaCnia, rac empiriuli, faqtologiu-

ri masalis codnis logikuri Sedegia. 

napoleon III varlam CerqeziSvilis damokidebu-

leba Tavisebur xasiaTs atarebs, isic imiT gamoixateba, 

rom is miznad ar isaxavs safrangeTis imperatoris 

cxovrebis da moRvaweobis gaSuqebas, misi saSinao da 

sagareo politikis ganxilvas. is napoleon III saxels 

mxolod gakvriT, sxva sakiTxebTan kavSirSi moixsenieb-

da. es, cxadia, arTulebs saqmes da xelisSemSlel gare-

moebas warmoadgens aRniSnuli sakiTxis gamosarkvevad, 

magram Tu kargad CaukvirdebiT, aucileblad aRmovaCenT 

raRac xelis CasaWidebels, rac saSualebas mogvcems 

vcadoT gamovarkvioT, Tu rogori SeiZleba yofiliyo 

varlam CerqeziSvilis damokidebuleba napoleon III. es, 

cxadia, Zalian kargia. 

varlam CerqeziSvilis epistolarul memkvidreo-

baSi sxvadasxva sakiTxebTan dakavSirebiT ramdenjerme 

moixsenieba safrangeTis imperatoris napoleon III 

(1808-1873) saxeli. sainteresoa aRiniSnos, rom is amas 

                                                           
1 Эрбе. М. Наполеон III (1848/52-1870) – wignSi «Французские 

короли и императоры, р/д 1997. sainteresoa maqs diungis wigni `na-

poleon III bonaparti istoriis samsjavros winaSe~. М. Дунг, Напо-

леон III Бонапарт перед судом истории, М., 1871. 
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akeTebs sxvadasxva aspeqtSi, gansxvavebul Temebze (meu-

rneoba, ganaTlebis sistema, politika). albaT, ar Sevc-

debiT, Tu vityviT, rom striqonebs Soris kargad Cans, 

Tu rogori SeiZleba yofiliyo napoleon III misi damo-

kidebuleba. ai es aris mTavari.  

albaT, varlam CerqeziSvili napoleon III moRvawe-

obas gacilebiT ufro kargad icnobda, vidre es misi 

nawerebidan Cans. is gacilebiT ufro informirebuli 

iqneboda. am Temaze msjelobis dros es aucileblad ga-

Tvaliswinebuli unda iqnas. winaaRmdeg SemTxvevaSi is 

niuansebSi, wvrilmanebSi, ase Caxeduli ver iqneboda.  

varlam CerqeziSvilis nawerebSi safrangeTis impe-

ratoris saxeli pirvelad moixsenieba meormoce gverd-

ze mis statiaSi `xvna-Tesvis da meurneobis saqme ing-

lisSi~, romelic daibeWda `iveriaSi~ 1893 wlis 23 iv-

niss #131, 24 ivniss #132 da 30 ivliss #161. CvenT-

vis saintereso Temas is exeba pirvel nawilSi, rome-

lic or monakveTadaa gayofili. aRniSnul sakiTxze, 

swored, meore monakveTSia saubari. ai ras werda var-

lam CerqeziSvili: `30 wlis winad, am vazis yurZeni, 

romelic mwifdeboda ianvarSi, iyideboda girvanqa 25 

frankad, xolo napoleon III-is 50 frankad, hyidulob-

da erT girvanqas Crdilo inglisSi mokrefil yur-

Zens~.1 varlam CerqeziSvili amJRavnebs istoriuli faq-

tebis karg codnas, rac am Temaze misi msjelobis plu-

sia, magram is gakvriT Seexeba napoleon III pirovnebas 

da, cxadia, misi moRvaweobis Sefasebas ar isaxavda. am 

msjelobas SemecnebiTi datvirTva aqvs da pirvel rigSi 

                                                           
1 CerqeziSvili v. Txzulebebi, t. 1. Tb., 2011, gv. 40. 
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qarTul sazogadoebas am konkretul sakiTxze garkveul 

warmodgenas Seuqmnis. mTavari swored es iyo.  

varlam CerqeziSvilis nawerebSi napoleon III saxe-

li meored moixsenieba asocdameSvide gverdze. yuradRe-

bas ipyrobs gazeT `iveriis~ furclebze 1900 wlis 4 

aprils (#74) dabeWdili saintereso statia `werilebi 

inglisidan~ (sityvis da mitingis Tavisufleba). am sta-

tias napoleon III mimarTebaSi ufro meti gamWvirvale-

oba axasiaTebs. es wingadadgmuli nabijia. ai ras werda 

varlam CerqeziSvili Tavis statiaSi: `magram `jerje-

robiT~ raRaa? nuTu inglisis saxelmwifo kacs (igu-

lisxmeba ostin Cemberleni – T.a.) SeuZlian SeiTvisos 

napoleon me-III-is drois policiis xrikebi da xrikebis 

SemweobiT gangeb moaxdinos uwesobani, rom Semdeg Tvi-

Tve damSvidebasa da dawynarebas Seudges~.1 vfiqrobT, 

mravlismetyveli unda iyos, rom mTel am msjelobas 

uaryofiTi konteqsti gaaCnia da misi kritikuli isre-

bi, pirvel yovlisa ostin Cemberlenis moRvaweobis wi-

naaRmdegaa mimarTuli. safrangeTis imperatoris napole-

on III saxeli, swored, am negatiur konteqstSi figu-

rirebs. Cveni azriT, es saintereso unda iyos da vfiq-

robT, raRacas unda niSnavdes. varlam CerqeziSvils na-

poleon III, XIX saukunis meore naxevris politikur 

moRvaweebs Soris erT-erTi cudi politikosis sinoni-

mad xom ar esaxeboda? 

safrangeTis imperatoris napoleon III saxeli me-

samed ixsenieba ara 219-e gverdze, rogorc es saxelTa 

saZiebelSia miTiTebuli,2 aramed orasoc gverdze. Sesa-

                                                           
1 CerqeziSvili v. Txzulebebi, t. 1, Tb., 2011, gv. 127. 
2 CerqeziSvili v. Txzulebebi, t. 1, Tb., 2012, gv. 494. 
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Zloa, es koreqturi Secdomac iyos, es aris misi sta-

tia `XIX saukune. cvlilebebi kacobriobis istoriaSi~, 

romelic daibeWda `iveriaSi~ 1901 wlis 2 Tebervals 

(#31) gagrZelebiT. safrangeTis imperatoris napoleon  

III saxeli aq ganaTlebis sistemaSi mimdinare siaxleeb-

Tan dakavSirebiT figurirebs. ai ras vkiTxulobT aq: 

`ganaTleba me-50 wlebSive ise gaZlierda, rom napole-

on mesamis ministri, reaqciis momxre tokvili, Tavis 

wignSi - `demokratia amerikaSi~ am garemoebas mermisis-

Tvis saSiSad sTvlida.1 uwinaresad, yuradRebas ipyrobs 

varlam CerqeziSvilis msjelobis polemisturi toni, 

romelic ekamaTeba frang politikoss da mecniers graf 

aleqsis de tokvils, romelic, rogorc Cans, am novaci-

ebis mimarT skeptikur damokidebulebas amJRavnebda da 

romelsac varlam CerqeziSvili dadebiTad ekideboda. es 

iyo swori midgoma, romelic am Temaze misi msjelobis 

plusia. gamoCenili frangi istorikosis aleqsis de 

tokvilis reaqciis momxred moxsenieba, albaT, mainc 

did sifrTxiles moiTxovs da mkacrad JRers.2 am konk-

retul SemTxvevaSi safrangeTis imperatoris napoleon 

III saxeli mxolod gakvriT ixsenieba. 

varlam CerqeziSvilis nawerebSi napoleon III saxe-

li kidev erTxel ixsenieba mis saintereso statiaSi 

`werilebi londonidan, saskolo reforma~, romelic 

gamoqveynda `cnobis furcelSi~, 1903 wlis 4 ivniss 

(#2170). rogorc saTauridanac kargad Cans is exeba 

friad aqtualur Temas, fasian swavlebas, swavlis ga-

                                                           
1 iqve, gv. 220. 
2 am sakiTxze ix. kalandaZe m., varlam CerqeziSvili aleqsis 

de tokvilze, `Cveni mwerloba~, #24, Tb., 2014 



 

555 

 

dasaxads. albaT, mkiTxveli ikiTxavs, ra SuaSia aq saf-

rangeTis imperatori napoleon III da marTalic iqneba, 

magram aris erTi garemoeba. rodesac varlam Cerqezi-

Svili saubrobs swavlis gadasaxadze uaris Tqmaze erT 

paralels avlebs da mohyavs napoleon III magaliTi. sa-

frangeTis imperatoris saxeli mis werilSi swored am 

konteqstSi Cndeba da amis gverdis avla, wayrueba, 

Cvens xelT arsebuli mwiri informaciis pirobebSi, mi-

zanSewonili ar iqneboda. es paraleli sainteresoa da 

aq kargad Cans varlam CerqeziSvilis ganwyobileba. misi 

politikuri simpaTia, antipaTia, aq is nebsiT Tu uneb-

lieT erTmaneTs adarebs bonapartiseul reJims da res-

publikur mmarTvelobas. misi simpaTia sakmaod gamWvir-

valea da respublikisken ufro ixreba. amgvari midgoma, 

ra Tqma unda, cariel niadagze ar aRmocenebula da mi-

si gasaRebi varlam CerqeziSvilis msoflmxedvelobaSi, 

memarcxene SexedulebebSi, unda veZioT. roca napoleon 

me-III iZulebuli iyo, 1852 wlis dekembers saxelmwifo 

cvlilebebis dros gandevnili respublikelebisaTvis 

aministia mieca, erTma dabrunebulma respublikelma 

gambonma gamoacxada: am mTavrobas, romlisTvisac fici 

ar mimicia, gadasaxads ar mivcemo. maSin yvelani mihx-

vdnen, rom ficis gamtex mTavrobis winaaRmdeg brZola 

male daiwyebao. marTalia, Zlier ki cdilobdnen, gambo-

ni sasacilod aegdoT, napoleon me-III msaxurni ambobd-

nen, `gambonma icis, rom glexebi iyidian imis Zroxas, 

imis magier gadasaxads gadaixdian da isev ukan mihgvri-

an Zroxaso~. marTlac ase moxdeboda xolme, gamboni ga-

dasaxads ar gaistumrebda, Zroxas waarTmevdnen, saja-

rod gauyididdnen, glexebi iyiddnen imis Zroxas da di-
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dis ambiT, simReriT isev patrons mihgvridnen xolme... 

istoriuli mniSvneloba moipoves da rac dro movida, 

imave glexebma `mama gamboni~ deputatad airCies, radgan 

kargad icodnen, rom gamboni imaTi kaci da namdvili 

mosarCle iyo. gamboni namdviladac aseTi iyo.1 SeiZleba 

vivaraudoT, rom saerTod bonapartizmisadmi da konk-

retulad napoleon III-isadmi mTlad keTilganwyobili 

ar unda Candes. Tu aq aman iribi formiT iCina Tavi 

Semdgom werilze amas ver vityviT. aq napoleon III var-

lam CerqeziSvilis damokidebuleba sakmaod gamWvirvale 

da misadmi varlam CerqeziSvilis midgomis Tavisebur 

reziumed migvaCnia.  

amjerad is napoleon III moRvaweobas uSualod Se-

exeba da pirdapir gamoTqvams Tavis damokidebulebas. am 

TvalsazrisiT yuradRebas ipyrobs gazeT `cnobis fur-

celSi~ 1903 wlis 1 ivliss (#2196) gamoqveynebuli 

saintereso statia `werilebi londonidan~, sadac is 

exeba mTel rig aqtualur sakiTxebs: ekologiuri prob-

lemebi – wyaldidoba da sicive, moZraoba Tavisufali 

vaWrobis winaaRmdeg, inglisis koloniebi, sazogadoeba 

orad gaiyo. am Temebze msjelobis dros amotivtivdeba 

safrangeTis imperatoris napoleon III kolorituli 

figura. varlam CerqeziSvili werda `ganaTlebuli da 

kacTmoyvare megobrebi wminda saSualebasa, patiosnebas 

da umaRles idealebze laparakoben. Cemberleni, bismar-

ki da lui napoleoni ki moqmedeben da aranair intri-

gas, gaiZverobas, Zaladobas da sisxlisRvras ar eride-

bian~.2 aq safrangeTis imperatoris napoleon III varlam 

                                                           
1  CerqeziSvili v., Txzulebebi, t. 1., Tb., 2011. gv. 114. 
2 CerqeziSvili v., Txzulebebi, t. 1., Tb., 2012. gv. 437. 
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CerqeziSvilis damokidebuleba, vfiqrobT, sruliad gam-

Wvirvalea da araviTar eWvs ar iwvevs. friad simptoma-

turad migvaCnia, rom is napoleon III saxels moixseni-

ebs im politikur moRvaweebs Soris, romlebsac is, 

rbilad rom vTqvaT, maincdamainc ar TanaugrZnobda.  

safiqrebelia, rom varlam CerqeziSvils, rogorc 

anarqists, kargad unda hqonoda gacnobierebuli napo-

leon III reJimis avtoritaruli xasiaTi. es, cxadia, Za-

lian kargia, magram napoleon III mmarTvelobis despo-

tizmze apelireba, rac friad niSandoblivi iyo memarc-

xene wreebisaTvis, maT Soris, SesaZloa, varlam Cerqe-

ziSvilisaTvisac, gadaWarbebuli SeiZleba iyos, amuqebs 

saqmis realur viTarebas da, cxadia, ar Rirs, zedmetia. 

aq aisaxa savsebiT realuri viTareba. varlam CerqeziS-

vili, rogorc anarqisti napoleon III moRvaweobas mema-

rcxene poziciebidan afasebda.  

safrangeTis imperatoris napoleon III (1852-1870) 

varlam CerqeziSvilis damokidebuleba, ueWvelad, Sei-

cavs WeSmaritebis racionalur marcvals, rac am Temaze 

misi msjelobis Zlier mxared gvevlineba. mas, vfiq-

robT, kargad unda hqonoda gacnobierebuli napoleon 

III reJimis susti mxareebi, XIX saukunis 60-ian wleb-

Si misi politikuri warumateblobebi. safrangeT-prusi-

is omSi gancdili fiasko. es iyo medlis erTi mxare. 

medals gaaCnia meore mxare. esaa napoleon III politi-

kuri warmatebebi XIX saukunis 50-ian wlebSi. gamarj-

vebas yirimis omSi (1854-1856) da, saerTodac XIX sau-

kunis 50-ian wlebs istorikosebi napoleon III mmarTve-

lobis optimalur xanad moiazreben. ramdenad hqonda 

gacnobierebuli varlam CerqeziSvils napoleon III moR-
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vaweobis es aspeqti? gamovTqvamT metad frTxil vara-

uds, rom napoleon III politikis dadebiTi mxare var-

lam CerqeziSvils gacnobierebuli SeiZleba hqonoda Se-

darebiT ufro sustad, mkrTalad. etyoba, mis TvalSi 

napoleon III politikis negatiuri aspeqtebi dominireb-

da dadebiT mxareze. Crdili ufro metia Suqze. mrav-

lismetyveli unda iyos, rom napoleon III moRvaweobis 

dadebiT aspeqtebze apelirebas varlam CerqeziSvilis 

epistolarul nawerebSi jerjerobiT versad ver gada-

vawydiT. arsebobs didi albaToba, rom napoleon III 

varlam CerqeziSvilis damokidebuleba aseTi SeiZleba 

yofiliyo.  

 

* * * 

amrigad, vfiqrobT, arsebobs safuZveli vamtkicoT, 

rom didi albaTobiT napoleon III moRvaweobisadmi var-

lam CerqeziSvilis damokidebuleba uaryofiTi SeiZleba 

yofiliyo. amgvar midgomas gaaCnia Tavisi rezoni, azri, 

magram sakamaTo SeiZleba iyos. ramdenad srulyofil, 

amomwurav warmodgenas gviqmnis is napoleon III moRva-

weobaze? xom ar amuqebda varlam CerqeziSvili saqmis 

realur viTarebas? sakiTxisadmi amgvari damokidebule-

ba, vfiqrobT, SemTxveviTi ar iyo da misi mizezi mis 

msoflmxedvelobaSi unda veZioT. varlam CerqeziSvili-

saTvis, rogorc anarqistisaTvis napoleon III reJimi, 

misi mkacri centralizaciiT, miuRebeli Canda. napole-

on III reJimis kontrrevoluciur xasiaTze apelireba, 

rac friad niSandoblivi iyo memarcxene ZalebisaTvis, 

maT Soris, SesaZloa, varlam CerqeziSvilisaTvisac, al-

baT, mainc did sifrTxiles moiTxovs da mTlad damaje-
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reblad ar gveCveneba. napoleon III saxiT saqme gvaqvs 

`progresuli cezarizmis~ erT-erT TvalsaCino warmo-

madgenelTan da amis gverdis avla, wayrueba, marTebuli 

ar iqneboda. `bonapartizmi, pirvel yovlisa orientire-

buli iyo sazogadoebrivi wesrigis ideaze, zomier so-

cialur reformebze, romelic gamsWvalulia liberalu-

ri suliskveTebiT, samxedro didebaze, evropis xalxe-

bis gaerTianebaze~.1  

varlam CerqeziSvilma SeZlo Tavidan aecilebina 

napoleon III apolitikuri Sefaseba: es, cxadia, Zalian 

kargia, magram is, rogorc anarqisti, SesaZloa, sul 

sxva ukiduresobaSi aRmoCnda da napoleon III uaryofiT 

damokidebulebas amJRavnebda. amgvari midgoma kargad ga-

moxatavda memarcxene wreebis ganwyobilebas da gaaCnia 

Tavisi Zlieri da susti mxareebi. amitom misi apologe-

turi Sefaseba an ganqiqeba, miwasTan gasworeba, marTe-

buli ar iqneboda.  

 

damowmebani: 
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VARLAM CHERKEZISHVILI ABOUT NAPOLEON III 

RESUME 

 

A famous Georgian politician, the leader of Georgian 

anarchism Varlam Cherkezishvili also worked in the field of 

political journalism. In this regard, mention should be made of 

his epistolary heritage in which he reveals exceptional 

knowledge of the new history of Western Europe. Varlam 

Cherkezishvili’s activities in the above-mentioned field have 
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not been studied so far. Therefore, we consider that this kind of 

research is of great significance. Varlam Cherkezishvili tried to 

promote the new history of Western Europe in Georgia. We 

argue that this is his major contribution to the given field. 

The paper is an attempt to find out Varlam 

Cherkezishvili’s attitude to the French Emperor Napoleon III 

(1852-1870). The issue is of great interest, as, based on the 

scanty information which is currently available, we can 

conclude that Varlam Cherkezishvili’s attitude to Napoleon III 

must have been negative. The reason for this is Varlam 

Cherkezishvili’s world vision. The Bonapartist regime of 

Napoleon III was unacceptable for Varlam Cherkezishvili who 

was an anarchist. The above-mentioned opinion has its 

grounds, as well as its strengths and weaknesses.  
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goris saxelmwifo saswavlo universiteti 

 

 

luTeri qarTul istoriografiaSi  

 

 

reformacia germaniaSi gaigivebulia martin luTe-

ris (1483-1546 ww) saxelTan da es marTalicaa, rameTu, 

faqtiurad, misma ,,95 Tezisma”, romelic gamoakra vi-

tenbergis eklesiis karebze 1517 wlis 31 oqtombers, 

dasabami daudo reformacias, romelic iyo pirveli 

burJuaziuli revolucia da romelsac biZgi misca ro-

gorc kaTolikuri dogmebisa da eklesiis winaaRmdeg 

mimarTuli Tavisi gamosvlebiTa da mowodebebiT, ise bi-

bliis TargmniTac. am TargmaniT luTerma safuZveli da-

udo ara marto germanul saliteraturo enas, aramed 

daSlis gzaze Semdgar feodalur sazogadoebas iseTi 

sazogadoebis suraTi uCvena, romelmac araferi icoda 

mravalfenian xelovnurad agebul feodalur ierarqi-

aze, man xeli Seuwyo farTo masebis radikalizacias. 

gadamdebi iyo luTeris moqalaqeobrivi gambedao-

bac, romelic gamoavlina vormsis raixstagze (1521 w). 

aq imperatorisa da romis kuriis warmomadgenelTa wi-

naSe man daicva Tavisi moZRvreba. ,,me ar SemiZlia davu-

morCilo Cemi rwmena arc paps da arc saeklesio kre-

bas... qristians ar SeSvenis gamovides sindisis winaaRm-

deg, me amaze vdgavar. sxvagvarad ar ZalmiZs. dae, Rmer-

Ti Semewios, amin!“ – Weqda misi xma. es gamosvla iyo 

ara marto Tamami gamowveva romisa, aramed sindisis, 
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azris Tavisuflebis principis saqveynod gamocxadebac. 

aseTi ram manamde iSviaTad momxdara.  

luTers sxva principuli moTxovnebic gaaCnda. 

upirvelesad imas moiTxovda, rom germanias Tavi daeR-

wia romis papis batonobisagan, rom momxdariyo saero 

cxovrebisa da saero mmarTvelobis reabilitacia, rom 

gaetarebinaT axleburi skolebis Seqmna, universitete-

bis reforma, axali kanonebisa da wesebis danergva sko-

lebsa da eklesiebSi, rac mniSvnelovnad win waswevda 

maSindeli germaniis ganviTarebas, isini zegavlenas ax-

dendnen am qveynis skolebis ganviTarebaze TviT XIX sa-

ukuneSic ki1. amasTanave, ,,luTeris socialur-eTikuri 

Sexedulebani, romlebic xalxTa kavSiris aucileblo-

bas adastureben, dResac maRal Sefasebas pouloben”2. 

yvelafer amas iTvaliswinebs germaneli istorikosi, 

leo Sterni, roca ambobs: ,,luTeri da misgan momdinare 

,,reformacia germaniis sulieri ganviTarebis istoriaSi 

udidesi ganZia”3. amdenad, savsebiT kanonzomieria, roca 

mimdinare wlis 31 oqtombers mTeli progresuli kaco-

brioba farTod aRniSnavs reformaciis me-500 wlis-

Tavs. 

reformacia, romelic farTod gavrcelda XVI sa-

ukunis evropis qveynebSi (upirvelesad ki germaniaSi), 

globaluri da Seuqcevadi xasiaTis movlena iyo. igi 

imTaviTve dakavSirebuli aRmoCnda mesame wodebis ro-

lis TandaTanobiT gaZlierebasTan. axalaRmocenebuli 

                                                           
1  Mitzenheim P. Der Martin Luther… , Iena,  1983. 147,149-150 
2 Martin Luther und unsere Zeit .    Berlin und Weimar, 1980, 14.  
3 Stern  L. Martin Luther und Philipp Melanchthon …, Berlin, 1953, 

12.  
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burJuaziuli fenebi brZolas iwyeben uflebaTa gafar-

ToebisaTvis, memkvidreobiTi privilegiebis gauqmebisa da 

individualisturi, egalitaristuli, demokratiuli 

principebis ganxorcielebisaTvis. am brZolis pirvel 

etapze winaaRmdegobis simZimis centri, pirveli pro-

testi modis wodebrivi da mkacrad ierarqiuli, Cake-

tili sazogadoebis sakralizatorsa da adeptze – papi-

zmis institutze, romelic tradiciuli feodaluri 

sazogadoebis umTavresi principis – socialuri stra-

tifikaciis religiur-sakraluri interpretaciis ideo-

logia iyo, rasac wodebrivi gaTanabrebis mosurne mzar-

di burJuaziuli fenebi ver uridgebodnen. es aisaxa 

maT moTxovnaSi – gaeTanabrebinaT saero da sasuliero 

pirebi ziarebis TvalsazrisiT. mesame wodebas wminda 

konfesiuri winaaRmdegobebic hqonda orTodoqsul ka-

TolicizmTan, romelic RmerTTan morwmunis urTierTo-

bas damokidebuls xdida Suamavalze – sasuliero pir-

ze, xolo universaluri Suamavli iyo papi – sakralu-

ri, RvTaebrivi madliT, qarizmiT aRWurvili pirovneba. 

alternatiuli religia papizmis mier mwvaleblobad 

cxaddeboda da sulis xsnis aucilebel pirobad mkac-

rad gansazRvruli religiuri institutis – kaToli-

kuri eklesiisadmi mikuTvnebas iTxovda, rac rwmenis 

Tavisuflebisa da individualizmis principis ignorire-

bas niSnavda. kaTolikuri eklesia Seicavda ritualur-

sakulto ceremonialebs, rac magiuri elementis gad-

monaSTia, xolo protestantizmi, romelic humanisturi, 

racionaluri da individualisturi msoflmxedvelobis 

matarebeli kapitalisturi fenebis wiaRSi iSva, swored 

individze xdis damokidebuls urTierTobas RmerTTan 
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da religiis amgvari personalizebuli da racionalize-

buli interpretaciisa, gamoricxavs nebismieri Suamav-

lisa da magiuri elementis aucileblobas, aseve uar-

yofs sayovelTao mRvdlobis koncefcias da brZolas 

ucxadebs ritualur-sakulto simbolikas. ase, rom 

erTi SexedviT, TiTqos konfesiur winaaRmdegobebze aR-

mocenebuli dapirispirebis miuxedavad, Tavisi Rrma Si-

naarsiT reformacia gaxldaT pirveli antifeodaluri 

sazogadeobriv-politikuri revolucia, Caketili feo-

daluri sazogadoebidan  Ria sazogadoebisaken gaWris 

pirveli didi cda, ris Sedegad evropa gadaiqca suvene-

rul saxelmwifoTa kongregaciad da daadga dasavluri 

Ria sazogadoebis umTavres RirebulebaTa cxovrebaSi 

gatarebis gzas. am gagebiT, reformacia iqca umTavres 

wyarod adamianis Tavisuflebisa da avtonomiis  ideisa 

da im saxiT, ra saxiTac es idea warmodgenilia Tana-

medrove demokratiul saxelmwifoSi.  

amgvarad, reformacias, romlis Semomqmedia martin 

luTeri, uaRresad didi mniSvneloba hqonda germaniis 

progresisaTvis. amitomac aris, rom luTerisa da misi 

Rvawlis Sesaxebuamravi literatura arsebobs, masze 

werdnen rogorc Tanamedroveni, ise momdevno xanis 

avtorebi. safuZvelsmoklebuli rodia amerikeli mkvle-

varis, uiliam paukis azri, romlis Tanxmadac, ,,ukanas-

kneli 50 wlis manZilze luTeris Sesaxeb bevrad ufro 

meti wigni daiwera, vidre  ieso qristeze”1. es azri 

man 1967 wels, reformaciis 450 wlisTavze gamoTqva. 

bunebrivia, rom momdevno wlebSi, gansakuTrebiT luTe-

                                                           
1  Pauk W. Luther. Mann ohne Maβ. - ,,Der Spiegel”, 45,  1967, 38.  
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ris dabadebis 500 wlisTavis iubiles mzadebis period-

Si, misdami miZRvnili wignebis ricxvi mniSvnelovnad 

gaizarda. es tendencia, vfiqrobT, dResac grZeldeba, 

ar rCeba qveyana, masze rom ar werdnen. gamonaklisi 

arc saqarTveloa. irkveva, rom luTersa da mis moZRv-

rebas jer kidev XVI saukuneSi, reformatoris moRva-

weobis periodSi, gaecnen saqarTveloSi, amaze mogviTx-

robs zaqaria WiWinaZe Tavis wignSi ,,liuteris rjulis 

qarTvelebi saqarTveloSi”, romelic 1904 wels daibe-

Wda gazeT ,,samSobloSi” da Semdeg, 1918 wels calke 

wignadac gamoica. am sakiTxs Cven cota mogvianebiT mi-

vubrundebiT, aq mxolod imas vityviT, rom luTeris 

saxeli kidev ufro popularuli gaxda meCvidmete da 

meTvramete saukuneebis saqarTveloSi. axla mis Sesaxeb 

saubari iwyes poetma da mefem arCilma, didma mecnierma 

da mweralma, sulxan-saba orbelianma. aseve cnobilma 

moRvaweebma da mwerlebma: giorgi avaliSvilma, ioane 

rusTveli-qobulaSvilma, arqidiakonma gaioz Tayas Ze 

baraTaSvilma da sxva. 

mefe-poeti arCili Tavis nawarmoebSi ,,leqsni ase-

ulni” ara marto asaxelebs luTris saxels, aramed mi-

si moRvaweobis Sefasebasac iZleva, Tumca mis gamonaT-

qvamebSi yvelafers rodi iziarebs: ,,lutrani iRwvis, 

simarTles sadubrkmas da sad arios”1. verc g. avaliS-

vili iziarebs bolomde luTeriseul yvela mosazrebas, 

aki ambobs:  

,,me ar mrwams igi, rasac brZanebs papi! 

arc igi mrwams, raica dauweria luters, 

                                                           
1 ,,arCiliani”, I, 1936, 85.  
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huss da kalvins, me mwams sameba 

(mama, Ze da suli wminda)”1  

is, rom luTeris saxels sulxan-saba orbelianic 

moixseniebs Tavis wignSi, ,,mogzauroba evropaSi”, Tavis-

Tavad sayuradReboa.mas naTqvami aqvs,,,rom evropaSi igi 

gaecno erT ,,luTeran bers”2, magram riTi daimsaxura 

am berma misi yuradReba, amaze araferi aqvs naTqvami.  

luTersa da mis moZRvrebas qarTvelebi ecnobian 

agreTve im Sexla-Semoxlis aRweraSi, romelsac ruse-

Tis sinamdvileSi hqonda adgili 1762 wlis 28 ivniss. 

saqme is aris, rom dedofalma ekaterine meorem Tavis 

yofil qmars (dediT germanels, germaniaSi aRzrdils 

da rwmeniT luTerans) braldebad wauyena marTlmadi-

debluri sarwmunoebis amoZirkvisa da luTeris moZRv-

rebis gavrcelebis mcdeloba ruseTSi, gadaibira mxed-

rioni, miimxro qveynis Tavkacebi da imas miaRwia, rom 

SeTqmulebis gziT daamxo ,,luTerani mefe”, petre mesa-

me jer dilegSi Caagdo, Semdeg - Tavi mohkveTa. am are-

ulobisa da gadatrialebis uneblie Semswre yofila 

ioane rusTveli-qobulaSvili, romelmac dagvitova 

xelnaweri - ,,SeTqmuleba petre mesamis winaaRmdeg”, 

romelic vrceldeboda saqarTveloSi da romliTac qar-

Tvelebi iRebdnen informacias luTerisa da misi moZRv-

rebis Sesaxeb3. 

                                                           
1 g. avaliSvilis krebuli, xelnaweri fondi S, #303. 
2 sulxan-saba orbeliani, mogzauroba evropaSi, Tb., 1940, 

75.  
3 А. Хаханов. О вступлении на престол императрицы Екатерины 

второй. М., 1900. 
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rac Seexeba arqidiakon gaioz Tayas Ze baraTa-

Svils, mas 1778 wels uTargmnia ,,mimosvla baron de 

polnicasi” (wignis avtori TviTon polnicaa), sadac 

moTxrobilia luTerisa da misi Tanamoazreebis brZo-

lebze, romlebsac awarmoebdnen isini reformaciis mo-

winaaRmdegeebTan. swored am wignis daxmarebiT kidev 

erTxel gaecnen qarTvelebi martin luTersa da  mise-

ul reformacias1. 

luTersa da mis moZRvrebas qarTvelebi XIX sau-

kuneSic ecnobodnen. iwereboda araerTi leqsi, statia 

Tu narkvevi, sadac germaneli reformatorisadmi did 

dainteresebas iCendnen. aseTi iyo, magaliTad, giorgi 

erisTavis dramatuli poema ,,SeSlili” (dawerili 1839 

wels), sadac luTerisa da volteris moZRvrebis Sesa-

bamisad uaryofilia saeklesio ritualebis, mRvdelmsa-

xurebisa da saeklesio ierarqiis mniSvneloba, dagmobi-

lia im mRvdelTa saqmianoba, romlebic ar inaxavdnen 

marxvas da TviTneburad ganmartavdnen ,,rwmenis sombo-

los” avtoritets. 

luTeranobis amdagvari gaziareba, romelsac vxvde-

biT giorgi erisTavTan, ukve niSnavda sazogadoebis an-

tifeodaluri suliskeveTebis gaRvivebas, saeklesio 

dogamtikis da kulturis gadafasebis moTxovnas.  

aseve antifeodaluri da erovnuli JReradobis 

matarebelia is statiebic, romlebic ibeWdeboda qarT-

ul Jurnal-gazeTebSi luTerisa da misi moZRvrebis ir-

gvliv. ase, magaliTad, 1879 wels ,,iveriaSi” (#7) dai-

beWda giorgi ioselianis statia, ,,martin luTeri”2. 

                                                           
1 xelnawerTa institutis fondi Q, xelnaweri #324. 
2 ,,iveria”, 1879, #7 
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avtoris SefasebiT, luTeri iyo pirovneba, romelmac 

dasavleT evropaSi ukve XVI saukuneSi Searyia papebis 

taxtis Zliereba da moaxdina didi saeklesio cvlile-

ba, reformacia. man uaryo papebisa da msoflio saekle-

sio krebebis Seucdomloba, erTaderTi, rac misi azriT, 

SeiZleba iyos WeSmaritebis wyaro, saRvTo werilia da 

ara papis bula. manve uaryo zogierTi saidumloeba, xo-

lo sasuliero pirebs misca ojaxis Seqmnis ufleba da 

TviTonac erT monazonze daqorwinda1, ioselianis 

TqmiT, luTeris am ideebis gaxseneba Taviseburi saSua-

leba iyo misi Tanamedrove saqarTvelos winsvlisaTvis. 

qarTvelebi luTeris saganmanaTleblo ideebiTac 

interesdebian. CvenSi vrceldeba luTeris pedagogiuri 

ideebi. 1884 wels isev gazeT ,,iveriis” 5-6 nomrebSi 

gadaRmelis fsevdonimiT anTimoz juRelma dabeWda 

,,liuteri - rogorc pedagogi”2. es statia ibeWdeba im 

dros, roca TergdaleulTa wyalobiT erovnuli cnobi-

ereba sul ufro da ufro matulobs saqarTveloSi. 

statiis avtorsac imis survili amoZravebs, rom Tavisi 

wvlili Seitanos saqarTvelos saskolo ganaTlebis 

saqmeSi, rom luTeris moSveliebiT swavlebis saqme Caa-

yenos qarTvelTa erovnuli cnobierebis samsaxurSi. 

luTeri xom, misi azriT, ara marto didi reformatori 

iyo, aramed, amasTanave, germaneli eris didi aRmzrde-

lic. misTvis unda miebaZa qarTvel xalxs, mas gamouCn-

debodnen mimdevrebic, - ase swamda anTimoz juRels. 

axla mivubrundeT zaqaria WiWinaZis wigns - ,,liu-

teris rjulis qarTvelebi saqarTveloSi”, romelic 

                                                           
1 ,,iveria”, 1879, #7, 11-33.  
2 ,,iveria”, 1884, 5-6.  
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rogorc vTqviT, daibeWda XX saukinis dasawyisSi. aq 

is azria gatarebuli, rom XVI saukunis dasawyisSi, 

TviT luTeris moRvaweobis periodSi, reformatoris 

moZRvreba saqarTveloSic vrceldeboda1, sxvaTaSoris, 

am mosazrebas iziarebda Cveni sasiqadulo poeti – ga-

laqtion tabiZe. 1922 wels gamoqveynebul monografaSi 

- ,,zaqaria WiWinaZe”, - poeti mkiTxvels imaSi arwmuneb-

da, rom luTeri iyo progresuli ideebis matarebeli, 

romlis saxels ,,TviT luTeris drosac ki icnobdnen 

saqarTveloSi”2. 

samwuxarod, aseT pozitiur midgomas yovelTvis 

rodi iCendnen avtorebi; es gansakuTrebiT iTqmis saqar-

Tvelos gasabWoebis Semdgom xanaSi moRvawe iseT avto-

rebze, rogorebic iyvnen  mose gogiberiZe da kote baq-

raZe, romlebic moeqcnen luTeris maginebeli kaTolike 

istorikosebisa da filosofosebis sulier tyveobaSi. 

m. gogiberiZe Seecada luTeris ,,gareaqcionerebas”, igi 

warmoaCina gonebis mtrad, romlis SromebSi ver xedavs 

raime originalur naazrevs, kicxavs im avtorebs, rom-

lebic, misive TqmiT, ,,luTeris gandidebasa da gafilo-

sofosebas” lamoben. mas absurdad miaCnia jer kidev ha-

ines mier wamoyenebuli debuleba, rom luTeri iyo mTe-

li Semdgomi germanuli azrovnebis saTave, romlis su-

lSi iyvnen Camarxuli kanti da hegeli3, germanuli 

klasikuri filosofiis didi mesveurebi.  

                                                           
1 z. WiWinaZe, liuteris sjulis qarTvelebi saqarTveloSi, 

Tb., 1918, 13.  
2 g. tabiZe, zaqaria WiWinaZe, Txz., t. 12, Tb., 1975, 45.  
3 m. gogiberiZe,  Txz., t I, Tb., 1870. 
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analogiur poziciaze dgas ,,axali filosofiis 

istoriis” (1969 w) avtori kote baqraZec, misi azriT,  

,,luTeri ar iyo filosofosi da didi moazrovne”1. 

luTeris ideuri memkvidreobis aTvisebis saqmeSi 

axali etapi daiwyo XX saukunis 80-ian wlebSi. 1982 

wels daibeWda guram kutalias wigni ,,martin luTeris 

pedagogiuri Sexedulebani”. wignis upirveles Rirsebad 

is CaiTvleba, rom luTeri aq daxasiaTebulia ara mar-

to rogorc religiuri reformatori, aramed rogorc 

moRvawe, romelsac pedagogikisa da sociologiis sfe-

roSi jerovani damsaxureba miuZRvis. es iyo sabWoTa 

sinamdvileSi luTerze gamoqveynebuli pirveli wigni, 

romelic luTeris dabadebis 500 wlisTavs miuZRvna.  

wignis gamocema sagangebod aRiniSna, gamoqveynda profe-

sorebis, SoTa reviSvilisa da akaki muSkudianis recen-

ziebi (1983 w). naSromi dadebiTad Sefasda.  monografi-

am aseve mowoneba daimsaxura germaniaSi, madloba eTqva 

Tbilisis universitetis maSindel xelmZRvanelobas 

(akad. v. okujavas) misi gamocemisaTvis, rameTu luTer-

ze, rogorc vTqviT, wignis gamocema maSindel sabWoTa 

sinamdvileSi advili ar iyo.  

garda aRniSnuli wignisa, g. kutalias gamoqveyne-

buli aqvs 150-ze meti samecniero naSromi, maT Soris 

9 monografia, 5 Targmani da 3 saxelmZRvanelo. umrav-

lesoba am naSromebisa luTerisa da reformaciis prob-

lemas eZRvneba. am problemas mieZRvna misi sakandidato 

da sadoqtoro disertaciebic. agreTve akaki geTiaSvi-

lis, tatiana kopaleiSvilis, maia SalikaSvilis, zurab 

                                                           
1 g. tabiZe, zaqaria WiWinaZe,  -  Txz., t. 12, Tb., 1975, 38. 
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kvetenaZis da sxvaTa disertaciebi, maTze saubriT Tavs 

ar SegawyenT.  
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Guram Kutalia 

Gori State Teaching University 

LUTHER IN GEORGIAN HISTORIOGRAPHY 

RESUME 

 

Reformation in Germany is identified with the name of 

Martin Luther (1483 – 1546), and it is true. Actually, his “95 

theses”, which he nailed to the door of the Wittenberg Castle 

Church on October 31, 1517, was the beginning of the 

reformation, which was the first bourgeois revolution and it 

was also an impact for both catholic dogma, protests against 

the church and the Bible translation. By translating the Bible 

Luther laid the foundations for not only German Literary 

Language. 

 It is determined that in the XVI century Georgia got 

familiarized with Luther and his doctrine. It became even more 

popular in the XVII and XVIII centuries in Georgia. 
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dimitri uznaZe frang ganmanaTleblebze 

 

 

winamdebare naSromi istoriografiul xasiaTs 

atarebs da miznad isaxavs gaarkvios ori seriozuli da 

saintereso sakiTxi: rogor aris gaSuqebuli d. uznaZis 

da i. gvelesianis `axali istoriis~ pirvel erovnul 

saskolo saxelmZRvaneloSi axali drois kultura da 

rogori SeiZleba yofiliyo saxelmZRvanelos avtorebis 

d. uznaZis da i. gvelesiani damokidebuleba frangi gan-

manaTleblebis moZRvrebisadmi, romlebmac didi roli 

Seasrules safrangeTis didi revoluciis ideuri mom-

zadebis saqmeSi, Tema aris saintereso da aqtualuri. 

erTi SexedviT vinmes SeiZleba moeCvenos, ra kavSi-

ria am or Temas Soris. maT Soris kavSiri, ueWvelia, 

arsebobs da pirveli SeiZleba gamoviyenoT, rogorc is-

toriuli foni meore problemis ganxilvisaTvis, fran-

gi ganmanaTleblisadmi saxelmZRvanelos avtorebis d. 

uznaZis da i. gvelesiani damokidebuleba asocirdeba 

ara marto istoriasTan, aramed kulturasTan. frangi 

ganmanaTlebelebisadmi uaRresad mtrulad ganwyobili 

frangi mistikosis leon bluas TqmiT `franguli su-

lis SemoRameba XVIII saukuneSi frangi ganmanaTleblo-

bidan iwyeba~1. 
                                                           

1 kiRuraZe g., axali istoria, nawili 1. Tb., 1970. gv. 65 
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*** 

daviwyoT imiT TuU rogor aris gaSuqebuli d. 

uznaZis da i. gvelesianis `axali istoriis~ saskolo 

saxelmZRvaneloSi kulturis istoriis sakiTxebi. maT 

saxelmZRvaneloSi kulturis istoriis sakiTxis ganxi-

lvas, bunebrivia, saTanado yuradReba aqvs daTmobili 

da saxelmZRvaneloSi erT-erTi sainteresoa, aRniSnuli 

problemis farTo speqtriT warmoCenis mcdeloba d. 

uznaZis da i. gvelesiani `axali istoriis~ saskolo 

saxelmZRvanelos mTavari Rirsebad migvaCnia. 

 saqarTvelos suverenul respublikaSi 1918-1921 

wlebSi gamosuli msoflio istoriis pirveli erovnu-

li saskolo saxelmZRvaneloebi qarTul istoriografi-

aSi kulturis istoriis  sakiTxebis gaSuqebis pirvel 

seriozul mcdelobad gvevlineba. d. uznaZis da i. gve-

lesianis `axali istoriis~ saskolo saxelmZRvanelo 

kulturis istoriis sakiTxebis gaSuqebis optimaluri 

gzis moZiebis erT-erT mcdelobad migvaCnia, am Temaze 

maTi msjelobis  mniSvneloba, vfiqrobT, swored amaSi 

unda mdgomareobdes. amas didi mniSvneloba aqvs. vfiq-

robT, arsebobs safuZvelo vamtkicoT, rom saqarTve-

los demokratiul respublikaSi 1918-1921 wlebSi is-

toriis saxelmZRvaneloebSi kulturis istoriis sakiT-

xebis gaSuqebis dros swori veqtori unda hqonodaT 

dasaxuli da mecnieruli gziT midiodnen. sakiTxisadmi 

midgoma mecnieruli iyo. am wlebSi gamosuli msoflio 

istoriis pirveli erovnuli saskolo saxelmZRvanelo-

ebi, vfiqrobT, amis naTeli ilustracia unda iyos. 

safiqrebeli iyo, rom es gza gagrZeldeboda, mag-

ram umTavresad politikuri kataklizmebis gamo ase ar 
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moxda. saqarTvelos gasabWoebis Semdeg kulturis is-

toriis Tematikis gaSuqebam qarTul istoriografiaSi 

sul sxva mimarTuleba SeiZina, romelic Tavdapirveli 

gzis gagrZelebad, wingadadgmul nabijad, Znelia miviC-

nioT. 

sabWoTa periodis istoriis saxelmZRvaneloebSi 

kulturis istoriis sakiTxebis gaSuqebas SedarebiT 

naklebi yuradReba eTmoboda da periferiul Temas war-

moadgenda.1 aseTi midgomis Seusabamobaze savsebiT samar-

Tlianad alaparakdnen istorikosebi 90-iani wlebis 

dasawyisSi.2 

aRsaniSnavia, rom postsabWoTa periodis qarTul 

istoriografiaSi es Seusabamoba gasworebuli iqna da 

msoflio istoriis saskolo saxelmZRvaneloebSi kul-

turis istoriis sakiTxebis gaSuqebas jerovani yurad-

Reba aqvs daTmobili. es aRniSnuli problemis gaSuqe-

bis normalur mecnierul kalapotSi dabrunebis gzaze 

gadadgmul pirvel mokrZalebul nabijad gvevlineba. es 

am saxelmZRvaneloebis plusia.3 

                                                           
1 kosminski e., Sua saukuneebis istoria, VI klasis saxelmZR-

vanelo, Tb., 1962. agibalova e., donskoi gr., Sua saukuneebis is-

toria, VI klasis saxelmZRvanelo, Tb., 1987. efimovi v., axali is-

toria, VIII klasis saxelmZRvanelo, Tb., 1969. axali istoria, 

al. naroCnickis redaqciiT, Tb., 1988. 
2 Культура и история (ответы д. и. н. проф. А. Я. Гуревича 

на вопросы редакции журнала) – «Новая и новейшая история» 

№1, 1991. 
3 TvaliaSvili q., CikvaiZe c., Zveli msoflio istoria, VI 

klasi, meore gamocema, Tb., 2005. anTaZe k., fircxalava l., Sua sa-

ukuneebis istoria, VII klasi, meore gamocema, Tb., 2000. anTaZe k., 

mamukelaSvili n., axali istoria, VIII klasi, mesame gamocema, Tb., 
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d. uznaZis da i. gvelesianis `axali istoriis~ 

saskolo saxelmZRvaneloSi, bunebrivia, didi adgili 

aqvs daTmobili axali drois kulturis gaSuqebas. mas 

erTi calke, sagangebo, Tavi mieZRvna. es, cxadia, Zalian 

kargia da d. uznaZis da i. gvelesianis, `axali istori-

is~ saskolo saxelmZRvanelos plusia. es saxelmZRvane-

los erT-erTi saintereso monakveTia.1 aq sakmaod vrc-

ladaa gaSuqebuli, XVI-XVIII saukuneebis dasavleT ev-

ropis kultura. saxelmZRvaneloSi XIX saukunis kul-

tura gaSuqebulia, Cveni azriT, sustad, mkrTalad da 

garkveuli ukmarisobis grZnobas gviCens.2 advili SesaZ-

lebelia, rom saxelmZRvanelos avtorebi d. uznaZe da 

i. gvelesiani apirebdnen mis daxvewas, srulyofas,, mag-

ram drois metad mcire monakveTSi, faqtobrivad cait-

notSi, rogorc Cans, veRar moaswres amis gakeTeba. es 

am kuTxiT sakiTxis gaSuqebis pirveli mcdeloba iyo 

da, bunebrivia, unaklo ver iqneboda. safiqrebeli iyo, 

rom droTa ganmavlobaSi sakiTxi daixveweboda, magram, 

umTavresad, politikuri kataklizmebis gamo amis gan-

xorcieleba ver moxerxda. saqarTvelos istoriis `pa-

tara oqros xana~ metad xanmokle aRmoCnda. saqarTve-

los gasabWoebis Semdeg ki am problemam dakarga Tavisi 

uwindeli aqtualoba. 

                                                                                                                           
2005. boloTaSvili g., msoflio civilizaciebis istoria, XI kla-

si, meore gamocema, Tb., 2005.  
1 uznaZe d., gvelesiani i., axali istoria (XVI-XVIII ss), 

Tb., 1920 gv. 45-67. 
2 uznaZe d., gvelesiani i., axali istoria (XIX-XX ss), Tb., 

1919. 
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amrigad, am kuTxiT sakiTxis gaSuqeba sainteresoa 

da aqtualurad migvaCnia. sagulisxmo daskvnebamde miv-

yavarT, romelic saSualebas gvaZlevs gavabaTiloT mTe-

li rigi marqsistuli Stampebi da stereotipebi, ro-

melmac totalitalur-bolSevikuri reJimis Zalisxmev-

iT, farTod moikida fexi qarTuli sazogadoebis cno-

bierebaSi.  

1. vfiqrobT, arsebobs safuZveli vamtkicoT, rom 

saqarTveloSi kulturis istoriis sakiTxebis gaSuqebis 

pirvel seriozul mecnierul mcdelobas adgili hqonda 

ara sabWoTa periodis qarTul istoriografiaSi, ro-

gorc amas gvimtkicebdnen didi xnis ganmavlobaSi, ara-

med gacilebiT ufro adre, jer kidev saqarTvelos da-

moukidebel respublikaSi 1918-1921 wlebSi. am Tvalsa-

zrisiT yuradRebas ipyrobs saqarTvelos suverenul 

respublikaSi ganxorcielebuli pirveli RonisZiebebi. 

daiwyo muSaoba msoflio istoriis pirveli erovnuli 

saskolo saxelmZRvaneloebis Seqmnaze, rac imdroinde-

li qarTuli istoriografiis fonze seriozul siax-

les warmoadgenda da wingadadgmuli nabiji iyo. amis 

wayrueba, gverdis avla, romelmac farTod moikida fe-

xi sabWoTa periodSi mizanSewonili ar iqneboda. amitom 

am monakveTis eliminireba, amoReba, saqarTveloSi msof-

lios istoriis swavlebis, Seswavlis, popularizaciis, 

istoriidan yovelgvar mecnierul safuZvels moklebu-

lia da Zalian politizirebuli, ideologizirebuli 

iyo. kulturis sakiTxebis gaSuqebam samecniero-popula-

ruli xasiaTi SeiZina da umTavresad asaxva hpova sasko-

lo saxelmZRvaneloebSi. metis gakeTeba veRar moaswres. 
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2. saqarTveloSi aRniSnuli problemis gaSuqebis 

dros swori veqtori unda hqonodaT dasaxuli, swori 

gziT midiodnen. es iyo sakiTxisadmi mecnieruli mid-

goma, romelsac, bunebrivia, gaaCnia Tavisi Zlieri da 

susti mxareebi. amitom misi apolegeturi Sefaseba swo-

ri ar unda iyos. erTi ukiduresobidan meoreSi ar un-

da aRmovCndeT. es miuRebeli iqneba. nihilisturi damo-

kidebuleba gandidebiT ar unda CavanacvloT.  

3. aRniSnuli problemiT dainteresebis saerTo 

suraTi, romelic umTavresad, totalitarul-bolSevi-

kuri reJimis ZalisxmeviT gamrudebuli iqna, Cven vca-

deT gagvesworebina da realobasTan SesatyvisobaSi mo-

gveyvana. mis mTavar amosaval wertilad am sferoSi 

1918-1921 wlebSi saqarTvelos demokratiuli respub-

likis wvlilis reaminacia gvevlineba. faqtobrivad, 

saqme gvaqvs aRniSnuli problemis sruliad gansxvave-

bul periodizaciasTan. ai aseTi aris realoba, romel-

sac totalitarul-bolSevikuri saxelmwifo didi xnis  

ganmavlobaSi umalavda qarTul sazogadoebas da yalbi 

sulieri RirebulebebiT asazrdoebda. Cven vcadeT gag-

vesworebina es Seusabamoba. yvela sikeTe sabWoTa xeli-

suflebasTan rodi asocirdeba1.  

                                                           
1 kalandaZe m., qarTuli medievistikis saTaveebTan, Tb., 2009. 

gv. 76-77. anTaZe T., kalandaZe m., Tbolisis saxelmwifo universi-

tetis axali da uaxlesi istoriis kaTedris istoria. Tb., 2014.  

gv. 116-117. kalandaZe m., amerikis SeerTebuli axali istoriis Ses-

wavla saqarTveloSi, Tb., 2015. kalandaZe m., dimitri uznaZe safr-

angeTis did revoluciaze da napoleonze, Tb., 2016. gv. 148-150. 

kalandaZe m., saqarTveloSi msofilo istoriis Seswavlis evolu-

cia _ macne. istoriis seria #1. gv. 139-149 #2 gv. 176-183, 2016. 

kalandaZe m., saqarTvelos suverenul respublikaSi 1918-1921 gamo-
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*** 

uwinares unda SevexoT erT sakiTxs. es Tema, ra 

Tqma unda, gvainteresebs istoriul WrilSi da, amje-

rad, yuradRebas gavamaxvilebT erT konkretul sakiTx-

ze. rogor aris ganxiluli frangi ganmanaTleblebis 

moZRvreba d. uznaZis da i. gvelesianis `axali istori-

is~ pirvel erovnul saskolo saxelmZRvaneloSi. Tema 

aris saintereso da aqtualuri. am sakiTxis gaSuqebas 

aqvs mniSvneloba da kidev ufro amomwurav, srulyo-

fil warmodgenas Segviqmnis axali istoriis swavlebis, 

Seswavlis, popularizaciis, saqmeSi dimitri uzanaZis 

wvlilze. 

 pirvel yovlisa mizanSewonili iqneboda gamovar-

kvioT Tu ra kriteriumiT SeiZleba vixelmZRvaneloT 

am Temaze d. uznaZis Sexedulebebis Sefasebis dros, 

amas didi mniSvneloba aqvs da Zalian dagvexmareba aR-

niSnul sakiTxze adekvaturi warmodgenis SeqmnaSi, aq 

mkacri mecnieruli kriteriuli sazomad ar gamodgeba. 

maT winaSe gacilebiT ufro mokrZalebuli amocana idga 

da am problemis popularizacias iTvaliswinebda, am 

kulturultregerul misias SeiZleba iTqvas, rom uri-

god rodi gaarTves Tavi, rac maT warmatebad iyo. mTa-

vari, swored, es iyo. saxelmZRvaneloSi am Temaze msje-

lobis gansja dRevandeli gadasaxedidan advili gziT 

siaruli iqneboda da hiperkritikulad migvaCnia. es mia-

mituri, martivi, msjeloba qarTul sazogadoebas, pir-

vel rigSi ki moswavleebs kargad daakvalianebda da 

                                                                                                                           
cemuli msoflio istoriis pirveli qarTuli erovnuli saskolo 

saxelmZRvaneloebi _ `analebi~ #13. 2017. 
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frang ganmanTavisuflebelTa moZRvrebaze zogad warmo-

dgenas Camouyalibebda. ai es iyo mTavari. amitom is ama-

rTlebs Tavis Tavs. 

amrigad, d. uznaZem da i. gvelesianma Tavisi wvli-

li Seitanes da SeZlebisdagvarad Seecadnen win waewiaT 

saqarTveloSi frangi ganmanaTleblis moZRvrebis swav-

leba da Seswavla, popularizacia. es imdroindeli qar-

Tuli istoriografiis fonze siaxle iyo da garkveul 

wingadadgmul nabijs warmoadgenda. faqtobrivad, saqme 

gvaqvs qarTul realobaSi aRniSnuli problemis mecnie-

ruli gaSuqebis pirveli Tu ara erT-erTi pirveli 

mcdelobasTan. misi mniSvneloba, vfiqrobT, swored ama-

Si unda mdgomareobdes. araviTar wyvetas qarTul rea-

lobaSi am problemiT dainteresebis dros adgili ar 

hqonia, rogorc amas xazs usvamdnen sabWoTa periodSi, 

es iyo logikuri gagrZeleba im dainteresebisa, romel-

mac Tavi iCina XVIII-XIX saukuneebis mijnaze1.  

uwinares yovlisa, mizanSewonili iqneboda vcadoT 

gamovarkvioT Tu rogor SeiZleboda, rom yofiliyo ma-

Ti koncefcia, amas didi mniSvneloba aqvs. sakiTxi aris 

saintereso da aqtualurad migvaCnia. albaT, ar Sevcde-

biT Tu vityviT, rom frangi ganmanTavisufleblebis mo-

ZRvrebis Sefasebis dros saxelmZRvanelos avtorebi d. 

uznaZe da i. gvelesiani progresul-liberalur pozi-

ciaze idgnen. sakiTxisadmi amgvari midgoma savsebiT See-

satyviseboda im periodis istoriuli mecnierebis mkacr 

moTxovnebs da evropuli, pirvel rigSi ki rusuli is-

toriografiis gavlenis logikuri Sedegia, mniSvnelo-

                                                           
1 TvalavaZe v., axali istoria, nakveTi, meore 1640-1815, Tb., 

1999, gv. 135-141. 
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vanwilad, swored, amiT aixsneba, rom isini ganmanaTle-

belTa moZRvrebas dadebiTad  Sefasebas aZlevdnen da es 

maSin, rodesac XX saukunis bevri didi moazrovne ada-

mianis sulieri gadagvarebaSi Tavisuflad moazrovne 

filosofosebs, maT Soris, cxadia, frang ganmanaTleb-

lebsac adanaSaulebda. unda iTqvas, rom aseTi metisme-

ti pesimizmi saxelmZRvanelos avtorebis d. uznaZis da 

i. gvelesianisaTvis sruliad ucxo iyo, rac am Temaze 

maTi msjelobis kidev erT Rirsebad gvevlineba. maT, 

vfiqrobT, kargad unda hqonodaT gacnobierebuli ganma-

naTlebelTa moZRvrebis istoriuli mniSvneloba. maTi 

wvlili kacobriobis ganviTarebis saqmeSi. saxelmZRvane-

los avtorebi d. uznaZe da i. gvelesiani xazs usvamen 

frangi ganmanaTleblis damsaxurebas safrangeTis didi 

revoluciis ideuri momzadebis saqmeSi. es am Temaze 

maTi msjelobis plusia. 

d. uznaZis da i. gvelesianis `axali istoriis~ 

saskolo saxelmZRvaneloSi frangi ganmanaTleblis moZ-

Rvrebis ganxilva, umTavresad, ori mimarTulebiT wari-

marTa. mTavari sakiTxi esaa monteskies, volteris, did-

ros da rusos Sexedulebebis garCeva da Temebi, rome-

lic mTavari sakiTxis logikur gagrZelebad gvevlineba 

fiziokratebi, sensualizmi da materializmi. 

faqtobrivad, saqme gvaqvs sakiTxis ganxilvis geg-

masTan. ra SeiZleba iTqvas masze? es gegma principSi 

misaRebi Cans, Tumca mcire koreqtivebis Setana gamori-

cxuli ar unda iyos. aq, cxadia, vgulisxmobT sakiTxis 

dalagebas. yuradRebas gavamaxvilebT or garemoebaze. 

jer erTi monteskies moZRvrebisadmi gulgrili damoki-

debuleba arafriT ar unda Candes gamarTlebuli. sasu-
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rveli iyo, rom frang ganmanaTleblebze saubari  dag-

vewyo, swored, monteskiers SemoqmedebiT, rogorc gan-

manaTlebelTa pirveli Taobis TvalsaCino warmomadgen-

lis1 da meorec saxelmZRvaneloSi fiziokratebis moZR-

vrebis ganxilvisaTvis miCenili adgili sakamaTod gveC-

veneba. masze saubaria voltersa da monteskies Soris2. 

albaT ufro upriani iqneboda am Temaze gvesaubra mon-

teskies, volteris, didros da rusos Sexedulebebis 

garCevis Semdeg.  

ori azri ar SeiZleba iyos imis Taobaze, rom sa-

xelmZRvanelos avtorebi. sakmaod Caxeduli Canan ganma-

naTlebelTa moZRvrebaSi, rac empiriuli, faqtologiu-

ri, masalis codnas emyareba, es maTi msjelobis dadebi-

Ti mxarea, magram am Temaze maTi msjeloba cota zoga-

dia da, Cveni azriT, sasurveli iyo meti konkretulo-

ba. 

frangi ganmanaTleblebis cxovrebis da moRvaweo-

bis wlebis ignorireba, ugulebelyofa, am Temaze maTi 

msjelobis mTavar minusad SeiZleba miviCnioT. am fonze 

erTgvari bednier gamonaklisad gvevlineba Jan-Jak ru-

sos moRvaweoba. am SemTxvevaSi TariRi miTiTebulia. 

Jan-Jak ruso (1712-1778)3. es iyo swori midgoma. 

mivyveT TanamimdevrobiT. daviwyoT monteskies Se-

xedulebebis ganxilviT, romelic frangi ganmanaTleb-

lis pirveli Taobis TvalsaCino warmomadgenelia. mon-

                                                           
1 uznaZe d., gvelesiani i., axali istoria (XVI-XVIII ss.), 

Tb., 1920. gv, 59-60. 
2 uznaZe d., gvelesiani i., axali istoria (XVI-XVIII ss.), 

Tb., 1920. gv. 58-59. 
3 iqve, gv., 61. 
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teskies (1689-1755) Sexedulebebis gadmocemam garkveu-

li ukmarobis grZnoba dagvitova da misi moRvaweobis 

Sesaxeb amomwurav, srulyofil, warmodgenas rodi gviq-

mnis. aq, pirvel yovlisa, cxadia, vgulisxmobT imas, 

rom saxelmZRvanelos  avtorebi d. uznaZe da i. gvele-

siani krints ar Zraven monteskies or Txzulebaze 

`sparsuli werilebi~ da `romaelTa aRzevebis da dace-

mis mizezi~. monteskies Semoqmedebaze saubari, swored, 

`sparsuli werilebiT~ unda dagvewyo1. 

saxelmZRvaneloSi didi yuradReba eTmoba montes-

kies mesame Txzulebis `kanonTa suli~ garCevas. es sav-

sebiT swori iyo  da am Temaze maTi msjelobis dadebiT 

mxared gvevlineba. maT swored gadmogces am sakiTxze 

monteskies Sexedulebebi, rac maTi msjelobis kidev 

erTi plusia. saxelmZRvanelos avtorebs d. uznaZes da 

i. gvelesians kargad unda hqonodaT gacnobierebuli 

monteskies moZRvrebis istoriulad progresuli mniSv-

neloba. monteskie mxares uWerda xelisuflebis danawi-

lebis ideas: aRmasrulebeli sakanonmdeblo, sasamarT-

lo. `monteskies azriT, inglisSi arsebobs, da umTav-

res mis Tvisebas Zalauflebis ganawileba Seadgens. 

xalxs kanonmdeblobiTi ufleba ekuTvnis, mefes aRmas-

rulebeli, xolo damoukidebel msajulTa wodebas (e. 

i. parlaments _ m.k.) samarTlis ufleba aqvs daTmobi-

li. Zalauflebis aseTi ganawilebis upiratesobas mon-

teskie imaSi xedavs, rom igi saSualebas ukargavs yve-

                                                           
1 uznaZe d., gvelesiani i., axali istoria (XVI-XVIII ss.), 

Tb., 1920. gv. 58-59. 
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las, vinc ZalauflebiT aris mosili, xelSi imdeni Za-

la moikribos, rom moqalaqeebisaTvis saSiSi Seiqmnas~1. 

saxelmZRvanelos avtorebi d. uznaZe da i. gvele-

siani monteskies Txzulebas uwodeben `suli kanone-

bisa~2. am terminma Semdgomi periodis istoriografiaSi 

fexi ver moikida, ufro damkvidrda saxelwodeba `kano-

nTa goni~3. 

saxelmZRvanelos avtorebi d. uznaZe da i. gvele-

siani dumiliT uvlian gverds monteskies erT-erT mTa-

var damsaxurebas, rom is iyo geografiuli skolis 

erT-erTi fuZemdebeli da TvalsaCino warmomadgeneli. 

sakiTxisadmi aseTi midgoma, vfiqrobT, SemTxveviTi ar 

iyo da mniSvnelovanwilad imiT aixsneba, rom saxelmZR-

vanelos avtorebi d. uznaZe da i. gvelesiani dumiliT 

uvlian gverds monteskies or Txzulebas `sparsuli 

werilebi~ da `romaelTa aRzevebis da dacemis mizeze-

bi~. 

ra Tqma unda, sasurveli iqneboda aRniSnuli yo-

filiyo rom monteskie `sparsul werilebSi~ exeba saqa-

rTvelos istorias. amas SemecnebiTi mniSvneloba gaaCn-

da da Sinaarsobrivad ufro gaamdidrebda saxelmZRvane-

los. 

amrigad, d. uznaZis  da i. gvelesianis `axali is-

toriis~ saskolo saxelmZRvaneloSi monteskies moRva-

weobis ganxilva, Cveni azriT, SeiZleba moikoWlebs, ga-

                                                           
1 uznaZe d., gvelesiani i,. axali istoria (XVI-XVIII ss.), 

Tb., 1920. gv. 59. 
2 iqve, gv, 58. 
3 monteskie S. l., `kanonTa goni~, frangulidan Targmna d. 

labuCiZem, Tb., 1994. 
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Suqebulia SedarebiT sustad, mkrTalad, da frang gan-

manaTleblobaze maTi msjelob is aqilevsis quslad 

gvevlineba. 

gadavideT volterze (1694-1778) cnobili frangi 

mwerlis viqtor hiugos TqmiT: `is gacilebiT ufro 

meti iyo, vidre adamiani. is iyo saukune~1. pirvel yov-

lisa, unda iTqvas, rom saxelmZRvanelos avtorebi d. 

uznaZe da i. gvelesiani sakmaod Caxeduli unda Candnen 

volteris SemoqmedebaSi, rac empiriuli, faqtologi-

uri, masalis codnis logikur Sedegad gvevlineba. maT 

sworad gadmogvces volteris Sexedulebebi da xazi 

gausves mis wvlils franguli ganmanaTleblobis is-

toriaSi. 

daviwyoT mTavriT, koncefciiT. volterisadmi sa-

xelmZRvanelos avtorebis d. uznaZis da i. gvelesiani 

damokidebuleba winaaRmdegobrivad migvaCnia, saxelmZRva-

nelos avtorebi savsebiT samarTlianad aRniSnaven vol-

teris Sexedulebebis formirebis saqmeSi ingliseli 

moazrovnis jon lokis gavlenas. es swori midgoma iyo, 

magram lokis gavlenis mniSvnelobis gazviadeba, cxadia, 

ar Rirs da aranair Crdils ar ayenebs volters ro-

gorc Tavisi epoqis did moazrovnes, franguli ganmana-

Tleblobis patriarqs. `ganmanaTleblis xanis moZrobis 

TvalsaCino warmomadgenlad yovel mxriv volteri unda 

CaiTvalos. is ar yofila arc originaluri moazrovne 

da arc didi swavluli, Tavisi mTavari Sexedulebebi 

man lokisagan, niutonisagan da sxva ingliseli mwerle-

bisagan isesxa, magram praqtikuli brZolis dros is sa-

ucxood sargeblobda filosofosisa da mecnierebis Se-
                                                           

1 Сиволап И. Социальной идеи Вольтера, М., 1978. gv. 3 
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degebiT da, amis garda, is  dajilodovebuli iyo max-

vil sityviT da dauRalavi energiiT, ragind Zlieric 

ar unda yofiliyo misi mowinaaRmdege, volteri mainc 

iseTnairad axerxebda mis dacinvas, rom brZolaSi yove-

lTvis gamarjvebuli rCeboda~1. Zalian xom ar vakninebT 

volters, rogorc moazrovnes? volterisadmi aseTi 

skeptikuri midgoma dRes ukve moZvelebulia, yavli ga-

uvida da istoriografiuli retros surneli dakravs. 

aRsaniSnavia, rom volterisadmi aseTi mkacri damokide-

buleba igrZnoboda gasuli saukunis 20-iani wlebis fi-

losofiur literaturaSi. ai ras werda cnobili fi-

losofosi prof. mose gogiberiZe Tavis wignSi `materi-

alizmi da  dialetikis problemebis ganviTareba marqsi-

zmamde~: `rogorc  moazrovne da mwerali volteri 

yovelive mniSvnelobas moklebulia. arc erTi origina-

luri azri mas ar gaaCnia. Tavis daniSnulebiT is aris 

agitatori da maswavlebeli, magram apostolis an bela-

dis unari mas ar aqvs~2. 

saxelmZRvanelos avtorebi d. uznaZe da i. gvele-

siani savsebiT samarTlianad aRniSnaven volteris brZo-

las tiranis, despotizmis, usamarTlobis, religiuri 

fanatizmis winaaRmdeg. amis sailustraciod maT moyavT 

kalasis incindenti. `kalasi da misi ojaxi Seipyres da 

pasuxismgeblobaSi misces. saqme imiT gaTavda, rom 68 

wlis moxuci, danaSaulis daumtkiceblobis miuxedavad, 

sikvdiliT dasajes: urmis Tvalze daakres da ise awa-

                                                           
1 uznaZe d., gvelesiani i., axali istoria (XVI-XVIII ss.), 

Tb., 1920. gv. 53-54. 
2 gogiberiZe m., materializmi da dialetikis problemebis 

ganviTareba marqsizmamde, Tb., 1928. gv. 161. 
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mes. volteri Zalzed gaabraza am aRmaSfoTebelma saq-

mem, didi  mecadineobis Semdeg man xelmeored  gadaa-

sinjvina ganaCeni, misi ukanonobac naTelyo. volteri 

araerTxel Careula amgvar saqmeebSio SeviwroebulTa 

dasacavad~1. h. manis TqmiT `volteri quxda yvelgan, sa-

dac samarTlianoba aRsdgeba sicruis winaaRmdeg. goneba 

_ Zalauflebis winaaRmdeg~2. 

isini xazs usvamen, rom volteri arasodes ar yo-

fila aTeisti da aRniSnaven rom is deisti iyo. es 

swori midgomaa. `kaTolikuri eklesiis fanatizmma, ie-

zuitebis intrigebma da umecari xalxis eklesiis mier 

eqsploataciam volteri qristianobas CamoaSora. mas ar 

esmoda qristianobis WeSmariti safuZveli da religie-

bis istoria, warmodgenili hqonda, rogorc TviTmotyu-

ebisa da regvenobis uwyveti jaWvi, magram amave dros 

volteri arc aTeisti yofila. mas, swamda RvTis arse-

boba, is deisti iyo. saerTod, sarwmunoebas savaldebu-

lod ar sTvlida, da fiqrobda, rom misi adgilis da-

Wera gonier zneobasac Tamamad SeeZlo~3. albaT, upria-

ni iqneboda, aq moeyvanaT volteris sityvebi: `maraTa-

lia me ar vizareb Tqven azrs, magram Tundac sicocx-

les gavwiravdi imisTvis, rom Tqveni azris Tavisuflad 

gamoTqmis saSualeba mogeceT~. es momgebian qulebs Ses-

Zenda saxelmZRvanelos da Sinaarsobrivad kidev ufro 

gaamdidrebda. 

                                                           
1 uznaZe d., gvelesiani i., axali istoria (XVI-XVIII ss.), 

Tb., 1920. gv. 55. 
2 Сиволап И., Социальной идеи Вольтера, М., 1978. gv. 52. 
3 uznaZe d., gvelesiani i., axali istoria (XVI-XVIII ss.), 

Tb., 1920. gv. 54-55. 
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monteskies da volteris saxiT saqme gvaqvs ganaT-

lebuli absolutizmis, konstituciuri monarqiis ideis 

momxreebTan. isini mxars uWerdnen zomier, gonivrul, 

gardaqmnebs, reformebs. revolucias zemodan. xolo re-

volucias qvemodan, romelSic aqtiurad monawileobda 

xalxi ar TanaugrZnobdnen. saxelmZRvanelos avtorebis 

d. uznaZis da i. gvelesians yvelaferi es kargad unda 

hqondes gacnobierebuli `arsebuli weswyobilebis gar-

daqmnisaken mas (e.i. xalxs _ m.k.) ki ar, mTavrobas 

mouwodebda, romelsac, gansakuTrebiT ganaTlebul mo-

narqebs, arsebul ukuRmarTobis aRsakveTad, yvelaze me-

ti saSualeba hqondaT... volteris am ideebze evropis 

saxelmwifoTa politikaSi meTvramete saukunis meore 

naxevarSi mTeli axali mimarTuleba aSenda, romelic 

ganaTlebuli absolutizmis saxeliT aris cnobili. 

prusiaSi fridrix II am mimarTulebis tipiur warmomad-

genlebad arian cnobili~1. 

volteris politikuri Sexedulebebi savsebiT See-

satyviseboda saxelmZRvanelos avtorebis d. uznaZis da 

i. gvelesianis politikur ideals. isini konstituciu-

ri monarqiis momxred gvevlinebian, mxars uWerdnen ga-

naTlebuli absolutizmis ideas. miesalmebian zomier, 

gonivrul gardaqmnebs, reformebs, revolucias zemodan. 

revolucias qvemodan. volteris msgavsad, mxars ar 

uWerdnen. maTi saxiT saqme gvaqvs sazogadoebis evolu-

viuri gziT gardaqmnis momxresTan, germaneli swavlu-

lis d. Strausis TqmiT: subieqturad volteri momxre 

iyo lozungis `sjobs Senoba SevakeToT, vidre davang-

                                                           
1 uznaZe d., gvelesiani i., axali istoria (XVI-XVIII ss.), 

Tb., 1920. gv. 56. 
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rioT~1. isini savsebiT iziarebdnen volteris am lo-

zungs. aq aisaxa savsebiT realuri viTareba. maTTvis 

frangi ganmanaTleblebidan yvelaze ufro misaRebi, 

swored volteri iyo.   

SeiZleba gveCveneba, magram gvgonia, rom saxelmZR-

vanelos avtorebi d. uznaZe da i. gvelesiani volteris 

Semoqmedebas zogadad mimoixilaven da am Temaze maT 

msjelobas konkretuloba aklia, sainteresoa aRiniSnos, 

rom isini volteris arc erT Txzulebas ar asaxeleben 

da ara ganixilaven. 

maS ase, rogorc ukve aRvniSneT, saxelmZRvanelos 

avtorebis d. uznaZis da i. gvelesianis damokidebuleba 

volterisadmi Zalze Taviseburia, rac pirvel yovlisa 

imiT gamoixateba, rom isini volterze, rogorc moaz-

rovneze, franguli ganmanaTleblobis patriarqze, daba-

li azris arian, magram amave dros unda iTqvas, rom 

volteris politikuri Sexedulebebi yvelaze axloa 

maT politikur idealTan, maTTvis frangi ganmanaTleb-

lobidan yvelaze ufro misaRebi, swored,  volteri 

unda Candes. 

Semdgomi Temaa didro (1713-1783) da enciklopedi-

stebi, rogor iyo es sakiTxi ganxiluli d. uznaZis da 

i. gvelesianis `axali istoriis~ pirvel erovnul sas-

kolo saxelmZRvaneloSi? unda iTqvas, rom es sakiTxi 

saxelmZRvaneloSi ganxilulia mokled, lakonurad, mag-

ram Sinaarsianad. aqcentebis dasma swori da savsebiT 

misaRebi Cans. isini xazs usvamen, rom didros mTavari 

damsaxureba enciklopediis gamocema iyo da kargad aqvT 

gacnobierebuli misi mniSvneloba safrangeTis sazoga-
                                                           

1 Штраус Д., Вольтер, М., 1900. gv. 142. 
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doebis mentalitetis CamoyalibebaSi.1 Tanamedroveebs 

`enciklopediis~ politikuri mniSvneloba SeumCneveli 

ar darCeniaT. `enciklopedia aris uzarmazari arsenali, 

sadac Zveli safrangeTis damamsxvreveli iaraRi iWede-

boda~.2 am monakvTTan dakavSirebiT unda gamovTqvaT ori 

mosazreba, romelic aranair Crdils ar ayenebs mis 

mniSvnelobas, faqtobrivad, survilebs warmoadgens da 

saxelmZRvanelos am monakveTs mxolod momgebian qulebs 

SeZenda, Sinaarsobrivad ufro gaamdidrebda. pirveli. 

vfiqrobT, sasurveli iqneboda kidev ufro xazgasmiT, 

mkafiod yofiliyo aRniSnuli `enciklopediis~ politi-

kuri mniSvneloba. misma kulturtregerulma, funqciam 

xom ar daCrdila politikuri mxare? meore, saintere-

so iyo aRniSnuli yofiliyo, rom didros enciklopedi-

aSi moipoveba cnobebi saqarTvelos Sesaxeb. misi avto-

ria lui de Jokuri.3 amas SemecnebiTi datvirTva gaaCn-

da. 

Jan-Jak ruso frangi ganmanaTlebleblebis umcrosi 

Taobis erT-erTi TvalsaCino warmomadgeneli da aRiare-

buli Tavkaci iyo. rusos moRvaweobis gaSuqeba d. uzna-

Zis da i. gvelesianis `axali istoriis~ saskolo saxe-

lmZRvaneloSi ganmanaTlebelTa moZRvrebis gaSuqebis 

daskvniT akordad gvevlineba. ruso iyo uaRresad rTu-

li pirovneba da misi moRvaweobis Sefaseba imTaviTve 

azrTa sxvadasxvaobas iwvevda da dResac iwvevs. gamoTq-

                                                           
1 uznaZe d., gvelesiani i., axali istoria (XVI-XVIII ss.), 

Tb., 1920. gv. 57-58. 
2 anTaZe k., kalandaZe m., safrangeTis istoria kultura 

geografia, Tb., 2005. gv. 93. 
3 iqve., 
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mulia diametralurad sapirispiro mosazrebebi. rusos 

siZulviliT dabrmavebulma ingliselma filosofosma 

bertran raselma ise Sors Setopa, rom ruso faSizmis 

winamorbedad gamoacxada. es azri aris gatarebuli mis 

wignSi `dasavleTis filosofiis istoria~. cnobili 

revolucioneri vera zasuliCi Tavis wignSi `rusos 

socialuri moZRvreba~, piriqiT, sruliad sapirispiros 

amtkicebda da rusos socilizmis winamorbedad moixse-

niebda. cnobili germaneli mwerali lion foixtvangeri 

Tavis wignSi `axirebulis sibrZne anu sikvdili da gar-

daqmna rusosi~, rbilad rom vTqvaT rusos saxels da-

debiTad rodi ixseniebda. rusos moZuleT mTavar tonis 

mimcemad cnobili frangi istorikosi akad. i. teni gvev-

lineba. igi mis filosofias Tvlida sawamlavad, rome-

lmac garyvna frangi eri. solidurad gamoiyureba ru-

sos motrfialeTa banaki. misi erT-erTi Tavkacia didi 

germaneli mwerali fridrix Sileri. man 1782 wels 

rusos specialurad miuZRvna leqsi, romelic ruseTi-

sadmi siTboTia aRsavse. rogorc Sveicarieli  istori-

kosi heilei aRniSnavs erT dros rusos didi motrfia-

le yofila axalgazrda napoleoni. metad Zneli iqnebo-

da ufro ukeTesi argumenti moviyvanoT, vidre misi Zmis 

Jozefis sityvebia, `napoleoni Jan-Jakis udidesi Tayva-

nismcemeli iyo~1. 

albaT, interess moklebuli ar iqneba vcadoT ga-

movarkvioT, rogori SeiZleba yofiliyo saxelmZRvane-

los avtorebis d. uznaZis da i. gvelesianis damokide-

                                                           
1 Healey F. G., Roussey et Napolein. Geneva-Paris, 1957. Манфред 

А.,  Наполеон Бонопарт, М., 1973. gv. 10-36. Jan-Jak rusoze 

dawvrilebiT ix. obolaZe u. Jan-Jak ruso, Tb., 1976. 
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buleba  rusosadmi. romel banaks SeiZleba mivakuTnoT 

isini, rusos motrfialeebis Tu mowinaaRmdegebis? saki-

Txi aris saintereso da aqtualuri. masalis simwiris 

gamo, Cven xelT mxolod erTi skolis saxelmZRvanelo 

arsebobs, kategoriulad ramis mtkiceba Zalze Zneli 

iqneboda. magram arsebobs didi albaToba, rom isini 

uaryofiTad SeiZleba yofiliyo ganwyobili rusos pi-

rovnebis mimarT. mravlismetyvelad migvaCnia  is uaryo-

fiTi epiteTebi, romelsac isini  rusos mimarT ar 

iSureben. `avadmyofuri Tavmoyvareobis patroni, eWviani 

da Suriani~1. 

pirvel yovlisa unda aRiniSnos rom saxelmZRvane-

los avtorebi d. uznaZe da i. gvelesiani sakmaod kar-

gad icnoben rusos Sexedulebebs, rac empiriuli, faq-

tologiuri masalis codnas emyareba. maT swored gad-

mogvces rusos naazrevi. es am Temaze maTi msjelobis 

dadebiTi mxarea. rusos mTavar damsaxurebad maT sav-

sebiT samarTlianad esaxebodaT Zveli reJimis kritika. 

`Tavisi pirveli Txzuleba, romelmac rusos saxe-

li SesZina, man imis damtkicebas uZRvna, rom mecniere-

bam da xelovnebam, mTelma civilizaciam xalxi garyvna 

da rom kacobriobis gardasaqmnelad ubralo, pirvelyo-

fili zneCveulebebisadmi dabrunebaa saWiro~2. ganagr-

Znobs ra dawyebul msjelobas, saxelmZRvanelos avto-

rebi dasZendnen. `meore TxzulebaSi rusom ganaTlebu-

li sazogadoebis sazogadoebrivi wyobileba  gaarCia, 

romelSic qonebrivi uTanasworobaa  gabatonebuli, sa-

                                                           
1 uznaZe d., gvelesiani i., axali istoria (XVI-XVIII ss.), 

Tb., 1920. gv. 61. 
2 iqve. 
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dac wodebrivi danawileba da saxelmwifoebrivi cnobie-

rebis xelovnuri formebi arsebobs da mTeli es wes-

wyobileba dagmo~1. pirvel SemTxvevaSi maT mxedveloba-

Si aqvT rusos Txzuleba `msjelobebi mecnierebisa da 

xelovnebis ganviTarebis Sesaxeb~, xolo meore SemTxve-

vaSi - `msjeloba adamianTa Soris uTanasworobis war-

moSobisa da misi safuZvlebis Sesaxeb~. 

saxelmZRvanelos avtorebi d. uznaZe da i. gvele-

siani xom ar fiqroben, rom ruso kerZo sakuTrebis mo-

winaaRmdege iyo? bevri istorikosi fiqrobda ase. ruso 

xazs usvams, rom adamianTa Soris uTanaswroba araa ga-

marTlebuli bunebis kanonebiT. socialuri uTanaswro-

bis mizezad ruso asaxelebs kerZo sakuTrebis warmo-

Sobas. ai ras werda ruso: `ramden borotmoqmedebis, 

omebis, ubedurebis da vaebisagan gadaarCenda kacobrio-

bas is adamiani, romelic daungrevda Robes da mimar-

Tavda xalxs: `ar daujeroT am matyuaras, Tqven daRup-

va mogeliT, nu daiviwyebT, rom nayofi yvelas ekuTvnis, 

xolo miwa _ aravis~. Tumca amas ruso ar miyavs ker-

ZoOsakuTrebis dagmobamde. igi idealur sazogadoebaSi 

kerZoOsakuTrebis arsebobas dasaSvebad miiCnevda. am 

TvalsazrisiT sagulisxmo unda iyos rusos Txzuleba 

`politekonomia~, romelic daibeWda enciklopediaSi, 

1754 wels, amitom rusos warmoCena socializmis wina-

morbedad, rogorc amas e. zasuliCi Cadis, albaT, mainc 

did sifrTxiles moiTxovs da swori ar iqneba. 

rusom Tavisi sityva Tqva pedagogikaSi. `emilSi~ 

man Tavisi pedagogikuri Teoria gamoaqveyna. am Txzule-

bis dedazri is aris, rom mowafem yovelgvari aucile-
                                                           

1 iqve. 



 

595 

 

beli codna da zneobrivi Cveulebebi TviTmoqmedebiTa 

da damoukidebeli muSaobiT unda SeiZinos, aRmzrdelis 

roli amisda mixedviT marto imaSi unda mdgomareobdes, 

rom man Tavisi Segirdis TviTmoqmedebis ganviTarebas 

xeli Seuwyos, Caayenos igi iseT mdgomareobaSi, rom man 

TviTonve gadawyvitos, Tu ra unda iswavlos, ra codna 

SeiZinos da an rogor moiqces~.1  

exebian rusos damokidebulebas religiisadmi: `me 

mwams RmerTi da RmerTi usamarTlo iqneboda, rom mas 

Cemi suli ukvdav ar eyo. Cemi warmodgeniT es aris ar-

sebiTi~2. 

d. uznaZe da i. gvelesiani Tavis `axali istori-

is~ saskolo saxelmZRvaneloSi, bunebrivia, did yurad-

Rebas uTmoben rusos erT-erT ZiriTad nawarmoebs `sa-

zogadoebriv xelSekrulebas~. masSi xedaven misi poli-

tikuri mrwamsis gansaxierebas. 

isini xazs usvamen rom rusos erT-erTi saukeTeso 

Txzuleba `sazogadoebrivi xelSekruleba~ iyo. `rusom 

politikuri mrwamsi mTeli sisavsiT miss `sazogadoeb-

riv xelSekrulebaSia~ gatarebuli~3. rusom Tavis 

TxzulebaSi wamoayena ori mniSvnelovani debuleba saxa-

lxo suverenitetis idea da xalxis ufleba ajanyebaze. 

savsebiT samarTlianad miuTiTebdnen rusos Sexeduleba-

ze ingliseli moazrovnis jon lokis gavlenas, magram 

aRniSnaven rom rusom sul sxva gza arCia: `xalxis 

                                                           
1 uznaZe d., gvelesiani i., axali istoria (XVI-XVIII ss.), 

Tb., 1920. gv. 62. 
2 iqve.  
3 uznaZe d., gvelesiani i., axali istoria (XVI-XVIII ss.), 

Tb., 1920. gv. 62. 
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uaRres uflebianobas ruso iseT ucilobel WeSmarite-

bad sTvlis, rom gagonebac ar surs warmomadgenlobiTi 

sistemisa da Zalauflebis danawilebis Sesaxeb. yovel-

gvari gankarguleba saxelmwifoSi saxalxo krebisagan 

unda gamodiodes, romelSic yvela moqalaqe iRebs mona-

wileobas. meore mxriv, pirovneba srulebiT uars am-

bobs Tavis nebaze saerTo nebis sasargeblod. xalxis 

uflebamosilebis winaSe pirad Tavisuflebaze lapara-

kic ki ar SeiZleba, TviTon xalxi hqmnis moqalaqeTaT-

vis kanonebs. zne-Cveulebebs, sarwmunoebriv Sexedule-

bebs~1. 

SeiZleba vifiqroT, rom saxelmZRvanelos avtore-

bi d. uznaZe da i. gvelesiani, rogorc liberalebi ru-

sos moZRvrebis am punqts cota skeptikurad SeiZleba 

ekideboden, rac mniSvnelovanwilad rusos politikuri 

moZRvrebis radikalizmiT aixsneba, romelic sakmaod 

Sors iyo, maT rogorc liberalebis, politikuri idea-

lebisagan. 

SeiZleba gveCveneba, magram gvgonia rom saxelmZR-

vanelos avtorebi d. uznaZe da i. gvelesiani, rogorc 

liberalebi TavSekavebulad ekidebodnen rusos moZRv-

rebas, romelic Sors iyo maT politikur idealebisa-

gan. maTTvis gacilebiT ufro misaRebi unda Candes 

volteris idealebi, vidre rusos. `sjobs Senoba Seva-

keToT, vidre davangrioT~. isini mxars uWerdnen revo-

lucias zemodan, rodesac xorcieldeboda zomieri, go-

nivruli reformebi. simpatiebiT ekidebian `ganaTlebuli 

absolutizmis~ ideas. TanaugrZnoben konstituciuri 

monarqias. rusos respublikanizmi, qvemodan revoluciis  
                                                           

1 iqve, gv. 63 
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mowodeba safiqralia, rom maTTvis miuRebeli iqneboda 

da maTi politikuri idealebisagan Zalze Sors iyo. es 

gansaxvaveba principulia, konceptualur xasiaTs ata-

rebs da Zalze Sorsaa maTi politikuri idealebisagan. 

amitom frangi ganmanaTleblebidan maTTvis SedarebiT 

ufro miuRebeli Jan-Jank ruso SeiZleba Candes. 

saxelmZRvanelos avtorebi d. uznaZe da i. gvele-

siani, rogorc liberalebi xom ar aWarbebdnen rusos 

moZRvrebis redikalizms, demokratizms da is sociali-

zmis winamorbedad xom ar esaxebodaT? ai ras werdnen 

isini: `rusos politikuri moZRvreba erTnairad iyo 

mimarTuli rogorc yovelgvari saxelmwifoebrivi for-

mis, ise TviT saxelmwifos cnebis winaaRmdegac, vinai-

dan saxelmwifos istoriisa da civilizaciis nayofs 

Seadgens. misi mTavari interesi adamianTa Tanasworobis 

ideis ganxorcielebaSi mdgomareobs da amisaTvis igi 

arafers ar iSurebs~1. xom ar aris es miniSneba imaze, 

rom rusos saxiT saqme gvaqvs socializmis ideis wina-

morbedTan?  

saxelmZRvanelos avtorebs d. uznaZes da i. gvele-

sians frang ganmanaTleblebze msjeloba aq rom daesru-

lebinaT. ra Tqma unda, arc aravin daZraxavda. magram 

isini ase ar moiqcnen da ganagrZnoben msjelobas, es 

cxadia, Zalian kargia da am Temaze maTi msjelobis ki-

dev erTi plusia. 

am Temaze msjelobas isini fiziokratebis moZRv-

rebis ganxilviT ganagrZnoben. maTi yuardRebis centrSi 

ekonomikuri problematika dgas. `ganaTlebis xanis moZ-

                                                           
1 uznaZe d., gvelesiani i., axali istoria (XVI-XVIII ss.), 

Tb., 1920. gv. 63. 
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raobis adrindeli warmomadgenlebi filosofiuri da 

sarwmunoebrivi sakiTxebiT ufro iyvnen  dainterese-

bulni, xolo politikursa da sazogadoebriv sakiTxebs 

SedarebiT nakleb yuradRebas aqcevdnen, magram ukanask-

nelis mniSvneloba TandaTan aSkara xdeboda. Zlier ma-

le, sruliad damoukideblad axali mimarTuleba warmo-

iSva, romelmac miznad saxalxo meurneobis Seswavla 

daisaxa~1. isini savsebiT samarTlianad aRniSnavdnen, rom 

axali mimdinreoba ekonomikur faqtorze, akeTebda aq-

cents, magram ver vityviT, TiTqos frangi ganmanaTleb-

lebi `politikursa da sazogadoebriv sakiTxebs Seda-

rebiT nakleb yuradRebas aqcevdnen~. 

isini xazs usvamdnen, rom fiziokratebi merkante-

listur-ekonomikur politikas axorcielebdnen da pro-

teqcionistur kurss atarebdnen. 

saxelmZRvanelos avtorebi d. uznaZe da i. gvele-

siani sakmaod kargad icnobdnen fiziokratebis moZRvre-

bas, am Temaze maTi msjeloba empiriuli faqtobrivi, 

masalis codnas emyareba. isini swored gadmogvcemdnen 

fiziokratebis Sexedulebebs. yvelaferi es am Temaze 

maTi msjelobis plusia. maTi logika Rimilis momgvre-

lia, magram mTavari es ar unda iyos, es msjeloba qar-

Tul sazogadoebas, pirvel rigSi ki moswavleebs fizi-

okratebis Sexedulebebze zogad warmodgenas Camouya-

libebs. aqcentebis dasma sworia. `fiziokratebi gamoyo-

fdnen warmoebis erT dargs - miwaTmoqmedebas. maTi 

Rrma rwmeniT, miwa yovelgvari simdidris erTaderTi 

wyaroa. mxolod miwaze  SromasTan asocirdeba Semosa-

                                                           
1 uznaZe d., gvelesiani i., axali istoria (XVI-XVIII ss.), 

Tb., 1920. gv. 58 
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vali, mogeba. arc vaWroba da arc mrewveloba ar aso-

cirdeba zedmet RirebulebasTan. aseT ekonomikur moZR-

vrebis mimdevarT fiziokratebis saxeliT moixsenebd-

nen~1.   

albaT, ufro upriani iqneboda am monakveTisaTvis 

gvewodebina ara `politikuri ekonomia~, aramed fiziok-

ratebi. es ufro zusti iqneboda. 

vfiqrobT, sasurveli iqneboda saxelmZRvanelos 

avtorebs d. uznaZes da i. gvelesians konkretulad da-

esaxelebinaT am mimarTulebis TvalsaCino warmomadgen-

lebi: tiurgo, kene, mirabo (mama). amas SemecnebiTi dat-

virTva gaaCnia da Sinaarsobrivad ufro gaamdidrebda 

saxelmZRvanelos. 

saxelmZRvaneloSi am Temis gaSuqebis bolo siuJe-

tia sensualizmi da materializmi. igi or monakveTadaa 

dayofili. kondiliaki da holbaxi. pirvels TvalsaCino 

warmomadgenlad kondiliavi esaxebodaT, meores ki hol-

baxi2. es skolis saxelmZRvanelo, rom ar iyos am saki-

Txs arc wamovWridiT, magram vinaidan es skolis sa-

xelmZRvaneloa sakiTxisadmi amgvarma midgomam, bunebri-

via garkveuli kiTxvebi wamoWra. ramdenad aucilebeli 

iyo am sakiTxis Setana skolis saxelmZRvaneloSi? xom 

ar gadaitvirTa amiT es monakveTi? xom ar urTulebT 

moswavleebs am sakiTxis aRqmas? Zalze Soris xom ar 

mivdivarT? Cveni azriT, es tvirTavs saskolo saxelmZ-

Rvanelos am monakveTs da zedmetia. saskolo saxelmZR-

vaneloSi am sakiTxis ganxilvis aucilebloba ar arse-

                                                           
1 uznaZe d., gvelesiani i., axali istoria (XVI-XVIII ss.), 

Tb., 1920. gv. 58-59. 
2 iqve, gv. 56-57. 
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bobs. albaT, yvelaze ufro  upriani iqneboda frang 

ganmanaTleblebze saubari saxelmZRvaneloSi dagvesru-

lebina fiziokratebis moZRvrebis ganxilviT. es iqnebo-

da swori midgoma.   

 dasasruls SevexebiT sakiTxis meTodur mxares. 

saxelmZRvanelos ar gaaCnia meToduri aparati, SekiTx-

vebi. amas SemecnebiTi datvirTva gaaCnia da maswavle-

bels saSualeba miscems gaarkvios rogor daiswavles 

moswavleebma gakveTili da aiTvises axali masala. amis 

erT-erT mizezs saqarTveloSi istoriis swavlebis me-

Todikis gariJraJze arsebul viTarebaSi vxedavT. 

 maS ase, d. uznaZem da i. gvelesianma Tavisi 

wvlili Seitanes da SeZlebisdagvarad Seecadnen win 

waewiaT saqarTveloSi frangi ganmanaTleblebis moZRv-

rebis swavleba da Seswavla, popularizacia. sakiTxi-

sadmi midgoma iyo mecnieruli da, upiratesad, aqcenti 

keTdeboda progresul-liberalur Rirebulebebze, rome-

lsac bunebrivia, gaaCnia Tavisi Zlieri da susti mxare-

ebi. amgvari midgoma savsebiT Seesatyviseboda im perio-

dis istoriuli mecnierebis mkacr moTxovnebs da imJa-

mindeli qarTuli sinamdvilis fonze siaxles warmoad-

genda, wingadadgmuli nabiji iyo. amis gverdis avla, 

wayrueba, romelmac farTod moikida fexi sabWoTa wle-

bSi, marTebuli ar iqneboda.  

*** 

amrigad, aseTi saintereso suraTi ikveTeba. pir-

velyovlisa unda aRiniSnos, rom davazusteT saqarTve-

loSi aRniSnuli sakiTxis Seswavlis saerTo suraTi da 

periodizacia, romelic, umTavresad, sabWoTa xelisuf-

lebis ZalisxmeviT gamrudebuli iqna, rac imiT gamoixa-
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teboda, rom faqtobrivad, eliminirebuli, amoRebuli 

aRmoCnda am sakiTxis Seswavlis saqmeSi saqarTvelos 

suvenerul respublikaSi 1918-1921 wlebSi gamosuli 

axali istoriis pirveli erovnuli saskolo saxelmZR-

vaneloebi. es Seusabamoba gasworebuli iqna. 

saqarTveloSi aRniSnuli problemis Seswavlas 

mkveTrad gamokveTili politikuri sarCuli gaaCnia da, 

pirobiT, oTx periodad SeiZleba daiyos:  

1. saqarTveloSi aRniSnuli problemiT dainterese-

ba XVIII-XIX saukunis mijnidan 1918 wlamde. faqtob-

rivad, saZirkveli Caeyara frangi ganmanaTleblebis moZ-

Rvrebis popularizacias, is, umTavresad, literatu-

rul xasiaTs atarebs.  

2. frangi ganmanaTleblebis moRvaweobis Seswavla 

saqarTvelos suverenul respublikaSi 1918-1921 wleb-

Si. aRniSnuli problemiT daintereseba samecniero-popu-

larul xasiaTs iZens. sakiTxisadmi midgoma iyo mecnie-

ruli da upirtesad progresul-liberalur Rirebule-

bebzea orientirebuli, romelsac, bunebrivia, gaaCnia 

Tavisi Zlieri da susti mxareebi. imJamindeli qarTuli 

istoriografiis fonze es siaxle iyo da wingadadgmul 

nabijs warmoadgenda. amis wayrueba, gverdis avla, ro-

gorc es xdeboda sabWoTa periodSi, umarTebulo iqne-

boda.  

3. aRniSnuli sakiTxis Seswavla sabWoTa periodis 

qarTul istoriografiaSi (1921-1991). sakiTxisadmi 

Seswavlam mecnieruli elferi SeiZina, magram calmxri-

vi xasiaTi miiRo da erTi marqsistul-leninuri ideo-

logiis CarCoebSi aRmoCnda moqceuli sabWoTa kavSirSi 

erTi marqsistul-leninuri ideologiis diqtati, mono-
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polia, myardeba. empiriis, faqtologiis, doneze prog-

resi aSkaraa da amis ugulebelyofa swori ar iqneboda. 

istorias ar xelewifeba erTi WeSmariteba. am gzas Cix-

Si mivyevarT. sabWoTa istoriografiis krizisis mizezi, 

swored, aq unda veZioT.  

4. aRniSnuli problemis Seswavla Tanamedrove 

qarTul istoriografiaSi (1991 - dRemde). postsabWo-

Ta periodis qarTuli istoriografia cdilobs Tavi 

daaRwios marqsitul-leninuri ideologiis monopolias. 

es Sromebi aRniSnuli problemis normalur mecnierul 

kalapotSi dabrunebis gzaze gadadgmul pirvel mokrZa-

lebul nabijad SeiZleba miviCnioT. amrigad, araviTar 

wyvetas am problemis Seswavlis dros qarTul realo-

baSi adgili ar hqonia. es kidev erTi sabWoTa miTi iyo. 

vfiqrobT, arsebobs safuZveli vamtkicoT, rom sa-

qarTveloSi am TematikiT mecnieruli dainteresebis 

gzaze pirveli mokrZalebuli nabiji gadaidga, ara sab-

WoTa periodis qarTul istoriografiaSi, rogorc amas 

didi xnis ganmavlobaSi gvimtkicebdnen, aramed gacile-

biT ufro adre jer kidev saqarTvelos demokratiul 

respublikaSi 1918-1921 wlebSi. im xanebSi gamosuli 

axali istoriis pirveli erovnuli saskolo saxelmZR-

vaneloebi, vfiqrobT, amis naTeli ilustracia unda 

iyos. sainteresoa aRiniSnos, rom qarTul istoriogra-

fias am problemis damuSavebis dros swori veqtori 

unda hqonoda dasaxuli da mecnieruli gziT midioda. 

upiratesad, progresul-liberalur Sexedulebebze keT-

deboda aqcenti, romelsac bunebrivia, gaaCnda Tavisi 

Rirsebebi da nakli, safiqrali iyo, rom es gza gagrZe-

ldeboda, magram sinamdvileSi es ase ar moxda. saqarT-
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velos gasabWoebis Semdeg am problemiT dainteresebam 

sul sxva xasiaTi SeiZina, rac Tavdapirveli gzis gagr-

Zelebad, wingadadgmul nabijad, Znelia miviCnioT. 

da bolos davZenT, rom saqarTveloSi aRniSnuli 

problemis damuSaveba, vfiqrobT, sulac ar atarebda 

iseT sworxazovan, erTgvarovan xasiaTs, rogorc es di-

di xnis ganmavlobaSi egonaT. man saintereso feriscva-

leba, evolucia, ganicada martividan rTulisaken. Tavi-

sufali azrovnebidan, progresul-liberaluri faseu-

lobebidan, marqsizms-leninzmis ideologiis diqtatisa-

ken da bolos, isev istoriuli movlebebis mravalvari-

antuli midgomisaken, pluralizmisken, Tavisufali az-

rovnebisaken. amitom es evolucia warmogvidgenia spira-

liseburad da ara sworxazovnad. vfiqrobT, es ufro 

swori iqneboda.   
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Merab Kalandadze 

Ivane Javakhishvili Tbilisi State University  

DIMITRI UZNADZE ON FRENCH ENLIGHTENERS 

RESUME 

 

The present work has a historical nature and aims to 

coverage the contribution of Dimitri Uznadze in historical 

sciences. At present we discuss one specific issue on the 

attitude of D. Uznadze toward the doctrines of French 

enlighteners. This issue hasn’t been studied in this regard and 

therefore we think it is advisable to fill this gap and to say 

some words on this issue. This would be one more step forward 

on to the way of coverage of D. Zunadze contribution. 

It is natural that D. Uznadze and I. Gvelesiani in the first 

national school textbook of “Contemporary History” paid 

relevant attention to the discussion of doctrines of the French 

enlighteners.  

D. Uznadze and I. Gvelesiani have made their 

contribution and tried as much as possible to begin teaching, 

study and popularization of the mentioned process.  
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From today view to evaluate their discussion on this issue 

will be a walk on the easy way and we consider it as 

hypercritical. Here strict scientific criteria can’t be useful as a 

measuring unit. They were facing much more modest task, 

aiming popularization of the mentioned problem; may be said 

that they have overcome this cultural mission quite well. The 

main thing was that. This simple, naïve information would 

inform the Georgian society and especially students about the 

mentioned issue. The main thing was this.  

Their attitude toward the mentioned problems had 

scientific nature and mostly was oriented on progressive-liberal 

values, which had its strong and weak sides. This was novelty 

and step forward for that time historiography background. 

Study of French enlighteners in Georgia acquires scientific-

popular nature and to bypass it and not to pay attention as it 

was widely introduced in Soviet period couldn’t be justified. 

Study of the mentioned problem gives us opportunity to 

abolish a number of Marxist stereotypes and stamps, which had 

been snugged very well in the consciousness of Georgian 

society: 

1. In Georgia there didn’t not take place any interruption 

in the issue of interest in the doctrines. We tried to determine 

the common image and periodization of interest of the 

mentioned problem in Georgia, which was mainly contorted by 

effort of Total-Bolshevik regime.  

2. We think there is ground to ascertain that in Georgia the 

first serious step had been made in regard of scientific study of 

this issue in the Georgian historiography not in Soviet period as 

they proved it for a long time but it had happened event in 

Democracy Republic of Georgia in 1918-1921 years. We think 

that the first national school textbooks published in this period 

is the clear illustration of the mentioned.  
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3. While studying the mentioned problem the Georgian 

historiography should choose the correct vector, it was going 

through the scientific way and mainly was oriented on 

progressive-liberal views. It was anticipated that this road 

would continue, but mainly due to the political cataclysms, this 

didn’t happened so. After sovietization of Georgia  study of the 

mentioned problem took absolutely different direction, which 

can’t be taken as continuation of the initial way, step forward. 

4. We thing that the interest in the enlighteners doctrines 

in Georgia didn’t had such linear homogeneous character as 

they tried to show us in the Soviet period. It has experienced an 

interesting evolution, metamorphosis from simple to hard and 

it is depicted in more spiral form than in linear form.  
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eTer bokelavaZe 

ivane javaxiSvilis saxelobis  

Tbilisis saxelmwifo universiteti 

 

saqarTvelos marTlmadidebeli eklesiis brZola 

avtokefaliisa da sapatriarqo Rirsebis saerTaSoriso 

aRiarebisaTvis da konstantinepolis  

sapatriarqos pozicia 

(XX saukunis 60-80-iani ww.) 

 

 

saqarTvelos da konstantinepolis marTlmadide-

bel eklesiaTa urTierTobebs mravalsaukunovani isto-

ria aqvs. igi saTaves jer kidev IV saukunidan iRebs da 

Tanamedrove etapzec aqtiurad grZeldeba. 

or uZveles sapatriarqos Soris TanamSromloba, 

romelic saukuneebis manZilze, bizantiis imperiasa da 

qarTul saxelmwifos Soris politikur–diplomatiur 

kavSirebsa da mdidari saeklesio-kulturuli tradici-

ebis urTierTgacvlas eyrdnoboda, jer gvian Suasauku-

neebSi, saqarTvelos Sida politikuri areulobisa da 

qveynis calkeul teritoriul erTeulebad daSlis ga-

mo, mogvianebiT ki XIX saukuneSi, ruseTis imperiis mi-

er saqarTvelos aneqsiisa da qarTuli samociqulo ek-

lesiis ruseTis marTlmadidebeli eklesiis daqvemdeba-

rebaSi gadasvlis gamo Sewyda. saukuneze meti xnis gan-

mavlobaSi (1811-1917 ww) ruseTis eklesiis iurisdiq-

ciaSi yofnam saqarTvelos marTlmadidebeli eklesia 

faqtobrivad srul saeklesio izolaciaSi moaqcia: Sew-

yda kontaqtebi uZveles marTlmadideblur sapatriar-
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qoebTan, Sesustda saqarTvelos eklesiis, rogorc uZve-

lesi samociqulo saydris, roli saerTaSoriso saekle-

sio asparezze. aRniSnulma, SemdgomSi, 1917 wels ruse-

Tis eklesiisagan gamoyofisa da damoukideblobis aRd-

genis Semdeg, saqarTvelos eklesiis winaSe rigi prob-

lemebi wamoWra. maT Soris, konstantinepolis sapatria-

rqosTan urTierTobebSic. rac umTavresad qarTuli sam-

ociqulo eklesiis avtokefaliisa da sapatriarqo Rir-

sebis sakiTxze iyo orientirebuli. 

1917 w-s avtokefaliis aRdgenidan, saeklesio–dip-

lomatiuri kontaqtebi saqarTvelosa da konstantinepo-

lis eklesiebs Soris ZiriTadad epistolarul xasiaTs 

atarebda. iSviaTi kontaqtebi hqonda saqarTvelos sapa-

triarqos sxva marTlmadideblur eklesiebTanac. 1918–

1921 ww–Si saqarTvelos demokratiuli respublikis 

mTavrobis sekularuli xasiaTis RonisZiebebma, xolo 

Semdgom, sabWoTa sistemis antireligiurma xasiaTma da 

oficialuri xelisuflebis xangrZlivma antisaeklesio 

politikurma kursma, qarTuli samociqulo eklesiis 

sagareo kavSir–urTierTobebis aRdgena didi xniT Sea-

ferxa. 

XX saukunis 50–60–ian wlebSi, sabWoTa kavSiris 

masStabiT gatarebulma RonisZiebebma marTlmadidebeli 

eklesiis sagareo diplomatiuri urTierTobebis dargSi 

(mxedvelobaSi gvaqvs ekumenuri moZraoba da masSi 

ssrk–is eklesiebis CarTva) dadebiTi roli Seasrula 

saqarTvelos marTlmadidebeli  eklesiis saerTaSoriso 

asparezze gasvlis saqmeSi. 1962 wlidan saqarTvelos 

eklesia xdeba eklesiaTa msoflio sabWos wevri da iwy-

eba axali etapi saqarTvelos samociqulo eklesiis 
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sagareo saeklesio–diplomatiuri urTierTobebis isto-

riaSi. 

eklesiaTa msoflio sabWoSi xangrZlivma moRvawe-

obam mniSvnelovnad Seuwyo xeli qarTuli eklesiis uZ-

veles marTlmadideblur sapatriarqoebTan urTierTo-

bis aRdgena–daaxloebas; damyarda axali kontaqtebi 

mTel rig avtonomiur da avtokefalur marTlmadideb-

lur eklesiebTan da aramarTlmadideblur konfesiebTan; 

aRdga kavSiri vatikanTan. gansakuTrebuli mniSvneloba 

ki saqarTvelos eklesiisaTvis konstantinepolis msof-

lio sapatriarqosTan urTierTobas eniWeboda. 

aRniSnul periodSi, konstantinepolis sapatriar-

qo, miuxedavad mZime saSinao mdgomareobisa, erT-erT 

wamyvan rols asrulebda eklesiaTa msoflio sabWos 

saqmianobaSi. garda amisa, igi, rogorc marTlmadideb-

luri eklesiebis msoflio centri (ara ierarqiuli 

principiT) qristianul samyaroSi kvlav inarCunebda ek-

lesiaTaSoris mediatorul funqciebs. aqedan gamomdina-

re, konstantinepolis sapatriarqosTan daaxloebasa da 

misi mxardaWeris mopovebas, adgilobrivi eklesiebi sa-

sicocxlo mniSvnelobas aniWebdnen. 

konstantinepolisa da saqarTvelos marTlmadide-

bel sapatriarqoTa urTierTobebi XX saukunis II naxe-

varSi sirTuleebiT xasiaTdeboda. kerZod, mTavari pro-

blema, romelic seriozul dabrkolebebs qmnida isto-

riuli, mWidro TanamSromlobis aRdgenis gzaze, saqar-

Tvelos samociqulo eklesiis avtokefaliisa da misi 

mwyemsmTavris sapatriarqo titulis aRiarebis sakiTxi 

iyo. 
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istoriulad cnobilia, rom saqarTvelos marTl-

madidebeli eklesia avtokefalias V saukunidan flobs, 

misi saWeTmpyrobeli ki patriarqis rangSi XI saukuni-

dan iwodeba*. aRniSnuli mravalgzis aris dadasturebu-

li rogorc qarTul, aseve ucxour werilobiT wyaro-

ebSi, maT Soris, marTlmadideblur sapatriarqoebSi da-

cul istoriul dokumentebSic, romlebic siRrmiseu-

lad aris Seswavlili sabWoTa da postsabWoTa peri-

odis qarTul samecniero wreebSi (sayuradReboa b. lo-

minaZis, n. lomouris, m.lorTqifaniZis, mitropolot 

anania jafariZisa da sxvaTa Sromebi).  

qarTuli eklesiis avtokefaliisa da, miT ufro, 

misi saWeTmpyroblis sapatriarqo titulis gadasinjvis 

sakiTxi arasdros damdgara dRis wesrigSi marTlmadi-

deblur eklesiaTa Soris urTierTobebSi (Tumca, Sua 

saukuneebSi garkveul berZnul  saeklesio wreebs hqon-

daT amis mcdeloba). XX saukunis 60–80–ian wlebSi 

mimdinare movlenebma ki cxadyves, rom am sakiTxisadmi 

konstantinepols jer kidev orazrovani damokidebuleba 

hqonda da igi msoflio patriarqis doneze gadaWras 

saWiroebda. 

pirvelma problemebma am kuTxiT, 1963 wels iCi-

nes Tavi, rodesac kunZul rodosze, eklesiaTa msof-

lio sabWos egidiT gamarTul saerTaSoriso marTlma-

dideblur forumze (sadac saqarTvelos eklesiis mxri-

dan baTumel-Semoqmedeli episkoposi ilia (SiolaSvi-

li) iRebda monawileobas), saqarTvelos eklesia axal-

gazrda, avtonomiur eklesiad iqna wardgenili. am 

faqts qarTuli delegaciis sajaro protesti mohyva, 
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Tumca male gairkva, rom aRniSnuli uneblie Secdomis 

Sedegi ar yofila.   

konstantinepolidan saqarTveloSi gamogzavnil 

oficialur epistoleebsa Tu berZnulenovan saeklesio 

kalendrebSi, sadac adgilobriv marTlmadidebel ekle-

siaTa administraciuli struqturis garda, maTi moRva-

weobis istoriac Suqdeboda, saqarTvelos eklesia mud-

mivad avtonomiur eklesiad fiqsirdeboda. misi mwyems-

mTavari ki mTavarepiskoposad ixsenieboda. miuxedavad 

qarTuli sapatriarqos mxridan misi statusis falsi-

ficirebaze mravalgzis miTiTebisa, berZnuli mxaris po-

zicia am sakiTxTan dakavSirebiT, didxans ar Secvlila. 

aRniSnuli  msoflio sapatriarqosa da  misi  gavlenis 

qveS myof eklesiebSi (mag; eladis eklesia) iberiis uZ-

velesi samociqulo eklesiis statusis Sesaxeb arsebu-

li mcdari koncefciebiT iyo gamowveuli, rasac, Cveni 

varaudiT, 1917 wels ruseTis eklesiisagan damoukideb-

lobis mopovebis istoriuli faqtis mcdari interpre-

tacia edo safuZvlad.  

1917 wels ruseTis revoluciis Sedegad, saxelm-

wifo mmarTvelobiTi struqturisa da teritoriuli 

sazRvrebis cvlilebasTan erTad, icvleba  ruseTis ek-

lesiis iurisdiqciac. yofili caristuli imperiis mi-

webze yalibdeba damoukidebeli saxelmwifoebi, sadac 

paralelurad safuZveli eyreba adgilobriv, kanoniku-

rad TviTmowese eklesiebs. estoneTis, fineTisa da po-

loneTis damoukidebel saxelmwifoTa sazRvrebSi, iqmne-

ba aseve damoukidebeli, avtonomiuri marTlmadidebeli 

eklesiebi, romelTa faqtobriv uflebebs 20–ian wlebSi 

cnobs TviT ruseTis sapatriarqoc.  
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zemoxsenebul eklesiaTa msgavsad, XX saukunis 

10-ian wlebSi ruseTis saxelmwifoSi Seqmnili Sida po-

litikuri krizisis fonze, avtokefalisturi moZraoba 

Zlierdeba saqarTveloSic (Tumca brZola qarTuli ek-

lesiis damoukideblobis  mopovebisaTvis, saqarTveloSi 

gacilebiT ufro adre daiwyo), magram im gansxvavebiT, 

rom aq saeklesio TviTmyofadobis aRdgena win uswreb-

da damoukidebeli qarTuli saxelmwifos formirebas. 

1917 wlis martSi, saqarTvelos saeklesio krebam 

oficialurad gamoacxada istoriuli avtokefaliis aR-

dgena, rac avtomaturad carizmis mier xelovnurad Se-

wyvetili qarTuli sapatriarqo institutis tradici-

ul, kanonikur uflebebSi aRdgenas gulisxmobda. avto-

kefaliis aRdgenis aqti adasturebda, rom amieridan 

grZeldeboda avtokefalia, romelic „eklesiasa qarTve-

lTasa aqunda, Tanaxmad msoflio krebaTa kanonebisa... 

romlisa mospobai anu gauqmebai aravis Zal–edva, Tvini-

er msoflio krebisa’’1. 

amgvarad, 1917 wlisaTvis saqarTvelos samociqu-

lo eklesiis avtokefaliis aRdgena sayovelTao marTl-

madidebluri saeklesio wesebis sruli dacviT ganxor-

cielda. aRniSnuli kargad iyo cnobili rusul saekle-

sio wreebSic, Tumca miuxedavad amisa, ruseTis sapat-

riarqo 1943 wlamde qarTul eklesias ruseTis sapat-

riarqosgan droebiT mowyvetil eparqiad miiCnevda da 

qarTvel samRvdeloebasac  ruseTis „deda–eklesiisagan“ 

TviTnebur gandgomilebaSi adanaSaulebda. ruseTis sapa-

triarqos mcdelobas, dakarguli samwysoebis SemoerTe-

                                                           
1 saqarTvelos samociqulo marTlmadidebeli eklesiis avto-

kefaliis aRdgenis aqti. Tbilisi, 2005. gv. 4. 
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bis kuTxiT, XX saukunis 20–iani wlebidan daupiris-

pirda konstantinepolis sapatriarqos interesebi. ru-

seTis eklesiisagan „gandgomili samRvdeloeba“ mfarve-

lobas konstantinepols sTxovs da am gziT cdilobs 

damoukideblobis saerTaSoriso garantiebis Seqmnas. ase 

magaliTad, 1923 wels mas mfarvelobaSi miRebis Txov-

niT mimarTavs estoneTis, fineTisa da poloneTis samRv-

deloeba. kontantinepoli akmayofilebs maT Txovnas da 

am teritoriebze avrcelebs sakuTar iurisdiqcias.  

rogorc Cans, konstantinepolis sapatriarqo maT 

rigSi moiazrebda saqarTvelos eklesiasac, Tumca qarT-

vel samRvdeloebas, miuxedavad didi safrTxisa, kosta-

ntinepolis eklesiisaTvis mfarvelobaSi miRebis Txov-

niT ar miumarTavs. aRniSnuli bunebrivic iyo, radgan 

saqarTvelos eklesia ara avtonomiuri, aramed avtoke-

faluri eklesiis statuss atarebda da sxva marTlma-

didebluri, Tundac „msoflio sapatriarqos“ mfarve-

lobaSi Sesvla (rac avtomaturad misi gavlenis qveS 

moqcevas gulisxmobda) misi, rogorc samociqulo ekle-

siis interesebsa da, zogadad, saerTo qristianul kano-

nebs ewinaaRmdegeboda. Sesabamisad, konstantinepolis 

iurisdiqcia masze ar gavrcelebula. 

saqarTvelos marTlmadidebeli eklesiis WeSmariti 

istoriuli statusis aRiarebis sakiTxi moskovis sapa-

triarqoSi 40–ian wlebamde gadauWreli iyo. mxolod, 

1943 wels ioseb stalinis ZalisxmeviT, ruseTis pat-

riarqma sergim oficialurad cno saqarTvelos eklesi-

is avtokefalia da igi moskovis sapatriarqos sagangebo 

aqtiTac daadastura. am faqtiT  ruseTis eklesia amie-

ridan uars ambobda qarTuli eklesiis mimarT sakuTar 
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pretenziebze da mas evqaristul kavSirSi myof, da–ek-

lesiad aRiarebda.* miuxedavad aRniSnulisa, konstanti-

nepolis sapatriarqoSi saqarTvelos eklesiis statu-

sis sakiTxi TiTqmis naxevari saukunis manZilze Riad 

darCa. 

qarTuli eklesiis mwyemsmTavrebs Rrmad hqondaT 

gaazrebuli is safrTxe, rac saqarTvelos eklesiisaT-

vis konstantinepolis aRniSnul pozicias SeeZlo Seeq-

mna, Tumca sabWoTa periodSi marTlmadidebel eklesia-

ze mZlavri ideologiuri da fizikuri wnexis pirobeb-

Si (rac TavisTavad qmnida dabrkolebebs saerTaSoriso 

saeklesio dialogebSi saqarTvelos eklesiis aqtiuri 

CarTvisTvis, miT ufro misi damoukidebeli avtokefa-

luri statusis irgvliv), sakiTxis ganxilva da misi 

saqarTvelos eklesiis sasargeblod gadaWra SeuZlebe-

li gaxda. 

mxolod XX saukunis 60-iani wlebidan, mas Sem-

deg, rac sabWoTa xelisufleba icvlis sagareo saekle-

sio-diplomatiur orientirebs da  xels uwyobs ssrk–

is marTlmadidebeli eklesiebis saerTaSoriso religi-

ur procesebSi CarTvas,  saqarTvelos sapatriarqos eZ-

leva saSualeba, konstantinepolis eklesiis winaSe aq-

tiurad daayenos saqarTvelos eklesiis avtokefaliis 

aRiarebis sakiTxi. 

1963 wels kunZul rodosze gamarTul forumze 

Seqmnili garemoebis gaTvaliswinebiT, saqarTvelos pat-

riarqi efrem II qarTuli eklesiis erT–erT yvelaze 

aqtiur mRvdelmTavars, baTumel-Semoqmedel episkopos 

ilias (SiolaSvili) avalebs saqarTvelos eklesiis is-

toriuli avtokefaliis saerTaSoriso aRiarebis sakiT-
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xze muSaobas. episkoposi ilia, romelic 60–70–iani  

wlebis manZilze eklesiaTa msoflio sabWos departa-

mentSi „eklesia da cxovreba“ moRvaweobda, mTeli Za-

lisxmeviT cdilobda qarTuli eklesiis rolis war-

moCenas msoflio religiur procesebSi da am gziT, 

konstantinepolis sapatriarqos mxardaWeris mopovebas1. 

saqarTvelos eklesiis avtokefaliis saerTaSori-

so aRiarebis sakiTxze muSaoba gansakuTrebiT intensiu-

rad warimarTa episkopos ilias saqarTvelos sapatri-

arqo taxtze aRsaydrebisa da Semdgom misi eklesiaTa 

msoflio sabWos prezidentad arCevis Semdeg. qarTuli 

eklesiis mwyemsmTavari aqtiurad iyenebda ems–s  tri-

bunasa da marTvis sadaveebs saqarTvelos samociqulo 

eklesiis istoriuli warsulisa da misi tradiciuli 

kanonikuri uflebebis msoflio masStabiT populariza-

ciisTvis, riTac xels uwyobda misi rolisa da funqci-

ebis zrdas eklesiaTaSoris diplomatiur urTierTobeb-

Si.   

misi intronizaciidan mcire xanSi, 1978 wlis iv-

nisSi, rodesac saqarTvelos konstantinepolis sapat-

riarqos delegacia (qalkedonis, filadelfiis, Svede-

Tisa da skandinaviis qveynebis mitropolitebi) ewvia, 

patriarqma iliam msoflio sapatriaqos warmomadgenel-

Ta winaSe oficialurad daayena saqarTvelos eklesiis 

statusis msoflio sapatriarqoSi aRiarebis sakiTxi. 

dialogi 1979 welsac gagrZelda, rodesac saqar-

Tvelos patriarqi konstantinepolis patriarq dimit-

rios I-is miwveviT stambulSi imyofeboda. misasalmebel 

                                                           
1 ToraZe v, ToraZe n, saqarTvelos marTlmadidebeli  ekle-

siis istoria, gamomc. “elfi”, Tb, 2004. 
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sityvaSi misi uwmindesoba aRniSnavda: „warsuli sauku-

neebis JamTa siavem daaSora  ori Zveli samociqulo ek-

lesiis axlo megobroba da Seasusta urTierTTanamS-

romlobis tradiciebi. magram mravali saukunis Semdeg, 

Cven isev erTad varT... Cveni mizania  viyoT erTad, Zala 

erTobaSia da erToba Zlierebis sawindaria“1 saqarTve-

los kaTolikos–patriarqma konstantinepolis eklesiis 

warmomadgenlobas Seaxsena qarTuli marTlmadidebeli 

avtokefaluri eklesiis istoria da dasZina: „saqarTve-

los marTlmadidebel eklesias kargi damokidebuleba 

hqonda konstantinepolis eklesiasTan, Cven gvinda aRva-

dginoT es mtkice kavSiri“2 misi uwmindesoba, miuTiTeb-

da ra konstantinepolis sapatriarqos qristianul ek-

lesiaTa Soris mediatorul rolze, xazs usvamda im 

garemoebas, rom misi pozicia saqarTvelos eklesiis av-

tokefaliisa da sapatriarqo titulis sakiTxSi, saqar-

Tvelos uZvelesi sapatriarqosTvis miuRebeli iyo, vi-

naidan igi qarTuli eklesiis istoriis xelovnur fal-

sificirebas iwvevda. aRniSnuli ki gavlenas axdenda  

mis saerTo mdgomareobasa da avtoritetze mTels mso-

flioSi. amitom mis winaSe gadaWriT ayenebda problemis 

obieqturi gadawyvetis sakiTxs3. 

msoflio sapatriarqos warmomadgenlobam saqarT-

velos kaTolikos–patriarqs aRuTqva, rom konstantine-

polis eklesiis sinodi am sakiTxs dadebiTad gadawy-

vetda saqarTvelos eklesiis Sesaxeb arsebuli dasabu-

Tebuli istoriuli masalebis miRebisa da maTi ganxil-

                                                           
1 Jurn.  “jvari vazisa”, 2, 1979, gv. 8. 
2 Jurn.  “jvari vazisa”, 2, 1979, gv. 10. 
3 jvari vazisa, #2, 1979. 



 

618 

 

vis safuZvelze. saqarTvelos eklesiasTan arsebuli sa-

kiTxebis kurireba ki SambezSi (Sveicaria) konstantine-

polis sapatriarqos marTlmadidebluri centris xelm-

ZRvanels – mitropolit damaskinoss daevala1.  

zemoaRniSnulTan dakavSirebiT unda iTqvas, rom 

konstantinepolis sapatriarqo gansakuTrebul aqcents 

berZnul wyaroebsa da msoflio patriarqis mier gace-

mul tomosebze akeTebda. es ukanaskneli cnobilia, rom 

XX saukuneSi saqarTvelos eklesiaze ar gacemula, Sua 

saukuneebSi ki konstantinepolSi Seqmnili iberiis ek-

lesiis avtokefaliis damadasturebeli dokumenti qar-

Tul istoriografiaSi miukvleveli iyo. 

am mizniT saqarTvelos patriarqis iniciativiT 

TbilisSi Seiqmna qarTvel mecnierTagan (m. lorTqifani-

Ze, b. lominaZe, z. aleqsiZe, n. lomouri, r. siraZe)  

dakompleqtebuli sagangebo samecniero komisia, romel-

sac saqarTvelos eklesiis avtokefaliis Sesaxeb isto-

riuli wyaroebis moZieba–Sekreba  da Seswavla daevala. 

komisiis ramdenimewlianma aqtiurma muSaobam sasurveli 

Sedegi gamoiRo. Semokrebil iqna auracxeli istoriuli 

masala (qronikebi, qarTuli sigel-gujrebi, qristianul 

eklesiaTa meTaurebis epistoleebi da a.S), romelic 

qarTuli eklesiis avtokefaliasa da sapatriarqo sta-

tuss adasturebda.  1982 wlis 3 ivliss ki aRniSnuli 

dokumentebi patriarqis epistolesTan erTad konstan-

tinepolSi gaigzavna.      

qarTvel mecnierTa mier moZiebuli dokumentacia 

naTels hfenda konstantinepolis sapatriarqos pozici-

is usafuZvlobas. maT Soris iyo is berZnuli wyaroebi 
                                                           

1 jvari vazisa, 3, 1979. 
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(mag., XII saukunis antioqieli mRvdelmTavris Teodore 

balsamonis cnoba iberiis uZvelesi eklesiis Sesaxeb), 

romlebic V saukunis II naxevarSi  antioqiis eklesiis 

adgilobrivi krebis mier qarTlis eklesiisaTvis avto-

kefaliis miniWebis faqts adasturebdnen. garda amisa, 

sayuradReboa patriarqis epistolec, romelic ityobi-

neboda, rom Tu amis Semdegac „konstantinepolis msof-

lio sapatriarqo sadavod miiCnevda saqarTvelos marT-

lmadidebeli samociqulo eklesiis adgils diptixSi, 

am SemTxvevaSi saqarTvelos sapatriarqos gauWirdeboda 

monawileobis miReba msoflio sapatriarqos mier mow-

yobil RonisZiebebSi“1. 

rogorc zemoT iTqva, aRniSnul periodSi saqarT-

velos eklesiis saWeTmpyrobeli imavdroulad eklesi-

aTa msoflio sabWos prezidenti iyo. es garemoeba ki, 

Tavis mxriv, arTulebda msoflio sapatriarqos inicia-

tiviTa da ems–s egidiT raime masStaburi RonisZiebis 

warmarTvas qarTuli eklesiis gverdis avliT. miT uf-

ro, rom msoflio qristianuli saeklesio wreebis da-

mokidebuleba uZvelesi kulturisa da tradiciebis mqo-

ne saqarTvelos eklesiisa da gansakuTrebiT, misi meTa-

urisadmi, uaRresad dadebiT xasiaTs atarebda. qarTuli 

eklesiis aqtiuri roli saerTaSoriso samSvidobo misi-

ebSi, iyo erT–erTi umniSvnelovanesi faqtori, ramac 

ganapiroba misi avtoritetis swrafi zrda. aRniSnuls, 

vfiqrobT, kargad acnobierebda konstantinepolis sapa-

triarqoc. saerTo ekumenuri moZraobis fonze, nebismie-

                                                           
1 vardosaniZe s, sruliad saqarTvelos kaTolikos-patriarqi 

uwmindesi da unetaresi ilia II, gamomc. “naTlismcemeli”, Tb, 

2008, gv. 176. 
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ri saxis winaaRmdegobas marTlmadideblur eklesiaTa 

Soris, SesaZloa seriozuli dabrkolebebi warmoeSva 

eklesiaTa msoflio sabWoSi. am mizeziT, patriarqis 

epistoles TiTqos unda daeCqarebina saqarTvelos ek-

lesiis statusis problemis gadaWra, Tumca, miuxedavad 

amisa, sakiTxis ganxilva msoflio sapatriarqoSi kidev 

ramdenime weliwads gagrZelda. 

qarTul-berZnul sapatriarqoTa Soris dialogebis 

monawile samRvdeloTa damowmebiT, konstantinepolis 

mxridan sakuTari poziciis oficialuri ganmarteba 

mdgomareobda SemdegSi: qarTuli eklesiisaTvis TviT-

mwysobis uflebis miniWeba moxda antioqiis sapatriar-

qosgan, rac mxolod konstantinepolis sapatriarqos 

prerogativa iyo. aqedan gamomdinare, msoflio sapatri-

arqo ver cnobda qarTuli eklesiis damoukideblobas1. 

aRniSnulTan dakavSirebiT unda iTqvas is, rom 

qarTuli eklesiisaTvis avtokefaliis miniWeba V sau-

kunis II naxevarSi imxanad arsebuli saeklesio wesebisa 

da tradiciebis gaTvaliswinebiT moxda. kerZod, iberiis 

eklesias, romlis episkoposTa kurTxevac V s-mde anti-

oqiis eklesiis meTauris mier xorcieldeboda da rome-

lic faqtobrivad antioqiis eklesiis daqvemdebarebaSi 

imyofeboda, patriarq petre fulonis (471-488ww) 

dros, antioqiis adgilobrivi saeklesio kreba aniWebs 

TviTmoweseobis uflebas da ukve damoukidebeli episko-

posis statusiT, akurTxebs qarTveli mefis (vaxtang 

gorgasali) mier SerCeul kandidats - petres. yovelive 

aRniSnuli ki bizantiis imperatorisa da konstantine-

polis, rogorc imperiis dedaqalaqis episkoposis meT-
                                                           

1 jvari vazisa, 3, 1990. 
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valyureobiTa da sruli mxardaWeriT xorcieldeba 

(juanSeri „cxovreba vaxtang gorgaslisa“). mas Semdeg 

qarTlis eklesia avtokefaliis statusiT sargeblobs. 

rac Seexeba misi mwyemsmTavris tituls, V-XI ss–Si 

igi „kaTolikosad“ (rac antioqiidan momdinare aRmosav-

luri wesis marTlmadidebel eklesiaTa meTauris saxa-

siaTo wodebas warmoadgenda), XI s–dan ki qarTuli da 

ucxouri istoriuli dokumentebis mixedviT, „kaToli-

kos–patriarqad“ iwodeba. 

zemoxsenebul istoriul realiebs vfiqrobT, kar-

gad icnobda konstantinepolis sapatriarqo. aRniSnu-

lis safuZvels gvaZlevs 70–80–ian wlebSi konstanti-

nepolis eklesiis warmomadgenlebTan gamarTuli ofici-

aluri dialogebis (rac am periodis qarTul presaSi 

dokumenturad aris gamoqveynebuli) analizi, sadac mka-

fiod igrZnoba berZeni samRvdeloebis ganswavluloba 

saqarTvelos marTlmadidebeli eklesiis istoriaSi (ma-

galiTisaTvis SegviZlia davasaxeloT qalkedonis mit-

ropoliti melitoni, romelic 70–iani wlebis miwu-

rulSi saqarTveloSi konstantinepolis sapatriarqos 

delegacias xelmZRvanelobda). Sesabamisad, migvaCnia, 

rom misi poziciis safuZvlebi sxva garemoebebSi, ker-

Zod ki kvlav konstantinepolisa da ruseTis sapatria-

rqoTa Soris  urTierTobebSia saZiebeli. 

gasuli saukunis 80–iani wlebidan sadavo teri-

toriebis sakiTxma konstantinepolsa da moskovs Soris 

xelaxla iCina Tavi. kvlav gaaqtiurdnen estoneTisa da 

ukrainis saeklesio wreebi, romlebic sabWoTa periodSi 

maTze xelaxla ganvrcobili ruseTis sapatriarqos iu-

risdiqciisa da misi gavlenisgan sruli gaTavisuflebi-
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saken iswrafvian. maT brZolas damoukideblobisaTvis, 

aqtiurad uWerda mxars konstantinepoli, romelic, Ta-

vis mxriv, am eklesiebze sakuTari gavlenis gavrcelebas 

cdilobs. yovelive zemoaRniSnulis gaTvaliswinebiT, 

dasaSvebad migvaCnia paralelis gavleba konstantinepo-

lis sapatriarqos saqarTvelos samociqulo eklesiis 

statusisadmi damokidebulebis mizezebsa da safuZvleb-

Tan. rogorc Cans, konstantinepolSi saqarTvelos ek-

lesia msgavsad XX s–is I naxevrisa, amjeradac statu-

siTa da mniSvnelobiT ruseTis sapatriarqosgan gamoyo-

fil xsenebul eklesiebTan iqna gaTanabrebuli, romel-

zec konstantinepolis sapatriarqos gavlena unda gavr-

celebuliyo. Tumca qarTuli eklesiis TviTmyofadma 

xasiaTma, raSic bunebrivia, mis samociqulo da avtoke-

falur tradiciebsac moviazrebT, seriozuli dabrko-

leba Seuqmna konstantinepolis sapatriarqos miznebis 

ganxorcielebas. msoflio sapatriarqoSi imTaviTve 

mcdarad iqna gaazrebuli saqarTvelos samociqulo  ek-

lesiis mdgomareoba da misi Semdgomi arsebobis pers-

peqtivebi. misi gaTanabreba estoneTis, ukrainis an Tun-

dac sxva marTlmadidebel eklesiebTan, iyo udidesi 

Secdoma, romelmac ziani miayena rogorc saqarTvelos 

eklesiis sagareo mdgomareobas, ise qarTul–berZnul 

sapatriarqoTa Soris urTierTobebs. qarTuli eklesii-

sa da misi saWeTmpyroblis Seurigebelma brZolam, misi 

TviTmoweseobrivi tradiciebis ugulebelyofisa da 

falsificirebis winaaRmdeg, berZnuli sapatriarqos sa-

mRvdeloeba miiyvana im daskvnamde, rom konstantinepo-

lis miznebis realizeba saqarTvelos eklesiaze upers-

peqtivo iyo. aRniSnuls adasturebda agreTve msoflio 
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saeklesio wreebis calsaxa, mxardamWeri pozicia saqar-

Tvelos eklesiisadmi misi istoriuli uflebebis aRia-

rebis sakiTxSi. 

80–ian wlebSi gamoqveynebuli epistoleebiT saqa-

rTvelos eklesias mxardaWeras ucxadebdenen moskovis, 

aleqsandriis, ierusalimis, bulgareTis sapatriarqoebi. 

agreTve, kviprosis, CexeTisa da poloneTis marTlmadi-

debeli eklesiebi. maTi umravlesoba konstantinepolis 

patriarqs urCevda, saqarTvelos eklesiis sakiTxi uax-

loes vadebSi gadaeWra, vinaidan igi safrTxes uqmnida 

ekumenur urTierTobebs, raSic udidesi pasuxismgebloba 

konstantinepolis sapatriarqos ekisreboda1. msoflios 

marTlmadidebeli eklesiebis mxardaWeram saqarTvelos 

eklesiisadmi, udidesi wvlili Seitana sakiTxis gadawy-

vetaSi. 80–iani wlebis miwurulisaTvis, konstantinepo-

lis sapatriarqos mxridan kompromisebi SeiniSneboda, 

Tumca, 1988 wels ganviTarebulma movlenebma cxadyves, 

rom igi mTlianad ar ambobda uars saqarTvelos ekle-

siis mimarT sakuTar interesebze. 

1988 wels saqarTvelos ewvia konstantinepolis 

sapatriarqos delegacia, romelmac saqarTvelos ekle-

siis saWeTmpyrobelsa da wminda sinodis warmomadgen-

lebs saqarTvelos eklesiis statusisa da sapatriarqo 

Rirsebis Sesaxeb konstantinepolSi Sedgenili sigelebi 

gadasca, romlebic ama Tu im eklesiisaTvis msoflio 

sapatriarqos mier avtokefaliis miniWebis an sapatri-

arqo titulis boZebis tipiur tomosebs warmoadgend-

nen. sigelTa teqstis mixedviT, saqarTvelos eklesia 

amieridan konstantinepolisgan iRebda avtokefalias, 
                                                           

1 jvari vazisa, 3, 1990. 
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aRniSnuli kidev erTxel adasturebs Cven mier zemoT 

gamoTqmul mosazrebas, saqarTvelos eklesiis mimarT 

konstantinepolis miznebis Sesaxeb. garda amisa, sayura-

dRebo iyo agreTve sigelis erTi muxli, romelic mi-

ronis sakiTxs Seexeboda. kerZod, msoflio sapatriar-

qos sinodaluri ganCinebis safuZvelze, saqarTvelos 

eklesias wminda mironi konstantinepolidan unda mie-

Ro. aRniSnuli, kidev ufro did winaaRmdegobaSi modi-

oda rogorc saeklesio kanonebTan, ise saqarTvelos ek-

lesiaSi jer kidev Sua saukuneebSi danergil saeklesio 

tradiciebTan. kerZod, istoriulad dadasturebulia, 

rom saqarTvelos samociqulo eklesia, mirons, mcxeTa-

Si, jer kidev VIII saukunidan amzadebda. aqedan gamom-

dinare, konstantinepolis sapatriarqos xsenebul si-

gelTa miReba saqarTvelos eklesiis mier sakuTari, 

mravalsaukunovani kanonikuri uflebis uaryofas da 

msoflio sapatriarqosadmi ekonomikur daqvemdebarebaSi 

gadasvlas niSnavda. 1988 wels dialogi qarTul–berZ-

nul sapatriarqoTa Soris faqtobrivad CaiSala.  

saqarTvelos patriarqis, ilia II-is daJinebuli 

moTxovniT, sigelTa teqstSi mniSvnelovani cvlilebebi 

iqna Setanili. kerZod, dokumentebSi dafiqsirda isto-

riuli wyaroebi, romlebic qarTuli eklesiis mraval-

saukunovan avtokefalias adasturebdnen. agreTve, amo-

Rebul iqna muxli, romelic saqarTvelos eklesias wmi-

nda mironis konstantinepolisgan miRebas akisrebda da 

sxv.1 

sabolood, 1990 wlis 23 ianvars, konstantinepo-

lis eklesiis wminda sinodma miiRo gadawyvetileba, ec-
                                                           

1 jvari vazisa,N3, 1990. 



 

625 

 

no saqarTvelos  samociqulo eklesiis avtokefalia  

da misi mwyemsmTavris tituli. imave wlis 25 ianvars  

Sedgenili “saqarTvelos eklesiis avtokefaliis cnobi-

sa da mtkicebis sigeliT” konstantinepolis sapatriar-

qo acxadebda: „miviCnevT, rom igi [saqarTvelos ekle-

sia] CarTulia da aris Zmur marTlmadideblur eklesia-

Ta pleadaSi da vadasturebT amasTanave imas, rom igi 

saxeldebulia rogorc wmida avtokefaluri eklesia 

sruliad saqarTveloisa, vcnobT mas, rogorc Cvens su-

lier das, romelic uflebamosilia marTos da awarmo-

os saqmeni damoukideblad  da avtokefalurad“1. “saqar-

Tvelos uwmidesi eklesiis meTaurisTvis sapatriarqo 

titulis cnobis da boZebis sapatriarqo sinodur gan-

CinebaSi” ki ewera: „saqarTvelos uwmides marTlmadide-

bel eklesias  mieces Zmuri Tanxmoba da aRiareba mas-

zed, rom saqarTvelos uwmidesi eklesia pativdebul 

iqnes sapatriarqo RirsebiTa da adgiliT, rogorc 

adridanve ixsenieboda uZveles qronikebsa da sxva saek-

lesio wyaroebSi. misi tituli – „mTavarepikoposi 

mcxeTa–Tbilisisa da kaTolikosi sruliad saqarTvelo-

isa“ aseve ixseniebodes amieridan marTlmadideblur sa-

RmrTo da wmida gangebebSi“2 

amrigad, saqarTvelos marTlmadidebelma samociqu-

lo eklesiam, misi saWeTmpyroblis mtkice erovnuli 

poziciebisa da brZnuli diplomatiis wyalobiT,  gasu-

li saukunis 80–iani wlebis bolosTvis SeZlo suvere-

nuli statusisa da uflebebis saerTaSoriso aRiarebis 

mopoveba. konstantinepolis sapatriarqos mier saqarT-

                                                           
1 Jurn. “jvari vazisa”, 3, 1990, gv. 7-8. 
2 Jurn.  “jvari vazisa”, 3, 1990, gv. 13. 
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velos eklesiis sakiTxis dadebiTad gadaWras Rrma is-

toriuli mniSvneloba hqonda: warmatebiT dasrulda  

qarTveli sazogadoebis (rogorc samRvdeloebis, ise in-

teligenciis) brZola erovnuli eklesiis suverenuli 

uflebebis saerTaSoriso aRiarebisTvis; Sedga oficia-

luri dokumenti, romelmac kidev ufro gaamyara qarT-

uli eklesiis statusi da poziciebi saerTaSoriso as-

parezze; gaizarda saqarTvelos sapatriarqos avtorite-

ti. mowesrigda saqarTvelosa da konstantinepolis ek-

lesiaTa urTierTobebic, riTac SesaZlebeli gaxda mra-

valsaukunovani mWidro urTierTTanamSromlobis tradi-

ciebis aRdgena.  
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THE  STRUGGLE  OF  THE  GEORGIAN  ORTHODOX  

CHURCH  FOR  INTERNATIONAL  RECOGNITION  

OF  THE AUTOCEPHALY AND THE PATRIARCHAL 

TITLE AND POSITION OF CONSTANTINOPLE 

PATRIARCHATE 

(60-80S OF THE 20TH CENTURY) 

RESUME 

 

The  issue  of  international  recognition  of historical 

autocephaly and patriarchal title of  Orthodox Apostolic 

Church  of  Georgia was one of the most pressing and painful 

problems of the last century of the  life of  Georgian Church. 

Even in the 19th century, after the Russian Empire's  

annexation of Georgia and the transition of the Georgian 

Orthodox Church into the Russian Orthodox Church, the 

contacts with the ancient Orthodox Patriarchate have been 

suspended, weakened the role of the Georgian Church  as  the  

role of  the  ancient Apostolic Church on the international 

ecclesiastical scene. Later, in 1917, after the separation from 

the Russian Church and the restoration of independence, there 

was a number of problems facing the Georgian Church, 

including the relations with the Constantinople Patriarchate, 



 

628 

 

which was  primarily focused on the autocephaly of the 

Georgian Apostolic Church and the Patriarchal title. 

Historically it is known that the Georgian Orthodox 

Church had autocephaly from 5th century, its commander  was  

known as the patriarch from 11th century. Many of these have 

been confirmed in both Georgian and foreign written sources, 

including historical documents kept in Orthodox Patriarchate, 

which  have  been studied in Georgian sciences in the Soviet 

and post-Soviet periods (The works of B. Lominadze, N. 

Lomouri, M. Lortkipanidze, Metropolitan Anania Japaridze 

and others). However, the events that occurred in the 60s and 

80s of the last century show that Constantinople had an 

ambiguous approach to this issue and needed to solve it on the 

world Patriarchal level. 

We have discussed the position of Ecumenical 

Patriarchate of Constantinople in recognition of the 

autocephaly of the Orthodox Church and the honor of the 

Patriarchate of the Georgian Orthodox Church, its  causes  and  

influence  on  international ecclesiastical circles; Tainted 

struggle of the Georgian Church's commanders for 

international recognition of canonical rights and historical 

importance  of  achieved results. 
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                             Tamila koSoriZe 

sergi makalaTias saxelobis  

goris istoriul-eTnografiuli muzeumi;  

goris saxelmwifo saswavlo universiteti 

 

 

zedajvris sakiTxisTvis  

sof. dirbsa da sof. axalcixeSi 

 

 

Sida qarTlis xalxur dReobaTa kalendarze muSa-

obisas, Cveni gansakuTrebuli yuradRebis qveS moeqca 

misi erT-erTi umniSvnelovanesi nawili - fronis xeoba. 

muSaobis procesSi gamoikveTa Semdegi suraTi: eTnogra-

fiuli kuTxiT naklebad aris Seswavlili saqarTvelos 

gulis, Sida qarTlis es umniSvnelovanesi mxare. prob-

lemis gamosworebas XX saukunis 40-ian wlebSi Seeca-

da sergi makalaTia. mis mier fronis da sxva xeobebSi 

mowyobili eqspediciebis Sedegad mopovebuli masala 

udidesi monapovaria qarTuli eTnografiuli (da ara 

marto) mecnierebisTvis.  

wignis “fronis xeoba” SesavalSi didi mecnieri 

wers: ”suramis qedis kalTebidan orive mxareze (ime-

reT-amereTi) gamomdinare wylebs aqvT saerTo saxelwo-

deba - frone. aqvea qarTl-imereTis sazRvaric, sadac 

samive mdinares xeobidan gzebi gadadis Sua qarTlidan 

imereTs. amasTanave, am gzebma warsulSi mniSvnelovani 

roli Sesarules Cveni qveynis orive nawilis kultu-

rul-ekonomiuri da saxelmwifoebrivi erTianobis ganm-

tkicebisaTvis.Aam mxriv fronis xeoba, samwuxarod, ar 
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iyo Seswavlili da misi mniSvneloba-Sefasebuli. amis 

gamo fronis xeobis istoriul warsulsac naklebad 

vicnobT”.1 TavisTavad cxadia, wignad gamocemuli eqspe-

diciis masalebi mniSvnelovan monapovars warmoadgens 

fronis xeobis istoriis, eTnografiis, arqeologiis da 

sxv. Sesaswavlad. Tumca unda aRiniSnos, rom masSi di-

di mecnieris da misi kolegebis mier 1944 wlis eTnog-

rafiuli eqspediciis dros Segrovili masalis mxolod 

mciredi nawilia Sesuli. eqspediciis masalebi sruli 

saxiT daculia goris istoriul-eTnografiuli muzeu-

mis xelnawerTa fondSi. wilad mxvda pativi - sergi ma-

kalaTias es saarqivo masala, ramdenime wlis win, pir-

velad Semometana samecniero mimoqcevaSi. 

eqspediciis dRiurebis gacnobisas Cemi gansakuTre-

buli yuradReba miipyroDdirbis sasoflo dReobam “ze-

dajvroba”. TavisTavad cxadia, sof. dirbTan dakavSire-

buli sakiTxebi gansakuTrebulad mniSvnelovania gamom-

dinare am soflis istoriuli da sarwmunoebrivi ro-

lidan bolo ramdenime saukunis saqarTvelos istoria-

Si. amave saxelis eklesia iqna dadasturebuli kaspis 

r-nis sof axalcixeSi. 

vidre uSualod zedajvar-zedajvrobaze visaub-

rebT, vfiqrobT, aucilebelia mokled SevexoT sofel 

dirbis istorias, romelic mWidrod aris dakavSirebu-

li aq mdebare RvTismSoblis saxelobis taZarTan. 

sofel dirbSi mdebare RvTismSoblis eklesia war-

moadgens ierusalimis metoqe eklesias saqarTveloSi. 

is CvenTvis cnobili yvelaze adrindeli Sewirulebaa 

saqarTveloSi ierusalimisadmi, romelic dokumenturad 
                                                           

1 s. makalaTia, fronis xeoba, Tb. 1963, gv. 4. 
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dasturdeba. dirbi ierusalimisaTvis Seuwiravs svimon 

I-s (1556-1600). amas vgebulobT svimonis meuRlis, nes-

tan-darejanis mier gacemuli 1588 wliT daTariRebuli 

sabuTidan, sadac is svimonze, rogorc dirbis pirvel 

Semwirvelze, saubrobs.1   

vaxuSti batoniSvilis mixedviT: ”ars dirbs monas-

teri, sada zis arqimandriti ierusalimis jvris monas-

trisa, aramed mefeni qarTlisani dasmen qarTvelTa. da 

yovelsa saqarTvelosa Sina ars mamuli misi da hflobs 

ese da mosavals gzavnis vercxlad ierusalems”2 am 

cnobaze dayrdnobiT, eldar mamisTvaliSvili askvnis, 

rom: “jvris monastris arqimandritoba XV saukuneze 

uadresi ar unda iyos (qarTlis mefe niSnavdao), e.i. 

dawesebuli iqna erTiani saxelmwifos daSlis Sem-

deg...”3.  

cxadia, mniSvnelovania arqimandritis rezidencia - 

es aris dirbis RvTismSoblis eklesia, romelic X sau-

kuneSi unda iyos agebuli, da romelic safuZvlianad 

gadaukeTebiaT gvianfeodalur xanaSi. swored zemoT aR-

niSnul faqtebs, movlenebs da eklesias ukavSirebs xa-

lxuri gadmocema soflis saxelis warmoSobas. maTi mo-

naTxrobiT, soflis saxeli dakavSirebulia aq moRvawe 

“did berebTan”, anu jvris monastris arqimandritTan, 

romelsac xalxi “did bers” uwodebda (niadagiSvili 

                                                           
1 n. xuciSvili, ierusalimis jvris monastris miwaTmflobe-

loba saqarTveloSi, Tb. 2006,…gv. 27-28. 
2 vaxuSti, aRwera samefosa saqarTveloisa, “qarTlis cxov-

reba,” IV, Tb. 1973, gv. 374. 
3 e. mamisTvaliSvili, ierusalimis wminda jvris monasteri. 

Tb. 2016,Ggv 163. 
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bondo, 77 w. sof. Ddirbi). soflis xalxur etimolo-

gias imowmebs sergi makalaTiac, Tumca SeuZlebelia am 

azrs daeTanxmo, radgan ierusalimel arqimandritebs 

sofelSi rezidencia XVI saukunis II naxevramde ar un-

da hqonodaT1. Tu gaviTvaliswinebT imasac, rom aq mde-

bare RvTismSoblis da zedajvris eklesiebi X saukune-

Si unda iyos agebuli, rTulia daeTanxmo soflis da 

misi saxelis gviandel warmoSobas. Tumca, SesaZlebelia 

XVI saukunemde aq arsebul dasaxlebul punqts sxva 

saxelic rqmeoda, Tu gaviTvaliswinebT im faqtsac, rom 

dirbi ufro adreul qarTul istoriul cnobebSi ar 

moixsenieba. xom ar erqva sofels winaT “zedajvari”? 

ai kiTxva, romelic gaCnda dirbis da axalcixis zeda-

jvarze saubrisas da Tu ratom, amas Semdgom kvlevebSi  

mogaxsenebT. miT ufro, rom sof. dirbis samxreT-dasav-

leTiT, 400 metris daSorebiT mdebareobs zenajvris 

gora-arqeologiuri Zegli, romelic TariRdeba gvianb-

rinjao-adre rkinis xaniT2. anu, dirbis samxreT-aRmo-

savleTiT da samxreT-dasavleTiT gvaqvs Zeglebi, ro-

melTa saxelwodeba dakavSirebulia romeliRaca dasax-

lebuli punqtidan zemoT aRmarTul jvarTan. 

amgvarad, Cveni kvlevis arealSi moeqca saqarTve-

los erT-erTi umniSvnelovanesi  sofeli da sasoflo 

dReoba. 

sergi makalaTias gadmocemiT, “dirbSi daculia 

ori sayuradRebo eklesia. erTs uwodeben zedajvris 

eklesias, romelic warmoadgens ugumbaTo patara ekle-

                                                           
1 n. xuciSvili, iqve, gv. 28. 
2 saqarTvelos istoriisa da kulturis ZeglTa aRweriloba, 

V, Tb. 1990, gv. 368. 
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sias (bazilika). Eeklesia qviTkirisaa da kargad nagebi. 

eklesia Sig moxatuli yofila, kedlebze aqa-iq mosCans 

gadasuli freskebis nawilebi. 

sakurTxevli caze SerCenilia taxtze mjdomare 

macxovris gamosaxuleba. mas xelSi saxareba uWiravs 

aseTi asomTavruli warweriT: “me var naTeli soflisa 

yoveli Semomidges me ara vidremdes bnelisa”. 

taZari qviTa da kramitiT aris gadaxuruli. nage-

boba Zvelia. daaxlovebiT ara ugvianes 12-13 saukuneebi. 

eklesia wm. giorgis saxelobazea. dReoba icodnen aRd-

gomis mesame orSabaTs”1. sergi makalaTiam es Zegli daa-

dastura 1944 w. mas Semdeg is Zalze dazianebula da 

saqarTvelos istoriisa da kulturis ZeglTa aRweri-

lobis V tomSi vkiTxulobT: ”Zegli dgas soflis sam-

xreT-aRmosavleTiT. stilisturi niSnebiT TariRdeba X 

s-iT.Eeklesia dazianebulia, mTlianad dangreulia dasa-

vleT kedeli, nawilobriv samxreT kedeli. 

eklesia darbazulia (9,6X6, 4m), nagebia uxeSad 

datexili, pirgaTlili mozrdili lodebiT, darbazis 

piliastrebi da satriumfo TaRi Tlili qvisaa. Sesasv-

leli samxreTidanaa (savaraudoa, rom dasavleTidanac 

iyo). aqvs brtyeli gadaxurva”2. dReisaTvis taZari aR-

dgenilia. samxreTis karis Tavze da aRmosavleT kedlis 

centrSi CaSenebulia lodebi, romlebzec gamokveTilia 

jvris reliefuri gamosaxuleba da romlebic adreul 

periods unda ganekuTvnebodes.  

                                                           
1 giem 4628, gv. 12. makalaTia, eqspedicia frones xeobaSi 
2 saqarTvelos istoriisa da kulturis ZeglTa aRweriloba 

V, gv. 369. 
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rogorc zemoT aRvniSneT, taZari wminda giorgis 

saxels atarebs, magram mniSvnelovania gavarkvioT, ra-

tom zedajvari da vis saxelze iyo taZari agebuli 

Tavdapirvelad. Tu gaviTvaliswinebT kedelSi Catane-

bul jvris gamosaxulebian lodebs da saxelwodebas, 

unda vivaraudoT, rom eklesia Tavdapirvelad jvris sa-

xelze iyo agebuli (aq Cven faqtobrivad mivdi-

varT…adreqristianul periodTan da jvris aRmarTvisa 

da mis saxelze eklesiebis mSeneblobis tradiciasTan). 

xolo wminda giorgis saxeli mas ufro mogvianebiT 

unda mieRo (aseTi suraTi Cven gvaqvs xidisTavis axal-

jvris wminda giorgis saxelobis eklesiis SemTxveva-

Sic). miT umetes, rom cnobilia-wminda giorgi Sedare-

biT gviandeli wmindania da misi saxelobis eklesiebic 

ufro mogvianebiT igeba. aseve mniSvnelovania - ratom 

zedajvari? saxelis etimologias misi Sinaarsi ganmar-

tavs - jvari, romelic zemoT aRimarTa, an aigo. aq Se-

modis kidev erTi kiTxva - saidan zemoT? am kiTxvaze 

pasuxis gacemas Cven sofel dirbSi mcire saeqspedicio 

gasvlebisas SevecadeT. 

adgilobrivTa gadmocemiT, Zvelad sofeli mdeba-

reobda dRevandeli dirbis gaRma mxares - dvanis fro-

nes marcxena napiras, borcvze. iq gaCenila morieli, 

romelic bavSvebs kbenda ufro metado. ra Tqma unda 

dakbenil bavSvebs ver arCendnen. SeSindnen da amis gamo 

gadmosaxldnen dRevandeli soflis teritoriaze. Zvel 

adgilas axla saxnavi miwebi da venaxebi aqvT. es ambavi 

XVII_XVIII saukunemde unda momxdariyo (bondo niada-

giSvili). Tu am versias virwmunebT, maSin iolia gavar-

kvioT, ratom “zedajvari”. frones gaRma borcvidan ek-
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lesia marTlac zemoT mdebareobs da gadascqeris naso-

flar adgils. amasve gvidasturebs 1944 w. Cawerili 

masala: sofeli dirbi yofila dablobSi, samxreTiT. ma-

Rla eklesia auSenebiaT da daurqmeviaT zedajvari. dab-

la etyoba haeri ar vargoda da zemoT amosulan1. 

rogorc ukve aRvniSneT, zedajvris wminda giorgis 

eklesia mdebareobs kaspis municipalitetis sofel axa-

lcixeSic. aqac taZari maRlobzea, iq, sadac Zvelad so-

feli mdebareobda. e.i. orive eklesiam erTi damokidebu-

lebiT miiRo saxeli-zemoT aRmarTuli jvari. Mmxolod 

dasadgenia, rodis aRimarTa an miiRo es saxeli. 

axalcixis zedajvris wminda giorgi moTavsebulia 

cixis pirdapir mTis ferdobze (samxreT-dasavleT mxar-

eze). eklesia dazianebulia, nagebia qvitkiriT. dReoba 

ara aqvs2. saintereso suraTi gvaqvs - zedajvris wminda 

giorgis saxelobis ori eklesia Sida qarTlis sxvadas-

xva sofelSi. erTi ixdis sasoflo dReobas aRdgomis 

mesame kviris orSabaTs, meores dReoba sul sxvaa... 

sergi makalaTias sof. axalcixeSi, zedajvris wmi-

nda giorgis Sesaxeb Cauweria erTi gadmocema: ”erT 

leks erTawmindis estates eklesiidan xati gautacia 

da daRestanSi mihqonda Turme, magram gzaSi igi dabr-

mavebula iq, sadac exla zedajvris saydaria. maSin le-

ki Sevedrebia RmerTs, oRond momarCine da am adgilas 

eklesias avaSenebo. sinaTle mosvlia, xati aq dausvene-

bia da saydaric augia“.3 cxadia, Cven ver daveyrdnobiT 

                                                           
1 vano beriZe, 60 w. dirbi, Caiwera m. xuciSvilma 25.07. 

1944. Ggiem 4629 gv. 21. 
2 makalaTia, TeZmis xeoba, giem p/№41/4/2 
3 makalaTia, TeZmis xeoba, giem p//№41/4/2 
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am versias, romelic qristianuli sarwmunoebis saswa-

ulmoqmedi Zalis kidev erTxel xazgasma ufroa, vidre 

raime realuri faqti.  

realurad, zedajvris eklesia dgas sof. axalci-

xidan dasavleTiT 1,5 kilometris daSorebiT, patara 

borcvze. agebulia gviandel feodalur xanaSi. eklesia 

darbazulia (19,5X5m). nagebia qviSaqviT, gamoyenebulia 

tufic. garedan da Signidan timpaniani arqitravuli Se-

sasvleli samxreT kedlis dasavleT nawilSia. sakurT-

xevlis win idga wiTeli tufiT nawyobi ornamentiani 

kankeli. afsidSi dgas qviSaqvis satrapezo qva, romel-

zedac jvaria amokveTili. SeiniSneba moxatulobis Zli-

er dazianebuli fragmentebi. moxatuloba mowiTalo - 

moyavisfro xaziT or registradaa dayofili1. aqac, 

iseve rogorc dirbis zedajvarSi “sarkmlis CrdiloeT 

mxares gamosaxul wmindans xelSi wigni uWiravs”(iqve). 

axalcixeSi, iseve rogorc dirbSi, zedajvari gvx-

vdeba nasoflaris saxeladac: nasoflari zedajvari, ar-

qeologiuri Zegli. mdebareobs soflis dasavleTiT 1 

km-ze. nasoflarze gamovlinda gvian feodaluri xanis 

Tixis WurWeli (wiTlad gamomwvari uxeSkeciani qvev-

ris, doqisa da sxv.) fragmentebi. agreTve nasaxlarTa 

riyis qviT nagebi saZirkvlis naSTebi da natexi qviT 

nagebi darbazuli wm. jvris eklesiis nangrevebi. aqac, 

eklesiis sakurTxevelSi satrapezo qvaze gamosaxulia 

jvari, romlis zeda da marjvena mklavs iribad gasdevs 

                                                           
1 saqarTvelos istoriisa da kulturis ZeglTa aRweriloba, 

V, gv. 142. 
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warwera: ”qriste, Seiwyale miqela. aRmosavleT sark-

melze SemorCenili warwera ar ikiTxeba1. 

nasoflaris saxelwodeba gviCens safuZvlian kiTx-

vas-sofel axalcixes Zvelad xom ar erqva zadajvari? 

miT ufro, rom vaxuSti batoniSvili TeZmis soflebis 

CamonaTvalSi saerTod ar axsenebs axalcixes, Tumca, iq 

arc zedajvaria naxsenebi. asea, Tu ise, vaxuStis dros 

TeZmis xeobaSi ar arsebobs sof. axalcixe da zedajva-

ri, magram dRes gvaqvs sofelic da nasoflaric amave 

saxeliT... 

amrigad,  dirbis sasoflo dReobiT dainteresebam 

sakmaod saintereso sakiTxebze gagviyvana, rasac Semdeg 

kvlevebSi Cven aucileblad gavaRrmavebT. amjerad visa-

ubroT sasoflo dReobaze – zedajvroba. 

saerTod, Sida qarTlis soflebisgan ganuyofeli 

iyo religiuri dResaswaulebi.  

rogorc ukve aRvniSneT, dirbis mosaxleoba sasof-

lo dReobas aRniSnavs aRdgomis mesame kviris orSabaTs. 

dirbSi mcxovrebi daviT imerliSvilis (65) gadmocemiT, 

dReobis TariRi ar icvleboda - misi aTvla xdeboda 

aRdgomis mixedviT da mesame kviris orSabaT dRes aRi-

niSneboda aucileblad. Mmisive TqmiT, sofeli dReobas 

“ixdida” sabWoTa periodSic. Tumca xelisufleba ukr-

Zalavda, magram “sofeli vaJkacuri iyo da ar epueboda. 

1951-53 ww. Tavmjdomare gamoyofda 3-4 kacs, romlebic 

idgnen soflis TavSi da ucxo xalxs ar uSvebdnen so-

felSi. magram xalxi Cumad, baRebiT mainc amodioda. 

amis Sesaxeb xalxma SekiTxva dausva Tavmjdomares - ra-

                                                           
1 saqarTvelos istoriisa da kulturis ZeglTa aRweriloba, 

V, gv. 143. 
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tom gvyaraulobTo da man upasuxa: imitom rom gaWirve-

bulebi xarT da ar gvinda xarji gaiRoT, SewuxdeTo. 

xarjs vin dagidevdaT, sofeli Ronieria da ramdenime 

dRes ilxenda” (bondo niadagiSvili, 77 w.). akrZalvas-

Tan dakavSirebiT, gamokiTxulTa azri orad gaiyo: nawi-

li adasturebda akrZalvas, nawili ki uaryofda. 

dirbis dReobis msvlelobaze cnobebi mogvepoveba 

makalaTias saeqspedicio CanawerebSic: dirbSi oTxi sa-

locavi iyo: RvTiSobeli, zedajvari, elia da Tevdore. 

yvelaze didi dReoba icoda zedajvarze da RvTiSoblo-

bas. 

zedajvroba modioda aRdgomis meoTxe oTxSabaTs 

(mTxrobelis Secdomaa) dReoba grZeldeboda 5 dRes. 

bazrobac iyo, Widaoba imarTeboda, qadagebic modiod-

nen1. 

unda aRiniSnos, rom “TiToeuli sasoflo–reli-

giuri tradiciebis genetikuri fesvebi sakmaod siRrme-

Si, Sors midis. saukuneebis ganmavlobaSi es dResaswau-

lebi imdenad moergo qarTlis soflebs, rom erTgvarad 

gaxalxurda kidevac. isini Seisisxlxorca soflis 

mkvidrma xalxma da iqca saojaxo Sinaganawesis erT-erT 

mTavar rgolad.2 swored dReobis erTgvari xalxuri 

saxis dakargvaze swuxs dRes dirbis xanSiSesuli mosa-

xleobis didi nawili. maTi TqmiT, dReoba iyo Zvelad 

(Tundac sabWoTa periodis garkveul wlebSi). imarTe-

                                                           
1 tato guliaSvili, sof. Ddirbi, 51 w. Caiwera m. xuci-

Svilma frones xeobaSi eqspediciis dros. Ggiem 4629, gv. 35. 
2 n. SoSitaSvili. Sida qarTlis Tanamedrove soflis kul-

turuli yofa sazogadoebrivi cxovreba, krebuli „Sida qarTli“, 

Tb. 1987. gv. 126. 
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boda lxini zedajvris moedanze, sadac xalxis teva ar 

iyo. Yyvela - stumaric da maspinZelic - iq iyo gamo-

suli. 9-10 dasta momRerlebi iyvnen. Yyovel kuTxeSi 

musika ismoda, imarTeboda bazroba-ebraelebs tkbileu-

li amohqondaT (SoTa ioramaSvili, 90 w.). aseve dRe-

obis mTavari nawili iyo Widaoba da sxva sportuli 

TamaSobebi, sadac adgilobrivi axalgazrdebi da stum-

rebi sakuTari SesaZleblobebis gamoCenas lamobdnen. 

rogorc Cans, aq imarTeboda sajildao qvis aweva-gads-

rolaSi paeqrobac. zedajvris eklesiis ezoSi Cvens mi-

er sazedaSeo qvevrebTan erTad dadasturebuli iqna ra-

mdenime sajildao qvac. 

batoni SoTas TqmiT, exlandeli dReoba dReoba ar 

aris - Seiketebian saxlSi da vin ras igebs dReobisas. 

dirbis dReobis msvlelobaSi dadasturda erTi umniSv-

nelovanesi ram. kerZod, dReobis sworze mTeli sofeli 

Tavisi pur - mariliT Cadioda zedajvarze, romlis mim-

debared sasaflaoa.Aam dRisTvisac iseve emzadebodnen, 

rogorc TviTon dReobisTvis. Cadiodnen salxinod _ 

Cven xom vilxineT, exla Tqven gilocavT zedajvrobaso 

(b. niadagiSvili, S. ioramaSvili). mosaxleobam gulis-

tkeniT gamosTqva wuxili, rom dRes am rituals ver 

asruleben-adgilobrivi sasuliero piri ukrZalavs...  

dirbis mosaxleobisTvis mniSvnelovani iyo RvTism-

Sobloba. dResaswaulis wina dRes sofelSi modioda 

didZali mlocveli frones xeobidan, zemo imereTidan 

da Sida qarTlis sxva soflebidan.  

amrigad, sofel dirbsa da axalcixeSi Cveni mcire 

eqspediciebis dros gairkva, rom Sida qarTlis am or 

sofelSi gvaqvs wminda giorgis saxelobis “zedajvris” 
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eklesia, romelic sakmaod adreul periodSia agebuli, 

gvaqvs nasoflari “zedajvari” da is saintereso faqti, 

rom dirbis sasoflo dReobaa “zedajvroba” xolo axa-

lcixis zedajvars dReoba ar gaaCnia.  
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teri. Tb., 2016; 

6. vaxuSti, aRwera samefosa saqarTveloisa, “qarTlis 

cxovreba,” IV, Tb., 1973; 

7. saqarTvelos istoriisa da kulturis ZeglTa aRwe-

rilobaV, Tb., 1990;  

8. ierusalimis jvris monastris miwaTmflobeloba sa-
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ZEDAJVRI'S ISSUES IN VILLAGES DIRBI AND 

AKHALTSIKHE 
RESUME 

 

While working on the calendar of folk festivals in Shida 

Kartli, Frone valley - that is one of the most important parts of 

the region of Shida Kartli – drew (attracted) our special 

attention.  During the process of studying revealed that we do 

not have any ethnographic researches carried out about this 

district located in the center of Shida Kartli. Especially, rural 

folk festival “Zedajvroba” of the village Dirbi - aroused our 

great interest.  It’s obvious, that issues and topics related to the 

village Dirbi are significantly important, due to the historical 

and religious roles (functions) of this village played in 

Georgian history for the last several centuries. The similar 

name has been established for the church that locates in the 

village Akhaltsikhe, Kaspi district.  

Inhabitants of the village Dirbi celebrate rural name day 

on the third Monday after Easter. The folk rural festival is 

celebrated on the third Monday after Easter by inhabitants of 

the village Dirbi. After going on small research expeditions to 

Dirbi and Akhaltsikhe, it has been ascertained (found out) that 

there are two churches of “Zedajvari” named after Saint Georg 

in both villages,  were built  quite early  in the past. Nowadays 

this territory is abandoned village (deserted place). It’s a very 

interesting fact that there is a rural celebration of the village 

Dirbi called “zedajvroba” but there is not a rural festival for the 

church “Zedajvari” that locates in Akhaltsikhe.   
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  Tamaz lacabiZe 

xaSuris municipalitetis samuzeumo gaerTianeba 

 

 

nikoloz CxeiZe - qarTlis mTavarepiskoposi 

 

 
CxeiZeTa feodalurma saxlma XVI-XVII saukuneebSi 

mniSvnelovan Zlierebas miaRwia imereTis samefoSi. isi-

ni gansakuTrebul rols TamaSoben samefos politikur  

cxovrebaSi. maT didi xnis ganmavlobaSi samefo karze 

pirvelxarisxovani saxeloebi eWiraT. aRsaniSnavia maTi 

moRvaweoba saeklesio sferoSic.     

XVI saukunis bolodan CxeiZeTa erTi Sto qarT-

lis samefoSi gadmodis.  

imereTis CxeiZeTa am saxls, romlis meTauradac 

qeqaoz CxeiZe gvevlineba, axlo naTesauri kavSiri hqon-

da qarTlis samefo karTan. qeqaoz CxeiZis meuRle iyo 

luarsab I-is asuli, simon  I-is da. rogorc cnobilia, 

simonma 1588-1592 wlebSi ramdenjerme scada dasavleT 

saqarTvelos SemoerTeba. qeqaoz CxeiZe simon I-is mxar-

damxar ibrZvis. 1592 wels, marcxis Semdeg, imereTis 

samefo karis mxridan qeqaoz CxeiZesTan urTierTobis 

Semdgomi mosalodneli garTulebis Tavidan acilebis 

sababiT, simonma  ,,Tan gamoitana siZe... CxeiZe qeqaoz.“ 

sexnia CxeiZis mixedviT, ,,es (qeqaoz CxeiZe - T.l.) iyo 

imereTis Tavi da salTxucesi,  Sorapnisa da saCxeiZos 

mqone. viTaca  mefis  svimonis da edga, iq aRar amyofa. 
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misca sasaflaod nitria (itria - T.l.), sarCo mrava-

li.“1      

sabuTebis Tanaxmad, CxeiZeebi Tavdapirvelad qarT-

lis siRrmeSi Canan. mxolod XVII saukunis 30-iani 

wlebis bolodan Cndebian itriaSi, suramis maxloblad, 

isini suram-xaSuris  regionSi ayalibeben mcire saTava-

dos, romelic saCxeiZos saxelwodebiT aris cnobili. 

CxeiZeTa qarTlis samefo karTan siaxlovem ganapi-

roba am gvaris dawinaureba. maTi warmomadgenlebi gansa-

kuTrebuli erTgulebiT gamoirCeodnen da aqtiurad iy-

vnen CarTulebi samefo karis saqmianobaSi, ekavaT sxva-

dasxva saxeloebi.  

rogorc zemoT iyo aRniSnuli, sasuliero sfero-

Si gansakuTrebiT mniSvnelovania CxeiZeTa imereTis sax-

lis warmomadgenelTa moRvaweoba. am saxlis araerT 

maTgans dasavleT saqarTveloSi vxedavT sasuliero ie-

rarqiis maRal safexurze. 1557-1578 wlebSi afxazeTis 

kaTalikosia evdemon CxetiZe (CxeiZe), romelmac sakaTa-

likoso taxti biWvinTidan gadmoitana gelaTSi.  

1660-1666 wlebSi kaTalikosis taxtzea simon I 

CxeiZe. CxeiZeebi iyvnen xoneli episkoposebi manoeli da 

zaqaria, bedieli mitropoliti germane, jumaTeli epis-

koposi simoni, moqveli mTavarepiskoposi filipe da 

sxv.      

sasuliero sferoSi qarTlis CxeiZeebs naklebad 

vxedavT. gamonakliss warmoadgens nikoloz CxeiZe -  

CxeiZeTa saxlis erT-erTi warmomadgeneli, qarTlisa da 

                                                           
1 xelnawerTa erovnuli centri, H-2304. 
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Tbilisis mTavarepiskoposi.1 igi qarTlis CxeiZeTa sax-

lis fuZemdeblis - qeqaoz CxeiZis vaJis, gorgasal Cxe-

iZis Svilia. gorgasals nikolozis garda kidev hyavda 

sami vaJi: beJani, qaixosro da daviTi2.   

nikoloz CxeiZe wyaroebSi 1634 wlidan Cans, ro-

ca, qarTlis dedofalma mariamma beJan CxeiZes da mis 

Zmebs uwyaloba zurabiSvilebi TavianTi mamuliT3. unda 

vivaraudoT, rom XVII-is 40-iani wlebisaTvis nikolo-

zi ukve sasuliero sferoSi moRvaweobs.  

nikoloz CxeiZe, manam qarTlis mTavarepiskoposi 

gaxdeboda, itriis RvTismSoblis miZinebis monastris 

winamZRvaria. man aq moRvaweobis periodSi didi samuSa-

oebi ganaxorciela monastris ganaxlebis TvalsazrisiT.  

aRniSnuli monasteri XVI saukunis 40-70-ian 

wlebSi aago doroTeoz kaTalikosma. nikoloz CxeiZis  

Sewirulobis wignidan Cans, rom, roca CxeiZeebi damkvi-

drdnen itriaSi, monasteri mZime mdgomareobaSi daxved-

riaT.   

nikoloz CxeiZe, Tavis ZmasTan beJan CxeiZesTan er-

Tad aaxlebs itriis monasters. am dros auSenebiaT siC-

do, aRudgeniaT samreklo, galavani, senakebi da sxva. 

amis Sesaxeb cnobebi daculia mis mierve gacemul sige-

lSi: ,,... qarTlisa da dedaqalaqis mTavarepiskopozman 

CxeiZeman patronman nikoloz, ese ukunisamdi JamTa da 

                                                           
1 g. jandieri, XVII saukunis aRmosavleT saqarTvelos isto-

riuli qronologiis sakiTxebi (episkoposTa qronologiuri rigi), 

mravalTavi, filologiur - istoriuli Ziebani, t. I, Tb., 1973, gv. 

333-334. 
2 scssa, f. 1450, davTari #35, sabuTi #92. 
3 iqve. 
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xanTa gasaTavebeli wigni da gujari gkadreT da mogax-

seneT Tquen saSinelod yovelTa qristianeTa Sesavedre-

belo da mxsnelad maTad gamoCenilo, yovlad ubiwovo, 

dedao RvTisao itriisa sionTa RvTismSobelo TuiT 

mindobilman Senman mTavarepiskopozman CxeiZeman patron-

man nikoloz, Zmaman Ceman patronma beJan da Zmiswulma 

Ceman qaixosro da momavalTa saxlisa da Cuenisam, an 

asre da da ama pirsa zedan, rome viTaca didTa mefeTa 

taZari wmida ese Tqueni da Sesavali Tqueni alagebi 

mogieces da moguiboZes, JamTa viTarebisagan da meva-

ris(?) kacisagan sabZanisi alagi Tqueni diaR dangreul-

daqceuliyo.  SewevniTa RvTisaTa da ZlierebiTa SenTa, 

raca oden Zalguedva aRvaSeneT siCdo da monarRuevi 

Tqueni samreklo-senakebi da galavani da sxua, romeli-

ca aklda, avaSeneT da SevamkeviT pwyinvalesa saxelsa 

Sensa zedan...”1   

es sigeli uTariRoa. masSi nikoloz CxeiZe mTavar-

episkoposad moixsenieba, rac saSualebas gvaZlevs, sige-

li misi mTavarepiskoposobis periodiT davaTariRoT. 

e.i. XVII saukunis 60-iani wlebiT.  

nikoloz CxeiZis am sigels exmaureba itriis mo-

nastris samreklos dasavleTis „karebzed, did qvaze“ 

„mxedruli asoebiT“ Sesrulebuli warwera, romelic 

dimitri meRvineTxucesiSvils gadmouweria 1848 wels. 

es warwera dRes aRar arsebobs. dimitri meRvineTxuce-

siSvilis mixedviT, warwera ase ikiTxeboda:  

„q. nebiTa da SewevniTa mRTisaTa da ZaliTa amis 

monasterisaTa xel vyav da aRvaSeneT ese samreklo da 

senakebi da galavani Cuen CxeiZem beJan da winamZRvarman 
                                                           

1 iqve, f. 1449, sabuTi #1535. 
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nikoloz dReTa CuenTa warsamarTeblad da sulisa Cue-

nis saoxad mefobasa rostomisasa dedoflobasa dadia-

nis asulis mariamisasa mravalnica arian welni cxovre-

bisa maTisani qks tmd“ (1656)1.   

unda SevniSnoT, rom 1979 wels itriis samreklos 

dasavleTis karebTan axlos napovni iqna qvis patara 

fragmenti, romlis zedapirze mxedrulad Sesrulebuli 

„ded“ ikiTxeba. dRes qvis es patara fragmenti xaSuris 

mxareTmcodneobis muzeumSi inaxeba.2 vfiqrobT, igi unda 

iyos zemoT motanili warweridan sityvis,- „dedoflo-

basa“ - fragmenti (ded_oflobasa).  

es warwera XIX s-is 60-ian wlebSi, eklesiaze 

sarestavracio samuSaoebis dros, unda ganadgurebuli-

yo, am dros eklesiis bevri sayuradRebo detali dai-

karga (ganadgurda), razec mogvianebiT e. TayaiSvilic 

miuTiTebs.3 

dimitri meRvineTxucesiSvilis cnobiT, aseTive Si-

naarsis warweraa „...aRmosavleTis mxares, amave samrek-

los fanjris Tavzed“. dRes am warweris mxolod qveda 

nawilia SemorCenili, romelSic rostom mefe da dedo-

fali mariami da qoronikoni ikiTxeba. warweris zeda 

nawili Zlier dazianebulia da aRar ikiTxeba. 

samreklos warweraSi, romelic 1656 wliT TariR-

deba, nikolozi itriis eklesiis winamZRvaria, xolo 

ramdenime wlis Semdeg, 1661 wlidan Tbilisis mTavare-

                                                           
1 ioseb (soso)  alimbaraSvili, dimitri meRvineTxucuriS-

vili (cxovreba da moRvaweoba), Tb., 2016, gv. 74. 
2 xaSuris mxareTmcodneobis muzeumi, sain. #7787/a-281. 
3 e. TayaiSvili, sami istoriuli qronika, tf. 1890, gv. 21. 
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piskoposia. aq man TiTqmis aTi weliwadi dahyo da ara-

erT sabuTSia moxseniebuli.   

1661 wels mTavarepiskoposi nikoloz CxeiZe mow-

mea papuna saakaZis mier papuna TuxarelisaTvis micemu-

li nasyidobis wignisa.1 sxvebTan erTad emowmeba beJan 

CxeiZec, misi Zma.    

1662 wels mis mier gacemulia sigeli. amave wels  

mowmea anCaf tuRurunaSvilis mier domenti kaTaliko-

sisaTvis micemuli ymis nasyidobis wignisa.2 

1663 wels qaixosro javaxiSvilis mier ioram 

Tarxan-mouraviSvilisaTvis micemul fics emowmoba 

,,mTavarepiskopozi CxeiZe batoni nikoloz“.3   

1664 wels misi brZanebiT faremuz da iese bedism-

werlisSvilebma gadaweres ,,kurTxevani“. gadamweris an-

derZSi aRniSnulia: ,,...viwyeT  wmidaÁ  ese da unaklu-

lo wigni kurTxevani brZanebiTa da gulsmodginebiTa 

qarTlisa mTavarebiskopozisa CxeiZis patronis nikoli-

zisiTa, mravalmca arian welni cxorebisa misisani da  

saukunomca ars saxsenebeli da kurTxeva misi. aResru-

la w-i ese wigni Tuesa aprilsa a, dResa paraskevsa, 

qoronikons tna, amissa mweraÁlsaÁ faremuzs da ieses  
Seundos R-n da mama mSobelTa C-Ta Sns-s R-n, da mamano 

da Zmano, vinca  brZanoT, T-qnca Segindens R-n, a-n, a-

n.“4 

                                                           
1 xec, Sd-50. 
2 Tedo Jordania, qronikebi, t. II, tf. 1894, gv. 48. s. kakaba-

Ze, istoriuli sabuTebi t. IV, Tb., 1914, gv. 37. scssa, f. 1449, 

sab. #1189. 
3 xec, Hd-14435. 
4 iqve, H-1742, gv. 314-316. 
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nikoloz CxeiZe ,,kurTxevanSi“ gvxvdeba sxva mina-

werSic: ,,o-o, R-o, S-e mTavarebiskopoz, nikoloz, a-n“1 

1670 wels, ,,mTavarepiskoposi CxeiZe batoni niko-

lozi” Saxnavaz (vaxtang V) mefis brZanebiT, domenti 

kaTalikosTan, givi amilaxvarTan, batoniSvil aSoTan-

Tan, saxlTxuces zazasTan, tbilel iosebTan da bovnel 

iosebTan erTad gaariga giorgi, yaflan baraTaSvilebsa 

da papuna virSeliSvils Soris samamulo dava.2   

1671 wels nikolozi mowmea ciciSvilebis sadao 

miwis gamo domenti kaTalikosis mier micemuli samarT-

lis wignisa: ,,Cven, mTavarepiskopozi nikoloz CxeiZe am 

saydris saZirkvlis kurTxevaSi davxvdi da am samar-

TalSi da mowme da gardamwyuetelni varT.”3 

1671 wels mTavarepiskoposi nikoloz CxeiZe, Tavis 

ZmasTan beJanTan da ZmisSvilebTan erTad ,,saxlis 

alags” aZlevs nasyida baqraZes. ,,saxlis alagi” itria-

Si unda iyos, an mis siaxloves. amas gvafiqrebinebs si-

gelSi dafiqsirebuli zogierTi gvari (JamisaZe, bliaZe 

da sxv.), soflebi bekami da lubruma. ,,saxlis alagis“ 

wignSi naTqvamia: 

,,...Cven CxeiZem batonman mTavarefiskopozma nikola-

oz, Zmama Cema batonma beJan, Zmiswulma Cema batonma qai-

xosrom, Teimuraz, sexniam, saxlisa momavalTa CvenTa 

yovelTave, Sen, Cvens erdgulsa da TavdadebiT namsa-

xurs baqraZe nasyida gaatazs, Svilsa Sensa Tamazas, 

sexnias, saxlisas Senisa CamomavalTa yovelTave, asre 

rome saxlisa da mamulis wyalobas gveajeniT. vismineT 

                                                           
1 iqve, gv. 224. 
2 qarTuli samarTlis Zeglebi, t. III, 1970, gv. 569. 
3 xec, Ad-1337. 
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aja da moxseneba Tqveni da gavsinjeT da saydars ver 

gagaSoreT, giboZeT saxlis alagi Cvens dolabs gaRma 

mlaSes iqeT, rom gza Seeqceva iqamdi, WiWinaZem rom 

tye gahkafa, isic giboZeT, Suas tyezed rom gza gard-

moivlis iqamdi, JamisaZis miwis saxnavamdi. Sen rom esa-

xlebi, venaxiT rom TeTri miwis gza Camova iqamdi. av-

Tandili rom miwas xnevda, isic giboZeT rosaf maWava-

rianis wisqvilamdi. did xevamdi Cvenis kondakiT amoge-

bulis TeTriT giyideT SoSia bliaZisagan bekams mamu-

li. dagdevT saRapo, SegiwireT zeSTa saxiersa sionTa 

RvTis mSobelsa sulisa Cvenisa saoxad. lubrmas gibo-

ZeT erTi sakomlos naxevari miwa saxnavi gaatazobiT 

saydars amsaxurebdi ulusSi sams dRes mka, sams dRes 

barva. amis meti saTxovari Cvengan Sen ara geTxoebodes-

ra ara Cvengan da ara sxvaTa mepatroneTagan”.1 

1671 wlis Semdeg nikoloz CxeiZe wyaroebSi aRar 

moixsenieba. 

itriis eklesiaSi, samkveTlos siaxloves mdgar 

burjTan monacrisfero granitis qvis erTi mozrdili 

filaa iatakze dagebuli. Cans, rom igi saflavis qvis 

nawilia. samxreTis navSi, burjebs Soris, iatakze dage-

buli mcire zomis filac amave qvis nawili unda iyos. 

es, albaT, XIX saukunis 60–iani wlebis droindeli 

aris, roca eklesiaSi sarestavracio samuSaoebi Caata-

res. aqve samxreTis kedelTan saflavis filaa, romel-

zec warwera gadafxekilia da SeuZlebelia ramis amo-

kiTxva.   

samkveTlos siaxloves dagebul filaze SeimCneva 

warweris kvali. kargad ikiTxeba „tnT“, rac albaT qo-
                                                           

1 scssa, f. 1450, davTari #35, sabuTi #89. 
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ronikonis aRmniSvneli unda iyos. ikiTxeba agreTve 

sityvebis fragmentebi: „asa“, „ama“.  aseTive warweris 

fragmenti SeimCneva samxreTis navSi msgavs filaze – 

,,kar“. 

„tnT“–s ricxviTi mniSvneloba 359–ia, rac udris 

qoronikonis 1671 wels (1312+359=1671). ras unda gve-

ubnebodes saflavis qvaze gakeTebuli es miniSneba?  

mxolod varaudis gamoTqma Tu SeiZleba. itriaSi xom 

ar unda iyos dakrZaluli nikoloz CxeiZe – qarTlisa 

da Tbilisis mTavarepiskoposi? xom ar unda vifiqroT, 

rom igi 1671 wels gardaicvala da mis mierve aRdge-

nil da gamSvenierebul eklesiaSi daikrZala? igi xom 

am monastris winamZRvaric iyo XVII saukunis 40–50–

ian wlebSi. da kidev erTi: itriis eklesia xom Cxei-

ZeTa saZvaled iTvleboda.  

amaze unda migvaniSnebdes  itriis eklesiis xatis 

warwerac:     

,,me, sasoebiT mondobilman safaravTa SenTaman, gu-

rgaslianis Svilman beJan, da ZeTa CuenTa qaixosro - 

movaWedineT da sulisa Cvenisa saoxad. TviTsaydris me-

ti Senoba ar dagvxvdomia ra, yvela Cvenis moRvaweobiT 

movrTeviT, rac oden Zal gvedva, da eqvsi kvamli Cuma-

TeliZeebi Cven CxeiZem SevwireT. qoronikon tni“ 

(1672).1 

Tu  manamde beJan CxeiZe da nikoloz CxeiZe erTad 

swiraven monasters Sesawiravs, am SemTxvevaSi, rogorc 

vxedavT, marto beJan CxeiZe da misi Svili qaixosro 

figurirebs. nikolozi rom cocxali yofiliyo, isic, 

                                                           
1 e. TayaSvili, sami istoriuli qronika, tf., 1890, gv. 25. 
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albaT, aucileblad iqneboda moxseniebuli xatis ,,mom-

WedvelTa da SemkazmavTa“ Soris. 

Cvens varauds ganamtkicebs dimitri meRvineTxuce-

siSvilis 1848 wlis Canaweri: „ekklesiaSi marcxniv 

aris didi saflavis qva, zeda sweria mxedrulis didis 

asoebiT: Cven mTavarepiskopozi CxeiZe. sxva aRar Cans“.1  

nikoloz CxeiZem mniSvnelovani roli iTamaSa Tavis  

Tanadrouli qarTlis saeklesio cxovrebaSi.  

nikoloz CxeiZis Semdeg saeklesio ierarqiis ma-

Ral safexurze Cans qarTlis CxeiZeTa kidev erTi war-

momadgeneli. es aris urbneli mTvarepiskoposi svimon  

CxeiZe. erT-erT sabuTSi, romelic giorgi abaSiZis mier 

qaixosro CxeiZisadmi micemul ,,saficar wigns“ warmoa-

dgens, naTqvamia: ,,...ucilobeli fici da piri da safi-

cari mogarTvi me, abaSiZem patronman giorgim, Svilman 

Cvenman patronman .... (gamotovebulia adgili  saxelisa-

Tvis - T.l.), Tqven, CxeiZes patrons qaixosros, SvilTa 

TqvenTa saxTuces batons Teimurazs, urbnel mTavars 

ebiskopozs batons svimons, batons sexnias da patas,  

SvilTa da mamavalTa saxlisa TqvenisaTa....“2   

qaixosro nikoloz CxeiZis Zmaa, rac Seexeba Teimu-

razs, sexnias da paatas, eseni qaixosros Svilebia. mas 

kidev hyavs vaJebi faremuz, giorgi da daviTi. urbneli 

mTavarepiskoposic misi Svili unda iyos.   

 

damowmebani: 

1. xelnawerTa erovnuli centri, H-1742; 2304.   

                                                           
1 ioseb (soso) alimbaraSvili, dimitri meRvineTxucisSvili 

(cxovreba da moRvaweoba), Tb., 2016, gv. 74. 
2 scssa, f. 1448, sabuTi #1494. 
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2. xec, Sd-50; 534. 

3. xec, Hd-14435 

4.  g. jandieri, XVII saukunis aRmosavleT saqarTve-

los istoriuli qronologiis sakiTxebi (episkoposTa 

qronologiuri rigi), mravalTavi, filologiur-isto-

riuli Ziebani, tomi I, Tb., 1973.  

5. scssa, f. 1450, davT. #35, sab. #89; 92.   

6.  scssa, f. 1449, sabuTi N1189; 1535.  

7. ioseb (soso) alimbaraSvili, dimitri meRvineTxuce-

siSvili (cxovreba da moRvaweoba), Tb., 2016  

8. xmm, sain. #7787/a281.  

9. e. TayaiSvili, sami istoriuli qronika, 1890. 

10.  Tedo Jordania, qronikebi, tomi II, tf., 1894.  

11.  s. kakabaZe, istoriuli sabuTebi, tomi IV, Tb., 1914. 

12.  qarTuli samarTlis Zeglebi, tomi III, Tb., 1970. 

 
        

 
Tamaz Latsabidze 

Khashuri Museum of Local Lore 

NIKOLOZ  CHKHEIDZE – THE ARCHBISHOP OF 

KARTLI 

RESUME 

 

The Feudal house of Chkheidze played an important role 

in the political and church life of Imeretian kingdom during the 

centuries. From 90s of XVI c. one branch from Chkheidze's 

house came to the Kartlian kingdom and made a small noble, 

what is famous as  “Sachkheidzeo”. 

If Chkheidzes from Imereti actively took part in the 

church life of western Georgia, only one from Kartlian 
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Chkheidzes, Nikoloz Chkheidze is famous in this field. In 40-

50s of the 17th century he was the head of the Itria Monastery, 

but In 1661-1671 he was the archbishop of Kartli and Tbilisi 

and played the important role in the contemporary church life 

of Kartli.  
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nikoloz JRenti 

korneli kekeliZis saxelobis saqarTvelos  

xelnawerTa erovnuli centri 

 

 

dmanisis sionis samxreT minaSenis warwera 

(ucnobi teqsti, Sinaarsi da TariRi) 

 

 

vrceli asomTavruli warwera amokveTilia dmani-

sis sionis samxreTi navis fasadze, karibWis marjvena 

mxares, miwidan daaxl. 2,5-3 m simaRleze, or did wi-

Teli tufis qvaze. SeimCneva kidurwertilovneba. war-

wera Sedgeba 12 striqonisgan, bolo 3 str. Casmulia 

VII, VIII da IX str. Sua nawilSi amoWril oTxkuTxed-

Si. qaragmis niSnad gamoyenebulia kidurwertilovani 

swori da klaknili mcire xazi. warweris farTobi: 

165X67. grafemebis simaRle: 2-4,5. gankveTilobis niSne-

bi: orwertili TiTqmis yvela sityvas Soris. striqo-

nebs Soris mTels sigrZeze calkea gamoyofili sivrce 

qaragmis niSnebisaTvis. IX striqonis bolos teqstis 

dasrulebis niSnad gamoyenebulia simbolo >1. 

                                                           
1 warweris msgavsi stiliT daboloveba gvxvdeba dmanisis si-

onis kidev sam warweraSi: 1. 1210-1223 ww-is das. karibWis saaRm-

Seneblo warweraSi; 2. 1223 w-is Semdeg (axlo xanebi), dmaneli ma-

madmTavris dawerilSi, romelic aseve karibWezea Sesrulebuli; 3. 

XIII-XIV ss-is besarionis mosaxsenebel nakawr warweraSi, rome-

lic das. karibWeSi, eklesiaSi Sesasvleli karis marjvena (samxr-

eT) mxares, Selesilobazea Sesrulebuli (qvemo qarTlis epigraf-

ikuli korpusi, I, dmanisis raioni. Tb. 2017, warw. # 83, 85, 171). 



 

655 

 

warwera Zalze dazianebulia. garda bunebrivi ga-

moqarvisa da gadarecxvisa, warweras etyoba aSkarad xe-

lovnuri, Zalismieri dazianebebi. SeimCneva mravlobiTi 

vertikalurad CamoTlili zolebi da sxva amotexili 

adgilebi. dazianebis gamo vrceli warweridan ganirCeva 

mxolod calkeuli grafemebi da sityvebi. erTiani teq-

stis da zusti Sinaarsis aRdgena ver xerxdeba. ucno-

bia warweris dazianebis dro. 

kvlevis istoria: 

warweraze pirvelad yuradReba levan musxeliSvi-

lma gaamaxvila. man ver SeZlo teqstis amokiTxva da 

Sinaarsis dadgena. man mxolod qoronikonis aTeulebis 

aRmniSvneli grafema Á (60) da erTeulebis aRmniSvneli 

grafema b (2) amoikiTxa. rogorc Cans, man ar miiCnia, 

rom warweris qoronikons hqonda aseve mesame _ aseu-

lebis aRmniSvneli dazianebuli grafema, ris gamoc, 

warwera SecdomiT 1374 w-iT daaTariRa (1312+62=1374), 

Tumca, iqve aRniSna, rom darwmunebuli ar iyo am daTa-

riRebaSi.1 

meored warweras yuradReba miaqcia vaxtang jafa-

riZem, Tumca, man mxolod calkeuli grafemebis amokiT-

xva SesZlo2.   

SoTa rusTavelis erovnuli samecniero fondis 

dafinansebuli proeqtis `qvemo qarTlis epigrafikuli 

                                                           
1 l. musxeliSvili. dmanisi (qalaqis istoria da naqalaqaris 

aRwera). SoTa rusTavelis epoqis materialuri kulturis Zegle-

bi. Tb., 1938, gv. 380-381. 
2 v. jafariZe, naqalaqar dmanisis qarTuli warwerebi, kreb.: 

feodaluri saqarTvelos arqeologiuri Zeglebi, IV, Tb., 1982. gv. 

50. 
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korpusi, t. I (dmanisis raioni)~ (FR/466/1-10/14) farg-

lebSi, 2015-2017 wlebSi warweraze detalurad vimuSa-

ve. gakeTda SemorCenili fragmentebis zedmiwevniT zus-

ti paleografiuli piri da dadginda teqsti1. 

qvemoT mocemulia warweris teqsti dedniseuli 

damwerlobiT da mxedruli transkrifcia. (paleografi-

uli piri da warweris foto ix. bolos, danarTi #1 

da danarTi #2 saxiT). 

 

 

1. qs˻a˼x~. . . [T–R~ m] (?)˻d˼˻m_ ~_ [isa] (?) . . . ~ . 

. . ˻da _ l ~ _ a . . .~ . . .~l[R] (?) _ T [a] (?) _ ~ 

_ S: [Ro] (?)~ _ [ms] (?) _ _ ~ . . . [a] (?) . . . 

2. T. . . [x/b/g]  . . . [k] (?) . . . a _ n[I/d] (?) . 

. . ~m . . . e . . . [n] (?)oyr[e] (?)˻d ~˼ . . . 

~Ta[W] (?) . . . ~ . . . m~ . . . 

3. [m] . . . ~ . . . ~ . . . ~ . . . ~ . . .~ . . .~ . . . ~ . . .~ . . .~ 

. . .~ . . .~ . . . 

4. . . .~ . . .~ . . .~ . . . ~ . . .~ . . . d~˹m˺_ i ˹s˺i: [a]  

me˹T˺q˹l˺ _ ~˹o˺ ~ . . . 

5. _ emw[i] ˹os˺:da˹s˺yd . . . ˹a˺Rom~so: 

g~m˹m˺rjad[a] m~sve ~ . . . ˹ms˺(?): . . . ~ _ 

[m] _ _ _ _ ~ _ [e/ik]l . . .~ . . . ~ . . . ~ l . . . o 

6. _ ˻˹omc[a] : 

[da]mo[S] ~Tvb(?) ~mqo:[ ~ln]m[e/v/i] :_ 

d˹s˺:w~lsa: gT~vda . . . [a] _ 

                                                           
1 qvemo qarTlis epigrafikuli korpusi, I, dmanisis raioni. 

Tb., 2017, warw. #71.  
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[a] (?)[da] (?)mi˹s˺m[e/g] _ [o] _ _ 

[x/b/g/t]d˺ 

7. _ _ ~ [l/z] _ _ 

˻d˼aeb[i]skovzi˹c˺adavsV:s~mlc˻v ~˼ld: . 

. . ˻d: Cm~isa:˻˹d[a] : vi[n]m ~˺d˻s˼m~s 

8. . . . ˹dmomvl˹i˺:C~i:iy 

~_ :[l]x˻˹T(?)v˹e:[s] ˹lbiT˻h˼ms˻a˼˺x˹r˺b~˻˹di˻T 

. . . : R~s[m]S~˹b˺ls˻ad˹a˺am~s 

9. . . . ˹d˺[m]r(?) . . . daSwy[l] . . . CT > 

10. od~sgT~v 

11. dqrk[n]iiyo 

12. :t˼˺:I:b: 
 
 

 

q. s˻a˼x[eliTa] [RmrTisa¡][T][a]  R~ m](?)˻d˼m[anisisa](?) . . 

. ~  . . . ˻da – l ~ – a || . . . ~  . . . ~ l[R](?) – T[a](?) – ~  

– S: [R(merT)o](?) ~  – [ms](?) – –~  . . . [a][kur]|2T[xen] 

(?) . . . [x/b/g] . . . [k](?) . . . a – [n][¡/d](?) . . . [~ m] . . 

. e . . . || . . . [ga][n]uyr[e](la)˻d ~ ˼ . . . ~ Ta[W](?) . . . ~  . 

. . m~  . . . |3 [m] . . . ~  . . . ~  . . . ~  . . . ~  . . . ~  . . . ~  . 

. . || . . . ~  . . . ~  . . . ~  . . . ~  . . . ~  . . . |4 . . . ~ . . . ~  

. . . ~  . . . ~ . . . ~  . . . || d~˹m˺[an]i˹s˺i(?) [a]me˹T˺q˹l˺ –~  

˹m˺ . . . ~  . . . |5 [S]em(e)w[i]˹os˺ da ˹s˺(a)yd[ari](?) 
˹a˺Rumso, g(a)m(e)˹m˺(a)rj(u)a d[a] m(a)sve. . . . . ||˹ms˺(?) . 

. . ~  – [m] – – – –~  – [e/ik]l [eklesia/moikla](?) . . . ~. 

. . ~. . . ~  . . . l . . . o |6 [m](?)˻˹omc[a] [da] 
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mo[S]Tvbdmqo(?) [ln] ~ m[e/v/i] [o]d(e)˹s˺ w(e)lsa 

g(a)T(a)vda . . . || . . . [a] – [a](?) [da] ami˹s˺ 

meo[xeba]d˺(?) |7 – – ~ [l/z] . . . ˻d˼[a] eb[i]skovzi˹c˺a 
davsÂ s(a)ml(o)c˻v˼(e)l(o)d || . . . ˻d C(e)misa d[a] vi[n] 

(?) m˺(ovi)d(e)˻s˼ m(a)s |8 . . . ˹d(a) mom(a)v(a)l˹i˺ C(em)i 
iy[os] [l](i)x[i]˻˹Tve(?) [s](ru)˹l(o)biT 

˻h˼ms˻a˼˺x(u)˹r˺(e)b˻˹di˻T . . . || . . . 

R(mrTi)s[m]S(o)˹b˺(e)ls˻a d˹a˺ am(a)s. . . |9 . . . 

˹d˺(e)[m](et)r[e] (?) . . . da S(ei)wy(a)[le] . . . || . . . CT 

>. |10 od(e)s g(a)T(a)v|11d(a) q(o)r(oni)k(o)[n]i iyo |12 

t˼˺Á¡b (362). 
 

  

warweris Sinaarsi da TariRi 

rogorc vxedavT, warweris umetesi nawili dakar-

gulia, Tumca SemorCenili nawilis mixedviT mainc Se-

saZlebeli xdeba zogadi Sinaarsisa da TariRis dadgena. 

warweris Sinaarsis dasadgenad pirvel rigSi yu-

radReba unda gamaxvildes V str-Si arsebul sityvaze, 

romelic aRvadgine rogorc sityva `gamemarjua~. ro-

gorc vxedavT warweris qtitori pirvel pirSi ixseni-

ebs sakuTar gamarjvebas, rac unda miuTiTebdes, rom 

qtitori saero piria (mefe, erisTavi, dmanisis amira...) 

da mas raRac brZolaSi an saqmeSi gamarjveba, an warma-

teba moupovebia.  

igive striqonSi am sityvas Semdeg mohyveba bolo-

nakluli fraza `da masve welsa...~. VI str-Si meordeba 

msgavsi fraza `...odes welsa gaTavda...~. es frazac bo-
lonaklulia, Tumca, unda vivaraudoT, rom saubaria 

konkretul mSeneblobaze, romelic warweris qtitoris 
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gamarjvebis wels daiwyo da dasrulda saamSeneblo 

warweris SesrulebiT. X-XI str-Si kidev erTxel meo-

rdeba msgavsi fraza: `odes gaTavda qoronikoni iyo...~ 
rac aseve mSeneblobis dasrulebas unda gulisxmobdes.  

 

ra mSenebloba igulisxmeba warweraSi? 

rogorc aRiniSna, warwera Casmulia sionis samxr. 

minaSenis samxr. fasadSi. am minaSens etyoba gadakeTebis 

kvali, fenebSi gamoyenebulia wiTeli aguric. warweras 

Camotexili kideebi Semolesili aqvs. rogorc Cans, 

warwera Tavis droze dazianebula, xolo Semdeg, samx-

reT minaSenis erT-erTi restavraciisas, am adgilas Ca-

usvamT da gaumagrebiaT SelesilobiT. savaraudod, es 

warwera manamdec samxreT minaSenSi iyo Casmuli. 

rTulia dabejiTebiT iTqvas warweraSi am minaSenis 

mSeneblobis an restavraciis dasrulebaa moxsniebuli 

Tu ara, Tumca, savaraudod asec iyo.  

VII-VIII str-Si vxvdebiT metad saintereso teq-

sts: `da ebiskovzica davsÂ samlocvelod... vin movides 
mas... da momavali Cemi iyos... srulobiT hmsaxurebdiT 
RmrTismSobelsa...~. es nawili pirdapir unda miuTiTeb-

des warweris qtitoris statusze. rogorc vxedavT, 

warweris avtors, dmanisis sionze ganxorcielebul 

mSeneblobasTan erTad dmaneli episkoposic daudgenia 

(samwuxarod, ar ikiTxeba misi saxeli) da mis Semdgom 

momaval samarTalmemkvidreebs dmanisis RmrTismSoblis 

msaxureba uanderZa. episkoposis dasmis prerogativa ki 

mxolod mefesa da kaTalikoss eqnebodaT. zemoT ukve 

aRvniSne, rom V str-Si pirvel pirSi moxseniebuli si-

tyva `gamemarjua~ unda miuTiTebdes, rom warweris 
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qtitori saero piria. amgvarad, saqme unda gvqondes 

mefesTan. 

romeli `gamarjvebuli~ mefe unda vigulisxmoT 

dmanisis sionSi garkveuli saamSeneblo saqmianobis qti-

torad, episkoposis damsmelad da warweris damkveTad?    

misi vinaobis dadgena da warweris daTariReba (qo-

ronikonis marTebuli aRdgena) urTierTdamokidebuli 

sakiTxebia. 

warweras gaaCnia unikaluri formiT – warweris 

ZiriTadi teqstis Sida sivrceSi specialurad amoWril 

CarCoSi Casmuli qoronikoni. qoronikoni Sedgeboda 

sami grafemisgan, romlebic erTmaneTisgan orwertile-

biTaa gamijnuli. orwertilia aseve amoWrili TiTo 

grafemis Tavze. kargad ikiTxeba qoronikonis ricxviTi 

mniSvnelobis mqone II – aTeulebis aRmniSvneli grafema 

Á (60) da III – erTeulebis aRmniSvneli grafema b (2). 

samwuxarod, dazianebulia aseulebis aRmniSvneli, qo-

ronikonis pirveli aso, romelic SesaZlebelia iyos 

mxolod ori – t (300) da u (400) grafemebidan erT-

erTi. amis mizezi Semdegi garemoebebia: 

 warwera aris saamSeneblo da aseve saubaria war-

weris qtitoris mier episkoposis dasmaze, rac ver 

moxdeboda 1123 w-mde, dmanisSi qarTuli samefo iuris-

diqciis aRdgenamde1;  

 warwera ver iqneba XIII s-ze gviani, radgan qo-

ronikons SemorCenili aTeulebis da erTeulebis aRm-

niSvneli grafemebis jamis (62) garda, aseve axlavs ase-

ulebis aRmniSvneli dazianebuli grafema – t an u. 

                                                           
1 qarTlis cxovreba, I, teqsti dadgenili yvela ZiriTadi 

xelnaweris mixedviT s. yauxCiSvilis mier. Tb., 1955, gv. 345.  
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marTebuli qoronikonis aRdgenis orive SemTxvevaSi, iq-

neba es 362 Tu 462, wlebis aTvlis wertilad unda 

aviRoT me-13 qoronikoni – 780 w., ris Sedegadac mivi-

RebT an 1142 w-s (780+362), an 1242 w-s (780+462). 

araviTar SemTxvevaSi qoronikonis aTvlis wertilad ar 

unda vigulisxmoT me-14 qoronikoni – 1312 w., radgan 

am SemTxvevaSi warwera Sesrulebuli unda iyos an 

1674 w., an 1774 w-s, rac gamoricxulia warweris pa-

leografiuli da teqstologiuri monacemebiT. 

amgvarad, warwera unda iyos Sesrulebuli an 1142 

w-s, an 1242 w-s.  

aseulebis aRmniSvneli grafema im saxiTaa daziane-

buli, rom orive grafemis aRdgena TiTqmis Tanabari 

warmatebiTaa SesaZlebeli. imisaTvis, rom davadginoT 

marTebuli TariRi, saWiroa warweris SemorCenili teq-

stis istoriul-wyaroTmcodneobiTi analizi.  

amisaTvis saWiroa kidev erTxel gavimeoroT zemoT 

ganxiluli ZiriTadi Tezisebi warweris Sesaxeb:  

 warwera saamSeneblo xasiaTisaa, mis teqstSi or-

jeraa aRniSnuli mSeneblobis dasrulebis dro (VI 

str. `...odes welsa gaTavda...~; XI-XII str. – `odes ga-

Tavda qoronikoni iyo...~).  

 misi qtitori unda iyos saero piri, radgan igi 

mopovebul gamarjvebaze wers (V str. `gamemarjua~). es 

piri unda iyos mefe, radgan mas dmanisSi episkoposic 

daudgenia (VII str. `...da ebiskovzica davsÂ...~).  
rogorc aRiniSna, warwera Casmulia sionis samxr. 

minaSenis samxr. fasadSi. am minaSens etyoba gadakeTebis 

kvali, fenebSi gamoyenebulia wiTeli aguric. rTulia 

dabejiTebiT iTqvas warweraSi am minaSenis mSeneblobis 
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dasrulebaa moxsniebuli Tu ara, Tumca, savaraudod, 

asec iyo. bunebrivia, amgvari didi, mniSvnelovani da 

lamazi warwera mieZRvneboda didi masStabis mSeneblo-

bas, romelic drois mcire monakveTSi ver ganxorciel-

deboda. amave dros, naTelia, rom mSeneblobis dawyeba, 

dasruleba, episkoposis dasma da warweris amokveTa 

xdeba dmanisSi qarTveli mefis xelisuflebis dros. es 

ki naklebad SesaZlebelia 1242 w-sTvis xdebodes. 1235 

w-s dmanisi aaoxres monRolebma1, saqarTvelos mefe ru-

sudani ki mxolod 1242-1243 ww-Si uzavdeba monRo-

lebs da brundeba aRmosavleT saqarTveloSi. xolo mi-

si memkvidre daviT VI narini urdoSia gagzavnili me-

fobis dasamtkiceblad2.  

amgvarad, am istoriuli realobis gaTvaliswine-

biT, dmanisis warweraSi moxseniebuli mefis gamarjvebas 

da misive qtitorobiT dmanisis sionSi raime mSeneblo-

bis dawyebas, dasrulebas da episkoposis dasmas ar un-

da hqonoda adgili 1242 w-mde, rodesac dmaniss da 

mTels aRmosavleT saqarTvelos monRolebi ganagebdnen, 

xolo qarTveli mefe dasavleT saqarTvelos afarebda 

Tavs.  

axla ki ganvixiloT, Tu rogor Seesabameba 1142 

w-isTvis arsebuli istoriuli realoba CvenTvis sain-

tereso warweras.  

                                                           
1 Киракос Гандзакеци, История Армении, Перевод с 

древнеармянского, предисловие и комментарий Л.А. Ханларян, 

Москва: издат. “Наука”. 1976, стр. 163.  
2 r. kiknaZe, saqarTvelos dapyroba monRolTa mier, saqarTve-

los istoriis narkvevebi, t. III, Tb., 1979. gv. 546-548; b. lomi-

naZe, monRolebTan dazaveba, saqarTvelos dapyroba monRolTa mier, 

saqarTvelos istoriis narkvevebi, t. III, Tb., 1979. gv. 549-551.  
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am dros saqarTvelos mefe demetre I-ia (1125-1155 

ww.). mefobis periodSi man ramdenime mniSvnelovani gama-

rjveba moipova. dmaniss misi zeobisas, samefos samxreT 

nawilSi da mis mosazRvred mdebare sxva qalaqebTan 

erTad, gansakuTrebuli mniSvneloba hqonda. amas mow-

mobs isic, rom demetres dmanisis aReba gamefebisTanave, 

1125 w-s mouwia (rogorc Cans, 1123 w-s daviTis mier 

aRebuli dmanisi kvlav mtrebs miutaciaT).1 

imave 1125 w-s, erayis selCukTa sulTani mahmudi 

Tavs dasxmia saqarTvelos, Tumca, rogorc Cans, demet-

rem (?) Semoseuli mteri ukuaqcia.2  

1125 w-is brZolebi amiT ar dasrulebula. amave 

wels saqarTveloSi diar-baqrisa da vanis tbis regio-

nis Turquli saamiroebis koaliciuri laSqari SemoiW-

ra. mtrebs saTaveSi edgnen xlaTis gamgebeli, ibrahim 

beg suleimani (igive ibrahim beg suqmani), xanZiTis ami-

ra da’ud beg suqmani da sxva amirebi. demetres ara mar-

to sastikad daumarcxebia Semoseuli selCukebi, aramed 

„xuTi dRe sdia maT da sisxliT morwya mTa-bari.“3 

                                                           
1 lorTqifaniZe m., saqarTvelos sagareo da Sinapolitikuri 

viTareba XII s. meore meoTxedidan 80-iani wlebis dasawyisamde, sa-

gareo politikuri urTierTobani, saqarTvelos istoriis narkveve-

bi, t. III, Tb. 1979. gv. 264. 
2 jafariZe g., saqarTvelo da maxlobeli aRmosavleTis isla-

muri samyaro XII-XIII s-is pirvel mesamedSi, Tb. 1995. gv. 85-86. 

araa gamoricxuli, swored am laSqrobis dros daepyroT selCu-

kebs dmanisi, romelic imave 1125 w-s demetrem pirvelad aiRo. 
3 iqve, gv. 86. 
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amis Semdeg, imave 1125 w-s (an 1126 w-is dasawyis-

Si), demetre I-s auRia somxeTis erT-erTi umniSvnelo-

vanesi qalaqi dvini.1 

1127 an 1128 w-s erayis selCukTa sulTanma sanja-

rma tuRrilisa da mas’udis aTabagi yara-sonyuri arran-

Si (ranSi) gagzavna. 1128 w-s man qarTvelebs waarTva 

tavuSis da terunakanis cixeebi. mas aseve unda daeWira 

dmanisic. yara-sonyurs norberdis aRebac ganuzraxavs, 

Tumca, demetre I-s igi sastikad daumarcxebia. rogorc 

Cans, amave wels daubrunebiaT q. dmanisi demetres sar-

dlebs _ abuleTs da mis Zes ivanes.2  

                                                           
1 iqve, gv. 87. 
2 iqve, gv. 90. somexi mematiane mxiTar airevanci sakuTar naS-

romSi „qronografiuli istoria“, romelic XIII s-is bolos unda 

iyos Seqmnili, demetres mier yara-sonyuris (wyaroSi „Rarase-

nTur“) damarcxebas norberdSi aTavsebs 1131-1141 wlebs Soris (ix. 

mxiTar airivaneci, qronografiuli istoria, Zveli somxuridan 

Targmna, Sesavali, SeniSvnebi da saZieblebi daurTo liana davlia-

niZe-tatiSvilma. Tb., 1990, gv. 80). wyaros gamomcemeli liana dav-

lianiZe-tatiSvili aRniSnavs, rom RarasenTuri aTabagad 1139 w-s 

Cans (ix. iqve, gv. 107). kidev erTi XIII s-is mematiane _ stefanoz 

orbeliani yara-sonyurs saerTod ar axsenebs. igi xunanis aRebas 

1128 w-iT aTariRebs, Semdeg axsenebs dmanisis aRebas, TariRis mi-

TiTebis gareSe, rasac pirdapir mosdevs demetre I-is gardacvale-

bis ambavi (ix. stefanos orbelianis “cxovreba orbelianTa”-s Zve-

li qarTuli Targmanebi, qarTul-somxuri teqstebi gamosacemad mo-

amzada, Sesavali da saZieblebi daurTo e. cagareiSvilma, Tb. 1978, 

gv. 40). rogorc es g. jafariZem SeniSna, demetre mefisa da arra-

nis selCukebis am konkretuli brZolebis qronologiis amgvari pe-

riodizacia (1128 w-is nacvlad 1131-1141 ww., ufro zustad ki 

1139 w.) ar unda iyos swori (ix g. jafariZe, saqarTvelo da max-

lobeli aRmosavleTis islamuri samyaro XII-XIII s-is pirvel me-

samedSi, Tb., 1995. gv. 61, 90). airevancTan anaqronizmi sxvaganac 
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amas mohyva qarTvelebis Tavdasxma arranze. am Tav-

dasxmas mogvianebiT kontrSeteviT upasuxa momavalma 

sulTanma tuRrilma da aTabagma yara-sonyurma. Tumca 

demetres am brZolaSic moupovebia gamarjveba 1130 w-s.1    

1130 w-s demetrem kidev erTi, amjerad sxva mimar-

Tulebidan mosuli mteric moigeria. am wels man daama-

rcxa saqarTveloSi SemoWrili samxreT somxeTis mmarT-

veli Sah armen suqman II.2  

1139 w-is 30 seqtembers ranSi Zlieri miwisZvra 

momxdara da q. ganja daungrevia. am dros yara-sonyuri 

farsSi yofila salaSqrod wasuli.3 demetrem isargeb-

la am mdgomareobiT da q. ganja dalaSqra. am movlenis 

                                                                                                                           
gvxvdeba. magaliTad, 1139 w-s momxdar miwisZvras, romelmac q. gan-

ja TiTqmis mTlianad daangria, somexi mematiane 1141 w-iT aTari-

Rebs (ix. mxiTar airivaneci, qronografiuli istoria, Zveli som-

xuridan Targmna, Sesavali, SeniSvnebi da saZieblebi daurTo liana 

davlianiZe-tatiSvilma. Tb. 1990, gv. 80). amgvarad, airevancTan 

naxsenebi, norberdTan momxdar brZolaSi RarasenTuris, igive yara-

sonyuris gancdil marcxs da abuleTis mier dmanisisa da xunanis 

aRebas adgili unda hqonoda 1128 w-s da ara 1131-1141 ww-Si.      
1 g. jafariZe, saqarTvelo da maxlobeli aRmosavleTis isla-

muri samyaro XII-XIII s-is pirvel mesamedSi, Tb., 1995. gv. 91. 
2 qarTlis cxovreba, I, teqsti dadgenili yvela ZiriTadi 

xelnaweris mixedviT s. yauxCiSvilis mier. Tb., 1955, gv. 366., gv. 

366; g. jafariZe, saqarTvelo da maxlobeli aRmosavleTis islamu-

ri samyaro XII-XIII s-is pirvel mesamedSi, Tb., 1995. gv. 91. 
3 p. Tofuria, aRmosavleT amierkavkasiis politikuri erTeu-

lebi XI-XII saukuneebSi, Tb., 1975, gv. 227-228; g. jafariZe, saqa-

rTvelo da maxlobeli aRmosavleTis islamuri samyaro XII-XIII s-

is pirvel mesamedSi, Tb., 1995. gv. 92. 
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samaxsovrod ki qalaqis karibWe gelaTs Seswira da mas-

ze am gamarjvebis aRsaniSnavi warwerac Seasrula.1  

amgvarad, demetre I-is mefoba, misi gamarjvebebi da 

dmanisis floba ukeT Seesabameba warweris monacemebs da 

warweris qtitorad swored es mefe unda vigulisxmoT, 

xolo TviTon warweris qoronikonis I – aseulebis 

aRmniSvneli grafema unda aRdges rogorc t (300) da 

aRniSnuli epigrafikuli Zegli 1142 w-iT unda daTari-

Rdes. 

daskvna: 

Catarebuli samuSaos Sedegad pirvelad moxerxda 

dmanisis sionis samxreT minaSenis samxreT fasadSi Cas-

muli Zalzed dazianebuli warweris paleografiuli 

piris gadmoReba, SemorCenili teqstis amokiTxva da Si-

naarsis aRdgena. warweris kvlevis Sedegad vvaraudob, 

rom warwera saamSeneblo-memorialuri xasiaTisaa da 

exeba dmanisis sionis samxreT minaSenis mSeneblobas (an 

rekonstruqcias), romelic mimdinareobda daaxl. 1139-

1142 ww-Si. mSeneblobis qtitori unda yofiliyo mefe 

demetre I, romelic savaraudod ganjaze an yara-sonyu-

rze gamarjvebis aRsaniSnavad, gamarjvebis welsve (1139) 

iwyebs mSeneblobas da asrulebs 1142 w-s. saamSeneblo 

saqmianobis garda mefes daudgenia ucnobi dmaneli epis-

koposi. es ar unda iyos SemTxveviTi, radgan, rogorc 

zemoTac vnaxeT, dmanisis aReba demetres dros orjer 

gaxda saWiro. rogorc Cans, es politika _ piradad me-

                                                           
1 lorTqifaniZe m., saqarTvelos sagareo da Sinapolitikuri 

viTareba XII s. meore meoTxedidan 80-iani wlebis dasawyisamde, sa-

gareo politikuri urTierTobani, saqarTvelos istoriis narkve-

vebi, t. III, Tb., 1979. gv. 274.  
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fis mier dmanisis episkoposis dadgena, dmanisSi samefo 

Zalauflebis ganmtkicebas emsaxureboda. 

 

damowmebani: 

mxiTar airivaneci, qronografiuli istoria, Zveli 

somxuridan Targmna, Sesavali, SeniSvnebi da saZieblebi 

daurTo liana davlianiZe-tatiSvilma. Tb., 1990. 

p. Tofuria, aRmosavleT amierkavkasiis politikuri 

erTeulebi XI-XII saukuneebSi, Tb., 1975. 

r. kiknaZe, saqarTvelos dapyroba monRolTa mier, 

saqarTvelos istoriis narkvevebi, t. III, Tb., 1979. gv. 

527-547. 

qvemo qarTlis epigrafikuli korpusi, I, dmanisis 

raioni. Tb., 2017. 

b. lominaZe, monRolebTan dazaveba, saqarTvelos 

dapyroba monRolTa mier, saqarTvelos istoriis nar-

kvevebi, t. III, Tb., 1979. gv. 549-551 

m. lorTqifaniZe, saqarTvelos sagareo da Sinapoli-

tikuri viTareba XII s. meore meoTxedidan 80-iani wle-

bis dasawyisamde, sagareo politikuri urTierTobani, 

saqarTvelos istoriis narkvevebi, t. III, Tb., 1979. gv. 

263-280. 

l. musxeliSvili. dmanisi (qalaqis istoria da naqa-

laqaris aRwera). SoTa rusTavelis epoqis materialuri 

kulturis Zeglebi. Tb., 1938. 

qarTlis cxovreba, I, teqsti dadgenili yvela Ziri-

Tadi xelnaweris mixedviT s. yauxCiSvilis mier. Tb., 

1955. 
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v. jafariZe, naqalaqar dmanisis qarTuli warwerebi, 

kreb.: feodaluri saqarTvelos arqeologiuri Zeglebi, 

IV, Tb., 1982. gv. 44-65. 

g. jafariZe, saqarTvelo da maxlobeli aRmosavle-

Tis islamuri samyaro XII-XIII s-is pirvel mesamedSi, 

Tb., 1995. 

stefanos orbelianis “cxovreba orbelianTa”-s Zve-

li qarTuli Targmanebi, qarTul-somxuri teqstebi ga-

mosacemad moamzada, Sesavali da saZieblebi daurTo e. 

cagareiSvilma, Tb., 1978. 

Киракос Гандзакеци, История Армении, Перевод с 

древнеармянского, предисловие и комментарий Л.А. 

Ханларян, Москва: издат. “Наука”. 1976. 

 

 

 

Nikoloz Zhgenti 

Korneli Kekelidze Georgian National Centre of Manuscripts 

THE INSCRIPTION OF THE SOUTH SIDE CHAPEL OF 

DMANISI CATHEDRAL 

RESUME 

 

The inscription is placed in the south facade of the south 

side chapel of Dmanisi Cathedral (“Sioni”). It is written in old 

Georgian alphabet “Mtavruli” and is composed of 12 lines. 

Most part of the text is missing. It seems to be damaged 

deliberately, the exact time and the reason of which is 

unknown. 

The inscription was mentioned several times in Georgian 

historiography and scientific literature, but mainly as a brief 

description of its physical condition. There were several 
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attempts to read out the damaged and fragmented text and to 

understand its content, but without any result. 

After working on the inscription the exact graphical-

paleographical copy of the text has been made. The text 

mentions some victory, building process and an appointment of 

unknown bishop. According to the survived text, the 

inscription seems to be made by King of Georgia Demetre I 

(1125-1155) in 1142. He defeated his enemies several times, 

took the city of Ganja in 1139 and, supposedly at the same time 

started to build or reconstruct the south side chapel of the 

Dmanisi cathedral. He also appointed a local bishop and made 

the inscription in 1142, when the constructing process ended.  

As a result: 1. The building or reconstructing period of 

south side chapel of Dmanisi cathedral has been supposedly 

dated with 1139-1142 years; 2. It turned out, that King 

Demetre I appointed a local bishop during this period. This fact 

seems to be serving his royal and victorious authority in 

Dmanisi – in one of the most important and problematic cities 

in south-east of Georgia.         
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danarTi #1. 

warweris paleografiuli piri 
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danarTi #2 

warweris foto 
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maia SaorSaZe 

korneli kekeliZis saxelobis  

saqarTvelos xelnawerTa erovnuli centri   

            

 

mitropolit nikoloz ColoyaSvilis moRvaweoba 

samebelis, rusTvelis da amba-alaverdelis 

saepiskoposo kaTedrebze 

(1675-1720-iani wlebi) 

 

 

mitropoliti nikoloz ColoyaSvili XVII sauku-

nis bolos da XVIII saukunis 20-ian wlebamde saqarT-

velos eklesiis saepiskoposo kaTedrebidan sam kaTedra-

ze moRvaweobda: daaxloebiT, 1675-1688 wlebSi is jer 

arqidiakonia,1 Semdeg, 1690-93 wlebSi Cans samebel 

episkoposad,2 rusTvelia 1694 wels,3 xolo 1695-1720-

ian wlebSi amba-alaverdeli4.  

                                                           
1 saqarTvelos erovnuli arqivi, fondi 1448, saqme #555. 
2 s. kakabaZe, istoriuli sabuTebi, V (sabuTebi XVIII sauku-

nisa), tf., 1913. gv. 76-77; k. kekeliZis sax. xelnawerTa erovnuli 

centri, fondi H, #2110, Ad-349. 
3 saqarTvelos erovnuli arqivi, fondi 1448, saqme #57. 
4 k. kekeliZis sax. xelnawerTa erovnuli centri, fondi 

Ad:74, 574, Hd: 1638, 5187; saqarTvelos erovnuli arqivi, fondi 

1448, saqme #1469, 1449:1835, 2686; qarTuli samarTlis Zeglebi, 

saeklesio sakanonmdeblo Zeglebi (XI-XIX ss.), t. III, teqstebi 

gamosca, SeniSvnebi da saZieblebi daurTo prof. i. doliZem, Tb., 

1970, gv. 622, 632, 635, 666, 696, 699, 700, 717, 737. 
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nikoloz arqidiakoni damweria erekle mefis mier 

petre mgalobliSvilisaTvis micemuli mdivnobis wyal-

obis wignisa [1675-1688 ww.]1.  

1761 wlis saba ninowmindelis erTi sabuTis mixe-

dviT vigebT, rom Sah-abasis Semosevebis Semdgom daviT-

garejis monastrebi srulad mooxrda, gaxSirda lekTa 

Tavdasxmebic. Teimuraz I imereTSi gadavida. roca igi 

kvlav dabrunda kaxeTSi, ganadgurebuli monastrebis 

xelaxla aRSenebas Seudga, ~zogierTi ki uSeni darCa~. 

amis Semdeg gavida dro da naTlismcemlis monasterSi 

pirveli moRvaweni gamoCndnen – besarion orbeliSvili, 

misi Zma svimon da onofre CivaZe. radgan `aTormet uda-

bnoTa makurTxeveli~ ninowmindeli iyo, materialuri 

daxmarebisaTvis maT ninowmindels mimarTes. im drois 

ninowmindel episkopos iosebs (aragvis erisTavis Svi-

ls) maTTvis veraviTari Sewevna ver miucia, amis gamo 

moaxalSeneni samebel nikoloz ColoyaSvilTan misulan 

da `TavianTi Tavi im monasterSi mosaxseneblad imisT-

vis miecaT~. aqedan moyolebuli naTlismcemeli sameb-

lis sagamgeo gaxda, vidre XVIII saukunis II naxevarSi 

mama serapioni ninowmindel saba tusiSvilTan ar mivida 

da Zveli wesis aRdgena ar iTxova. erekle II-m 1761 

wels gacemuli sabuTiT, saba ninowmindels naTlismcem-

lis monasteri gadasca da amiT Zvelad darRveuli ka-

noni aRadgina2.  

amdenad, es gamoyofa swored erekle I-is mefobis 

(1688-1703 ww.) dros moxda. rogorc Cans, mefes wina-

                                                           
1 saqarTvelos erovnuli arqivi, fondi 1448, saqme #555. 
2 s. kakabaZe, istoriuli sabuTebi, V (sabuTebi XVIII sauku-

nisa), tf., 1913. gv. 76-77. 
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aRmdegoba ar gauwevia ninowmindelis survilisaTvis, 

Tumca ki misi saqcieli gahkvirvebia. amas adasturebs 

1710 da 1714 wlebis mefe daviT imamyuli-xanis sigele-

bic, sadac naTqvamia, rom erekles `TanaSemweoba~ gauwe-

via pirveli moaxalSeneebisaTvis da naTlismcemlisaTvis 

soflebi da agarakebi Seuwiravs1.  

naTlismcemlis gadacema samebelisaTvis, romelic 

iosebis ninowmindelobisa da nikoloz ColoyaSvilis 

sameblobis periods ukavSirdeba, unda modiodes daax-

loebiT 1692-1693 wlebze, radgan igi erekle I-is me-

fobis (1688-1703 ww.) wlebSic Tavsdeba da nikoloz 

ColoyaSvilis sxva kaTedrebze moRvaweobis TariRebSic 

ar eqceva. rac Seexeba ioseb aragvis erisTavis Zes, ni-

nowmindelad igi daaxloebiT 1692-1697 wlebSi moRva-

weobda. amasTan, b. lominaZes gamokvleuli aqvs, rom 

lekTa didi Tavdasxma daviT-garejSi 1690-1691 wlebSi 

unda momxdariyo2. ganadgurebul naTlismcemlis monas-

terSi pirvel moRvaweTa misvlac aRmSeneblobiTi saqmi-

anobisaTvis, romelsac erekle I-ic xels umarTavs, Se-

sabamisad, safiqrebelia, swored 1692-1693 wlebSi yo-

filiyo. 

istoriuli sabuTebis mixedviT, XVII saukunis 80-

90-ian wlebsa da XVIII saukunis dasawyisSi Cans sami 

nikoloz episkoposi, romlebic erTdroulad moRvaweo-

ben aRmosavleT saqarTvelos sxvadasxva saepiskoposo 

                                                           
1 T. Jordania, qarTl-kaxeTis monastrebisa da eklesiis is-

toriuli sabuTebi, foTi, 1903, gv. 37; k. kekeliZis sax. xelna-

werTa erovnuli centri, fondi H; #2110.  
2 b. lominaZe, qarTuli feodaluri urTierTobis istorii-

dan (senioriebi), w. II, Tb., 1966, gv. 26. 
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kaTedrebze. isini drodadro icvlian am kaTedrebs. 

1690 wels onofre maWutaZis daviT-garejis winamZRv-

rad dasmaSi monawileoben: alaverdeli nikoloz, rusT-

veli nikoloz da samebeli nikoloz1. aqedan erTi end-

ronikaSvilia, meore mdivanmwignobarTuxucesis Ze da me-

same ColoyaSvili (saxlTuxuces durmiSxanis Zma). es 

ukanaskneli ki samebelis kaTedraze 1690-1693 wlebSi 

unda yofiliyo.  

nikoloz ColoyaSvili rusTveli episkoposia 

1694 wels. is, qarTl-kaxeTis didmoxeleebTan erTad, 

monawileobas iRebs nazaralixanis mier mowveul bWoba-

Si givi da faremuz guramiSvilebis yma-mamulidan guram 

guramiSvilisaTvis wilis micemis Taobaze2.  

nikolozi amba-alaverdeli episkoposia 1695-1720-

ian wlebSi. ixsenieba nikoloz samebelis mier garejis 

ioane naTlismcemlisaTvis micemul Sewirulebis wignSi: 

nikoloz ColoyaSvili, imJamindel samebel nikolozze 

adre, yofila samebeli episkoposi da daxmarebia gare-

jis udabnos dakarguli mamulebisa da Sewirulobebis 

aRdgenaSi [1695-1700 ww.]3. man qucna sulxaniSvils, 

romelic kaxeTSi lekebis Tavdasxmis gamo qsnis eris-

TavTan gaxiznula, uwyaloba xucesi gamxutaSvili misi 

ganayofi mamulebiT (1695-1700 ww.)4; kaTalikos ioane 

diasamiZes misca erTgulebis piroba rjulis saqmeSi 

                                                           
1 k. kekeliZis sax. xelnawerTa erovnuli centri, fondi Ad-

349. 
2 saqarTvelos erovnuli arqivi, fondi 1448, saqme #57.  
3 saqarTvelos erovnuli arqivi, fondi 1449, saqme #1835. 
4 k. kekeliZis sax. xelnawerTa erovnuli centri, fondi 

Hd-1638. 
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Tanadgomis Sesaxeb (1695-1700 ww.)1; iyo Suamdgomeli 

erekle mefis mier sveticxovlisaTvis SewirulebaTa 

ganaxlebis saqmeSi (1695 w.)2; monawileoba miiRo: firan 

da oTar [ColoyaSvilebis] da [ColayaSvil]-roSaqaSvi-

lebis samamule davis garCevaSi (1695-1700 ww)3; sxva 

episkoposebTan erTad xanis winaSe daadastura, rom da-

viTgarejis ymebi gaTavisuflebulni iyvnen saurisa da 

sxva begarisagan da evalebodaT mxolod wminda daviTis 

saflavis samsaxuri (1696 w.)4; qiziyis mourav revaz 

[endronikaSvilTan], yorCibaS zaal endronikaSvilTan, 

paata endronikaSvilTan da saxlTuxucesisSvil ediSer 

[ColoyaSvilTan] erTad, gaariga kakabelTa da Sibliane-

lTa samamule dava (1700 w.)5; 1701 wels alaverdeli 

nikoloz ColoyaSvili pirobis wigns aZlevs parTen xa-

rWaSnels6; 1702 wels igi monawilea saeklesio krebi-

sa, romelmac samonastro wesisa da rigis Taobaze gan-

                                                           
1 qarTuli samarTlis Zeglebi, saeklesio sakanonmdeblo Zeg-

lebi (XI-XIX ss.), t. III, teqstebi gamosca, SeniSvnebi da saZieb-

lebi daurTo prof. i. doliZem, Tb., 1970, gv. 621-622; k. kekeli-

Zis sax. xelnawerTa erovnuli centri, fondi  Ad-74. 
2 s. kakabaZe, istoriuli sabuTebi, IV (sabuTebi XVII sauku-

nisa), tf., 1913. gv. 70-71, saqarTvelos erovnuli arqivi, fondi 

1449, saqme #2686. 
3 k. kekeliZis sax. xelnawerTa erovnuli centri, fondi  

Hd-5187. 
4 saqarTvelos erovnuli arqivi, fondi 1448, saqme #1465. 
5 k. kekeliZis sax. xelnawerTa erovnuli centri, fondi 

Ad-574. 
6 qarTuli samarTlis Zeglebi, saeklesio sakanonmdeblo Ze-

glebi (XI-XIX ss.), t. III, teqstebi gamosca, SeniSvnebi da saZieb-

lebi daurTo prof. i. doliZem, Tb., 1970, gv. 632 
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Cineba miiRo1; 1709 wlis ioseb ninowmindelis dodos 

monastrisadmi Sewirulobis sigels, sxva mRvdelmTav-

rebTan erTad xels awers alaverdeli nikolozic2; 

1711 wels bodbeli mTavarepiskoposi endronikaSvili 

zaqaria da rusTveli mTavarepiskoposi CerqeziSvili 

nikolozi, erTgulebis wigns aZleven wm. giorgis mo-

nasters da mis saWeTmpyrobels, amba alaverdel niko-

loz ColoyaSvils3; 1720 wels alaverdeli nikoloz, 

rusTveli nikoloz, xarWaSneli filipe, Weremeli gri-

goli da sxvebi pirobis wigns aZleven vaxtang VI-s4 da 

a.S. 

1733 da 1734 wlis sabuTebSi nikoloz ColoyaS-

vili ukve gardacvlilad ixsenieba da mis Sesaxeb war-

sul droSia saubari5.     

amdenad, saistorio dokumentebis analizi aCvenebs, 

rom mitropoliti nikoloz ColoyaSvili 1690-93 

wlebSi iyo samebeli episkoposi, rusTveli xdeba 1694 

wels, xolo 1695-1720-ian wlebSi is amba-alaverdeli 

mitropolitis kaTedras ganagebs. rogorc Cans, es ma-

Rali sasuliero ierarqi mniSvnelovan rols asruleb-

da saqarTvelos imdroindel saeklesio cxovrebaSi.  

 

                                                           
1 qarTuli samarTlis Zeglebi, saeklesio sakanonmdeblo 

Zeglebi (XI-XIX ss.), t. III, teqstebi gamosca, SeniSvnebi da saZi-

eblebi daurTo prof. i. doliZem, Tb., 1970, gv. 634-535. 
2 iqve, gv. 663. 
3 iqve, gv. 666-667. 
4 iqve, gv. 699-700. 
5 qarTuli samarTlis Zeglebi, saeklesio sakanonmdeblo Ze-

glebi (XI-XIX ss.), t. III, teqstebi gamosca, SeniSvnebi da saZieb-

lebi daurTo prof. i. doliZem, Tb., 1970, gv. 717-718; 737. 
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damowmebani: 

1. s. kakabaZe, istoriuli sabuTebi, IV (sabuTebi XVII 

saukunisa), tf., 1913.  

2. s. kakabaZe, istoriuli sabuTebi, V (sabuTebi XVIII 

saukunisa), tf., 1913.  

3. k. kekeliZis sax. xelnawerTa erovnuli centri, fon-

di H-2110. 

4. k. kekeliZis sax. xelnawerTa erovnuli centri, fon-

di Ad-74.  

5. k. kekeliZis sax. xelnawerTa erovnuli centri, fon-

di Ad-349. 

6. k. kekeliZis sax. xelnawerTa erovnuli centri, 

fondi Ad-574. 

7. k. kekeliZis sax. xelnawerTa erovnuli centri, 

fondi Hd-1638. 

8. k. kekeliZis sax. xelnawerTa erovnuli centri, fon-

di Hd-5187. 

9. b. lominaZe, qarTuli feodaluri urTierTobis is-

toriidan (senioriebi), w. II, Tb; 1966. 

10. T. Jordania, qarTl-kaxeTis monastrebisa da ekle-

siis istoriuli sabuTebi, foTi, 1903. 

11. saqarTvelos erovnuli arqivi, fondi 1448, saqme 

#57. 

12. saqarTvelos erovnuli arqivi, fondi 1448, saqme 

#555.  

13. saqarTvelos erovnuli arqivi, fondi 1448, saqme 

#1465.  

14. saqarTvelos erovnuli arqivi, fondi 1448, saqme 

#1469. 
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15. saqarTvelos erovnuli arqivi, fondi 1449, saqme 

#1835.  

16. saqarTvelos erovnuli arqivi, fondi 1449, saqme 

#2686.  

17. qarTuli samarTlis Zeglebi, saeklesio sakanonmdeb-

lo Zeglebi (XI-XIX ss.), t. III, teqstebi gamosca, Se-

niSvnebi da saZieblebi daurTo prof. i. doliZem, Tb., 

1970.  

 

 
 

Maia Shaorshadze 
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ACTIVITY OF THE BISHOP NIKOLOZ 

CHOLOKASHVILI  ON THE ARCHBISHOP’S SEATS 

OF  SAMEBA, RUSTAVI AND AMBA OF ALAVERDI 

(IN 1675-1720) 

RESUME 

 

According to historical documents of  the 80-90s of 17th 

century and  the beginning of 18th century, at the same time 

there were mentioned  three Archbishops named by Nikoloz  

on  the  different seats  of  the East Georgia.  Those are: 

Nikoloz of Alaverdi, Nikoloz of Rustavi and Nikoloz of 

Sameba. First one was from Andronikashvili family, second  

was the  son of Mdivanmtsignobartukhutsesi and third from 

Cholokashvili family.  They changed their parishes from time 

to time.  

Analyze of historical documents showed, that bishop 

Nikoloz Cholokashvili was an Archbishop of Sameba in 1690-

93, in 1694 he was occupying seat of Rustavi and in 1695-1720 

was managing the Seat of Amba of Alaverdi.  
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qeTevan gigaSvili, giorgi gociriZe 

iakob gogebaSvilis saxelobis  

Telavis saxelmwifo universiteti 

 

 

Zalauflebisa da sazogadoebis urTierTmimarTebis 

konteqsti grigol orbelianis werilebis mixedviT 

 

 

naSromSi naCvenebia socialur sferoze mefis ru-

seTis Zalauflebis gavlenis xasiaTi me-19 saukunis 

samxreT (saqarTvelos magaliTi) da CrdiloeT kavkasia-

Si qarTveli poetisa da ruseTis armiis generlis, gri-

gol orbelianis, werilebis1 mixedviT. igi cxovrobda 

da moRvaweobda saqarTvelos istoriis Tvisobrivad 

sruliad gansxvavebul droSi - me-19 saukuneSi, rom-

lis gariJraJzec ruseTis imperatoris manifestis Za-

liT, saqarTvelos saxelmwifoebrioba moiSala, monar-

qiuli wyoba gauqmda, qveyanam dakarga erovnuli damo-

ukidebloba. Zalauflebis gavlena miswvda eklesiasac: 

1811 wels ruseTis imperiam gaauqma saqarTvelos ekle-

siis avtokefalia da is Tavisi qveynis sinods daumor-

Cila.  

me-16 saukunis II naxevridan monRolTa xangrZlivi 

batonobisagan ganTavisuflebul ruseTs aziuri tipis 

socialur-ekonomikurma sistemam saSualeba misca, hyo-

                                                           
1 kerZod, gaanalizebulia 1832-1864 wlebis werilebi, rome-

lTa raodenoba 623-s Seadgens. 
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loda Zlieri armia da daewyo agresiuli politika 

sazRvris mTel perimetrze.1  

am procesma moicva uzarmazari sivrce: volgis re-

gioni, cimbiri, Soreuli aRmosavleTi wynari okeanis 

auziT, alaska, ukraina, belorusia, litva, latvia, es-

toneTi, fineTi, Sia azia, kavkasia - es im teritoriebi-

sa da qveynebis arasruli siaa, romlebic romanovebis 

imperiis nawili gaxdnen oTxi saukunis ganmavlobaSi.  

mefis ruseTi am teritoriebs miiCnevda Tavis or-

ganul, ganuyofel nawilebad, romelTa damorCileba mis 

geopolitikur interesebSi Sedioda: mas surda maTi 

ara mxolod ekonomikuri asimilacia, aramed adgilob-

rivi mosaxleobis rusifikaciac. swored es Tviseba ga-

nasxvavebda rusul kolonializms sxva evropuli qvey-

nebis analogiuri movlenisagan da mas metad saSiSs 

xdida dapyrobili xalxisaTvis.  

sparseTisa da TurqeTis winaaRmdeg gamarTuli 

omebis warmatebiT dasrulebis Semdeg, me-19 saukunis 

20-iani wlebis bolos, caristul ruseTs SedarebiT 

xelsayreli SemTxveva mieca, ganexorcielebina kavkasiis 

da, kerZod, saqarTvelos sruli dapyroba. misi mizani 

iyo, es regionebi Tavis rigiT provinciebad gadaeqcia.  

ruseTis imperiis mier kavkasiis dapyrobas mniSvne-

lovani adgili ukavia me-19 saukunis msoflio istori-

aSi. kavkasiis oms, romelic 1817-1864 wlebis ganmavlo-

baSi mimdinareobda, udidesi gavlena hqonda Zalebis 

ganlagebaze msoflioSi. man dasabami misca ruseTis im-

                                                           
1 Кульчицкий, С. П., 2006.Империя и мы:  

http://www.day.kiev.ua/156240/,  ст. 86.  
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periis winsvlas samxreTis mimarTulebiT, romlis uar-

yofiT Sedegebs dResac vimkiT. es omi mZime iyo regio-

nis mosaxleobisaTvis. bevri eTnosi fizikuri ganadgu-

rebis safrTxis winaSe dadga, zogierTi maTgani, mag., 

ubixebi, gaqrnen istoriidan, xolo naxevar milionze 

meti adamiani osmaleTis imperiaSi gadaasaxles. praqti-

kulad, sruliad Seicvala am regionis demografiuli 

suraTi. 

wina saukuneSi msoflio koloniuri sistema davi-

wyebas mieca, sabWoTa kavSiri daiSala, magram misi kano-

nieri memkvidre, ruseTi, inarCunebs ambicias, cdilobs 

aRadginos imperia da praqtikul nabijebs dgams, raTa 

daimorCilos yofili koloniuri qveynebi Tavisi gavle-

nis qveS.1  

grigol orbelianis epistoluri memkvidreoba uxv 

informacias Seicavs kavkasiis omis, ruseTis koloniu-

ri politikis, kavkasiis regionSi Zalauflebisa da sa-

zogadoebis urTierTmimarTebis, mosaxleobis ganwyobis, 

adamianTa Soris urTierTobebis Sesaxeb. 

sakvlevi problemis irgvliv arsebuli masala sis-

tematizebuli da gaerTianebuli gvaqvs ori ZiriTadi 

sakiTxis qveS: 

1.  rogoria dampyroblis Zalauflebis gavlena so-

cialur sferoze aneqsirebul qveyanaSi? 

                                                           
1 Gotsiridze, G. and Gigashvili, K., 2017. The Essential Characteris-

tics of the Colonization Policy of the Russian Empire in Caucasus in 

accordance with GrigolOrbeliani’s Epistolary Legacy, 4th International 

Multidisciplinary Scientific Conference on Social Sciences and Arts 

SGEM2017, Book 2, Vol 2,Bulgaria, Albena, 22-31 August, pp. 339-346. 
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2. rogoria dampyroblis Zalauflebis gavlena 

socialur sferoze qveyanaSi, romlis aneqsirebis pro-

cesi avtoris samoRvaweo periodSi mimdinareobs? 

es sakiTxebi moicavs Semdeg Temebs: 

1. rogor iqcevian adamianebi - sociumis wevrebi - 

absoluturad gansxvavebul politikur da socialur 

pirobebSi? 

2. rogor iqceva dampyrobeli (Cven SemTxvevaSi, 

ruseTi), rogor koloniur politikas awarmoebs da 

rogori meTodebiT, sxvagvarad rom vTqvaT, rogor mu-

Saobs Zalaufleba?  

cnobili faqtia, rom qveynis socialur, politi-

kur, kulturul Tu ekonomikur sferoebze koloniali-

zmi axdens rogorc dadebiT, ise uaryofiT gavlenas. 

socialur sargeblad miiCneva investiciebis Cadeba jan-

mrTelobasa da saganmanaTleblo seqtorSi, ganaTlebisa 

da kulturuli donis gazrda dapyrobil xalxSi da 

Sedegad maTi dawinaureba socialur sistemaSi, mag., af-

rikisa da sxva qveynebis SemTxvevebi, Tumca am segments 

xSirad axlavs negatiuri efeqtebic, romelTa Soris, 

pirvel rigSi, unda aRiniSnos religiuri da kulturu-

li Rirebulebebis moSla, adgilobrivi enebis socialu-

ri statusis dasusteba da zogierT SemTxvevaSi maTi 

gadarTva dampyroblis enaze.   

kolonializmis socialuri gavlenis aRniSnuli 

konteqsti SeiZleba mciredac mogveCvenos im cvlilebe-

bTan SedarebiT, romelic Seexo Cveni qveynis socialur 

sferos: mefe, romelic xelisuflebis da, Sesabamisad, 

socialuri struqturis saTaveSi imyofeboda, Secvala 

ruseTis xelisuflebam, romelic warmodgenili iyo 
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kavkasiis mefisnacvlis institutiT da sxvadasxva po-

litikuri struqturiT. Sedegad, moiSala socialuri 

ierarqiuli sistema da subordinaciuli wesebi. 

es iyo saxelmwifoebrivi mowyobis radikalurad 

gansxvavebuli modeli, ucxo qarTuli realobisaTvis. 

qarTveli Tavadaznauroba, romelic am socialuri str-

uqturis kibeze erTi safexuriT dabla idga mefeze da, 

kanonmdeblobis Tanaxmad, mas emorCileboda saukuneebis 

ganmavlobaSi, amieridan unda daqvemdebareboda ruseTis 

xelisuflebas.  

mniSvnelovani cvlilebebi ganxorcielda ara mxo-

lod socialur struqturaSi, aramed qveynis mTel 

socialur sistemaSic: yalibdeboda burJuaziuli kla-

si, dawinaurda vaWarTa fena. es kidev erTi ekonomikuri 

safrTxe iyo qarTveli TavadaznaurebisTvis, romlebic 

finansuri problemebis winaSe aRmoCndnen. komerciuli 

urTierTobebi maTTvis ucxo iyo. Tavad grigol orbe-

liani - umaRlesi aristokratiuli fenis warmomadgene-

li - miuxedavad Tavisi samxedro wodebebisa da warma-

tebuli karierisa, valebSi Cavarda, agiravebda Tavis 

qonebas, sesxulobda fuls vaWrebisgan da Semdeg ga-

WirvebiT ixdida wlebis ganmavlobaSi. misi werilebi 

savsea CiviliT ekonomikur siduxWireze. 

am problemebis daZlevis erT-erTi gza gadioda 

ruseTis samxedro samsaxurze, romelic yvelaze pres-

tiJul da elitur sferod iqca me-19 saukunis saqarT-

veloSi. brZolebi, romelic am periodSi mimdinareobda 

kavkasiasa da TurqeTSi, am wodebas Tavis gamoCenis fa-

rTo asparezs uxsnida. 
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Zalauflebis gavleniT, saqarTveloSi ori gansxva-

vebuli kultura, RirebulebaTa sistema, msoflio aRq-

ma, cxovrebis stili Seejaxa erTmaneTs. aseT dros da-

pyrobili xalxi ganicdis kulturul Soks. samecniero 

literaturaSi es movlena didi xania, Seswavlili da 

Sefasebulia.1  

qarTveli sazogadoeba aRniSnul periodSi imyofe-

boda swored aseT situaciaSi, romelic xasiaTdeba dab-

neulobiT, gaorebiT, mentaluri, sulieri da emociuri 

disbalansiT. es ormagi buneba Cans grigol orbelianis 

pirovnebaSic, iseve rogorc bevr sxva qarTvelSi. samec-

niero literaturaSi poetis pirovneba dRemde amgvarad 

fasdeba.  

qarTveli Tavadaznaurebi, erTi mxriv, inarCunebd-

nen karg da mowiwebul damokidebulebas samefo ojaxis 

warmomadgenlebis mimarT, romelTac qveynis marTvaze 

aranairi uflebebi aRar hqondaT, amzadebdnen SeTqmule-

bas ruseTis xelisuflebis winaaRmdeg da, meore mxriv, 

cdilobdnen kargi urTierToba daemyarebinaT rusul 

mmarTvelobasTan. qarTveli warCinebuli qalebi colad 

mihyvebodnen rus Cinovnikebs, ris Sedegad iqmneboda Se-

                                                           
1 Winkelman, M., 1994. Cultural Shock and Adaptation. Journal of 

Counseling & Development. 73 (2): pp. 121–126; Pedersen, P., 1995. The 

Five Stages of Culture Shock: Critical Incidents Around the World. 

Contributions in psychology, no. 25. Westport, Conn: Greenwood Press; 
Barna, L. M., 2009. How Culture Shock Affects Communication, 

Communication 5.1 (n. d.): pp. 1-18; Mavrides, G., 2009. Culture Shock 

and Clinical Depression. Foreign Teachers Guide to Living and Working in 

China. Middle Kingdom Life, 29 Sept.; Macionis, J. and Linda, G., 2010. 

Chapter 3 – Culture, Sociology. 7th edition ed. Toronto, on: Pearson Canada 

Inc., 54,  da sxv.  
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reuli ojaxebi. 1860 wels grigoli erT-erT werilSi 

akritikebs aseT Cvevas: „guSin qaixosros muxranskis qa-

li daqorwilda kapitan kavakozed; erTi viRac paJarnia; 

magram oRondki rusi iyos, da sxua raRa undaT, bednie-

reba ueWvelia.“1  

grigol orbelianis magaliTze SeiZleba sruli 

warmodgena SeviqmnaT imaze, Tu rogori urTierTobebi 

arsebobda qarTvel da rus samxedro Tanamdebobis pi-

rebs Soris. rusi samxedroebi endobodnen grigols da 

xSirad ajildoebdnen medlebiTa da sigelebiT. grigo-

li, romelic maTi erTguli msaxuri iyo, yovelTvis 

cdilobda, maTi ndoba gaemarTlebina. TiToeul jildos 

da dawinaurebas is didi mowiwebiTiRebda da madlobis 

werilebs ugzavnida rus oficialur pirebs da eubnebo-

da, rom es iyo maTi gulmowyalebis Sedegi da ara misi 

damsaxurebebisa, rom misi sicocxle ekuTvnoda impera-

tors.2 

aRsaniSnavia, rom jildos fass qarTvel samxedro-

ebs jamagiridan uqviTavdnen. grigoli Zmisadmi gagzav-

nil erT-erT werilSi wuxs amaze: „Cinisa da jvrisaT-

vis bevrs gamoricxven jamagiridam, esa mklams.“3  

                                                           
1 XIX-XX saukuneebis qarTvel mweralTa epistoluri mem-

kvidreoba, tomi VII, grigol orbeliani, nawili VI, red.: gigaSvi-

li q., niniZe m., gamomcemloba „jeoprinti“, Tb., 2017, gv. 53.  
2 XIX-XX saukuneebis qarTvel mweralTa epistoluri mem-

kvidreoba, tomi IV, grigol orbeliani, nawili III, red.: gigaSvi-

li q., niniZe m., gamomcemloba „universali“, Tb., 2013, gv. 32. 
3 XIX-XX saukuneebis qarTvel mweralTa epistoluri memk-

vidreoba, tomi II, grigol orbeliani, nawili I, red.: gigaSvili 

q., niniZe m., gamomcemloba „saari“, Tb., 2012, gv. 197. 
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werilebi gviCvenebs, rogor xvdeboda mosaxleoba  

maRali rangis rus Cinovnikebs. 1861 wels saqarTvelo-

Si Camovida ruseTis imperatori aleqsandre II. grigo-

li mas Svidi iylimis mflobels uwodebda. 28 agvis-

tos is werils swers Tavis biZaSvils, yaflan orbeli-

ans da sTxovs dalocvas: „xval mivdivar tamans misage-

beblad ჴelmwifis imperatorisa, Svidis iylimis mpyro-

belisa; damloce yaflan, rom keTilad dabolovdes 

ჴelmwifis xilva!“1  

imperatorTan vizitis Semdeg grigoli emociur 

werils ugzavnis aleqsandre bariatinskis, kavkasiis me-

fisnacvals, da amcnobs vizitis detalebs. sadilze me-

fes warmouTqvams: „Здесь мне отдых и утешенiе.~2 xolo, 

rodesac mas qarTveli Tavadaznaurobis sadRegrZelo 

Seusvams, grigoli aRmoCenila „adamianur bednierebaze 

maRla“.  

werilebidan vigebT, rogori sisxlsavse yofila 

me-19 saukunis Tbilisuri cxovreba, rogor erToboda 

sazogadoeba. leonti nikolas grigoli swers: „Обеды, 

вечера, концерты, балы. Какое изящество, какой блеск и 

притом какое радушное веселіе на вечерах уК: Алек: 

Ивановича! Никогда Тифлис не был так шумно-весел!~3  

                                                           
1 XIX-XX saukuneebis qarTvel mweralTa epistoluri memk-

vidreoba, tomi VII, grigol orbeliani, nawili VI, red.: gigaSvi-

li q., niniZe m., gamomcemloba „jeoprinti“, Tb., 2017, gv. 96-97. 
2 iqve, gv. 100. 
3 XIX-XX saukuneebis qarTvel mweralTa epistoluri memkv-

dreoba, tomi VI, grigol orbeliani, nawili V, red.: gigaSvili 

q., niniZe m., gamomcemloba „saari“, Tb., 2015, gv. 54.   
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Tumca, cxadia, ukmayofilo damokidebulebebic ar-

sebobda dampyroblis mimarT amave fenis garkveul nawi-

lSi da, zogadad, sazogadoebaSi. amisi erT-erTi gamo-

xatuleba iyo 1832 wlis SeTqmuleba, romelic, samwu-

xarod, gaica. antirusuli ganwyobebi Cndeboda saqarT-

velos sxvadasxva kuTxeSi: mTiuleTSi, guriaSi, imereT-

Si, kaxeTSi.  

erovnuli sulis gamovlineba administraciul or-

ganoebSi zogjer sisxliani dapirispirebiTac mTavrde-

boda. ase moxda svaneTis ukanaskneli mmarTvelis, kons-

tantine dadeSqelianis, SemTxvevaSi, romelsac qveynidan 

gansaxleba eloda. man winaaRmdegoba gauwia adgilobriv 

xelisufals, general aleqsandre gagarins da mokla 

is, ris gamoc daxvrites.  

grigoli am movlenis SesaxebTavis azrebs uzia-

rebs megobars - dimitri jorjaZes: „ai, Cemo demetre, 

sul amas vambobdi da vambobdi, rom agre erTbaSad, sxa-

rtulad axalis rjulis Setana da Zvelisa darRveva, 

ai ras moaswavebs? imdeni dRegrZeloba me mqondes, ram-

deni amgvari saqme moxdes mengreliaSiaca!“1  

es aris erTi im SemTxvevaTagani, rodesac grigo-

li akritikebs rusul koloniur politikas saqarTve-

loSi. aseT SemTxvevad, ganxiluli werilebis mixedviT, 

SeiZleba dasaxeldes agreTve misi eWvi, romelsac gamo-

Tqvams anastasia batoniSvilTan: „Tqven vin! me vin da 

Cueni yofna sad?“2  

                                                           
1 iqve, gv. 117. 
2  XIX-XX saukuneebis qarTvel mweralTa epistoluri mem-

kvidreoba, tomi II, grigol orbeliani, nawili I, red.: gigaSvili 

q., niniZe m., gamomcemloba „saari“, Tb., 2012, gv. 16. 
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am emociur sityvebSi Cans mTeli epoqa - savse eW-

vebiT, uamravi kiTxviTa da SiSiT. es sityvebi nebismier 

qarTvels SeiZleboda eTqva im dros.  

werilebSi daculia informacia administraciul 

dawesebulebebSi damkvidrebuli mavne Cvevebis - meqrTa-

meobisa da intrigis - Sesaxeb. aseTi arajansaRi atmos-

feros gamo olqis ufrosi dabali reputaciiT sargeb-

lobda. 1851 wels general svimon SalikaSvils yaraba-

Ris xelmZRvaneloba SesTavazes. grigoli mas ase ari-

gebs: „kinaRam yarabaRSi dagniSnes uezdis naCalnikad 

Cilaevis TxovniTa. ar vici Sen rogora hfiqrob am saq-

mezed, da meki didi uari movaxsene mTavarmarTebelsa 

Senis iq daniSvnisaTvis da bolos Senze xeli aiRes. 

axla swored miTxar, madrieli xar Tu ara? - Cemis 

fiqriT Sen unda male polkis kamanderi Seiqmne da ia-

ro im gzazed, romelica aRmogirCevia siyrmiTgan. - iq 

qrTams aiReb, reputacia dagekargeba samaradisod; ar 

aiReb, gamogagdeben, viTarca usargeblosa da unayofo-

sa.“1  

rogorc Cans, rusi Tanamdebobis pirebi miCveulebi 

iyvnen meqarTameobas da sxvebsac rTavdnen am saqmiano-

baSi. vinc maT mxars ar ubamda, samsaxuridan aTavisuf-

lebdnen. rusi Cinovnikebis mier aseTi Cvevebis damkvid-

reba rusuli Zalauflebis erT-erTi socialur gavle-

nad unda CaiTvalos.  

zemoT Cven SevexeT kulturul Soks, romelic ga-

mowveuli iyo ori RirebulebaTa sistemis SejaxebiT, 

                                                           
1  XIX-XX saukuneebis qarTvel mweralTa epistoluri mem-

kvidreoba, tomi IV, grigol orbeliani, nawili III, red.: gigaSvi-

li q., niniZe m., gamomcemloba „universali“, Tb., 2013, gv. 15. 
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rac, Tavis mxriv, iwvevda socialur  areulobebs aneq-

sirebul qveyanaSi. igive xdeboda mxareSi, romlis aneq-

saciis procesic mimdinareobda grigol orbelianis si-

cocxleSi, misi uSualo monawileobiT.  

1847 wels grigol orbeliani swers Tavis Zmas 

ilias im dabneulobis Sesaxeb, romelic arsebobda mTis 

mosaxleobaSi - „rodemdis unda iyos es mxare amisTana 

mdgomareobaSi, rom arc jars aqus mosveneba da arc 

xalxsa, romelmanca ar icis vin aris amaTi batoni, Cven 

Tu Samila.“1 saintereso pasaJia, romelic naTel war-

modgenas gviqmnis xalxis ganwyobis Sesaxeb. ruseTi 

cdilobda miemxro Samilis erTguli megobrebi da is 

maT gareSe daetovebina, rasac miaRwia kidec. 1859 

wels grigoli damarcxebul Samils Sexvda sankt-pe-

terburgSi. is mas mouyva didi imedgacruebis Sesaxeb: 

„miRalates yovelTa maT, vinca iyunen daaxloebulni 

CemTan da vinca Cems mfarvelobas qveSe da Cemis mowya-

lebiT hscxovrebdeno! imaTve amikles srulebiT, ase 

rom es TeTri Coxa bariatinskim miwyalobao.“2  

saomari operaciebis dros brZolis amoraluri me-

Todebi yovelTvis gamoiyeneba, magram ruseTis imperiis 

mier es gansakuTrebuli sisastikiT vlindeboda. rusi 

biurokratebi ar eridebodnen mSvidobiani mosaxleobis 

masobriv gaJletas da maT gadasaxlebebs, soflebis ao-

                                                           
1 XIX-XX saukuneebis qarTvel mweralTa epistoluri memk-

vidreoba, tomi III, grigol orbeliani, nawili II, red.: gigaSvili 

q., niniZe m., gamomcemloba „saari“, Tb., 2012, gv. 54. 
2 XIX-XX saukuneebis qarTvel mweralTa epistoluri memkv-

idreoba, tomi VII, grigol orbeliani, nawili VI, red.: gigaSvili 

q., niniZe m., gamomcemloba „jeoprinti“, Tb., 2017, gv.: 37-38. 
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xrebasa da maT gadawvas da, rac gansakuTrebiT mniSvne-

lovania kvleviTi problemis konteqstSi, provokaciebis 

mowyobas, siZulvilis, undoblobis gaRvivebas adamia-

nebs Soris. werilebSi Cven vxedavT, rogori veraguli 

politika tardeboda ruseTis xelisuflebis mxridan, 

anu, rogor muSaobda Zalaufleba. es faqtebi samecnie-

ro sazogadoebisaTvis cnobili iyo sxva istoriuli 

dokumentebiTac, magram TviTmxilvelis monaTxrobs sul 

sxva datvirTva aqvs.  

ruseTis xelisuflebis mizani iyo kavkasiis rusi-

fikacia, romlis erT-erTi gamoxatuleba iyo yazaxebis 

gadasaxleba ruseTis teritoriidan CrdiloeT kavkasia-

Si. yazaxebi amas aprotestebdnen da surdaT deputaciis 

gagzavna peterburgSi ruseTis imperatorTan, raTa eT-

xovaT am sasjelisagan  gaTavisufleba. grigoli gene-

ral nikoloz evdokimovs arigebs, yazaxebs piradad eax-

los da auxsnas, rom mas esmis maTi gasaWiri da yvela-

nairad ecdeba, es procesi momaval wlamde gadaavadebi-

nos, kavkasiis mefisnacvlis mosalodneli ganrisxebis 

miuxedavad. amave dros, evdokimovs yvelaferi unda gae-

keTebina, raTa Tavidan aecilebina deputaciis gamgzav-

reba mefesTan daunda erCia maTTvis, Casuliyvnen Tbi-

lisSi grigol orbelianTan, romelic kavkasiis mefis-

nacvlis movaleobas asrulebda, Tumca, yvelanaiarad 

unda cdiliyo, rom maTi mgzavroba ar Semdgariyo.1  

1851 wels grigol orbeliani zaqaTalidan mixeil 

voroncovs upatakebs Waris mosaxleobis tanaCidan ga-

dasaxlebisa da soflis gadawvis Taobaze: „В конце 
этого месяца совершается мирное переселенiе Джарцев 
                                                           

1 iqve, gv.: 73-74. 
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из Таначей на прежнее их жительство; Таначи же 

предадутся огню.“1 rusuli agresiuli demografiuli 

politikis Sedegebi gamoCnda kavkasiis omis bolos: 

1873 wels Crdilo kavkasiis mosaxleobis umravlesobas 

Seadgendnen rusebi.2  

mixeil voroncovisadmi miweril werilSi ki vkiT-

xulobT: „Общая польза и слава нашего оружiя должны 

бытьвпереди всех других расчётов, и в этом отношенiи, по 

моему мненiю, нет ни Дагестана, ни Чечни; есть только 

враг и войско Великой Имперiи, силою котораго должен 

решиться великiй, кровавой вопрос о судьбе Кавказа.“3 
ruseTma adgilobrivi mosaxleobis bedi yvela aneqsire-

bul teritoriaze iaraRis daxmarebiT gadawyvita. maga-

liTisTvis SegviZlia gavixsenoT rusuli qmedebebi Crd-

iloeT da Sua aziaSi. yazaxebis jarebma da iaraRiT Se-

iaraRebulma samxedroebma sastikad gaanadgures adgi-

lobrivi mosaxleoba.4  

rusuli Zalaufleba eyrdnoboda adgilobriv mo-

saxleobas da maTi daxmarebiT cdilobda mTielTa wina-

aRmdegobis daZlevas. 1851 wels grigoli mixeil vo-

roncovs zaqaTalidan acnobebs, rom Talel moxalise-

ebs SeusrulebiaT udidesi saqme da mouklavT cnobili 

pirovneba Tavis or megobarTan erTad. misi mkvleloba 

                                                           
1 XIX-XX saukuneebis qarTvel mweralTa epistoluri memk-

vidreoba, tomi IV, grigol orbeliani, nawili III, red.: gigaSvili 

q., niniZe m., gamomcemloba „universali“, Tb., 2013, gv. 8. 
2 Исмаил-Заде, Д.И., 1982. Русское крестьянство в Закавказье 

(30-ые годы XIX –нач.XX в.), М. 
3 iqve, gv. 169. 
4 Кульчицкий, С. П., 2006.Империя и мы:  

http://www.day.kiev.ua/156240/. 
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mniSvnelovani iyo imdenad, rom aseT daZabul dros Ta-

vad adgilobrivebs gaukeTebiaT es murTuzal nurovis 

liderobiT: „конечное истребленiе Качагов, число кото-

рых слишком велико здесь, возможно только с помощью 

самых жителей; в этом случае баталiоны принесут не 

много пользы. Но чтобвозстановить, вооружить жителей 

против Качагов, необходимо оказать поощренiе тем из них, 

которые силею своего характера,своею храбростью увле-

кают своих единосельцев против общаговрага – Качагов.“1  
grigols swamda, rom kavkasiis mTianeTis damorCi-

leba ruseTis mxridan sasargeblo iyo Tavad mTielebi-

sTvis da mosaxleobis nawils, romelic winaaRmdegobas 

uwevda ruseTis armias, ar esmoda ganviTarebisa da ru-

seTis mfarvelobaSi Sesvlis sikeTe. is adamianebi ki, 

romlebic TavianT Tanasoflelebs abezRebdnen, klavd-

nen, sjidnen, mis mier miiCneodnen mamacebad da progre-

sulebad.  

amdenad, grigol orbelianis epistoluri memkvid-

reoba adasturebs, rom dampyroblis Zalauflebis so-

cialuri gavlena orive SemTxvevaSi - saqarTvelosa da 

CrdiloeT kavkasiisa - garkveulwilad erTnairi iyo da 

is gamoixateboda cvlilebaTa mTel speqtrSi, romelic 

moicavda mTel socialur sferos.  

rusifikatorul politikas, romelic mizanmimar-

Tulad da gegmazomierad xorcieldeboda, mohyva Rire-

bulebebis gadafasebis procesi: erovnuli Rirebulebebi 

Seicvala imperiuliT, socialuri normebi, tradiciebi 

                                                           
1 XIX-XX saukuneebis qarTvel mweralTa epistoluri memk-

vidreoba, tomi IV, grigol orbeliani, nawili III, red.: gigaSvili 

q., niniZe m., gamomcemloba „universali“, Tb., 2013, gv. 9. 
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da individualuri qcevebi daeqvemdebara axal wesebs, 

romelic SeTavazebuli iyo Zalauflebis mier. misi gav-

leniT Seicvala prioritetebi: samxedro samsaxuri ru-

seTis imperiis droSis qveS gaxda ukiduresad mimzidve-

li, samxedro jildoebi - sasurveli.  qarTveli Tavad-

aznaurobis didi nawili, romelsac gamoecala politi-

kuri sayrdeni - saxelmwifoebrivi mowyobis monarqiuli 

reJimi, Seegua axal socialur-politikur viTarebas da 

cxovrebis pirobebs samxedro karieris gziT - man ar-

Cia, monawileoba mieRo omebSi, vidre savaWro urTier-

TobebSi.  

ruseTis imperiis mesveurebi xalxis dasamorCileb-

lad iyenebdnen saerTo strategias saqarTvelosa da 

CrdiloeT kavkasiaSi: isini cdilobdnen moeZebnaT dasay-

rdeni adgilobriv mosaxleobaSi da maTi daxmarebiT 

emoqmedaT xalxze: umravles SemTxvevaSi, saqarTveloSi 

am mizniT iyenebdnen Tavadaznaurobas, xolo CrdiloeT 

kavkasiaSi - muslimTa Teologiur liderebs, agreTve 

ubralo xalxs. amdenad, TandaTanobiT, isini nergavdnen 

xalxSi iseT mavne Cvevebs, rogoric iyo Ralati, erTma-

neTis gacema, dabezReba da a.S. isini axorcielebdnen 

wamaxalisebel politikas, rac gulisxmobda dawinaure-

bas, dajildoebas, finansur daxmarebas.  

rusuli Zalauflebis socialur gavlenad SeiZle-

ba CaiTvalos iseTi Cvevebis damkvidreba saxelmwifo 

struqturebSi, rogoric aris meqarTameoba da intriga.  
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CONTEXT OF INTERRELATION OF POWER AND 

SOCIETY ACCORDING TO GRIGOL ORBELIANI’S 

LETTERS 

RESUME 

 

The main goal of the presented work is revealing the 

nature of Russian power’s impact on the social sphere, taking 

place in the 19th century Caucasus according to the letters of 

the Georgian poet and public figure, general of the Russian 

army – Grigol Orbeliani. He lived and worked in a 
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qualitatively quite different time of Georgian history – in the 

19th century, at the dawn of which, by the manifest of Russian 

Emperor, the Georgian statehood was abolished, the country 

lost national independence, and Tsarist Russia subverted the 

Royal family’s supremacy. 

Grigol Orbeliani’s epistolary legacy, consisting of more 

than 800 letters, provides additional evidence about how the 

forms of arrangement of social institutions, an organization of 

the society (the system of the social relationships between 

persons), common customs, traditions and individual 

behavior change by the impact of invader’s power.  

Besides, the personal letters contain the invaluable 

information about what happens in an already annexed country 

(the case of Georgia) and in the land, the annexation process of 

which is being carried out just in the author’s time (the case of 

the North Caucasus). The picture of these two cases gives a lot 

of information about which kind of imperial methods were 

used by Tsarist Russia and how they effected on social life.  
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XIX–XX saukuneebis qarTvel mecnier-istorikosTa 

piradi werilebis mecnieruli Seswavlis 

mniSvnelobisaTvis 

 

 

istorikosTa epistoluri memkvidreobis Seswavlas 

garkveuli tradiciebi aqvs rogorc evropaSi, aseve sa-

qarTveloSi. miuxedavad imisa, rom arsebobs azrTa 

sxvadasxvaoba piradi werilebis gamoqveynebasTan dakav-

SirebiT,1 memkvidreebTan SeTanxmebiT gamoqveynebulia 

araerTi istorikosis rogorc saqmiani, aseve familaru-

li xasiaTis baraTebic2. ruseTSi dabeWdilia v. n. ta-

tiSevis, n. m. karamzinisa da sxvaTa piradi werilebi.  

sabWoTa istoriografia did yuradRebas uTmobda 

qarTvel istorikos mecnier-mkvlevarTa epistoluri me-

mkvidreobis gamovlenasa da Seswavlas. SeiZleba davasa-

                                                           
1  Henry Bartholomew Cox, Private Letters and the Public Domain, 

Oxon Hill, Maryland, 1965. 
2 The Life and Letters of John Collingwood Bruce of Newcastle-

upon-Tyne’, by Gainsford Bruce, John Collingwood Bruce, 1905; ‘John 

Mitchell Kemble and Jakob Grimm : a correspondence 1832-1852. / 

Unpublished letters of Kemble and translated answers of Grimm’, 

Collected, ed. and translated [from the German] by Raymond A. Wiley, 

1971). 

https://archive.org/search.php?query=creator%3A%22Gainsford+Bruce+%2C++John+Collingwood+Bruce%22
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xeloT el. metrevelis, n. javaxiSvilis, l. nanitaSvi-

lisa da sxvaTa publikacebi1.   

interesi qarTvel istorikosTa epistoluri memk-

vidreobis gamovlenisa da gaanalizebisadmi dRemde ar 

ganelebula. Tanamedrove qarTul istoriografiaSi ara-

erTi saintereso naSromi gamoqveynda pirad werilebze 

dayrdnobiT, dRis sinaTle ixiles piradi xasiaTis ise-

Tma werilebma, romlebic sabWoTa xelisuflebis dros 

ubralod ver gamoqveyndeboda maTi obieqturobisa da 

erovnuli suliskveTebis gamo. gamocemulia: „niko mari-

sa da ivane javaxiSvilis mimowera“ (Tb., 1991), e. xoS-

taria-broses „warsulis furclebi: piradi mimowera“ 

(Tb., 1996), e. CageliSvilis „daviT batoniSvilis biog-

rafiisa da imdroindeli politikuri situaciis zogi-

erTi momenti daviTis epistolaruli memkvidreobis mi-

xedviT, (mravalTavi, 1999, #18, gv. 487-497), a. son-

RulaSvilis „eqvTime TayaiSvilisa da irodion evdoS-

vilis epistolaruli memkvidreobidan, istoria da 

Tanamedroveoba“ (Tb., 2016, gv. 33-40), g. saiTiZis 

„platon ioseliani - redaqtori, publicisti (dabade-

bis 200 wlis gamo)“ (axali da uaxlesi istoriis sa-

kiTxebi / ivane javaxiSvilis istoriisa da eTnologiis 

instituti, Tb., 2010, 1512-3154 #1 (7), gv. 13-34); 

                                                           
1 el. metreveli, niko marisa da eqvTime TayaiSvilis mimowe-

ridan (1888-1931 wlebi), saq. mecn. akademiis xelnawerTa institu-

ti, gamosacemad moamzades, Sesavali werili da komentarebi daur-

Tes r. kavilaZem da m. mamacaSvilma, Tb., mecniereba, 1991; n. java-

xiSvili, ivane javaxiSvilis epistolaruli memkvidreobidan, Tb., 

1975; l. nanitaSvili, mose janaSvilis epistolaruli memkvidreo-

bidan, Tb., 1982; n. TarxniSvili, ramdenime werili mixeil TamaraS-

vilis epistolaruli memkvidreobidan, Tb., 1979. 
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2002 wels gamoica e. xoStaria-broses SesaniSnavi naS-

romi  „mari brose da qarTveli sazogadoebrioba: epis-

tolaruli memkvidreobis mixedviT“, romelic TvalnaT-

liv adasturebs, Tu ramdenad mniSvnelovania istoriko-

sis piradi werilebi epoqis, sazogadoebaSi mimdinare 

socialuri da politikuri procesebis mravalmxrivi 

gaazrebisa da SefasebisaTvis.   

rogorc literaturis mimoxilvidan Cans, qarTvel 

istorikosTa piradi werilebi mcire moculobiT aris 

gamocemuli, romelTa didi nawili gafantulia sxvadas-

xva gamocemaSi da Znelad xelmiswvdomia dainteresebul 

pirTaTvis. maT umetesobas ara aqvs darTuli  saTanado 

samecniero aparati, rac arTulebs teqstis, rogorc 

saistorio wyaros, gamoyenebas da aucilebels xdis maT 

Tavmoyras erT akademiur gamocemaSi mravaltomeulis 

saxiT.  

rogorc wesi, piradi werilebi inaxeboda pirad  

saojaxo arqivebSi, ris gamoc isini xSirad nadgurdebo-

da, ikargeboda, an xdeboda maTi sxva pirebisaTvis ga-

dacema. uaRresad mniSvnelovania gadarCenili werilebis 

moZieba, Tavmoyra da Seswavla.  

qarTvel istorikosTa epistoluri memkvidreobis 

erT gamocemaSi Tavmoyras wminda wyaroTmcodneobiTi 

TvalsazrisiT gansakuTrebuli mniSvneloba aqvs, radgan 

sakiTxisadmi kompleqsuri midgoma ufro metad iZleva 

qarTuli istoriuli azrovnebis ganviTarebis procesis 

srulyofilad gaazrebis saSualebas, vidre calkeul 

istorikosTa piradi werilebis, an mimoweris gamoqvey-

neba. epistoluri tradiciis ganviTarebasTan erTad, Se-

saZlebloba gveZleva, Tvali mivadevnoT qarTul samec-
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niero wreebSi arsebul pirad urTierTobebs da Sevafa-

soT  maTi roli qarTuli kulturis ganviTarebaSi. 

miT ufro, rom Tanamedrove teqnologiebis ganviTarebis 

pirobebSi epistoluri Janri TandaTanobiT gaqra. 

 qarTuli istoriografiis, kulturis istoriis 

ganviTarebis procesebis gaazrebaSi gansakuTrebiT mniSv-

nelovania platon ioselianis (1809-1875), dimitri baq-

raZis (1826-1890), zaqaria WiWinaZis (1853-1931), Tedo 

Jordanias (1854-1916), mose janaSvilis (1855-1934), mi-

xeil TamaraSvilis (1858-1911), eqvTime TayaiSvilis 

(1863-1953), Tedo saxokias (1868-1956), ivane javaxiSvi-

lis (1876-1940), sargis kakabaZisa (1886-1967) da sxva-

Ta epistoluri memkvidreobis gamomzeureba da gamoqvey-

neba. maT pirad mimowerebSi asaxulia ara marto saqar-

TveloSi mimdinare istoriul-kulturuli movlenebi, 

aramed mezobeli qveynebis sazogadoebrivi cxovreba, am 

qveynebSi qarTvelTa saqmianoba da a.S. am mxriv gansa-

kuTrebiT aRsaniSnavia ivane javaxiSvilis mimowera ar-

Cil jorjaZesTan, kita abaSiZesTan, niko marTan da sxva 

gamoCenil mecnierebTan da moRvaweebTan. 

sakvlevi werilebis mniSvnelovani nawili daculia 

xelnawerTa erovnul centrsa da saqarTvelos iusti-

ciis saministros erovnul arqivSi, SedarebiT mcire 

nawili - parlamentis erovnul biblioTekaSi, qarTuli 

literaturis muzeumSi, zugdidis istoriul-eTnogra-

fiul muzeumsa  da pirad arqivebSi. 

XIX-XX saukuneebis qarTvel mecnier-istorikosTa 

piradi werilebis mecnieruli SeswavlisaTvis uaRresad 

mniSvnelovania werilebis dabeWdva rogorc avtografe-

bis, aseve sxvadasxva piris mier Sesrulebuli xelnawe-
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rebis, an nabeWdi teqstebis mixedviT. avtoris weris 

stilis, ideuri mrwamsis, Sexedulebebis gamowvlilvi-

Ti analizi mecniers saSualebas aZlevs, gaarkvios xel-

mouwereli da bolonakluli werilebis avtorTa vina-

oba. adresatTa vinaobis garkvevis dros gacilebiT mar-

tivadaa saqme maSin, rodesac werilebi iwyeba adresati-

sadmi mimarTviT, magram aris SemTxvevebi, rodesac we-

rils aklia, an ara aqvs araviTari mimarTva, an igi zo-

gadi xasiaTisaa. aseT SemTxvevaSi vxelmZRvanelobT ara 

marto werilis SinaarsiT, aramed avtoris droindeli 

sazogadoebriv-kulturuli cxovrebis, misi biografiu-

li da SemoqmedebiTi detalebis codniT. amasTan, vswav-

lobT savaraudo adresatisadmi gagzavnil ara mxolod 

sxva werilebs, aramed werilebs sxva pirisadmi. adresa-

tis zusti vinaobis garkvevas istoriuli peripetiebis 

gaTvaliswinebiT, agreTve sxva werilebSi dasaxelebuli 

faqtebis erTmaneTTan SejerebiT vaxdenT.   

epistoluri masalis Segrovebis procesSi gansa-

kuTrebuli yuradReba eqceva xelmouwerel da bolo-

naklul werilebs. maTi avtoris vinaobis dadgena 

specialur kvleviT muSaobas moiTxovs, kerZod, xelmo-

uwereli da bolonakluli werilebis Seswavla xdeba 

stilisturad da orTografiulad. im SemTxvevaSi, roca 

werilis avtoris vinaoba werilis Sinaarsis mixedviT 

unda dadgindes, saWiroa avtoris piradi cxovrebis, mi-

si adresatTan damokidebulebis, werilSi mocemuli 

faqtebisa da movlenebis sxva werilebTan da avtoris 

mTel SemoqmedebasTan mimarTebaSi Seswavla. werilebis 

stilisturi da orTografiuli xasiaTis kvleva tar-
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deba rogorc bolonakluli da xelmouwereli weri-

lebis Sesaswavlad, ise kritikuli teqstis dasadgenad. 

avtoris axlobelTa Tu nacnobTa wris ukeT gac-

noba gvaCvenebs, Tu riTi sazrdoobda is, visTan 

grZnobda ukeT Tavs, visTan saubrobda gulwrfelad pi-

radul Tu sazogadoebrivi yofis aqtualur sakiTxebze. 

qarTvel mecnier-istorikosTa werilebSi, praqtikulad, 

warmodgenilia XIX-XX saukuneebis qarTvel inteleqt-

ualTa elita, saqarTvelos sazogadoebriv-politikur, 

kulturul da saganmanaTleblo saqmianobasTan dakavSi-

rebuli ruseTis imperiis araerTi maRali Tu dabali 

Cinis moxele, mecnieri da sazogado moRvawe. 

werilebis daTariReba winapirobaa epistoluri me-

mkvidreobis qronologiuri dalagebisaTvis. mecnieris 

mxridan specialur kvlevas moiTxovs rogorc uTari-

Ro, an naklulTariRiani werilebi, ise avtoris mier 

srulad daTariRebuli werilic ki. imisaTvis, rom 

kvleva Sedegiani iyos, sakmarisia ara mxolod werilSi 

warmodgenili yvela faqtis safuZvliani gamokvleva, 

aramed avtoris mTeli Semoqmedebis, misi arqivis, mis 

irgvliv arsebuli mogonebebis, imdroindeli periodu-

li gamocemebisa da sazogadoebriv-politikur-kultu-

ruli viTarebis Seswavla.  

werilebze muSaobisas erT-erTi mniSvnelovani sa-

kiTxia komentarebisa da saZieblebis momzadeba. komenta-

rebSi, ZiriTadad, teqsturi masalis (frazebis, sainte-

reso informaciis) axsna-ganmarteba Sedis, xolo saZieb-

lebSi - teqstSi dasaxelebuli pirovnebebisa da geog-

rafiul saxelTa anotaciebi da sxv. dasaxuli amocanis 

SesrulebaSi gvexmareba rogorc avtoris arqivis, mis 
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Sesaxeb arsebuli mogonebebis, imdroindeli perioduli 

gamocemebisa da sazogadoebriv-politikur-kulturuli 

viTarebis Seswavla, aseve axali internet-masalebis mo-

Zieba. 

eleqtronuli bazebi Zalian mdidaria XIX sauku-

nis istoriuli masalebiT. Tanamedrove sainformacio 

teqnologiebi gvexmareba saWiro masalis moZiebaSi ro-

gorc qarTvel mweralTa, ise istorikosTa werilebis 

damuSavebis dros. mniSvnelovania isic, rom eleqtron-

ul sistemaSi axali teqsturi korpusebisa da cnobare-

bis atvirTviT uwyvetad mdidrdeba sainformacio baze-

bi.  

XIX–XX saukuneebis qarTvel mecnier-istorikos-

Ta piradi werilebis mecnieruli SeswavlisaTvis auci-

lebeli pirobaa pasportebis momzadeba. TiToeul teqs-

ts erTvis samecniero pasporti, sadac miTiTebulia, Tu 

sad da ra nomriT inaxeba teqsti, aris Tu ara avtog-

rafi, aris Tu ara xelmowerili, aqvs Tu ara TariRi, 

rogoria adresatisadmi mimarTvis forma. aqve erTvis 

avtografisa Tu xelnaweris aRweriloba da informacia 

pirveli publikaciis Sesaxeb.  

mniSvnelovania werilebis ganlageba. epistolur 

memkvidreobaSi, iseve rogorc mxatvrul SemoqmedebaSi, 

aisaxeba avtoris ideuri zrda, amitom marTebulia epis-

toluri masalis ganlageba qronologiurad. Tumca aqve 

SevniSnavT, rom arsebobs epistoluri masalis gamoqvey-

nebis Tematuri wesic.  

SesaZlebelia, pirad werilebSi romelime istori-

uli faqti damaxinjebulad iyos gaSuqebuli. am SemTx-

vevaSi teqsti rCeba ucvleli, xolo komentarSi saTa-
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nado argumentebis mixedviT mieTiTeba aRniSnuli faq-

tis mcdarobaze.  

amdenad, samecniero aparati warmodgenilia paspor-

tebiT, SeniSvnebiT, komentarebiT, pirTa da geografiul 

saxelTa anotirebuli saZieblebiT, leqsikoniTa da 

lingvisturi mimoxilviT. samecniero aparati moicavs 

ramdenime rubrikas. esenia: 1. „avtografi“: aq vigebT, ra 

saxiTaa werili Cvenamde moRweuli - avtografiT, misi 

asliT, Tu nabeWdi versiiT; sad da ra nomriT inaxeba; 

2. „TariRi da adgili“: aq mocemulia avtoris mier mi-

TiTebuli TariRi da werilis gamogzavnis adgili. av-

toris mier werilis dauTariReblobis SemTxvevaSi, sa-

mecniero aparats ar axlavs mocemuli rubrika; 3. 

„xelmowera“: rubrika Seicavs informacias imis Sesaxeb, 

werili xelmowerilia Tu ara. Tu werili xelmouwe-

relia, rubrika „xelmowera“ pasports ar erTvis; „ad-

resatisadmi mimarTvis forma“: aq mkiTxveli ecnoba av-

toris adresatisadmi damokidebulebas, rogor mimar-

Tavs mas, ras uwodebs da a. S. „adresatis misamarTi“: 

aq mocemulia adresatis adgilsamyofeli. rubrika we-

rilis pasportSi im SemTxvevaSia warmodgenili, Tu 

misamarTi avtoris mier aris dasaxelebuli, xolo, Tu 

misamarTs kvlevis Sedegad vadgenT, maSin rubrika pas-

portis gareT gagvaqvs; „avtografis aRweriloba“: rub-

rika gvawvdis cnobas imis Sesaxeb, Tu ra saxis, zomisa 

da feris qaRaldzea baraTi dawerili, dazianebulia Tu 

ara xelnaweri, aris Tu ara gadaxazuli adgilebi da a. 

S., anu, rogoria teqstis dRevandeli mdgomareoba; rub-

rikaSi „SeniSvnebi“ kalmismieri Secdomebi da teqstis 

enobrivi lafsusebia aRnusxuli; rubrikidan „pirveli 



 

706 

 

publikacia“ - vigebT, pirvelad romel gamomcemlobaSi 

da rodis daibeWda werili, gamocemis romel gverdeb-

zea igi ganTavsebuli da a.S. rubrikaSi „daTariReba“, 

faqtebis analizis safuZvelze, mocemulia werilis da-

weris savaraudo TariRi da dasabuTebulia misi safuZ-

veli.  

aseTi saxiT Sedgenili qarTvel mecnier-istori-

kosTa epistoluri memkvidreoba mniSvnelovnad Seuw-

yobs xels  qarTuli istoriografiis Semdgom ganviTa-

rebas. is saSualebas iZleva, ufro Rrmad CavwvdeT ro-

gorc epoqis Taviseburebebs, aseve im gamowvevebs, rom-

lis winaSec idga TiToeuli mecnier-istorikosi da 

qveyana. amasTan, saSualeba gveZleva, Tvali mivadevnoT 

istoriuli azrovnebis ganviTarebis rTul process, 

calkeuli istorikosis samecniero saqmianobasa Tu pi-

rad cxovrebas. am mxriv Cven mier dasaxelebuli yvela 

istorikosis werilebi mniSvnelovania, magram magaliTi-

sTvis ramdenime maTgans davimowmebT, romlebic aqtua-

lobas arc dRes kargavs. 

ivane javaxiSvilis piradma werilebma, sxva mraval 

mniSvnelovan movlenasTan erTad, Semogvinaxa totali-

taruli sistemis  amsaxveli araerTi faqti. simon ja-

naSiasa da varlam Tofuriasadmi miweril werilebSi 

kargad Cans, Tu ra rTul samecniero moRvaweobas eweo-

da ivane javaxiSvili da ramdenad mZimed moqmedebda mas-

ze datrialebuli ambebi. misi piradi werilebi naTel 

warmodgenas gviqmnis, rogorc zogadad qveyanaSi arse-

bul totalitarul reJimze, ise misdami totalitaru-

li reJimis damokidebulebaze, rac „sistemisa da mecni-

eris“ urTierTobas asaxavs.  
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totalitarizmis marwuxebSi moqceuli ivane java-

xiSvilis mZime sulier da fizikur mdgomareobas sauke-

Tesod gadmogvcems varlam Tofuriasadmi miwerili we-

rili, romelic 1936 wlis 7 maisiT aris daTariRebu-

li: „avad viyavi da oriode dRea, rac avdeqi. exlac Za-

lian sustad vgrZnob Tavs da muSaoba, werac miZnelde-

ba. rogorc mosalodneli iyo, am dausrulebeli mRel-

varebisagan (wleuls swored aTi weliwadi Sesrulda, 

rac reqtorobas Tavi davanebe da es daundobeli brZo-

la swarmoebs) gulis avadmyofobis uZlieresi Semoteva 

mqonda saSineli TavbrusxveviT da sisustiT. amJamad ki 

gadavurCi sikvdils, magram Tu kidev gamimeorda, saeW-

voa, rom misi atana SevZlo.“    

aranakleb mniSvnelovania 1937 wlis 23 ianvriT 

daTariRebuli werili, romelSic ivane javaxiSvili Ta-

vis emociebs uziarebs varlam Tofurias:  „ver warmo-

vidgendi, Tu rom adamianis uangaro moRvaweobis ase 

urcxvad wabilwva SesaZlebeli iyo.…advilad warmoid-

genT, Tu ra gunebaze unda iyos adamiani, romelsac 39 

wlis ganmavlobaSi samecniero moRvaweobis Semdgom Ta-

vis namuSevris aseTs daxasiaTebas waikiTxavs, amasTanave 

im dawesebulebis saTaveSi moqceul pirisagan, romlis 

Seqmnas mTeli Tavisi ZalRone da janmrTeloba Sealia!.. 

maSinve gancxadeba Sevitane, rom universitetSi leqcie-

bis kiTxvas momaval semestrSi (Tavs) vanebeb…meZnelebo-

da amaze mowera, magram sul arafris Tqmac ar SemeZ-

lo. exlac Cems Tavs Zlivs davatane Zala, rom amaze 

sityva Camomegdo. mxolod imitom, rom TqvenTvis gasa-

gebi gaxdes Cemi dumili, aman momawerina, Torem aqac 

amaze aravisTan saubari ara maqvs da Cumad Cems gulSi 
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viklav Cemi moRvaweobis am sazizRari gawbilebis mcde-

lobas.“1 

qronologiurad, amave periods miekuTvneba movle-

nebi, romelic gadmocemulia qarTuli saqmis didi moa-

magis, zaqaria WiWinaZis 1928 wlis 31 ianvriT daTari-

Rebul baraTSi dominika erisTavisadmi, sadac gulgate-

xili avtori Tavis dros akritikebs da mas „gaTaxsi-

rebuls“ uwodebs.2 

platon ioselianis mier mari brosesadmi 1847 

wlis 14 marts  miweril werilSi Cans ruseTis saimpe-

ratoro akademiis saxe, romelic gadawyvetilebebs iRe-

bda usamarTlod, mikerZoebiTa da araobieqturad. aka-

demias premia ar miucia mari brosesaTvis, razec ukma-

yofilebas gamoTqvams platon ioseliani da cdilobs 

daamSvidos adresati: „akademiisagan ukeTesi ara gamovi-

doda ra. CuenSi Tqmula: kargi ram sTquas, gikvirdes, 

avi ra sakvirvelia!“3 rogorc werilebidan Cans, aseTi 

viTareba nacnobi yofila misTvisac - adamianisTvis, ro-

melic arc fuls zogavda, arc Sromas da janmrTelo-

bas siZveleTa moZiebisa da maTze zrunvisaTvis4, radgan 

                                                           
1 xoStaria-brose, warsulis furclebi:piradi mimowera, Tb., 

1996: 42-43. 
2 giorgi leoniZis saxelobis qarTuli literaturis muze-

umi #26741-10 
3 platon ioselianis werilebi akad. mari brosesadmi, baTu-

mis saxelmwifo samaswavleblo institutis samecniero Sromebis 

krebuli, N1, baTumi, 1941, gv. 149-201, werili #38. 
4 platon ioselianis werilebi akad. mari brosesadmi, baTu-

mis saxelmwifo samaswavleblo institutis samecniero Sromebis 

krebuli, N1, baTumi, 1941, gv. 149-201, werili #10. 
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kargad icoda, rom „ugujrebod istoriisa qmna da kri-

tikisa povna sruliad SeuZlebelia.“1 

amdenad, XIX–XX saukuneebis qarTvel mecnier-is-

torikosTa piradi werilebis mecnierul Seswavlasa da 

akademiur gamocemas fasdaudebeli mniSvneloba aqvs. pi-

radi werilebi warmoadgens Rirebul istoriul wyar-

os, romelTa mravalmxrivi analizi gvawvdis saintere-

so cnobebs rogorc piradad avtorebis, aseve epoqis, 

sazogadoebis ganviTarebis sxvadasxva aspeqtis Sesaxeb. 

isini aramarto mniSvnelovani kulturuli saganZuria, 

aramed saqarTvelos  istoriis kvlevisTvis  fasdaude-

beli dokumentebi. 
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RESUME 

 

The article highlights the importance of the scientific 

study and scholarly edition of the 19th-20th cc. Georgian 

scientist-historians’ epistolary legacy, emphasizes that the 

private letters present the worth historic source providing us 

interesting evidence about the authors themselves and the 

different aspects of the development of the epoch and society. 

They are considered to be not only the important cultural 

treasure but the invaluable documents for studying the history 

of Georgia. The importance of investigation of the letters is 

conditioned by that they make us aware of the Georgian 

intellectual elite, many of Russian high or ordinal officials, 

scientists or public figures connected with the social-political, 

cultural and educational life of Georgia. The article introduces 

the principles of scholarly edition which will facilitate the 

readers the use of the volumes.    
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                 mariam marjaniSvili                                                                                                             

quTaisis saxelmwifo istoriuli muzeumi 

 

 

universitetis iubile Jurnal ,,kavkasionis~ 

furclebze 

 

gasuli saukunis dasawyisi qarTveli eris cxovre-

baSi mSfoTvare gaxda mas Semdeg, roca wiwamurTan, mxe-

curad mokles axali saqarTvelos kulturisa da po-

litikis fuZemdebeli ilia WavWavaZe. 

am samarcxvino faqtiT qarTveli kacis aswlovani 

ocneba _ ruseTis sivrcidan samSoblos gamoxsnis Sesa-

xeb _ TiTqos wamierad dasamarda. gavida sul raRac 

aTiode weli da ilias mkvlelobis gancda male ganax-

lebis Zlier impulsad gadaiqca, romelmac Secvala da 

gamoafxizla imdroindeli sazogadoeba. erT birTvad 

Sekrul mis rCeul nawils swori gezi da orientacia 

gamoukveTa. 

eris mamis ,,gaxeTqili Subli~ axali Taobis mex-

sierebaSi, rogorc xati da emblema ise CaibeWda, rome-

lic asparezs mecnierebaSi eZebda, rameTu, rogorc il-

ia brZanebda: ,,ganaTleba Tavisuflebaa da Tavisufleba 

ki ganaTleba~. 

da, ai, 1918 wlis 8 Tebervals daviT aRmaSeneblis 

xsenebis dRes, gaixsna pirveli qarTuli universiteti, 

romelzec ocnebobdnen ,,Tergdaleulebi~. aqedan daiwyo 

axali renesansis gza, rasac TavisTavad mohyva qveynis 

damoukidebloba da Tavisufleba. 
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sul male aRmafrena saqarTveloSi bolSevikebis 

SemosvliT depresiam Secvala. damoukidebeli saqarTve-

los mTavrobam da eris inteleqtualurma nawilma, sae-

rTaSoriso samarTlis gziT, samSoblos damoukideblo-

bis kvlav aRsadgenad, Tavi ucxoeTs Seafara. 

am politikur oromtrialSi aTeuli wlebi mii-

lia, magram didi epoqaluri movlenebi qarTuli poli-

tikur emigrantTaTvis ,,tramvuli cnobierebaSi~ gadai-

zarda. Semdeg emigrantTa saazrovno arealSi CarTuli 

individualuri mexsiereba, warsuli, mogonebebis naka-

dad iqca, romlis magaliTia TbilisSi qarTuli univer-

sitetis daarseba.  

qarTvel politikur emigrantTa mogonebebi ,,alma-

materze~ imTaviTve gvxiblavs Tavisi emociiT, siwrfe-

liT, sadac TiToeulma mTxrobelma mTeli sisavsiT wa-

rmoaCina misi sulieri samyaro.  

amasTan, unda iTqvas isic, rom TiTqmis yvela mo-

gonebaSi gadmocemulia SedarebiT iseTi ucnobi faqte-

bic, romlebSic sizustiTaa aRwerili universitetis 

gaxsnisa da Semdeg iq mimdinare procesebi.  

am movlenis dasturia parizSi gamomavali Jurnal 

,,kavkasionis~ XIII nomris furclebze gaSuqebuli masa-

lebi:  

1968 wlis 14 ianvars, kviras, 15s, 30, parizSi 

,,miuze sosial~-is did darbazSi gaixsna Tbilisis uni-

versitetis daarsebis 50 wlis aRsaniSnavi sazeimo yri-

loba, sadac arCeul iqna ltolvilobaSi myofi qarT-

vel mecnierTa da mweralTa sapatio komiteti:,,noe cin-

caZe, ganaTlebis yofili ministri, damoukidebeli sa-

qarTvelos erovnuli mTavrobisa. Tamar gogolaSvili-
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papava _ mwerali, Jurnalisti (buenos-airesi), profe-

sori Salva beriZe _ lit. doqtori, ,,vefxistyaosnis~ 

italiur enaze mTargmneli (romi), kirile vekua _ fi-

losofiis doqtori, qimiis mecnieri (berlini), profe-

sori kirile TumaniSvili _ filosofiis doqtori, is-

toriis profesori, jorj Taunis universiteti (vaSing-

toni), aleqsandre manveliSvili istorikosi, frangul 

enaze saqarTvelos istoriis avtori (san-fransisko), 

profesori giorgi nakaSiZe _ samarTlis mecnierebis 

doqtori, filosofiis doqtori, (niu-iorki), viktor 

nozaZe - filosofiis doqtori, rusTvelologi da mwe-

rali; leonide WeiSvili _ doqtor-inJineri, departa-

mentis direqtori argentinis mineralogiis institutSi 

(buenos-airesi)~. 

qarTuli universitetis daarsebis 50 wlis iubi-

le gaxsna cnobilma politikurma emigrantma levan zu-

rabiSvilma: ,,msoflio kulturis centrSi, parizSi, 

dRes aRvniSnavT Tbilisis universitetis daarsebidan 

50 wlis Tavs; _ amas aqvs Tavisi, gansakuTrebuli, sim-

boluri da Tanac metad realuri mniSvneloba. istori-

is svla da saxeoba xom TviTon cvalebadia, magram uf-

ro cvalebadia is, Tu rogor iwereba es istoria. ami-

tom, am SemTxvevaSi aucilebelia sisworiT iTqvas, aRi-

niSnos da kidev da kidev ganmeorebuli iyves am diadi 

saqmis namdvili ambavi~.1 

aqve, davimowmebT Jurnal ,,kavkasionis~ furclebze 

gaSuqebul amonaridebs mogonebebidan, romelTagan upir-

velesad yuradRebas ipyrobs medea RambaSiZe-nikolaZis 

                                                           
1 Jur. ,,kavkasioni~, XIII, parizi, 1968, gv. 9.  
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dRiurebSi gacocxlebuli qarTuli universitetis gax-

snis zeimi:  

,,pirvel saaTze, didi zeimiTgaixsna qarTuli uni-

versiteti. auarebel sazogadoebas veRar itevda qarTu-

li universitetis Senobis kedlebi. 

paraklisis Semdeg universiteti gaxsna akaki Cxen-

kelma: ,,es dRe dauviwyar dRed darCeba qarTveli eri-

saTvis... am universitetma unda aRanTos qarTvel erSi 

gonebrivi ganaxlebisa da aRorZinebis lampari. man unda 

gadmonergos CvenSi evropis gonebis saganZuri. arasodes 

ar yofila ase saWiro da Zvirfasi CvenTvis samecniero 

taZari, rogorc dRes _ am Zvelis dangrevisa da axa-

lis warmoSobis Jams _ rodesac qarTvelma erma unda 

moipovos aramxolod politikuri Tavisufleba, aramed 

unda ganaxldes misi sulic da farTod gaSalos frTe-

bi misi Semoqmedebis geniam...~ 

medea RambaSiZe gaxldaT is pirveli studenti, 

romelmac gancxadeba Seitana universitetSi Sesvlis 

Sesaxeb da Tan 100 maneTi swavlis fulic gadaixada. 

igi erTi weli swavlobda universitetSi, Semdeg ki 

inglisSi gaemgzavra: ,,Cavewere sibrZnis metyvelebis fa-

kultetze; maxsovs mindoda yvela leqciis mosmena; aka-

ki SaniZis leqciiT daviwyeT, misive rCeviT daviwye 

somxuri enis swavla, magram sami gakveTilis Semdeg 

davtove, gadavedi arabulze. g. axvledianTan vismendi 

da daviwye sanskritis swavla; Zalian momwonda lurs-

muli wera. maxsovs, kidev Salva nucubiZis sicocxliT 

savse leqciebi filosofiaze da dito uznaZis nazi, sa-

intereso leqciebi fsiqologiaze. vismendi agreTve iva-

ne javaxiSvilis leqciebs ,,saqarTvelos istoriis~ 
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Sesaxeb. yoveldRe saRamos 5-dan 9 saaTamde daviarebo-

di universitetSi~.1 

am dros universitetis msmenelTa ricxvSi iricxe-

boda yvela: axalgazrda, moxucebuli, mRvdeli, ofice-

ri, Cinovniki. maTi ricxvi 400-mde aRwevda. 

sainteresoa medea RambaSiZe-nokolaZis mamis, eqim 

vaxtang RambaSiZis mogoneba universitetis pirvel req-

torze, profesor petre meliqiSvilze, romelic man 

1968 wels Jurnal ,,kavkasionSi~ gamosaqveyneblad vik-

tor nozaZes gadasca, Tbilisis universitetis daarse-

bis 50 wlisTavisadmi miZRvnil nomrisaTvis: ,,universi-

tetis gaxsnis dros, daniSnul saaTze, amaRlebul ad-

gilze gamovida Cveni Zvirfasi mecnieri petre meliqi-

Svili. xalxi smenad gadaiqca da am norCma samecniero 

taZarma pirvelad moismina Tavisi gamoCenili mecnieris 

molocva da misalmeba; saxe misi iyo ise gabrwyinebuli, 

iseTi sicocxliT aRsavse, rom gegonebodaT xansa da 

moxucebulobas misTvis veraferi ver daukliao. vinc 

daveswariT im bednier dRes da vinc ganvicadeT es uze-

naesi siamovnebis wuTebi, verasodes ver daviviwyebT am 

siamovnebas.  

saqarTvelos tanjvis asparezze aseTi erovnuli 

aRtaceba iSviaTi ram iyo da amitomac am SesaniSnavma 

gancdam waruxoceli kvali dagvitova samudamod~.2  

am mogonebaSi avtori erT ramezec amaxvilebda yu-

radRebas: ,,saerTo mSvenier suraTs agvirgvinebda pro-

fesorebis jgufi, metadre Cveni sasiqadulo istoriko-

                                                           
1  SaraZe g., ,,ucxoeTis cis qveS~, t. III, Tbilisi, 1993, gv. 

92-93. 
2 SaraZe g., ,,ucxoeTis cis qveS~, t. III, 1993, gv. 103. 
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si ivane javaxiSvili, romlis saxec kmayofilebis da 

aRtacebis SaravandediT iyo moculi. sxva didsa da da-

ufasebel amagTagan erTad, man is amagic dasdo qarTul 

universitets, rom pirveli reqtoroba profesor p. me-

liqiSvils arguna da am rainduli saqcieliT magari 

safuZveli gauskvna Cvens pirvel taZars mecnierebisa: 

damsaxurebuli, didi xnis muSaki mecnieri daayena sa-

TaveSi, rasac didi mniSvneloba hqonda qarTuli da 

norCi universitetisaTvis~.1 

sajaro zeimze gamomsvlelTa Soris gaxldaT aseve 

universitetis yofili studenti, qimiis mecnierebaTa 

doqtori, pensilvaniis universitetis profesori leo-

nide WeiSvili, romelic Tavis ,,patara mogonebaSi~ aR-

niSnavda: ,,marTalia ori weli davyavi Cvens universi-

tetSi, magram maSin xom bavSvi viyavi da pirveli Cemi 

kontaqti Cvens profesorebTan ar iqneboda dRevandeli 

dRisaTvis saintereso. magram mainc msurs movigono 

CemTvis dauviwyari, Cveni saamayo maTematikosis, andria 

razmaZis araCveulebrivi pedagogiuri niWiT gadmocemu-

li maTematikis rTuli leqciebi. aseve, mudam didi pa-

tiviscemiT vixseneb profesor benaSvils. misi geodezi-

is leqciebis dros darbazi yovelTvis gaWedili iyo 

axalgazrda msmenelebiT. 

gansakuTrebiT uyvarda leqciebis dros or-mniSvne-

lovani sityvebiT gadakvriT Sexeboda komunistur Za-

lauflebas... maxsovs, erTxel kartografiaze, rom kiT-

xulobda, Semdegi aRniSna: _ ,,batonebo! uwindel dro-

                                                           
1 RambaSiZe v., ,,petre meliqiSvilis xsovnas~, Jur. 

,,kavkasioni~, XIII, parizi, 1968, gv. 29. 
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Si umniSvnelo soflebs ruqaze, TavianT mdebareobas 

saydaris mdebareobiT aRniSnavdnen, dRes ki aRmaskomis 

SenobiTo. profesor benaSvilis gabedul da moxdenil  

SeniSvnas, iseT aRtacebaSi  mouyvania studentebi, rom 

maTi ovaciebis gamo leqcia veRar gaugrZelebia, xolo 

,,mis saxes didi kmayofilebis ieri da siCume amSvene-

bda~...1  

niSandoblivia, is rom universitetis gaxsnis mo-

nawileni TavianT ,,mogonebebSi~ individualuri xedviT 

gadmoscemdnen im did istoriul movlenas, rogoric 

qarTuli universitetis daarseba gaxldaT.  damouki-

debeli saqarTvelos respublikis ganaTlebis yofili 

ministri noe cincaZe mogonebaSi aRniSnavda: ,,simbolu-

rad unda CaiTvalos, vfiqrob, is garemoeba, rom uni-

versitetis gaxsna win uswrebda saqarTvelos saxelmwi-

foebrivobis aRdgenas, mis damoukideblobis gamocxade-

bas. es xom imas unda mowmobdes, rom qarTuli kultu-

ris xerxemali istoriulma ukuRmarTobam ver gastexa, 

rac Tavmdebi unda yofiliyo saqarTvelos saxelmwifos 

aRdgenisa da damkvidrebisa...  

sazeimo aqtis darbazi gaWedili, derefnebi xalxs 

ver itevda da mravlad mosulni ezoSi hpoulobdnen 

adgils. es iyo marTlac spontanuri manifestacia xal-

xis yvela warmomadgenelTa~.2 

,,didi warsulis memkvidreoba~, _ aseTi saTauriT 

daibeWda Jurnal ,,kavkasionSi~ san-fransiskoSi mcxov-

                                                           
1 WeiSvili l., ,,patara mogoneba~, Jur. ,,kavkasioni~, XIII, pa-

rizi, 1968 gv. 21. 
2 WeiSvili l., ,,patara mogoneba~, Jur. ,,kavkasioni~, XIII, 

parizi, 1968 gv. 21. 
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reb qarTveli politikuri emigrantis aleqsandre manve-

liSvilis mogoneba: ,,idea qarTuli universitetis da-

arsebisa mudam cocxlobda qarTul sazogadoebaSi. is 

ara erTxel Seecada mis ganxorcielebas, magram rusis 

mTavroba mas amis nebas ar aZlevda. qarTveli eris mra-

val Txovnaze rusis mTavrobam sabolood uari uTxra 

qarTvelebs TviT rusuli universitetis daarsebaze sa-

qarTveloSi. qarTveli eri mudam emzadeboda am brwyin-

vale dRisaTvis, rom erT dRes is mas ganaxorcielebda.  

TviT is Senoba, sadac moTavsebuli iyo Cveni qar-

Tuli gimnazia, ganzrax iyo aSenebuli momavali univer-

sitetisaTvis~.1  

Tavis mogonebaSi aleqsandre manveliSvili Seexo 

aseve sabWoTa yofis amsaxvel ucnobi faqtebis dasura-

Txatebasac: ,,Tavisuflebis sul ramdenime weli xvda 

qarTul universitets da merme isev rusuli xiStis 

qveS mohyva; komunizmis niRabiT bevri ram Seryvnes, yov-

lad daumsaxurebeli da gadagvarebuli qarTveli juRa-

Svilis saxeliTac ki monaTles... axal Taobas aSkarad 

atyueben, TiTqos qarTuli universiteti sabWoTa xeli-

suflebam Seqmna. 

ase saZaglad ryvnian Cvens guSindel istoriasac, 

romlis momswreni dResac ki bevria cocxali, anda ro-

gor unda elaparakon qarTvel ers universitetis 50 

                                                           
1 manveliSvilis al.,,,didi warsulis memkvidreoba~, Jur. 

,,kavkasioni~, XIII, parizi, 1968, gv. 14. 
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wlisaTvis, rodesac sabWoTa xelisuflebas CvenSi sul 

47 weli usruldeba!~.1 

Tbilisis universitetis daarsebis sasixarulo 

movlenebTan erTad emigrantTa mogonebebSi gadmocemu-

lia ,,travmuli cnobierebas~ nakadi, romelzec severian 

WiraqaZe mogviTxrobs: ,,TbilisSi da mTels saqarTve-

loSi mSobliuri universitetis daarsebam didi gamoZa-

xili hpova. aravis dauSurebia moraluri gamxneveba, 

uxvi fuladi daxmareba, inventaris ufaso daTmoba, bib-

lioTekebis Sewirva da sxva. yvela grZnobda, universi-

teti male gaxdeboda Cveni mecnierebis taZari da saqa-

rTvelos erovnuli Tavisuflebis mkvidri dasayrdeni... 

bolSevikebma male moSales universitetis emblema 

_ ,,alma-materi~ _ dampyrobelis CaquC-namgaliT Secva-

les da mas stalinis saxeli miakeres... ratom? risT-

vis? stalins ra amagi, ra Rvawli miuZRoda mis daar-

sebaSi, _ es aravin uwyoda! am ukanasknelad xruSCevis 

mier stalinis SeCvenebisa da gabiabruebis Semdeg, es 

ujero saxelwodeba universitets uxmaurod moxsnes, 

magram Zveleburad darCa misi sulTamxuTavi atmosfe-

ro, rogorc yvelgan da yvelaferSi~. 2 

universitetis gaxsenebasTan dakavSirebiT sabWoTa 

yofis amsaxvel mexsierebiT arsenalTan gvaqvs saqme ase-

ve profesor giorgi nakaSiZis mogonebaSi: ,,1921 wlis 

seqtemberSi universitetSi daiwyo studentTa daufara-

vi gamosvlebi saqarTveloSi ucxo Zalis mier damyare-

                                                           
1 manveliSvili al., ,,didi warsulis memkvidreoba~, Jur. 

,,kavkasioni~, XIII, parizi, 1968, gv. 14. 
2 WiraqaZe s., ,,Tbilisis universitetis daarsebis 50 wlis-

Tavi~, Jur. ,,kavkasioni~, XIII, parizi, 1968 gv. 17. 
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buli reJimisadmi. maT jer daapatimres studentTa gam-

geobis sami aqtiuri wevri: severian WiraqaZe, filipe 

SaraZe da kowia tyavaZe... amasTan gadaayenes studente-

bis mier arCeuli gamgeoba da mis nacvlad dagviniSnes 

e.w. ,,revoluciuri sameuli~. 

es _ studentobisaTvis aSkara omis gamocxadeba 

iyo. studentebma miiRo es gamowveva~.1  

mogonebidan irkveva, rom studentebma vidre masi-

ur gamosvlebSi Caebmebodnen rCevisaTvis jer ivane ja-

vaxiSvils mimarTes. man didi yuradRebiT mousmina Tur-

me axalgazrdebs da bolos ganucxada: ,,didi madlobe-

li var, rom studentobam aseTi ndoba gamoiCineT Cemda-

mi da metadre, rom ase saTuTad eqceviT universitetis 

beds. magram universiteti xom mxolod carieli kedle-

bi da saxuravi ar aris? universiteti xarT Tqven, 

studentoba _ moZravi, moqmedi Zala, usulo Senobas 

rom sicocxles aniWebs.  

studentoba yovelgan da yovelTvis iyo Tavisi 

qveynis mebrZolTa rigebSi. amitom rogor SemiZlia me, 

qarTvels da Tqvens maswavlebels, xeli SegiSaloT 

Tqveni mamuliSviluri movaleobis SesrulebaSi. imoqme-

deT, ise, rogorc Tqveni Segneba da samSoblos siyvaru-

li gikarnaxebT... 2 

parizSi gamarTul qarTuli universitetis saiubi-

leo yrilobaze mogonebebi warmoadgines aseve l. zura-

                                                           
1 nakaSiZe g., ,,gaxsenebisaTvis~, Jur. ,,kavkasioni~, XIII, pari-

zi, 1968, gv. 22. 
2 nakaSiZe g., ,,gaxsenebisaTvis~, Jur. ,,kavkasioni~, XIII, pari-

zi, 1968, gv. 23-24. 



 

722 

 

biSvilma, S. kalandaZem, l. titviniZem da sxva emigran-

tebma. 

saerTod, unda iTqvas rom mogonebaTa Janri saqar-

Tveloze metad emigraciaSi iyo ganviTarebuli. Semoqme-

debis es sfero yvelaze kargad swored emigrantTa 

kulturul mexsierebas warmoaCenda. universitetis sai-

ubileo TariRTan dakavSirebuli mogonebebis nakadi am  

SemTxvevaSi ori paraleluri xaziT viTardeba. esaa 

mogonebebi, romelSic codnis taZris gaxsnis sasixaru-

lo momentia aRwerili, xolo, meore mxriv, aqvea war-

moCenili sabWoTa yofis amsaxveli mexsierebiTi arsena-

li, romelsac Tan axlavs ,,travmuli cnobiereba~.  

erTic da meorec realobaa, romelic Tavidan sam-

SobloSi daiwyo da es mogonebebi grZeldeba emigraci-

aSi, riTac yvela emigranti meyseulad ubrundeba sam-

Soblos. 

 

damowmebani: 

1. kartozia a, Citauri n, SamanaZe S, popiaSvili n, mo-

debaZe i, gagoSaSvili n. (2016). ,,qarTuli mwerlobis 

interkulturuli modeli da nacionaluri identobis 

problema~, Tbilisi. 

2. marjaniSvili m. (2013). leo WeiSvili _ argentinaSi 

moRvawe qarTveli mwerali da mecnieri, Tbilisi. 

3. Jurnali ,,kavkasioni~ (1968). - XIII, parizi. 

4. sigua s. (2002). ,,qarTuli modernizmi~, Tbilisi. 

5. SaraZe g. (1993). ,,ucxoeTis cis qveS~, t. III. Tbili-

si.  
 

 



 

723 

 

Mariam Marjanishvili 

Kutaisi State Historical Museum 

UNIVERSITY JUBILEE ON “KAVKASIONI” PAGES 

RESUME 

 

On February 8, 1918, on the day dedicated to David 

Agmashenebeli, the first Georgian University was opened, thus 

fulfilling the dream of the “Tergdaleulis”. This gave start to a 

new Renaissance road which was followed by independence 

and liberation of the country.   

After the Bolsheviks’ occupation of Georgia, the 

Georgian government and part of intellectual elite found shelter 

in foreign countries to find international support in restoring 

lost freedom.   

This took several decades, but great epochal events 

turned into “traumatic consciousness” for Georgian political 

emigrants. Later, all their individual memories and their past 

turned into a stream of memories. One of the examples is the 

memory about the establishment of Georgian University in 

Tbilisi.      

The XIII issue of journal “Kavkasioni”, which was 

published in Paris, depicted emigrants’ memories about the 

establishment of Georgian University and all the processes 

going there. 

The memories dedicated to the 50th anniversary of the 

university depict happy event connected with the establishment 

of Alma Mater as well as the events linked with Soviet life 

followed by “traumatic consciousness”.   

Both are realities, which started in Georgia and continued 

in emigration, and these memories returned the emigrants to 

their homeland.  
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nestan sulava 

samcxe-javaxeTis saxelmwifo universiteti; 

ivane javaxiSvilis saxelobis  

Tbilisis saxelmwifo universiteti 

 

 

wm. arsen iyalToelis epitafia (`vis naWarmagevs 

mefeni~...) da ilia WavWavaZis `daviT aRmaSenebeli~ 

 

 

ilia WavWavaZe daviT aRmaSeneblis mosaxseniebeli 

dRisadmi miZRvnil statiaSi `daviT aRmaSenebeli~, ro-

melSic mokled, magram arsebiTad Seafasa daviT aRmaSe-

neblis Rvawli saqarTvelos saxelmwifosa da qarTveli 

eris winaSe, werda: `ra aris istoria? igia mTxrobeli 

misi, Tu rani viyaviT, rani varT da rad SesaZloa viyv-

neT kvlavadac. istoria Tavis gulis ficarzed ibeW-

davs marto sulisa da gulis moZraobas erisas da am 

dabeWdviTa, rogorc sarke, gvaCvenebs im Rones da sag-

zals, romelic momadlebuli aqvs ama Tu im ersa dReg-

rZelobisTvis da gaZlierebisTvis~. imgvar pirovnebad 

da mefed, romelmac saqarTvelos istorias arsebiTi 

gza da gezi misca, iliam daviT aRmaSenebeli miiCnia: 

`daviT aRmaSenebeli sadidebelia Cvengan ara marto sa-

xelovan mefobiTa, aramed Tavis did-bunebovan kacobi-

Tac. igi, Tavgadadebuli moyvare Tavis erovnebisa da 

marTlmadidebelis sarwmunoebisa, didi pativismcemeli 

iyo sxvis erovnebisac da sarwmunoebisa. amisTana Semwy-

narebeli sxvisa maSin, rodesac igi yovlad-SemZlebel 

mbrZaneblad Seiqmna sxvadasxva Teslis da sxvadasxva 
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sarwmunoebis erisa, amisTana sxva eris Rirsebis Tay-

vanismcemeli im droSi, roca kaci kacs SesaWmeladac 

ara hzogavda, amisTana kacTmoyvaruli pativiscema sxvis 

erovnebisa, sxvis sarwmunoebisa, nuTu sakvirveli da 

saocari magaliTi ar aris meTormete saukunis kacisa-

gan!~1 _ daviT aRmaSeneblis iliaseul SefasebaSi igrZ-

noba daviTis epitafiad Seqmnili teqstiseuli Sefaseba.   

Cvenamde moRweuli daviT aRmaSeneblisadmi miZRvn-

ili epitafia Setanilia S-1512 xelnawerSi (xec, S-
1512, gv. 367), romelic `xelmwifis karis garigebis~ 

teqsts Seicavs. agreTve, epitafiis teqsti gvxvdeba me-

ore Zvel xelnawerSic, esaa S-2385. epitafiis teqsti 
da misi rusuli Targmani gamoaqveynes d. CubinaSvilma, 

m. brosem, al. cagarelma, m. sabininma, a. xaxanaSvilma, 

T. Jordaniam, e. TayaiSvilma, s. gorgaZem, k. kekeliZem, 

s. yubaneiSvilma, r. metrevelma. zogierT gviandel xe-

lnawersa da gamocemaSi es teqsti Tamar mefis epita-

fiis saxelwodebiTaa Setanili. `xelmwifis karis gari-

gebis~ teqsti 1920 wels gamosca eqvTime TayaiSvilma, 

romelmac gaarkvia, rom epitafia XII saukunis I meoT-

xedSi daviT aRmaSeneblis Tanamedrovis, misi moZRvris 

arsen iyalToelis, igive arsen beris mier aris 

dawerili.  

daismis kiTxva, ratom gamoiTqva samecniero lite-

raturaSi erTmaneTisagan gansxvavebuli Sexedulebebi? 

cxadia, es gansxvavebuli variantebis arsebobam ganapi-

roba. rac yvelaze mniSvnelovania, daviT aRmaSeneblis 

                                                           
1 i. WavWavaZe, Txzulebani, Tbilisi, 1984. gv. 604; ilia Wav-

WavaZis `daviT aRmaSenebeli~ pirvelad gamoqveynda gazeT „iveri-

aSi“, #17, 1888 w. 
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saflavze es epitafia ar aris warwerili, masze warwe-

rad gakeTebulia me-14 muxli 131-e fsalmunidan. rac 

Seexeba arsen iyalToelis epitafias, mis Sesaxeb i. meg-

reliZis mier gamoTqmulia mosazreba, rom, rogorc 

Cans, saflavis qvaze sididis gamo ar waaweres1. miuxe-

davad amisa, uyuradRebod ver davtovebT mixeil sabini-

nis mier `saqarTvelos samoTxeSi~ gakeTebul sqolios, 

romlis mixedviT gamomcemels TviTon unaxavs saflavis 

qvaze warwerili epitafia da Zlivs amoukiTxavs igi. m. 

sabininis mier dabeWdili teqsti gansxvavebulia da mas 

srulad davimowmeb: `1. odesme naWarmagevs SÂdTa mefeTa 
maspinZel veqmen, 2. Turqni, sparsni da arabni sazRuar-

Tagan samefoÁsa Cemisagan viote; 3. gadavasxe Tevzni 

mdinareTagan amerisaTa, mdinareTa imerisaTa (romelic 

niSnavs orTa zRÂisa mflobelobasa), 4. yoveli ese 

aRuasrule gul xel vikrife aRmsrulebel~2. miuxeda-

vad imisa, rom sqolioSi naTqvamia, rom Tavad naxa da 

Zlivs aRmoikiTxa es epitafia saflavis qvidan, mainc 

Zneli saTqmelia, saidan aqvs es teqsti gadawerili ga-

momcemels, ra aris misi wyaro. m. sabininis varianti 

xelnawerebSi damowmebuli teqstebisagan gansxvavebu-

lia.     

teqstis msoflmxedvelobrivad da saxismetyvele-

biTad gasaanalizeblad davimowmeb uSualod teqsts da 

                                                           
1 Мегрелидзе И. В. Руставели и фольклор, Тбилиси, 1960. gv. 

247-259.  
2 saqarTvelos samoTxe, sruli aRweraÁ RuawlTa da vnebaTa 

saqarTuÀlos wmidaTa, Sekrebili xronologiurad da gamocemuli 

peterburRis sasuliero akademiis kandidatis iverielis gobron 

(mixail) pavlis Zis sabininis mier, peterburRi, 1882. gv. 512.  
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mis variantebs xelnawerTa da gamocemaTa monacemebis 

mixedviT: 

vis naWarmagevs mefeni Svidni me (var.: Svidnive) purad 

damesxnes, 

(var.: vis naWarmagevs mefeni Tormetni purad 

damesxnes,) 

Turqni, sparsni da arabni sazRuarTa gare gamesxnes, 

Tevzni amerTa wyalTani imerTa wyalTa STamesxnes. 

awe amaTsa moqmedsa xelni gulzedan damesxnes1.  

gamocemebSi gvxvdeba epitafiis pirveli taepis Si-

naarsobrivad erTmaneTisagan gansxvavebuli ori varian-

ti. amave dros, unda aRiniSnos, rom epitafias zemoxse-

nebul mecnierTa nawili Tamar mefis epitafiad miiCnev-

da, nawili _ daviT aRmaSeneblisa. mecnierTa nawili ki 

imasac fiqrobda, rom epitafiis avtori daviT aRmaSene-

belia, rac samecniero literaturaSi gaziarebuli 

araa. 

mose janaSvils miaCnda, rom mefis `gvami didebiT 

miasvenes gelaTs, dakrZales da saflavis qvaze waawe-

res misive sityvebi~ da gvTavazobs damowmebuli epita-

fiis teqsts, romlis pirveli taepi ase ikiTxeba: `vis 

naWarmagevs mefeni Svidni me purad damesxnes~. man am 

taepTan dakavSirebiT gaakeTa Semdegi komentari: `xsene-

bul Svid mefed igulisxmebian mefeebi: Sarvanisa (davi-

Tis siZe, Tamaris qmari aRsarTan), berZnis mefe (siZeve 

                                                           
1 visargebleT teqstis Semdegi gamocemebiT: xelmwifis karis 

garigeba, teqsti gamosacemad moamzada e. TayaiSvilma, Tb., 1920; 

qarTuli poezia, I, gamosacemad moamzada da winasityvaoba daurTo 

sargis caiSvilma, Tb., 1979. Zveli qarTuli literaturis qres-

tomaTia, I, Tbilisi, 1946.  
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aleqsi), yivCayTa mefe aTraqa SaraRaniZe (daviTis simam-

ri), osTa mefe (megobari), bulasvar - anis mflobeli 

(tyved wamoyvanili), kaxeTis mefe aRsarTan (daviTis 

tyve) da aranis mflobeli~. mkvlevarma daaxasiaTa na-

Warmagevic: `es didebuli adgilia, saca aRmaSenebelis 

dros sicocxle duRda da gadmodioda, saca daviT me-

fis Svilis-Svili giorgi da amisi asuli Tamar mefe 

agarakad gamodioden zafxulobiT, dRes mingreul-mong-

reula da iwodeba karaleTad. asre warmaval ars dide-

ba soflisa~1. 

kodikologiuri monacemebi da samecniero litera-

turaSi gamoTqmuli Sexedulebebi epitafiis teqstis 

variantebis Sesaxeb ganxilulia ioseb megreliZis mier 

naSromSi `Руставели и фольклор~. man am ori variantis 
Sesaxeb aRniSna, rom varianti `vis naWarmagevs mefeni 

Svidnive purad damesxnes~ xalxuri gadmocemebis gavle-

nis Sedegad unda iyos Seqmnili da aRniSna, rom Tavda-

pirvel variantSi mefeTa ricxvi TormetiT unda gan-

sazRvruliyo: `vis naWarmagevs mefeni Tormetni purad 

damesxnes~. manve yuradReba gaamaxvila epitafiis saleq-

so formazec2. sainteresoa is faqti, rom k. kekeliZem 

`qarTuli literaturis istoriis~ meore tomSi erTgan 

erTi varianti _ `Tormetni~ _ dabeWda, meoregan _ 

meore, `Svidnive~3. `qarTuli literaturis istoriis~ 

                                                           
1 m. janaSvili, SeniSvnebi wignSi: Вахушти, География Гру-

зии, перевод М. Г. Джанашвили, Тбилиси, 1904. gv. 86. 
2 Мегрелидзе И. В. Руставели и фольклор, Тбилиси, 1960. gv. 

247-259.  
3 k. kekeliZe, qarTuli literaturis istoria, II, Tbilisi, 

1958. gv. 207, 617. 
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pirvel gamocemaSi k. kekeliZem gansazRvra avtorobis 

problemac, kerZod, epitafiis avtorad miiCnia arsen 

iyalToeli da ara Tamar mefe1. uaRresad mniSvnelovania 

istorikosis damokidebuleba gansaxilveli epitafiis 

teqstisadmi, kerZod, roin metrevelis monografiaSi 

`daviT aRmaSenebeli~ dabeWdilia Semdegi varianti: `vis 

naWarmagevs mefeni Tormetni purad damesxnes~2. iqve 

damowmebulia `xelmwifis karis garigeba~, romlis teq-

stSi epitafiis swored es variantia Setanili da Camo-

Tvlilicaa Tormetive mefe. davimowmebT CamonaTvals: 

`orni _ osTa mefeni da kaxTa mefe da alvanTa mefe, 

wanarTa mefe, samni taoelTa mefeni da somexT mefe da 

trapizoneli da Sarvan-Sahenni _ eseni Caesxnes naWarma-

gevs da Tormetni dasxdes~3.... 2001 wels akaki xinTibi-

Zem Jurnal `kriteriumSi~ gamoaqveyna statia, romel-

Sic arsen iyalToelis epitafia evfoniur-poetikuri 

TvalsazrisiTaa ganxiluli. misi azriT, epitafia yura-

dRebas iqcevs leqsmcodneobiTi TvalsazrisiTac4.   

unda aRiniSnos, rom samecniero literaturaSi ga-

moTqmuli zogierTi mosazreba SesaZloa gadasinjvas 

moiTxovdes, radgan xelnawerebSi arsebuli da gamoce-

mebSi dabeWdili gansxvavebuli variantebi arsebiTad 

                                                           
1 k. kekeliZe, qarTuli literaturis istoria, II, Tbilisi, 

1924. gv. 504-505. 
2 r. metreveli, daviT aRmaSenebeli, meore gamocema, Tbili-

si, 2018. gv. 292-293. 
3 r. metreveli, daviT aRmaSenebeli, meore gamocema, Tbili-

si, 2018. gv. 292-293.  
4 a. xinTibiZe, `epitafia daviT aRmaSeneblisa~, J. kriteri-

umi, #2, 2001. gv. 119-122. 
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cvlis epitafiis mizandasaxulobas. es variantebi ze-

moT ukve davimowmeT, Tumca, saWirod mimaCnia maTi game-

oreba. zogan pirveli taepi aseTi Sinaarsisaa: `vis 

naWarmagevs mefeni Tormetni purad damesxnes~; zogan: 

`vis naWarmagevs mefeni Svidnive (var.: Svidni me) purad 

damesxnes~. 

epitafiaSi ramdenime umniSvnelovanesi sakiTxia 

aRZruli: politikuri, ideologiuri, religiur-msofl-

mxedvelobrivi, rac saxismetyvelebiT aspeqtebsac swv-

deba da warmoaCens. epitafia mTlianad simbolur-ale-

goriulia da masSi Sefasebulia mefis Rvawli da dam-

saxureba saqarTvelosa da qarTveli eris winaSe. masSi, 

uwinares yovlisa, daviT aRmaSeneblis, rogorc imdro-

indeli msoflios udidesi saxelmwifo moRvawis, saxea 

warmoCenili. kerZod, simboluradaa asaxuli misi brZo-

la saqarTvelos damoukideblobis SesanarCuneblad da 

gasaerTianeblad.   

epitafiis ganxilva religiur-msoflmxedvelobrivi 

da politikuri Sinaarsis Semcveli taepiT unda daviw-

yoT. es ori, politikuri da msoflmxedvelobriv-reli-

giuri Rirebulebis mqone varianti erTmaneTs unda Se-

vudaroT: `vis naWarmagevs mefeni Tormetni purad 

damesxnes// vis naWarmagevs mefeni Svidnive purad dames-

xnes~, maT Soris gansxvavebas qmnis ori sityva, ori 

ricxviTi saxeli: Tormetni da Svidnive.  

1. varianti `Svidi mefis purad dasxmis~ motivs 

miuTiTebs. akaki xinTibiZem epitafiis es varianti gai-

ziara, romlis Sesaxeb msjeloba ZiriTadad politikur 

aspeqts warmoaCens, Tumca simboluri gaazreba da bib-

liuri aluzia aqac gamokveTilia. Svidis simbolikaSi 
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ikiTxeba saqarTvelos Svidi samefo-samTavrosagan Sed-

genis principi, saqarTvelos mefis Svidwevriani titu-

latura (mefe afxazTa, qarTvelTa, ranTa, kaxTa, somex-

Ta, SarvanSa da SahanSa _ TiToeuls Tavisi axsna aqvs, 

rac samecniero literaturaSi araerTgzis aRiniSna. 

isic unda iTqvas, rom qarTvel mefeebs sxvadasxva 

dros gansxvavebuli titulatura hqondaT imis mixed-

viT, saqarTvelos romel samTavro-mxareebs an sxva mo-

sazRvre qveynebis teritoriebs flobdnen) da Svidis, 

rogorc cifris, simboluri arsic drois metaforis 

gaTvaliswinebiT.   

zemoT davimowmeT mose janaSvilis Sexeduleba 

Svidi mefis Sesaxeb, romelic ZiriTadad araqarTvel 

mefeTa Sesaxeb gvawvdis cnobebs. mas upirispirdeba aka-

ki xinTibiZis azri: `naWarmagevs SvidTa mefeTa erT su-

fraze dasxma mefis mier mTavarTa Serigebas da samTav-

roebad dayofili qveynis gaerTianebas niSnavs. igi meta-

foraa, gadataniTi azri ikiTxeba. Svidi sakraluri 

ricxvia. am winadadebaSi mxolod naWarmagevia realu-

ri~1. mkvlevris TvalTaxedviT, yuradReba gamaxvilebu-

lia qarTvel mefeebze, romlebic calkeuli samTavro-

samefos warmomadgenlebi iyvnen da qveynis gaerTianebis 

Sedegad unda aRviqvaT epitafiis pirvel taepSi gamoT-

qmuli mosazreba.  

unda aRiniSnos, rom epitafiis pirvel taepSi naT-

qvami `mefeni Svidnive purad damesxnes~ maT erTad, 

erTdroulad dasxmas, moqmedebis erTdroulobas unda 

gulisxmobdes, rac mose janaSvilis Sexedulebas eWv-

                                                           
1 a. xinTibiZe, `epitafia daviT aRmaSeneblisa~, J. kriteriumi, 

#2, 2001. gv. 120. 
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qveS ayenebs. garda amisa, Tu am variantis marTebulobas 

gaviziarebT, maSin kiTxva daismis, saqarTvelos calkeu-

li samTavros meTauri iwodeboda Tu ara mefed? 

vfiqrob, gasaTvaliswinebelia qarTvel mefeTa mra-

valwevriani titulatura. tituli (berZnulidan: sapa-

tio wodeba) aCvenebda samefo sagvareulos Rirsebas, 

RmerTTan mefis kavSirs, samefos sididesa da simdidres 

ramdenime TvalsazrisiT. saqarTvelos mefis titula-

turis Camoyalibebas im saxiT, rogoradac XII saukunis 

I meoTxedSi vxvdebiT, e.i. vidre igi saboloo saxes mi-

iRebda, didi dro, or saukuneze meti dasWirda, misi 

sawyisebi IX saukunidan ivaraudeba. samecniero litera-

turaSi SeniSnulia, rom saqarTveloSi TiToeul mefes 

gansxvavebuli titulatura hqonda; gansxvavebuli ti-

tulaturis tareba imaze iyo damokidebuli, Tu rome-

li kuTxis mflobeli iyo esa Tu is mefe. pirveli, 

romlisganac iwyeba samefo titulaturis Camoyalibeba, 

iyo aSot I bagrationi. mis dros tao-klarjeTis same-

fos `qarTvelTa samefo~ ewoda, Sesabamisad, igi iyo 

`mefe qarTvelTa~. Semdegi safexuri iyo X saukuneSi 

taos, qarTlisa da afxazTa samefoebis gaerTianeba, bag-

rationTa dinastiis gaerTianeba, romlis pirvel mefed 

bagrat mesame mogvevlina. XI saukuneSi samefo titula-

tura ramdenjerme Seicvala saxelmwifoSi mimdinare 

politikur viTarebaTa cvalebadobis gamo. daviT aRma-

Senebelma SemoierTa rani, kaxeTi, hereTi, lore-taSiri, 

ris Sedegadac Camoyalibda xuTwevriani tituli: `mefe 

afxazTa, qarTvelTa, ranTa, kaxTa, somexTa~, romelsac 

daviTis mefobis bolo wlebSi daemata `SarvanSa da Sa-
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hanSa da yovlisa aRmosavleTisa da dasavleTisa~ mpy-

robeli.   

amrigad Camoyalibda sami simbolur-alegoriuli 

Tvalsazrisi: 1. mose janaSvilis mier moxmobili, rome-

lic konkretul ucxoel mefeTa saqarTvelos mefis 

sasaxleSi purad dasxmas gulisxmobs; oRond gaurkveve-

lia, am mefeTa erTad dasxmas gulisxmobda Tu ara; sa-

zogadod, es Sexeduleba mraval kiTxvas aRZravs; 2. 

akaki xinTibiZis mier gamoTqmuli, romlis mixedviT ta-

epSi qarTvel mTavarTa Serigeba unda igulisxmebodes; 

3. daismis kiTxva, xom ar igulisxmeba taepis SinaarsSi 

qarTvel mefeTa Svidwevriani titulatura, romelic 

saqarTvelos Svidi samefo-samTavrosagan Sedgenas SeiZ-

leba niSnavdes. aq SeiZleba davimowmoT akaki wereTlis 

mier `Tornike erisTavSi~ gamoTqmuli Tvalsazrisic: 

`Svid samTavros mogvagonebs moelvare is Svidferi~. 

Tu romeli mosazrebaa swori, amis gansazRvra istori-

kosTa prerogativad mimaCnia. 

2. sagangebod minda aRvniSno, rom Zalian mniSvne-

lovania taepis is varianti, romelic Tormeti mefis 

purad dasxmas gulisxmobs. naWarmagevSi, mefeTa rezi-

denciaSi Tormeti mefis purad dasxmas Tu religiur-

msoflmxedvelobrivi TvalTaxedviT gaviazrebT, mas or-

gvari aluzia-simbolo warmarTavs: 1. Zveli aRTqmiseu-

li, romelSic iakobisa da misi Tormeti vaJis epizodi 

unda vigulisxmoT da siuJeti-istoria SeiZleba vuwo-

doT; 2. axali aRTqmiseuli, romelsac saidumlo sero-

bis simboluri gaazreba udevs safuZvlad, miT umetes, 

epitafiaSi saubaria purad dasxmaze, rac pirdapir ana-

logs, arqetips, winasaxes poulobs saidumlo serobas-
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Tan da am or movlenas, saidumlo serobasa da daviTis 

mier Tormeti mefis purad dasxmas, hipodigmur-paradig-

muli struqturiT warmogvidgens.     

Tu teqstis am variants pirveladad miviCnevT, 

romelsac bibliur-evangeluri saxismetyveleba warmar-

Tavs, iseTi mwerlisa da mTargmnelisagan, rogoric wm. 

arsen iyalToelia, iqneb swored es varianti ufro 

iyos mosalodneli. igi pirdapiri aluziaa saidumlo 

serobisa. Tumca, es mosazreba mainc varaudia, radgan 

epitafia ZiriTadad politikuri konteqstiTaa warmar-

Tuli da, Sesabamisad, politikur-ideologiuri Tval-

TaxedviT aRsaqmeli. mivyveT epitafiis teqsts. 

epitafiis meore taepi `Turqni, sparsni da arabni 

sazRvarTa gare gamesxnes~ politikuri datvirTvisaa da 

masSi gamoxatuli mosazreba sruliad naTlad miuTi-

Tebs daviT aRmaSeneblis brZolas ucxoel dampyrobTa 

winaaRmdeg. aqve SevniSnav, rom `Turqni, sparsni da ar-

abni~ erTgvar paralels poulobs amiranis miTTan, ro-

melSic mtris simbolikiT Semodis `ambrni, umbrni da 

arabni~. faqtobrivad, es gamoTqma aerTianebs mTel aR-

mosavlur samyaros, rogorc mtrul Zalas.   

mesame taepi `Tevzni amerTa wyalTani imerTa wya-

lTa STamesxnes~ ki TvalnaTliv gulisxmobs qveynis 

gaerTianebas da masSi gansakuTrebul yuradRebas iqcevs 

Tevzisa da wylis metaforebi. wyali, rogorc macocx-

lebeli da sulierad ganmwmendeli, naTlisRebis asoci-

acias iwvevs, xolo Tevzi, rogorc macxovris simbolo 

(Tevzis berZnuli saxelwodeba macxovris mier kacobri-

obis xsnis, misi genealogiis gamoxatulebad iSifreba), 

kacobriobis, maT Soris, qarTvelTa sulieri ganviTare-
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bis gzas miuTiTebs. amer-imeris gaerTianeba eris suli-

eri ganviTarebis Sedegia. 

epitafiis bolo taepi _ `awe amaTsa moqmedsa 

xelni gulzedan damesxnes~ _ qristianuli mrwamsis 

gamoxatuleba da tradiciis asaxvacaa. 

wm. arsen iyalToelis epitafia ajamebs da afasebs 

daviT aRmaSeneblis Rvawlsa da damsaxurebas saqarTve-

los saxelmwifoebriobis, qarTveli eris winaSe, mis 

brZolas qveynis damoukideblobis gansamtkiceblad da 

gasaerTianeblad iSviaTi lakoniurobiT, agreTve, poe-

turi saxeebiT, im saleqso formiT, romelic saukuneeb-

gamovlilia da romliTac qarTveli eris suli gamoixa-

ta. 

samecniero literaturaSi aRniSnulia (k. kekeli-

Ze, i. megreliZe, a. xinTibiZe), rom epitafia saintere-

soa leqsmcodneobiTi TvalsazrisiT, igi dabali Sairis 

sazomiTaa dawerili. es sazomi saRvTismetyvelo mwer-

lobis kanonikuri dargSic, himnografiaSicaa gamoyene-

buli, kerZod, mas iyenebs Teofile xucesmonazoni, xo-

lo maRali Sairis nimuSebi damowmebulia X saukunis 

qarTvel himnografTa, sinas mTaze moRvawe himnografe-

bis, filipesa da georgis sagaloblebSi.  

daviT aRmaSenebelma anderZSi SiomRvimisadmi mona-

stris mamaTa da, saerTod, wminda mamaTa amqveyniuri 

cxovrebisa da Rvawlis Sedegad miiCnia `TÂTAmaT mier 
aRwerili ... yovlad SuÀnierad: ucTomeli gzaÁ, da we-
sieri cxorebaÁ, da angelozebri moqalaqobaÁ, raÁTa 
RmrTisaTÂs oden gankuTvnilni, mas mxolosa, TÂnier 
sawuTosaÁsa zrunvisa hzraxviden da winaSe RmrTisa me-



 

736 

 

oxebad kadnier iyvnen~1. TviT daviT mefem swored uc-

Tomelad gzis gavliTa da wesieri cxorebiT moipova 

`angelozebri moqalaqobaÁ~.  
daskvnis saxiT: minda ilia WavWavaZis mosazrebiT 

davasrulo statia. iliam daviT aRmaSeneblis, rogorc 

saqarTvelos gamaerTianeblisa da axali saqarTvelos 

Camomyalibeblis, rogorc wmindanis, moRvaweobas saxel-

mwifoebriv-politikuri da saqarTvelos maradiuli ar-

sebobis imedismomcemi Sefaseba misca: `am didebulma me-

fem erTad mouyara Tavi qarTvelobas, mteri gaufrTxo 

da gaufanta, da dRes Tu Cven Cvens binazed varT, _ es 

iqneba imisi Rvawli, imisi samsaxuric ufro iyos... kacs 

ori saxeli unda hqondeso, ambobs Cveni eri, erTi aq 

dasarCeni, meore Tan wasayolio. es anderZi qarTvelisa 

ise aravis Seusrulebia, rogorc daviT mefesa. aq aRma-

Seneblis saxeli darCa, rogorc mefes, da iq, rogorc 

didbunebovanma kacma _ waiyolia saxeli wmindanisa, 

didebis gvirgviniT Semkobili~2. 
 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
1 v. silogava, anderZi daviT aRmaSeneblisa SiomRvimisadmi, 

Tbilisi, 2003. gv. 120. 
2 i. WavWavaZe, Txzulebani, Tbilisi, 1984, gv. 608. 
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Nestan Sulava 

Samtskhe-Javakheti State University/Ivane Javakhishvili Tbilisi 

State University 

EPITAPH OF SAINT ARSEN IKALTOELI (WHEN 

IN VENERABLE AGE…) AND ILIA 

TCHAVTCHAVADZE ABOUT DAVIT THE BUILDER  

RESUME 

 

In his article dedicated to the speech about the Davit the 

Builder Ilia Tchavtchavadze asses him briefly but mentioned 

his merit in front of the state and Georgian nation. In his 

speech Davit the Builder was mentioned as the person and the 

king who gave the main direction to the way and development 

of the state. It is clear that if you look deeply to the speech you 

will notice the influence of the epitaph of the Davit the builder. 

In the speech there are marked several important tasks: 

political, ideal, religion, world vision, and at the same time the 

fiction also. The epitaph is full of the symbols, there is given 

the role of the king, the meaning of the Davit the Builder in the 

state development, to save the independence and unity of the 

country. In the article Ilia Tchavtchavadze discuss all versions 

of the epitaph, and main goal of them. The first rhyme of the 

epitaph has different two versions: 1. “To whom in the 

venerable age seven kings were adore around the table” and 2. 

“to whom in the venerable age twelve kings were adore around 

the table”. Around the first version in the scientific works there 

are explanation of three different meaning of the symbols: 1. 

Mose Janashvili’s version, which means the foreign kings were 

around the table of the king in the palace, but it is not clear 

were those kings together or not, and there are several 

questions around this version. 2. Akaki Khintibidze’s version 

that means that in the rhyme it is given the reconciliation of the 
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kings. 3. And finally the last version that it is the consolidation 

of the kings with seven titles, and this means unity of the seven 

kingdoms and kings in Georgia: King of Abkhazia, Georgia, 

Rans, Kakhetians, Armenia, Sharvans, and Shahans. The two 

last ones are from Davit the Builders invasions.  

The second version means having dinner together with 

twelve kingsin venerable age of the King Davit in the Palace of 

Georgian kings. It has religion and world vision plot and at the 

same time two symbol meaning: 1. From Old Testament, and it 

means twelve sons of Jacob and it is like a plot-history. 2. 

From the New testament and have the meaning of the last 

supper of the Christ, especially when in the epitaph there is 

speech about sitting around the bread. This version is only 

supposition and the epitaph in reality has the political meaning.  

The second rhyme of the epitaph “Turkish, Persian and 

Arabian are run away of the board” really with political 

meaning and shows the battles Davit the Builder has against 

those invaders. This rhyme has parallel with myths of the 

Amirani, and this phrase combines of Eastern world as a world 

of the enemies. Third rhyme “fishes from east water are in the 

west water” means the unity of the country. We have to mark 

the symbol meaning of the fishes and the water. Water are the 

purification and spiritual clearance. And the fish as the symbol 

of the Christ (its Greece meaning is the same), means spiritual 

development way of Georgians. Unification of east and west 

(Amer and Imeri) is the result of spiritual development of the 

country. And final rhyme of the epitaph: “me as the one who 

did such work now lying down with my hands crossed” is the 

fiction of Christianity and tradition.  

Arsen Ikaltoeli’s epitaph written in the form of low Shairi 

asses and summing up the meaning of the life of Davit the 

Builder in front of the nation and the state. His battle for the 
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independence of the country with the unique laconic, with 

poetic faces and form of poetry with it the spiritual life of the 

Georgian emphasize.  

 

 

 

 


